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Yirminci yuzyil Turk siirinin dnde gelen temsilcilerinden. Tirk milleti igin
milli mutabakat metni niteligi tasiyan istiklal Marsimizin yazari. Edebiyat ve dii-
stince hayatimizin 6nemli dergilerinden Sirati Mistakim (27 agustos 1908-mart
1912) ile Sebiltirregat'in (8 mart 1912-5 mart 1926) basyazari ve bir anlamda da
asil kurucusu. Disiince hayatimizin etkili isimlerinden biri. istanbul Universitesi/
Dardlfinun (11 kasim 1908 - 11 mayis 1913) ile, Misir'da Camiatd’l Misriyye'de
(1929-1936) Turk Dili ve Edebiyati 6gretim Uyesi. Turk edebiyatinda en cok
baski yapan eserlerin basinda gelen Safahat, Akif'in siirlerinin bir araya geti-
rildigi eser olarak ¢ok tanindi. Aslinda birbirinden bagimsiz ve ayn tarihlerde
yayinlanmis eserler olmakla birlikte, Safahat'i teskil eden eserlerden her birinin
mustakil hiviyetleri bulundugu ¢ogu zaman goéz ardi edildi. Bunlar sirasi ile
Safahat (1911), Sdleymaniye Kirsisinde (1912), Hakkin Sesleri (1913), Fatih
Kirstsinde (1914), Hatiralar (1917), Asim (1924) ve Gélgeler (1933) adli eser-
lerdir. Gélgeler hari¢ diger alti eseri, kendisi Misir'da bulundugu bir sirada ve
harf devriminden hemen 6nce (1928) eski harflerle tek cilt halinde toplandi. Bu
toplu yayinda ilk defa olarak Safahat adi kullanildi.

Sayisiz siirleri ezberlerde dolasan ve bestelenmis olan Mehmet Akif'in
ogrencilik yillarinda basladigi siir hayati, dmrinin sonuna kadar devam etti.
Genclik yillarinda Mevlana'yi, Hafiz'i ve Sadi'yi iyi okuyan Akif, Batili romantik-
leri, realistleri ve naturalistleri de ayni sekilde inceledi ve okudu. Onun siirinde,
imparatorlugun yikim yillarindan kuvvet alan toplumcu bir taraf ile Mevlana'y
ve Fuzuli'yi cagristiran vecidli, istigrakli bir sdyleyis hep yan yana seyretti. Ya da
insani-toplumsal sorunlardan yola ¢iktigi siirlerinde bile, ani sigramalarla cezbeli
bir sdyleyise erdi. Dolayisiyla Akif siirinin asil merkez noktasi burada aransa
yeridir.

istanbul Fatih'te, buglinkii Vatan Caddesi civarinda Sarigiizel Mahallesi'n-
de dlinyaya gelen Akif (aralik 1873) gene dogdugu ay icinde, 63 yasinda vefat
etti (27 aralik 1936). Babasi Tahir Efendi, Fatih Medresesi miderrislerindendir
(1826-1888) ve Ikinci Mahmut déneminde Balkanlar'dan (Kosova) istanbul’a
hicret etmis bir ailenin cocugudur. Annesi Serife Hanim ise (1836-1926) Orta
Asya'dan (Ozbekistan/Buhara) 6nce Tokat'a, oradan Istanbul'a gelip yerlesen
bir baska ailenin kizidir. Dolayisiyla Akif'in ailesi Tiirk-Islam &leminin uzak do-
Gusunun ve batisinin kesistigi bir noktada tesekkil etmisti. Akif'in Balkanlar/
Rumeli sorunlarina yonelik ilgisi ile Orta Asyali ve Rusyali fikir ve politika dncii-
lerine gosterdigi aldkanin temelinde bu aile yapisi yatmaktadir.

Dért yaginda mahalle mektebine baglayan Akif (1877), yedi yasinda Emir
Buhari ilkokuluna (1879), dokuz yasinda Riistiyeye (1882), on iki yasinda Mek-
tebi Milkiye'nin lise kismina (1885), on doért yasinda ayni okulun yiksek bolu-
mine kaydoldu (1887). Bir yil sonra babasinin vefati (1888) ve ailesinin icine
dustigu fukaralik yliziinden, yenice acilmis Veteriner Fakiltesine gegis yapti.
Bu okuldan yirmi yasinda mezun oldu (22 aralik 1893). Mezuniyetini miteakip
“mubarek belde” olarak niteledigi Edirne’de goreve basladi (26 aralik 1894).
Akif'i 1896 yazindan itibaren Halep, Sam ve Adana taraflarinda gériyoruz.
1905'te Ziraat Orman ve Madenler Bakanliginda miufettis muavinligi ve Hal-



kali Ziraat Lisesinde kompozisyon hocaligi (1906) yapti. Edirne’de bulundugu
sirada buttn Balkanlar'i, Sam ve Adana’da iken de bazi Ortadogu sehirlerini
dolasti. Vazifesi dolayisiyla dogrudan insan ve toplumla yiiz yiize oldu. Insani
ve toplumsal her sorun onu ilgilendirdi. “Adam aldirma da geg git” diyemeyen
bir sorumluluk suuruna erdi. “Kanayan bir yara gérdim md, yanar ta cigerim”
diyen bir suura.

ittihat ve Terakki iktidari ile yakin iliski icinde bulunan Akif, Mesrutiyet'in
ilaninin (24 temmuz 1908) ardindan Darllfinun’a edebiyat muderrisi olarak
atandi. 11 mayis 1913'te bu gorevi birakmasi tzerine yerine Ferit Kam tayin
edildi. Basin ve sanat hayatindaki is yogunlugu ve savas icindeki vazifeleri do-
layistyla bir daha resmi gérev almayan Akif'i, son olarak Daril Hikmetil islamiye
adini tagtyan bir akademide genel sekreter ve Uye olarak goriyoruz.

ittihatcilar tarafindan 13 agustos 1918’de teskil edilen akademi, Akif gibi
bazi Gyelerin Milli Micadele'ye destek vermesi ve Ankara'ya gecisleri sebebiy-
le bir stire sonra feshedildi (1922). Evrensel bir tasfiye niteligi tagiyan savas or-
tasinda ingiliz, Fransiz ve Ruslarin zorla savasa soktugu, fakat sonunda Alman-
lara esir dusen Hintli, Endonezyali, Afrikali, Orta Asyali ve Sibiryali musliman
askerlerle temas etmek ve onlara ingiltere’nin sémiirgeci politikalarini anlatmak
Uzere Almanya'ya gitti (1914). Buradan Berlin Hatiralari adli eseri dogdu. Bu
dénemde ayrica ingilizlerin ayaklandirdigi Arap kabilelerini yatistirmak amaciy-
la Arabistan‘a gitti (1915) En byiik korkusu, Hicaz'in (Mekke-Medine) ingilizler
tarafindan isgali idi. Necid Céllerinden Medine’ye adli saheseri de bu toprak-
larda dogdu.

Mehmet Akif, istanbul’un isgal edilip koca bir imparatorlugun tasfiye edil-
digi yillarda, isgali gégusleyen en ruhlu eserleri kaleme alan iki isimden biridir.
Bu oncl ve yirekli isimlerden biri Mehmet Akif ise, digeri de Stleyman Na-
zif'tir. Stileyman Nazif, Batarya ile Ates (1917), Firak-1 Irak (1918), Asitan-i Tarih-
te (1919), Hitabe (1920) ve Malta Geceleri (1924) gibi eserlerinde ve Daussila,
Dicle ve Ben gibi siirlerinde hep bu aciyi dile getirdi. Ayni sekilde Akif de Sark,
Hisran, Umar miydin ve Yeis Yok gibi siirlerini bu yillarda yazdi. Mehmet Akif ve
Stleyman Nazif'in baslaticisi oldugu isgal karsiti edebiyata bildhare Falih Rifki,
Yahya Kemal, Abdiilhak Sinasi Hisar, Hamdullah Suphi, Yakup Kadri ve Rusen
Esref gibi isimler katildi.

Mutareke karanliginda birer yildiz gibi parlayan ve dillerde dolasan siir-
ler yazan Akif, isgal karsiti tutumu dolayisiyla Ankara'ya 6zellikle davet edildi.
Milleti toplu bir ideal etrafinda birlestirmek ve Milli Micadele'yi ruh cephe-
sinden kuvvetlendirmek amaciyla agilan istiklal Marsi yarismasinda onun eseri
birinci oldu. Bu eserini, Safahat'ina dahil etmedi ve onu milletine armagan etti.
Boylece adi da eseri de ebedilesmis oldu. Bu arada Burdur milletvekilliginde
bulundu (1920-1923). Bilahare Misir'a gitti ve oraya yerlesti (kasim 1926-1936).
1936'da hasta ve bitkin bir surette yurda dondi ve 27 aralik 1936'da vefat etti.

Mehmet Akif'in Safahat disinda Edebi Makaleler'i ve Ferit Vecdi, Muham-
med Abduh, Sait Halim Pasa ve Abdulaziz Cavis'ten bazi tercimeleri bulun-
maktadir.
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TAKDIM

2021 yili, istiklal Marsi'mizin kabuliiniin 100’inci yili olmasi
sebebiyle Tirkiye Blytk Millet Meclisi Genel Kurulu’'nda temsil
edilen biitiin partilerin ortak kararyla “istiklal Marsi Yili" olarak
kabul edilmistir. Farkli siyasi gortsten ve gelenekten gelen bitin
siyasi partilerimizin ittifakla aldiklari bu karar gostermektedir ki,
Istiklal Marsi’miz kabul edilisinin tizerinden bir asir gegcmis olma-
sina ragmen milletimizin birligini, dirligini ve ortak yasam arzusu-
nu ifade etmeye devam etmektedir. istiklal Marsi’miz sadece bir
siir metni degil bu milletin deruni ruhu ve ortak mutabakatidir.

Tarkiye Cumhuriyeti'nin kurulus felsefesini temellendiren
Istiklal Marsi'mizi yazmasinin yani sira birinci dénem milletve-
killerinden olmasi hasebiyle de merhum Mehmet Akif'e karsi
mesuliyeti olan kurumlarin basinda Turkiye Buylk Millet Meclisi
gelmektedir. Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi'nin 2021 yilini istiklal
Marsi Yili olarak ilan etmesine binaen aziz milletimizin ahde ve-
fasinin bir geregi olarak Milli Sairimiz Mehmet Akif Ersoy’u her
yonuyle gelecek nesillere tanitacak ve onu eserleriyle yasatacak
bir kiilliyati hazirlamayi vazife addettik. Istiklal Marsi’mizin kabul
edilisinin 100’Uncl yilinda hazirlanan bu kdlliyat; Milli Sairin, Turk
milletinin génliinde hak ettigi mutena yeri gostermesi, milletimi-
zin ona slikran duygularini ifade etmesi ve ahde vefasinin nisane-
si olmasi arzusuyla olusturulmustur. Elinizde tuttugunuz bu eser,
cok tafsilath bir aragtirma ve incelemenin neticesinde viicuda ge-
tirilmis ve Mehmet Akif Ersoy’a dair her tiirlii bilgi ve belgeye yer
verilmeye caligilmistir.

Mehmet Akif Ersoy’un hayatini, kisilik 6zelliklerini ve elbette
istiklal Marsi'mizin yazildigi dénemin sartlarini her Tirk gencinin
cok iyi tahlil etmesi ve anlamasi gerektigine inaniyorum. Milli Sa-
irimizin hayati ve eserleri 6zelinde, aslinda aziz milletimizin sahip
oldugu ytksek hasletlerine ve yokluk icinde verdigi 6lim kalim
miicadelesine hep birlikte sahitlik edecegdiz. Mehmet Akif Er-
soy'un akla gelen ilk eseri elbette Istiklal Marsi'mizdir. Milli Miica-



dele déneminin “Manevi Komutani” olarak anilan Milli Sairimiz
Mehmet Akif Ersoy’un kahraman ordumuza ithaf ettigi bu mars,
Istiklal Harbi'mizin manifestosudur. Tek disi kalmis Bati medeni-
yetinin somirgeci diizenine bu mazlum milletin hakli isyanidir.
Hic bitmeyen ve bitmeyecek milli micadelemizin, dagilmamasi
gereken milli birlik ve beraberligimizin ddeta sozle insa edilmis
kalesidir. Milli Marsimiz, varlik - yokluk davamizin her bir yorgun
neferinin ruhunda yeniden ayaga kalkma, micadeleye devam
etme azminin uyanmasina vesile olan son derece glcli bir siir
olmanin &tesinde Milli Micadele déneminin tarihi vesikasidir.
Bliyiik sair ve vatan asigi Mehmet Akif, Mehmetcige hitaben is-
tiklal Marsi'na “Korkmal!” diye baslarken isgalcilere ve diinyaya
meydan okuyan direnisin destanini yaziyordu. Bu abidevi marsin
ortaya ¢ikmasi Anadolu insaninin emsali gorilmemis vatan sa-
vunmasinin kelimelere dokilmus haliydi. Onun “Canakkale Se-
hitlerine” siiriyle milletimizin ruhunda yaktigi bagimsizlik atesi,
istiklal Marsi ile yangina déniismiis, bu yangin, aziz milletimizin
bagimsizligina kast eden herkesi yakip kiile cevirmistir. “Allah bir
daha bu millete istiklal Marsi yazdirmasin!” diyen Mehmet Akif'in
bu duasi dahi Milli Micadele déneminin vahim kosullarini ifade
etmeye yetmektedir. 12 Mart'ta herkesin ayakta dinledigi Istiklal
Marsi’'mizin resmen kabulli de Meclisimizde gergeklesir.

istiklal Marsi'nin okunacagi giin arkadasi Sefik Kolayli'nin
paltosunu odiing alacak kadar ihtiyag sahibi olan bu asil sahsiyet,
verilen 6duli cocuklara ve kadinlara meslek 6greten Dar'll Mesai
adli hayir kurulusuna bagislar. istiklal Marsi icin “Bu mars milletin
6z malidir ve benden ¢ikmistir ve siir olarak bir kiymeti yoktur
ancak tarihi degeri vardir” diyen sair, yedi eserden mirekkep siir
kitabi Safahat'a istiklal Marsi'ni dahil etmez. Mehmet Akif ismi
anildiginda herkesin aklina “istiklal Marsi” gelir. Ancak Akif sair
ve edip kimliginin yaninda 6ncelikle mesleginde ¢ok caliskan ve
basarili bir veteriner hekim, toplumun sorunlariyla ilgilenip dile
getirmekten cekinmeyen cesur bir kalem ve sadece Anadolu'yla
sinirli kalmayan Gni Rumeli, Asya ve Orta Asya cografyalarina
tasan saygin bir alimdir. Arapca, Farsca ve Fransizcaya anadili ka-



dar hakimdir. Yorulmadan, usanmadan 45 yil baytar hekim olarak
Rumeli, Anadolu ve Arabistan’da bulasici hastaliklar konusunda
halki aydinlatmak lzere dolagmistir. Baytar olarak gorev yaptidi
yillarda Edirne merkezli olarak Rumeli'yi, Adana merkezli olarak
Anadolu’yu, Sam ve civarini dolagmis ve halki yakinen tanima fir-
sati bulmustur.

Devletin ve milletin glivenine mazhar olmus bu yiksek sahsi-
yet, ayni zamanda savas ¢ikinca hizmete kosan er gibi “Teskilat
Mahsusa” emrine girmis, Almanya'ya gitmis orada ingilizlerle bir-
likte Osmanliya karsi savasirken Almanlara esir diisen Musliman
kamplarinda incelemelerde bulunmus, Fransiz ve ingiliz sémiir-
gelerinden getirilip farkinda olmadan Osmanliya karsi savasan
Musliman esirleri aydinlatmaya calismistir.

Cok yonli gercek bir miinevver olan Akif'in egitimci yonii
belki de en dnde vurgulanmasi gereken hasletidir. Veteriner he-
kim olarak pozitif bilim tahsili yapan Akif, derdi millet olan ve
kendinden cok milletinin mutlulugunu kendisine gaye edinmis
bir aydin, muitefekkir, vaiz, hatip ve 6gretmendir. Edebiyati, mil-
letine hizmet etmek ve onlar egitmek igin bir vasita olarak kul-
lanir. ileri stirdiigii diisiinceler, her devirde gecerliligini koruyan
rasyonel fikirlerdir. Minberden minbere kosarken oglunu okula
devam etmesi icin kaydettirmesi ve slrekli okuldaki hocalariyla
gorismesi onun icin cok ehemmiyetlidir. Gerek aile, okul, cocuk
egitimi hakkinda siir ve nesirlerinde dile getirdigi gorisleriyle ge-
rekse Milli Micadele dénemindeki hutbe ve vaazlariyla gercek
bir “halk egitimcisi” oldugunu gostermistir. Ona goére bu millet
cehaleti yenerse, hatta tiim islam toplumlar cehaleti yenerse kur-
tulus kendiliginden gerceklesecektir.

“Maarif, maarifl... Bizim icin baska care yok; eger yasamak
istersek her seyden evvel maarife sarilmaliyiz. Diinya da maarif-
le, din de maarifle, ahiret de maarifle... Hepsi, her sey maarifle
kaim. (...) Bizi kurtaracak yegane care, (...) maariftir; saglam ma-
ariftir, hakiki maariftir. Memleketi buna sokarsak kurtuluruz, fakat
maarif-i nafia hala memlekete girmedi. Avam kismi hi¢ okumuyor,
yazmiyor. Okuyup yazanlar ise ne dilinyaya, ne ahirete yarar bir



yigin nazariyat ile ugrasiyorlar. Eger el birligiyle bu cehaletin iza-
lesine calismazsak mahvimiz muhakkaktir.” der.

Mehmet Akif'in biitiin eserlerinde aydinlanma ve kurtulus re-
cetesi olarak egitim ve egitimciler gosterili. Memleketin icinde
bulundugu ¢okisiin ancak marifet ve faziletle donanmig calis-
kan, cesur ve fedakér bireylerle asilabilecegine inanir. Bu nesil,
siirlerinde idealize ettigi Asim’in neslidir. Gencleri dnce kuvvetli
bir blinyeye sahip olmaya sonra da kafalarini gelistirmeye tesvik
ederdi. Kendisi de glires yapar, Bogaz'i ylizerek gecer ve daima
ylrlrd. Musikiyle ilgilenir, ney Gflerdi.

Siirlerinde, iginde yasadigi halkin egitim sorunlarina, toplu-
mun yasadigi maddi ve manevi sikintilara; zalim, serkes erkeklerin
elinde ag sefil kadinlarin ve gocuklarin kaderine; har vurup har-
man savuran musriflere; haddini bilmeyen mirasyedilerin sima-
rikliklarina; Gretmeden tiketenlere ve en cok da aklini kullanma-
yanlara dikkat geker. Hatta toplum problemlerini dile getirmekle
kalmaz “S6ziim odun gibi olsun, hakikat olsun tek” diyerek, bu
sorunlarin temellerine inerek ¢oziimler Gretmeye de calisan haki-
ki bir dile ve kaleme sahip keskin bir ediptir.

15 mayis 1919'da izmir'in Yunanlilar tarafindan isgaliyle vatan
sathinda yer yer direnis cepheleri agilmaya ve milletimiz mahalli
kongrelerle orgitlenmeye baslar. Mitareke streci ve isgaller bazi
aydinlarda “manda ve himaye” fikri olusturunca Mehmet Akif;
“Turklerin yirmi bes asirdan beri istiklallerini muhafaza etmis bir
millet olduklari, tarihi olarak mispet bir hakikattir. Tirkler istiklal-
siz yasayamaz!” diye haykirir. Milli egemenlikte yle kararlidir ki
Milli Miicadele donemi baslar baslamaz emperyalizme ve isgalle-
re karsi harekete gecer. Akif, memleketin ingiliz, Fransiz, italyan,
Yunan ve diger disman devletler tarafindan isgal edildigi yillarda
Anadolu’ya gegcip, ¢ok zor ve tehlikeli sartlarda Anadolu illerini
dolasarak gondillerdeki din, vatan, millet ve hirriyet atesini tutus-
turmaya calisir.

Ailesini geride birakarak, 10 nisan 1920'de Milli Micadele'ye
katilmak Uzere gizlice Ankara'ya dogru yola ¢ikar. Bundan sonra
vatan savunmasi daima ailesinden ve evlatlarindan once gele-



cektir. Bir glin sonra Sadrazam Damat Ferit hikimetinin seyhu-
lislami Durrizade Abdullah’in Kuvayi Milliyecileri dldirmeyi caiz
goren fetvasi 11 nisan 1920 gini gazetelerde yayimlanir. 13 ni-
san'da Dizce'de baslayan isyan hemen Bolu Gerede yoresine
yayllmistir. Mehmet Akif, tehlikelerle dolu bu isyan bélgelerinden
gecerek Blyutk Millet Meclisinin aciliginin ertesi glinii, 24 nisan
1920'de Mustafa Kemal Pasa’'nin davetiyle yola ¢iktigi Ankara‘ya
ulasir. Milli Miicadele saflarinda, lilke midafaasinda Mustafa Ke-
mal’in yaninda yerini alir, artik Kuvayi Milliye Hareketi icindedir.

Mehmet Akif, vatanin ve egemenligin savunulmasini, tilkenin
tam bagimsizligini bir iman meselesi olarak ele alir. Minberden
minbere kosarak vaazlari, yazilari ve siirleriyle ‘ordu millet’in bu
zaferi mutlaka kazanacagina olan inancini haykirarak cephede
Meh metcige, camide milletimize stirekli cesaret, imit ve moral
destegi saglamaya gayret etmistir. Birinci Diinya Savasi ve sonra-
st Milli Mlcadele yillari Tirk milletinin ates gcemberinden gectigi
yillarda aslinda neredeyse tiim islam memleketleri sémiirge ida-
releri altinda aciz, mazlum, yoksul ve perisan durumdadir. Meh-
met Akif ‘islami bakis acisi’ ile milletimize, Islam immetini icin-
de bulundugu hazin durumdan kurtarma sorumlulugunu yukler.
Onun sahip oldugu bu ‘islami bakis agisi’ Tiirk milleti ile yogurul-
mus tam bir insaniyetcilikti.. Mehmet Akif'teki s6z konusu Tiirk
ve Islam terkibini, Nurettin Topgu'nun “Turk'Gn Muslimanliktan,
milliyetciligimizin Islam’dan ayrilmayacagini bize &greten Akif
oldu.” ifadesiyle izah etmek de mimkinddr.

Mehmet Akif'in Tirklik ve islamiyet'i ele alis tarzi ve eserle-
rindeki sekillenen boyutu sadece Anadolu’da degil ortak deger-
leri ihtiva eden bitlin cografyalarda takip edilmesine yol agmig-
tir. Mehmet Akif hem Balkanlardaki hem de Rus cografyasindaki
Tirk diinyasi ve edebiyatlar baglaminda zengin minasebetleri
olan daima ziyaret edilen bir rol modeldir. Tabiri caizse ¢caginin
Dede Korkut'u aksakalli Tirk bilgesidir. Tlrk diinyasindaki tesiri
Sirati Miistakim'’le artarak yayilmis ve Akif'in etki alani, genis bir
aksiyon adamina déniismesine sebep olmustur. Aslinda Akif, Bu-



harali Turk bir annenin ve Rumelili Arnavut bir babanin ¢ocugu
olarak iki cografyanin da genetik ve kdltirel mirascisidir.

Sair Sezai Karakog onun i¢in “Baba soyu Rumelili, ana soyu
Buharali, dogus yeri Fatih. Yani tam bir Dogu islamliginin, Bati
islamliginin ve merkez islamliginin sentezi bir cocuk” diyecektir.
Akif'i anlatmak icin 6nce yakin tarihi bilmek, sosyolojiden, eko-
nomi ve politikadan anlamak, siyasi gelismeleri tahlil etmek, be-
dii, edebi sanatlara vakif olmak ve hepsinden énemlisi kiiltlr ve
inancimiz konusunda donanimli olmak gerekir. O sebeple Akif'i
anlatirken Akif'e miiracaat etmek en isabetli yéntemdir.

Biz de bu bakis acisiyla yola ¢ikarak; hayati bagli basina bir
eser niteliginde olan Akif'ten geriye kalan hatiralar basta olmak
Uzere, cesitli gazete ve dergilerde hakkinda yazilmis, yayinlanmis
makaleleri, genis bir hacim teskil eden kendi yazilarini, yakinlari
ve dostlarina yazdigi mektuplari ve 6zellikle Millt Miicadele stire-
cinde Turk milletini istiklal ve hirriyet ugruna micadele etmeye
tesvik ve tesci etmek icin yaptigi konusmalari derledik. Bu kdilli-
yatin nesredilmesiyle, onun sanina uygun bir gorevi yerine getir-
digimize inaniyorum.

Aziz milletimizin ve Turkiye Blyuk Millet Meclisi'nin, Milli Sa-
ir'imize teveccihl, minneti, derin sevgisi ve saygisinin nisanesi
olarak olusturulan bu killiyati hazirlayan Necmettin Turinay ve
Selcuk Karakili¢'a aziz milletim ve gelecek nesiller adina tesekkir
ediyorum. Istiklal Margimizin kabuliiniin 100’tinci yilinda Meh-
met Akif gibi iman timsali bir ruhu, dmrii boyunca hemhal oldugu
ilmi bir calismayla ona yakisir sekilde ancak ‘kitaplarla’ yad edebi-
lirdik. Mekani cennet, ruhu sad olsun.

Prof. Dr. Mustafa SENTOP
Turkiye Buyuk Millet Meclisi Bagkani









Mehmet Akif'in siirine ve sanatina vakif olanlar onun yerine
gore bir haykirisi andiran, yerine gore gdzyaslarini icine akitan bir
yani bulundugunu iyi bilirler. Nitekim sairin Blytk Meclis igin ya-
yina hazirladigimiz Safahat'i bu tur siirlerle doludur. O buyUk eseri
Safahat'i teskil eden yedi mustakil kitabinda olsun, ilk cildi 1911
yilinda yayinlanan Safahat'tan daha 6nce kaleme aldigi ve sayi-
si simdiden 200’e varmis genclik donemi siirlerinde olsun, onun
bazan Fuzuli bazan da bulyik vatan sairi Namik Kemal tarzinda iki
farkli dil ile yazdigi ve konustugu hepimizin malimudur.

Biiyiik Sair-Biiylik Nasir Mehmet Akif icin
Yeni Bir Yol, Yeni Bir Donem

Fakat sair Mehmet Akif'in siirinin yani sira kuvvetli bir nesir
yazari oldugu gercegdi, nedense hep ihmal edilir. Ihmal bir tarafa
onun nesri ve nesirde takip ettigi usdl, yani nesir tslGbu hakkinda
simdiye kadar tatmin edici bir degerlendirme yapilmis degildir.
Ayrica buyUk sairin simdiye kadar yayinlanmis ve yayinlanmamis
nesirlerinin toplamina bakilirsa, onun siiri kadar 6nem verdigi bir
nesir tarafi bulundugunu kavramak hi¢ de zor olmamaktadir. Fa-
kat sairin nesir tarafi hakkinda ¢alisanlarin azligi, varsa bile onla-
rin da kayda deger sonuglara ulasamamalari yliziinden, Mehmet
Akif'in nesir yaziciigi ve Uslibu hakkinda zihinlerde yer tutmus
herhangi bir algilamadan maalesef s6z edilemez.

Kuskusuz bu husustaki kanaat boslugunun tzerinde durmak,
ayrica bunun altinda yatan sebeplerin de ayr ayr izahi gerekir.
Ne var ki burada ilk elde séylenmesi gereken, roman ve hikaye
turleri disinda kalan metinlerin nasil degerlendirilecegi hususun-
da yasanan bir tkanmadir. Nitekim okuyucular da bu tir metin-
leri tematik olarak kavrar, onlarin nasil yazildigi ve insa edildigi
hususunda bir soru sormazlar. Daha dogrusu da ilgili yazicinin
dislincelerini olustururken nasil bir zihin stirecinden gectigi ve
buradan ne tir sonuglara ulastigi kolay kolay fark edilemez. Kal-



di ki bunlar bile yetmez. Ayni dénemin diger yazicilari ile Akif'in
nesrinin karsilastirimasi, varsa benzerlik ve farkliliklarin izahi icap
eder ki, biz ilgili yazicinin Uslup ve ifadesi hakkinda ancak o za-
man bir fikir sahibi olabiliriz.

Fakat bunun icin bile bazi yan desteklere ihtiyac yok degildir.
O da uzerinde durdugumuz yazicinin kendi nesri, nesir anlayisi
hakkinda yapmis olabilecegi bazi agiklamalardir. Akif nesirden ne
anliyor, ne gibi bir nesir dislintyor? Ya da donemin hakim ne-
sir ustalari hakkindaki kanaatleri gibi! iste bu hususlarda sair ne
distintyor, kendi nesrini nasil yorumluyor gibi bazi aciklamalara
ihtiyac duyulur ki, maalesef Mehmet Akif'in bu yoldaki distn-
cesinin ne olduguna dair herhangi bir agiklamasina sahit olami-
yoruz. Dolayisiyla buylk sair kendi nesri hakkinda bize yardimci
olmadigi icin, onun nesrini degerlendirmek ve iyi kéti sonuglara
ulagmak, ister istemez onu sevenlere ve inceleyenlere diigsen bir
vazife olmaktadir. Ancak Akif'i seven ve tetkik eden cevrelerin,
onun nesri hakkinda fazla bir sey séylemedikleri de meydanda!

Bu hususa isaret ederken, su noktanin da hatirdan cikariima-
masi icap eder. Edebiyatimizda kuvvetli ve blylk kabul edilen
sairlerden her birinin, nesirleriyle de blyuk birer sanat¢i olduklari
gercegil.. Kuskusuz her biyik sair icin gegerli olmayabilir bu tes-
pitimiz. Fakat Namik Kemal'i, Cenap $ahabettin’i, Stileyman Na-
zif'i, Yahya Kemal'i, Ahmet Hasim'i ve Necip Fazil'i hatirladikga,
ister istemez boyle disinmek durumunda kaliyoruz. Dolayisiyla
biz Mehmet Akif'i nesri itibariyle de blytk bir sanatkar olarak
degerlendirmek istiyoruz ki, o bunu rahatlikla hak etmektedir.

Ne var ki bu bolimde yapacagimiz degerlendirmeler Akif'in
nesri ve nesir anlayisi istikametinde devam edip gitmeyecek. Bu-
rada yaptigimiz sadece Akif'in nesrine bir vurgu ve bu nesirin tize-
rinde simdiye kadar yeteri derecede calisilmadigi gercegidir. Yani
siirinde oldugu gibi onun kuvvetli bir nesir sanatkéri oldugu hu-
susu! Dedigimiz gibi Akif'in bu yanina isaretle yetinecegiz. Onun
nesir tarafina dair asil degerlendirmelerimizi ise, bundan sonra
cikacak olan ciltlere tehir edecegiz. Clnkl o ciltlerde Mehmet
Akif'in yazdigi biitlin metinler topluca masaya yatirilacak, en genis



sekilde ele alinmaya calisilacaktir. Orada gorilecektir ki Mehmet
Akif, siirlerinden asagi dismeyen biylk bir nesir ustasidir. Fakat
o noktada karsimiza cikan, siirlerinden daha farkli bir cizgide iler-
leyen bir bagska Mehmet Akif'tir. Nedir bu farklilik ve nereden ileri
gelmektedir? iste bu tiir sorularin kdkiine inmek isteyenlerin, ister
istemez Mehmet Akif'in nesirlerini bir araya getirdigimiz mutea-
kip ciltleri gbzden gegirmeleri faydadan hali degildir.

Yukaridan beri soylediklerimizi toparlayacak olursak, buytk
sanatkarin edebi verimleri olarak elimizin altinda; koca bir divan
teskil eden siirleri (Safahat); iki buyuk cilt olarak yayina hazirladi-
gimiz Mehmet Akif'in Mektuplar'i hacim olarak énemli bir yekin
tutan nesirleri; fikri ve tarihi bir deger ihtiva eden vaaz konferans-
lari ve butlin bunlardan ayri olarak, Dogu ve Bati edebiyatlarin-
dan yaptigi sayisiz tercimeleri bulunmaktadir. Dolayisiyla Meh-
met Akif siiri disinda, bu yanlari ile de ayr ayri degerlendirmeyi
hak eden bir sanatkardir. iste Akif hakkinda yapilan caligmalar
sanatkarin bu yanlarini da kapsamali ki, onun Tiirk edebiyatinda
ve Turk dustince tarihinde hayatinda isgal ettigi yer iyice vuzuha
kavusturulabilsin!

Kendi Déneminde Farkh Farkh Akif Algilamalan

Fakat butun bunlar bir tarafa, Mehmet Akif'in bir de ken-
di déneminde Urettigi zengin bir algilama mevcuttur ki o da, o
kadar énemlidir. Kendi istikametinde dosdogru ilerleyen bir ha-
yat, bu hayata paralel seyreden bir siir ve nesir, bunun altinda
da kesif bir diistinme faaliyetil.. iste Akif gerek kendisi ve sanati,
gerekse yoneticiligini Ustlendigi Sirati Mistakim ve Sebillirresat
dergilerinde Urettigi fikirleri itibariyle, dyle yakindan takip edilen
bir isimdir ki tahmin edemezsiniz. Dolayisiyla Akif bu yéniyle,
Ikinci Mesrutiyet'in dalgali konjonktiiriinde farkh farkli algilama-
lara muhatap olmaktadir denilebilir. Kendi sahsi hayatinda sahidi
oldugumuz ahlaki tutarhlik bir yanda, sanat anlayisindaki tutarlilik
Oblr yandal.. Bu hususta vuzihlu bir durum s6z konusu iken,
buna ragmen de farkli farkli Akif algilamalari s6z konusu. Buna
bir de Akif'in temsilcisi oldugu “yeni islamcilik” diisiincesi ekle-



nirse bu algilamalarin daha bir cesitlenmesini ve farklilagmasini
tabii karsilamak gerekir?

iste bu ylzdendir ki Akif'in dalgali seyreden hayati boyunca,
kendisi ile ilgili yazi ve degerlendirmelerin ardi arkasi kesilme-
mektedir. Mehmet Akif ne kadar susarsa sussun, isterse de yazi-
lip sdylenenlere cevap vermek ihtiyacini duymasin!.. Onunla ilgi-
li itirazlar, suclamalar, bazan da sair dustindrin kendi giyabinda
yapilan savunmalarin ardi arkasi gelmemektedir. Bu bakimdan
sairin edebiyat ve sanat, bilim ve diisiince, islam ve milliyet, ye-
rine gore de dénem politikalarina dair géruslerinin strekli takip
edildigini séylemek yanlis olmamalidir.

Sunu ifade edelim ki elinizin altindaki ciltte yer alan metinler,
sanatcinin istanbul’dan Ankara’ya gectigi bir tarihe kadar devam
etmektedir. Sairin Milli Micadele'ye katilmak Uzere gittigi Anka-
ra donemi ve arkasindan gelen Misir dénemine dair yazi, yorum
ve haberler ise, ¢coklugu dolayisiyla ayri ciltlere viicut verecek bir
hacim tegkil etmektedir. Yani siz distnln ki Mehmet Akif kendi
yurduna sigmiyor, uzun yillar vatanindan ayri kalarak Misir'da ya-
samak mecburiyetinde kaliyor. Fakat buna ragmen de hakkinda-
ki degerlendirmelerin sonu gelmiyor. Dolayisiyla bu durum nasil
yorumlanmali? Bunu takdirinize arzetmeyi, ayni hususun cesitli
bakis acilar ile tekrar tekrar yorumlanmasi gerektigini hatirlat-
mak mecburiyetini hissediyoruz. Fakat sunu da ifadeden geri
kalmamak icap eder. Mehmet Akif, sevenleri ve sevmeyenleri bir
yana, o Turk milletinin maseri vicdaninda kendine mutena bir yer
edinmis, bu yoniyle de Mevlana, Yunus Emre, Sileyman Cele-
bi ve Fuzlli ayarinda buylk bir sanat¢i olarak addedilmektedir.
Daha dogrusu da o milletimizin hem suur planinda, hem de suur
altr diizleminde her an yeni dalgalanmalara yol agip durmaktadir.

Dolayisiyla 1908 Mesrutiyeti ile 1920 nisani arasinda kaleme
alinmis metinlerde oldugu gibi, bundan sonra gelecek ciltlerin
her biri icin de ayri ayri giris bolimleri hazirladigimizi burada ifa-
de etmis olalim.

Bir de bu ciltlere ve yazilara bakarak, blytik sair ve ahlak ada-
mi Akif hakkinda ne kadar ¢ok yazi kaleme alindigini gérecek ve



buna sasiracaksiniz. Nitekim yillardan beri tetkik ettigimiz der-
gi ve gazetelerde goziimize garpanlar ancak bunlar oldu. Fakat
bizim gormedigimiz, atladigimiz yazi ve makalelerin bulunmasi
ihtimali de oldukga ylksektir. Bu alandaki noksanligimizi itiraf ile,
omrini Akif'e adamis nice gonil dostunun katkilarina simdiden
hazir oldugumuzu ifade etmemiz gerekiyor.

Fakat yillardan beri ikmal edilmeye gayret edilen bu calisma
sirasinda, sunun farkina vardik ki hicbir Tark sairi, romancisi ve
distintrt hakkinda bu kadar ¢ok yazi yayinlanmis degildir. Ne
Yahya Kemal ve Tanpinar, ne Necip Fazil ve Peyami Safa, ne de
son yillarda popller hale getirilmeye calisilan Nazim Hikmet!..
Dolayisiyla Mehmet Akif bu yénlyle de emsalsiz bir sanatgi ve
dustnlr olarak karsimizda durmaktadir denilebilir.

Bu arada, hi¢ olmazsa elinizin altindaki ciltlerde yer alan
bunca yazi ve yorumun, neden bu kadar fazla oldugunun da
iyi kot bir izahinin yapilmasi gerekir diye dislinlyoruz. Bunun
altinda da kuskusuz Mehmet Akif adinin yavas yavas 6ne cikti-
g1 dalgali Mesrutiyet yillarinin, Balkan ve Birinci Dinya Savas
sartlarinin, daha 6tede de ugursuz Mutareke karanhginin go-
rinmez bazi tesirleri s6z konusudur. Fakat bu sartlar, Akif'le ayni
dénemde yasayan nice sair ve distnur icin de gecerli degil
midir? iste Akif'in farki da burada ortaya cikiyor. Onun sanati ve
siiri; yikim yillarinin tarihi krizlerini, millet olarak icinden gecti-
gimiz badireleri yansitan bir ayna roli oynuyor ve biz bitin bu
acili gelismeleri, sanata donlismuUs olarak onun siirleri Gzerin-
den okuma imkéani buluyoruz.

Akif'in Dergi Yoneticiligi ve Hocaligi

Bundan ayri olarak Mehmet Akif'in, bir de kendi dénemin-
de algilanma bigimi vardir ki bu hepsinden énemlidir. Nitekim
Mehmet Akif ikinci Mesrutiyet'in ilaninin hemen ardindan bir
grup arkadasi ile birlikte Sirati Miistakim dergisi ile nasil bir inti-
ba uyandiriyor? Orada birbiri pesi sira yayinladigi siirleri, edebi
cevrelerce nasil karsilaniyor? Bilindigi gibi dergiyi ¢ikarir ve yone-
tirken, Akif'in iki sifati birden 6ne cikiyordu. Bunlardan biri, Sirati
Miistakim'in basyazari olusu! Fakat dikkat edilirse, bu basyazarlik



sifatina ragmen Akif'in makaleleri, hi¢ olmazsa ilk siralarda dergi-
nin on sayfalarinda yayinlanmazlar. Bunun sebebinin izahi o ka-
dar uzun ve karmaslik bir meseledir ki, o hususa simdilik girmeye
imkan bulunmamaktadir. Ayni siralarda onun 6ne ¢ikan diger bir
tarafi da Darllfinun’da Ahmet Mithat Efendi, Sehbender-zade
Filibeli Hilmi, Tevfik Fikret, Hiseyin Cahit (Yal¢in), Ali Ekrem (Bo-
layir), Ahmet Hikmet (Miiftiioglu), izmirli ismail Hakki, Hamdullah
Suphi (Tanridver), Sevket ve Fehmi Beyler'le birlikte ytrittigu
ogretim Uyeligi gorevidir.

Dolayisiyla 1908 yili ile siirlerini topladigi Safahat'in yayni
arasinda (nisan 1911) Akif, gerek Darilfinun’daki hocalik gérevi,
gerekse Sirati Mistakim'deki basyazarligi ve dergi yoneticiligi si-
fati ile, ddnemin ismi bilinen, taninan, genis bir cevrenin hakkin-
da fikir sahibi oldugu bir isim durumundadir. Ayrica Sirati Msta-
kim'in, ikinci Mesrutiyet'in ilk yillarinda cok basilan, cok dagitilan
ve dolayisiyla ilgi ile takip edilen haftalik bir yayin organi oldugu-
nun bilinmesi icap eder.

Nitekim Sirati Mistakim'in ilgi ile takip edilmesinin altinda
yatan sebeplerden biri, onun kusatici yayin politikasi ile dogru-
dan baglantilidir. Derginin her sayisinda, Sirati Mistakim bas-
ligmin altina yerlestirilen “Din, Felsefe (yani distince), Edebi-
yat, Hukuk ve Ulimdan béahis Haftalik Risaledir” logosundan
da bunu gikarmak mimkiindir. Hem dergiyi gikaran Esref Edip,
Mardinizadde Ebulala ile Mehmet Akif'in disints bicimi, hem
de Megrutiyet'in ilani yillarinda Osmanlicilik diginda diger fikir
akimlarinin henliz netlesmemesi dolayisiyla, Sirati Mistakim'in
islami yayin anlayisinin biiytk bir dikkatle takip edilmesini nor-
mal karsilamak gerekir. Derginin bu doénem yayinlarinda ve
daha ileriki yillarinda, cagdas islam diistincesinin biyiik temsil-
cileri Musa Kazim Efendi, Manastirli ismail Hakki, Halim Sabit,
Bereket-zade Ismail Hakki, biiyiik islam tarihcisi ve Harbiye'de
hoca Mahmut Esat Efendi, Baban-zade Ahmet Naim gibi isimler
bilhassa dikkati cekmekte idiler. Mehmet Akif ise derginin bu ilk
yillarinda, diistince yazilarindan ziyade sairligi ve tercimeleriyle
one ¢ikmis goriyor. Onun 1898'de Resimli Gazete doneminden



beri yazdigi, fakat yayinlama imkani da bulamadigi yeni anlay-
sa dayali siirlerinin, Sirati Mistakim'in bu déneminden itibaren
parca parca nesredildigi bilinmektedir.

Akif'in diger bir yani olan mutercimligine gelince, onun Si-
rati Mistakim’in ilk sayilarindan itibaren her sayida mutlaka bir
tercimesine yer verilmektedir. Bu tercimelerin ilki, Misirli bir
Tirk olan fakat Arapca yazan Ferit Vecdi’den Musliiman Kadini
adli eserdir. Sonra bunlara Akif, Muhammed Abduh ile Sait Ha-
lim Pasa’dan yaptigi terclimelerle devam eder. Burada sunu da
unutmamak icap eder: Mehmet Akif, Sirati Miistakim'in istanbul
disinda, cesitli Dogu ve Bati Ulkelerindeki fikir faaliyetlerini ta-
kip eden tek isim degildir. Fakat Akif gerek 6zel ilgisi, gerekse
basyazari (genel yayin yonetmeni) olmasi sebebiyle, bir yandan
islam diinyasini, &biir yandan da Avrupa tilkelerindeki her tiirli
bilimsel ve Islami gelismeleri takiple kendini vazifeli hissetmek-
tedir. Dolayisiyla Sirati Mistakim'in sayfalarina aksettirilen bu tir
haber ve yorumlarin ekseriyetinin, imzali veya imzasiz dogrudan
Akif'e ait olduklarinin bilinmesi iktiza eder. Dolayisiyla Sirati Ms-
takim'in distndr kadrosunu teskil eden bu buytk alimler, dergi-
nin basyazari Mehmet Akif de bunlara déhil olmak Uzere, cagdas
yeni bir islami anlayisi merkez alan yayin gerceklestirmekte idiler.

Ahmet Mithat Efendi ile Sirati Miistakim Arasinda

Gériinmez, Bilinmez Bazi iligkiler

Ikinci Mesrutiyet‘ten Milli Miicadeleye Mehmet Akif adini ver-
digimiz bu ciltte ilk makalenin Ahmet Mithat Efendi'ye ait oldugu
dikkatinizi cekmis olmalidir. Nitekim Mithat Efendi Sirati Msta-
kim'i dnemsiyor ve hakkinda da ilk yaziyi o yaziyor. Bildiginiz gibi
ikinci Mesrutiyet'in ilaninin izerinden daha bir ay bile gegmeden,
Sirati Mistakim dergi olarak ilk sayisini ¢ikariyordu (27 agustos
1908). iste Ahmet Mithat Efendi sanki derginin cikisini bekliyor-
mus gibi, aradan Ug¢ giin bile gegmeden s6zini ettigimiz yazisini
yayimliyor. Dolayisiyla ilgili yazinin Sirati Mistakim hakkinda ilk
yazi olmasi, hem de Ahmet Mithat Efendi gibi biyik bir Ustat
tarafindan kaleme alinmasi her bakimdan 6nem arz etmektedir.



-

Ahmet Mithat Efendi anladigimiz kadariyla, Sirati Mistakim
yazi kadrosuyla soyle veya boyle iliskili birisidir. Onlari boyle bir
dergi ¢ikardiklari icin hem takdir ediyor, hem de Sirati Mdsta-
kim'in uzun vadeli tesirlerinden s6z ediyor. Elinizin altindaki ¢alig-
mada Ahmet Mithat'in yazisina distiiglimiz bir dipnotta da izah
ettigimiz gibi, dergi muhtevasinin olusumunda Mithat Efendi'nin
onemli bazi tesirleri s6z konusu. Hem Sirati Mistakim'in muh-
tevasi, hem de dergi yazi kadrosunun Simal Tirklerine ve Orta
Asya'ya dontk ilgilerinde oldugu gibi!

Culnkd onun romanlari ve diger bazi fikir eserleri Abdilhamit
déneminden beri Kazan’'da yayimlanir, Mithat Efendi adi da ora-
larda ¢ok taninir ve bilinirdi. Turk edebiyatini ve dnemli bazi fikir
mahsullerini oralara tasiyanlarin basinda da Rizaeddin Fahrettin
gelirdi. Sizin anlayacaginiz Ahmet Mithat Efendi’'nin, daha Sirati
Miistakim dergi olarak ¢ikmadan evvel o bolgelerle yogun ilis-
kileri bulunuyordu. Ahmet Mithat'la Sirati Mistakim arasindaki
iliskinin bir baska gostergesi de, gene o siralarda kurulan Turk
Dernegi adli ilmi bir enstitiidiir (25 aralik 1908). ilgili enstitiiniin
kuruculari arasinda, basta Ahmet Mithat Efendi olmak tizere Ne-
cip Asim Bey, Ahmet Hikmet (Miftloglu), Bursali Mehmet Tahir,
Velet Celebi ve Yusuf Akcura gibi isimler bulunuyordu. Mehmet
Akif'in Darilfinun’a hoca olarak atamasinin 9 aralik 1908'de
yapildigi hatirlanacak olursa, orada ilgili heyetle tesriki mesai-
de bulunmasi cok tabiidir. Nitekim ilgili heyette yer alan Bursali
Mehmet Tahir Beyin, Velet Celebi'nin, Yusuf Akgura’nin ve diger
bazilarinin Sirati Mistakim yazi kadrosunda bulunmalari, Turk
Dernegdi ile olan iliskileri agiklamaya yeter de artar bile.

iste bu iliskilerin sonucu olmali, Tirk Dernegi'nin tizigu ilk
olarak ve sadece Sirati Mistakim dergisinde yayimlaniyor. Da-
hasi bu iligki biraz daha ileri boyutlara taginir ve Sirati Mistakim,
ilgili bilimsel kurulusun goérislerinin yansitildigi bir yayin organ
havasi verir. Tirk Dernegi kuruculari bu hususta dergi yonetimi-
ne basvurmus, onlar da bunu aralarinda miizakere ederek uygun
gormuslerdir. Dolayisiyla Tirk Dernegi ile Sirati Mistakim arasin-
da kurulan iliskilerde, Ahmet Mithat Efendi’'nin katalizér bir rol



oynamis olabilecegi rahatlikla distintlebilir. Haliyle uzaktan uza-
Ja gibi goriinen bu iligkiler bilinmeden, Ahmet Mithat Efendi ile
Sirati Mistakim arasindaki yakinligin derecesi hakkinda herhangi
bir fikir edinilemez.

Simdiye kadar Mehmet Akif'in ve Sirati Mustakim'in fikir
kokleri hakkinda herhangi bir arastirma yapilmadigi igin, bu soy-
lediklerimiz bazilari icin sasirtici gelebilir. Gene sasirtici gelebi-
lir, Akif'in siir ve makalelerinde sik sik dile getirdigi “calismanin
onemi”, "is bolimd”, “mesailerin birlestiriimesi” gibi fikirlerin
kaynagi da gene Ahmet Mithat Efendi ile ilgilidir. Yani bu dustn-
me biciminin Akif'e, Ahmet Mithat'tan gectiginin farkinda olmak
gerekir. Dahasi Sirati Miistakim'in islam ve Tiirk diinyalarina, ay-
rica gelismis Bati'ya donlk yizi de, ister istemez gene Ahmet
Mithat'i hatira getiriyor. Dolayisiyla Sirati Mistakim Uzerindeki
Ahmet Mithat tesirini, ice kapali din anlayisindan kademe kade-
me agcllarak, ihatali ve evrensel bir islam tefekkiiriine yiikselmek
biciminde 6zetleyebiliriz. Baslangici itibariyle Ahmet Mithat'tan,
Akif'in hocasi Musa K&zim Efendi’ye ve Manastirli ismail Hakki'ya,
oradan da bizzat Mehmet Akif'e intikal eden bu yeni perspektif,
blyiik sairin Abdiirresit ibrahim’le veya Misirli distiniirlerle kur-
dugu iliskilerin anahtari mesabesindedir. Nitekim Abdiirresit ib-
rahim’e Alem-i Islam’i yazdiran Akif oldugu gibi, onun Orta Asya
Turk dinyasi ile ilgili tecribelerini Stleymaniye Kirstsiinde'ye
taslyan da gene Akif'ten baskasi degildir.

Bir bagka husus da Mehmet Akif ile Mithat Efendi’nin, Dardl-
finun'da uzun yillar birlikte hocalik yaptiklar gercegidir. iste bu
ikili arasindaki yakin dostluk bilinirse, biytk keldamci Musa Kazim
Efendi ile biiyiik miifessir Manastirli ismail Hakki'nin, Abdiilhamit
déneminden beri Ahmet Mithat Efendi’nin haftalik sohbetlerinin
mudavimi olduklar hatirlanirsa, tzerinde durdugumuz hususun
daha iyi anlasilacagi imidindeyiz. Yoksa bu iliskiler iyi bilinmez
de, simdiye kadar yapildigi gibi Sirati Miistakim, Esref Edip ile
EbulGla adli iki geng hukuk talebesinin omuzlarina yikilirsa bura-
dan bir yere varilamaz.
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Kaldi ki Akif o iki gence gore hem daha iyi yetismis, hem de
siiri ile kendini kabul ettirmis birisi olsa bile, Akif'in geride birak-
tig1 muktesebati ile Sirati Mistakim'in izahi gene de mimkdn
olamazdi. O bakimdan siiri disinda Akif'in fikir muhtevasi olarak,
dergiye olan katkilarinin biraz daha zamana ihtiya¢ gosterdigini,
kendini yeterli hissettikten sonradir ki fikir yazilarina ancak o za-
man baslayabildigini bilmek ve kabul etmek gerekir.

Bitln bunlari kuskusuz hem Ahmet Mithat Efendi'nin Sirati
Mistakim baslikli yazisina bir vurgu, hem de ilgili derginin “yer-
den mantar biter gibi” bitmedigini, onun kendinden onceye
dayali baz fikir kokleri bulundugunu ifade etmek icin 6zellikle
kaydediyoruz.

Bu Calisma Neden Kronolojik Bir Yol izlemektedir?

Elinizin altindaki cildi tetkik ederken goéreceksiniz, orada-
ki yazi, makale ve belgeler kronolojik bir sira takip etmektedir.
Bunu ozellikle tercih ettik ve yazi sahiplerine gére 6zel bir grup-
landirmaya kalkismadik. Ayni sekilde ilgili metinlerin muhteva-
larina bakarak, onlari tematik basliklar altinda da toplamadik.
Bbyle yapmamizin sebebi, Mehmet Akif'in ve yoneticiligini yap-
tig1 dergilerin donemler halinde nasil algilandigini olabildigince
netlestirmeye calismaktir. Yani Mehmet Akif calismalarinda ¢cogu
zaman ihmal edildigini gérdigimiz kronolojik seyir fikrinden
kopmamak, arada kalan bosluklarin ve karanlik bazi noktalarin
fark edilmesine imkan saglamak gibi bir arayis!

Fakat dikkat ederseniz ilk baslarda, ilgili prensibin disina
bizzat kendimiz c¢ikiyoruz. Neyzen Tevfik'in 1919'da yayimla-
digi Terceme-i Halim'den alinmis bazi boélimleri, ¢alismanin
basglarinda kullaniyoruz. Bunun sebebi, Neyzen Tevfik'in Akif'e
dair hatiralarinin dénemi ve derinligidir. O pargalar Akif'in hem
Abdilhamit donemine, hem de Mesrutiyet'in ilani yillarina dair
onemli atiflar barindirmaktadir. Ayni uygulamaya Falih Rifki, Re-
sat Nuri ve Rusen Esref'in, Akif'in Darilfinun hocaligina dair
hatiralarinda da bagvuruyoruz. Nitekim ilgili yazarlarin hatira-
larinin talebelik donemlerinde degil de, 1939 ve 1940 yillarin-
da kaleme alindiklari bilinen bir husustur. Buradaki amacimizin
Akif'in Darilfinun’daki hocalik zamanlarina i1sik tutmak ihtiya-
cindan kaynaklandiginin bilinmesi icap eder.



O bakimdan Akif'in ilgili donemleri hakkinda daha ¢ok bilgi-
ye, daha ¢ok belge ve hatiraya ihtiya¢ duyuldugunu hatirlatmak
isteriz. Daha dogrusu da Akif'in 1908 ile 1911 arasina dair cid-
di bir bilgi agligi ile ylz ytze bulundugumuz gercegidir. Fakat
1911'de sonrasi dyle degil. Clnkld 1911 nisaninda Safahat'in ki-
tap olarak cikigindan sonradir ki, Akif de meydana cikiyor! ilgili
eser Uzerine yapilan tartismalar dolayisiyla llke ¢apinda taninan
bir isim haline geliyor. Nitekim bu ciltte, Safahat ve Mehmet
Akif'in siiri Gzerine yapilan tartismalarin oldukga genis bir bolim
teskil ettigini siz de gorecek, farkl farkli Akif algilamalarinin birbi-
rine paralel bir seyir takip ettigini siz de kavrayacaksiniz.

Edebiyatimizda Esen Mehmet Akif ve Safahat Firtinalari
Burada firtina tabirini kullanmamiz, Safahat'in sirf olumlu de-
gerlendirildigi anlamina gelmemelidir. Clinkl eser tizerine olumlu
yazilar yazildigi gibi, onu elestirenler de az degildir. Bir de bunlara
Safahat'in cikisi ile ilgili haber ve duyurularin coklugunu ve cesitli-
ligini eklerseniz, 1911 yilinin edebiyatimizda Safahat ve Mehmet

Akif tartismalari ile dopdolu gectigine rahatlikla hikmedilebilir.

Nitekim Safahat'in ilk ¢ikis haberleri bir yana birakilsa bile,
ilgili esere dair Tanin gazetesinde yayimlanan guzel bir deger-
lendirmeden baslayarak, Safahat sairi hakkindaki yorumlar artar
da artar. O yillarin 6nde gelen edebiyatcilari séyle veya boyle,
Akif'in siiri ve Safahat hakkinda bir seyler sdylemek, yazmak mec-
buriyetinde hissederler kendilerini. iste Safahat ve Akif etrafin-
da olusan bu yaygin havaya bakarak, yukaridaki firtina tabirini
ozellikle kullanmaktayiz. Size bir fikir vermek icin, ilgili hususta
yapilan yayinlarin yiiz sayfayr coktan astigi rahatlikla séylenebilir.
Edebiyatimizda bu kadar sevilen, takdir edilen, ayrica elestirilen
baska bir eserin varligindan haberdar degiliz bugtin.

Nisan 1911'de Safahat ortaya c¢iktiginda, onun hakkinda
kimlerin yazdigi ve neler yazdigi kuskusuz 6nemlidir. Ayni sekil-
de Akif'in siirini begenen ve takdir edenler kadar, onu elestiren
ve kendi siir anlayisina uygun bulmayanlarin kimler oldugu da
onemlidir. Bunlar merak edenlerin ilgili cildi gézden gegirirken
dénemin siir zevki, farkli farkl siir anlayiglari varligi hakkinda fikir
edinmeleri imkani yok degildir.
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Hal boyle olmakla beraber gene de bazi Safahat deger-
lendirmelerinden ve onlarin yazicilarindan s6z etmemek olmaz.
ClnkU Safahat yorumlari arasindan dyleleri vardir ki onlarin mut-
laka bilinmesi, edebiyat hayatimiza ve tenkit birikimimize katki-
si dolayisiyla takdir edilmeleri gerekir. O tlr yazilardan biri, Ta-
nin'de yapilan Safahat kritigidir. llgili yazi imzasiz yayinlansa bile,
yazis tarzina ve Uslubuna bakarak biz onun Hiseyin Cahit’e ait
oldugu kanaatine ulastik. Clinkii o metinde edebi eseri ruhu ile,
bir butin olarak kavrama kabiliyeti bulundugunu gordik. Yani
onu yazan kisi de, birikim sahibi bir tenkitci yetenegi hemen ken-
dini hissettirmektedir.

Hiiseyin Cahit ve Asar-1 Miintesire’si

Hiseyin Cahit Asar-1 Miintesire/Safahat baslkli degerlendir-
mesinde, Safahat'ta yer alan siirlerin “ulvi, 1ahGti, bazan da deb-
debesiz” hayat-1 hakikiye sahnelerinden miutesekkil oldugunu;
fakat bu siirin insana Urpertiler veren Uryani hisler de barindirdi-
gina ozellikle isaret eder. Onun Akif'te yakaladigi diger bir husus
da, hudid-u siiri genisletilmesi, siirin hudid-u gardmiyatla sinirli
olmadigini ortaya koymasidir.

Bir de Huseyin Cahit, Akif'in siirini 6zellikle yerli ve milli bul-
maktadir. Serveti Flinun'un siir anlayisina vakif olan Hiseyin Ca-
hit'in, geldigi nokta dogrusu dikkat ¢ekicidir. Nitekim bu hususta
kendisi sOyle bir tespitte bulunmaktadir:

Her kavmin es’ari an’anat-1 milliye ile ruhlarda terakim
etmis olan hazine-i hissiyattan nebean etmek itibariy-
le bir hususiyeti haizdir. Bu cihetle her kavmin edebi-
yati, mensup oldugu milletin ruhuna terciiman olur.
Safahat'ta nazar-i memnuniyeti celb eden mehasinin
bir kismi1 da bu noktadir. Yani Safahat Turk ruhundan,
Turk kalbinden nebeén etmis bir Osmanli siiridir. Bu
nefise-i sanati mustakin-i edebe tavsiye ederiz. (Tanin,
11 nisan 1911, s. 5)

Goruldugu gibi Hiseyin Cahit Safahat'a, buglin moda olan
gorislere gore yaklasmamaktadir. Sadece Safahat'ta sergilenen



dis hayat gostergelerine bakarak degerlendirmiyor eseri. Yani
dis tezahirlere takilarak ylzeysel kalmiyor. Eserin derin magma-
sina inmeye calisiyor. Onda o kadar derin, Uryani hisler yakali-
yor, Akif'in siirine dyle yaklagsmaya calisiyor. Dolayisiyla Hiseyin
Cahit'te gordiglimiz edebi esere niifuz kabiliyeti, kendindeki
elestirel derinligi de ortaya koymaktadir. Herkesin ama herkesin
Akif'in siirini tahkiyeye indirgedigi bir donemde, Hiseyin Cahit'in
soyledikleri her bakimdan 6nemli gozikmektedir.

Ayni siralarda Safahat hakkinda, bu kalitede veya degil sa-
yisiz elestiri yayinlanir: Onlarin arasinda ikinci Mesrutiyet do-
neminin dnemli elestirmeni Raif Necdet, Akif ve Sanat yazisiyla
Ispartali Hakki, Mithat Cemal’in sayisiz Akif ve Safahat yazilar,
o siralarda Akif gibi Darilfinun’da hoca olan ve Hikmet-i Be-
déyi dersleri veren Hamdullah Suphi’nin Safahat konulu Musa-
habe-i Edebiye’si vs.

Kuskusuz bunlarin Gizerinde genis genis durmak gerekir. Fa-
kat onlarin arasinda iki Safahat kritigi vardir ki, dogrusu Gizerinde
durulmayi hak ediyorlar. Onlardan ilki Raif Necdet'e ait olanidir.
Fakat Mithat Cemal, Raif Necdet'in Musahabe-i Edebiyesi'nden
memnun olmuyor. Raif Necdet'in elestirisi 6n yargili bir metin
olmadigi halde, Akif sevgisi dolayisiyla Mithat Cemal, Raif Nec-
det’e yukleniyor da ylkleniyor. Tahminlerin 6tesinde mistehzi bir
dil kullaniyor. Ayrica Raif Necdet'in temsil ettigi edebiyat tutu-
munu kavrayamadigi da anlasiliyor. Raif Necdet'e, dénemin Fec-
ri Atici'leri gibi bakiyor. Halbuki ileride goriilebilecegi gibi, Akif
siirinin asil muhalifi Fecri Atici’ler oldugu halde, o bunu fark ede-
miyor ve Akif'i savunayim derken Akif'e ters dislyor. Bu ylizden
de Raif Necdet'le Mithat Cemal arasinda lizumsuz tartismalar
cereyan ediyor. Yapilan tartismalara bakarak, o noktada Raif Nec-
det’i daha olgun buldugumuzu ifade etmek ihtiyaci duyuyoruz.

Diger yaziya gelince, o da ileride Tirk Ocaklar baskanlg
yapacak olan Hamdullah Suphi'nin Safahat yorumudur. Neresin-
den bakarsaniz bakin, Hamdullah Suphi’nin metni, simdiye kadar
Safahat hakkinda yapilmis degerlendirmelerin en derini ve en
glizelidir demek gerekiyor.
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Hamdullah Suphi’nin Safahat'ta Buldugu Yenilik

Hamdullah Suphi yazisinda diyor ki, “Edebiyat-1 Milliye"nin
gencler arasinda en ziyade mevz( bahis oldugu bir zamanda Sa-
fahat'in intisar gergeklesmis ve bu basli basina mesut bir hadise-
dir.” Yani Ikinci Mesrutiyet'in ardindan gelen yeni nesillerin duy-
dugu ihtiyacin farkinda olarak konusan Tanriéver, Safahat'a bu
yonden blyik bir deger bigcmektedir. Bu dnciilik vasfi dolayisiy-
la edebiyat cevrelerinin ona gerekli ilgiyi gostermeleri, hak ettigi
“velvele-i sitayisi” ondan esirgememeleri gerekir diyor. Kendisi o
siralarda Fecr-i Atici olarak bilinen Hamdullah Suphi’nin dénem
edebiyatina donuk tespitinin ardindan, sézii Akif'e ve sanatina
getirerek, onun “es’arinin baslica meziyetinin tasannusuz ve ¢ok
samimi” olusunda buluyor. Ayrica Mehmet Akif'in kisiligi ile si-
iri arasinda buyutk bir cakismadan séz ediyor ve bunu bilhassa
onemsiyor. Diger dénem sairlerinde bu uyumu géremedigine
isaretle de, sonradan sonraya takinilmis sair zirhlarinin sagmali-
gina vurguluyor. Dahasi Akif'in bazi siirlerinden hareketle, sanat-
cinin “kavmin sundf-u fakr-u sefaleti de dahil olmak Uzere, bittn
bir kavmin muhibbi” oldugu sonucuna ulasiyor.

Tanridver'i Akif'in en ¢ok garpan yaninin onda buldugu derin
bir samimiyet oldugu anlasiliyor. Gerek sanatkér olarak kendinde,
gerekse siirine dahil ettigi toplumsal kesimleri yazarken!.. Kendi
doéneminin sanatinda bu derin samimiyeti bulamayan Tanriéver,
cogu sanatgly! ve siirlerini suni ve yapmacik buluyor. Hamdullah
Suphi daha da ileri giderek, Safahat sairi icin sunlari sGylemek
durumunda kaliyor:

Safahat naziminin en blylk kiymeti, mitehassir oldu-
gumuz benligimizi, bize parca parga géstermeye mu-
vaffak olmasidir. Onda istanbul’un en eski, yani en Tiirk
kismi, Turklik ve islamlik ne ibadi, ne sahih bir sekilde
ahz-1 mevki etmis duruyor.

Yazdigi ciimlelere bakarak, 1909'dan Fecri Ati akimina men-
sup bildigimiz ve bir ara baskanligini da yapan Tanriéver'in, ilgili
edebi akimin yavas yavas disina tastidi, yeni arayislarin pesine
distigu sonucuna ulagilabilir. Serveti Fiinun'un ve icinde bulun-



dugu Fecri Ati akiminin insandan ve toplumdan ziyade, nazariye
ve kuramlardan yola cikan anlayisina karsi derinden duyulan bir
rahatsizlik denilebilir buna. iste Hamdullah Suphi ihtiyacini duy-
dugu o yeni sanatin ilk mibessiri olarak gortyor Akif'i ve eseri
Safahat'il.. Bir de bunun yani sira Akif'in ve eserinin edebiyatimi-
zin geleceginde, uzun vadeli tesirler meydana gelinecegini on-
goriyor ki, bu hepsinden énemli goziikti bize.

Bilindigi gibi Hamdullah Suphi elestirisini yayimladigi sirada,
Dariilflinun’da Akif gibi hocalik yapiyor ve Hikmet-i Bedayi ders-
leri veriyordu. Halit Ziya'nin Sultan Resat'in 6zel kalem mudurli-
gline atanmasinin ardindan bosalan kadroya, gene Halit Ziya'nin
tavsiyesiyle Hamdullah Suphi getirilmisti (1909). Fakat o, selefi
Halit Ziya'nin verdigi Hikmet-i Bedayi derslerinin muhtevasini de-
gistirmis, dersi Eugen Veron'un Estetik kitabinin disina tasirarak,
ona Tiirk-Islam rengi vermek basarisini gdstermisti. iste Ham-
dullah Suphi Dariilfiinun’da verdigi dersler sirasinda, kademe
kademe Fecri Ati'den uzaklasarak kendine akacak yeni kanallar
ararken, karsisina Mehmet Akif'in Safahat'i ¢ikmisti. Dolayisiyla
ilgili Safahat degerlendirmesine, Safahat'i firsat bilen Hamdullah
Suphi’nin bir tir patlamasi nazariyla bakilabilir géztikmektedir.

Bu soylediklerimize bakarak Hamdullah Suphi’'nin metnini,
sirf Fecri Ati muhalefetine bagladigimiz sonucuna da ulasgiima-
malidir. Clinkl o yazi Safahat'i nasil bir dikkatle okudugu ve kav-
radigina dair dzel bir nitelik arz ediyor. Ayrica edebi eserin bir bu-
tin olarak nasil kavrandigi, ruhuna nasil nifuz edildiginin basarili
bir 6rnegi oldugu icin tzerinde &zellikle duruyoruz.

Nitekim bodyle bir vukufu, dénemin Safahat elestirmenleri
olarak kabul etmemiz gereken Celal Sahir'de, Mithat Cemal’de,
Akit'in kendine Ustad kabul ettigi Ali Ekrem’de ve Fuat Kopri-
Iti’'de dahi gérmiyoruz. Onlar kocaman eserden veya bir siirden
bir 1afzi, bir terkibi veya tahayylli cimbizla ¢ekerek, onunla ile-
ri-geri oynayip duruyorlar. Onun Uzerinden ilgili sanatgly! veya
eserini ya goklere c¢ikariyor, ya da yerin dibine batirmaya calisi-
yorlar. Daha dogrusu da onlarin edebi eseri, kendi icinde buttin-
IGgl haiz bir yapi olarak kavrayamadiklari anlasiliyor.
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Bltln bunlarn kaydederken insanin hatirina, Akif ile Ham-
dullah Suphi’nin Darilflinun’da, birbiri ile tanisip tanismadiklari
geliyor. Kuskusuz ayni kurumda beraber calismalari dolayisiyla,
bu soru yersiz de kagabilir. Fakat ilgili soru neresinden bakarsa-
niz bakin énemli gdziikiyor. Ciinkii istiklal Marsi yarismasi sira-
larinda Tanridver'in hatirina birden bire Mehmet Akif'in gelmesi,
boyle bir siiri ancak Mehmet Akif'in yazabilecegini hatirlayarak,
dustincesini Hasan Basri Cantay'a ifadesi ziyadesiyle 6nemlidir.
Ancak ne olursa olsun, Tanridver'in Darilfiinun‘da hocalik yap-
t1g1 bir sirada okudugu Safahat'in kendi Gzerinde biraktigi uzun
vadeli bir tesirin, Milli Micadele yillarinda su ytzine ¢ikmasi
gibi bir durumla karsi karsiyayiz. Kendisi Akif'in ve eserinin ede-
biyatimizda, uzun vadeli tesirleri olacagini 6ngérmemis miydi
zaten? iste o uzun vadeli tesirlerden biri ile karsi karsiya kalmis-
tik Istiklal Marsi yillarinda.

Mehmet Akif'in Siiri ve Fecri Ati

Bu arada Hamdullah Suphi’'nin Muséhebe-i Edebiye’sinin
kendi sinirlari dahilinde kalmadigini, edebiyatimizda ardi arka-
si kesilmeyecek Safahat tartismalarinin bu yazi ile basladiginin
da ifade edilmesi gerekir. Hamdullah Suphi gibi kendisi de Fecri
Ati‘ci olan Celal Sahir (Erozan) s6zinl ettigimiz metne asin bir
tepki gosterir ve Akif'in siire soktugu “kaba veya miistehcen” ke-
limeler dolayisiyla onu yerden yere vurmaya kalkisir. Tanriéver’in
Fecri Ati'den arkadasi Celél Sahir'e verdigi cevap ise daha ente-
resandir: Sen Akif'te mistehcenlik arayacagin yerde, 6nce kendi
siirine bak! Beyaz Gélgeler'de, kadin bacaklarini siire sokan sen
degil miydin? Edebiyatimizin simdiye kadar alisik olmadigi mus-
tehcenligi siire dahil eden ve sanat-edebiyat cevrelerinde boyle
algilanan senden baskasi midir? Bunu distinmen gerekmez mi
idi her seyden 6nce?

Fakat Hamdullah Suphi ile Celal Sahir arasinda vuku bulan
Akif ve Safahat tartismalarina, biraz daha farkli bakmak da gere-
kebilir. Clinkl o tartismalar ne kadar Akif ve Safahat lizerine olur-
sa olsun, ikili arasinda yasanmis eski bir révanslasmayi da hatira
getirmiyor degil. Dolayisiyla bu noktada Fecri Ati'ciler arasinda



yasanmis bazi anlasmazliklarin, baskanlik yarislarinin, yerine gére
de alttan alta devam eden eski hiziplesmelerin yattigi dahi disui-
nulebilir. Ama ne olursa olsun, bu tartismalar arasinda, Fecri Ati
akiminin dagilip gittigini unutmamak icap eder.

Dolayisiyla buradan soyle bir sonuca ulasmak mimkin go-
zlkmektedir. Akif'in Safahat'i edebiyat tarihimizde, Gnemli bir ki-
rilma anina tesaduf etmektedir. Bu eser milli ve islami edebiyatin
ilk mujdecisi olmasinin yani sira, dénemin yaygin siir anlayisini
temsil eden Fecri Atici gruplar tarafindan bayagi yadirganmis bir
eserdir. Dolayisiyla, eserin dogdugu sartlarda oldugu gibi, ileriki
yillarda da sevenlerinin ve muhaliflerinin ¢ok fazla olusunu nor-
mal karsilamak gerekmektedir.

Ancak bunca tartismalar arasinda, Safahat sairi ne diisinmus
olabilir? Safahat'i yerine gore tenkit eden, Akif siirinin en 6zgiin
yanlarini kesfe calisan onca yazinin yani sira, bir de kendisine ve
eserine haksiz yere saldirilar yapildiginin kuskusuz Akif de farkin-
da olmalidir. iste o tiir dnyargili elestirilerin hareket noktasi nedir?
Ayrica bunlar ortak bir paydada toplanabilir mi, diye dustintiime-
si gerekmez mi? Yani bu sorular Akif adina soruyor, herhangi bir
tepkisinin bulunup bulunmadigini yoklamak ihtiyacini duyuyoruz.

Seb-i Rihlet Gibi Muzlim Gériinen Fecri Ati

Fakat Akif'in ilgili elestirilerin cereyan ettigi sathada, herhangi
bir cevabina veya agiklamasina sahit olmasak bile, Sileymaniye
Kirsistinde adli eseri Sirati Mistakim'de tefrika edilirken, orada
kullandigi bir beyit dikkati cekmekten geri kalmiyor. Sanki Akif o
beyitinde bir yandan Fecri Ati'nin sanat anlayisini elestirir gdzi-
kirken, 6bur yandan da kendine yonelik sistematik elestirilerin
merkez noktasi olarak Fecri Ati zeminlerine isaret eder gibidir.
Ne var ki tefrika sirasinda Sileymaniye Kirsusiinde'de yer alan o
beytin, daha sonra eser kitaba donusturilirken cikarildigi, kitaba
dahil edilmedigi fark edilmektedir. Bu ylizdendir ki yapilan ¢ikar-
mayi okuyucularin ¢cogu fark etmemis, Mehmet Akif ve Safahat
lizerine calisanlar da Akif'in Fecri Atinin sanat anlayisi hakkinda ne
distinmus olabilecegini kendi kendilerine sormamiglardir. Dolayisi
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ile asagidaki beyitler, Mehmet Akif'in Fecri Ati hakkindaki diistin-
celerine aciklik getirmesi bakimindan manidar bulunmaktadir.

Yerin Ustlinde ne bulduysa devirsin, kirsin
Hakki son sadme-i kahriyla bitirsin isyan
Yakasindan tutarak ismet'i ceksin hisran
Fecr-i Ati denilip, millet-i merhime igin
Seb-i rihlet gibi muzlim gériinen bir neslin
Kalmasin, hasil, altlst olarak hissiyyat

Ne ylreklerde sehamet, ne sehamette hayat

Goruldugu gibi Akif bu beyitlerinde, Fecri Ati'ye agir elesti-
riler yapiyor. Oliim gecesi gibi, insanin {izerinde karanlik tesirler
birakan bir nesill.. Bir de kendi kendine hareket kabiliyeti bile
kalmamis millet-i merhGme igin, sanki istiskal edermis gibi Fec-
ri Ati'den s6z edilmektedir. Burada gériildigii gibi Akif kuvvetli
bir tezada bagvuruyor. Ciinki Fecri Ati'nin toplum, millet ndAmina
hicbir s6zi ve distincesi bulunmuyordu. Tam tersine onlar mil-
leti uyandirmak veya onun ruhunu kavramak yolunda bir sanat
distnmuyorlardi. Dolayisiyla Akif'in millet-i merhume olarak va-
siflandirdigi o giinkii topluma, Fecri Ati dogrultusunda bir sanat
vaat etmek, onu ikinci bir 6lime daha sevk etmekten baska bir
anlama gelemezdi.

Sirati Miistakim’de One Cikan Mesrutiyet Yorumlan

Bu yeniligi birka¢ baslik altinda toplamak mimkindir. Bun-
larin ilki yeni ilan edilmis bulunan Mesrutiyet'in anlami ve bu-
nun din agisindan yorumu etrafinda toplanabilir. Daha acigi da
Mesrutiyet hakkinda, dinin ne dedigi hususunun netlestiriimeye
calisiimasi! Onlara gére Mesrutiyet kavrami ve yonetimi orijini
itibariyle Batili bile olsa, istisareyi (sGrayi) esas almasi cihetiyle
islamidir. Onlar bu dustinceden hareketle saltanat yonetimi ile,
parlamenter sistemin bir arada uygulanabilecegini savunurlar.
Dolayisiyla parlamento ile takviye edilmemis bir saltanat idaresi-
ni, imparatorlugun o glinki sartlari ile kabili telif bulmamaktadir-
lar. Bu ylzden de basin yayginlastig, iletisimin blyik mesafeler
katettigi, olumlu veya olumsuz cesitli kamuoylarinin suratle te-
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sekkll edebildigi, ticaretin ve her tirlG mal mibadelesinin tlke
ve diinya capinda hiz kazandigi, kapali ekonomi dénemlerinin
coktan sona erdigi, ayrica egitim seviyesinin bayag: yukseldigi
ve bu ylzden de toplumun dlinyadaki tirlii gelismelerden anin-
da haberdar olabildigi bir cagda, merkezinde sultanin yer aldigi
mutlakiyetci yonetim bicimlerinin Ulke icin yeterli olamayacagini
dustndurler. Dolayisiyla Sirati Miistakim yazi kadrosu, dogrudan
dogruya Mesrutiyet taraftari ve onun sézculigind Gstlenmis bir
yayin gerceklestirirler.

Diger bir husus da onlara gore yonetim bicimlerinin, din
acisindan herhangi bir mutlakliginin s6z konusu olmamasidir.
Yonetim tarzlari, insanligin sosyal ve kiltirel tekamdiline bagl
olarak ¢cagdan caga dedgisiklik gosterebilir. Yani eski ytzyillarin
Hanlik, Hakanlk, Krallik, Carlik, Sahlik, Kayzerlik ya da Emeviler
déneminde oldugu gibi tek adam yonetimine dayali sistemler,
ancak kendi dénemlerinin yankisi kabul edilebilirler. Burada asil
aranmasi gereken, eski veya yeni yonetim biciminin slraya veya
istisareye dayanip dayanmamasidir. Dolayisiyla bu gorisleri ile
Sirati Mistakim yazi kadrosu, Tanzimat'tan beri Tirk aydinlarinin
ruhunda bir ukde teskil eden Batili Mesrutiyet sistemine, islami
bir temel olusturma gayreti icinde goriinmektedirler. Bu ylizden
de parlamentoyu ziyadesiyle 6nemsemekte, ilgili kuruma bir tir
sra, istisare organi nazariyla bakmaktadirlar. Ayrica icra kuvveti-
nin denetlenebilir olmasinin da ancak bu yoldan mimkin olabi-
lecegi kanaatini tagimaktadirlar.

Ne var ki Akif'in ve Sirati Mistakim yazi kadrosunun bu tir
distinceleri, sirf nazari planla da sinirlandirilamaz. Clinkii mesru-
tiyet meselesi o yillarda herhangi bir fikir tercihi olmaktan ¢ikmis,
imparatorlugu teskil eden ve kendilerini fiili birer glice donus-
tirmus azinliklarin devlete ve Ulkeye baglliginin muhafazasi icin
zaruri bir hal almisti. Ikinci Abdiilhamit yénetiminin son yillarinda,
Balkanlarda vuku bulan Rum, Bulgar, Makedon ve Sirp isyanla-
r, ayrica 1878'den beri devam eden Ermeni ayaklanmalari ne
yapilirsa yapilsin bastirilamiyor, imparatorluk glinden gline kan
kaybediyor ve pargalanmaya dogru hizla evriliyordu.
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Dolayisiyla ikinci Mesrutiyet dénemi aydinlari arasinda, il-
gili sisteme bu derecede ehemmiyet verilmesinin altinda bu tir
sebeplerin yattigini unutmamak gerekir. Gerekir fakat bundan
umulan faydanin hasil olmadigi da meydandadir. Bu ylzden de
kendi icinde miittehit bir merkez (ortak cephe) olusturamayan itti-
hat Terakki kadrolari her gegen giin dagilmaya, pargalanmaya ve
farkl farkl siyasi partilere donlismeye dogru hizla ilerler. Buradan
da blyUlk bir kaos dogar ve imparatorlugun muhafazasi yolunda,
Mesrutiyet'in sanildigi gibi bir ¢are Gretmedigi sonucuna ulasilir.

Peki geriye donlis mimkin midir? Hayir, o da mimkin
degildir. ister dnceki rejim yani ikinci Abdilhamit yénetimi, is-
terse blylk Umitlerle ilan edilen Megrutiyet sistemil.. Her ikisi
de imparatorlugu tehdit eden azinlik isyanlarina maruzdu ve
bu alanda blytk bir agmaz yasaniyordu. Dolayisiyla bu tir tra-
jik durumlarin ¢ézimi hususunda farkli rejimlere ve sistemlere,
cagdas siyasi modalara Uimit baglamak, problemin kendisi ile
ylizlesmekten kaginmak, o yillardan beri sirlp gelen bir aydin
ve siyaset hastaligimizdir.

Nitekim Ikinci Mesrutiyet déneminde, ittihatcilarin cikardig
Tanin gazetesinin basyazarligini yapan Huseyin Cahit, sonradan
kaleme aldigi hatiralarinin bir yerinde, 1908 sonrasinin fiili ve siya-
si karmasasina bakarak sunlar séylemek durumunda kalmaktadir:

Acikga goriliuyordu ki Ulkeyi kurtaracak biricik yol diye,
yillardan beri arkasindan ¢ildirmis oldugumuz Mesru-
tiyet, memleket icin énemli bir tehlike doguruyordu
(s. 41). Iste Mesrutiyet bu ¢dziimsiiz sorunla karsilasti.
(Azinlik ayaklanmalarini ve taleplerini kasdediyor.) iste
ittihat Terakki bu kayaya carparak parcalandi, yikildi.
Mesrutiyet tarihi, bu tehlikeyi anlayan Turk'tn, unsurlar
tufani igcinde bogulmamak icin ¢irpinmasinin tarihidir.
Siyasi Anilar, is Bankasi yay., Ankara, 1976, s. 42

Dolayisiyla hem Ulkenin butinliga adina yiregi sizlayan
Akif'i anlamak, hem de Sirati Mistakim ve Sebillirresat yazi kad-
rolarinin tutumuna belirginlik kazandirmak, ayrica da Uzerinde



durdugumuz kaos ortaminin biraz olsun aydinliga kavusturul-
masi amaciyla bu izahlarin yapilmasina ltizum gérildi. Cinkd il-
gili yillarda, bir yandan azinliklarin ayri ayr bas ¢cekmeleri, diger
yandan da Ittihat Terakki’den kopmus sayisiz siyasi partinin do-
gurdugu kaos ylzinden ortam ziyadesiyle gerilmis, 1908'den
1913’e kadar inip ¢ikan iktidarlardan gegilmez olmustu. Ayrica
ulkenin maruz kaldigi bu duruma bakarak, 1908 ile 1913 arasin-
da kalan yillara, dogrudan dogruya fetret yillari adini vermek hig
de yanlis olmayacaktir. iste bu noktada en cok ihtiyac duyulan,
Ulkenin istikrara kavusmasi ve mevcut sorunlari gogusleyebile-
cek istikrarli hiikimet yapilarina viicut verebilmekti.

31 Mart Ayaklanmasi ve Hiirriyet ve itilaf Partisi

Karsisinda Mehmet Akif

Elinizin altindaki ciltte, Mehmet Akif hakkinda kaleme alinmig
sayisiz yazinin alti kurcalandiginda, hep bu siyasi karmasanin ve
bu noktada Akif ve arkadaslarinin gelistirdigi tercihlerin yattigi
sonucuna ulagsmak zor olmamaktadir. Yani ilgili fetret yillari'nda
Sirati Mistakim belirli bir tutum sergilemekte ve siyasi anarsiye,
kaosa, onyargili ittihat Terakki muhalefetine prim vermemekte,
bu ylzden de Akif'e ve arkadaslarina kargi dis bileyen muhalif
siniflar olugmakta idi.

Bu noktada hem (ilke siyasi tarihi, hem de ittihat Terakki mu-
halefeti bakimindan iki énemli gelismenin lzerinde durulmasi
icap eder. Bunlardan birincisi, Mesrutiyet yénetimine ve ittihat
Terakkiye son vermek amacini gtiden, goriintste de dinf bir ni-
telik arz eden 31 Mart ayaklanmasidir. Nitekim Mehmet Akif'in
yayin yonetmenligini yaptigi Sirati Mistakim dergisi, Kibrisli ve
karanlik bir kisilige sahip Dervis Vahdeti'nin onciligini yaptidi
bu ayaklanmaya asla sicak bakmadigi anlasiimaktadir.

Bu buyUk tarihi ayaklanma, Memduh Sevket Pasa komutasin-
daki Hareket Ordusu vasitasi ile bastirilabilir. Fakat bu arada ikin-
ci Abdilhamit de tahttan indirilmis, Glkenin yasadigi kaos daha
da derinlesmistir. Bu arada Memduh Sevket'in kurdugu yeni ka-
binede, Akif'in fikir Gstadi Sait Halim Pasa’nin dnemli bir gérev
uUstlendiginin bilinmesi icap eder. Fakat 31 Mart ayaklanmasinin



ardindan bu sefer birbirini takip eden siyasi suikastlar donemine
girilir. Nitekim 31 Mart 1909 ayaklanmasi ve bastirilmasinin tze-
rinden bir hafta bile gegmeden Serbesti gazetesi yazari Hasan
Fehmi, iki ay sonra da Rum Kozmidi'nin sahibi oldugu Sada-yi
Millet gazetesinin basyazari Ahmet Samim suikastla oldurlir (9
haziran 1910). Bu 6lim hadiseleri o yillarda, ittihat Terakki ikti-
darinin basin hirriyetine karsl tutumu ile izah edilse bile; her iki
kalemin Arnavut orijinli olusu nazari dikkate alinarak, asil maksa-
din yerli Arnavut nifuslar ve Balkanlar'da Osmanliya halen bagl
bulunan Arnavutluk halkini harekete gecirmek, merkeze muhale-
fetini tahrik etmek, yerine gore de isyanlara sevketmek oldugu
kuskusuz dustindlmelidir.

Bitiin bu gelismelerin ardindan, daha yeni bir muhalefet ha-
reketi ile karsilagiimaktadir. O da, muhalif nitelikteki ti¢ bes partinin
birlesmesi ile kurulan Hiirriyet ve Itilaf Partisi'dir (21 kasim 1911).
Nitekim bu siyasi parti Mitareke yillarinda hangi gorisleri savu-
nuyorsa, dis politika cizgisi neyi gosteriyorsa, kuruldugu yillardaki
tutumu da bundan farkli degildir. ilgili partinin savundugu ilkelere
bakilarak da, muhalefet anlayisi hakkinda iyi kétd bir fikir edinile-
bilir. Bunlardan ilki “ittihdd-1 andsir” taraftari olmalari, ikincisi de
sinirsiz bir hiirriyet taraftarligi ve ekonomi politikalari bakimindan
da liberalizme blyluk énem vermeleridir. Daha enteresani da, dev-
letin gelecedi adina ingiliz dostlugunu ve onlarla ayni dogrultuda
bir dis politika takibini esas almalari, bunu bagira ¢cagira ilan etme-
leridir. Hirriyet ve Itilaf'in dis politika tutumu ve azinlik gruplarinin
s6zclligu rolind Ustlenmesi, onlarin muhalefet gerekgelerini tani-
mak bakimindan 6nemli bir gosterge niteligindedir.

Dolayisiyla o glinlerin ortaminda ¢ogu Ermeni, Rum ve yeri-
ne gore de sermayesi bakimindan karanlik bazi gazeteler elbirligi
etmigler gibi, Hirriyet ve itilaf Partisinin destekgileri olup ¢cikmist.
Temel tezleri de adi gegen gruplara, en genis manasiyla 6zerk-
lik hakki tanimakati. ilgili partinin kurucular ve ileri gelenleri de
Mutareke yillarinin meshur sadrazami Damat Ferit Pasa, Miralay
Sadik, dénemin meshur filozofu (!) Riza Tevfik her devrin muhalifi
Riza Nur ve Lutfi Fikri (Duslnsel) ikilisi, ayrica edebiyatgilardan



Ali Kemal ve Refik Halit gibi bazi isimler! ilgili grubun ileri ge-
lenleri bilahare partileri dagilsa veya kapatilsa bile, Birinci Diin-
ya Savas yillari boyunca ingilizler ile dayanigsmalarini siirdiiriirler.
Savas icinde de dahi laik ve liberal tezlerin temsilciligine devam
ederler. Bu siralarda Hiirriyet ve Itilafcilarin en popiiler isminin
Riza Tevfik oldugunun unutulmamasi gerekir. Bu ytzden olmali
ki Hurriyet ve Itilafcilar daha ilk yillarinda, Riza Tevfik ile ilgili bir
kitap bile yayinlamislardi (1328).

Riza Tevfik'in Tevfik Fikret ve Mehmet Akif Kampanyalar

Riza Tevfik Gzerinde durusumuzun sebebi, gerek ilk Mesruti-
yet yillarinda, gerekse Hiirriyet ve itilaf'in 1911-1913 déneminde
gercekten cok cerbezeli ve etkili muhalefet dili sebebiyledir. Siiri
ve sanati ile o kadar ince ve lirik bir sanatkar olan Riza Tevfik, fikir-
leri itibariyle ise o kadar karmasik ve bir o kadar da eklektik birisi
idi. Yani kendine mahsus fikirlerini bir tez seviyesine yikseltemez,
onun etrafinda bir cazibe meydana getiremezdi. Kuskusuz bilgili
ve zeki idi Riza Tevfik. Ancak bu yiiksek zeka, kendini muhalefet
yollarinda heba etti gitti. Oyle keskin, demagojik bir muhalefet
dili vardi ki kelimelerle oynar, konustugu mekéanlari birer tuluat
sahnesine cevirir, ama mutlaka etkili olurdu.

iste o Riza Tevfik, Babiali Baskini’nin (23 ocak 1913) ardin-
dan Hiirriyet ve itilaf'in kapatilmasi (izerine, siyasete ara verir gibi
oldu. Daha dogrusu da ulkenin reel sartlari dolayisiyla, siyasi ih-
tiraslarini icine gdmmek mecburiyetinde kaldi. Fakat ne zamana
kadar dersiniz? O da 19 agustos 1915'te, Tevfik Fikret'in vefatina
kadar!.. Daha dogrusu da sairin vefatinin ardindan Tirk Ocagi'n-
da verdigi "Tevfik Fikret Konferansi”na kadar!.. Kuskusuz Tevfik
Fikret'in vefati Uzerine bdyle bir téren dizenlenmesi ¢ok tabii
idi. Fakat ilgili konugmasini Riza Tevfik'in, Tevfik Fikret'le birlikte
Mehmet Akif Gzerine, ikili arasinda cereyan eden karsilikli catis-
malar Uzerine bina etmesi ise her bakimdan onemlidir. Dahasi
yaptigi konusmayi Tevfik Fikret'in Tarih-i Kadim'ini ve ardindan
yazdigi Tarih-i Kadim Zeyli'ni esas alarak, tahripkar bir Mehmet
Akif elestirisine donlstirmesidir. Yazik ki Riza Tevfik'in o konus-
masi, tam metin olarak elimizin altinda bulunmamaktadir. Cln-



kii o konferansin metnine, Riza Tevfik'in konusma yaptigi Tirk
Ocaklari’nin yayin organi Tiirk Yurdu bile sayfalarinda yer vermek
istememistir. Ne var ki o konusmanin muhtevasina, sagda solda
ctkmis bazi yazilar vasitasiyla vakif olma imkani bulabiliriz.

Tevfik Fikret'in inanmig biri oldugu, Fikret'e karsilik Meh-
met Akif'in ham yobaz kaba softa kaldigi, kuvvetli bir sair de
sayllamayacagi yolunda sayisiz isnatlarl O konusmadan sonra
yapilan her Tevfik Fikret anmasinin, burada oldugu gibi, Meh-
met Akif'in bilindik kisiligi ile oynamaya varip dayandigi agikca
gorulmektedir. Dolayisiyla Riza Tevfik'in yol acicihgi ile, 1915 yi-
linda baglatilan Mehmet Akif yargilamalarinin yillar boyu devam
edip gittigini sdylemek durumundayiz. Nitekim elinizin altinda-
ki ciltlerde bu tir metinleri, kronolojik bir sira dahilinde okuma
imkani bulacaksiniz.

Fakat bu siralarda Akif ne yapiyordu, bu acimasiz saldirilar
karsisinda ne dustintyordu dersiniz? Sebiliirresat'in sayfalarini
karstirirken, Akif'in bu tir elestirileri ciddiye almadigi ve her-
hangi bir cevap da vermedigi goriliyor. Clinkl o, icinde bulun-
dugumuz Cihan Savasi dolayisiyla, bir bakmigsiniz Almanya’da
musliman esirlerle konusmaya gitmis, ayni anda da ylreginin
yarisi Canakkale cephesinin tarihi kahramanlari ile mesgul!.. Ede-
biyatimizda Cihan Savasi’'nin ve Canakkale cephesinin en iyi an-
latildig1 Berlin Hatiralari’'nin yazimi ile ugrasiyor, yazdigi bolimleri
de peyderpey dergisinde yayinliyor. Dahasi o eser yazilirken, Al-
manya donisl ayaginin tozu ile, kendisini Necid ¢ollerinde bul-
mamis mi? Gorduguniz gibi Akif vatani ve milleti icin, dini icin
oradan oraya kosusturup duruyor.

Kuskusuz Riza Tevfik'in bu gelismelerden haberdar olmasi
gerekirdi. Ciinki ulke olarak kendimizi evrensel bir kapismanin
icinde bulmustuk. Ayrica o sartlarda Tevfik Fikret'in anilmasi o ka-
dar tabii iken, Glkesi icin Sark’ta Garp'ta kosusturup duran, yire-
gi Canakkale kahramanlariyla beraber atan birisi icin ne anlama
geliyordu o konusmalar, elestiriler? Yukarida ifade ettigimiz gibi,
yaptigi muhalefet ve elestirilerinde sartlara uygunluk bulunmu-
yordu Riza Tevfik'in!



Tabii ki bu noktada Riza Tevfikin yalniz olmadigi da bir gercektir.
Birikmis fakat agiktan aciga da, savas sartlarinda siyasal muhalefeti
goze alamamis liberal ve pozitivist kesimler, Akif tarzi bir edebiyati
iclerine sindiremeyenler, 1915'ten itibaren ayni teraneyi Mitareke
yillarina kadar strdirdu gittiler. O giinkl savas kabinesinin Bagba-
kaninin, Sirati Mistakim ve Sebillirresat ekolinin 6énemli temsil-
cilerinden Sait Halim Pasa oldugu, ayni kabinelerde Abbas Halim
Pasa’'nin bakanlik gorevleri Ustlendigi hatirlanir ve Mehmet Akif'in
yonetimindeki dergilerin de ilgili kabineyi destekledigi, evrensel sa-
vas karsisinda yerli kamuoyunu moral olarak beslemeyi amacladig,
bu yénde yayinlar yaptigi bilinirse, Hirriyet ve ltilafci Riza Tevfik ile
cevresinin bundan rahatsizlik duymasi kadar tabii bir sey olamazdi.

Bu konuda sdylediklerimizi toparlayacak olursak, soyle bir
sonuca ulasmak mumkin gozikiyor. Blyuk sair Tevfik Fikret'in
yildan yila slrdirilen anma térenlerinin altinda, kutuplasmaci
bir tutumun yattigr acikca tesbit edilebilmektedir. Nitekim Harbi
Umdmi’nin seyrinin degistigi, muttefik kuvvetlerin zaferinin yaklas-
t1g1, Osmanli hiikiimetinin elinin ayaginin birbirine karistigi savasin
son yillarinda, bu kutuplastirmaci tutumun daha da artis kaydettigi
bilinmektedir. Ozellikle de Miitareke déneminde, Robert Kolej'de
yapilan anma torenlerinde, Mehmet Akif'e agiktan aciga satasil-
masl bunun bir gdstergesidir. Dolayisiyla Hiirriyet ve itilaf Partisi
cevrelerinin, yaygin manasiyla Ittihat ve Terakki muhalefetinin yan
sira, Mehmet Akif'in yayin yénetmenligini yaptigi Sebiliirresat der-
gisinin takip ettigi politikalardan rahatsiz olanlarin, ilgili kutuplas-
manin bir yanini teskil ettigi rahatlikla soylenebilir.

Mehmet Akif'in En Yalniz Zamanlan

Dahasi bu hava savasinin son yillarina dogru &yle bir artig
kaydetmisti ki, neredeyse Mehmet Akif'i savunmak zora girmisti.
Elinizin altindaki cildi kronolojik sira dahilinde okuma imkani bu-
lursaniz, bunu siz de kolayca fark edebilirsiniz Dikkat edin, Akif'in
ctkmis kitaplari, sanati, dogrudan siiri ile ilgili yazilarda nasil bir
azalma s6z konusudur? Daha 6nemlisi de Akif'e bunca saldirlar
yapilir, ileri-geri satasilirken kimler cevap veriyor o yazilara? Riza



Tevfik'le ayni gorlst serdedenlere karsi kimler ne diyor? Dolayi-
siyla o tlr yazilar ve satagsmalar okurken, Akif'in ne kadar yalniz
birakildigini diistinmeden yapamiyor insan! Bunlari sdylerken de,
diger bazi gazete ve dergileri degil, Akif'in yonettigi Sebiliirre-
sat'ta yazi yayinlayanlar kastediyoruz. Daha acigi da bizzat Meh-
met Akif'in en yakin dostlarinil..

Akif'in kendini en yalniz hissettigi siralarda onu savunmak,
ileri stirtilen iddialara ve iddia sahiplerine cevap vermek bu kadar
glic mu olmaliydi? Burada dikkat ederseniz, herhangi bir isim
vermemeye dikkat ediyoruz. ilgili dénemlerin dergi yazi kadro-
suna ve yazdiklari metinlere bakarak bunu siz de kolayca tesbit
edebilirsiniz.

Ne var ki bu sdylediklerimizin bir istisnasi da olmadi degil.
O da Riza Tevfik'in 1918 yili anmalarinda yaptigi Tevfik Fikret ko-
nusmasina verilen bir cevaptir. Riza Tevfik gene konusuyor, Tevfik
Fikret'in hasbi dindarligindan dem vuruyor. Yaptigi konusmanin
dinleyici cogunlugu da Robert Kolej'den tasinmis kalabaliklar.
Riza Tevfik konugmakla kalmiyor, Sebiliirresat'a ve yazi kadrosuna
ulu orta satasiyor, onlarin aleyhine 6grencilere sloganlar attiryor.

iste bu konusmaya cevap veriyor Akif'in en yakin dostu, Ah-
met Naim Efendi! Tevfik Fikret'in dindarligi hususunda, Riza Tev-
fik'i zora sokacak uzun uzun izahlar yapiyor. Ahmet Naim’in Riza
Tevfik'e verdigi mufassal cevabi Sebiliirresat, genisligini de dik-
kate alarak derginin eki olarak sunuyor okuyucularina.

Tevfik Fikret'e Dair (Sebillrresat Nesriyati, 12 eylil 1918) bas-
ligini ilgili metni okuyup bitirdigimizde ne gérelim? Yazida sa-
dece Fikret var, Fikret'in din hakkindaki goruslerinin elestirisi var.
Fakat Riza Tevfik'in Mehmet Akif'e ve temsil ettigi dlslinceye
yonelik ulu orta suglamalarina dair hicbir atif yok! Yani Akif'in bu
en yakin dostu bile ilgili bu tartismaya girmiyor, girmek istemiyor
sizin anlayacaginiz! Dolayisiyla nedir bu yilginlik diye hayiflaniyor
insan! Ayrica Akif'in en yakin dostlari arasinda bile duydugu yal-
nizhiginin derecesini ve derinligini fark ederek buna tzillyoruz.

Yani Akif savasin son yilinda ve Mitareke déneminde hem bu
satagsmalar, hem de Blylk Savas'in simdiden belli olmaya basla-



mis acl sonuglari karsisinda derin hisranlar icindedir. Artik “Hani
sahipleri yurdun?” diye kendi kendine sorular soruyor, hi¢ ¢agla-
madan inen gozyaslarini kendi icine akitiyordu. “Umar miydin?
Umar miydin?” diye kendi kendine déviinlyor, Balkan Savasi yil-
larinda yazdigi Hakkin Sesleri'nde oldugu gibi, zade-i tab’inin icat
ettigi “mechul yolcu”lardan baska etrafinda kimseler gérinmdi-
yordu. Dolayisiyla Hakkin Sesleri donemi, karanlik mutareke yillari
ve Misir'da maruz kaldigi biyik ve derin yalnizlik girdabi!.. Unut-
mayalim ki asil Akif, bu yalnizlik zamanlarinda karsimiza ¢ikiyordu.

Akif'in Kara Giin Dostu: Siileyman Nazif!..

iste o biiylik ruha, o zor zamanlarinda uzaklardan bir el uzan-
di. “Ey sairl.. Seni kimseler duymasa, anlamak istemese bile, seni
ben duyuyor ve sana hak veriyorum” demek istedi. Savasin ba-
sindan itibaren basa kakilip durulan Tevfik Fikret meselesi, inkar
edilen siiri ve sanati kargisinda, ona hak veren tek isim Sileyman
Nazif'ten bagkasi degildi. Dolayisiyla Stleyman Nazif'in Serveti
Fiinun mecmuasinda periyodik olarak yayinlanan Mehmet Akif
Zati ve Asari baslikli yazilar her bakimdan énemlidir. Sanatin agir
basli diliyle kaleme alinan ve l1azim gelen bir vukufla da destekle-
nen yazilarda, ¢cok koklu Akif-Fikret mukayeselerine bagvuruluyor,
Riza Tevfik'in mugalataci tutumuna asla tenezzil edilmiyordu.
Mehmet Akif'in Asim'i ile ayni yil icinde kitap olarak yayinlanan
(1924) metinler, simdiye kadar maalesef hak ettigi bir tenkide
muhatap olmamislardir.

Bu arada Akif ve yakin gevresinin, dahasi muhalif bazi ¢ev-
relerin Stleyman Nazif'in tahlillerini blytk bir dikkatle takip et-
tiklerinden elbette sliphe yoktur. Slphe yoktur ki ilgili metinle-
rin, 31 temmuz ile 18 eylil 1919 tarihleri arasindaki yayinindan
sonra, Akif hakkindaki inkarci tutumlara fazlaca tesaduf edilme-
mektedir. Nitekim Stleyman Nazif'in doyurucu Akif tahlillerinin
akisleri, yavas yavas meydana ¢ikmaya da basladi. Bunlardan
ilki, buylk sair Cenap Sahabettin’in Peyam-i Edebi gazetesinde
ctkan Mili Sairimiz adli degerlendirmesidir (21 agustos 1919).
Dolayisiyla Cenap Sahabettin’in yazisi Safahat'in ilk ¢iktigr sira-
larda Hamdullah Suphi’nin yaptigi Safahat degerlendirmesinin



ardindan bir yildiz gibi parlamaktadir. Burada sunu da hatirla-
talim ki Cenap Sahabettin’in ilgili yazisini, tam metin olarak ilk
defa bu kitapta okuma imkéni bulacaksiniz.

Siileyman Nazif'in medeni cesaretini ortaya koyarak yaptigi,
gercekgi Akif tahlillerinin ardindan gelen bir bagka 6rnek de Mit-
hat Cemal’e aittir. Akif hakkinda ¢ok yazan, fakat bu son yillarda
suskunluga cekilmis gérdigimiz Mithat Cemal’in yazisi bir ma-
kale degil, siir olmaktadir: “Mehmet Akif'e Hiicum!" ilgili siirin bir
ozelligi de Sebiliirresat'ta degil, Sileyman Nazif'in Akif tahlille-
rinin yayinlandigi Serveti Fiinun'da ¢ikmis olmasidir. (27 agustos
1919, nr. 1424, s.295)

Asil meselemize gelirsek, savas sonunda Akif icine distligu
hlsrani cabucak atlatmis, toplumu ve aydinlari uyarmaya tekrar
hiz vermistir. Onun Mutareke yillarinda tzerinde en ¢ok durdugu
husus, toplumu ve aydinlar birlige ve bitinlige davet etmek,
isgal sartlarindan kurtulus ihtiyacini 6ne c¢ikarmak ve gelecegi-
miz adina “alinlar terletmek” vurgusudur. Siirleri disinda, Islam
dinyasinin ve Ulkemizin gelecegi hususunda distinmek, distn-
diirmek, Ortadogu ve genel islam diinyasina yénelik gelismeler
hakkinda okuyucularini bilgi ve distince olarak beslemektir.

Akif'in Gzerinde en ¢ok durdugu hususlardan bir digeri de
sudur:

Magllp veya magdur, Bekiraga Boligii'ne hapsedilmis ya da
Malta adasina siirgiin edilmis ittihatcilarla, Miitareke déneminde
iktidara gecmis Hiirriyet ve ltilafcilar arasindaki cekismelerle fazla
vakit kaybetmemektir. Dolayisiyla énimuzdeki en onemli is, is-
galin nasil sona erdirilecegi ve Ulkemizin gelecedi meselesidir. O
ylzden Akif ve dergisi, o siralarda diizenlenen Saltanat Suralari'na
ve Sultan Ahmet'te ve diger bazi merkezlerde diizenlenen tarihi
mitinglere blyuk bir dnem atfeder, onlar dergisinde aksettirir.



Bu bakimdan onun Mitareke yillarinda kaleme aldig siirleri
ile ayni siralarda Hiirriyet ve itilaf Partisi iktidarina karsi takindigs
mesafeli yayinciligin, Ankara cenahindan dikkatle takip edildi-
gi anlasiimaktadir. 23 nisan 1920'de acilacagi duyurulan Buytk
Millet Meclis'inin ilk ictimasina katilmasi ricasiyla yapilan davete
icabet eder ve Ankara'ya gecer.

Boylece Akif icin yepyeni bir donem baslamis olur.






SIRATI MUSTAKIM*

Ahmet Mithat Efendi
Serlevhamiza nazaran igsbu bend-i mahsGsu kaleme almaktan
maksadimiz Sirati Mistakim'in zuhGrunu ilan ve tebsir etmektir
zan olunmasin. Sirati Mistakim'in zuhGru zaten mulen ve halki-
miz onunla coktan mibesserdir. Miessis ve muharrirlerine olan
hususiyetimizden dolayi, tebrik maksadiyla bu makaleyi yazdigi-
miz dahi zan olunmasin. Sirati Mistakim zaten mebrik ve mu-
tebariktir. Bu makaleyi yazmaktan maksat o risale-i mubareke-i
mevkutenin islamiyet aleminde ihraz edecedi, haiz oldugu mev-
ki-i mahsus Uzerine efkar-1 nasi biraz celb etmeye calismaktir.

* Ahmet Mithat Efendi, Terciiman-1 Hakikat, 17 agustos 1324/ 30 agustos 1908, s. 1.
Necmettin Turinay, “Mehmet Akif’ten Ahmet Mithat Efendi’ye/Swati Miistakim’in
Arka Plami”, 100. Yilinda Ahmet Mithat Efendi Armagan:, Beykoz Belediyesi Yaymnlari,
Istanbul 2012, s. 113

Ahmet Mithat Efendi ile Swrate Miistakim yaz1 kadrosu arasindaki yakinhgr ortaya koyan
6nemli bir makale. Ayrica Ahmet Mithat Efendi’nin yazisimn Swatt Miistakim’den soz
eden ilk makale oldugunun bilinmesi gerekir. Ciinkti bu yaz1 Swrate Miistakim’in birinci
sayisinin hemen ardindan kaleme alinmugti. Fakat daha énemlisi, makalenin Ahmet
Mithat Efendi ile Swrats Miistakim yazi kadrosu arasindaki yakinligin derecesi hakkinda bilgi
vermesidir. Nitekim ilgili makalede, ileride seyhtilislamlik gérevine tayin olunacak Musa
Kézim Efendi ile Manastirh Ismail Hakkr’ya yapilan atflar bunu ortaya koymaktadir.
Ayrica Mehmet Akif’in de hocasi olan Musa Kézim Efendi ile Manastirlh Ismail Hakk,
daha Mesrutiyet'in ilam1 6ncesinde Mithat Efendi’nin haftalk ev bulugmalarimm
miidavimlerindendi. Nitekim Manastirl Ismail Hakki Efendi’yi Risdle-yi Hamidiye'yi
terciimeye sevk eden kisi de Ahmet Mithat Efendi’den bagkas: degildir.

Dolayisiyla dénemin ihtiyacim1 duydugu yeni dini tefekkirtiin ingasinda, Ahmet
Mithat Efendi’nin éncii bir rolii bulundugu anlagilmaktadir. Tlgili makalede derginin
bagyazar1 Mehmet Akif’e dogrudan bir atif yapilmasa bile, adi gecen ikilinin aym
yillarda Dartlfinun’da hoca olduklar1 ve oradan tamgikliklar1 bulundugunu kabul
etmek gerekecektir. Bu yakinlk dolayisiyladir ki Mehmet Akif, Swrate Miistakim’in
ilk déneminde Ahmet Mithat Efendi’nin Rusyale Tiirkler konulu konferansina genis
yer ayiracak ve dergisini, Mithat Efendi’nin de kurucular1 arasinda bulundugu 7iirk
Dernegi’nin nagir-i efkar haline getirecektir. Dolayistyla Mehmet Akif’in dikkatini,
Sibiryali ve Orta Asyalh Tirklere yonelten kisinin Ahmet Mithat Efendi oldugunun
bilinmesi icap eder. Bunda kuskusuz anne tarafindan gecen bazi tesirler de yok degildir.
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Devr-i sabikin seyyiatindan kitlb-i diniyenin dahi masin kal-
mamis oldugu climlenin malimudur. Miilteka gibi bircok kitapla-
rimiz yahut onlarin havi olduklari mesailden bircogu memndattan
olup, yeniden tab’larina ruhsat veriimek soyle dursun mevcutlari-
nin bile madlim edilmelerine gayret olunur idi. Fakat asil tahattur
edilecek sey bu degildir. Zulmiin binasi payidar olmamak mine’l
ezel muhakkak olmasiyla, o devr-i bidadin da seriyyli'z zeval oldu-
gu muhakkakéattan idi. Zamanin serbesti-i fikr U nazar sayesinde
tahattur edilecek ve halka dahi séylenecek baska cihetler vardir.

Hikmetld’l avam olan durlb-u emsaldendir ki “musliman
dini asikaredir” denilir. Lakin tamamiyle dogru bir s6z miudur ya?
Vakia Kur'anen, ser'an islamiyette her sey asikar olmak lazim gelir.
Ehli islamdan gizli tutulacak higbir sey bulunmamak icap eder.
Mahfiyyat usil-i islama nasil dahil olabilir ki, zahiriyyat bile saibe-i
taklitten azade olmak asil imanin kemalidir. Misliman olan kud-
reti yettigi kadar ehli tahkikten olmak IGzumu elinden kurtulamaz.
Her isittigine inanmak caiz olmayip, gerek imana gerek amele
dair bilinecek seyleri erbabindan 6grenip tahkik etmek her mis-
lGman igin bir borgtur. Acaba ulemamiz her bilinecek seyleri ehli
imana apasikare soyltyorlar mi idi?

Sirati Mistakim'in ilk nishasinda Ustad-1 ali-nihadimiz Hoca
Musa Kazim Efendi Hazretleri’'nin Hiirriyet-Miisavat ve Mardiniza-
de Ebuliila Efendi Hazretleri'nin Sure-i Siira ve Manastirli ismail
Hakki Efendi Hazretleri’'nin Mevaiz ser-nameli makalat-1 nefiseleri,
maksad-1 hiirriyetin seriat-1 islamiyeye muvafakat ve adem-i mu-
vafakati stiphelerini li'l-ebed fasl u hasm edecek hiicec-i ser'i-
yeden olup, bademéa cemaat-i islamiyeye vaaz u nasihatte bu-
lunacak ulema-yi kiram icin dahi birer bedraka-i talim G telkin
olacaklarindan, @méalin bu kismi hasil olmus bitmis demektir.

Bir vakitler bunun aksi cihetini iltizam eden birka¢ mutaassip
bitiin alem-i medeniyette Islamiyetimiz aleyhinde pek fena bir fi-
kir hasil ederek, muslimanligin medeniyet-i cedide ile kabil-i telif
U tevfik olmadigi ve usdli mesveret ve Mesrutiyete din-i Islamin
mimanaat eyledigi ve bu halde Devlet-i Aliyye-i Osmaniye’nin
sair dlvel-i mitemeddine idadina dahil olamayacag fikr G hik-






munu tesis eylemis olduklarindan, simdi dinimizin bu bébdaki ah-
kam-1 sahthasi meydana cikarak bu bihtanlar, bu iftiralar dahi izale
olunacaklardir ki Sirati Miistakim'in yalniz su hizmeti bile baha tak-
dirinden aciz kalinacak hidemat-1 mihimme-i diniyyedendir. Lakin
Sirati Mustakim'in hizmeti yalniz bundan ibaret mi kalacaktir?

Hurriyet-i zamaniye sayesinde bild-havf u ihtiraz tahattur ve
tezkar edecegiz ki, ezkiya-yi Islam’dan ulim-i riyaziye ve tabiiye ve
tarihiye ve saire ile istigal edenler, ulema-yi zahireden 6grendikleri
din-i Islam’in su ulim ile kabil-i tevfik olmadigina kanaat ederler
idi. Bunlardan birisi dahi ben idim. Hele mekatib-i aliye sakirdani
kamilen bu halde idiler. Nasil olmazlar ki o gayretli gengler teder-
ris ve teallim ettikleri uldmun delaletiyle metafizik cihetinden bir
takim efkar- aliyeye dogru zihinlerine yol actiklari halde, “ulim-u
diniye” dersi diye kendilerine okutturulan seyler icinde micib-i
mahcubiyet olacak birtakim mesailden mada onlarin asil aradik-
lari mebahisten, mebahis-i siyasiyeden hep “Eti'0..." [itaat ediniz]
mebhasi 6ne sirillp, onun seraitinden bir kelime bile séylenmez
ve La téd'ate li'l-mahltki'nde isyani’l-Halik [Halik’a isyan olan yerde
mahllka itaat olmaz] hakéyiki hatirlara bile getirilmez idi. Metafi-
zige ait mebahiste kitlb-i islamiyenin mehazlar hikema-y1 Yuna-
niye iken, bunlar sanki hiikema-yi islamiyeden imisler de onlarin
telamiz-i muasirini olan Avrupa hilkemasi séyeste-i ihtiraz kefere-
den imisler gibi bir hal ile, genclerimiz felsefiyat-1 cedideden men
olunurlar idi. Bu hal mehéfil-i aliyeyi bile isgal ederek, sakirdanin
terbiye-i diniyeleri icin bir care bulunmak lazim gelecegdi dislnl-
digu bir sirada, Hoca Musa Kazim Efendi Hazretleri ihzar oluna-
rak, Mekteb-i Sultani akait muallimligine tayin olundu. O zamana
kadar bu derste tamamiyle bikayt bulunan sakirdana dyle bir sevk
geldi ki, hazreti muallim dahi bundan tesevvuk ederek himmetini
artirdi. Hatta sakirtlerine ilka ettigi efkar-i hikemiyeye bazi mutaas-
siplar tahammdil edemeyerek, “Hoca Musa gocuklara talim-i kiifr
ediyor” diye jurnaller vermeye kadar kalkisanlar bulundu. Amma
hazreti muallim yine gayretine futur getirmeyerek, su hikmet-i isla-
miye ¢igirini tevsi ettikce etmekten geri durmadi.



islamiyetin ulim ve maarif-i cedideye mugayereti degil ta-
mamiyle muvafakati, Draper’in Niza-1 ilm (i Din nam eserine yaz-
digim mukabele ile Osmanli gengleri nazarinda tahakkuk etmis
oldugu halde, artik erbab-i taassubun aksini iddiada israrlarina
efkar-1 minevvere ashabi nezdinde hicbir ehemmiyet verile-
mez ise de, Isldm’in muhtac oldugu hizmet birkac Draperler,
birkac Riséle-i Hamidiye'ler ile de itmam edilmis olamaz. Birgok
mesail-i diniye vardir ki adeta mehamm-1 medeniyettir. Bunlarin
beynennés zahirde céari olan ahkdmi, ahkdm-i ser'iye degil o6rf ve
adetten ibarettirler. Bazi adetler muhkem olmak derecesinin de
Ote tarafina gecerek, adeta hikmU seriat olmak mertebesinde
yerlesmis kalmistir ki bunlara dair intikat yolunda bir s6z soy-
lenecek olsa, mazallahu tedlad sdyleyenlerin kiflrlerine kadar
hikidm verilebilir. Halbuki bademéa millet-i islamiye her seyin
hakayikini bilmeye muhtactir.

Kerime-i maneviyem Fatma Aliye ve Fatima Nigar Hanime-
fendiler hazeratiyla nisvan-i Islamin hukuk ve salahiyet-i ser'iyele-
rine dair defaatle sebk etmis olan musahabelerimizde, nisvan-i is-
lamin butln milel-i mitemeddine nisvanindan ziyade, amma pek
cok ziyade hakka malik olduklari ser'an s6z gotirlr ahvalden degil
iken, butin milel-i gayr mislime hikemasi nezdinde nisvan-i isla-
min adeta acinacak bir hal-i esaret ve mezellette bulunduklarinin
kat'iyyen mutekat olmasina buyuk buytk teessifler etmis idik. Av-
rupa nisvani kendi servetlerine bile bihakkin mélik olmadiklar ve
bizim nisvanimiz yalniz hukuk ve vezaif-i zevciyetten baska bir sey
icin ricalin taht-1 tahakkiim ve tahkirinde bulunmadiklari halde, nis-
van-1 gayri muslimenin hir ve nisvan-1 muslimenin esir ad olunma-
larina sasilmaz mi, acinmaz mi? Feminizm namiyla hukuk-1 nisvani
istihsal ve muhafaza gayretinde bulunanlar Avrupa ve Amerika’da
gittikce cogalmakta ve daire-i muvaffakiyetlerini tevsi ettikce et-
mektedirler. Biitiin cihan-1 medeniyet icinde ilk feminizm Islamda
gorilmis olmasi hakikat-1 uzmasi bu derecelere kadar maklGp olur
ise, bu muslimanin degil a misliman olmayan erbab-1 insafin bile
bu hale acimamasi kabil olamaz.
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Yalniz hukuku nisvan degil, sair bir takim mesail vardir ki ha-
kikaten mehamm-1 medeniyetten olup, bunlarin hikmi Kur'an
macebince hall G fasillari miteveffa Ernest Renan gibi pek ¢ok
hiikema-yi cedidenin muslimanlik hakkinda ne yaman hatalara
dugar olmus bulunduklarini meydana koyacaktir. Evet meydana
koyacaktir ki, muslimanlik medeniyet-i cedideye muhalif olmak
soyle dursun en glzel parlakliklari, en parlak sasaalari ile mede-
niyet-i cedide adeta mduslimanliktan ibarettir. Lakin ulemamiz
simdiye kadar bildiklerini meydana koyamazlar idi. Bu hakikatle-
ri esrar-1 diniyeden addederek, bazi hususi musahabelerde bile
muUstait gordukleri bazi kimselere blylk ihtirazlar ile ifsa-yi esrara
cesaret alabilirler idi. Hatta bundan sonra dahi, daha bir zamana
kadar esrar-1 mezkare lzerindeki perdeyi kaldiriveremeyeceklerdir.
Terbiye-i umGmiye-i islamiyemizi bittedric itmam etmek ihtiyatini
elden birakmayacaklardir. Zira terbiye-i siyasiyemiz gibi terbiye-i
diniyemizde dahi acele edilmek, halkin havsalasina birden bire
sigamayacak olan seyleri defaten talime kalkismak, bildhare bir
takim migkdlata yol agar ki o muskilati bertaraf etmek hizmet-i
asliyeden ziyade gti¢ olur.

Sirati Mistakim'de esami-i aliyesini gordigimuz ulema-yi
a'lam hazeréti, bu hakayiki herkesten iyi bildiklerine sliphemiz
yoktur. Slphemiz olmadidi igindir ki Sirati Mistakim'den terak-
kiyat- medeniyemiz icin pek blytk hizmetler bekleriz. Hakkimiz
yok mu ya? Terakkiyat-l medeniyemize mani olan ne imis? Mus-
limanlhk degil mi? Ya o muslimanlk mani degil, bilakis mucip
oldugu tahakkuk eder ise, artik hus(l-i medeniyet icin havf ede-
cek ne kalir?

Sirati Mistakim'in kendine disen vazifeyi hisn-U ifa edece-
gine, yalniz biz degil hig bir kimse zerre kadar stiphe edemez. Fa-
kat bu mecmua-i mibarekenin hidemat-i1 diniyesini tevsi igin bas-
kaca bir vazife daha terettlip ediyor ki, onun suret-i ifasini tayin
simdilik biraz muskil goérintyor. O vazife ise, Sirati Mistakim'in
en ruhlu miindericatindan Avrupa'yr da haberdar etmek vazife-
sidir. Makalatin aynen tercimesi degil, hilasa-yi ahkamini olsun
Fransizca kaleme alarak cihan-i medeniyete arz eylemek vazifesi
ki, bunun da netayic-i hasilasi o cihan-i medeniyetin hakkimiz-



daki zinGn-u batilasini izale etmek meselesi olur. Denilmesin ki
Avrupa, Amerika bizim nemize lazim, biz kendi isimize bakalim.
Hayir! Cihan-1 medeniyet bizim her seyimize lazimdir. Fakat bah-
sin bu ciheti bir mebhas-i mustakil oldugundan ona dair teati-i
efkari vakt-i dhara talik edelim.



-




Tevfik Fikret'in istifasi Sonucunda
DARULFUNUN EDEBIYAT-| OSMANIYE HOCALIGINA
MEHMET AKIF’'IN TAYINi*

Maarif Nezareti Muhasebe Kalemi'nden

Tanin gazetesi sahib-i imtiyazi Tevfik Fikret Bey'in vuk(-u
istifasina mebni Darilfinun Edebiyat Subesi'nin birinci, ikinci,
Uglincl seneler Edebiyat-1 Osmaniye derslerinden birinci sene-
nin Mehmet Akif ikinci senenin Hiseyin Cahit ve lglincli senenin
Doktor [Ali] Riza Tevfik beylere tefvizi Daire-i iimiye’nin 8 tesrin-
sani sene 1324/21 kasim 1908 tarih ve dort yiiz on bir numarali
karariyla mucebince emr-i ali-i cendb-1 Nezaret-penahiye iktiran
eylemis olmakla Sicil Subesince gorildikten sonra keyfiyetin
Dér-1 Mezklr Muduriyeti'ne tebligi zmninda isbu muzekkere
Mektubi Kalemi'ne tevdi kilind.

Muhasebe-i Maarif-i Umumiye
Fi 26 tesrinsani 1324/ 9 aralik 1908

* BOA, MEMKT, 1088/71-1, 9 aralik 1908
Mehmet Akif ve Istiklal Margi, Devlet Arsivleri Bagkanhg Yaymnlari, Ankara 2021, s. 52-53

Mehmet Akif ile ilgili yapilan ¢ahsmalarda Dartlfiinun’da hocaliga baglamast hakkinda
farkli farkh tarihler verildigi bilinmektedir. Dolaysiyla yukaridaki kaynak bu tir
spekiilasyonlarin sonunu getirecek cinstendir. Fakat sunu hatirlatalim ki, bu tayin Swat
Miistakim dergisinin ¢ikigindan ¢ ay kadar sonra, Meclis-i Mebusan’m yenice acildig
bir sirada gergeklesir. Tevfik Fikret'in ayni dersin hocahigindan istifasimin ardindan
gergeklesen bu tayinin, degerli bir diigtiniir ve 6nemli bir ansiklopedist olan Emrullah
Efendi’nin Maarif Nazirhg dénemine tesaduf ettigi bilinmektedir. Bu arada ilgili tayin
oénce Daire-i Ilmiye’de goriigiiliip kararlagtnlmg (8 tesrinisani 1324/21 kasim 1908),
bilahere tayin 9 aralik 1908 ve 23 aralik 1908 asamalarinda gergeklesmistir.
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Safahat-1 Hayattan:
BEBEK YAHUT HAKK-I KARAR*

Bizim Cemile, Feride'yle bir sabah gelerek,
“Unutma beybaba, aksam birer hotozlu bebek
Getir, kuzum...” dediler. Ben de kizlarin keyfi
Kinlmasin diye reddetmedim su teklifi.

Kiraz dudakli, Gzim gozIi, inci digli, iki

Edali yosma getirdim. Aman o aksamki,
Sevinme halini bir gérmeliydi yavrularin!
Durup oturmadilar hig, dedim “Yatin da yarin,
Butlin giin oynayiniz....” Nerde! Kim yatar? O gece,
Yemekte sizmaya me’ltf olan Feride'mce,
Kabul olunmayacak s6z. olursa, yatmakti.
Yatar mi hi¢? O nasil hisli bir yumurcakt.
Feride'nin yasl bes yok; Cemileninki yedi;

Su var ki, abla hanim pek hanim tavirli idi.
Blyutk kiz oynadi bir parga, sonradan yatt;
Kiigtk sabaha kadar hep bebegini hoplatti.
Ne ninniden aliyormus, ne dyle hoppaladan...

* Mehmet Akif, Demet (Celal Sahir), 8 tesrinievvel 1324/21 aralik 1908, nr. 4, s. 49-50
Swrate Miistakim, 3 kanunuevvel 1325/16 aralik 1909, c. 3, n. 67, s. 227-228

Mehmet Akif’in Swatr Miistakim’i gikardigi siralarda yazdigi ve yaymladig bir siiri.
Tgili siire, Akif’in aile hayatini yansitmasi bakimimdan burada 6zellikle yer veriyoruz.
Ayrica Akif’in yeni siir anlayigmmin ilk 6rneklerinden biri olan Bebek yahut Hakk-
Karar, ilk 6nce Celal Sahir’in ¢ikardigi Demet mecmuasinda yayinlanms, ardindan da
Swratt Miistakim’de nesredilmistir. Dahasi ilgili siiri Celal Sahir’in derginin ilk sayfasina
koymasi, Akif’e gosterdigi itibarin delili niteligindedir. Yani Celal Sahir bu sathada,
Akif’in siirini dikkatle takip ve takdir eden birisi olarak goriiniirken bildhare fikir
degistirecek, Safahat ve Akif hakkinda elestirel bir tutum takinacaktir. Bunun sebebi
ileride izah edilecektir.

Dergide, siirin yazildigy tarih de verilmektedir: 29 mayis 1324 (11 haziran 1908).
Siirde gegen Cemile ve Feride, Mehmet Akif’in iki kizidir. Bunlarin disinda Akif’in
Suad, Ibrahim, Naim, Emin ve Tahir adli cocuklar1 da bulunmaktadir.



“Isil 11l bakiyor a! Bebek degil afacan!”
Sabaha kadar tikenmis mecali yavrucugun:
Misil misil uyuyor... Degmeyin aman uyusun.
Benim bulunmadigim bir zamanda kiz uyanir;
Bebek uyutmak icin evde Ug saat kapanir.

— Aman da pek yaramaz, uyku sigramis basina.
Bakin besik de getirdim, bakin yatar mi suna?
Yatar misin seni maymun? Kapar misin gozin;
Acik da dinlesen olmaz mi annenin s6ziniG?
Kapandi iste goziin... Oh, simdi artik yat!
Bebek ne yapti bilinmez ki, sonradan, pat pat
Dayak sadalari akseylemis 6bur odaya.

Guzel glizel uyumus olsa kiz da dévmez ya.

*

Gelince aksama baktim Feride pek diskdin.
Durur mu ablasi? Ben sormadan atildi:
— Bugln
Ne yapti, beybaba bilsen... Zavallicik bebege?
— Ne yapti?
— Dévdu bir 813, sonunda kird.
— Niye?
— Bilir miyim, ona sor... Kiz, getir bebegini hadi!
Feride kacgti yanimdan, getirmek istemedi.
Cicek cikarmigsa donmis, getirdiler ki ylzi;
Birer kafes gibi kalmis o kus bakigl gozu.
Basinda sactan eser yok, ayak topal, kollar
Omuzdan oynamiyor, kim bilir ne illeti var?
O kanli canli bebek simdi iste bir kotlrim...
— Bu 6lmus artik ayol, gdm gotir de, hem ne olim!
*
Feride kaldi bebeksiz, Cemile’ninki fakat
Guzel glizel duruyor; olmuyor ne kor, ne sakat.
Gunun birinde beraberce oynuyorlarken,

Alip Feride hazin bir niyaz tavri hemen,

— Bebegini ver, acicik oynayayim, kuzum abla...



Mehmet Akif'in Bebek yahut Hakk-i Karar siirinin yayinlandig | | GGGcNEzNB

Demet'in dérdiinci sayisi



Demez mi? Kiz ne diyor?.. Galiba:
— Inayet ola!
Verir miyim sana ben hi¢ bebegimi, yagma mi var?
— Hasislik etme kizim, verl!
— Alirsa sonra kirar.
— Nasil kirar a canim? Etme oynasin, veri ver!
— Olur mu beybaba?
— Elbet olur.
— Kirarsa eger?
— Yarin sabah, sana ben baska bir bebek alirim.Bizim mida-
haleden sonra, “Oyna al bakalim...”
Deyip Feride'ye kerhen uzatti kiz bebegi.
Feride'nin ylzu gllmustd, baktim iyiden iyi.
Sevindi, oynad, lakin bu mustear strar
Sureksiz oldu...
— Ver artik!
— Acik daha, ne olur...
— Bakindi beybaba?
— Kiz ver de, sonradan yine al,
Mal olmaz, insana, adet degil emanet mal.
Tekerr(r etti birazdan su yolda ayni niyaz:
— Bebegini ver yine olmaz, mi? Oynayim.
— Olmaz....
Ben iltimasi dirig etmedim ikinci sefer.
— Cok oldu beybaba, ya! Sonra her zaman ister!
— Demin de aldi hemen verdi, i¢lenir, yapmal!
Sen ablasin ne kadar olsa...
— Baska vermem ama,
Cabuk verirsen eger al da oyna kiz, haydi...

Feride’'nin bu sefer keyfi pek yolundayd.



Epeyce dandiniler yapti hayli hoplatt;

Bebek kolunda, hasirlarda bir zaman yatti.
Fakat ne gare! Gelip catti vakt-i istirdad.

Kizin nazarlari beyhude etti istimdad.

Cemile istedi israr edip emanetini,

Cocuk da verdi, fakat gormeliydi hiddetini!
Biyuk kizin eziyordu gurlr-u masumu,

Bebek elinde gezerken, su tifl-i mahrumu.
Agir gelir ona elbette karsidan bakmak.
Sokuldu bak yine, hig stiphe yok ki yalvaracak,
"Bebegini ver” diye, lakin ben eylemem ibram.
Hayir, degil bu eda, bir eda-yi istirham:
"Bebegimi ver!” demesin mi tglinctstinde kiza?
Meger hukuk da bilirmis bakin su saygisiza...

16 aralik 1909
Mehmet Akif



I D-finun'da gorev yaptigi sirada Mehmet Akif.
Onden ikinci sirada, sandalyede oturanlar arasinda, sagdan besinci kisi
[Mehmet Ruyan Soydan Arsivi]



DARULFUNUN EDEBIYAT SUBESI
OSMANLI EDEBIYATI HOCALIGI*

[Maarif Nezaretinden Darilfinun Mudir-G Umamisi Vekaletine]

Birinci ve ikinci ve lglincl seneler Edebiyat-1 Osmaniye ders-
leri muallimi Tevfik'in istifasina binaen mezkar derslerden birinci
senenin Mehmet Akif, ikinci senenin Huseyin Cahit ve Uglnci
senenin Doktor Ali Riza Tevfik beyler uhdelerine tefvizi Daire-i
IImiye’nin fi 8 tesrinisani sene 1324/21 kasim 1908 tarihli maz-
batasi lizerine bit-tensip Muhasebe ile Sicill-i Ahval idaresince
muamele-i kaydiye icra edilmis olmakla idare-i behiyyelerince de
ifa-yr muktezasi babinda.

10 kanunuvvel 1324/ 23 aralik 1908

* BOA, MEMKT, 1088/71-2, 23 aralik 1908
Mehmet Akif ve Istiklal Margs, Devlet Argivleri Bagkanhig1 Yaymlari, Ankara 2021, s. 54-55






EDEBIYATI HAZIRA*

Mithat Cemal
insaniyetin mas(ka-i her dem taze vicdani olan edebiyat ki
sutlr-u siyah-gisG-yi1 seher-tar-1 perisanidir; her miirg-i kalp onun
Uftade-i dam-1 hisnldir. Edebiyat tabiatin mehéasin-i menazi-
r gibidir. Onda, herkes kendi fikrine ait bir meal-i asina, kendi
kalbine muessir bir lisan-1 nd-bigane bulur. Semadan, glinesten,
kamerden, yildizlardan, ciceklerden nur u niikhet seklinde intisar
eden meal-i feza-nurdan herkes mistefit ve mutelezziz bir karidir.
O halde herkes edebiyattan da bir sey anlamak |&zim gelir. Clin-
ki hicbir Ustad-1 mitekamil-i edep yoktur ki, tabiat kadar mukte-
dir, tabiat kadar cire-desti-i icada malik olsun.

Zahirat-1 enciim, sems U kamer, asuman u afak tabiatin ede-
biyat-1 zevi'l-eskalidir. Tabiat bazen ressam, bazen sair olan bir
vlicGd-u na-mer’idir. Tabiatta hem artistlik, hem sairlik kemaliyle
tecelli etmistir. Demek ki tabiat en muktedir bir sair-i evvel, en
sair bir ressam-1 kadinat-nivistti. Onun miessir siiri ise bir hiisn-G
vazih, bir cemal-i ayandir ki, onun hutGt-u nasiye-i melahatini -bir
kitab-1 basitin elfaz-1 sade meali gibi- herkes okur yahut hi¢ ol-
mazsa heceler.

Tabiatin es'ar-1 sdd-hezar sekli herkes tarafindan anlasilinca,
ne kadar muktedir olsa tabiat kadar nisab-1 kudreti olmayan, bir
sairin eseri anlasilmamak neden icap etsin? Vakia kamerin bir
klrre-i minevvere-i burlic-ara oldugunu herkes bilmez. Vakia si-
irin de kendine has bir mahiyet-i aliyyesi, bir sanat-1 miimtazesi
vardir ki onu herkes anlamaz. Fakat ayda, glineste, hatta birer
kiirre-pare-i seréir olan yildizlarda yine zill-i siyah-1 ibham yoktur.

* Mithat Cemal, Swat Miistakim, 22 tesrinievvel 1325/4 kasim 1909, c. 3, nr. 61, s. 135-136
Mithat Cemal, Ikinci Mesrutiyet dénemi edebiyati hakkinda genel bir cerceve ¢iziyor.



ARKAMDA SERILMIS YERE BIR MAZI

Sirati MUstakim'de ¢ikan Edebiyati Hazira yazisi




Binaenaleyh siirin de nlr-u kdinat-muhitinde sevad-i kesif-i muib-
hemiyet yoktur, yok olmak lazim gelir.

Bir meal-i sirin derece-i ibhami firtinali bir hava-yi meys icin-
de semanin hak-i sehaibine medfin olan nas-i zerrin-kamerin bu-
lut altindan derece-i inikasini gecmemeli.

Bir mezarin topraginda bir nas-1 maddmun zill-i mevcidiye-
ti nihan ve miphem nasil lerzende ve mer' ise, miiphem olan
siirlerin de miphemiyet-i meéli sevad-i elfaz icinde nihayet bu
dereceyi agmamali.

Renkler parlak olmayacaktir diisturunu kabul edelim. Evet,
elvan-1 beyan o mertebe ayan olmasin diyelim. Fakat sliphe ve
itiraz edilmemeli ki elvan-1 beyan da ancak bir kavs-i kuzahin zer-
rat-1 her-dem-miutelevvinindeki rengarengi-i nim-ayani andiracak
kadar miphem olmal.

Eger anlasiimayacak seyler sdylemek siir séylemis olmaksa,
kavimlerin Dardlfinin-u edebini DarGssifa-yi cinnetin bir fakilte-
si addetmek neden dogru olmasin! Anlasilmayan siirler tabir ca-
izse siir olmayan siirler ve mibhemat-nivis sairler, tabir-i azade-i
itiraz ise, sair olmayan sairlerdir.

Kendisi huzur-u rahmet-i Mevld'ya intikal edince, asar na-
zar-1 merhamet-i Udebaya arz-1 iftikar eden merhum ve magfur
Naci Efendi'nin kendisi gibi merhum ve magfur olan eserlerinde-
ki vuzih ve sadegi, davamizin delil-i butlani olamaz. Naci Efen-
di elfaz-1 sade ile efkéar-1 sade yazmis bir muharrir-i sair-nimadir.
Huz(r-u mezarina ve yek(n-u &sarina bir Fatiha ithaf etmek mille-
tin borcudur. Naci Efendi'nin ve peyrevan-i fehm-efkar u ates-ze-
baninin ki acizleri siirlerinden ziyade girye-averdi, yazdiklari her
siir -manzume- mersiyet ve mahiyetin her kelimesi, bundan otuz
sene evvelki na-tlivan yahut nev-tivan bir edebiyatin bazuvan-i
slibban-1 mensibinine gegirilmis manevi bir zincirin bugiin pas-
lanmis siyeh-niman-u zeval halkalaridir.

Asar-1 Abdiilhak Hamit'in 1zIal-1 ibhdma karin ve belki de garik
olmasi iddiasi ancak bir iddia oldugundan, siir miiphem olmalidir
gibi bir iddia-yi digere delil olamaz. Hamid Bey'in asari miiphem
degil, efkari mualladir. Ulviyeti herkes tamamiyle anlayamayaca-
g1 icin, Hamid'i de herkes anlayamiyor.



&

Bizim mufekkire-i naslt-menziletimize |ahutlardan, burclar-
dan, sahikalardan kopup disen hitabat- aliyye bittabi miiphem
gelir. Dehanin karsisinda zeka aciz ve racildir. Engin denizlerin
emvac-i sevahik-tareyanini payansiz sahillerin leb-i zemzeme-dar
visatinden ayirip da, hiyaz-1 hadayikin daire-i dil-teng-i rakidine
nasil isal ve ithal edebiliriz? Hamid'in ibhdm-1 muazzamini bugtin
musin birkag cocugun taklit etmeye calismasi, o kebg-i hiraman-i
si'rin zag-asa bir musallid-i mudhiki olmak degil midir?

Bir de anlamak isterim ki bugiin tesis, yarin tevsi edilmek
istenilen nazm-1 mibhemle, bu memlekete ne hizmet edebiliriz?
Osmanlilarin kullandiklari siyah mirekkepler halad edebiyatin si-
yeh-taliligine makes olmus gibi aglayarak mi cereyan etsin? Artik
bize bir disize-i nihal-endam ve gil-cemalin tarif-i hisn G ani
gerekmez.

Bir devr-i inkilap kanlar, cerihalar, hiras felaketlerle dolu bir
kitab-1 zi-hayat, bir bina-yi pir-vekayidir ki onu kiliglar yazar ve
yapar, lakin o hayat-aréa kitabin, o vekayi-mesh(n binanin 6lime,
nisyana karsi siyanet-kari kalemler olur. Agik séyleyeyim inkilabi
kiliglar tesis ederse kalemler tedvir eder. Miessis-i devr-i inkilap
olan kiliglar, gubar-altd niyam-i intifalarindan ¢ikali epeyce oldu;
fakat idame ve idare-i devr-i hirriyet etmesi 1azim gelen kalem-
ler hala hokka-i siyah-daire-i tereddutlerinden kiyam-niman-u
hurG¢ olmalidir. Vakia Namik Kemal'in muazzam oglu Ali Ekrem,
son asr-1 edebimizin miebbet evladi Mehmet Akif kalb-i sairiyet-
lerinin indifaat-1 birkaniyye gibi atesin olan sadirat-1 hamasetiyle
su devr-i hirriyyetin ihtiyacat-1 edebiyesine mibeccel bir riikn-i
hadim, meskdr bir kafil-i tatmin oldular. Fakat bu layem(t erleri
sebab-1 hazir takip ve taklit etmemeli mi idi?

Birtakim cindyat-i nefsaniyye ve faciat-1 ahlékiyyenin bi-ar
musavvirleri, rezalet-siar sitdyis-hanlari olan bazi eslafimiz kafi.
Artik mecra ve mansabi germayeler olan o ¢irk U levs deryalarin-
da ellerindeki haseb-pare-i aklama istinad ederek bir de muasir-
larimiz, ahlatimiz sinaverlik etmesinler ki cinayettir!

Emin olmali ki vatanin miincemid ve mucessem bir sabah-i
amal olan kara topragina bayragimizdan dlsen her saye-i al, en
glizel cehrelerin tenevviat-1 humretinden guzeldir.



TERCUME-i HALIMDEN**

Hemdem olmus neyle mey bezm-i ezelde iftirak
Bir zaman ¢ektirmedim ben bunlara hic istiyak.
Hayli giin minval-i mesr(h tzre oldum dem-glizar
Sayesinde nay’imin az ¢cok kazandim itibar.

Seyh Vasfi, Mustafa Sabri'yle Hace Asim'a
intisab ettim, oturdum ders-i Mdsa Kazim'a.
Dinlemislerdir fakirin haylice taksimini,

iltifata gordiiler sdyan bu aciz Neyzen'i.

Olmus olsa bende ehliyet olurdum mustefid,
Neyleyim ki bende aséar-i liyakat na-bedid.
Bursali Hafiz Emin isminde bir ehl-i vefa

Vardi, izmir'den tanirdim, burda ciktik &sina.
Bence bu d&demdi mizan-i1 vefanin bir kefi,

O tanitti acize sair Mehemmed Akifi.

Hazreti Akif ki séhib-fazl G Ustad-1 glizin,

Her cihetle hal-i dervisganeme oldu muin.

Bircok tstadan-i ilm-i mdsikiye intisab
Eylemistim saye-i [Gtfunda ki nime’l meéb.
Kendisi bizzat okutmustur fakire Bostan,

Hem Fransizca, Arapga, Farisi bir ok zaman.
Mevkiimde baskasi olsaydi bi-sek daima,

Per acip cevv-i maéarifte ederdi irtika.

Adem etmek-¢iin beni pek cok yorulmustur bu zat,
Kalmisim ruhumla minetdari, madamu’l hayat.

Neyzen Tevfik

* Neyzen Tevfik, Hig, Mahmut Bey Matbaast, Istanbul 1919, s. 44-45

Neyzen Tevfik’in Akif’ten de s6z eden gok 6zel bir siiri. Hem Mehmet Akif’in Seyh
Vasfi, Mustafa Sabri Efendi, Hace Asim gibi eski dostlarindan bahsediliyor siirde,
hem de Akif’in ve kendisinin hocalar olan Musa Kézim Efendi’den! Nitekim her
ikisi de Musa Kazim Efendi’den Seyh Bedrettin’in meshur Vdridat'n okumuglardir. Bu
arada Neyzen Tevfik, Bursali Hafiz Emin vasitasiyla tamdigi Akif’in kendisine Sirazlh
Sadi’nin Bostan’mi okuttugunu, ondan ayrica Arapga, Farsca ve Fransizca dersleri
aldigin1 da ifade etmektedir.



evfik Kolayli nam- diger Neyzen Tevfik
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[Me Ii_ uﬁ;n Soydan Arsivi]
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TERCUME-i HALIM'DEN*

Gecdi Ug bes sene bu tarz ile eyyam-i hayat,
Kaldi ylz Ustline tahsil-i maarif heyhat!
Himmet-i Hazreti Akif ile aklimda kalan,

Sekiz on beyt-i perisan, bir iki fikra heman.
Kése-i medresede gegmis olan émr-i sefil,
Ruhdmu, kalbimi yoksuzluk ile etti alil.
Pederin yolladigi ayda yetismezdi heman,
Tutmaya basladi az cok ney elimden o zaman,
Ederek zade-i tab’'im ile etrafa temas,

Oldu badi-i maiset nefehat-i enfas.

Tekyede medresede, evde, otelde, handa,
Carsida, mey-gedede mastaba-i rindanda,
Dagda, sahrada, gllistanda, reh-i gurbette,
Kinc-i mahbesde, feldkette, dem-i mihnette,
Beni terkeylemiyen nay-i1 vefadarimdir,
Sayimin mefhar ser-deste-i asarimdir.

Dest-i aczimdeki bu tuhfe-i Mevlana'dir,
Terciiman-i niket-i elsine-i manadir.
Tesliyetsaz-1 dilimdir dem-i zucrette benim,
Hemdem-i meclisim eyyam-1 meserrette benim.
Neyzen'in namini ibkaya sebeb olmustur,
Ebedidir sesi, bir hayli plak doldurmustur.
iste istanbul’'u ben bdylece, bildim tanidim,
Neyimin nagmesidir, varsa kolumla kanadim.
Sabredip medresede kalmis idim dort bes yil,
Sonra bir handa oda tutmaga hikmetti akil.
Nakledince hana, az ¢cok dosemistik odayi,
Yan gelib kaynatarak bolca semaverle cay.

* Neyzen Tevfik, Hic, Mahmut Bey Matbaasi, Istanbul 1919, s. 46-48
Neyzen Tevfik’in, Akif’le beraber gegirdikleri eski yillarim hatira suretinde anlattigy bir siiri.



Postu serdik koseye, sazlari astik duvara;
Haydi tahsile gelen haytada sen mantik aral
Musikiye burada hayli emek sarfettim,
Oldum erbabina kalbimle, canimla hadim.
Toplanirdik bittin ihvan ile mesk-hane gibi,
Gegilirdi orada pargalarin miintehibi.

Nerede olsa ¢ikar erbabi-i dile bir engel,

iste bir misra-1 ‘de bu hikmet miicmel:
“Genc U mar U gll G har G gim G sadi behemend.
Burda da kahbe felek vurdu mesaimize bend.
Bu tecemmu saydirmis, olamazmis asla,
Gormesinlermis o ademleri hem bir daha hal
Bu emir beynime bir ok gibi carpti deld;,
Hancinin vasitasiyle karakoldan geldi.

Bir gece ser-komiser kendisi etti tenbih,

Pek agir geldi benim ruhuma bu emr-i kerih.
Bir taraftan vatanin hal-i felaket-giri,

Bir taraftan rakinin saika-i te'siri,

Etti gonlimde yanan sem’a-i sdyi itfa,
Meslek-i Neyzen'in ayni bu hiikimette kafa.
Istemem ki acayim safha-i istibdadi,
Uzmeyim hatirasile dil-i gam mutadi;

Vardi tenbellige, avarelige, ¢clinkli heves
Neresinden kopacaksa orasindan tut kes
Diyerek, vurdum o anda yine bastan karaya,
Cikarildi o meséai o emekler daraya.

Basladik Sirkeci, Langa, Galata, Beyoglu
Mezeler hos, kafadar var, siseler hepsi dolu.
— Haydi yahu igelim.

— Dur be birader!

— Garson!

— Amesos!

— Baksana, surdan iki ti¢ dane limon al da gel, bak iyi olsun.
— Meze yetmez mi?

— Yeter.

Maksadim bagka efendim, elime taze lUfer,



Gegti de 1zgara yapsin diye verdim biifeye.
— Ne kadar?

— Haylice var.

— Oyle ise istafo’ya

Soyle de hepsini yaptirma, bayatlar sonra
Simdi artik icelim, o gele dursun avara.
Durani sevmezmis kullari da, Allah da.

Neyzen Tevfik






TERCEME-i HALIMDEN~*

izmir oldu vatana avdetin ilk iskelesi,

Saz-1 hiirriyetin ahengi bozukgaydi, sesi
Uymamisti daha “kanun”a nizamat u usul,
Telleri karma karis hepsi de ¢angil cungul.

Bu akordu yapacak ehl-i hiiner, elbette

Bulunur sanmis idik daire-i millette...

Bir glin Esref ile oturmakta idim,

Kargidan gérmds idi Hazreti... Doktor Nazim
Gulerek geldi oturdu, dedi ki Egref ona:
Gelecek simdi “Prens” baksana Kordonboyu'nal..
Bu kadar halk birikmis, onu istikbale...
Bakin! insaf ederek ortadaki ahvale...
Yakisan simdi size terk ile hirsi, kini

Aliniz!.. Daire-i saye Sabahaddin'i...

Dedi Nazim:

— Bana bak! Bey baba... Sen bil ki sunu
Dedigin farz edelim olsa da bizlerce sonu,
Bir riyaziye-i kat'iye ile musbettir

Ki “Prens, hagre kadar diisman-i cemiyettir.’
O vakit gordim icinde vatanin hirs ile kini,
Bunu kim olsa ederdi, o zamandan tayin!
Atladim bir vapura ertesi gin Izmir'den
Ciktim Istanbul’a bir cuma giintiydi erken.
Gecti eyyam-1 bela, geldi safanin sirasi
Mahfel-i zimre-i yarandi, Direklerarasi...
Ne kadar var ise, erbab-i sihan ihvandan

1

* Neyzen Tevfik, Hic, Mahmut Bey Matbaasi, Istanbul 1919, s. 55-56
Neyzen Tevfik’in, Direklerarasi'nda Mehmet Akif’in de devam ettigi Cayc1 Resit’in
cayhanesinden, Sair Egref’ten soz ettigi bir parcas.. Parcamn 6nemi, Ikinci
Mesrutiyet’in ilk yillarindaki karmagik havadan s6z etmesinde toplaniyor.



Toplanip sohbet ederlerdi génilden, candan.
O muhabbet yine baki diye, plr sevk-i visal
Geldim amal!.. Hani ihvan, hani o feyz G kemal?
Sahib-i fikret olanlarda taantdle gurur,

Hepsi bir hiss-i tahakkiimle safa-yab-i stirr.
Bezm-i yarani glineglendiren envar-i kullb,
Ihtirasat ile olmustu tamamen mahc(b.
Simariklikta eseklik bitin etvarindan

Serzilir, hissolunur, hepsinin efkarindan.

Yolda, cayhanede hayvancasina fiskoslar,
Arkasindan bakarak herkesi tenkide dalar.
Hangi telkin ile safiyyet-i vicdan degisir?

Nal, yular, bir de semer ugruna har olmaz a sir!
Yad-1 mazi ile az ¢ok gorlslrdik yine biz,

Oldu bir vaka sebep ayriliga, dinleyiniz:

Ki, bir geceydi o guinler. Sabah-i Hirriyet,
Ferah'da oynanacakmis duyunca bir niyyet
Edip biletleri aldim, gelince vakt-i diihdl,
Tiyatronun kapisinda polisle stingdili kol!
“Yasak!"” demisti bir asker, sebep nedir sordum,
Bilen yok ortada, hayli zaman da ben durdum.
Dedim “Biletleri versek de paray: alsak,
Yakisti dogrusu hurriyet agkina bu yasak
Duyan kim? iste o esnada koptu bir heyecan:
Yapis, birak, sunu tut, dur, tokat, kosanla kagan
Arar misin? Karakollarda stinguli asker

Yetisti ayrica, oldu sokakta bir mahser.

Nutuk, patirdi, rezalet, sada-yi Hiirriyet,
Dogus, minakasa, dava, rical-i Cemiyyet!

Bu stirmus alti saat, ben makama ermistim,

|

O kanli méhbes-i maziye postu sermistim.

Neyzen Tevfik



KITA*

Akif'in si'ri bi-mealiyle
Hame-i r-siyah-1 Neyzen'den
Zill-1 zail misal kalmigtir
Su karalti, geltip gegenlerden

1900, Yusa Tepesi-Bogazici

* Neyzen Tevfik, Terciime-i Halim, (Haz. Recep Usta), Biroy Yaymevi, Istanbul 1985, 5. 299

Neyzen Tevfik (1879-1953), Akif’in ¢ok yakin dostlarindan biri olarak, Terctime-i

Halim’inde boyle bir kitaya yer veriyor. Fakat aym kitanin kiigtik bir farkla, Neyzen’in
verdigi tarihten iki sene 6nce Mehmet Akif tarafindan Resimli Gazete’de yaymlandig
bilinmektedir (14 temmuz 1889, nr. 82, s. 1075). Nitekim kitanin oradaki sekli $6yledir:

Akif’in nazm-1 bi-mealiyle
Héme-i r-siyah-1 Vasfi’den
Zall-1 zail misal kalmigtir

Su karalti, gelip gecenlerden

Ilgili kitada adi gecen Vasfi ve siirin nicin ve nasil yazldigma dair bilgi icin,
yaymladigimiz Mehmet Akif*in Siir Kiilliyatr Safahat'n ITk Safahat bolimiine bakilabilir,






MEMURIYET SiCiL DOSYASINA GORE
MEHMET AKIF*

Akif Efendi,

Fatih dersiamlarindan Ipekli miteveffa Tahir Efendi’nin mah-
dumudur. Bin iki ylz doksan sene-i hicriyesinde sene-i maliye
1289/1873 Kal'a-i Sultaniye Sancagi'na mulhak Bayramic kasa-
basinda tevellit eyledigi tezkere-i osmaniyesi stret-i musadda-
kasinda muharrerdir.

Mukaddemat-1 ulimu suret-i husisiyede tahsil ettikten sonra
Miilkiye idadisi'ne girerek miilazemet rii'Gs ve ba'dehu Miilkiye
Baytar Mektebi'ne déahil olarak dort sene tahsil ettikten sonra
icazetname almustir.

Tirkce ve fransizca tekellim ve kitabet eyledigi tercime-i hal
varakasinda muharrerdir. Bin ¢ yliz on bes senesi cemaziyelahi-
resinin on yedisinde 14 kanunuevvel sene 1309/ 26 aralik 1893
yedi yuz elli kurug maasla Orman ve Maadin ve Ziraat Nezareti
Ziraat Besinci Sube Baytar Mifettis Muavinligine tayin ve Ug yuz
on dort senesi sevvalinin dokuzunda (1 mart sene 1313/ 13 mart
1897) icra kilinan te'cilatinda maasl alti ylz yetmis bese tenzil.

* COA, DH. SAID, 175/47, 30 mayis 1910 tarihli Sicil Dosyasi.

Mehmet Akif i¢in 30 mayis 1910 tarihinde diizenlenen sicil varakasinda kendisi
hakkinda derli toplu ve 6nemli bilgilerin verildigi goriilmektedir. Dogumu, tahsili,
mezuniyet hayati, terfileri ve maag zamlari, okuttugu dersler ve Dariilfiinun’a 6gretim
tyesi olarak atanmasi gibi!

Bu arada Mehmet Akif’in Edebiyat-1 Osmaniye derslerini vermek tizere Dartlfiinun’a
atamasinin, doénemin Maarif Nazirt Emrullah Efendi tarafindan yapildigimin
hatirlanmasi gerekir. Mehmet Akif’in Dartlfiinun’a yapilan atamas: 6ncesinde Ahmet
Mithat Efendi, Ahmet Naim, Izmirli Ismail Hakki, Namik Kemal’in oglu Ali Ekrem,
Ahmet Hikmet Miftioglu, Hiseyin Danis, Sehbender-zade Filibeli Ahmet gibi orada
ogretim uyeligi gérevini stirdirmekte idiler.
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Ug yiiz on bes senesi rebitilahirinin yirmi ikisinde (8 eyliil
sene 1313/ 20 eyldl 1897) iki ylz yirmi bes kurus ve g yuz yir-
mi bir senesi sevvalinin besinde (12 kanunuevvel sene 1319/ 25
aralik 1903) ylz elli bes kurus zammiyla bin elli bes kurusa iblag
edilmistir.

Ug yliz yirmi dért senesi muharreminin on altisindan (1 mart
sene 1322/ 14 mart 1906) itibaren maagi Orman ve Maadin bdt-
cesinden bi't-tenzil Ziraat sandigindan tesviye edilmistir.

Sene-i merkiime sabaninin yirmi altisinda (4 tesrinievvel sene
1322/ 17 ekim 1906) ilaveten memuriyet olarak g yiz kurus Gc-
retle Halkali Ziraat Mektebi Kitdbet-i Resmiye muallimligine tayin
ve bin l¢ ylz yirmi alti senesi sabaninin ikisinde (16 agustos sene
1324/ 29 agustos 1908) bin elli bes kurus maasina iki yiiz doksan
bes kurus ve sene-i merkime ramazaninin on sekizinde (1 tes-
rinievvel sene 1324/ 14 ekim 1908) dort yuz elli kurus zamayim
vuk@uyla bin sekiz yuz kurusa iblag ve sene-i mezkire sevvalinin
yedisinde (23 tesrinievvel sene 1324/ 5 kasim 1908) yedi yiiz ku-
rus Ucretle Mulkiye Baytar Mektebi Harita-i Sihhiye ve Kitabet-i
Baytariye Hukdk-i Ticari ve Kéndn-1 Tib muallimligi uhdesine ihale
edilmis ise de tarih-i mezk(rda istifa etmistir.

Sene-i merkiime zilkadesinin yirmi ikisinde 6 kanunuevvel
sene 1324/ 19 aralik 1908 Halkali Mektebi'nde Kitabet-i resmiye
muallimliginden dolayi almakta oldugu Ug¢ yiz kurus Ucrete ylz
kurus zam olarak dort yiiz kurusa iblag edilmistir.

Mumaileyh sa’y G gayret ve hisn-i hal ve siret-i asumaniye-
den oldugu Ziraat Heyet-i Fenniyesi Riyaseti'nden tasdik kilin-
mistir. Mumaileyhin niif(s tezkere-i osmaniyesi suretiyle Dersaa-
det Mekteb-i idadisi'nden ahz eyledigi 11 tesrinisani sene 1305/
23 kasim 1889 tarihli milazemet rii'Gsu ve Mulkiye Baytar Mek-
tebi'nden aldigi (12 eylll sene 1313/ 24 eylul 1897) tababet-i
baytariye icazetnamesinin s(retleriyle, memdriyetine tarih-i tayi-
nine ve mikdar-1 maasina dair Orman ve Maadin ve Ziraat Kismi
Muhasebelerinin (8 temmuz sene 1325/ 21 temmuz 1909) ve 2
agustos sene 1325/ 15 agustos 1909 tarihli derkenarlar asl-i ter-
clime-i hal varakasiyla beraber Orman ve Maadin ve Ziraat Neza-
reti Sicil Subesi’'nde mahfuzdur. Fi 18 cemaziyelevvel sene 1328
ve fi 17 mayis sene 1326/ 30 mayis 1910.



Mumaileyhin bin Gg¢ ylz yirmi alti senesi sevvalinin yirmi al-
tisinda 11 tesrinisani sene 1324/ 24 kasim 1908 ayrica alti ylz
kurus maasla Dardlfinun Edebiyat Subesi birinci sene Edebiyat-i
Osmaniye muallimligine tayin edilip tg ylz yirmi yedi senesi sa-
baninin yirmi birinde 25 agustos sene 1325/ 7 eylul 1909 icra
kilinan tensikatinda iki bin kurus maasla UmGr-1 Baytariye Mudir
Muavinligine terfi ve Halkali Ziraat Mektebi Kitabet muallimligi
maas! sene-i merkime zilkadesinin yirmi ikisinde (22 kanunuev-
vel sene 1325/ 4 ocak 1910) bes yuz kurusa iblag edildigi Orman
ve Maadin ve Ziraat Sicil Subesi'nin 7 mart sene 1326/ 20 mart
1910 tarihli vukuat pusulasinda gosterilmistir.






GORULMEYENLER*

Muallim-i Muhteremim
Mehmet Akif Beyefendi'ye

Karda, yagmurda bi-mecal i zeb(n
Kosuyor arkasinda, kendinden

Pek buyik bir kiifeyle. Bicare

Kife, Gmmid-i dmridur iste!

Bu sokaklarda haykiran ¢ocugun
Kimse farkinda olmuyor, eyvah...
Hep ¢camurlar icinde kalb-i siyah:
Didinir, garpinir, ydrdr, yorulur,

Ta nihayette kimbilir ne bulur!

— Beyefendi!
— Defol, sokulmal

— Kuzum,

* Osman Fahri, Diraman, 31 tegrinievvel 1325/13 kasim 1909
Arkadag, 5 kanunusani 1325/10 ocak 1910, c. I, nr. 1, s. 8.
Zeynep Kerman, Osman Fahri Hayaty ve Surlert, Kiiltir ve Turizm Bakanhg: Yaymlari,
Ankara 1988, s. 57-58

Istanbul’da dogan Osman Fahri (1890-1920), Mchmet Akif’in Dariilfiinun’dan
ogrencileri arasindadir. Osman Fahri’yi daha talebeligi sirasinda kesfeden Mehmet
Akif; gikardigr Swrate Miistakim dergisinde Osman Fahri’nin cesitli siir ve nesirlerine yer
verirdi. Onun yazdigs siir ve nesirlere Swrate Miistakim indekslerinde goz gezdirilebilir.
Cenap Sahabettin ve Ali Nusret’in kardesi olan Osman Fahri aile gelenegi icinde
edebiyata yatkin biri olmasinin yaninda, Mehmet Akif’ten de 6énemli katkilar almus,
burdan edindigi bir tesirle de hocasi Akif yolunda siirler yazmaya baglamigtir. Onun,
hocast Mehmet Akif’e ithaf ettigi siiri dikkat edilirse, agabeyi Cenap Sahabettin’den
ziyade Akif’e daha yakin durmaktadir Mehmet Akif’in Kife siirinden hareket
ettigi de kolayca anlagilabilmektedir. Bu arada Osman Fahri adina dénemin dergi
ve gazetelerinde zaman zaman kargilagilabilmektedir. Nitekim Mehmet Rauf’un Bir
Lambagin Hikdyesi adl eserini donemin Dartilfinun 6grencileri bir bildiri ile protesto
ederler, onlarin arasinda da Osman Fahri bilhassa dikkat gekmektedir.
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... BUtln esyayi yukletin, tagirm!
— istemez; simdi tekne...
— Ben hamalim!

Bu ricaya mukabeleydi sttim!
Bir tek onluk; onun saadetidir;
Bir tek onluk: Yer icer, giyinir!
Bazi glinler de ah, hig bir sey!
Daima ignesiyle peyderpey
Onu tasmim eden, delip bitiren
Kar, glines, 1ztirab-1 mesy U tab
Bu ne takat-glidazdir Yarab!

Ne gecenlerde nazra-i sefkat,

Ne gondllerde semme-i rikkat,

Her gecen bakmadan déner ve kagar.
Yalniz 4gls-u hab olan taslar:

Ona bir me’'men-i huzur oluyor,

Ser- nlivist-i yetim ile doluyor...

Kimsesiz kalmis arzin Gstlinde
Mihen-i 6mrine nihayet yok!

Onu aglarken oksayip operek;

Ona: “oglum!” deyip giilimseyecek
Bir dudak, bir leb-i muhabbet yok!
O zaman ihtizaza gonliinde,
Basliyor bir teesstiri mahzun

Bunu hi¢ duymamak igin artik

Kife sirtinda, el ayak yirtik

Kosuyor simdi bi-mecal G zebln...

Osman Fahri



DARULFUNUN EDEBIYAT HOCALIGINDA*

Baha Kahyaoglu
ilk ders

Kumkapi Orta Mektebi Miidiri Baha Kahyaoglu anlatiyor:

1326/1910 ders yilinin birinci glini sabahi Zeynep Kamil
Konagi'nin blytk zili calindi. Salondaki kalabalik, bir herclimerg
icinde siniflarina giriyorlardi. Bagka baska memleketlerden, mek-
teplerden gelen bu gengler hentiz tanismamazligin verdigi bir
yadirgama ile bos siralara oturdular. Ders zili ¢caldi, miderrislerin
isimlerini bildigimiz halde sahsen hicbirini tanimiyorduk. Henliz
program da asilmamisti. Alayci bir arkadas:

— Herhélde Dolmabahge Sarayi'ndan bagkatib-i Hazreti
Sehriyari Halit Ziya Usakligil Beyefendi sabah sabah tesrif ede-
cek, bize hos geldiniz diyecek degil ya... dedi, gullstik.

Tam bu sirada basit bir kiyafet icinde dolgun bunyeli, sakalli
bir zat tekelllfstiz bir eda ile -fakat biraz da sikilarak- igeri girdi.
Kirstye ¢ikmadi, caddeye nazir pencereye dogru ilerledi, bakti,
distindd, yutkundu.

Biz birbirimize yavasca, biraz da alay edercesine:

— Kim bu? Bu da kim? diyorduk. Sir'ati intikaline emin bir
arkadas yavas ve kat':

* Egrel Edip, Mehmet Akif c. 2, Asan1 Timiye Kitiiphanesi, Istanbul 1939, 5. 222-226
O. Hakan Ozalp, Mehmet Akif’in Talebeleri, Istanbul 2017, s.

Mehmet Akif’in Dariilfinundan 6grencisi Baha Kahyaoglu, hocast ile ilgili
hatiralarmi Egref Edip’e nakletmis, o da bu hatiray1 1939°da yaymladigr kitabim
dercetmigtir. Baha Kahyaoglu hocas1 Akif’le ilgili iki sahneyi bilhassa 6ne ¢ikariyor:
Birincisi Dartlfiinun’daki ilk ders gtinii, ikincisi de Mehmet Akif’in Berlin doniistiniin
ardindan Medine’ye giderken ugradigi Sam’da Arap tideba, suara ve ulemanin
duzenledigi bir toplantiya istiraki! Esref Edip’e yukaridaki hatiralart nakleden
Kumkapr Ortaokulu Midiri Baha Kahyaoglu’nun Biyiikk Harp sirasinda Sam’da
vazife yaptig1 anlagilmaktadr.
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— iranli, iranh! dedi.
— Ha... Edebiyat-i Farisi'ye muderrisi demek.

Bizdeki bakiglarin tereddiidiinii ve bu stkittaki manayi sezen
muallim, boynunu saga meylettirerek, ylizimtze bakmayarak:

— Bu sene, dedi, sizinle Turkge -yine kiguk, ¢cekingen bir
vakfeden sonra edebiyat mlzakere edecegiz.

Dersin hocasi Sair Akif Bey oldugunu hepimiz biliyorduk. Ani
bir hayret ve hiirmetle toplandik, Safahat sairi derhal miitehas-
sis oldu, daha ziyade sikildi. Kim derdi ki bu basit gibi goriinen
insanin kafasi o derece harikali ilhamlara makes olabilirdi? Bilgisi
kadar insanhg yiksek bu sahsiyetin boyle baslayan dersi, aylar
ilerledikce kalbimizde samimiyet ve feragatin de erisilmez bir or-
negi oldu.

Bir kelime

Beni, sinif arkadaglarim arasinda teveccih ve iltifatlarina bir
kelime mazhar etti. Ayni kelimeyi 6liminden sonra daha hicranli
ve meraretli tatmaktayim: Agu.

Bir giin derste “zehir” ve “sem” kelimelerinin Turkgesini sor-
du. Tesadifen bitin sinifin bu basit kelimeyi hatirlayamayacagi
tuttu. Sikilarak ayaga kalktim:

— Agu efendim, dedim.

Dikkatle ylzime bakti:

— Aferin, dedi, demek kamusla mesgulsiiniz.

Ben de Lehge, arkadasim Resad da Kédmds-i Tirki vardi. DU-
stindim:

— Memlekette bu kelime kullanilir, dedim. Zehirlendim mu-
kabilinde “agulandim” deriz.

— Nerelisiniz? dedi.

Trabzonlu oldugumu séyledim, Akif Bey cok mitehassis oldu.
Derste, yolda her rastladigimiz yerde o glinden sonra hususi bir
alaka ve iltifat gosterdiler. Bu cevabi o kadar samimi bulmuslard.



Kendi siirlerini okumazdi. Derste kendi siirlerini rica ettik, oku-
madilar. Bir giin “Feride ile Cemile"yi bir arkadas okudu, giilerek:

— Oyle ise bana ver, ben de okuyayim, dedi.

Kendisini dinleyenler insadlarindaki husUsiyet ve samimiye-
ti bilirler. Baki'nin Kanuni'ye ait “Mersiye”sini, Ali Ekrem Bey’in
“Feryad”ini, Namik Kemal'in “Vaveyla”sini pek biylk heyecanla
okurlardi. Muzip arkadaslarimiz ¢oktu, Nedim'in gazel ve sarki-
larini severek, glilerek okurken bu nesvesinden cesaretlendiler:

— Efendim, dediler, bir giin de “Hammamiye"yi litfetmez
misiniz?

Biraz durakladilar, muvafik bulmadilar.

Bir bagka gtin Divan’i karistirirken simdi Trabzon tarih mualli-
mi Musip, Divan' acti, “Hammamiye"yi buldu ve rica etti. Evvela
teredditle basladilar, sonra giilerek devam ettiler. Gariptir ki,
ayni manzumeyi Seref'e okuturken manis basini siranin Gzerine
koydu, dinlerken hafifce agladi... Bir giin, “Kocakari ile Omer”
okunuyordu. “Abbas’i bilmeyen var mi?" diye baslayan misra
okunurken:

— Abbas kimdir?” diye bir arkadasimiza sordu, bilemedi:

— Varmis yahu! diye hem guildd, hem Gzalda.

Vazife gazetesi

Evi Sirkeci tarafinda bulunan bir arkadas Vazife gazetesinde
Fikret'in meghur “Doksan Bes’e Dogru” manzumesini sabahleyin
erkenden getirdi. Ders zili ¢aldi, Akif Bey iceri girince arkadas
gazeteyi gosterdi. Fatih'ten gelen Ustat:

— Yolda isittim, fakat gérmedim, okuyunuz! dedi.

Her misrai ehemmiyetle, dikkatle dinledi, takdirkarane basini
salladi, kendileri de memlekette hirriyetin ve insanlik serefinin
alemdarlarindan bulundugu igin, sevismedikleri séylenen Fikret
Bey’e karsi o dakikada hayran ve takdirkar olmus, yaziyr cok kuv-
vetli ve cesurane bulmustu.
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Akilsiz basin cezasini ayaklar ceker. Bu derece biylk capta
zeka ve fazilet 6rnegi olan Ustadi derse gelir giderken gérmek
de bizler igin ayr zevkti. Tam kapidan ¢ikarken midir odasin-
da unuttugu genis mendile sarili Arapca kitaplarini almak igin,
kuvvetli adaleleriyle kalabalik arasindan, ayni teneffiste, hizla
merdivenleri ¢ikarak tekrar déner, salondan gecerdi. Bu sirada
dershanenin dniinde bizleri goriince, elini bagina gotirir, baka-
rak ve tebessiim ederek egilip dizlerine isaret ederdi. Bu suretle
“Akilsiz basin cezasini ayaklar ceker” meselini hatirlatmak ister,
yeni bir sicaklik ve samimiyet havasi yaratird.

Ismarlama siir

Bir glin sinifta Ustada intizar ettigimiz sirada, kapinin éniinde
temiz giyinmis, yakisikl, fakat Gistada pek batan yapma bir eda
ile konusan (ic bes hukuklu gérdiik. Ustat sikildi, nihayet bunlari
iter gibi yapamayacagini soyleyerek hiddetle igeri girdi:

— Ismarlama siir dmriimde yapamayacagim sey, dedi. Ben
Suayib Bey'i tanimam diyorum, bunlar bana “mersiye acikli ol-
sun” diyorlar...”

Aci, aci guldu, butin ders nes’esiz kaldh.

Ye, kiirkiim ye

Ali Ekrem Bey’e pek derin sevgi ve saygi gosterirlerdi. Bir
imtihan gund, kalabalik mimeyyizler huzurunda devamsiz bir
arkadas! taniyamadi. Ortada buyUlkge bir koltukta Cezair-i Bah-
risefid valiliginden yeni ayrilan Ekrem Bey temiz ve mukellef bir
kirk giyiyorlardi; solda ve sonda Akif Bey oturuyorlardi. Sorulan
suallere cevap verememekle beraber arkadas atilgan ve ciret-
karliktan hic sasmiyordu. Ustat kizdilar:

— Oglum, bu dersin hocasi kim? dedi.

Yine ayni lakayt ve magrur eda ile herkesin yiziine bakti, mu-
meyyiz bulunan Ali Ekrem Bey'i gosterdi. Ustat buna pek gildi:

— Ye kirkim ye, dedi!



Sam’da Arap lideba ve suarasi arasinda

Umumi Harb'de Sam’in, ntfusu cok kalabalikti. Sahillerden
gelen muhacir kafilesinden baska, Cezayir, Tunus, Fas, Misir, Cin,
Japon gibi llkelerden de bir cok zevat memleketlerine déneme-
mek zaruretiyle kargilasmislardi.

Bu sirada Ustadin Berlin’den donerek Medine'ye gelecekleri
séyleniyordu. Bir giin biitiin Suriye matbuati “Sair-i islam”in tes-
riflerini hirmetkér bir lisanla mijdeledi.

Damaskus Palas Oteli'nin mimarisi zengin, genis salonun-
da yuze yakin alim ve sair kafilesi derin bir saygi ile Akif Bey'in
huzurunda toplanmislardi. Samimiyetini rencide edecek sekilde
tazimlerini anlatiyorlardi. Ustat hakikaten sikilmisti. Bu vaziyette
karsilastik, ellerini 6perken genis bir nefes aldilar.

— O... Siz burada misiniz? dediler.

Biraz gorUstikten, gelenlere iltifat ve tesekkirler ettikten
sonra ¢ikip $Sam’i dolastik, Sultaniye’ye geldik.

Mutasavver Endiiliis seyahati

Ustat &teden beri Endiilis'ti gidip gérmek istiyordu. Mi-
sir'da iken bu arzusuna nail olacak bir firsat hasil oldu. 8 mart
1341/1925'te Asim’a yazdigi bir mektup da séyle diyor:

“Ferit Bey Ustadimizdan mektup aldim, cevabini yazdim. in-
sallah postayla gidecektir. Bakalim Ispanya seyahatine onu da
tesrik etmek istiyoruz. Vazifesinden miisaade alabilirse gelip bizi
Marsilya'da bulmasi igin rica ettim. Nasip olursa Enduiliis' birlikte
gorecegdiz. Bizler mani zuhur etmezse, nisan’in yedisinde isken-
deriye’den binip Marsilya'ya ¢ikacagiz. Orada ti¢ dort giin kaldik-
tan sonra vapurla Cebeliittarik’a gidecegiz. ispanya’nin Girnata,
Sesil, Kordo (eski Isbiliye, Kurtuba) sehirlerini dolagip gene va-
purla Napoli'ye gelecegiz. Napoli'den simendiferle Brendizi'ye
cikip oradan deniz tarikiyle istanbul’a dénecegiz.

“Bu seyahatler vaktiyle benim icin bir gaye-i hayal idi. Ne
gariptir ki simdi o gayelerin tahakkukunu goériiyorum da hicbir



insirah duymuyorum! Bitin ruhum, bitin méaneviyetim harap!
Hele lg¢ bes glndir, beynim herciimerg icinde. Basit ism-i celili
esma-i hisnasindan olan Mevla-y1 Kerim butin tmmet-i Muham-
med’le birlikte ben kuluna inbisatlar, ingirahlar, selametler ihsan
buyursun. Amin!”

23 mart 1341/1925 tarihli diger bir mektubunda bu Endulis
yolculugunun tahakkuk etmedigini yaziyor, “Mamafih miteessir
degilim” diyor. Bu miinasebetle Naim Bey merhumun bir hatira-
sini naklediyor:

“Ahmed Naim Bey'den duymustum. Demisti ki: Mekteb-i
Sultani’de inhilal eden muallimliklerden birine talip oldum. O si-
rada miizayakam ziyadece idi. Beni mahrum ettiler, dersimi bas-
kasina verdiler. Tabii miteessir oldum. Sonra ashab-i kesiften bir
zatin huzuruna giktim. Ylzime bakar bakmaz, “Oglum bir matla-
bin husliyle adem-i hGsull indinde misavi degilse hentiz nakis
oldugunu bil ve iktisdb-1 kemale ¢alis” ihtarinda bulundu. Fena
halde mahcup oldum.

“Insan biitiin metalib-i mesruasinin tahakkuku icin elinden
geldigi kadar calismali; ancak mesafsi intac-1 muvaffakiyet etmez-
se feryada baglamamali...

Ben simdi buraya dogru bilaihtiyar gitmekte oldugumun far-
kindayim. Derviglige istidadim alabildigine artiyor. Hos, Mukalli-
b'll KulGb'ln tasarrufatina akil ermez ki. Yarin vicdanimin Gzerin-
de ne suretle hakim olacagini nereden bileyim.”






[Mehmet Ruyan Soydan Arsivi]



EN BUYUK USTAT*

En biylk Gstaddan aldim s&'iriyet feyzini
Pek aciktir sézlerim, biirhdna minnet eylemem

Mehmed Gazali (Saltuk)

* Balikesir IThamlar, Balikesir Vilayet Matbaasi, 1926, s. 9 )
Omer Hakan Ozalp, Mehmet Akif’in Talebeleri, Pendik Belediyesi Yaymlari, Istanbul
2017, .50






SAIR MEHMET AKIiF*

Falih Rifki Atay
Sair Mehmet Akif'i ilk defa, 1911'de Zeynep Hanim Kona-
gi'ndaki Darllfinun Edebiyat subesinde tanidim. Eskilerin baba-
yani dedikleri tavirlari géziimin 6nline geliyor. Sargi, clibbesi
ve salvari olsaydi, stiphesiz bu tavirlar ona daha fazla yakisacakti.
Hic yapmacigr yoktu.
Fecri Ati'nin idadi gengleri arasinda itibar kazandigi giinlerde
idi. Akif hakkinda bu edebiyat mektebinin hirmetsizlik hislerinin
tesiri altinda bulunuyordum. Derste bir aralik yenilerden bahsetti.
Geng sairleri manasiz olmakla itham etti. Siramdan dogruldum:

— Fakat bu siirler de manalidirlar.
Kayitsiz ve kiicimseyen hali ile sordu:

— Ya Oyle mi? Bir tanesini tahtaya yaziniz da manasini bana
anlatiniz. Ahmet Hasim'i seviyordum. Onun bir kitasi aklima geldi:

Isyan-1 mevc-i zahire ettinse vakf-1 gls
Carparken ufk-u sahile...

Tahtaya yazdim ve anlatmaya calistim. Galiba Rusen Esref de
sinifta idi.

* Falih Rufki Atay, Yedigiin, 20 ocak 1937, c. VIIL, nr. 202, s. 4
Hasan Basri Cantay, Akifname, (Haz. Necmettin Turinay), Erguvan Yaymevi, Istanbul
2020, s. 503-505
Esrel Edip, Mehmet Akif Hayat, Eserleri ve 70 Muharririn Yazilan, Asan Timiye
Kitiiphanesi Negriyat, s. 368

Mehmet Akif’in vefatinin (27 aralik 1936) ardindan kaleme alinan yazida, hem Akif’in
Dartlftinun yillarina dair 6nemli bilgiler veriliyor, hem de 1936-1937 yillar1 civarinda
resmi gevrelerin Akif’e bakigi yansitihyor. Akif’in Dartlfiinun yillann hakkinda fikir
edinebilmek agisindan ilgili hatiraya burada yer verdik.
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Bu siiri yazan Ahmet Hasim'i mi, yoksa onu anlamak iddi-
asinda bulunan beni mi daha sapitkan buldugumu bilmiyorum.
Benim kendisi hakkinda verdigim hikmu ise hi¢ sormayiniz.

Akif'i okudugum vakit, Namik Kemal'in meshur kasidesini,
Tevfik Fikret'in Balikgilar'ini veya Hasan'in Gaza'sini, Muallim
Naci'nin Bedir Gazvesi'ni yahut Bir Muhacir Cocugunun Fer-
yadi'ni hatirlarim. Akif, hakikatte Naci gibi lisanci, Fikret gibi
nazimci ve Namik Kemal gibi eski tabiriyle hamasi idi. Fakat
medresenin sairi idi.

O da Osmanli medresesi hakkinda tarih¢ci Ahmet Cevdet Pa-
sa’'nin fikrindedir. Yani medrese bozulmustur. Medrese ilim ve ah-
lék soysuzluguna ugramistir. Onu eski serefine ve muslimanhg
asli safligina kavusturmak lazim gelir. Garp medeniyetinin iyi nesi
varsa, din onlari men edemez; dinin reddettikleri ise bu medeni-
yetin seyyieleridir. Biz Tanzimat'tan beri iste sadece bu seyyieleri
yahut zevahiri taklit edip gelmekteyiz. Siz makine yapiniz da, is-
terseniz sini etrafina ¢cémelip elle yemek yiyiniz. Seri mahkeme-
leri kaldirmayi degil, seriati dlizeltmeye bakiniz.

Sair Akif’e Arnavut damgasini vurmak isteyenlere bakmayiniz.
Sair Akif bir misliman milliyet-perveri idi: Yani Arnavut oldugu
kadar Turk, Tirk oldugu kadar Arap, Osmanli, asiri bir immetgi
idi. Vatanperverligi muslimanlik dlemi genisligindedir.

Vatan ne Turkiye'dir Turklere ne Turkistan
Vatan blylk ve miebbed bir tlkedir: Turan

diyen Ziya Gokalp'in Turanciligi, onda mislimancilikla degisiyor.

islam Orta Cagi'nin en derin karanligi icindedir. Biitiin mis-
Iimanlar onun istedigi lzere adam olabilseler, halife imparator-
lugunu kurabiliriz. Sark Sark, Garp Garp'tir. islam aleminden garp
dlemine gecemeyiz. Clnklu bu medeniyetin bitiin maneviyati
Hiristiyan'dir. Biz soysal prensipleri ve ahlaki, mislimanliktan ay-
rilmayan bir medeniyete vicut vermeliyiz.

Tevfik Fikret'in Tarih (Tarih-i Kadim) siirini bir kiflr saymistir.
Fikret'e verdigi sifat zangog idi. Fikret de ona Molla Sirat adini
takmustir.
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Tanzimatgilhigin iki tirlG tenkidi vardir. Biri Sarklilarin tenkidi,
biri Garpgi Turklerin tenkidi: Iki taraf da hicivlerimizde ekseriya
birlesiriz. Fakat onla Osmanli inkilapgilarini, kurtulus yollarini Sark
medeniyetini kurtarmakta aramadiklari icin, biz ise Garp medeni-
yetciligini daha iyi anlamadiklari i¢in itham ederiz.

Akif'in yazmis oldugu milli marsimizdaki, Medeniyet dedi-
gin tek disi kalmis canavar misrai, Akif'in Hiristiyan Garp‘a karsi
bltin muislimanci gayzini gosterir. Akif Canakkale'sinde, mars
gliftesinde de samimi idi. Onun fedakar bir misliman vatanper-
veri olduguna stiphe edilemez. Fakat biz ne Canakkale'ye, ne de
Anadolu ihtilaline onun g6z ile bakmayiz. Bizim iki mticadelemi-
zin ruhunda da Garp emperyalizminden oldugu kadar, Sarklilik-
tan kurtulmak ihtirasi vardir. Biz felaketlerden yalniz Garp’i degil,
kendi Sarkliligimizi mesul tutariz. Kurtulus yolu, bu asrin medeni-
yeti icinde, onun bir milleti ve devleti olmaktir.

Birinci Millet Meclisinde, Mustafa Kemal ile bazi arkadasla-
rindan gayrisi Akif'in ekseriyeti idiler. Mustafa Kemal zafer sonrasi
hakkinda, izmir'e girinceye kadar susmustur.

Akif sapka karar ¢iktigi vakit, onu eline alarak basi acik rih-
tima geldi ve bir vapura binerek esir ve misliman Misir'a gitti.
Stphesiz bitln inkilaplarimizin ve Sark tarihinde ilk defa kurmus
oldugumuz bittn hirriyetlerin, laisizmin, tefekkir ve vicdan hir-
riyetinin aleyhinde idi. Fakat surasi var ki, dogup buytdigu vata-
ninin diinyada kazandigi seref, ona, siginmis oldugu yari- sémir-
ge havasi icinde blsbutin kuvvetini hissettirmistir.

Nihayet, basinda sapkasi, fakat karacigerinde kanserle Tir-
kiye'ye dondu:

— Onun hasretine dayanamadim, diyordu.

Bir¢ok fikirlerde birlesemedigimiz Akif'in, bizden asla ayrilma-
yan tarafi, serefli ve mistakil bir millet gérmek olmak davasi id.
Akif, kara softalarin bin birinde gérdigimiz zilletlerin hepsinden
uzak kalmistir. Bizim fikirlerimize diismanligi, onu asla, vatana ay-
kiri bir politika igine striklememistir.

Serefli ve mustakil bir millet olmamizi, bizim fikirlerimizin za-
feri temin etmistir. Akif milli mars giftesinde hayal ettigi istiklal
Turkiye'sinin mesut ve kuvvetli kalmasindan baska hicbir sey dile-
meyerek SlmUstdr.



MEHMET AKiF MUALLIM*

Resat Nuri Glntekin

Sahne meshur Zeynep Hanim Konagi'nda blytik salon... Za-

man Mesrutiyet'in ikinci senesi... GorlinUste burasi yediden de-

meyelim de on yediden yetmise kadar her yasta ve her sinifta

insanin toplandidi herhangi bir ictima salonu, bir tiyatro veya

mahkemedir. Fakat hakikatte Darilfiinun edebiyat subesinin bi-
rinci sinifindayiz.

On siralarda idadilerden gelmis tiiysiiz cocuklar, kenarlarda
sarikli sakalli medreseliler, arkada samiler denen kalabalik bir grup.

Mesrutiyet inkildbi hapishane kapilarindan sonra Dariilfiinun
kapilarint agmistir. Antre serbest ve meccanidir. Yalniz elinde tahsil
vesikasi olmayanlar sami adiyla iceriye girerler ve sene sonunda
o seneki derslerden imtihan vererek asli talebe hakkini kazanirlar.

Adamcagizin belki kilik kiyafetine bakilarak uydurulmus bir
yalandir. Fakat sami talebeden birinin sirik arabaciligindan geldi-
gine dair dahi bir rivayet vard.

Derken kapr agiliyor; iceriye orta boylu kara top sakalli kalen-
der bir zat giriyor: Semsiyesiyle Iastiklerini kapinin arkasina birak-
tiktan sonra, talebe siralarina gidecegi yerde muallim kirststine
dogruluyor. O zaman yanimdaki arkadastan 6greniyorum ki bu
zat, bizim edebiyat muallimimiz sair Mehmet Akif'tir.

* Resat Nuri Guntekin, 7an, 2 ocak 1939 )
Esref Edip, Mehmet Akif Hayati, Eserleri ve 70 Muharririn Yazilar, Asan Ilmiye
Kiitiiphanesi Negriyati, s. 111-113

Akif’in vefatinin ardindan kaleme alman yazisinda Regat Nuri, 1910 yilinda talebeligini
yaptig1 hocast Mehmet Akif hakkinda 6nemli bilgiler veriyor. Akif’in Darilfinun
donemi i¢in 6nem arz eden bu hatirayi, kronolojik siray1 dikkate almayarak burada
kullaniyoruz.
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Hic unutmam Akif, o giin bize Muallim Naci'nin bir tevhidini
yazdirdi ve ders sonuna kadar bunun izahi ile ugrasti. Koskoca bir
Dardlfiinun’da bize manzume yazdirlsin!

Bu muamele fena halde haysiyetimizi kirmisti. Benim gibi
ukalaliktan buram buram 6ten birkag cocuk, bu eski kafali hocayi
protestoya karar verdik ve dedigimiz yaptik.

Akif'in son glinlerde hasta yataginda cekilmis resmine bilmem
dikkat ettiniz mi? Harabe halindeki ¢ehrenin gozlerinde o kadar
harikulade bir ates ve nur guzelligi vardi ki, insana adeta sairin
ruhun ebediligi hakkindaki kanaatini kabul ettirecek gibi olur.

Hocamiz iste o ayni gozlerle bizi dinledikten sonra:

— Bakalim gorirliz, dedi ve ertesi derste bize Namik Ke-
mal'den, Ekrem’den, hatta Fikret'ten bazi misralar okutarak ma-
nalarini istedi. Tabii hepimiz fena halde rezil olduk.

O zaman:

— Cocuklar, bu halle siz nazariyeyi ne yapacaksiniz? dedi,
ben zaten nazariyeci herif degilim (kelime kendisinindir). Siz bu-
glin Sahaflar Carsisindan ylzer paraya bir Terkib-i Bend ile bir
Terc-i Bend alip getirin de onu size okutayim.

Bltln senemiz edebiyatimizin, eski ve yeni siirlerini okumak,
manalarini anlamakla gecti. Aradan ge¢mis bunca seneden son-
ra anliyorum ki Akif, o zaman bizim igin yapilabilecek seylerin en
iyisini yapmistir.

Onun saglam mantigi, samimi ve pratik zekasi ¢lrik temel
Uzerine kurulacak nazariyelerin boslugunu anlamis, bir hoca igin
en iyi usullin -plani, programi bir yana birakarak- talebeyi hangi
seviyede bulursa, oradan alip ylrtitmek oldugunu gayet iyi takdir
etmistir.

Otuz seneden beri mekteplerimizde birgok hayirli degisik-
likler meydana gelmis olmasina ragmen, Akif'in cesur ve realist
usuliinden bugtin de cok istifade edebilecegimiz kanaatindeyim.






DARULHILAFETI'L-ALIYYE'DE
SIRATI MUSTAKIM CERIDE-i iISLAMIYESI HEYET-i
TAHRIRIYESIi TARAFINDAN
BiLUMUM MUSLUMAN KARDESLERE*

11 cemazeyilahir 1328 / 20 haziran 1910
Muhterem ve sevgili kardegsler,

Hamdimizi diinyada mdreffeh, ahirette mes(d yasatacak bir
seriat-1 celile ile daima kalblerimizi mustagrak-i fiyGzat buyuran
Cenab-1 Rabb-i Rahime mahsusdur. Salat G seléamimiz firds-i in-
tizarinda bile bizleri dustinen ve bitin insanlarin iyiligine, hida-
yetine ¢alisan, hayat-1 sahsiye ve ictimaiyenin saadet-i beseriyeyi
temin eder surette tanzimi igin layetegayyer, muazzam dustur-
lar irde buyuran zat-1 pak-i Muhammedi'ye, al-i muhteremine ve
peyrevani olan ashab-1 kiraminadir. Duamiz, diinyada mevcut
milyonlarca muslimanlarin merkez-i irtibati olan ve bir veli kadar
pak-tiynet bulunan Halife-i Mislimin hazretlerinedir. Duslince-
lerimiz ise kitaadt-1 arzin hemen her noktasina yayilmis bulunan
bicare musliman kardeglerimizin ahval-i esef-istimalidir. Bir za-

* M. Suat Sertoglu, Swat-1 Miistakim Mecmuast Agiklamaly Fihrist ve Dizin, Klasik Yay.,
Istanbul 2008, s. 31-32

Tlgili beyanname, Swat Miistakim heyet-i tahririyesi tarafindan kaleme alindig icin
burada ona ozellikle yer verilmektedir. 20 haziran 1910 tarihinde kaleme alnan
beyannamenin hem dergi okuyucularina, hem de dergiye aboneligi bulunmayan
cesitli cevrelere ulagtimlmak istendigi ortadadir. Tlgili beyannamede, Swatr Miistakim
dergisinin ve yazi kadrosunun o yillardaki dustincelerini tespit noktasinda su ifadeleri
bilhassa dikkat ¢ekicidir:

“Ciinktt maksadimz siyasi degildir, hicbir devletin topraginda goztimiiz yoktur. Biz
yalmz dinimiz igin, medeniyet-i hakikiyye i¢in, beyne’lbeser sulh u miisalemet igin,
Musliimanlarin cihan-1 medeniyette nafi ve gayr-1 kabil-i ihmal bir unsur olmalarim
temin i¢in ¢aligtyoruz.”

Bu arada ilgili beyannameye ilk olarak Riza Tevfik’in evraklar1 arasinda tesaduf
edildigini, Riza Tevfik tizerine ¢aligmalar ile taninan Abdullah U¢man tarafindan da
M. Suat Sertoglu’na ulastirildigini kaydetmek gerekir.



manlar butlin muslimanlar nlr-u marifetle minevver iken, maa-
rif-i Islamiye biitiin cihan-1 marifete nesr-i hakayik ederken, islam-
larin oturduklari yerler riyaz-i bihisti halinde mamur ve dbadan
iken su son asirlarda her nedense biitlin bu mehésin sonip gitti;
muslimanlar bir cehalet kapladi. Sanki o &sér-i irfan mahzenler-
de ¢lrimek igin viicGda getirilmisti, okuyanlar, amel edenler kal-
madi. Bitlin mecd U sevketler simdi zillete, meskenete miinkalib
oldu. O glizel memleketler simdi bim-u gurdba meva olacak
harabezéar haline girdi. Ne iken ne olduk? Hangi semim-u kaza
bizim mehasinimizi yakti, kuruttu? Hangi girdab-1 kiyamet bizi bu
hale getirdi, hangi yed-i gaddar bizim sirdze-i uhuvvetimizi par-
caladi? Ne icin kitab-i vahid iken, ecza-i miteferrika olduk?

Kardesler, bunlari diisinmek lazimdir. Zira alem-i islamin
hal-i esef-istimali malimunuzdur. Sizler ki her biriniz bulundugu-
nuz memleketlerin ve biitiin dlem-i islamin en giizide ricalisiniz.
Muslimanlari bu hal-i atalet ve cehaletten kurtarmak icin butin
kuvvetinizle ¢alismaniz farzdir. Bizim simdi yegane maksadimiz
medeniyet ve maarif-i Islamiyeyi ihya ile, biitiin mislimanlari
nar-u marifetle pirdyedar eylemek ve bu suretle bilfiil din-i celili-
mizin ulviyet ve kudsiyetini dleme tanitmak ve medeniyet-i hazi-
ra'nin menselerini ve necat-1 beseri temin edecek hakiki mede-
niyetin medeniyet-i Islamiye bulundugunu gdstermektir. Siz ister
mustakil bir halde bulununuz, ister bir devlet idaresinde bulunu-
nuz, bu maksat icin calismaktan sizi men edecek kimse bulunmaz
itikadindayiz. Cinki maksadimiz siyasi degildir, hicbir devletin
topraginda géziimiz yoktur. Biz yalniz dinimiz igin, medeniyet-i
hakikiyye icin, beyne’lbeser sulh u misalemet icin, Misltimanlarin
cihan-1 medeniyette néfi ve gayr-1 kabil-i ihmal bir unsur olmalarini
temin icin calisiyoruz.

iki senedir Sirat-1 Miistakim ile nesriyat-1 mifidede buluna-
rak tesirat-1 hasenesini gérditk ve bitiin alem-i islam’in tevec-
cthlerine mazhar olduk. $imdi de burada ashab-1 hamiyyet ve
takvadan dindar bir zat-i muhterem, Sirat-1 Mistakim'in faidesini
tamim maksadiyla ylzlerce abonenin posta licretiyle kagit ve tab
mesarifini temin eylemesinden nasi (meccanen) irsal imkani hasil
oldugundan 83. numerodan itibaren irsalata baslanmistir. Ceri-



demizin memleketimizde bulunan kariin-i islamiye’ye miitalea
ettirilmesini ve bu lisandan anlamayanlara litfen tefthim buyurul-
masini, oradaki MUsliman kardesglerimizin ahvalinden, ihtiyacin-
dan ara sira bizi birer mektupla haberdar eylemenizi rica ederiz.
Zira bunun tesirat-1 hasenesini géren ashab-i hamiyet, MuslU-
manlarin her tlrll ihtiyacat-i fikriyesinin temini tesebbisatinda
bulunacaklari stiiphesizdir. Bu gibi umdr-u hayriyeye vasita olacak
da, ancak sizler gibi milletin mimtaz ricali, muhakkak ulema-yi
kiramidir. Bindberin maruf ve mibeccel isimleriniz defterimize
kaydedilmis ve her hafta muntazaman adreslerinize bi-menni-
hi'l-kerim ceridemiz takdimi mukarrer bulunmustur. Baki sirat-i
mustakiminde climlemizi pa-berca-yi ihtida buyurmasini, eltaf-i
Kibriyadan tazarru ve niyaz ederek bilumum din kardeslerimize
selamlar, tahiyyeler takdim ederiz.
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TANIN’DE SAFAHAT'IN CIKIS HABERI*

Sirati Mustakim heyet-i tahririyesinden Mehmet Akif Bey'in
es'ar-1 glizidesini havi Safahat Gnvanli mecmua-i nefise persem-
be glnu intisar edecektir. Ald kdgida gayet nefis bir surette tab
olunmustur. Bitln karilere tavsiye olunur.

* Tamin, 30 mart 1327/ 12 nisan 1911, nr. 937, 5.5
Tamn, 1 nisan 1327/ 14 nisan 1911, nr. 939, 5. 6

Gazetenin eserle ilgili duyurusunun asil bashg “Safahat” seklindedir. Tlgili Safahat
haberinin 6zelligi, daha kitap piyasa ¢tkmamisken verilmig olmasidi. Buradan su
anlagihyor: Akif’in siirlerini bir kitaba doénistiirecegi, onun Safahat adini tasiyacagi
Tanin gazetesi ¢evrelerinin bilgisi dahilindedir. “Bu bilgi nereden gelmektedir?”’ diye
diigtiniilebili. O dénemde Tanin gazetesinin Ittihat ve Terakki Partisinin yaymn orgam
oldugu, gazetenin bagyazarhgini (yayin yonetmeni ayni zamanda) Hiseyin Cahit’in
yaptigt hatirlanmalidir. Ayrica Mehmet Akif’in ilgili ¢evrelerle yakin iliski ile iginde
bulundugu da unutulmamalidir. Nitekim Zanin’de Akif’in siirini ve sanatim takdir
eden 6nemli bir yaz1 daha yaymlanacakur ki, ileri ki sayfalarda onu da gérme imkam
bulacaksiniz.






RESIMLI KITAP DERGISINDE
SAFAHAT'IN CIKIS HABERI*

Sair-i muhterem Mehmet Akif Bey'in Safahat tnvani altinda
milli, ictimai ve ahlaki siirlerden mutesekkil nefis bir eseri saha-i
matbuati tezyin etmistir.

Bu ciddi ve mufit mecmua-i es’ari genclere, edebiyati seven
zevata suret-i mahstsada tavsiye etmeyi lazime-i kadir-sinasiden
addederiz.

* Resimli Kitap, nisan 1327/ nisan 1911, c. 5, nr. 29, s. 441

Resimli Kitap dergisinde “Safakat” baghgiyla duyuruluyor. Resimli Kitap, Sirat Miistakim
gibi Tkinci Megrutiyet'in ilAmmn hemen ardindan ¢ikmaya baglamms, dénemin
6nemli dergilerinden biridir. Mehmet Akif’in Swate Miistakim’in bagyazari olmas: gibi,
Resimli Kitap’in bagyazarhigimi da dénemin 6nemli elestirmenlerinden Raif Necdet
yapmaktadir. Dolayistyla bu duyurunun Raif Necdet’in tercihi ile dergiye konuldugu
stphesizdir.






Sabah Gazetesinde
SAFAHAT'IN CIKIS HABERI*

Siratr Mustakim heyet-i tahririyesinden Mehmet Akif Bey'in
milli, ahlaki, ictimaf birer maksat takip etmek suretiyle meydana
getirilen esar-1 gizidesi, bu kere Safahat Ginvani altinda intisar et-
mistir. Glizel kdgida gayet nefis bir surette tab olunmustur. Fiyati
on kurustur. Tasra igin posta Ucreti iki kurustur. Merkez-i tevzii,
Babiali Caddesi'nde Ittihad-i Ticaret Kiitiphanesidir.

* Sabah, 15 cemaziyelevvel 1329/ 14 mayis 1911






MUSAHABE-i EDEBIYE*

Raif Necdet Kestelli
iki seneye yakin bir zamandan beri Resimli Kitap icin yazdigim
musahabelerde en ziyade nazar dikkate almak istedigim nokta,
memleketimizin bir aylik cereyan-1 edebisini takip etmek, bu bir
ay zarfinda nesir olunan sayan-i tetkik ve tenkit asar-1 edebiye
hakkinda muhterem karilere micmel bir fikir vermek ve icabinda
edebl ictihatlarimi, itikatlarimi arz eylemektir. Hatti hareketimi su
yolda tayin etmis olmak istiyordum ki, Resimli Kitap't muntaza-
man takip eden zevat, her ay memleketimizin edebi eserlerinden
ve hadiselerinden haberdar olabilsin. Bunda ne dereceye kadar
muvaffak oldugumu bilemiyorum. Yalniz bildigim bir sey varsa o
da l¢ seneden beri milletin, hususiyle ziya ve nura mutehassir se-
babinin heyecanli intizarlarla bekledigi parlak ve mesut bir ufk-u
ilm? ve edebinin siyasiyat girdaplari altinda elan tull ve inkisaf
edemedigidir.

Vakia her memlekette inkilaplardan sonra hayat-1 edebiye
ve ilmiye, politika kasirgalariyla bir miiddet meldl ve bitap kal-
mistir. Fakat zannederim, hicbir memlekette bu hayat, bu hayat-i

* Raif Necdet, Resimli Kitap, nisan 1327/ nisan 1911, c. 5, nr. 29, s. 357-363.
Raif Necdet, Hayat-1 Edebiye (1908-1922), Tkbal Kiitiiphanesi, Istanbul 1922, s. 177-184
Necmettin Turinay, Resimli Kitap/Edebiyata Dair Yazlar ve Indeks, Atatiick Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti (basilmamus yiiksek lisans tezi) Erzurum 1980, s. 156-160

Raif Necdet (1881-1937), Tkinci Mesrutiyet déneminin en énemli elegtirmenidir. Serveti
Fiinun doneminin tikiz elestirmeni Ahmet Suayip’in ardindan béylesine berrak, ele aldig:
esere kolaylikla hakim olabilen, dile hakim bir elestirmenin ortaya ¢ikmasi enteresandir.
Onun en 6nemli 6zelligi, kendi déneminde edebiyatin icine diistigi agmazdir. Fecri
Ati’ci gevreleri bu yiizden agir elestirilere tabi tutar. Bu yoniiyle de Mehmet Akif’le yakin
bir tutum iginde gorilirler. Daha énemlisi de Fecri Ati akimimin sona ermesinde Raif
Necdet’in biiyiik payr bulundugu gercegidir. llgili Safahat elestirisi dikkatle okunmaya
deger gorilmektedir. Nitekim Raif Necdet'in elestirisi, Safahat’a yonelik dikkatleri
harekete gecirmis ve ardindan sayisiz yazilar sokiin etmekte gecikmemistir.



nur u ziya bizimki kadar alil ve sonuk strtiklenmemis; bizimki ka-
dar zalimane bir ihmal ve lakaydiye maruz kalmamistir.

Yevmi gazetelerimiz bastan basa siyasiyat ile dolu. Fikrim-
ce yevmi gazeteler, hususiyle terakki yolunda geri kalmis mem-
leketlerde intisar eden yevmi gazeteler, situnlarini yalniz siyasi
hadiseler, cinai vakalarla doldurmakla hicbir zaman vazifelerini
ifa etmis sayilmazlar. Gazeteler, bitlin bunlarla beraber mitehas-
sislarina, -dimag-1 millete ziya ve intibah sacacak- ictimai, edebf,
felsefi, iktisadi, tibbi ve zirai makaleler yazdirmakla, sulin-u me-
deniye ve ilmiyeden karilerini giinii gliniine haberdar eylemekle
ancak vazifelerini yapmis addolunabilirler.

Keza diger taraftan mevkut mecmualarimiz da maattees-
suf kendilerinden beklenilen hizmeti ifa edememektedir. Degil
yevmi gazetelerde, aylik ve haftalik mecmualarimizda bile se-
babin, istikbalin ihtiyacina cevap verebilecek bir zindegi-i siir
ve irfan yok.

Fakat suna da emin olmalidir ki, siyasiyat kasirgalarinin za-
lim ve hasin nevazisleriyle muhitimizin lakayt sinesinde uyuyan
su hazin stk{t-u edebi ve ilmiyi idame ettirmekte yalniz gazete
ve mecmua mudirleri, yalniz muharrirler ve edipler degil, ayni
zamanda kariler de mesuldir. Artik bilmeli ki politika iptilasina,
siyast dedikodulara ilan-1 harb etmeksizin istikbalin zapt ve teshi-
ri, sevgili vatanimizda mesut ve plr-zafer bir hayat-1 edebiye ve
ilmiyenin tenevvl ve inkisafi gayr-1 kabil olacaktir.

*

Bu musahabede gecgen ay intisar eden bir mecmua-i es'ar-
dan bahsetmek isterim:

Safahat'i ilk darbe-i nazarda diger siir mecmualarindan ayi-
ran karakteristik meziyet, siirlerin milli ve ictimat bir manayla susli
olusu, havastan ziyade avama hitap edisidir. Itiraf etmelidir ki bi-
zim avama hitap eden, avamin ruhuna incelik, avamin dimagina
yukseklik serpen bir edebiyata biiytk bir ihtiyacimiz vardir. Bu ih-
tiyaci itiraf etmek, yiksek ve derin fikirler ve hislerle lerzisdar be-
dayi-i siir ve sanata perestis eylemeye hicbir zaman mani olamaz.



Avamin, daha dogrusu umumun seviyesine inerek onu -kabil
olabildigi kadar- yiiksekliklere dogru cekmek pek biytik, pek in-
sani ve vatan bir harekettir. Boyle bir hareketi alkislamak, boyle
bir hareket-i edebiyenin inkisafini himaye etmek muhterem bir
vazifedir.

Turklerin milli sairi Mehmet Emin Bey'in siirleri, siirlerinin
mevzllar hakkinda hissettigim hirmet ve meftuniyeti bir dere-
ceye kadar Safahat hakkinda da duyuyorum. Vakia, Safahat'ta
ylksek seviyelere lerzisler verecek bedialar, hassas ve mea-
li-perver ruhlara zevkler, heyecanlar dokecek nefis ve sanatkar
siirler yok; fakat dimagi distindurebilecek avama, vasat seviye-
lere ziya ve hakikat reséseleri serpecek metin ve ruhdar pargalar
da hi¢ az degil.

Safahat milli dertlerimizi, gafletlerimizi, cerihalarimizi bitin
ciplakligiyla gosteren, hayat-1 ictimaiyemizin muhtelif sathalarini
ibret-amiz bir tarzda tasvir eden bir eser; sanatla degil lakin sa-
mimiyetle temayiz eyleyen bir mecmua-i es'ardir.

Sanatkar olmadigini bakiniz, muhterem sair nasil samimi bir
lisan-1 tevazu ile itiraf ediyor:

Bana sor sevgili kaari, sana ben sdyleyeyim,
Ne huviyette su karsinda duran es’arim:

Bir yigin soz ki samimiyeti ancak hineri;

Ne tasannu bilirim ¢linkl ne sanatkarim.
Si'ricin gbzyasi derler; onu bilmem yalniz,
Aczimin giryesidir bence bitin asarim!
Aglarim aglatamam, hissederim sdyleyemem;
Dili yok kalbimin, ondan ne kadar bizarim.

Mamafih kendi itikadimi, ictihadimi sdylemek lazim gelirse
derim ki:

Edebiyatta gaye-i kemal sanatin, seklin gtizellik ve incelikle-
rini, his ve fikrin derinlik ve yikseklikleriyle mezc edebilmek, ruha
zevk ve heyecan dokerken dimaga nur ve ziya sigratmaktir.






Ben, yirminci asrin mehib simasi ve sevgili vatanimizin bi-
payan ihtiyaci muvacehesinde amik bir lerzis-i endise ile titredi-
gim icin guzelligi sirf sekle muinhasir, fikren ve hissen bir balon
gibi bos siirlere karsi pek biganeyim. Fakat ayni zamanda, adi bir
manzume derekesine inen mahrum-u sanat ve siiriyet eserlere
de, -o eserlerde hatta ictimai ve felsefi manalar da bulunsa- 13-
kaydim. Evvelkiler nasil bir 1afiz oyuncagi, tekrar edile edile eski-
mis ve modasi ge¢mis adi birer slis mesabesinde telakki oluna-
bilirse, berikilere de edebiyatla zerre-i aldkasi olmayan kelime ve
fikir yiginlari nazariyla bakilabilir.

Akif Beyin siirleri, kendilerinin itiraf ettikleri gibi, bisbutin
mahrum-u sanat degildir. Su kadar var ki kafiyelerin birbirini ta-
kip eden o bi-aman ve miizig tevalisi ahengi durgun ve yeknesak
yapiyor. Ve bu ittirat, siirde bulunmasi elzem sanati, musiki ve
cevvaliyeti tarumar etmek igin pek yabis bir darbe oluyor! Lakin
siirlerin bir cogunda mevcut ve mahsis sadelik, tabiilik, milliyet
ve samimiyet, onlarl sevimli ve munis gdsteriyor ve yukseltiyor.
Mamafih tamamen bitaraf olabilmek icin itiraf ederim ki, Safa-
hat'ta siiriyetten, sanat ve ahenkten uzak ve bu uzakliga mukabil
sayan-i dikkat bir his ve fikirden de mahrum, manzume derekesi-
ne inmis birkag siir de yok degildir.

Fikrimce mecmuayi en ziyade ylkselten siirler, sade ve tabif
bir GslGpla kaleme alinan manzum kiiglk hikayelerdir.

Hususiyle en vahim bir certhamizi, hayat-i faaliyetimizi kemi-
ren en mizmin bir derd-i ictimaiyemizi gosteren Mahalle Kah-
vesi, hakikaten pek muvaffakiyet-karane tasvir edilmistir. Cehil
ve taassuba, ahléksizliga karsi isyan eden, en derin bir ceriha-i
ictimaiyemizi keskin bir nester-i tahlil ile gosteren Kése Imam da
son derece sayan-i dikkat bir siirdir. Muvaffakiyetlerinden dolayi
muhterem sairi burada kemal-i samimiyetle tebrik ederim. Ma-
halle Kahvesi tinvanli siirden su parcayi aliyorum:

Seyyiat icinde mi ge¢misti dSmri ecdadin?
Hayir, o cil-i necibin, o sanli evladin
Damarlarinda sehamet ylzerdi kan yerine.

Yireklerinde 6luim sevki vardi can yerine.



Fakat biz onlara ait ne varsa elde, yazik,
Birer birer yikarak kahvehaneler yaptik!
Bltlin heyakil-i sanat yetistiren Sarkin
Zemin-i feyzi nasil stirezara dondu bakin!
Ne hastahanesi kalmis zavalli eslafin,

Ne bir imareti, bitmis elinde ahlafin
Kanallarin izi yok, kopriler harap olmus.
Sebiller kurumus, cesmeler serap olmus!
O kahraman babalardan dogan bu nesl-i cebin
Ne girGdar-1 maiset bilir, ne kedd-i yemin!
Azap icinde kalir sa'yi gorse riyada,

Nicin yorulmali zaten 6limli diinya dal

Mehmet Akif Bey'in hikdye tarzinda uzun siirleri az degildir.
Bu siirlerde sair bir realist, hatta bir natdralist gibi hareket ederek
hakayiki oldugu gibi gostermis, eshas-1 vakaya kendi seviyeleri-
ne gore, pek tabif olarak sozler sdyletmistir. Naturalizmde muvaf-
fak olduklarricin Akif Bey'i alkiglarim. Fakat sunu da sdylemekten
vazgegemem ki hikayeler, romanlar igin pek giizel, pek muvafik
olabilen naturalizm, siirlerde hadd-i itidalini biraz tecaviiz edin-
ce pek fena, pek nahos bir tesir yapiyor. Onun igin naturalizm
tarzinda yazilan manzum kigik hikdyelerde tesadif edilen bazi
mustehcen kelimeler, tabii olmakla beraber, ruh-u siiri rencide
etmekten hali kalmiyor.

Sonra eserde, sekil ve Uslp itibariyle mihim bir nokta-i nazar
dikkatimi celbetti. Mecmuayi teskil eden siirlerin bir kismi arab’
ve farisi kelime ve terkiplerin tantana-i ahengiyle dolu; diger kis-
mi sade, munis ve tabif bir GslGbun samimiyetleriyle méali. Hemen
tlrkce kelimeler ve terkiplerle yazilmis siirler, zannederim, sairin
gecirdigi bir devr-i tekamdlin feyyaz bir neticesi olacak. Faraza
Fatih Camii, Mezarlik ile Mahalle Kahvesi, Kiife, Kése imam'in Us-
lGplari beyninde ne derin bir fark var. Filhakika anlasiliyor ki Meh-
met Akif Bey'in kalemi, Usllbu son zamanlarda mihim bir inkilap,
mUhim bir tekamul gegirmis.



Zaten lisan ve edebiyatimiz her giin daha emin ve metin bir
hatve-i zaferle tekamile, yani sadelige dogru yuriyor. Fikrimce
bu ylrtyUs yalniz edebi degil, ayni zamanda ictimaf bir inkilabin
pisdaridir. Artik arabf ve farisinin miiz'ic ve muselsel terkiplerin-
den tamamen siyrilmak zamani huldl ediyor. Bundan yirmi, otuz
sene evvelki Usl(b-u tantanadar ile simdiki nisbeten tabii ve sami-
mi UslGp mukayese edilince bundan yirmi sene sonra lisanimizin,
edebiyatimizin nasil bir sekil alacagi pek kolaylikla kestirilebilir.
Onun i¢in bu hususta taassup ve muhafazakarlik gostermek, lisa-
nin bu tabif ve tedrict cereyanina karsi isyanlar gostermek daima
akim kalmaya mahk(m bir hareket olacaktir. Glizel lisanimiz, gu-
zergahina emel ve zafer demetleri, terakki ve teceddut cicekleri
serperek, bir melike-i vakar ve sliki(inetle daima sadelige dogru
ilerliyor ve ilerleyecek.






Asar-1 Miintesire
SAFAHAT*

Huseyin Cahit Yalgin

Edebiyat-1 Osmaniye yeni bir eser-i nefis ile ziynetlendi. Bu
yeni ziynet-i milli-i edebinin ismi Safahat'tir. Safahat nazm-1 mukte-
diri Mehmet Akif Bey, ilan-1 hirriyete kadar kendi dleminde, kendi
kainat-1 hissiyatinda yasamis, goérmus ve beklemis bir kalb-i sairdi.
Sahafat'i takip eden siirlerin bazan ulvi, lahuti, bazan deb-
debesiz, guriltistz, mitevazi sahéif-i fikriye ve hayat-i hakikiye
sahnelerinden miutesekkil olan manzumelerin sadegi-i beyani,
tenevvi-U mevzQati, Uryani-i hissiyati bedayi-perverén-i edebi
teshir eder. Mehmet Akif Bey, hud(d-u siirin namutenahi oldugu-
na, onun huddd-u garamiyat icinde mahsur bulunmadigina, bila-
kis sair icin zahiren en hasis zan olunabilecek mevzGat-1 mahr{-
senin pek derin siirler ilham edebilecegine kail olan sairlerdendir.

Her kavmin eg’ari, an’anat-1 milliye ile ruhlarda terakim etmis
olan hazine-i hissiyattan nebean etmek itibariyle bir hususiyeti
haizdir. Bu cihetle her kavmin edebiyati, mensup oldugu milletin
ruhuna terciiman olur. Sahafat'ta nazar-i memnuniyeti celbeden
mehasinin bir kismi da bu noktadadir. Yani Safahat bir Tirk ru-
hundan, bir Tirk kalbinden nebean etmis bir Osmanli siiridir. Bu
nefise-i sanati mustakin-i edebe tavsiye ederiz.

* Tamin, 4 nisan 1327/ 17 nisan 1911, nr. 942, 5. 5

Buyaz, Tanin gazetesinde Asdrn Miinregire: Safahat baghgiyla ciktr, Séz konusu elestirinin tislup
olarak, Huseyin Cahit Yalgin'in yazis tarzini andirdigi gorilityor. Bu bakimdan Zanin’de
imzasiz negredilen yazmnm Hiiseyin Cahit Yalqn’a ait olmas: ihtimali yiiksektir. Tigili Safakat
degerlendirmesi hacim olarak kisa tutulmasina ragmen, muhteva bakimindan son derece
onemlidir. Akif*in sanatina bu derecede bir vukuf dogrusu insam sagirtmaktacir. Aym
seviyede bir degerlendirme ile ilerleyen sayfalarda karsilasma imkani bulacaksimz ki, onu
kaleme alan da Hamdullah Suphi olacaktir. Aym yillarda Dartlftinun’da Akif’le beraber
hocalik yapan Hamdullah Suphi’nin buyiik sair hakkindaki kanaatleri hi¢ degismeyerek
devam etmis ve bunun yansimalan da Istikldl Marg'nn Akif’e yazdmlmast ve Bityiik
Meclis tarafindan kabuli sirasinda kendini gostermistir.






AKIF ve SAFAHAT*

Ispartali Hakki

Bir kag hafta oluyor ki giizide kardesim Akif'in Safahat'i, mat-
bu bir cilt icinde ortaya ¢ikti. Safahat’i teskil eden safhalarin her
biri vakit vakit, yer yer acilmis bir takim hazin goncelerdir ki ruhta
bitmis, ruhtan kopmus olduklari igin ruha dikilmeye, ruha takil-
maya sayandir.

Safahat, siirle siki aldkasi olanlara bittabi daha ziyade taalluk
eder. Ben bunun siiriyeti lizerine soz sdylemeyi bagimdan ylksek
bulurum. Su var ki Akif'in sairligiyle pek kadim ve pek samimi
miinasebetim oldugundan, siirine karsi da yabanci kalamiyorum.
Nasil kalinm ki bunlarin pek coguna benim ruhum ilk makes ol-
mustur. Bunlar ben kah akan bir irmak gibi caglayarak, kah bag-
rindan pinarlar kaynayan bir kaya gibi inleyerek dinledim. Hususa
insan aska liyakati olmasa da husniin cazibesine kapilabilir. Musi-
kiden ¢cok anlamamak, bilbul terenniimatiyla mitehassis olmaya
mani degildir.

Bu tasannular gecilse bile beseriyeti izen ve ezen dertler be-
nim de derdimdir, ¢linkli ben de beserim. Mahaza bu noktalarda
kendimi tutup, haddimden disari diisen teessdrleri icimde sakla-
mak isterim.

* Ispartal Hakka, Swrate Miistakim, 21 nisan 1327/ 4 mayis 1911, c. 6, nr. 140, s. 152-156
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swatr Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualaninda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 10-22

Safahat mm nesredilmesinden hemen sonra hakkinda yazilan tiglincti tamtim ve elestiri
yazist olmasi bakimindan Ispartali Hakki’mn yukaridaki metni dikkate degerdir. Ispartal
Hakki ile Mehmet Akif’in tamsmalar, Akif’in Sam’da bulundugu déneme rasthyor.
Mehmet Akif’in Ispartah Hakkr’ya yazdigi 14 mart 1895 tarihli mektuba bakilirsa,
birbirlerini hentiz o yillarda giyaben tamdiklan anlagilmaktadir. Akif hakkinda, siiri
dolayisiyla olumlu bir kanaat sahibi olan Ispartah Hakki yukaridaki metni yazarak,
Safahat hakkinda énemli tespitlerde bulunuyor. Ispartal’mn tislubunun berrakligini ve



Safahat, ister bir deste gul olsun, ister bir bahce gilistan
olsun... Bunun bana ziyade dokunan bir ciheti var. Bir cihet ki
beni bir diken kadar kuskulandirir, gocundurur. Bu cihet sairi de
tazibden hali degildir. Binaenaleyh o cihet Uzerine bir kag s6z
soyleyecegim.

Anliyorum... Diken kadar demekle, pek blytk bir clrette bu-
lunmus oluyorum. Ne yapayim, bu cireti lazim goriyorum. Bil-
mem ki bunu nasil anlatacagim, acaba anlatabilecek miyim?

inkar edilemez ki edebiyatimiz bir taraftan biyiik fakr G fik-
dan icinde bulunmakla beraber, diger taraftan da hayli bedii
eserlere maliktir. Bunlar iginde rengiyle, rayihasiyla ruhlar tes-
hir eden giiller, gonceler eksik degil... insan bunlari okurken
kendini lahati gilistanlarda gorir. Pek ruhani, pek nazenin bir
hall Fakat bunun zimninda Tirk¢emizin hukuku gasp edilmis
olursa... Yalniz Turkge bilenlerin bunlardan hisse almasi imkani
nez edilmis olursa... Bu hal ruha dokunmaz mi? Kalbi incitmez
mi? Tabiat olmus; bir glizel eserdeki ligatler ekseriyetle Tirkce
degildir Arabidir, Farisidir. Biz bunlari agzimizin alisamayacagi
bir suretle teléffuz ediyoruz. Aklimizin alamayacagi bir suretle

daha o yillardaki temiz Tiirkgesini de 6zellikle vurgulamak gerekiyor. Aym zamanda
Mehmet Akif’in sade bir dille yazigina da hayran kaldigi anlagilan Ispartal’mmn su
ctimleleri, onun Safahat’1 ve sairinin dilini ne kadar benimsedigini gostermektedir:

“Acaba nasil olmug da Tiirk¢enin hukukuna gokluk dokunulmadan, Arabinin Farisinin
tagalliibine miiracaat edilmeden bu agir manalar, bu kadar sade bir ifade ile eda
edilebilmis? Bu nazenin tasvirler bu kadar kilfetsiz bir tarzda yazilabilmis? Acaba
bunlar bir tesaduf eseri mi? Yoksa bu sadelik tumturak yapamamaktan miinbais bir
caresizlik mi? Siuphesiz ki bunlar bir tesadiif eseri degildir, bir caresizlik mahsult de
degildir... Sairin ictihadi semeresidir.”

Mehmet Akif’in Sam’da gorevliyken Ispartali Hakki ile bulusarak dostluluklarim
pekistirdiklerini  belirtelim. Bir diger husus Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran
Abdulkadiroglu’nun birlikte hazirladiklart Mehmet Akif Ersoy Hakkinda Yazilanlar
isimli eserde, Ispartalh Hakki’'nin yazisinin baghig “Akif ve Sanat” olarak verilmektedir.
Opysa yazinin asil baghgr Akif ve Safahat’tir. Ertugrul Diizdag’m hazirladig, Swat
Miistakim dergisinde de yazinin tarihi yanhghkla 28 nisan 1327/11 mays 1911 olarak
tespit edilmistir. Ne var ki, Ispartali Hakki’'nin Akif ve Safahat baghkh bu yazisi 21 nisan
1327/4 mayis 1911 tarihini tasichgr ortadadir. Ispartah Hakki'nin Safakat elestirisinin
bir 6zelligi de, sair devamli Namik Kemal yolunda, marg tarz eserler yazmaya tegvik
etmesinde toplanmaktadir.



yaziyoruz. Boyle olunca yapamiyoruz, anlayamiyoruz. Bu lligat-
lerin istifi, istenilen manalara yatirilmak icin tertibi, terkibi yine
Turkce degildir Arabidir, Farisidir. Nigin? Sanki Turkgcede bunlar
isletecek kuvvet, usul yokmus!..

Vakia buglin bir caresizlik icindeyiz. Buglinki Turkgemizle
ince fikirlerin, nazli manalarin edasi gayet giictur, belki de muhal-
dir. Hatta bazan bayagd ifadelerde de bir caresizlik var... Mesela
gll demek, gonca demek, taze demek lazim gelince; gl deriz,
gonca deriz, taze deriz. Clinku Turkcede bunlara mahsus ligat
yok. Bunlari telaffuz ederken Farisi ahenge uyariz. Yazarken Farisi
ferhengine bakariz. Peki, bunlara simdilik katlanalim. Fakat taze
glil ve taze gonca yerine glil-i taze ve gonce-i taze deyip kat kat
olmak fazladir. Artik:

Bag-1 mana-yi hayalim o kadar naziktir,
Berk-i glilberk ter-i tab’a batar lafz-1 diken

diyenlerin kurumlarini, kuruntularini kendilerine birakmak zamani
coktan gelmistir. Binaenaleyh simdilik hi¢c olmazsa ortada buyik bir
mecburiyet ve biytik bir caresizlik olmadikca, Arabi ve Farisi terkip
yapmamaya gayret etmeliyiz. Ben bunlara serkeslik etmeyi hamiyet
eseri saylyorum ve Turklik hamiyeti tasiyanlar bu meslege davet
ediyorum. Bir kere bu meslek teessus etsin, sonrasi sonral..

iste ben, yeni ve giizel bir eser karsisinda bulununca, ken-
dimde bdyle bir dislince ve dislince neticesinde bir gocunma
buluyorum. iste Safahat'a kargi da bdyle bir gocunma hissettim.
Kitabi aginca basinda:

Bana sor sevgili kaari, sana ben sdyleyeyim,
Ne huviyyette su karsinda duran es’arim:
Bir yigin soz ki samimiyyeti ancak hineri,
Ne tasannu bilirim ¢linkd, ne sanatkarim,
Si'ricin goz yasi derler; onu bilmem yalniz,
Aczimin giryesidir bence butin asarim!



Aglarim aglatamam: hissederim soyleyemem:
Dili yok kalbimin ondan ne kadar bizérim!
Oku sayet sana bir hisli yirek lazimsa,

Oku, zira onu yazdim, iki s6z yazdimsa.

sozlerini bulup genislendim, okudukga g6zim gonlim acildi. Ni-
¢in? Bunu izah fazladir. Bunda Arabi ve Farisi tarzinda bir tane
bile terkip yok. Nasil hosnut olmam?

Safahat sahifeleri cevrildikce buna benzer sade ve revan si-
irler, Arabi ve Farisi terkipten ve tumturaktan, ihtisamdan azade
bedialar yer yer kendini gosterip ruh bunlari rahat rahat temasa-
ya daliyor, insan surada burada tevakkuf edip dustintirken kendi
kendisinden soruyor: Acaba nasil olmus da Turkgenin hukukuna
cokluk dokunulmadan, Arabinin Farisinin tagalllibline miracaat
edilmeden bu agir manalar, bu kadar sade bir ifade ile eda edi-
lebilmis? Bu nazenin tasvirler bu kadar kilfetsiz bir tarzda yazi-
labilmis? Acaba bunlar bir tesadif eseri mi? Yoksa bu sadelik
tumturak yapamamaktan miinbais bir ¢aresizlik mi? Slphesiz ki
bunlar bir tesaduf eseri degildir, bir ¢aresizlik mahsult de degil-
dir... Sairin ictihadi semeresidir. Hig:

Ciliz bacaklarinin dizden alti ¢irgiplak...

Bir ince mintanin altinda titriyor donacak!
Ayakta kundura yok, basta var mi fes? Ne gezer!
Dugumlu alninin Ustlinde sade bir cember.
Nefes degil o soluklar, birer enin-i medid;

Nazar degil o bakislar, birer bika-yi sedid.

Bu bir ayakl sefalet ki yalin ayak, bas acik;

On Ug yasinda burusmus cebin-i safi, yazik!

gibi veya:

— Kadin, pasam ne yaparsin?

Pasam mi, nerde pasa?



Su korkuluk gibi dimdik duran herif mi pasal!
Tasavvur et: iki arsin kazik kadar bir boy!
Getir de Ustiine kalpakli bir kemik kafa koy.
Ocak stiplrgesi seklinde bir sakal yaparak,
“Senin bu, iste ylziin al” deyip o ylzslize tak.
Ocak sliptrgesi lakin stiplrmuyor, yikiyor;
Nedense bittigi yerden cenazeler cikiyor!
Budak delikleri tarzinda a¢ da cifte oyuk
Blyukce bakla kadar, alninin az altina sok.
Bilir misin ¢ali altinda gizli inler olur:

Yilan sabah c¢ikar, aksam usulcacik sokulur;
Biyik o kirda yetismis diken, yemisli cali;
Agiz da in gibi, asla gérinmuyor kapali.

Bu sekl-i mGhisi mimkinse bir disin soyle,
Pasam dedikleri uctbe iste ayniyle!

Belinde seyf-i sadékat, elinde bir kamci,
Ferik nisanlar altinda gérdigim umaci,
Ziya-yI bedr-i munirin icinde ya Rabbi

Dururdu, sine-i imana girmis ukde gibi!
gibi veya:

Bizim mahalleye poyraz kisin da ugrayamaz;
Erir erir akariz semtimizde geldi mi yaz!

Bahari gérmeyiz amma latif olur derler...
Ciceklenirmis agaclar, yesillenirmis yer
Demekle, su arsada ot bitse nev-bahér olacak...
Ne var gidip Yakacik’larda dem-glzar olacak?
Fuslll dorde ¢ikarmaz bizim sokaklarimiz!
Kurak, camur iki mevsim tanir ayaklarimiz
Mineccimin bereket versin eski takvimi

Haber verir bize mevsim sehire gelmis mi?



gibi tasvirler tesaduf eseri olabilir mi? Hig:

Yikildin gittin amma, ey miilevves devr-i istibdad,
Biraktin milletin kalbinde ¢ikmaz bir milevves yad
Diyor ecdadimiz makberlerinden: Ey sefil ahfad,
Nigin binlerce mastm &ldurlrken her gelen cellad,
HurGs etmezdi mezblhane olsun kimseden feryad?
Otuz milyon ahali Gg¢ sakinin boyle mahkimu

Olup ¢eksin hiikiimet namina bir bar-r mes’mul!
Utanmaz miydiniz bir saysalar zalimle mazlumu,

Siz ey insanlik istidadinin diinyada mahrumu,

Semalardan da ylksek tuttunuz bir zill-i mevhimu!
veya:

Mistebid damgasi var simdi bitln ellerde,
Bir fenalik gorerek, yapma desen alnina ta
iniyor hatt-1 celisiyle Hamidi tugra!

iste gordiin ya, herif saye-i Hiirriyette
Diyerek, baslayacak her ne desen tehdide!
Eskiden vardi ya meydanda gezen ipsizler;
Hani bir sdye-i Sahane cekip her boku yer!
Onlarin bircogu ahrar-1 izdm oldu bugin,
Mdustebid, nah kafa bizler... Kerem et, hali disun.
Bu cehalet ylriimez, asra bakin: Asr-1 uliim!
Baslayin terbiyeye ailelerden, oglum

Sade Hurriyeti ilan ile birsey ¢cikmaz:

Fikr-i hirriyeti hazmettiriniz halka biraz.
gibi bedialar tesaduf eseri olabilir mi? Hig:

Dénen muhit-i nigdhimda yal G balindir,

Bltlin hayalim o fevkal-hayal halindir.



Zalam-1 hayret icinde sindh ederken Gmid
Oniinde rehber olan mesalem hayalindir.
Sema-giizin olarak gittin ey ilahi nar,
Peyinde simdi ufuktan gegen zilalindir.
Bu kainat senin hatiranla hep lebriz;
Zemin, zaman bana yad-aver-i cemalindir,
Bltlin cihanda akseyleyen hemalindir,
Esir sanki bir dyine-i celalindir!

NUcOm |dmia-z4a barikat-i irfanin,

Leyal, ihata-i esyadaki kemalindir.

Seher o nasiyeden bir nisan-i feyza-feyz,
Safakta dalgalanan reng reng-i alindir,
Uldvv-U kabini tasvir eder nigéhimda
Sema olanca vuzUhuyla bir misalindir.
Cibal heykel-i sahib-vekar-1 azmindir,
Suhr hiffete diisman olan hiséalindir,
Bulut yemin-i leali-nisar-i cGdundur,
Gunes mufekkire-i herdem-istialindir,
TulG levha-i rengin-i ibtisdmindir,

Gurib safha-i gam-gin-i infialindir.
Havada mevcelenir sanihat-1 kudsiyyen,
Riyah ruhumu plr-cGs eden mekalindir.
Cemende cilveler eyler bahar-i1 didarin,
Saba nivid-i Gmmid-aver-i visalindir.

Sité peyinde hurlsan kiyamet-i Kiibra,
Rebi, hatira-i layezalindir.

Hulasa, nazra-i imanimin énunde cihan

Senin sahife-i zatin, senin mealindir.

gibi barikalar caresizlik mahsult olabilir mi?



&

Su son parga, sairin istese barika-i zaferler yazacagini pek
glizel ispat eder. Hem de o bir vakitler buna calismistir. Bu eser
zannim o 6zenme, o Uzllme zamanlarindan kalma seylerdendir.
Fakat ben bu son parcga gibi sisli seyleri bugiin bir meziyet de-
gil, bir nakise sayiyorum. Bir nakise, fakat ulvi bir nakise! Nigin?
Cinki bunlarda biz avama gida olacak seyler pek az. Tirkge,
Turk'Gn yasamak icin muhtac oldugu gidayi temin etmelidir.

*

**x

Gonl, bu sadeliklerin, bu sade gtizelliklerin yaninda lemha-i
lebriz-i elem gibi, rdh-1 avalim-i sereyan gibi, beyan-i ukde-glidéaz
gibi, tecelli-zar-1 nGr-u enver-i Yezdani gibi sikici terkipleri,

Her subh gelir nesim-i dil-cl

Distinde semim-i naz-1 gisl

gibi kilfetli ifadeleri gérmemek istiyor. Bu talep, mistakbel itiba-
riyle muvafiktir. Fakat maziyi, hali unutmak olamaz. Bu kadar kok-
lesmis terkipleri, tabirleri, aligkanliklari bir glinde birakivermek
mUmkin degildir. Hususen siir lisani ihtisama, fazlaca tumturaga
muhtagctir. Stphesiz siir kuyumculuk gibi, ressamlik gibi ince bir
sanattir. Bunun igin de yaldizlara, kiymetli taslara, parlak renklere
ziyadece duskinlik gosterir. Gortlmez mi ki siirlerini goklerdeki
yildizlardan toplayan Hamid bile sirasina gore:

Git, gez derelerde... dagda.. kirda...
Buhran-1 adem, hava-y1 makber,

Ey slret-i vapesin halat,

Sahra-yi stikin, yem-i hayalat!

Ey nehr-i bllend bahr-1 ukba,
Serhadd-i cliyls-u bi-mehéaba

Ey kisve-i matem U mesaib,
Aram-geh-i rical-i gaib!

Ey birka-i ¢cehre-i semavat

Pehna-yi refi-i rih-1 emvat!



Ey ciimle mikevvenata sipihr
Ayine-i mah u perde-i mihr!
Ey hatime-i duhar u a’sar,
Mustakbel sakinan-1 emsar!
Ey ka'r-1 mesime-i havadis.
Efkar-1 beserde did-u hadis!
Ey zelzele-i sipihr-i vuslat,
Gayya-yi vesi-i mihr-i vuslat!
Ey hande-i ingirdh-i niran,
Subh-dem-i girye-hiz-i hicran!
Ey fecr-i siyah reng-i hasret,
Mir'at-1 azim-i biht G hayret!
Ey mescere-i ukll-1 seydal

Ey refref-i sehbal-i sevdal

Ey nefh-i ahir-i dmr-U zail,

Ey zill-i mehib-i mevt-i hail!
Ey mesken-i &h u véh u vaveyl,
Ey lanet-i valideyn, ey leyl!

tarzinda, karalara burg insa eder gibi ibhamlara, ihtisamlara bo-
Julmus, tumturaklar yapmistir.

*

**

Bunlar takdir ederiz. Bunlar sanatin, sanattaki inceligin icabi-
dir, anlariz. Nefis yemekler, elmaslar, ipekler bos seyler degildir.
Baklava lezizdir, elmas nefistir. Fakat bunlar karni tok, kibar kim-
selere elverir. Biz milletin en blyuk kismi kdylu, kaba kimseler aciz
ekmege muhtaciz... Ciplagiz, ipek kumas isteyecek halde degiliz.

Bakiniz, alti yiz bu kadar senelik bir milletiz. Hem de cihan-
ca en musellem meziyetimiz askerlik. Hani askerlik siirlerimiz? Ey
Gaziler Marsi kirk yil evvel muaheze edildi. Askeri tesvik etmez,
ruhlandirmaz, belki sinirleri gevsetir denildi. Ama ortaya bunun
yerini tutacak bir sey konamadi. Hala ordumuz bununla yurayor.



Osmanlilik dlemi su kadar zamandir edebiyat velveleleriyle sar-
silmig iken, bu bombosluk nedir? Sézde, bizde sairden ve siirden
cok bir sey yok. Kamdis-1 A’lam gibi ciddi bir kitabi acariz. Orada
herkesi sair gorlrlz. Hakkak da sair, dellak da sair... Recep Aga
da sair, Saban Efendi de sair. Su beyit veya kita onun es’ari cim-
lesinden... Oh, ne bolluk! Diyecek yok:

Biz ol ali-himem erbab-i cedd G igtihadiz kim,

Cihangiréne bir devlet cikardik bir agiretten

teraneleri gokler kadar ylksek... Fakat bize ve herkese gida ola-
cak, can verecek seyler yine:

Top patlasin, atesleri etrafa sacilsin,

Cennet kapisi can veren ihvana acilsin,
Dinyada ne gordik ki 6limden de kagilsin!
Osmanlilariz can veririz nam aliriz biz,
Gavgada sehadetle bittin kéam alinz biz.
Kan ile kilictir goriinen bayragimizda

Can korkusu gezmez ovamizda, dagimizda
Her kdsede bir sir yatar topragimizda.
Osmanlilariz can veririz nam aliriz biz,

Gavgada sehédetle bittin kam aliriz biz,

gibi sadelige daha yakin nesideler arasindadir. Koca Kemal bu
sade numuneleri nigin daha c¢ogaltmamis? Bunlardan sanirim,
Kemal'den ziyade biz mesuliz.

Milletin zuhuru sirasinda kiliciyla, kalemiyle -goklerde gtrler
gibi- kendini gdsteren buyik micahidimiz Kadi Fazil,

Rumeli'ye ge¢misiz biz bir iki sal ile,

Himmet-i merdéan eyleme, gaybdan irsal ile
gibi,

Allah’dan imdad umariz merd-i gazayiz.

Allah yoluna cism ile can ile fedayiz

gibi,



Yol goriindl diismana, rehvéara hay hay eyledim...

Nizemi teber eyledim, simsirimi yay eyledim!
gibi parlak nesideler séylemis, ta alti asir evvel bize yol gostermis
iken, ne olmus da millette kendini hakkiyla taklit ve takip eden
erler gorilmemis? Ne olmus da,

Meylimiz rayetedir kaamet-i bala yerine

Tuga dil baglamisiz zllf-G semen-séa yerine
diyerek sanl gazimizi taklide heves gosterenler, hemen yari yol-
da doneklik edip:

Bir peri gérdiim alayda yine gitti aklim...

O gidistir ki gider... Gelmedi hala yerine

diye yoldan sapmislar. Ne olmus da hamaset nesideleri yerine:

Nice tabur dagitir ol yosmanin

Sa¢ dagritip, egmesi kalpagini
gibi hafiflikler,

Kiz oglan nazi nazin, seh-levend avazi avazin,
Belasin, ben de bilmem, kiz misin oglan misi kafir!
gibi azginlklar revag bulmus? Ne olmus, ne olmus da edebiyatta

edepsizlik yolu séh-réh olmus? Divanlar devlerle, seytanlarla, he-
zeyanlarla dolmus. Oyle hezeyanlar ki:

GUs etmesin Oyle soz kulaklar,
Altdesi olmasin dudaklar!

desen de az.

Askerlik yolundaki siir zigurtliga batin ulvi seylerde tama-
miyle hikmind gostermis. Buglin orduda, kislada okunacak,
mektepte okunacak, aile icinde okunacak siirlerimiz yok!

Ha gercek, ben basimdan ylksek seyler lizerine s6z sdyle-
meyecektim.



*

**

iki milahaza yiiriitmek maksadiyla sézi uzattim. Filhakika
meselenin ¢cene yormaya da, bas agritmaya da degeri vardir. Ne
ise, isi hiilasa edip s6zi kesmeliyim.

Biz lisanimizi sadelestirmeye muhtag oldugumuz gibi, lisan-
larimizda millete gida olacak sade siirler yetistirmeye de muhta-
ciz. igtihatla, ihtimamla az vakitte cok sey yapmak miimkiindr.
Bilhassa su zamanda bunu gosteren deliller pek ¢oktur ki, bah-
settigimiz Safahat da onlardan biridir. Bu eseri Turkce ve Turklik
namina takdir etmek, tebrik etmek vazifedir. Su da bu sirada soy-
lenmeli ki bu yolda himmet ibzali bir vazife ise, bununla muikellef
olan yalniz Akif degildir. Mamafih Safahat'in gelecek kitaplarinda
bu maksat daima nazarda tutularak yetistirilmis nesideler isteriz.

iste sdyleyecegim bu idi.



ORFi iDARE TARAFINDAN SIRATI MUSTAKIM'IN
1911 YILINDA KAPATILMASININ HiKAYESi*

Dahiliye Nezareti
Matbuat idaresi 229

Sirati Mustakim Gazetesi Miuduriyeti'ne

Gazetenizle, Divani Harb-i Orfi'den ahiren vaki olan ih-
tarat-1 resmiye hilafina olarak, yine sahsiyata muteallik ve
heyecan-amiz makalat nesr edildiginden, idare-i orfiyye
kararnamesinin altinci maddesine tevfikan, bila-mud-
det tatiline mduttefikan karar verildigi Divan-1 Harb-i
Orfi'den sadir olup, Harbiye Nezéret-i Celilesi'nden
ba-tezkere tevdi olunan mazbatada beyan kilinmakla,
ber-mlceb-i karar Sirati Mistakim gazetesinin bu glin-
den itibaren bilamuddet tatil kiindigi teblig olunur.

5 mayis 1327/ 18 mayis 1911

* Swate Miistakim, 12 mayis 1327/25 mayis 1911, c. 6, nr. 142, 5. 192-193

Swratt Miistakim’in kapatilmasina gerekge teskil eden siir, derginin 14 ocak 1909 tarihli
21. sayisinda yaymnlanmug Zstibdat baglikh bir siirdir. Siir yayinlancigi sirada herhangi
bir dava konusu yapilmamusg, bilahere 1911 yilinda Safahat’a da dahil edilmigti. Fakat
neden sonra, Ispartali Hakki’'nin Akif’in Safahat’y Gzerine yazchg1r Akif ve Safahat yazist
dolayisiyla (Swate Miistakim, nr. 140) derginin kapatilmasi cihetine gidiliyor. Sebep de
Ispartali Hakki’min yazisinda, daha 6nce dergide yaymlanmus, kitaba da dahil edilmig
Istibdat bashikh siirden s6z edilirken sahsiyat yapiliyor olmasi.

Bu hadise nasil izah edilmelidir? Akif ve Safahat tizerine ¢alisanlarm bir haylisi ilgili kapatma
hadisesini, Akif ile Ittihat ve Terakki arasimda yaganan bir ayrigma ile izah ediyorlar. Bunun
yanligh suradadur ki, Orfi Idare’nin kapatma karan aldig dergi ve gazetelerin en bagmda,
Ittihatcilarn yar resmi yaym orgam olan Tanin gazetesi bulunmaktadir. Dahasi bunlarn
arasinda Tanzimat ve azmliklarm gikardigr MNeologos gibi farkh farkh yaymn organlar da
vardir. Dolayisiyla hadisenin dénem iktidarmn Stratr Miistakim’in Islami yaklagmlarmdan
duydugu bir rahatsizlikla izahinin gergekci bir yam bulunamaz.

Burada yatan husus sudur: Ikinci Megrutiyet’ten sonra iilkede siyasi kutuplagmalar
had sathaya ulagmig, Balkan Savagi oncesinde ihtiyag duyulan sulh ve siikiin igin
sikiyonetim ilan edilmig, bunun tizerine de tarafsizlik gosterisi altinda Ittihatgilarin



Persembe glinli aksam Uzeri bu emir-name teblig olununca,
birden bire hayret ettik, adeta inanamadik: Nasil olur da Sirati
Miistakim "“sahsiyata muteallik” makale nesir ettiginden dolay:
tatil olunur?

O Sirati Mistakim ki matbuat sahsiyyat ile alt tst oldugu za-
manlarda bile ismetini, nezahatini muhafaza etmis; hic kimsenin
sahsiyla ugrasmayarak kendi dleminde, kendi meslek-i halisane-
sinde muslimanliga, Osmanliliga elden geldigi kadar hizmetten
geri durmamis, alem-i islamda tevhid-i kelimeye gayret etmis ve
bu suretle bitin muslimanlarin samimi teveccihlerine mazhar
olmustur. Boyle iken, nasil olur da bugiin en menfuru olan bir
seyi irtikap eder?

Bir cok itina ve tetkiklerden sonra dizilmeye verdigimiz ma-
kaleleri, bir daha gozden gecirdik, hi¢ birinde “sahsiyata muteal-
lik” bir sey bulamadik. Bunun herhalde bir eser-i zihl olduguna
hikmettik. Mamafih miteessir de olmadik degil, bildkis mazhar-i
teveccihati oldugumuz efkér-i umimiye-i islamiyeye karsi pek
ziyade mahcup ve mahzun olduk.

Hakikat hi¢ bir zaman kapali kalmaz, bu devr-i Mesrutiyet'te
hak daima alidir. Elbet bu yanlis anlasilir diye kemal-i itminan ile
matbaanin kapisini gektik, Babiali caddesine dogru ytridiik.

Bize daha vasil olmadan havadis etrafa yayilmis. ikiser licer
kitapgilar, muharrirler tatil olunan gazetelerin isimlerini sayiyorlar:
Tanin, Tanzimat, Sirati Mistakim, Neologos... Vay!.. Demek biz
de sahsiyyat ile ugrasanlarla hemhal olmusuz.

— Hayrola yahu! Siz de mi onlara imrendiniz?

— Vallahi hi¢ bir seyden haberimiz yok.

yaymn organi Tanin, gene ittihatgllardan yana tutum takinan Mehmet Akif’in Swat
Miistakim’i ve onlara kargt bir politika izleyen Zanzimat ve azinhklara verilen higbir
tavizle yetinmeyen Neologos gibi gazetelerin kapatilmasi cihetine gidilmistir. Dolaysiyla
ilgili kapatma karar1 sulh ve siiktin ihtiyacr ile aciklanabilecegi gibi sun’i bir tarafsizlik
gosterisi olarak da yorumlanabilir géztikmektedir.

Burada unutulan bir sey daha var ki, o da hentiz bu tarihlerde Ittihat ve Terakki
iktidarimin tam olarak tesekkil etmedigidir. O yillarda Tirkiye inip ¢ikan koalisyon
idareleri ile yonetiliyor, tam bir fetret manzarasi arz ediyordu. Balkan Savasi
maglubiyetinin altinda yatan sebep de burada yatmaktadir.



— Vakia ben Sirati Mistakim'i henliz okuyamadim. Fakat ni-
¢in siz de o gurtltilere, o malayaniyata karistiniz? Aman bu sah-
siyattan, vallahi biktik usandik. Bu gibi dedikodulardan muhteriz
bir Sirat'miz vardi, o da kendini zapt edemedi.

— Aman azizim, ne sodyllyorsunuz, Sirat icin hi¢ bu mimkin
mi? Meslegini bilmiyor gibi itdb ediyorsunuz. Gazete iste eliniz-
de, acin bakalim neresinde sahsiyat goreceksiniz? Hem yalniz bu
son nlshasinda degil, yukari dogru ta ilk nishasina kadar tetkik
ediniz, bakalim sahsiyata dair bir sey bulabilecek misiniz?

Ferdasi cuma giinii biitiin gazeteler istanbul halkina ilan etti:

“Tanin, Tanzimat, Sirati Mistakim, Neologos gazeteleri ten-
bihat-1 resmiye hilafina olarak, sahsiyata muteallik ve miheyyic
makalat nesir ettiklerinden dolayi, Divan-i Harb-i Orfi karariyla
bila-middet tatil olundular”.

Eh, el-hikma li'llah. Kaderde bu da varmis, bari gidip de
Neologos'la dertleselim.

Sabahleyin arkadaslar soruyor:

— Tanzimat “Ziihre"” oldu, Tanin de "“Cenin” haline geldi.
Acaba Sirati Mistakim ne sekle girecek?

— Sirati Mistakim daima Sirati Mistakim'dir. Kusuru varsa,
hatasina vakif olursa, memleketin saldhi, milletin saadeti ndmi-
na cezasini cekmeyi, kendisi i¢in bir seref addeder. Lakin Gmit
etmeyiz ki, bu yanlislik anlagiimasin. Divan-1 Harb'in adaletine
biitlin mevcudiyetimizle eminiz. Anlatisa gore fetva verilir. Gidip
anlayacagiz, anlatacagiz. insallah haftaya kadar Sirati Miistakim'i
kisade bulursunuz.

Cumartesi glinli her sey anlasildi:

Tamam bizim tahminimiz gibi, sebep Matbuat-1 Dahiliye
erkaninin isglzarhigr imis. 140. numarada Akif Bey'in Safahat né-
mindaki mecm{a-i eg’ari hakkinda yazilan makalede, mecmuada
miinderic “Istibdad” (invanli siirden, istibdadin temasil-i miices-
semesinden biri olan Kabasakal Mehmet Pasayr musavvir nakil
olunan bir parga, gliya en buyiik vatanperver bir zat hakkinda
tariz imig! Halbuki bunun icin imkan, ihtimal var miydi?



&

Sirf hakikat ugrunda yiiz bin kasemle séyleriz ki, dyle bir tariz
bizim zihnimizden ge¢medigi gibi, bitin muslimanlar ve Os-
manlilar arasinda, Matbuat idaresi kaleminde &yle bir mana cika-
ran zattan baska, hi¢ bir fert bulunmadigina hiikmedebiliriz.

Uglincli defa saha-i matbuata cikan o parganin, st tarafi da
oldugunu o mitetebbi efendinin malimu olmak gerekti. Sirati
Mistakim'in meslegdi, ruhu malim oldugu halde, nasil bu kadar
seni bir tariz ona isnat olunabilirdi? Bitlin cihanin muhterem ta-
nidigi bir zata Sirati Miistakim tariz edecek!.. Oyle mi? Buna kim
inanabilirdi? iste asil mdcib-i teessiifliimiiz bu noktadir.

Yoksa biz de adini degistirir, Gendéne der, ortaya ¢ikardik. Fa-
kat nicin bdyle bir sui-tefehhimin kurbani olalim. Anlatisa gore
Divan-i Harp fetvasini verdi. Fakat bizim de Divan-1 Harb'in adale-
tine karsi itimadimiz ondan asagi degildi. Tarik-i kanunisi dairesin-
de miracaat ederek hakikat-i hali anlattik, biz de su fetvayi aldik:

“243/ Sirati Mistakim Gazetesi MidUriyetine,

Divan-1 Harb-i Orfce bila-miiddet tatil edilmis olan
Sirati Mistakim gazetesinin tatilini mGcib olan maka-
lenin, Safahat namindaki mecmua-i es'ardan naklen
dercedildigi anlasilmakla, devam-i intisarina misaade
itdsina muttefikan karar verildigi, Divan-1 mezklrdan
sadir olup, Harbiye Nezaret-i Celilesinden ba-tezkere
tevdi buyurulan mazbatada is'ar kilinmakla, mezkar
gazetenin tekrar nesrine mezln bulundugunuz beyan
olunur. Fi 10 mayis 1327/ 23 mayis 1911".

iste bu Megrutiyet'in en biiyiik mehasinidir:

“El-hakku ya'lt ve 1& yu'In aleyh”, herkese hakkini midéafaa
icin bir selahiyet verilmis ve eser-i zihGl olan mukarreratin tashihi
kanun-u adalet namina batiin memalik-i mitemeddinede bir se-
ref olarak kabul olunmustur. iste bu sayededir ki Sirati Miistakim
bir hafta bile gegmeden sevgili karilerine arz-1 didar ediyor.



SIRATI MUSTAKIM’i ACIYORUM *

Edebiyat kisminda Mehmet Akif Bey'in Tasvir ser-nameli bir
makalesi var ki sairlerin mahsUsat ve hissiyatini tasvirde tatbik
edecegi hareketleri bir daire-i tahdit icinde gosteriyor. Bir de bu-
rada tetkikine yer bulunmayan bir manzume var.

Sirati Mustakim'in bir cok sene evvelki sasaa-1 edebiyesini
distintp de, simdiki mukadderét-i vépesinine acimamak kabil
olmuyor. Bu teesstirden diger resail-i edebiyemize de az ¢ok his-
seler cikabilir.

* Riibap, 16 mayis 1327/ 29 mayis 1911, c. I, nr. 4, s. 26-30

Riibap (7 subat 1912-28 mayis 1914) tarihleri arasinda 114 say1 ¢iknug, haftalik bir
sanat-edebiyat dergisidi. Cemal Nadir tarafindan cikarillan Ribab’m ilk dénem
midirligini Feyzullah Sacit, bilahere aym gorevi Fecri Ati’ci Sahabettin Siilleyman
yuriitmustir. Buna ragmen de Riibab’in yayin anlayisi, Fecri Ati’den ayrigma olarak
ozetlenebilir.

Riibapta 6zellikle Feyzullah Sacit’in gorev yaptigi siralarda, Mehmet Akif ve Swatt
Miistakim dergisine sik sik atiflar yapildigr gériilmektedir. Akif ve siiri hakkinda genelde
olumlu yaklasan Ribap’in Swatr Miistakim’i giir ve sanat noktai nazarmndan zayif
buldugu, bu yiizden de yeri geldikce elestirdiginin bilinmesi icap eder.






SAFAHAT HAKKINDA*

Mithat Cemal Kuntay
Resimli'nin muharrir-i musahabe-nuvisi Raif Necdet Bey var,
Mehmet Akif'in Safahat'ini tenkit etmis. MalGmdur ki Safahat
intisar edeli iki aya karib oldu. Gazetelerin ilan sttunlar, Ucret-
li ndshalarin soguk giryeyi andiran bir sadéd ve eda-yi nasad ile
-evet, ancak o Ucretli sGtunlar- sakk-1 sefe ettiler. Matbuat-1 Edebi-
ye sutunlari ise maraz-1 hacet-i millette intisar eden bu mecmua-i
es'ari, suk(tun beyan-i kin-efsan tesiri veren sekl-i mitehecciniyle
istikbal eylediler. Raif Bey bu kadar maksad-alud bir sukitu ma-
kalesiyle ihlal ettigi icin insanligina tesekkir olunur. SukGtun da,
sadanin da pek fevkinde olan mesaigéah-i gazevisinde, milletine
Safahat'inin ikinci cildini takdim ve tehyie etmek gibi mibarek bir
emelle calismakta devam ettigi icin Mehmet Akif'e nesl-i mis-
takbel evladinin hentz binye-i tesekkil almamis ellerinden bir
sada-yi tekrim duymak istedigim su dakikada mUsiki-i mahiyet-i
suktlarindan dolayi da nesl-i hazir evladina tesekkir ederim.
Resimli'nin musahabe-i edebiyesinde gordigim mahiyet-i
hakikiyeyi kalemim ber-englst sabi sukutuyla ve rasesiyle gos-
termek istiyor. Maksadim, arkadasim Raif Necdet Bey'i zi'l vec-

* Tamin, 8 haziran 1327/ 21 haziran 1911, s. 4
N. Ahmet Ozalp, Akh Kamagtran Belagat Kasugas: Safahatn Yankilan, Biiyiiyenay
Yayinlari, Istanbul 2019, s. 63-65

Daha ¢iktigr ilk ay i¢inde Safahat hakkinda 6nemli bir tenkit yayinlayan Raif Necdet’e
yonelik agir bir cevap. Ilgili yazisnda Mithat Cemal, Safahatn iki aydan beri yaygin
bir stkut ile kargilandigim s6yliiyor ve can sikintist iginde Raif Necdet’e satasacak
bahaneler artyor. Fakat ilgili sitkGtun altinda yatan sebebe dair de herhangi bir
s0z sOylemis gorinmiyor. Bu sukitun, déneme hakim olan Fecri Ati’ci anlayigin
yaygin kabuliinden ileri geldiginin ise farkinda degil. Mithat Cemal meseleye bu
acidan yaklagabilse Raif Necdet’i kargisina almaz, onunla birlikte hareket edebilirdi.
Nitekim Mithat Cemal’in igine dustigi ikilem daha ileride kaleme aldigr yazilarda
da gorulmektedir. Celal Sahir’in Safahat hakkinda yaptigi cirkin, saldirgan elestiriler
kargisinda Mithat Cemal’in takindigi tutum, bunu ortaya koymaya yeterlidir saniyoruz.



heyn fitrath cimleler, mitelevvin mizacli kelimeler altinda techil
etmek degildir. Bu bir maksad-i mustekrehdir. Maksad-1 mayGba
mukabilinden minezzeh ve mualld olduguma hi¢ olmazsa Raif
Bey itikat eder. Ancak bazi yerlerde aci aci sdyleyecegim, aci
soylemek dostluk siarindandir.

Munekkit Raif Bey'in dehanina has lehge-i zerafeti vardir. “Asil,
necib, lerzisdar, incelikler, derinlikler, yikseklikler” gibi ligat-i lati-
fenin idne-i anasinyla ve gidaya bedel hava teneffistyle yasayan
bu bulend binye-i irfan, bilend lehge-i zerafet her ay nihayetinde
mah-i carinin cenaze-i sulin-u edebisine ait bir mersiye-i marifet
mahiyetinde bir musahdbe-i edebiye tekellim ve terennim eder.
Bu terennimatin Resimli Kitap'in eski nishalarinin siméh-1 sahéi-
findeki siyah izlerinin enkaz-1 velvelesini her glin muayene edebil-
mek bendeniz icin mimkindir. Bu nimet-i imkanin bari kifrani
altinda simdi ezildigimi duyuyorum. ClnkU o yazilar rey-i edebi
verebilecek derece-i ciddiyetle ve defaet ile tenebbl edemedim.
Ancak |&fz-1 meshurlarn hatinmda kalacak derecede, yani bu nesi-
de-i marifetlerin her birini ancak birer defa tilavet ettim. Bu hal
Raif Bey'in huzlr-u uhuvvetinde irtikap ettigim bir glinahtir. Mithat
Cemal'i sayan-i afv u merhamet gorstnler.

Lakin Mehmet Akif hakkindaki musahabe-i edebiyeyi miite-
lemmizane dikkatlerle, basiretlerle okudum. Binaenaleyh eger
her idrak edilmis hakikatin sdylemek tefevviihat-i lisaniyeden ve
eger her hakikatin sdylenmesi lazim gelmis cihetini ten-i Urya-
niyla irde etmek edeb-sikenlik tezahlratindan addediliyorsa, su
hakikat-i mahzayi saréhat-i layikasiyla sdyleyeyim ki Raif Beyin bu
musahabe-i edebiyeleri imza-yi muhteremlerini “hammaél-i bedi-
hiyyat” olmak derekesine bir niiz(l-u elim ile distirmustir.

Raif Bey bu iddiamin miktar-1 kafi delail-i stibltunu bende-
nizden evvel tedarik etmis: ClUnkl Resimli Kitap'in musahib-i
edebisi; Safahat hakkindaki makalesine su cimleleri birer hiikiim
mahiyetinde derc ve harc etmis:

Safahat avama hitap eden susli bir eserdir.
Safahat milli ve ictimai bir mana ile sUsli bir eserdir.

Safahat'ta "ylksek seviyelere lerzisler verecek bedialar” yoktur.



Safahat "hikéaye yolunda manzumeler”i havidir.

Bu hikimler evvelad hikim degildir. Bu kabil yazilarin ism-i
hassi “laf"tir. Bunlar 1&f da degil, tabir-i mufidiyle umumiyat-i
amiyanedir. Halbuki tenkitte, eserle tenkidi, bir halka-i hustsiye-
nin birbirine baglamasi [azimdir. Bu dort hikm-i edebiyi Mehmet
Akif'in Safahat'ina degil, mesela Hiseyin Rahmi Bey'in eserlerine
de tevcih edebiliriz. Onlar da avama hitap eder. Onlarda da milli
ve ictimai bir mana var. Onlar da “hikaye"dir. Halbuki Hiseyin
Rahmi Bey'le Mehmet Akif arasinda bir nians yok mudur? Bittabi
vardir ve bittabi munekkit Raif Bey, bize bu niansi gosterecekti.
Raif Bey'in maksadi bililtizam yanlis anlamasindan korkarim: id-
dia etmek istemiyorum ki, Hiseyin Rahmi Bey'le Mehmet Akif
arasinda bir mukayese yaparak bir musahabe-i edebiye yazmak,
Raif Bey'in zimmet-i miinekkidanesine terettlip ediyordu. Hayir
ben iddia ediyorum ki Mehmet Akif'in Safahat'i hakkinda yazilan
muséhabe Safahat'a ait bir hususiyeti havi olacakti. iste bu husu-
siyet musahabede yoktur. Brunetiére yahut Faguet yahut Sarcey
Fransa'ya gore, Raif Necdet Bey kadar muktedir bir minekkittir
zannederim. Halbuki mesela su minekkitlerden biri, yine mesela
Daudet'yi tenkit edecek olsa da, Sapho gaye-i ahlakiyeye dog-
ru ylirimdis ve sahaif-i lerzisdar sanat ve inceliklerle derinlikleri
muhtevi asil ve necip bir bediadir, bedihesini tefevvuh etse ten-
kit mi yapmis olur?

Yalniz kendisine denmez mi ki Sapho'yu yazan Alphonse Da-
udet, gaye-i ahlakiyeye ytrimus degildir, mesela Arpagon muel-
lifi Moliere de gaye-i ahlakiyeye dogru ylrimis hatta kogsmustur.

Maksat gaye-i ahlakiyeye ytrirken hangi yollarin takip edil-
digini, o gayeye derecat-i takkarriibl adeta adad ve erkéna ya-
kisan bir vuzlh ile tayin etmektir. Onun igin musahib-i edebilik
glctlr. Ve onun igin Raif Necdet Bey’den baska kimse, bu sana-
tin ser-rigte-i suhlletine destres olamamistir.

"“Akif Bey hikaye-i manzume yazar” buyurmussunuz. Buna da
hatir-1 latifiniz icin amenna-han-1 muvafakat olalim. Fakat Fikret
Bey de manzum hikayeler yazmistir. Fikret Bey ile Akif arasin-
daki nikte-i tebayiin nedir? Bu nikteyi irde ettikce musahabe-i



edebiyenizle bize bir sey 6gretebilmenize kail olamayiz. Akif'in
manzumelerinin filvaki hikdye oldugunu, vasi himayesinde yasa-
yan sabiler de bilir.

Safahat'da Mahalle Kahvesi Gnvanli bir siir var. O siirde “sU-
bat” diye bir kelime var. Bu kelimenin manasini bendeniz de
bilmiyordum. Manzumede goriince kamusa baktim “uyusuk-
luk” demek oldugunu 6grendim. Fakat Raif Bey bendeniz gibi
yapmamislar. “Siibat”1 gordikleri zaman manasini bilmemisler,
kendi havsala-i hafizalarinin istiab edecegi bir kelimenin Arap’in
kamusu'l lafzinda da bulunamayacagina yani diinyada boyle bir
kelimenin mevcut olmadigina hikmetmisler. O halde “stibat”
olsa olsa “seyyiat"dir da, sehv-i muretteb olarak “stibat” yazil-
mistir demisler. Ve Resimli Kitap'a “stibat”i mutenekkiri’l kiyafe
seyyiat
yazilinca vezin bozulurmus, burasinin farkinda olamamislar:

"o "

olarak, yani “seyyiat” diye nakletmisler. Fakat “siibat

Stbat icinde mi gec¢misti Smri ecdadin
Mefa'ilin fa'ilatin mefa’ilin fa‘ilin

Seyyiat icinde mi ge¢cmisti Smri ecdadin

"Sibéat” Resimli Kitap'ta “seyyiat” seklinde sehv-i muretteb
olarak basiimigtir ihtimalini, kendilerinin lehinde istimal etmek
hususunda bir imkéan icat etmek istedim.

Fakat Mehmet Akif'i siirlerindeki sadelikten -evet ancak bunu
gorebilerek ancak bundan dolayi- takdir eden Raif Necdet Bey,
“slibat” "seyyiat” sanmayip da “slibat” olduguna kail olsaydi
“Boyle nasenide, natirdside kelimelerin, bdyle menus lafizlarin
kullaniimasi, itiraf edelim ki asil ve necib ruhlari, lerzisdar-1 meali
dimaglari, nafiz ve hassas kalpleri rencide eder”. (Raif Necdet
Bey) climlesini maa’l imza musahébe-i edebiyesine derhal ithal
edecekti, itiraz-1 muhikk ve mukadderi buna mani oldu.



SAFAHAT DOLAYISIYLA
[Raif Necdet'ten Mithat Cemal’e]*

Raif Necdet Kestelli
Safahat hakkinda yazdigim ve kendimce bitaraf olduguna
sediden kani oldugum muséhabe-i edebiyeye yazdiginiz itirazi
teessufle okudum. Ciinkl sizden ¢ok Umit ediyordum ki itirazati-
nizin saiki mantik ve samimiyet olsun. Maatteessif makalenizde
mantik ve samimiyetten hicbir eser géremedim. Yalniz hod-furus
ve sizin i¢in hic de mucib-i seref olmayacak bir tavr-i istihza sez-
dim. Onun icin makalenize uzun uzadiya cevap vermeyecegim.
Zaten siz de pekala bilirsiniz ki bizde mibahase ve miinakasalarin
neticesi -hatta miinakasalar en samimi dostlar arasinda bile icra
edilse- daima elim ve muzlim bir bosluga mincer olur.

Yalniz sunu sdylemek ve sizi temin ve musterih etmek isterim
ki “siibat” kelimesi murettip hatasi olarak “seyyiat” seklinde di-
zilmistir. Bu kelime simdiye kadar hemen higbir sair ve muharrir
tarafindan kullaniilmamis olmakla beraber sadeligi ihlal eder bir
mahiyette degildir. Telaffuzda da sédmiayi tirmalayacak sakalet
yoktur. Benim itirazim bu gibi telaffuzu, ahengi sakil olmayan ara-
b ve farisi kelimelere degil, sizin makale-i itiraziyenizde kullandi-

* Raif Necdet, Resimli Kitap, haziran 1327/ haziran 1911, c. 5, nr. 30, s. 462
Raif Necdet, Hayat-1 Edebiye, (1909-1922), Tkbal Kiitiiphanesi, Istanbul 1922, s. 196-197

Mehmet Akif’in Safahat'1 1911 yilinda yaymlanmasinim hemen ardindan dikkati cekmig
ve 6nemli tartigmalarin konusu haline gelmekte gecikmemistir. Bilindigi gibi eser, yayin
hayatina girdigi sirada, edebiyatimizda Fecr-i Ati akiminin genel bir kabulii s6z konusu
idi. Bireyci bir sanati esas alan bu akimmin mensuplarinin digiinceden ve toplumsal
problemlerden uzak durmaya cahsan yanlan agir basmakta idi. Iste o ortamda
Ispartalh Hakk: ile elestirmen Raif Necdet'in (Kestelli) Safahat degerlendirmeleri
6nem arz etmektedir. Raif Necdet’in Safahat elestirisini begenmeyen Mithat Cemal
ona bir cevap vermis, fakat o cevabinda kullandigi uslip ile de uygun diismeyen bir
tavir geligtirmisti. Iste Mithat Cemal’in bu tavrina, Raif Necdet yukaridaki metni ile
mukabelede bulunmaktadir.



giniz faraza “maraz-1 hacet-i millet”, “amenna han-1 muvafakat
gibi kéhne terkiplere aittir.

Not: Mamafih hakikate hirmetkar kalmak icin simdi sunu da

ilave etmeliyim ki Mithat Cemal Beyin Uslubu son zamanlarda
epey tekamil etmistir.

"



Safahat Hakkinda Notlar/ 1 *
FATIH CAMIii TEVHID MEZARLIK MEYHANE

Mithat Cemal Kuntay

Fatih Camii Safahat'in ilk sahifesindedir. Mehmet Akif'in ve

edebiyat-1 mindzaun-flhdmizin “monumantal”

bu eser, Safahat'in yalniz sahifelerine zannedilmesin, siirlerine de

takaddim edecek mahiyettedir. Kim ne re'y-i edebi dermeyan

buyurursa buyursun Akif'in chef d’oeuvres'i, ecell-i aséari bu siiri-
dir. Manzume iki kisimdir:

manzumesi olan

Yatarken yerde ilhadiyla hasr olmus sefil efkar
misra-1 midhisesiyle baslayan kisim tasvir-i sairanedir.
Bir infilak-i safadir ki yar-1 canimdir

misraini takip eden parga tasvir-i ressamanedir.

“Deskripsiyon” ikiye ayrilir: Biri tasvir-i ressamane kismidir ki
sair gozinin o6nlndeki manzarayr hutlt-u farikasiyla cizer. Bu
mahiyetteki tasvirin bir gaye-i muvaffakiyeti vardir ki o manzaray:
kaarie gostermek degil, o manzarada kaariin goremeyecegi sey-
leri gostermektir. Mesela sair, Fatih Camii'ni tasvir-i ressaméane
tarzinda yazsaydi, biz kendisinden Fatih Camii'nin kubbelerini,

* Mithat Cemal Kuntay, Swrate Miistakim, 23 haziran 1327/ 6 temmuz 1911, c. 6, nr. 148.
s. 283-285
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swatr Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yaymlari, Ankara 1989, s. 23-33

Mehmet Akif’in yakin arkadagi ve 6mrii boyunca Akif’e baghhgin stirdiiren Mithat
Cemal’in, sairin Safahat’1 ile ortaya koydugu sanat tutumunu tahlile yonelik yazilarmin
ilki. Bu yazilar bir seri halinde devam ederler ve ayr bir kitap teskil edecek kadar da
genigtirler. Dolayisiyla Mithat Cemal’in tahlil ve elestirileri, ayrica tizerinde durulmay:
hak eden metinlerdir. Kuskusuz dilinin agirhg: sebebi ile olmal, onun Safahat’a
yaklagimi tizerinde simdiye kadar herhangi bir ¢aliyma yapilmig degildir.



sttunlarini, mirkatlarini, minberlerini -fakat nikat-1 hafiye ve ni-
kaat-1 mistetiresiyle- talep ederdik. Digeri tasvir-i sairanedir ki
sair yazacagl manzarayl musavvirane degil, mitehassisane riyet
eder, ihtisasini bize soyler. Misahede-i mitehassisane mahsuli
olan bu tirld tasvirler sekle ait olmaz. Mahiyete taalluk eder.

Fatih Camiini goéren saire o mazi-mande tas yigini, meali-i
Kibriyay: hitap edebilmis ise ve o hitabiyat-i dliyeyi sair bize isma
edebiliyorsa, manzumenin ilk kisminda Fatih Camii'ne ait bir tas-
vir-i sairane yapabilmis olur. Aksi halde bir takim kafiyelerin kani-
na girmis demektir.

Demek oluyor ki biz Fatih Camii’nin ilk kisminda, “Fatih” bi-
nasinin sekline ait tasvire ve o tasvire ait bir hususiyete intizar
etmeyecegiz. Nitekim asa-yi asar olan kalemiyle Turbe-i Fatih'te
bir hasr U nesr-i mithis halk ve tekvin eden Abdilhak Hamit, o
tlrbeyi tasvir ederken tahassisatini tasvir etmistir. Tlrbenin man-
zar-1 hassini tersim eylememistir. Hamid'in o siiri Fatih’in natik-i
mefahiri olan bir heykel-i sahanedir ki asirlar makdem-i endami-
dir. Mehmet Akif'in Fatih Camii de aynen bu mahiyettedir ki, o
mabedin heykel-i mealisi olup tasvir-i hususisi degildir.

Bu niiktenin anlagiimasi pek miltezem oldugu igin ayni fikri,
fakat farkinda olarak tekrar ediyorum.

Bir camiye girilince, ulGhiyetin hake nazil bir ars tecellisi olan
Oyle bir binada, ulviyet-i ilahiye hissi insani en tabif olarak istila
eden hissiyat-i ibtidaiyedendir. Binaenaleyh mabette yalniz bir
kibriya gorebilmek hiner degildir. Bu asumani kibriyayi hususi
nokta-i nazardan gérmelidir. Gordikten sonra da o gorilen seyi
bir manzar- muazzam-1 manevi seklinde ve mutlaka bir orijinalite,
yani bir garabet-i mimtaze altinda gostermelidir. Fatih Camii'n-
de bu istedigimiz seyler mevcut mudur? Tetkik edelim.



Safahat Hakkinda Notlar/2*
FATIH CAMII

Mithat Cemal Kuntay

Yatarken yerde ilhadiyle hasr olmus sefil efkar
Yarip edvar ylikselmis bu midhis heykel-i ikrar

Su ilk beyitiyle sair, Fatih mabedini sahs-1 edebisine has bir
noktai nazardan gormustur. Fatih Camii'ne sadece heykel-i iman

* Mithat Cemal Kuntay, Siratr Miistakim, 23 haziran 1327/ 13 temmuz 1911, c. 6, nr.
149. 5. 283-285
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazlanlar  (Swratt  Miistakim  ve  Sebiliirresat  Mecmualaninda  Cikan  Makaleler),
Mehmet Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yaymlar, Ankara 1989, 23-33

Mithat Cemal’in, Akif’in siirine Fatih Camii ile baglamas, ilgili par¢anin Safahat' in
baginda yer almasi sebebiyle degil, Akif’in siirleri arasinda en ¢ok onu begenmesi,
bagarih bulmasi dolaysiyladir. Ayrica bu siirle ilgili Mithat Cemal’in 6nemli bir
hatiras1 da vardir. Nitekim o, Mehmet Akif’le beraber 1903 yilinda Recaizade’yi
ziyarete gitmisler, Akif orada Fatih Camii siirini okumustur. Akif’in giirini btyiik bir
dikkatle dinleyen Recaizade, sonunda sunlar sdyleyecektir:

— Ah efendim ah, anlatamiyorum ki!.. Benim istedigim siir iste bu. Dinlerken
doy- dum efendim, diyor. Sonra bana bakarak: “i§te bu siir beni doyurdu”
diyor, son- ra Akif’e doniiyordu:

— Siz buyiik sairsiniz Akif Bey, ¢cok descriptiv’siniz.

Biitiin bunlar bir tarafa Mithat Cemal Fatih Camii siirini tahlil ederken, Akif’in
sanati hakkinda goyle bir sonuca ulagtyor ki, bu hepsinden 6nemli géztikmektedir:
“Yazilarinda (siirini kastediyor) Arap’tan, Acem’den, Frenk’ten, Turk’ten hichir
sairin uslibunun tesiri, hatta gélgesi bile gérilmez. Halbuki kendisi Asya ve Avrupa
edebiyatlarinin muannit ve midavim bir kaaridir.”

Fatih Camai siirinin diger bir 6zelligi de edebiyatimizda mimari bir eser iizerine
yazilmig en 6nemli pargalardan biri olusudur. Kendisinden 6nce bu alanda Abdiilhak
Hamit'in Merkad-i Fatih-i Siyaret (1879) ve Kabr-i Selim-1 Evveli {yyaret (1883) adl iki giiri
vardir. Kendisinden sonra da Tanpinar Bursa’da Jaman’, Arif Nihat Asya Selimiye’yi
(Edirne), Ahmet Kutsi Tecer Haliliirrahman’s ve nihayet Yahya Kemal Siileymaniye’de
Bir Bayram Sabahy'n1 kaleme almiglardir. Bu eserler edebiyatimizda birbirini takip
eden biyiik abidelerdir.



ve ikrar deseydi, bu soziiyle miptezel bir umumiyetin hufre-i
hiisranina yuvarlanirdi. Clinkd tas bir bina bir heykele zaten sek-
len, tabiaten benzedigi i¢cin o vicld-u sengine heykel demek;
glinese minevvir, geceye muzlim demektir ki bedahet-nlvisliktir.

Fakat sair, Fatih Camii'ni sadece heykel-i ikrar olarak tasvir
etmiyor. Onu, “mdlhid fikirlerin miyane-i hasr-i mes'mundan
ylUkselmis bir abide-i ikrar” olarak tasvir eyliyor ki, binayr husu-
si noktai nazardan gérmek buna derler. Bu beyitin ikinci nikte-i
temaylzi de sudur: Fatih Camii edvarn yarip ylkseliyor. Fatih
Camii'nin asirlarin sine-i sulnunu yararak, azamet-muhét-1 edvar
olup yiikselmesi bilent bir manzaradir. Fatih Camii bize bir hedi-
ye-i asar ki onun asdr-mande oldugu ancak bu kadar muhayyir-i
ukdl bir tarzda soylenebilir. Sair burada hem camiin yadigéar-i asar
oldugunu soyllyor, hem de asar-1 maziye gibi micerredat-i mug-
teribeye -yarip kelimesini kullanmak suretiyle- maddi bir sekilde
ve Fatih Camii'nde carglbe-i harabi olmak tzere irde ediyor.

“Asarin ortasindan ylkselmis bir heykel”, sairin ulviyet-i mu-
hayyilesinde englst-i sehadet seklinde itila ediyor. Mimkinse
munsifane distinmeli ki Abdilhak Hamit bile eserinin en ¢ok
ylUkseldigi yerde, ancak su misrai sdyleyebilmistir. Yani onun da
yaptigi sey Menfis badiye-i vahsetlerinin sinesine yaslanmis olan
edvar-i feraine yadigéar olan bir takim heyakil-i hailenin icinde
asirlari hapsetmis olmaktir:

Ehramin icinde asri tescin.
Fatih Camii’'nde ve edebiyat-1 Osmaniye’de bir de su beyit var:

Der-agls etmek ister nazenin-i bezme-i lahGtu

Kol agcmis her menari sanki bir Gmmid-i ctretkar

Simdiye kadar her sair bir camiin minaresini hayalinin sia-i
servetine gore ya amdd-i sihre, yahut “huzme-i sems”e tesbih
etmekle mibahi gecinmistir. Yahut Desenchantées muellifi kadar
son asrin telkinat-1 edebisinin tezahlrat-perverdesi olanlar, bir
minareyi nihayet zill-i memddd-i sefide benzetmek hiner-i ba-
sitini ibraz edebiliyor. Minarenin beyazlik ve uzunluk gibi nigéh-i



muzlim-i avamdan bile kagmayan iki adet vasf-1 mimeyyizi goz
onunde dururken, minareyi uzunlugundan dolayr huzmeye yahut
amuda, yahut “zill-i memd(d”a, beyazligindan dolayi da huz-
me-i semse yahut amud-i sihre, yahut “zill-i memdad-u sefid”e
benzetmek kolaydir. Bu tirll tesbihler muhayyele-i saire derhal
ve bi-eyyihal gelir. Fakat minareyi “lahdt bezmlerinin nazenini
kucaklamak isteyen clretkar bir Gmmit” gibi bir sey’-i mlcerred
arasinda, felsefenliima-yi mehasin bir cihet-i camia bulmak icin,
kuvve-i hayaliyenin anasir-1 azimesinden olan “tecrid” ve “tesmil”
ve sanayi-i nefisenin vicdani demek istedigim “zevk-i edeb ve
muhakeme” kuvvetlerine Mehmet Akif gibi ifrat ile malik olmak
lazimdir. Fatih Camii'nin mevcidiyet-i mahallede-i edebiyesini
temin ve tedarik eden beyitler arasinda su iki tanesi mihimdir:

O revzenler nazarlardan nihan didara mistagrak
Birer gozdr ki siyrilmis 6niinden perde-i esrar

Tabiat perde-pls-u zulmet olmus hébe dalmisken
O glya kalb-i ndranisidir leylin durur bidar

Camiin pencereleri ilk beyitte “g&z”, ikinci beyitte de camiin
heyet-i mecmuasi “kalb” oluyor. Sair Fatih Camii'nin pencerelerini
mahza toparlak olduklari icin goze benzetmis olsaydi, bu tesbi-
hini, miktar-1 kafi bedihi olacagi icin begenmezdim. Clnki daire
seklindeki bir deligi géze benzetmek, maderzad amaélarin bile mu-
vaffakiyetle yapabilecegi tesbihlerdendir. Bu egkal-i esyayi umumi
ve adi bir noktai nazardan gdrmek, daha dogrusu eskal-i esyaya
karsi ancak “nazar”a malik olup, noktai nazar sahibi olmamaktir.
Deskripsiyon yapmak isteyen sairler icap eder ki, kafalarindan ve
kalplerinden evvel gézleriyle sair olsunlar. Yoksa hakayik-1 esya-
y1, asdb-i tahassus, kalbe ve dimaga miintehi olmamakta, adeta
"guzellik”e benzeyen adese-i zliccaciye mahiyetli camid ve barid
iki gozle seyretmek edebiyat icin “ama”dir. Eskal-i esyayi ariyet
gozlerle degil, yed-i fitratin nasiye-i hiviyetine naksettigi iki gesm-i
has-1 hassas ile gorenler sairdir. Mehmet Akif, Fatih Camii'nin pen-
cerelerini yalniz goze benzetmiyor. “UlGhiyetin didarina mistagrak
birer géz"” olarak irde eyliyor ki, bir mabet penceresi igin bu tesbih



&

siir-i mahzdir. “Didara mazhar” yahut “didara makes” demeyip de
“didara mustagrak” demesinde, kelimelerin istimaline ait bir ince-
lik vardir ki bunun hisn-G hafisini anlamak icin Turkge edebiyatin
selika-sinasi olmak behemehal 1azimdir.

“Tabiati uyur” tasvir ettikten sonra, Fatih Camii'ni “gecenin
bidar bir kalbi” olarak tersim etmek, Mehmet Akif'e Emile Zola
kaari-i midavimliginin hediye-i magbatudur. Avrupa edebiyatin
bu kadar hazimane ve minferidane tetebbu edebildiginden do-
lay1, Akif'in siirlerinde Sark’in muhit-i milliyetini rencide edecek
tuhafliklar, acemilikler zerre kadar yoktur. Bu babhsi ileride fasl-i
miustakil seklinde takip edecegim.

Fatih Camii'nin ilk kisminda su beyit, husGsiyet-i mimtazeyi
mutazammin olmadigi icin gayet bariddir:

Bu kudsi mabedin Ustliinde tdban fevc fevc ervah

Bu ulvi kubbenin altinda clisan mevc mevc envér

Bendeniz bu beyti Fatih Camii'nin zidd-i mikemmeli olan
Tour Eyfel icin de tahrif-i hafif ile irad edebilirim:

Bu ali heykelin Ustlinde taban fevc fevc ervah

Bu samit hey’etin koynunda clisdn mevc mevc envar

Gorultyor ki Mehmet Akif'in yukaridaki beyitini Fatih Cami-
i'ne ancak “kudst mabed”, “ulvi kubbe” terkipleri rabt edebiliyor.
O terkipler kalkinca beyitten de Fatih Camii'ne ait olmak sifati
kalkiyor. Ve herhangi bir binaya, herhangi bir abideye kabil-i il-
béas oluyor. Bu beyit Safahat'tan mutlaka tayy u tard olunmalidir.

iste Abdiilhak Hamit edebiyatini sasaa-1 mazi-muhatiyla iade
edecek bir beyit:
Bu bir mabed degil, Mabld'a ylkselmis ibadettir

Bu bir manzar degil, didara vasil mevkib-i enzar.

Birinci misra fevkalade ylksek olmakla beraber, ikinci misra-
da “manzar degil, kafile-i enzardir” bediasindaki incelik, birinci
misrain hiizme-i itilasini ukde-yab-1 husdf kiliyor.



Fatih Camii'nin “Bir infilak-1 safadir ki yar-i canimdir” misraiy-
la baglayan kismi, Mehmet Akif'in sahsiyet-i edebiyesini goster-
digi i¢in birinci kisimdan daha ylksek olmamakla beraber daha
mUhimdir. Bir sairin sahsiyetini viicuda getiren avamil-i azime
“Uslb-u beyan, Usltb-u tefekkdr, GslGb-u tahayyll, GslGb-u ta-
hassUstur. Zaten Uslib-u beyanda “esélib-i selase-i maneviye”
tabiatiyle mindemi¢ olacagr igin, yalniz UslGb-u beyandan ve
badehli Mehmet Akif'in mehd-i tulG sahsiyeti olan UslGb-u beya-
nindan bahsetmek isterim. insanlar hayvanlardan natika ile tema-
ylz ederlerse, stiphe yok ki sanayi-i nefise ashéabi da insanlardan
uUslGb-u héaslaryla ayrilirlar. UslGptan maksadim selika degildir.
Maniere'in medlGlU olan selika bir hikiimet katib-i adisinde de
bulunabilecegi icin, sytile kelimesinin medldl-G muhteremi olan
“usllp” ile karistinilmamasi ehass-1 efkarimdir.

Bir sairin imzasini, mikerrer sdylenmis bir hakikattir ki nis-
yanin penge-i elim-i tahribinden, GslGbunun bazl-yr metin-i si-
yaneti ¢eker kurtarir. Eserlerini kaarilerine UslGplariyla tanitma-
ya muvaffak olamayip da imzalariyla hatirlatmaya mecbur olan
sairler, ketm-i ademden dlinyaya sairden baska her sey olmak
istidadiyla gelmislerdir. Sairin imza-y1 sahihi GslGbudur. Bu imzayi
eserinin altina degil her yerine derc eder. Fakat imza-yi hiviyet-i
ihtivayr esere derc etmek miuskildir. Eger Gslip muayyen keli-
melerin, muayyen terkiplerin, muayyen sekilde istimali olsaydi,
o zaman bu kolay bir meleke olurdu. Fakat sl(p icin bu iddia
ve telakki nasil dogru olabilir ki heykeltiraslikta abidenin UslGb-i
nahti, musikide nagmenin UslGb-i inikési, resimde tablonun Us-
lGb-u tasviri vardir. Musikide negamatin her zerre-i ihtizazinda,
resimde elvanin her katre-i tenevviriinde tecelli ve teéli eden bu
méahiyet, edebiyatta kelimat ve terékibin méafevkinde ve ancak
fikirlerin, hislerin, hayallerin amak-1 hiviyetinde mevcut gorindr.

iste Fatih Camii’'ni yazan sairde, her bir siirinin daman-i hiivi-
yetine imza-yi sahsiyetini vaz etmeye muvaffak olan bir kariha-i
Zi-UslGb var. Mehmet Akif'in en blytk muvaffakiyeti buradadir.
Yazilarinda Arap‘tan, Acem’den, Frenk'ten, Tirk'ten hig bir sairin
UslGbunun tesiri, hatta golgesi bile goriinmez. Halbuki kendisi
Avrupa ve Asya edebiyatinin muannit ve muidavim bir kaaridir.
Acem sairi Sadi'yi ve Fransiz sair Alphonse Daudet'yi tercihen se-



ven Mehmet Akif kiicik hikayelerden, hurda fikralardan netayic-i
azime-i igtimaiye cikarip irde eden kalemiyle Sadi'nin taht-i tesir
ve teshirinde kalmistir. Hikdyat- manzumesine tertib-i mantiki ver-
mek, siirlerinin tll-G tabiisini ihlal edecek itnab-1 mizicden tevakki
eylemek, menézir ve eshasin icap eden, evet ancak icap eden
cihetlerini yazmak hususunda kendisinin Gstad-1 giyabisi Alphon-
se Daudet'tir. Yalniz ne vardir Arap, Acem ve Frenk edebiyatinin
meshdr-1 mehasini olmakla iktifa edip o tg lisanin selikasini, sivesi-
ni, mubhitini siirlerine ithal etmemistir. Mesela Ber sire-i hofte ber-
aha-yi cerende gibi Acemistani hatirlatmakta nargile guriltistine
benzeyen bir misra-1 midhiki sdylemekten tenzih-i nefs-i natika
edemeyen sair-i rengédrenk Cenap Sehabettin beye, Mehmet Akif
katiyyen ve katibeten benzememistir.

Frenklerin selikasini ise hi¢ bir manzumesinde zerre kadar
taklit etmemistir. Hig bir siirinde “ve” ile baslayan tek bir misra
yoktur. Garp edebiyatindan hissen, fikren, hayalen istifade edip
de onlarin selikasina maglp olmamak mahdut bir kag saire nasip
olmus bir [Gtf-1 talidir ki onlardan biri Mehmet Akif'tir. Bunu ise bir
nakise seklinde gormek isteyenler galat-i rliyet girivesine duserler.
Milel-i mitemeddine sairlerinin ve kendi milletinin edzim-i suaréa-
sinin mustefid-i kirdet-i dsén olmamak hangi saire miyesserdir?
Cahiliye suarasindan baska kimler vardir ki kitab-i tabiattan bagka
bir eser okumayarak, fitrat-1 sanatkéaranelerine giincayis-i tamini
vermis olsunlar? Akif'in Garp edebiyatindan istifadesine ise Hasta
ve Seyfi Baba ismindeki iki manzumesi delil-i natiktir. Bunlardan
ayri bir bend-i edebide bahsedecegdim. Sairin kendisine has mezi-
yetlerinden biri de bir program dahilinde, yahut kendi tabir-i vec-
hi ile bir plan tahtinda siirlerini yazmis olmasidir. Mesela isimlerini
sOylemek istemedigim ve vadileri muhtelif iki sair vardir ki, kendi-
lerinin kaariin-i kesireleri mevcuttur. Fakat siirleriyle bize hayalat-i
aliye soyleyen, hissiyat-1 rekika teganni eden bu iki sair siirlerine
maatteessuf bir tertib-i mantiki veremezler. Manzumelerinin altin-
daki imzalari, meseld manzumelerinin ortasina yahut sonelerinin
ilk kitasinin Zirine de vaz etmek mimkindur. Halbuki Mehmet
Akif'in imzasini manzumesinin bir misrainin yukarisina koysak, ya-
hut siirinin Gnvanini ilk misrainin agsagisina indirsek ihtimal-i evvele
gore temelsiz bir bina, ihtimal-i digere gore de binasiz bir temel
gibi manzume bir manzar-1 miinkesir alir.



Safahat Hakkinda Notlar/ 3"
FATIH CAMIi-lI

Mithat Cemal Kuntay
Fatih Camii'nin hikaye kismina gegiyorum:
Bu kisimda evveld su beyit saba’ya "hab-1 sikin” isnat et-
mek inceligini, o incelik de nasenideligi ihtiva ettigi icin glzel:

Rida-yi leyli henliz agmamisti dest-i sema

Sabé da héb-i stikindan ayilmamisti daha

Saniyen sokaklari yere serilip yatmis olarak tasvir ettigi, hem
de lihafini zulmetten, firasini zemin-i mezelletten intihap eyledigi
icin su misra nefis:

Zalami sineye ¢ekmis yatan sokaklardan

Oteki misralarla beyitler bu incileri birbirine rabtetmek icin
istimal edilmis, fakat ipekten mamdl ipliklerdir. Bu riste-i rakikin
sine-i hariri-i ensacindaki imtidad-i revan ve stiheyli hic bir ukde-i
ta'kid™" rahnedar etmiyor. Bu da nazma ait muvaffakiyettir.

Su beyitleri okuyalim:

Feza-yi mabedin encim-nima mesailini

O lem’a lem’a dizilmis ziya kavafilini
Gorlnce geldi cocukluk zamanlarim yada...
Neler dislindim o saatte bilseniz orada!*

* Mithat Cemal Kuntay, Swati Miistakim, 30 haziran 1327/ 13 temmuz 1911, c. 6, nr. 149,
s. 299-302Abdulkerim Abdulkadiroglu-Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy
Hakkinda Yazilanlar (Swratr Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler),
Mehmet Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 35-45

**Takid kelimesi zaten ukdeden mehuz oldugu igin ukde-i ta’kid terkibinin bir galat
oldugunu iddia etmek isteyecek olan zevata derim ki ukde liigatten, takid istilahattan
oldugu i¢in ukde-i takid terkibi yanlig olamaz (Mithat Cemal).



Bu beyitlerden anlasiliyor ki sair, Fatih Camii'ni goriince ¢o-
cuklugunu ve pederini hatirlamis. Burada, dikkat ederseniz basi-
ra-giriz bir lamia-i perran-1 muvaffakiyet gorirsiiniz ki in‘ikasatin-
da safvet ve samimiyet gortindr. Sair camiye girdigi zaman meali-i
mabedin mehasin-i maneviyesine mistagrak gorinip de azim
azim laflar sdylemeye, cesim cesim climleler telasim etmeye ki-
yam etseydi, siirinin tertib-i mantiki ve tedric-i tabii mahiyetli iki
meziyetini temin edemezdi. Hatta bu soyledigi seyler mahiyetce
muteali bir takim meaéli-i meani bile olsaydi, bu meani-i aliye-
nin tepeleri cibal-i mirtefia zirveleri gibi berf i birldetle muhat
olurdu. Ciinkii gocukken améama-giizin peder-i miinevveriyle Fa-
tih Camii'ne her sabah namazi devam etmis olan bir cocuk, ara-
dan zamanlar gecip de otuz sekiz yasina vasil oldugu halde, yine
bir glin bahusus yine bir sabah Fatih Camii'ne giderse, mabedin
kapisina girer girmez pederiyle kendisini el ele -velev ki hayal-i
sairanesinin mazalle-i |Gtfuna iltica etmis olarak- mutlaka gordr.

Bunu gormek itibariyle de sair sanatkar olmak sahikasindan,
insan-1 hassas olmak vadisine sukdt yahut itila eder. Bu intikal ve
itila ise mutlaka lazimdir. Fatih Camii’'ne girdigi zaman, mabedin
ruhanilige has olan zulumat-i mehibesinin muhat-1 mutlaki olarak
kalsaydi, kendi gocuklugu ile pederini yani daima birbirine refik
olan o tul( u gurubu, o mehd U lahdi gérmeseydi; yalniz Fatih'in
kubbe-i muallasini, yalniz minber-i mehibini goriip tasvir etseydi,
bana “Mehmet Akif sair degildir, sanatkardir” hikmiini -mudel-
lelen- ita etmek hakkini bahsederdi. Fakat Akif cimle-i asabiyesi-
nin mifrit meleke-i hassasiyeti ile dema-perver bir sair oldugu ve
sairligi sanatkarlikta aramak tuhafligina* tenezzil edemeyecegi
icin gozlerini Fatih Camii'nin der U divar-1 muhtesemine degil,
girye-mesh(n olan gozlerini iki berk-i hatira-perver gibi mazisi-
nin karanlklarina tevcih ederek, o gozlerin niir-u nazar-i tetkik ve

* Akif, sanatkarhga minkad ve miiltefit olamayacak derecede serazad bir fitrat-1
sairaneye malik oldugunu tevazu kadar sevimli, mahviyet kadar sade ve cazibeli olan
su sozleriyle zaten ima ve miidellelen iddia ediyor (M. Cemal):

Bana sor sevgili kaari, sana ben s6yleyeyim,
Ne hiviyyette su karsinda duran eg’arim;
Bir yigin s6z ki samimiyyeti ancak htineri;
Ne tasannu bilirim ¢linkii ne sanatkarim!



esk-i teessur-u amik mahiyetli huzme-i ziyasiyle yirmi, yirmi bes
sene evvelki zamanlarin zulmetleri icinde, bir ihtiyar ile bir cocu-
gun ¢ehre-i mensilerini tenvir etmistir.

Garb'in edzim-1 akl G idrakinden birinin dedigi gibi, “Sair o
kimsedir ki cocuklugundaki gozlere biytdikten sonra da malik”
olur. Bendeniz buradaki “g6z” uzvuna bir de uzv-1 diger ilave
ederek diyecegim ki, diinyada birtakim insanlar vardir ki sinnleri
terakki ve ikad ettikge uzuvlan tagayylr eder. Fakat her uzvu-
nun gecirdigi bu istihale devam ettikce, aldiminden iki tane uzvu
miustesna kalir. O iki uzvun ismi kalb ile goéz oldugu gibi, o kisim
insanlarin da tinvan-i tekrimi sairdir. iste Mehmet Akif gozi ve
kalbi cocuk kalabildigi, yani mana-yi malimuyla sair oldugu icin
camiye gidince Fatih mabedinde goziinin oniline gelen levha
kendi sabaveti ve bir de kendi seyyare-i sabavetinin peyk-i sefidi
olan ak sakalli pederi olmustur.

ihtar ve iddia ederim ki bunu gérmek icin cocuklugundaki
gozlere malik olmak, gérdikten sonra da bu zikiymet-i riyetten
muUtehassis ve miteessir olmak icin, yine ihtar ve iddia ederim ki
cocuklugundaki kalbe malik olmak; boyle bir g6z ve kalbe malik
olmak i¢in de ihtar ve iddia ederim ki sair olmak [azimdir.

Edebiyatta incelik bunlardir. “Kadin” nakaratiyla bir takim
manasi maddm, fakat musiki-perver kelimeleri fevvare-i enfasi-
nin Uzerinde adeta avam kahvehanelerinin hiyaz-i havaikindeki
fiskiyelerin tizerinde sigrayip duran cihan-niima camlari gibi zip-
latip durmak bir incelik degildir. Bunlar akl-1 avamdan rikkat ve
dikkat tese'll edebilecek ince sekilli kaba mahiyetli tuhafliklardir.
Bu manzumelerin bize tasvir ettigi kadinlar eger nuha-i sevkiye
hitap etmek icin tasvir ediliyorsa, Zendnname-i Fazil bunlara belki
mureccahtir. Yok, eger Havva'nin degil de bedenlerindeki nesc-i
nerminin rikkati itibariyle ab G hevanin benat-1 bediasi demek is-
tedigim, kadin dedigimiz cins-i latifin elvan-i rakika-i hiisniinden
demet demet cigekler toplayip; bunlarin sak-1 misterekine ah-i
hanini kirmizi bir kurdela gibi diigimleyerek o sikife-desteden
de bize rGh-u istinas bir nikhet-i nihan duyurmak icin bu man-
zumelerin kilfet-i tahriri deruhte buyurulursa, o zaman da arzina



mutecasir olurum ki Samain gibi, Verlaine gibi, Musset gibi, Ne-
dim gibi, Hamid gibi nisvan-nlvis edzimin yazilari muvacehesin-
de bunlar siir degil, enfas-1 manzume izdihamlaridir.

Evet, yine tekrar edeyim: Fatih Camii'nin su kismi, sairin tufG-
liyetine iade-i enzér ederek yazdigi bir siir-i hissidir ki 6tesinde
berisinde, katre katre g6z yaslari secilmek itibariyle bir cocuk
cehresi kadar samimidir:

Sekiz yasinda kadardim. Babam gelir “Bu gece
Sizinle camie gitsek cocuklar erkence.
Giderseniz, gelin amma namazda uslu durun;
Meraminiz yaramazliksa iste ev, oturun!”

Deyip alirdi beraber benimle kardesimi.
Girince camie haliyle koyverir pesimi.

Namaz kilardi. Ben artik kalinca azade

Ne asikane kosardim hasirlar tstlinde!

Hayal, otuz sene evvelki hali pisimden
Gecerdi, bagladim artik yanimda gérmeye ben:
Beyaz sarikli, temiz, yasca elli bes ancak;
Vicudu zinde, fakat sa¢ sakal ziyadece ak;
Mehib yuzIU bir &dem, edeb-glizin-i namaz.
Yaninda bir kiigliclik kizcagizla pek yaramaz
Yesil sarikh bir oglan ki basta puskdl yok,

imamesinde fesin...

Burada mezar-1 mazinin zair-i siyah-muzlimi olan Mehmet Akif,
bu parcayl yazarken mutlaka aglamistir. Akif'in kaarileri, Hasta
manzumesindeki miteverrim cehreye tekabil edince muttefiken
agliyorlar. Benim ise maziyi tahatturlardan daima nasib-i elem olan
harabe-berdls gonlim, o miteverrim ¢ehrenin karsisinda da ag-
lamakla beraber, Fatih Camii'nin su kisminda yani sairin simdiki
lihye-dar nasiyesinin o zamanki ¢ehre-i tufiliyeti ile levha-i tekabi-
|G 6ninde aglarim. Bu giryemin esbabini yukaridaki maruzatimda
gormeyecek derecede bu perisan-mifad yazilari lakaydéne oku-



yanlarin, gdzyasimda bir pedantizm saibesi gormelerinden siret-i
mahsUsada korkarim. Manzumeye devam edelim:

Sarik hemen bozulur, sonra séyle bir dolanir
Biraz gecer yine rayet misali dalgalanir!
Kosar kosar duramaz, akibet denir amin
Namaz biter... ilh.

Su beyitlerin hafif ve latif ironisi ile Mehmet Akif burada, Alp-
honse Daudet'ye tekrar ve pek benziyor. Zaten Safahat sairinin
kitab-1 siirini serapa tetkik eden her nazar-1 hayret -eger musirran
teami etmek istemiyorsa, gorir ki Mehmet Akif'in faciat-1 be-
ser-i elvahina karsi gelince her dem giryan olmakta, yetimlerin
samim-i kalbine benzeyen bir nazar-1 rahim hayatin handan ve
mudhik hakayiki 6niinde de bulununca, tebessim bir leb-i istih-
za olmakta gamze-i nisvana benzeyen bir dehan-i rakik sahibidir.

Mehmet Akif'le Alphonse Daudet'nin cihat-1 camia-i misa-
behetinin tafsilatini ileriye talik etmek Gzere, burada muhtasaran
haber vereyim. Daudet ile Akif (¢ noktada ittihat eden muhteli-
fi'l muhit mahiyet-i edebiyedir.

1. Avam-perverlik,

2. Fecayi-i insaniyete karsi tatli tatli aglayan bir goz,

3. Rezail ve nekais-i beseriyeye karsi aci aci gulen bir dudak!..

Henri Berenger'nin La France Intellectuelle’'nin Daudet'ye
inhisar eden sehéaif-i tedkikindedir ki, avamin nekais ve rezaili-
ne karsi gozleri lem’a-dér-1 niifuz u dikkat oluyorken, yine o ava-
min fezaile karsi kirpiklerine miinevver katreler asilirdi. Beren-
ger'nin yine o eserinde Daudet'ye ait olan su iki terkib-i tavsifi
pek kiymettardir: “Rezailin handan bir mistehzi-i hayir-kar ve
hayir-hah!”... “Fezailin giryan bir mistak-1 seydasi!..”

iste Daudet ile Akif bu iki sifatin, bu iki girye-i incizabin, bu
iki hande-i hasin-istihzanin mev'id-i mulékati olan birer cebhe-i
sanattirlar.

Sairin ve Daudet'nin avam-perverligini bahs-i aidine terk
ediyorum.
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Fatih Camii'ndeki su neyyir nasiye-i sebablarin meldhat-i
mufriteleri, dehset-i mehib derecesine varan nefais-i miheyke-
ledendir:

SufGf ayakta, muselsel cibal-i velvele-dar
Gibiydi. Her birisinden duyuldu sine-i fikar
Birer enin-i tazarru, birer niyaz-1 hazin

Ki kalb-i rahmeti sizlatti stiphesiz o enin!

indyetiyle Hiida kaldirinca her birini,

Semaya dogru o daglar da acti ellerini.

Akif, su beyitteki rih-u itminan terkib-i sii-amizini Kur'an-1 Ke-
rim’in bir ayet-i aliyesinden milhem olarak yazmakla, Fatih Cami-
i'nin rGhani mahiyetine sanatkarane bir miraat ibraz etmistir:

Evet, hurGsa gelip bahr-1 rahmet-i Subbh,

KulUba indi seméadan da bir ilaht rGh: RGh-u itminan.

Her manzumenin bir mevcudiyet-i mecmuasi, bir de mevcu-
diyet-i muteferrikasi vardir. Mevcudiyet-i muteferrikasindaki gu-
zellikler her beyitin yahut her kitanin, yahut her misrain mahiyet-
lerini tetebbu etmekle kabil-i riyettir. Mevcudiyet-i mecmuanin
harir-i nefaset ve sada-yi muvaffakiyeti kelimelerin, terkiblerin,
cimlelerin yani egkal-i ciimlenin ve misralarin, beyitlerin, kitalarin
yani eskal-i nazmin arasinda musiki-i muazzam-i1 mitekabilde ve
aheng-i metin-i mitevazinde mevcut olan mesime-i esiriden ta-
bii olarak tevellid eder.

Musikide diyapazon ne kadar nisab-1 ehemmiyeti haizse, siir-
de de bir manzumenin heyet-i umumiyesine ait glizellik ve man-
zumenin miyar-1 mahiyeti olmak hususunda o mertebe mihimdir.
Bir sair ki manzumesinin bazi beyitlerinde harikalar izhar ve ib-
raz edebilmis, fakat bu harikalari -miyane-gah-i ihtilatina miyar-i
kimyevi konulmus bir mahlGt-1 kimyevinin muteferrik eczé-yi ec-
nebiyesi gibi- gayr-1 miltasik birakmistir, o manzume tefessuha
ylz tutmus ecza-yi azasi ile inhildle baslamis bir 6li gibidir ki ya-



sayamaz. Kalem-i tedkikimin ucuna gelen su tesbih-i kimyeviyi
tesrih etmekle, maruzatimi daha ziyade tasrih edecegimi iltikat
ediyorum.

MalGmdur ki kimyada da bir mahldt, bir de miirekkeb tabi-
ri vardir. ki madde-i kimyeviye havadaki miivelidi’l humza ile
azot gibi imtizag edemeyip de, her madde kendisine ait havass-i
husUsiye ile kalirsa yani bir hassa-i mustereke almazsa, bu tirli
halita-i kimyeviyelere mahl(t ve mesela bildigimiz tuzdaki klor ile
sodyumun ittihad-1 kimyevisi gibi ikisi de hassasini kaybeder. Bir
hassa-i mistereke irde ederlerse, buna da mirekkeb-i kimyevi
derler. iste manzumelerde de hissin, hayalin, fikrin imtizaci o ma-
hiyette bulunmali ki, manzume bir mirekkeb mahiyetini almali.
Yoksa his bir tarafta hayal bir tarafta temevviic ve teferrid eder
durur, bunlar arasinda bir iltisdk-1 mUtekabil bulunmazsa manzu-
me sanatkarane tertip edilmemistir. Adeta hayali ve hissi bir iki
beyiti teshir ve irde etmek icin koca bir manzumenin kilfet-i tes-
vid ve tebyizi ihtiyar edilmis olur ki lagv-perverliktir. Su halde o iki
beyiti ayri ayri ve mifred Gnvan-i eslaf-méndesi altinda yazmak,
daha muvafik bir is gérmis olmak degil midir?

Fatih Camii'nde ilk kisim sirf hayalidir. ikinci kisim hem haya-
li hem hissidir. Fakat hissi olan beyitlerle hayali olan beyitler o
kadar imtizag ile tertip edilmistir ki, bunlar manzumede bir nahi-
ye-i umimiye teskil edip, birer didar-1 miinferid manzarasini irae
etmiyorlar. Bu noktai nazardan da Fatih Camii'nde sair muvaffak
olmustur.

Manzumenin hikaye kismini ise artik sair degil demeyelim;
sanatkarin tahrir degil adeta tekellim etmesi, sekle ait bir muvaf-
fakiyet-i mihimmedir.

Fatih Camii'nin bir meziyet-i maneviyesi de loslugudur. Ca-
miin tersiminde munir ile muzlimin imtizacindan husule gelen bu
zulmet-i rGsen, bu losluk, manzumenin ve mabedin haline mu-
vafik bir reng-i ruhanidir. Chateuabriand’in, o Dernier Abence-
rage'inda mabedler, René'sinde harabeler tasvir eden manend-i
ndpezir teesslr-i azimin karihasindaki zulimat-i aliye mahserin-
den Fatih Camii'nde de renkler, gdlgeler, mevc-i zulmetler var.



Akif'in hayat-1 edebiyesinin bir cihetidir ki, Akif Chateaubriand’i
muhabbet ve dikkatle ve midavemetle okur.

Fatih Camii’nin dort mefailiin vezninde olan ilk kisminda Akif,
Hamid'i hatirlatir. Eger Hamid'e benzeseydi bu misabehet-i ma-
neviyeyi, sahsiyet-i edebiyesine halel iras edecegi i¢cin bendeniz
nakise olarak gostermekte tereddut etmezdim.

Fakat Hamid'i hatirlatmakla kalmaya muvaffak olup, nazar-i
tedkik onlinde kurtulmustur.

Manzumenin ikinci kisminda su parca var:

Gelip dlser eve yorgun, dalar pek astde
Derin bir uykuya...

Derken bu hatirat-i latif
Cekildi aslina, artik hakikatin o kesif

Likasi bagladi karsimda cilve eylemeye

Bu misralar okuduktan sonra, bir de Zilal-i ilham'daki Tabut

manzumesinin su misralarina atf-1 fikr-i nazar buyrulsun:

Bu bir cihan maali seméya ytkseliyor
Bu bir hayat-1 miebbed Hiida'ya yukseliyor
Bu bir... Garib tesadif aman sukdtu hayal

Hayal sairi mecruh eder hakikat-i hal

Kemalzade'nin bu misralarina Mehmet Akif'in o misralari
seklen, mealen ve Akif'in aleyhine olarak benziyor. Sair bura-
da sahsiyeti tamamiyle yed-i tasarrufundan cikarmis ve Ekrem
Bey’'in sahsiyetinin tesiri altinda kalmisti. Manzumesinin burasi
glizeldir. Fakat ne care ki kendi mali degildir. iste Akif manzu-
mesinin su dort misraina imza-endaz olmaya muvaffak olamamis.
Ben o misralarin altinda, manadan evvel A. Nadir'in imzasini oku-
yorum. Su misralardaki sahsiyetsizlik manzumenin ayb-i1 azimidir.
Fatih Camii hakkindaki tahasstisat ve tefekkiratim bundan ibaret.

Tevhid'e gegiyorum.



Safahat Hakkinda Notlar/4*
TEVHID

Mithat Cemal Kuntay

Safahat'taki Tevhid'e nakl-i bahis etmeden evvel, edebiyat-i

Osmaniye tevhidati'nin ne mahiyette seyler oldugunu bir defa

da burada ben soyleyeyim: Her tevhid'de ulGhiyetin atabesine

karsl su sOzler -adeta semaya karsl tasaudat- merzagiye gibi- re-
cfe-niimé-yi sutd gorinr:

. Nazirin yok,
. Her zamanda ve her mekanda sen mevcutsun,

. Insanlari dalale mekr-i muazzamin atmis,

. Sana iman etmeyenler tebéh olmak muhikk,

1
2
3
4. Pey-i sevada meg'al-i irsadin gekip gotlirmds,
5
6. Eserden muessire intikal,

7. Cemal ve celél, cennet ve cehennem nazariye-i muta-

savvifaneleri,

8. Cennetten farig oldum, didar-1 ulGhiyetini muitecelli kil!

gibi sathiyat-1 sade-meal ki, insan bu mukerrerati tekrar edecek
kadar sersem-fitrat bir ndzimsa, kalemini ulGhiyetin seraperde-i
gaybina taslit etmesinde mana bulunamaz. Bu agizla, ddman-i
ekabiri 6pecek kasaid-i rezile sdylenir. Bu hikmiin Ziya Pasa’nin
Harabat mukaddimesinde ve Hamid'in simdi ismini tahattur ede-
medigim manzum bir risalesinde, Fuzuli'nin de Divan'indaki Uc¢
tevhid, Ziya Pasa’ninki Hamid'inkine mireccah olmak ve Fuzu-
li'ninki hepsine mitefevvik bulunmak suretiyle edebiyatimizin
yegane Ug¢ eseridir. Zaten Ziya Pasa’nin hayat-1 edebiyesindeki

* Swat Miistakim, 7 temmuz 1327/ 20 temmuz 1911, ¢. 6, nx: 150, s. 312-315
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swatr Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 47-55
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icraati, Ali Pasa gibi bir mahl(k-u miinevvere hicv-i azim, bir de
Hallak-1 kdinata medhiye-i tekrim yazmis olmasiyla tadad edilir.

Ben simdi Safahat kaarilerine itham etmek isterim ki Mehmet
Akif'in Tevhid'i, heyet-i mecmuasinda mutecelli olan munferit bir
mahiyet itibariyle, bu l¢ tevhidin lg¢line de ayri ayri mireccahtr.
Binaenaleyh yeganedir. Clinkl evveld yukarida soyledigim bedi-
hiyat, Akif'in Tevhid'inde -ekser yerlerinde- yoktur. Saniyen mev-
cut oldugu yerlerde bu bedihiyat ya felsefe-i ulGhiyet-nikatinin,
yahut hiss U hayal kdinatinin ziyalariyla haledar olarak mevcuttur.
Misal arz edeyim: Mehmet Akif de, Allah’in yukarida bedihiyat-i
a’dadinda gosterdigim mekr-i muazzamindan bahs etmemis de-
gildir. Lakin bakiniz ne suretle:

Bir sahsa esir olmayi bir koskoca millet,
Mekrinle mi ya Rab saniyor kendine devlet?
Diinyayi yakip yikmaya bir seyf-i teaddi
Emrinle mi ya Rab ediyor bdyle tasaddi?
Zalimlere kahrin o kadar verdi ki meydan:
“Yok adil-i Mutlak” diyecek, ye's ile vicdan!
Yerden cikiyor goklere bin ah-1 sererbar,
Gokler ediyor sade ¢ikan naleyi tekrar!

Bir yanda yanar lanesi bir hane-harabin

Bir yanda séner lem’asi milyonla sebabin.
Kalmis eli bogrinde felaket-zede méder;
Evladini gommis kara topraklara, inler!
Aglar beriden bir slrl avare-i tali,
Nan-pare icin eyliyerek irzini zayi

Blkmus oradan boynunu binlerce yetiman,
Me'va ariyor aileler lane perisan!

Mazlum sikayette, nedamette sitemkar;
Hanabe-i maktule garik olmada hunhar!
Bimar, felaketliyi, Gryani, sefili,

MeflGcu, amel-mandeyi, miskini, zelili

Gaddari, cefa-dideyi, mahkimu, esiri



Heyhat, su payansiz olan cemm-i gafiri
Teshir ile sohret kazanan sahne-i diinya

Gelmez mi ilahi sana bir kanli temasa?

Sudre-i Kirdigar'in minteha-y1 hane-i gaybina kadar vasil
olan bu feryat, yerden semaya dismus bir saikadir ki kaza ve
kaderin daméan-1 mehibini parcalar.

Tevhid en gli¢ sube-i siirdir. UlGhiyet ki sukka-i serairini akd-i
asar ile mezc ederek, milyonla cebhe-i itikadin fevkine amame-i
muinevver, yine milyonla endédm-i inkiyadin beline ziinnar-1 mu-
avvec olarak baglamak; bu ser-sema c¢ehrenin huzur-u celdlinde
sair o kadar ytkselmeli o kadar ytkselmeli ki, nasiye-i idraki su-
tun-u ars ile misademe ederek oradan cezebat-i vicdan saikala-
r yagdirmali. Yahut ulviyet-i ulGhiyet 6niinde o kadar alcalmal
ki kalb-i hassasi kiirrenin merkez-i atesini ile garpisarak, vicdan-i
saire zelzele-i tazim ariz olmali. Adeta hareket-i arz zamanlarin-
da yerin altindan ¢ikan ve kof giriltilere benzeyen sozleri, hani
su manasi degil mghiyet-i midhisesi anlasilabilen sozleri siiriyle

soyleyebilmeli:

Ey nGr-u ulGhiyyetinin zilli avalim

Zillin bile esrar-1 zuhGrun gibi muzlim

iste bu beyit tasvir ettigim zelzele sadalarina benzer. Séz hii-
viyetli degildir de, ancak ses mahiyetli mibhemat-i aliyyedendir.
Zaten siir-i hakikinin bazen dyle yerleri olur ki, mehib ve bir ucu
namutenahiye vasil sesler cikarir. Zaten benim akval-i aliye de-
mek istedigim seyler bu namutenahi nevred seslerdir. Dusundl-
stin ki yildinm akisleri, firtina sadalar bitiin bu keliméat-i pir-vel-
vele-i tabiat sesten yaratilmamis midir? Su beyiti okuyalim ki bir
ayetin meal-i alisidir:

Kursi-i celalin ki semalarla zeminler

Bir nokta kadar sahn-1 muhitinde tutar yer!



Tevhid sairi manzumesini yazarken, hem ulGhiyet siiri olan
Kur’an-1 Kerim'den, hem de ulGhiyet sairi olan Lamartine'den
mustefit olmustur.

Su dinya-yi denide bir takim zevat mevcuttur ki, siir icin pren-
sip vazii geginirler. Bunlar iddia ederler ki hadis-ayet telmihati
siir ve edebiyatin bina-yi nefaisine girse, bab-1 kabulinden degil
revzen-i istiskalinden girer. Hele edebiyatta tasavvuf-perverligi,
na's-1 idraklerinin adali bir seng-i mezar olan ¢inginlarla karsilar-
lar. Halbuki bu iddialar serdetmek, buglinkii Avrupa edebiyati-
nin mahiyetine kulaktan asik olup, cesm-asina bile olmamak de-
mektir. Lamartine’i daima |ahut hadikalari ve ulGhiyet sahikalari
fevkinde aram ettigi icin birakalim da, meseléd Musset'yi alalim
ki sGh ve nisvan-nivis bir sairdir. Yine mesela onun Jacques Rol-
la ismindeki manzumesini okuyalim ki en hissi eseridir. Goriritz
ki bu siir butln esatir-i evvelin telmihatiyle dolu. Miteahhir sa-
irlerin mihimlerinden ve muhteremlerinden olan Paul Heredia
ise, Yunan mitolojisi ile siirleri lebriz-i zulimat olmus bir sairdir.
Acaba edvar-1 evvelin hurafati kadar olsun bizde tasavvuf, tagdi-
ye-i rih-u siir edemez mi? Akif'in buradaki Kur'an telmihati, Tev-
hid'inde oldugu ve mesela bir neside-i muhabbette olmadigi igin
pek muvafiktir.

Tevhidatin gli¢ yazilabilmesine bir baska sebep de -i¢tihadi-
min kimseye mutecasir-i isnadi degilim, kendi idrakimce demek
istiyorum-sudur:

UlGhiyet bir manevi-i muazzamdir ki kiinh-G keriminin 6niin-
de, sua-i fikir ve nlr-u nazar taalluk edecek maddi nokta bulamaz;
feza icinde, bosluk icinde, nd-muayyenlik icinde, na-mutenahilik
icinde, na-merilik igcinde cirpinir durur. Vusn-i taalluk bulamayan
bir kus kanadinin kiirre-i havaya miitemadiyen carpip kirilmasin-
dan mutehassil kanar gibi, bu nlr-u nazarla sua-i fikirde, Kibriya
fezalarinda ugarken Umit ettigi nokta-1 arami bulamayinca ¢irpin-
maya baslar da, o ziya ile o nurun sehbal-i minkesir gibi kanadi-
g1 ve fakat kan katrelerinin ziya zerreleri seklinde sairin kdgidina
dokildugu gordlir ve bittabi ancak fikrin ziya-yr mecrirundan ve
nazarin nGr-u minkesirinden akan bu hdn-u minevver siirdir. Fa-



kat bir tevhid tasavvur buyurunuz ki seksen beyitten mutesekkil
olsun da, hep bdyle kan katreleriyle yazilmis olsun, mimtenidir.
Iste bu imtina-i tabiinin muvacehe-i miskilatinda kaldigini re'yi'l
ayn goren sibh-i suara-y1 immet, tevhid-nivislik ettikleri zaman
isi hep Allah’in biytkligini soylemek, hem de mikerreren soy-
lemek yoluna dékmusgler ve maatteessif Yunus Emre ve Misri-i
Niyazi ilahilerine yakin bir sey olsun sdylememisler. Zaten ulhi-
yete karsi mutlaka bir sey soylemis olmak degil, bir sey sdylemis
olmamak da bazen siirdir. Fakat bu siik(in, sadanin pek fevkinde-
dir. Bu tela’sim-U tekellime bala-yr sermediyetten bakar.

Mehmet Akif'in Tevhid'ini 6teki tevhitlerden derin bir hufre-i
esbab ayinyor. Safahat'taki Tevhid'in bazi yerlerde vicdan-1 mu-
vahhidden c¢ikan katarat-i hGn imtidadlariyle yazilmakla beraber,
manzumede Oyle beyitler var ki adeta ul(hiyetin fezé-y1 micerre-
dati icinde maddi manzaralar, maddeler, maddiyatlar béyle nGr-u
nazarin serseri serseri ugup gittigi bosluklarda manzara goster-
mek muhalatin mertebe-i imtinaina vasil gigltklerdir. Su beyitler
bize micerredat fezalarinda manzaralar gosteriyor:

Ey rGh-u fezd-gerd, giran-seyr-i harimin

Ey natika, dembeste-i esrar-1 azimin

Cevelanina yetmez gibi pehna-yi avalim.
Gahi seni bulmak icin avare hayalim

Bir sevk ile lah(ta kadar yikseleyim der,
Lakin nasil olsun ki bu miraca muzaffer?
Naslt muhitinde henliz calkalanirken,

Bir dest-i tecebbiir dayanip gégsiine birden;
Medhis ve muhakkir serilir esfel-i hake!..

Bu beyitlerde evveld terkiplerin, kelimelerin hemen hepsi
pek cok giizel. Natika, dembeste, esrar-1 azim, r(h-u fezagerde,
giran-seyr-i harim kelimelerinin her biri, Akif'in bir imza-yr mite-
nekkirl’l kiyafesidir. Hele “giran-seyr-i harim”i, Hasta manzume-
sindeki “lemha-i lebriz-i elem” terkibi gibi, en evvel milletin leh-
cesinden istihsél ve edebiyatinda istimal eden Mehmet Akif'tir.
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Simdi beyitlerin tazammun ettigi levhalara, manzaralara ge-
lelim: Birinci misrainda feza-pervéz olan bir rih-u mitemevvic
var. Buraya kadar fikirde mimtazlik yok. Rh-u ulGhiyetin atabe-i
harimine yaklastikca yavasliyor.

iste bu bir harika-i tasvirdir. Clink(i Akif ruh gibi miicerredat-
tan olan bir seyi o kadar maddi tasvir edebiliyor ki, fezada ken-
disine derecét-1 seyr U pervaz bile tayin ediyor. Bu tasvir yalniz
bu siirin degil, siir-i mutlakin incelikleridir. Fakat bu kabil tarz-i
tefekkirata itiraz edecek zevat bulunurlarmis, Akif'i begenmez-
lermis ne beis var.

A'dad mermisinden sittn-1 mefahir de teskil olunur. Seng-i
taarruzla bazi namlara heykeller de rekz ettirilir. “Colon Vendo-
me" disman gulleleriyle bina ve tezyin edilen bir dbide-i seref
degil midir?

Bir dest-i tecebblir dayanip gégsiine birden.

misral da bir levhadir. UlGhiyetin galebe-ferma-yi her-mutehar-
ri olan seréirini, fezanin mavera-yi gaybina muallak bir penge-i
tecebbir seklinde tasvir ve tersim etmek Akif’e mahsus bir hi-
ner-i haildir.

Tevhid, tevhidat-i saireden bir noktada, bir kere daha ayrilir.
Bitln tevhidlerde mdlhidlere ait tan u tesni-i baran-i tiGfan-nu-
masi var. Akif'in Tevhid'inde ise milhitlere ait bir merhamet-i mu-
azzama hissi mevcut ki sairin Allah’a derece-i irtibatini gosteren
en samimi kisim Tevhid'de budur:

Bir mulhidi 1akin kim eder tesliye heyhat?
Sigmaz onun afakina ferda-yr muikafat!
indinde semavat (i zemin bir koca bosluk
Feryadini gUs eyleyecek gls-u kerem yok!
llca-yi tesadiifle su bos aleme diismiis.
Etrafina binlerce sedaid gelip lsmis,

Her lahza bogusmakla gegip devr-i hayati
Birsey olacak gaye-i hisrani: memati!

Varliktan onun inleyerek 6lme nasibi:



Buraya kadar milhid, kendi kanaat-1 muzlimeleriyle ne gtizel
ve ne tabif olarak sdyleniyor, devam edelim:

Bunlar beserin iste en avare garibi,
Miminlere imdada yetis merhametinle,
Mulhidlere lakin daha ¢cok merhamet eyle:
GuUmrahlarindir ki améa leyline dalmis,

Bir rehber olur necm-i emel yok da bunalmis!

Simdiye kadar higbir sair “miminlere merhamet-i ildhiyeyi” istir-
ham ettikten sonra, “mulhidlere de bir hadd-i azami-i merhamet”
istemeyi hatirlayacak kadar ultivv-U cenab ile muterafik bir ulu-
vv-U iman gosterememistir. Su misra simdiye kadar baska sekil-
lerde, baskalari tarafindan da soylendigi icin glizel degil:

Her zerrede dheng-i celalin duyulurken

Nagmede lisénlar intak

Su misra-1 muazzam okundugu zaman, insan namitenahiden
akip gelen bir umman-i asvat iginde kaliyor:

Her nagmede binlerce lisan natik olurken
Su beyitteki “tayy” ve “sey” kafiyeleri fena:

Hikmdn ki tahakkiim edemez seyrine birsey;

Bir anda bu payansiz olan cevvi eder tayy.

Tevhid hakkindaki mitéleat-1 dcizanem de bu kadar. Simdi
Mezarlik manzumesine geciyorum.






SAFAHAT*

Hamdullah Suphi Tanriéver

Etrafinda istihkak ettigi velvele-i sitayisi uyandirmakta gecik-
tigimiz bir kitap!.. Edebiyat-1 milliyenin gengler arasinda en ziya-
de mevzu bahis oldugu bir zamanda Safahat'in intisari, basl ba-
sina mesut bir hadise ve anlamak isteyen dimaglar icin ne belig
bir cevaptir. Safahat'in saha-i rii'yete girmesinde bile bizi onun
lehine mitehassis edecek sayan-i dikkat bir sadegisi, bir teva-
zuu var. Daha intisar etmeden aylarca evvelden beri gazeteleri
kendilerinden bahsettiren, edebiyati firiftelerinin lisanini inhisara
alan alayiskar, yaygaraci mecmualar yaninda Safahat itikaf icinde
yasamis hasi, kani bir adem gibi sessiz adimlarla seyahatine ibti-

* Hamdullah Suphi Tanriéver, Serveti Fiinun, 10 temmuz 1327/ 23 temmuz 1911, nr. 41
s. 117-129

Hamdullah Suphi'nin yapug Safahat elestirisi, Mehmet Akif siirinin derin bir
kavramasina dayaniyor. Bu bakimdan Hiuseyin Cahit'in Safahat degerlendirmesinin
ardindan 6nemli bir merhale teskil etmektedir. Ilgili metnin en énemli yam Akif
siirinin gelecegini, edebiyatimiz tzerindeki uzun vadeli tesirini kesfetmeye dayal
olusudur. Hamdullah Suphi'nin bu 6éngdriisiniin benzerini, Miitareke yillarinda
Abdiilhak Sinasi Hisar gergeklestirmis ve Ttrk siirinin ileride Hagim c¢izgisinde devam
edecegini 6ngérmiistii. Dolayistyla Hagim siirinin istiskal edildigi bir donemde, bu tiir
bir éngériide bulunabilmek her bakimdan énemli idi. Iste Hamdullah Suphi’nin Akif
ve siiri hakkindaki distincesinin 6nemi de buradan ileri gelmektedir. Nitekim onun,
AKkif siiri hakkindaki diigiincesi higbir zaman degigmemis, bunun sonuglari da Istiklal
Margy’mn yazdirilmasi ve kabult sirasinda kendini géstermistir.

Hamdullah Suphi’nin tenkidinin bir bagka yan1 daha bulunmaktadir ki, o da sudur:
Hamdullah Suphi bu degerlendirmesini yaparken, Fecri Ati akiminin 6nde gelen
mensuplarindan biri idi. Ayrica yazisim da Fecri Atici’lerin temsilcisi olan Serveti
Fiinun dergisinde yaymlamisti. Dolayisiyla ilgili metin Fecri Ati ¢evrelerinde ciddi
bir rahatsizhiga yol agmis, gene Fecri Aticilerden Celal Sahir’le Hamdullah Suphi
arasmda tartigmalara meydan vermisti. Daha dogrusu da Safahat ve Mehmet Akif
etrafinda cereyan eden bu tiir tarismalarin sonucunda, Fecri Ati yavas yavasg can
vermeye baglamistir. Bu bakimdan Hamdullah Suphi’nin metninin dikkatle okunmas:
ve tartigmanin devaminin da takip edilmesi gerekmektedir.



dar etti. Oyle bir seyahat ki pek uzun siirecegine, bu giinlerden
baslayarak pek uzak bir atiye kadar imtidat edecegine eminim.

Siirin tarzi telakkisi glinden gline diigar-1 tesevvis olarak, ba-
zilarina gére semada ucan bir seyi yakalamak, bazilarina gore
yalniz agki terennim etmek ve daha bunun gibi ytziine baktikca
gllinglGga artan bir takim nazariyelerin yol aldigi bir zamanda,
Safahat bunlar karsisinda ne kadar mitebayin bir sima ile ortaya
cikiyor.

Safahat'in muhterem sahibi, lisan-1 nazm ile tahkiyenin bizde
ilk muessisidir. Simdiye kadar Abdulhak Hamit Bey'in bazi mu-
kallitlerinin yazdiklari manzum temasalar, lisani alelade tekellim-
den pek uzak oldugu igin, onlar kaidelerinin de taht-i itirafinda
olarak oynamak kabiliyetinden tamamiyle mahrumdu. Halbuki
Safahat'in en muvaffak parcalari, miikalemeleri ihtiva eden sahi-
felerde minderi¢ bulunuyor.

Kitabin basinda, muhterem sairin pek hakli olarak soyledigi
Uzere, es'annin baslica meziyetleri ¢cok tasannusuz, cok samimi ol-
masidir. iddia edebilirim ki sahiplerinin mesrep ve ruhuna Safahat
kadar yakin olan, babalarina bu kadar vuzuh ile benzeyen cocuk-
lar nadirdir. Akif Bey'i biraz yakindan gérmus olmak, onun ruh-u
laubalisiyle attarlara, Kése imamlara, Seyfi Babalara dost cikan
sanatkar arasinda en kuglk bir ihtilaf bulunmadigini, onun hakika-
ten kavmin sun(f-u fakr u sefaleti de dahil olmak Uzere bitin bir
kavmin muhibbi oldugunu itiraf etmeye kifayet eder. Akif Bey kari-
lerinin karsisina suslenerek, bir eda-yi temkin ve vakar olarak ¢ikan,
yani dakikanin icabatina tevfik-i hareket eden bir adam degildir. O,
tahrik ettigi eshas gibi sade bir ruh, endisesiz bir migvar ile rahim
ve serazat bir kalp ile halkin arasinda dolagsmanin yolunu biliyor.
Burada bilhassa duslinilmesi [dzim bir nokta olduguna kailim. Biz-
de zlimre-i mutefekkirini halkin diger kismindan ayiran korkung bir
ugurum var. Biz onlar icimizden istihkar ettigimiz gibi, onlar da
bize karsi iclerinden bazen aciktan agida istikrah gosteriyorlar. Biz
ve Ruslar gibi ¢cok geri kalmis milletlerin fikren gencg olan evladi ile,
mazi-perest olan evladi arasinda mevcut olan bu azim miibayenet
genclerin aleyhine olarak bir noksan teskil eder.
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Sanatkar mevzularinin intihabinda serbest birakmamanin bir
hata olacagini dislinmekle beraber, insanligimizin saha-i muhab-
betimizin visatiyle dl¢llebilecegine kaniim. Akif Bey'in sanatinin
pencerelerini istanbul’un mensi hiicra kdselerine, kollarini ken-
dilerini bitln kalbimizle sevmemiz [azim gelen ve bizim busbu-
tin unuttugumuz bir sinif hemsehrilerimize agmis olmasi ayrica
sayan-i dikkattir.

Ruslarin “halka gitmek” diye ifade ettikleri maksadi bizim
de nihayet anlamis olmamiz ve edebiyatimizin simdiki dereke-i
tasannu ve pestiden kurtulmasini, onun bir alet-i fuhs ve sefa-
hat olacak yerde sag, erkek, hakikatiyle yiksek, mursit, minci bir
kuvvet olmasini intag edebilir.

Blylk sairler zamanlarinin peygamberleri olmak kabiliyetine
maliktir. “Halka gitme"nin yolunu bir fikr-i mahsus ile degil fakat
tabiatinin sevki ile 6grenen bu sair, karsimizda hicbir hiss-i ihtiraz
ve tereddlt duymaksizin, birbirine galiz sézlerle séven kahve sa-
kinlerini, mensup oldugu kavmi hiddet esnasinda “bu 6kiz mil-
let” diye yad eden imami; déseme tahtalarina tikirdigu daire
seklinde balgama mumaslar cizen ihtiyari, bir safak, bir deniz, bir
ask tarif eder gibi kolaylikla, cebri degil fakat mutat bir kolaylikla
anlatiyor. Gorultyor ki onun nazarinda hakikat, herhangi bir sekil-
de olursa olsun, lizumunda zikredildigi takdirde sanatin mesher-i
mutenasinda ahz-1 mevki etmeye layiktir. Avam-i nasi maattees-
suf muasirlarinda gérilen meyalan-i umumi hiléfina olarak, kendisi
icin mucibi seref olacak bir surette sevdigi gibi, onlarin hususiyet-
lerinin hicbir nev'ine karsi eser-i istikrah g&stermiyor. Zaten eserini
bi-taraf bir gézle okumaya muvaffak olanlar, ihtiva ettigi kelimat-i
galize ile kitabin en zengin manzumesi olan Mahalle Kahvesi'nde
bile her seyin yerli yerinde oldugunu, onun bazi genclerde goril-
diugu Uzere temayllat- umumiye hiladfina giyinmeyi basl basina
degerli, cesur bir hareket addetmedigini gosterecek kadar her ke-
limenin bir [lzum-u mabhallisi oldugunu itiraf ederler.

Victor Hugo'nun “Fena mevzu yoktur, fena sair vardir” sozu-
nl burada ihtar ederek, Akif Bey'in en pis sozleri, pek kér-gtizar
bir mevkide tutmak neticesi onlari adilikten kurtarabildigi, onlara
bir sifat-1 edebiye vermeye muvaffak oldugu zannindayim.



Layemut beyitlerini manzumelerine tac-i iftihar olarak gecir-
digi Sadi'nin koltuklar ¢lriik yumurta kokan rahipleri, Tolstoy’un
uzun uzun tarif ettigi nasirli ayaklari, Zola'nin osuruk musabakasi
eden erbab-i keyfi, Loti'nin clizamlilari, uyuzlar, Maupassant’in
kadinin ¢iplak vucuduna surttigu tlylu ciplak bacaklari, bunlar
kendi kendine mustekreh olduklari halde, onlari bize irde eden-
lerin sihr-i temasi sayesinde cirkinliklerini kaybetmisler, sayan-i
irde bir mahiyet ihraz etmislerdir. Safahat'in bu cihetle saibedar
oldugunu iddia edenler hala edebiyati, blyik salonlar gibi bir
sinif-1 glizide-i zlivwara acik farz etmek hatasinda bulunuyorlar.
Sanat, ingiltere’nin en biiyiik sairinin bize sdyledigi lizere her sey,
cirkin ve glzel kendi yizinli gosterebilir bir makes-i hakikattir.
Kifayet eder ki halkin karsisina ¢ikardigimiz muilevveséat bir mak-
sad-I muayyene, mevzuun gayesine mufit olsun.

Safahat'in nazarimda en buyulk kiymeti, mitehassir oldugu-
muz benligimizi bize par¢a parga gostermeye muvaffak olmasin-
dadir. Onda Istanbul’'un en eski yani en Tiirk kismi, Tirklik ve
islamlik ne ibadi, ne sahih bir sekilde ahz-1 mevki etmis duruyor.
Simdi ismini hatirlamaya muvaffak olamadigim bir italyali bizden
bahsederken: “Bir Tiirk aksam evine ekmegini getirip kapisini ka-
padiktan sonra etrafini, memleketini kolay kolay unutabilir” diyor.
Biz, adeta halkali bocekler gibi gayet daginik bir sahsiyata mali-
kiz. Bizde her fert, bir zerresi oldugu killi, bazen en biyik teh-
likeler karsisinda bile duymaya muvaffak olmuyor. Gecen Kara-
dag Muharebesi’'nden avdet eden bir yarali, Beyazit'tan sira sira
inen arabalarin Kagithane'ye muteveccih oldugunu 6grendigi
vakit, “Hudutlarda memleketin bir kisim evladi ates, duman icin-
de olimle bogustugu dakikalarda bunlar eglencelerine devam
ediyorlar” diye esk-riz olmus. Her hangi eser ki, iltizamT ve gayr-i
iltizam’ bize kendimizi 6gretir, en biyik hirmete kesb-i istihkak
etmistir. Biz kendimizi tanidikca, bitiin asinasi olduklarimiza karsi
perverde ettigimiz muhabbet gibi bir muhabbet bizi, etrafimiza
rabt edecek, bize muhtaci oldugumuz hiss-i milliyi, hatta hiss-i
kibr i vakari temin edecektir. italya’ya kendini 6greten, vicdan-i
millisine intibah ve vuzih bahsederek ve hiddetini ihréz ettiren
erbab-1 sanattir. Lehistan’i nisyan-1 ebediye karigmaktan kurtaran



yine o milli edebiyati, Rusya’'nin sehab-1 mazi gibi hal-i tesekkdil
Uzere olan kasirgalar iginde ¢irpinan ruh-u umumisine, nihayet en
asil sekl-i insaniyi verecek, Ustline yigilan karanliklari safak darbe-
leriyle tarumar edecek yine o din¢ ve hakiki edebiyattir.

Yusuf Akgura’nin Tolstoy’a dair Resimli Kitap'ta yazdigi bir
makalede, “Biz yalniz esvaplarimizi, ayakkabilarimizi, levazim-i
maddiyemizi Avrupa’dan almiyoruz, hatta yazdigimiz eserleri
bile muayyen, malim kitaplardan parca parga istihsal ediyoruz”
diyordu. icimde, edebiyatimizi derbeder séiller gibi Sark’a-Gar-
b'a basvurduran, kapi kapi dolastiran sirl strl mukallitlere karsi
nefret ve husumet var. Ne sdyan-i hayrettir ki biz bir Loti kadar
Istanbul’'un menazirini teshis etmeye, bir caminin azametini an-
lamaya, Allah’in karsisinda baslarinda dualarin buhurlar titerek
hiss-i husl icinde dizilmis muslimanlari hissetmeye bir tirlG fir-
sat-yab olamiyoruz. Sonra aramizda hemsehrilerimizden biri,
g6zlimiziin 6nlinden, bir perde cekerek, bize kendi kdselerimi-
zi gosterdigi vakit, ben onun 6niinde senelerden beri tarafgiri
oldugu bir fikrin ndgehan tahakkukunu gérmis bir adam tavr-i
minnetiyle, bir vaz-1 inhina-yi tesekkiir olmaya elbet sitap ederim.

Yirminci asirda edebiyat-1 milliye fikrimizin ancak edebiyat-i
avam sozlyle eda edilmesi lazim gelecegini iddia edenler, bes
alti bin senelik bir zamandan beri sanayi-i nefisenin beherinde,
muhtelif milletlerin gosterdikleri hususiyetlerden haberdar degil
midir? Avrupa’'da daha Yunan, Roma medeniyetlerinin ilk taslari
kurulmadigi bir zamanda, Amon mabedinin nim-ebedi eskalini
tespit eden Misirlilar, kendi memleketlerinden kendi dinlerinden
mulhem olarak, semalarinin mahser-i hiicumuyla muvassah ta-
vanlar, endise-i ebediyetle daima mesgul olan dimaglarini tatmin
icin en payidar binalar viicuda getirmemisler mi? Nicin onlarin
tarz-1 mimarisi, Yunanllarin tarz-i mimarisinden pek mitebariz
hutGt ile ayriliyor? Bugiin akvam beyninde ittisalatin pek ziyade
oldugunu nazari itibare alarak, hususiyle muhtelif akvamin taba-
ka-i havassi birbirine pek ziyade yaklastigini zannedenler, Alman
musikisiyle italyan musikisinin, Hollanda mekteb-i resmi ile ingi-
liz mekteb-i resminin farklarini ne ile izah edecekler? Yoksa bu



musikilerin matla-1 kdinat-1 esrari olan Vagnerler, Beethovenler,
Verdiler tabaka-i avimdan mi madud olacak?

Sozlerim bu cereyana dahil olmusken, buitin insaniyetin
musterek oldugu hislerde, fikirlerde edebiyatin yine her vechile
makbul ve muteber olacagini ilave etmeliyim, ¢linkl edebiyat-i
milliye edebiyatin ancak bir kismidir. Cenap $ahabettin, Dardil-
muallimin’de tarih-i edebiyata dair verdigi bir konferansta, biz-
de de nihayet edebiyat-i milliyenin baslayacagini ityan etmisti.
“Kendisi gibi son devrenin en derin, en vasi sanatkari olan biri, bu
sozin netice-i tabiisi olarak bizden sonra, edebiyatlarin gegirdigi
istihalatin en son seklini, adeta bir tetvici demek olan edebiyat-i
milliyeye intizar ediniz” demis oluyordu. Bu lGzumun buylk ku-
clk bircok kisi tarafindan anlasildigi bir zamanda, Safahat'i daha
vasi, daha hakiki bir edebiyatin mijdecilerinden oldugu igin hir-
metle telakki etmekte hakli olmam gerekir.

Simdi eserden bazi parcalar ifraz ederek, mahiyeti hakkinda
bir fikir vermeye ihtimam edeyim:

AHIRET YOLU

Sokakta sade bir amin! sadasidir gidiyor
Mahalle halki birikmis, imam dua ediyor.
Basik bir ev, kapinin i¢ yaninda bir tabut,
Basinda ¢inlayan avazi dinliyor, mebhdt.
Denildi “Fatiha”, amini kestiler bu sefer,
Gogusler inledi, derken acik duran eller,
Hazin alinlar bir kerre oksayip indi;
Deminki zemzemeler bir zaman igin dindi.
Duyuldu sonra imamin nida-yi magmiamu,
Diyordu:
— Soyleyin Allah icin su merhumu,
Nasil bilirsiniz ey muslimanlar?

— lyi biliriz!

— Yarin huzuru ilahi'de toplanip hepiniz,
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Bu yolda hisnu sehadet edersiniz ya?

— Evet!
— imam efendi helallik de iste, merhamet et...
— Helal edin hadi 6yleyse simdi hakkinizi.
— Helal edin, hadi bekletmeyin adamcagizi!
Cemaatin ylireginden kopup “helal olsun!”
Nida-yi saffeti, birden cenaze ah-1 der(in
Misali ugradi evden; fezada yikseldi.
icerde basladi bir clis-u nevhadir simdi;
Bas ortiistiyle kadinlar goziiktl pencereden:
— Biraktin 6yle mi; en sonra kardesim, bizi sen!
— Yikildi dostlar evim barkim... Ah gitti kocam...
— Dayim melek gibi insandi; ben nasil yanmam!
— Tamam otuz senedir komsuyuz da bir kerre,
Kizip da “ey!” demis insan degildi hemsire!
— Zavalli Remziye! Boynun bukildd evladim...
— Babam ne oldu?

—Baban... Old(i.

— Etme Ayse Hanim,
Bu soylenir mi ya? Hicran olur zavalli kiza...
Ayol, su oksiizli bir parcacik avutsaniza...
Acin da cumbay:i etrafa baksin aglamasin...
Gorlindl cumbada baktim ki tombalak, sarigin,
Sevimli bir kiiclicek kiz... Besinde ancak var.
Donuk yanaklari Ustiinde parlayan yaslar,
Zavallinin eriyen rih-u bi-glinahi idi.
Benim o mersiye yadimda agliyor ebedi.
Sefine-pére ki sirtinda mevc-i bi-hissin,
Yiizer... Oniinde ademden nisane bir engin,

Ceker durur onu sahil-ctida aciklarina.

Bunda ne kadar zavallilik, insanlik ve muslimanlik var? Bica-
relerden basortustiyle gortinen kadinlar, cumbadan disari ¢ika-



rilan cocuk, sonra en sonra omuzlarin dalgalari Gstlinde sahilsiz
umman... Ebediyete dogru agilan sefine-pare, sefine-tabut! Ne
guzel bir lisan-1 nazim, ne hakiki, ne muiessir bir hikaye... Size bir
hikdye daha zikredecegim:

KOCA KARI IiLE OMER

Var mi Abbas’i bilmeyen, yoktur

O sahabiyi dinleyin simdi:

Bir karanlik geceydi pek de ayaz...
ibni Hattab'i gérmek tizre biraz,
Ciktim evden ki yollar ipissiz.
Yolcu bir benmisim meger yalniz!
Aradan gecmemisti cok da zaman.
Az ilerden yavasca oldu ayan,
Zulmetin sinesinde ukde gibi,
Ansizin bir miheykel arabi!
Bembeyaz bir rida icinde garib,
Geliyor muttasil, mehib mehib.
Ben sokuldum o geldi, yaklastik;
Durmadan karsidan selamlastik.
Dusuntrken selam alan sesini,

O heydla uzandi tuttu beni:

Bir de baktim, Omer degil mi imis!
— Ya Omer! Béyle gec zaman, bu ne ig?
— Su mabhallati devre ¢ikmistim...
Gel beraber, benimle ¢ bes adim.

*

**

Ne sada var, ne bir ylrir bidar;
Uhrevi bir stik(n icinde civar.
Omer olmus gezer, siyanet-i Hak...

Su yatan beldenin huzuruna bak!



O semalar kadar ytcelmis alin,
Cakarak sinesinden afakin,

Bir zaman sonmeyen nigahiyle,
Necm-i sahirde sanki bir hale!
Duruyor her evin éniinde Omer,
Dinliyor, bi-haber icerdekiler.
Gegmedik en harab bir yapiyt,
Yokladik sagli sollu her kapiy.
Geldik artik Medine haricine;

Bir cadir gordu, durdu kaldi yine.

*

**k

Ocak basinda oturmus bir ihtiyarca kadin.
“Aciz, aciz!” diye feryad eden ¢ocuklarinin,
Karistirip duruyorken pisen nevalesini;
Cikardi yuttugu yaslarla girpinan sesini:
- Durundu yavrularim, iste simdicek pisecek.
Fakat ne hal ise bir tirll pismiyordu yemek!
Cocuklarin yeniden baslamisti néleleri...
Selami verdi Omer, daldi akibet iceri.
Selami aldi kadin pek besis bir yizle.
— Bu yavrular nigin ey teyze, agliyor sdyle?
— Bugtin ikinci guin, ag kaldilar.
- O halde, neden
Biraz yemek komuyorsun?
- Yemek mi? Comlegi sen,
Tirid mi zannediyorsun? icinde sade su var;
Cakil tagiyla beraber bitin zaman kaynar!
Ne care! Belki susarlar dedim, ayiplamayin.

- Peki! Senin kocan, oglun, ya kardesin, ya dayin...

Tek erkegin de mi yok?
— Hepsi 6ldi... Kimsem yok.



— Senin midir bu kigtkler?
— Torunlarim.

— Ne de cok!

Adam Emir'e gidip sdylemez mi halini?
— Ah...

Emir'e dyle mi? Kahretsin an-karib Allah!
Yakinda rayet-i ikbali ser-nigin olsun...
Omer belasini, diinyada isterim bulsun!
— Ne yapti teyze Omer, bdyle inkisar edecek?
— Ya ben yetim avuturken, Emir uyur mu gerek?
Raiyyetiz, ona bizler vediatu’llahiz;
Gelip de bir aramak yok mu?

— Haklisin, yalniz
Zavallinin isi pek ¢ok, zaman bulup gelemez;
Gidip de sdylememissen ne haldesin bilemez
— Nicin Hilafeti vaktiyle eylemisti kabul?
Sonunda boyle clrlk 6zri kim sayar makbul?
Zavallinin isi cokmus... Nedir muharebe mi?
Isitme sen de civarinda inleyen elemi,
Medine halkini Gryan birak, Misir'da dolas..
Gaza gaza diye git soy cihani, gel paylas!
Cocuklarin bu sefer yikselince feryadi,
Kadin tehevvirl artik cindna vardird:
— Su nevhalar ki cikar ta bulutlarin icine;
Omer... Sevaik-1 tel'in olur, iner tepene...
Yetimin ahini yagmur duasi zannetme!
O sayha ra’d-i kazadir ki gonderir ademe!
Aciz... agiz... Bize bir lokma olsun ekmek ver...
Susundu yavrularim iste oldu, simdi piser!
Gidip de soyleyeyim ha?.. Dilencilik yapamam!
Omer de kim? Benim ondan kerim adamdi babam,



Oliir de yiiz suyu ddkmem sizin Halifenize...
Omer vuruldu bu son sézle...

— Haklisin, teyze!
Avut cocuklari, ben simdicek gider gelirim.

*

*x

Halife énde bitik, suclu, manfail, nadim;
Ben arkasinda perisan, cadirdan ayrildik.
Sabaha karsi biraz, baslamisti aydinlik.
Koytn kopekleri ejder miséli saldiriyor,
Birakmiyor bizi yoldan, fakat kim aldiriyor!
Medine'nin dalarak minhant sokaklarina;
Dénlp dontip, hele geldik zahire anbarina.
Halife girdi agip, ben de girdim emriyle.
Arandi her yeri, bir mum yakip alelacele.
— Su tek guval unu gordiin ya! Haydi ytkle bana;
Bu testi yag doludur, elverir o yik de sana.
Cuval Halife'de, yag bende ¢iktik anbardan;
Kilitleyip geri dondiik deminki yollardan.
Mesafe baktim uzun; yik yaman Omer yarali;
Dedim ki:
— Ben gotireydim... Verir misin guvali?
— Hayir yorulsa degil, 6lse yardim etme sakin,
Vebali kendine aittir ibni Hattab'in.
Kadin ne sdyledi Abbas, isitmedin mi demin?
Yarin huzdru ilaht'de, kimseler Omer'in
Serik-i haybeti olmaz, bu gunlik olsa bile;
Evet, Hilafeti yliklenmeyeydi vaktiyle.
Kenar-1 Dicle’de bir kurt asirsa bir koyunu.
Gelir de adl-i ilaht sorar Omer'den onu!
Bir ihtiyar kari bikes kalir, Omer mesl!

Yetimi girye-i hiisran alir, Omer mesdl!



Bir asiyan-i1 sefalet bakilmayip gogse:

Omer kalir yine altinda, hic degil kimse...
Zemine gadr ile bir damla kan dékince biri,
O damla bir koca girdab olur bogar Omeri!
Omer duyulmada her kalbin inkisarindan;
Omer kogulmada her matemin civarindan!
Omer Halife iken bagka kim cikar mesal?
Omer ne yapsin I1aht, beser zalim & cehal!
Omer'den isteniyor beklenen Muhammed'den...
Omer... Omer... Nasil aldin bu bari sirtina sen?

— Sen almasan acaba kim gelip de senden iyi,
idare eyleyecek diistiigiin bu ma'rekeyi?
Evet adaleti “mutlak” hayal edersen eger,
Omer degil ya ne olsan, birak ki hepsi heder!
Beser, adaleti “mutlak” tahayyUl eylerse,
Gordr dmidini mahkdm, her zaman ye'se.
Sen ey Omer, ne meleksin, ne bir emiri zalGm...
Fakat elinde ne var? Fitraten beser mazlum!
Gorur burlic-u semanin bUtln sitareleri,
Zalam icinde, yiik altinda inleyen Omer'i!
Huzlr-u Hakk’a cikarken bu unlu cebhenle,
Degil zemini, getir sahit asumani bile!
— Uzak mi yol? Daha ¢ok var mi?

— Ancak l¢ bes adim.
Mecali kalmamis artik zavallinin... Baktim
Olanca azmini cebr eyleyip, nefes nefese;
Yavas yavas yuruyor. Geldi bin bela ne isel!
Sokuldu haymeye, indirdi arkasindan unu:
- Birak da testiyi yerlestirin kenara sunu.
Hemen cakillari comlekten indirip atti;
Uzandi testiye yag koydu, sonra un katt.



Oturmak istedi, lakin beldya bak ki ocak,
Hemen sontiip gidecek...

— Teyze, yok mu hig yakacak?
Kadin getirdi bes on parca yas diken Omer’e;
Omer de yakmak icin bisbiitiin serildi yere.
Ocak tiiter, Omer Ufler zefir-i harnyle;
Zemini lihye-i beyza-yi tarumariyle,
SticGd tavr-1 husG'unda, muttasil stpurir;
icinde ruhu yanar, cephesinde ter koplrir!
Doner muhit-i nigédhinda tide tide duman;

Bulut gecer gibi necmin hiyat-1 nurundan!

Ocak tutustu, yemek pisti;
— Var mi teyze kabin?
Getir de indirelim...
— Var blytikce bir kap, alin.
Yemek sicakti, fakat kim durup da bekleyecek!
Omer cocuklara bir bir yedirdi tfleyerek!
Kesildi haymede matem, uyandi rGh-u sirdr;
Cocuklar oynasiyorlar, kadin ferih G fahur.
Omer bu alemi gérdiikce gasy icindeydi...
Dedim:
— Sabah oluyor kalkalim...
— Evet, haydi!
Yarin Emaret’e gel teyze, 6gleyin beni bul;

Emir'e soyleriz, elbette hayr olur me'mul.

*

**

Yuzl gulmustd teyzenin baktik
Biz de ciktik veda edip artik.
Hi¢ goriinmeksizin gelip gegene,



Dogru indik Halife'nin evine.
Simdi nerdeyse gtin dogar, kaliver
Diye, koyvermiyordu ciinkii Omer.
Etti az sonra subh-u velveledar
Uyuyan sehri kamilen bidar.

Ogle gecmisti, cikti geldi kadin.

- Galiba teyze, uykusuz kaldin!

iste baglanmak tizredir nafakan,
Alacaksin her ay gelip buradan.
Simdi affeyledin degil mi beni?

— Boyle goster fakat adaletini.

Hastada feryat kesiliyor. Omer kadina, “yarin Emaret'e gel”...
"Soyleyeyim, senin icin hayir memuldur” diyor. Ve Abbas’la be-
raber evine avdet ediyor. Ogleden sonra kadin, Omer'i gérmek
icin Emaret’e geliyor ve gece kulibesine giren adamin yanina
cikariyorlar. Omer'i taniyor. Omer soruyor:

Teyze affeyledin degil mi beni?

Buraya kadar kitabin hikaye kismini tetkik ettim. Kitabin zi-
yadar parcalarini teskil eden bu manzumeler yaninda, gélgede
kalan ve adedi pek mahdut olmayan hayali ve romantik siirler
var. Bazi defalar sair hikayelerine romantik bir girizgah ile geciyor.
Itiraf etmeliyiz ki bunlarin cogu, kitap icin ayr ayr sebeb-i zaaf
teskil ediyor. Mesela Meyhane'nin ilk kismi:

HurGsan bad-i sufliyyet derinundan, kenarindan;
Firtzan rlh-u ulviyyet hariminden, civarindan.
Cikar bin néale-i nevmid hak-i ra'se-darindan,

Iner bin zulmet-i makber feza-y1 seb-nisarindan.
Gelir feryatlar ebkem duran her seng-i zarindan:
Yikilmig hanimanlar sanki ¢cikmis da mezarindan,
Dehan-i hasret acmis, rahnedar olmus cidarindan!

Coker bir dad-u matem titreyen kandil-i narindan:



BAYRAM

Afak bitin hande, cihan baska cihandir;
Bayram ne kadar hos, ne setaretli zamandir!
Bayramda gller ¢ehre-i masum-u sabavet.
Ummit, cocuk suret-i s&finda ayandir.

Her cebhede bir nlr-u micerred lemeéandir;
Her didede bir rihu demadem cevelandir.
Alam-1 hayatin iki kat biktiigi ecsad
Feyzindeki tesir ile asGde revandir.

Mersiyeler de bu nevidendir. Arada Tevhid yahut Feryat gibi
mulhid ve muvahhid herkesin bir hiss-i diyanetle okuyabilecegi
ylksek parcalar var. Arada, bu kadar dindar bir manzume icinde,
ne alicenap fikirlere tesadif ediliyor:

Mulhid de senin, kalb-i muvahhid de senindir
iIhad ile tevhid nedir, mensei hep bir.

Sonra:

Yarab bu serair glin olur da agilir mi?

Bir leyl-i miebbed olarak yoksa kalir mi?

Serveti Fiinun'un on yedinci cildinde Tevfik Fikret Coppe’den
bahsederek: “Coppe’ye kendi memleketinin gengleri, “kapicilar
sairi" yahut sadece 'kapici’ diyorlar. Nigin? Yazdigini herkes an-
ladigr icin” diyor. Mehmet Akif'in etrafinda da bazi gengler ara-
sinda, sekl-i kati almamig bir fikir olmakla beraber, buna benzer
bir sey distnduklerini biliyorum. Evvelce ona “kapicilar sairi” di-
yen genglerin, simdi ne dustindiklerini bilmiyorum. Fakat Fransiz
edebiyatinda Coppee’nin daima muhterem biytk bir sair, hika-
ye-nlivis olarak meziyetini muhafaza edeceginde ben siliphe et-
miyorum.

Akif Bey'e gelince, muvacehesinde ben kendi fikrimi, suret-i
telakkimi tayin edeyim.



Akif Bey'i edebiyatimizda yeni, makbul bir tarzin muvaffak bir
muessisi olmak Uzere seldmlarim ve ona, benim ellerimin Ustln-
de kemal-i tebcil ile tuttugum kitabiniz, sizin ayaklarinizin altinda
ylksek bir kaide-i san ve sereftir, diyebilmekle memnunum.



KAMDA SERILMIS YERE BiR MAZi

Mithat Cemal’in imzali bir fotografi
"Aziz dost Taha Toros'a, selamlarimla”
[Marmara Universitesi Taha Toros Arsivi]




Safahat Hakkinda Notlar/5*
MEZARLIK

Mithat Cemal Kuntay

Mezarlik manzumesini tetebbu edecedim: Ben bu manzu-

meyi Safahat'ta okumadan evvel, Akif'in dehan-i ingsadindan sé-

mia-i hayretle dinlemistim. O vakit kirpiklerimin ucuna haftalarca

bir seng U tirab alemi, bir mahser-i mehib levhasi asili kalmisti.

Evet, o vakit garip bir aks-i sada samim-i siméhima haftalarca
samt-1 mekabir tekellim etmisti.

Mezarlik'in insadindan bir ka¢ sene sonra Safahat intisar etti.
Dilinyada herkes ve her sey oldigu gibi, bu siirin hatira-1 kiraati
de héafiza-hane-i dimagimda vefat etmisti. Manzumeyi okudukga
mevcuda yetmek, siirin bir sene evvelki hatira-1 kiraatinin nas-i
esirisi Ustline adeta bir kefen-i adali-i nisyan gibi ortilen mev-
cudiyetimin mahvoldugunu, pargalandigini hissettim. Bir hayat-i
uhrevi ile yasayan bir mezar-1 manevi oldum. Evet, bir mezar-i
muteharrik gibi, bir makber-i mahz gibi Akif'in Mezarlik'inda ha-
yat-1 saniye ile yasamaya basladim. Galiba zulimat séyltyorum,
farkindayim. Hakk-1 sarihiniz var. Ben Mezarlik'i tetebbu edecek-
tim halbuki mutefevvih-i mibhemat oldum...

Mezarlik manzumesi bana azamet ve ulviyet hissiyati verir.
Yunan kavm-i kadimlerinden “Pelaj”larin yaptiklari binalar o ka-
dar metin imis ki gorenler bir takim ifritler, “cyclope”ler daglar-

* Mithat Cemal Kuntay, Swat Miistakim, 14 temmuz 1327/ 27 temmuz 1911, c. 6, nr.
151, s. 334-336
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swatr Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 57-63

Mithat Cemal Kuntay, Fatth Camu giirinden sonra Mezarkk’in tahliline geciyor.
Ona gore Mezarlik, Fatih Camui kadar yiksek bir siirdir. Swate Miistakim’de 1908°de
yayinlanan Mezarlikn Mithat Cemal, bizzat Akif’in okumas: ile kendi sesinden
dinlemis ve ¢ok etkilenmistir.



dan kayalar kopararak bu heyakil-i haileyi bina etmisler... zehabi-
ni hasil ederlermis.

iste ben Mezarlik manzumesinde “Pelaj” kavminin binalari
kadar mehabetli parcalar gérdim: Bu pargalar Akif'teki ifrit-i mi-
tehevvir dehanin Ustlihan-1 emvat-1 beser cebellerinden kopardi-
g1 seng-i sermediler, sahra-i mudhislerdir.

Iste size izdm-1 na's-1 beser cebellerinden koparilmis birkag
tane kaya:

Ey mezaristan, nihan ka’rindan yiz binlerce méh,
Fiskiran pak-i remiminden bdtdn nGr-u nigah!
Nazeninler yal G balinden nisan her bir giyah...
Serviler Mevla'ya yukselmis bir berceste ah,
Hufreler Mevléd'dan inmis en emin bir hab-gah.
Ey sebistan, ey adem, ey perde perde kibriya,
Sendedir tmmidler, senden dogar fecr-i beka.
Her hacer-paren okur bir si'r-i [ah(tl ed3;

Her nesiden ruhu eyler sermediyyet-asina

Benden ey hak-i semavi bin seldm olsun sana.

Mehmet Akif'te “diskripsiyon”culugunun mahéret-i mifritesi
adeta mevcudiyet-i edebiyesinin sevk-i tabiisi yahut tabiat-i si'r-i
mahz olan yerleri bile diskripsiyon sekl-i katisinde degilse bile
ekseriyetle tasvir-amizdir. Nitekim Mezarlik manzumesinin siir
olan su kitasi resimdir:

Bakma kabristanin ancak sédha-i medhasuna,
Dur da bir middet kulak ver nale-i hamasuna!
Kalbi hi¢c benzer mi bak sima-yi heybet-plsuna?
Kim kapilmissa hayatin seyl-i cls-a-clsuna,

Can atar bir glin gelir yorgun diistip dgisunal

Bu kitada mezarlik bir sahs-1 midhis, bir insan-1 muzlim oluyor;
cehresi cirkin ve hasin, fakat kalbi gayet rakik. Hayat bir seyl-i beser-i
ber-endazdir. O seylin clsis-i mevcatina katilip yorulan binlerle has
U hasak-i uzviye, binlerle kadid-i minkesire mezarlik, o musfik ma-
der-i muzlim sine-kiisé-yi siyanet. Bu levha bir harika-i tasvirdir.



Akif'in ufk-u edebiyata manzume-i semsiye sasaali birer kir-
re-i kamer hediye eden bu manzumelerinin etrafinda, enfas-i
baride-i gayz u garaz cereyanlari mevcut. Emin olsunlar, eshas-i
mutehevvire enfasiyle yed-i beser masnGati olan ziyalar soner.
Enfas-1 tehevvirlerini son nefeslerine kadar sarf etseler mesal-i
mesiyeti sondliremezler. O enfas-1 baridenin cumidet-gahlarini
Akif'in manzumelerindeki ziya-y1 mustesna bir istikdmet-i aliye ile
yarip gectikge, tipki ylksek bulutlar teskil eden mensir seklin-
deki buz pargalarindan ziya-yi mahin hin-1 cereyaninda tahalliil
ederek halenin husule gelmesi gibi, o siirleri de dairen madar
bir hale-i cls-a-cls-u seref deragls eder durur. Zemin-i mezellet
perverdeleri asumanin mesail-i iclaline musallat olmamalidirlar.

Safahat'in hafizamla yek-viicut olan yetmis dérdiinci sahne-
sindeki su kitayr okuyalim:

Sanli bir tarihsin mazi-yi millet sendedir.

Varsa ibret sendedir, hikmet de elbet sendedir
Devr-i istila durur yadinda, devlet sendedir;
CUnkd hirriyet, hamaset sende, gayret sendedlir,

Zindegi zillettir artik bence izzet sendedir!

Muhtevasi mazi-i millet oldugu icin mezarligi tarih-i zisan
olarak simdiye kadar hicbir ferd-i mutefekkir tasavvur ve tasvir
etmedi: Akif'in bu infiradi layik-1 tebrik.

Varsa ibret sendedir... ilaahirihi

misral, fevkat-tahammul ve fevkat-tekellim denecek kadar
fena. Mezarlik'in mevaiz-han-i ibret ve hikmet olmasi adiyat-i
edebiyedendir.

Devr-i istila durur yadinda, devlet sendedir.

Bu misrada ylkseklik ve derinlik var. Yukseklik var. Cun-
ki devr-i istila mezarligin koynuna girmek suretiyle Mezarlik'ta
devlet tasvir ediliyor. Mezarlik ise nisyan, harabi, harabe, seng U
turab, zill G zaldam, leyl G magrib odalariyla lebriz bir mahser-i ma-
huf oldugu igin, mezarligi géren yalniz mezarligi gérir ve hicbir



zaman onda ihtisam-1 diinyevisiyle bir devlet-i maziye kadidinin
serilip yattigini géremez.

Binaenaleyh mezarlikta devlet gérmek éali-nazarliktir. Derin-
lik de var: Clinkl Akif mezarliga hitap ederken “Devlet sinen-
dedir, hakindedir” falan gibi bir sey sdylemiyor. Devr-i istila-yi
devleti mezarligin yadina sokuyor. Mezarlik gibi nisyanin hiku-
met-ferma oldugu zeval-i alem muhitlerine hafiza isnat etmek
ve binaenaleyh hafiza-i hane-i mekabirde bir devlet yasatmak
tarz-1 tefekklrde fevkaladeliktir.

Safahat'in su kitasindaki bu bedia sayeste-i tahrir olmasaydi
sayan-i tebriktir derdim.

Bir zeka-yi afif, Safahat’a ait olan bir makale-i tekriminde,
“"Mehmet Akif Bey'de kafiyeye ait sakatatin coklugunu” iddia
ediyor. Halbuki bendeniz olsaydim Akif'te kavafi-i leng coktur
demezdim. Butiin Safahat'ta mahdut birkac kafiye sakathgi Akif
icin ¢oktur derdim. Clinki Akif kadar kavafisini miintehip na-
zimimiz ya hig yok, ya pek ¢ok az. Mesela Mezarlik'in hikaye
kismindaki kafiye ligatlerini tetkik edelim:

hayat-emvat,
zindegéaninin-saninin
pakinde-hakinde
samitini-meraretini.
hayalimden-ben.
ukde-astde.

zemin ister-dhenin ister.
cikmistim-adim.
cihan-kabristan.
idi-mineccimdi.
yerine-birine,
yemin-zemin.
deniz-sessiz.

lika-y1 muhit-kibriya-yr muhit...

Goérdluyor ki Akif'in adeta kendi kariha-zadi olan bir lehge-i
kavafi var. Ve kafiyelerinin ekseri mukayyed. Bu kadar muntazam



bu kadar mukayyed kafiyelerin huzir-u negamat ve ahenginde
“diyor” ve "yoktur” kafiyeleri, ahengin aks-1 sekliye ait bir hata-yi
hail addedilemez.*

Atideki beyitler de Akif'in heykel-i hiiviyetini teskil eden birer
seng-i semavidir.

O serviler miteheyyi¢c cemaat-i kibra
Kesildi.. Her birisinden duyuldu ayni sada.
Mekabir inledi, taslar birer lisan oldu.
Kitabeler de o taglarla hem-zeban oldu.
Gorince zinde bltin mahser-i heyGlayi,
Mezara ruh veren nefh-1 pak-i Mevlayi,
Hayale daldim.. O fushat-sera-y1 dara-dar
Gorundu dide-i medhdsa bir cihan-i ntsar!
Kefeni be-dls-u bekayi nihdye ecsadin,

O dehri hige sayan, kéarban-1 ecdadin,

Akin akin gegerek pisgah-i izzette,

-Muhit-i havf G recadan makam-i hayrette-
Kiyam-1 aczini seyreyledim... Ne dehsetmis
Stctd-u hilkati gormek huz(r-u kudrette!
Cocuk hayata, o makber de mevte bir levha

Tezad-i kudreti gor: Bak su levh-i zirGiha

Mezarlik manzumesinin Fatih Camii'nden sonra, Akif'in ikinci
bir siir-i azimi oldugu kanaatindeyim. Simdi Meyhane manzume-
sine geciyorum.

* Hamdullah Suphi Beyefendi Serveti Fiinun’a birkag stitun-u bitaraf bahseden Safakat

unvanl makalesinde, Akif’in hiiviyet-i edebiyesini asir-dide bir necabetin lisan-1 nezihi
ile tegrih ve tenkit ederken, Omer manzumesindeki:

Var m1 Abbas’1 bilmeyen? Yoktur
O sahabiyi dinleyin ne diyor

beyitinin “diyor” ve “yoktur” kafiyelerini tecviz etmemisti. Makale Akif’e hitaben
su climlelerle hitam buluyordu: “Benim ellerimin tizerinde tuttugum kitabiniz sizin
daima ayaklarimiz altinda bir kaide-i sereftir” (Mithat Cemal).






SAFAHAT HAKKINDA*

Celal Sahir Erozan

inkilab-1 siyasinin husdlilyle diinyanin en az zararsiz mesgale-

si olan edebiyat bir clirm-i azim olmaktan kurtulunca, bizde de
Umit ve intizar olundugu kadar parlak olmamakla beraber, herhal-
de ihsas-1 mevcudiyet olmaktan hali kalmayan bir hayat-1 edebi-
ye basladi. Ve bu hayat-1 edebiye bazen bir uyku, bazen mahmur
bir bidari ile devam ediyor. Mamafih onun hi¢ galeyanli devreleri

* Celal Sahir Erozan, Servet: Fiinun, 21 temmuz 1327/ 3 agustos 1911, nr. 1052, s. 272-279

Celal Sahir bu tenkidinde, Hamdullah Suphi’nin Safakat hakkinda kaleme aldig1 yazisim
agir elestiriye tabi tutuyor. Serveti Fiinun donemi ve bilhassa 1908 sonrasi edebiyat ortam
hakkinda genel bir degerlendirme yapan Celal Sahir, s6zit Hamdullah Suphi’ye getirerek
onun goriglerini sirast ile cevaplandirmaya gahsiyor. Hgili makalenin Serveti Fiinun gibi,
Fecri Ati ¢evrelerinin goriiglerini yansitan bir dergide yaymlanmasina mana veremiyor
ve bu husustaki rahatsizhigim ziyadesiyle 6ne ¢ikarryor.

Nesir dili ve saglam ctimleleri ile dikkati ¢ceken Celal Sahir, nigin bdyle bir yazi kaleme
almig olabilir? Onun asil rahatsizhgr Safahat'in getirdigi yeni giire mi doniiktir?
Yoksa o siralarda Fecri Ati’ye yakin bildigimiz Hamdullah Suphi’de ciddi bir kanaat
degisikligine gahit olmasi mudir? Daha 6tede Safahatt kendine merkez edinen
Hamdullah Suphi’'nin ileri stirdigi fikirler kargisinda kendi sanatinin elestirildigi,
yargilandigi duygusu mudur? Iste bu sorularn cevaplandirilmast i¢in Celal Sahir’in
yukaridaki tenkidinin dikkatle okunmasi gerekmektedir. Fakat burada sunu sdylemek
yerinde olacaktir: 1911 yilinin bahar ve yaz aylarinda, edebiyat alemini ziyadesiyle
mesgul eden Safahat tartigmalarinin Fecri Ati'nin dayandigr ilkeleri biisbiitiin boga
gikardigr gercegidir.

Burada sunu da ifade edelim: Swatr Miistakim’in giktigr yiin sonbaharinda, Celal Sahir,
Demet adiyla bir dergi nesrediyor ve orada Mehmet Akif’in giirlerini yaymliyordu.
Nitekim Akif’in Bebek yahut Hakk-1 Karar adh siiri Celal Sahirin Demet’te
yaymlanmug, bilahere ilgili siir Swrate Miistakim’de de tekrar edilmisti. Celal Sahir’in
o siralarda Mehmet Akif’e itibar1 o kadar yuksektir ki, Demet’te eski Serveti Fiinun’cu
Fecri Ati’nin yeni reisi Faik Ali’nin istasyonda siirinin hemen ardindan Akif’in o uzun
siirine yer veriyordu. Celal Sahir'de gorilen bu degismeyi daha iyi kavrayabilmek
i¢in ileride okuyacagimz Mithat Cemal’in “Celal Sahir Beye Hem Sual Hem Cevap”
yazisina bakilabilir (Swate Miistakim, 17 agustos 1911, nr. 154).



Edebiyatimizda kadin sairi olarak taninan ve
Edebiyat-1 Cedide toplulugunun en énemli isimlerinden Celal Sahir Erozan
[Marmara Universitesi Taha Toros Arsivi] ;




olmadigini, hicbir eser-i hareket ve faaliyet gostermedigini iddia
etmek kabil olamaz. Filhakika lisan, edebiyat-i ictimaiye, gaye-i
sanat, dunkiler-buglinkiler meselelerinden baglayarak milli ede-
biyat, yeni lisan miinakaséati, sonra Hallk’un Defteri'nin nesri mi-
nasebetiyle teati olunan efkar ve mitéleat ile sair mibé&hasat-i
muimasile, hep birer hareket-i edebiye addine sezadir. Fakat bu
haraket-i edebiyenin ekseri fikrimce hedefi muayyen bir mesiy-
yet-i muntazamadan ziyade, avare bir kosusma mahiyetindedir.
Ve bunda biraz da bu son hareket-i edebiyeyi viicuda getiren
erbab-1 kalemin genclere mahsus olan ifrat G galeyan ve sirat-i
hassasiyetle mecb(l olmalarinin tesiri oldugu bence muhakkaktir.

Eger kendimizden sonra yetisecek neslin bu nesriyat ile tag-
diye-i fikir etmedigine emin olsaydim, nihayet herhalde munta-
zaman bir yolunu bulup takip edecegi muhakkak olan bu adim-
larin simdiki dolagsmasina ehemmiyet vermezdim. Fakat o neslin
bitin geng dimaglarinin bu misevves izlerde yolarini sasiracak-
larini diigsinmek azabi, her tirll lakaydiyi de veren bir darbe olu-
yor. Onun icin ara sira ben de s6ze karismak, dogru bildiklerimi
soylemek ihtiyacini hissediyorum. Gergi kendimi dogru yolun ye-
gane kasifi addedecek kadar curetkar degilim. Fakat mitéaleatim
her zaman sehréh-1 mistakimi gdsterir bir sirdc-1 hakikat olmasa
bile, daima bir barika-i samimiyet oldugu icin herhalde bir kii¢tk
sule-i hakiki ihtiva edecegine eminim. Ve beni bugln de ihlal-i
stkdta sevk eden ancak bu gayr milezelzil emniyettir. Yoksa
mubahasat-1 edebiyenin karsisindakine sahtekarlik tevcihine mu-
saade edecek kadar nezahetini kaybettigi, tenkidin mevzubahis
olan eseri methederken aséar-1 saireyi alet-i fuhus ve sefahat ad-
dedecek, yahut memduhunu bir tumturak ve ihtisam, bir tGde-i
iltifat ile “asumanin meg‘al-i icldline” tesbih ederken muarizlari-
nin “zemin-i mezellet-perverdeleri” diye telkib, onun asarini ga-
rip ve sayan-i terahhum bir galat-i riyetle “manzume-i semsiye
sasaall kirre-i kamerler” hiviyetinde goérirken “enféas-i baride-i
gayz" diye levm ve tayip eyleyecek kadar teksir -en hafif tabir ile-
nezaketsizliklere mesher oldugu bir zamanda, bu cirkin sézlere
kulaklarimi tikamak elbette daha temiz bir is olurdu. Lakin kari-



lerim emin olabilirler ki yukarida sdyledigim gibi, hakikat askiyla
ve bu memlekette her seyde oldugu gibi edebiyatta da terakki
ve teceddldin rehzen-i tekdmdili olan mazi-perestlik cereyanla-
rinin hasil ettigi bir isyan-1 ruh ile muhafaza-i sikit edememekle
beraber herhalde kendimi, nezahet-i hissiyemi cerihadar edecek
muibahaselerden de vikaye edecegim. Ancak karilerimin bilhassa
mitaleat-1 edebiyeye yeni baslayip, birbirinin tamamen zidd! fi-
kirleri okuyarak sasiran geng karilerimin tenvir-i fikri icin yazdigim
su satirlar sdyan-1 mukabele bir tarz-1 edibanede digar-1 itiraz ol-
madikc¢a yeniden ihlal-i stkta lizum gormeyecegim.

*

* *

Serveti Fliinun'un evvelki nishasinda, Mehmet Akif Bey'in Sa-
fahat ismindeki mecmua-i manzimati hakkinda Hamdullah Suphi
imzali bir makale vardi. Siddetle prensip taraftar bazi gencler, bu
makalenin nesrinden dolay Serveti Flinun'u mesleksizlikle itham
ettikleri gibi, bazilari da “Serveti Flinun'a birkac stitun-u bi-taraf
bahseden” ve “asir-dide bir necébetin lisan-1 nezihi ile” yazilmis
olan bu makaleyi alkiglyorlar. Ben iki tarafin mitéleatina da isti-
rak etmekte mazurum. Clnkl Serveti Fiinun hayati mevcudiye-
tinin hicbir aninda, aza-yi tahririyesinin nisbeten daha muitecanis
anasirdan mirekkep gibi goziktligl eski Edebiyati Cedide dev-
resinde bile muayyen bir meslek-i edebiyenin nasir ve midafaa-i
efkari olmadigi gibi bilhassa simdi hi¢ bdyle bir iddiada degildir.
O, daima muhit bir nasir-i edebiyattir; situn-u bi-taraf tabirine
gelince, eger bir makale-i tenkidiyenin bi-taraf olmasi hakikaten
kabil ise bile, herhalde Hamdullah Suphi Bey'in makalesi bu un-
vani istihkak etmekten cok uzaktir.

"“Serveti Flnun bir meslek-i edebi gazetesi olmadi” dedim.
Bu noktayi bilhassa tarih-i edebiyat meraklilarinin nazar dikka-
tine arz ve irde etmek isterim. Acaba Serveti Flinun'un ldeba-yi
cedide nami altinda tevhid olunan zevatin eserleriyle nesredildi-
gi zamana irca-i nazar etmekle, bu iddiamizi cerh edecek bir delil
bulabilir miyiz? Hayir, ¢linkli Edebiyati Cedide denilen ziimre-i
glizide hicbir zaman evsaf u semail-i musterekeye malik sahsi-



yet-i edebiyelerden mirekkep bir mektebi-i edebi viicuda getir-
memislerdir. Her biri ayri meziyetler, vasf-i hususiyelerle miceh-
hez birer sahsiyet-i edebiyedir. Ve aralarindaki yegéne nokta-i
ittihat nazarlarinin samimiyetindedir. Garb'a in’itdéf Osmanli Dev-
leti'nin hayat-i siyasiyesinde son zamanlarda, bazi ilcaat ile vaki
olan inkilédbat neticesinde husule gelen idari, i¢ctimai bazi tahav-
vilat, dinyasini géremeyecek bir istigrak icinde Sark ufuklarinda
slim{s-u maziyenin envar-1 pesmandesini temasa eden nazarlarin
yerine, istikamet-i riyeti degisen yeni nazarlar ikame etmisti.

Bunlarin ekseri, héla hadikalarinda Sark ufuklarinin sasaa-i
elvani parlayan goézlerdi ki, ara sira Garb’a da bakmakla beraber,
onun envarini tuhaf bir surette tahlil eden bir mensir icinden
seyrediyorlardi. iste ilk teceddiid-ii edebiyi yapanlar bunlardir.
Onu takip eden nesil yani Serveti Fiiniin Gdebasi ise muhit-i i¢-
timailerindeki, tahsillerindeki fark-1 killinin tesiriyle, bitin butin
gozlerini Garb'a dikmislerdi. O zaman bu Garb’a dikilen gozlerin
massettgi envar-i fikriyyeyi dudaklar terennim etmeye baslayin-
ca etrafta garip bir isyan hasil oldu. Alismadigi seyler karsisinda
lGzumsuzdan fazla acilan gozlerle itiyadatina muhalif seylere kar-
st sikilan yumruklar ve glzelligini anlamadigi seylerin yeniligine
képuren dudaklar meydana cikti. Iste ideba-yi cedideyi evsaf-
farikalarina ragmen bir kitle-i mitecanise seklinde gosteren saik,
hepsine ayni siddetle tevcih olunan bu hlicum-u mazi-peresta-
ne idi. Onlar, bu hiicumun karsisinda yek-viicut oldular. Esasen
nokta-i itirazi en ziyade sekil ve Usluba ait olarak tecelli edip fikre
nifuz edecek siham-1 tenkit mevcut olmadigi icin, daha dogrusu
en birinci itham Garp mukallitliginden ibaret olup yapilan yega-
ne sey eslafa kaside-han olarak yeni baslayan edebiyat-i haki-
kiyeyi ecnebilik, Garp'tan ithal gibi seylerle lekelemek oldugu
icin, ideba-y1 cedidenin bunlara karsi verdigi cevaplarda fikir ve
meslek ayriliklari tezahiir edemedi. Sathi nazarlar igin onlarin bir
meslek-i edebi erkani gibi teldkki olunmasina imkéan hasil oldu.
Halbuki sdyledigim gibi onlarin dsarini dikkatle mitalea eden bir
mintesib-i edebiyat i¢in hepsini ayni mekteb-i edeb erkanindan
addetmek muhaldir. Ve bilhassa iclerinden bazilarinin gitgide di-
gerlerinden ne kadar ayrildiklart kemal-i vuzGh ile asikardr.



&

Nesl-i ahir nami altinda tanidigim Feci Ati erkénina gelince,
bunlarin da hicbir zaman bir meslek-i edebi teskil ettikleri iddia
olunamaz. Vaktiyle manasini anlamakta gtiglik cektigim “sanat
sahsi ve muhteremdir” cimlesini distur-u edebileri olmak Uzere
kabul eden genglerin hepsinde sanati az ¢ok, ekseriya ¢ok farkla
hususi bir noktai nazardan misahede ve telakki meyl-i mitebarizi
vardir. Ve fikrimce Fecri Ati'nin mittehit ve mitecanis bir heyet-i
edebiye seklinde devamini imkansizlastiran bu sebep, muvaffa-
kiyetsizligin de saik-i yeganesi olmustur. Binaenaleyh Serveti Fu-
nun, Fecri Ati erkédninin yazilarina vasita-i intisar oldugu zaman da
bir meslek gazetesi olamamistir. Hatta dinkdler ve bu gtinkdiler
mesele-i edebiyesinde Fecri Ati azasinin tahriren ve sifdhen vaki
olan muléhazati bu vahdetsizlige en asikar bir delildir.

Buglin ise, vaktiyle Fecri Ati'ye mensup olan Hamdullah Sup-
hi Bey'in makalesi, bize ikinci bir delil hazirlamis olmaktan bagka
bir sey yapmiyor. Yalniz asil sdyani hayret olan cihet, siirlerinde
bazen oldukga ince bir sair-i ask olan ve milli, mahalli bir rayiha-
yi haiz olmak Uzere inkisaf ettirdigi yazilarinda, mesela Annemin
Derdi manzumesinde de rakik bir sadegi ile memzug, zararsiz
glzellikler géstermeye muvaffakiyet kazanan Hamdullah Suphi
Bey'in hayidegdt ile mimtaziyeti, millilik ile adiligi pekala fark et-
mesi lazim gelen, faraza A. Nadir Bey'in asari hakkinda arkadas-
lariyla hem-fikir olan Hamdullah Suphi Bey'in bir tezat nimunesi
olmak tizere garip bir sima-yi itizal ile bu makalenin muharriri
olarak tecelli edisindedir. Ve daha ziyade de sayani hayret olan
vaktiyle sanatin, siirin faide-i ictimaiye ve ahlakiyesi taraftari olup
Fecri Ati'nin o zaman bdtin erkéni tarafindan tasdik olunduguna
zahip olmak gafletinde bulundugum (!) “sanat icin sanat” naza-
riyesine muteriz olan ve dogru-yanhs hala bu kanaat-i fikriyesini
muhafaza eden Raif Necdet Bey bile bu mecmua-i manzimata
bir eser-i siir ve sanat namini vermekte tereddut ettigini makale-i
tenkidiyesinin bitlin aheng-i cereyaniyla ihsas ettigi halde, eski
bir Fecri Ati azasinin buna muariz mevkide bulunusudur. Diinyaya
verilen isimlerden fikrimce en giizeli “alem-i mimkinat” sézidur;
binaenaleyh ben de buttin hayretlerime ragmen bu garibenin de
imkan-1 tekevviinind istib’ad edenlerden degilim. Cunkd yukari-



da soyledigim gibi genclik daima ifrat ve galeyana mutemayildir.
Ve bunun icin bazi mihim istisnalarla ekseriyetin kabiliyet-i ede-
biyesi henliz hal-i inkisafta bulunan nesl-i ahir erkanin telakkiyat-i
edebiyelerinin haiz-i sebat ve istikrar olamamasi pek kabildir.

*

**

Simdi bu mihim makaleyi tahlil edecegim. Hamdullah Suphi
Bey soze, “etrafinda istihkak ettigi velvele-i sitdyisi uyandirmakta
geciktigimiz bir kitap” diye bashyor. Bu ilk ctimleyi okur okumaz
insanin dudaklarina bila-ihtiyar bir sual geliyor: Kimin geciktigi?
Hamdullah Suphi Bey'in namlarina itiraf-1 kusur etmeye kendi-
sinde saldhiyet gordigu kafile-i muteahhirin kimlerden miurek-
keptir? Bana verdikleri birgok sukutu hayallere ragmen nesl-i ahir
arkadaglarimin icinde, Safahat'i bir velvele-i sitdyise muistahak
gorecek kadar telakkiyat-1 edebiyesi celi bir surette degismis bi-
rini tanimiyorum. Udeba-yi cedideye mensup tanidigim zevattan
da hig biri, bu kitabi bu kadar hararetle karsilayacak temayilde
degildir. Sanatta faide-i ictimaiye ve ahlakiye taraftarlari namina,
Raif Necdet Bey daha evvel fikrini sdyledi. Mehmet Akif Bey'i
gelmis gegmis ve belki gelecek gececek butin sairlerin fevki-
ne cikaracak kadar maglib-i evham olanlar, haftalardan beri her
manzumenin her misrainda glinesler, inciler bulup gostermekle
mesgul oluyorlar. Kim kaldi? O halde bu ilk ctimleyi, pek fena bir
baslangi¢ olarak addedersem Umit ederim ki Hamdullah Suphi
Bey bana glicenmez ve karilerim hak verirler.

Hamdullah Suphi Bey, bu mukaddimeden sonra bir tiirli
affedemedigi bu gecikmek kusurunun azab-i vicdanisini tenvim
icin yalniz kitabin megime-i tibaatten dlem-i edebiyata tevellid-u
sadegi-i perestanesini alkislamakla da iktifa etmeyerek, son za-
manlarda nesr-i dsar eden diger zevata da ve bilhassa ifadesi-
nin nezahet-i miphemesi altinda dekayik sinasana tasrih ve if-
ham etmek istedigi bir iki kisinin eserine de bir kelime-i iltifat
firlatmaktan, onlari “daha intisar etmeden aylarca evvelden beri
gazeteleri kendilerinden bahsettiren, firiftelerinin lisanini inhi-
sara alan alayiskar edebiyat, yaygaraci mecmualar” nam-1 mi-



bahat-averiyle yad etmekten kendini alamiyor. Asar-1 edebiyenin
ilan-1 intisan bir kabahatse, bununla Safahat muharriri de dahil
oldugu herkes muttehemdir. Bazi eserlerin fazla mevzi-u tenkit
edilmeleri bir cliriimse, bundan da o aséra bir glinah terettiip
etmemek lazim gelir. Asar-1 edebiyenin béyle bir itham-1 garibe
maruz oldugunu daha ilk defa gorenlerin hayret-i muhikkasiyla
mutehassis olmakla beraber bu sézlerin sarf-1 sasaasina kapilarak
yazilmis seyler olduguna kani olmasam ve sahsiyetinden igtinap
etmesem, bu mantiksiz ve nezaketsiz hiicuma hedef olan eserle-
rin isimlerini Hamdullah Suphi Bey'den sorarim.

Bu garip iltifattan sonra yine tariz-i zimnf tarikiyla bazilarinin
siir hakkinda tarz-1 telakkisi ginden guine dlcar-1 tesevvis, bazi-
larina gore “semada ucgan bir seyi yakalamak”, bazilarina gore
“yalniz aski terennim etmek” siir telakki edilmis ve daha bunun
gibi ylzine baktik¢a gulingligu artan birtakim nazariyeler yol
almis. Ben de Hamdullah Suphi Bey gibi “asir-dide bir necabe-
tin lisan-1 nezihi ile ifade-i meram etmek kabiliyetinde olsaydim,
siirin bu tarz-i telakkileri kendilerine isnad olunan kimseler nami-
na cevap verirdim yahut hi¢ olmazsa bunlarin kimler oldugunu
sorardim. Fakat o kabiliyetten baid ve bilhassa “Serveti Flinun'a
birka¢ situn-u bi-taraf bahsetmek” emel-i mimtazindan mah-
rum oldugum igin bu necip iltifatlart meskdat birakip yalniz sirasi
geldikge kendi maksad ve garazini bast etmekle iktifa edecegim.

Hamdullah Suphi Bey, Safahat muharririni lisan-1 nazim ile tah-
kiyenin bizde ilk muessisi telakki ediyorlar. Clinkli simdiye kadar
Abdilhak Hamit Bey ve bazi mukallitlerinin yazdiklar manzum par-
calar alelade, lisani tekellimden pek uzak oldugu icin onlar kaille-
rinin de taht-i itirafinda olarak oynanmak kabiliyetinden tamamiyla
mahrum imis. Ben, Safahat muharirinin avam-i nasin tekellimini
pek iyi taklide muvaffak oldugunu ve gayet sehil ve seyyal bir li-
san-1 nazma malik bulundugunu tasdik etmekle beraber kendisi-
nin lisan-1 nazm ile tahkiyenin bizde ilk muessisi oldugunu kabul
edemem. Manzum asar-1 temasa mukayesesi yapmadigimiz igin,
burada oynanip oynanmamak bahsi mevzi-u miinakasa degildir.
Alelade lisan-1 tekelimden uzaklagsmak bahsine gelince, bundaki



fark, Abdiilhak Hamit Bey'in kitaplarinda konusan adamlarin baska
olmasinin da taht-i tesirindedir. Tevfik Fikret Bey'in bazi manzume-
lerinde, Mehmet Akif Beyin ismini tanimadigini sdylemeye lizum
gordigi Mehmet Emin Bey'in'nin ekseriyetinde pek muvaffaki-
yetle tahkiye-i manzumeye muvaffak oldugu meyaninda iken, bu
kadar semahatle muessislik tevcihi dogru olamaz.

Mehmet Akif Bey'in manzumelerinin ekserisinin tasannusuz
olduklar pek vazih bir hakikattir. Fakat zaten bu eserlerin muh-
teviyatina bu noktadan itiraz etmek kimsenin aklina gelmeyen bir
seydir. Safahat naziminin sunGf-u fakr u sefaleti de dahil olmak
tzere kavmin bir muhibbi olmasi, ruhunun sadeligi, besateti hepsi
sayan-1 kabuldur. Bilhassa sade bir ruha malikiyeti o kadar asgikardir
ki, bunun aksini tasavvur o eserlerin muellifine bir bthtan olur.

Hamdullah Suphi Bey’in bundan sonraki mitéelatinda kis-
men isabet gérmekle beraber istintdcimizda ayriliyoruz. O:

“Bizde ziimre-i mutefekkirini halkin diger kismindan ayi-
ran korkunc bir ugurum var. Biz onlari igcimizden istihkar
ettigimiz gibi, onlar da bize karsl i¢clerinden bazen agik-
tan agiga istikrah gosteriyorlar. Biz ve Ruslar gibi ¢cok
geri kalmis milletlerin fikren geng olan evladi ile mazi-
perest olan evladi arasinda mevcut olan bu azim miba-
yenet genclerin aleyhine olarak bir noksan teskil eder.

Sanatkari mevzalarinin intihdbinda serbest birakmama-
nin bir hata olacagini disiinmekle beraber insanligimi-
zin saha-i muhabbetimizin vis'atiyle Slcllebilecegine
kaniim. Akif Beyin sanatinin pencerelerini Istanbul’un
mensi, hicra koselerine, kollarini, kendilerini bitin
kalbimizle sevmemiz lazim gelen ve bizim busbutin
unuttugumuz bir sinif hemsehrilerimize agmis olmasi
ayrica sayan-i dikkattir.

Ruslarin “halka gitmek" diye ifade etikleri maksadi bizim
de nihayet anlamis olmamiz ve edebiyatimizin simdiki
dereke-i tasannu ve petsiden kurtulmasini, onun bir alet-i
fuhus ve sefahet olacak yerde sag, erkek, hakikatiyle yik-
sek, mursit, minci bir kuvvet olmasini intag edebilir.”

diyor.
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Filhakika Ruslar ve bizim gibi geri kalmis milletlerde ziimre-i
muteffekirin ile avém-i halk arasinda mithis bir ucurum vardir. Ve
milletin heyeti umumiyesinin terakkisi namina onlarin da hisse-
yab-i intifa olacaklari bir edebiyatin tesisine ¢alismak buyik bir
faide-yi ictimaiyeyi temin eder. Ben siir ve sanatin istiklal-i tammi,
hicbir seye alet ve vasita olmamasi taraftar-i sedidi olmakla be-
raber, daha samil bir manayi ihtiva eden bir edebiyatin avami da
mustefit edecek subelere malik olmasini arzu ederim. Halkimizin
cehalet-i kesifesini mucip olan esbab-1 mudile-i ictimaiyeye yal-
niz bununla zaferyab olmak imkansiz bulunsa bile bu da faidedir.
Bu tarzda yazilanlar da olsun. Akif Bey'in yazilarinin bu noktadan
ne dereceye kadar muvaffak olduklarini birakarak yalniz Hamdul-
lah Suphi Bey’'e sunu sormak isterim ki, avam-i halkin terbiye-i
fikriyesine hasr-1 istigal eden bir muharrir, bir nazim yalniz bu fe-
dakarhiginin delélet ettigi hubb-u milli ile sanatkar Gnvanina istih-
kak edebilir mi? itiraf etmeli ki, Mehmet Emin Bey de ayni yolu
takip ettigi halde bazen pek sanatkarane eserler viicuda getiriyor.
Ve daha milli bir hususiyeti haiz olan eserleri en basit adamlarin
kalplerine de bir seyler séyleyecek mahiyette olmak, ekseriya bi-
zim ictimai cerihalarimizi aci, miessir bir surette tesrih ve irde
etmekle beraber Akif Beyin eserleriyle bir tezat teskil edecek ka-
dar cinsen baskadir. Her iki silsile-i dsar okurken insan, sozlerin
arkasinda bUtln butln baska ruhlar goriyor. Evet, Emin Bey de
sanatin pencerelerini yalniz Istanbul’un mensi, hiicra kdselerine
degil Anadolu’nun zavalli, yetim ve mahrum-u nur ufuklarina aci-
yor. Fakat o pencereden dékiilen ziyada baska bir feyz-i necabet,
baska bir aheng-i miimtaziyet gériiyoruz. En acik ifade ile birinde
buldugumuz yeni, basit olmakla beraber mimtaz, yiksek fikir-
ler yerine, digerinde en hayide efkar buluyoruz. Onun igin biri
eserleriyle, benim fikrimce sanatkéar oluyor, digeri olamiyor, bir
nazim kaliyor. Edebiyatimizin simdiki derece-i tasannu ve pesti-
sine ve bir alet-i fuhus ve sefahat olmasina gelince, gencg bir sair
agzindan ¢ikmasi ben de elim bir intiba-1 hiisran ve nevmidi héasil
eden bu sozleri isitmemis olmak icin pek ¢ok fedakarlik etmeye
raziydim. Uc hafta evvel Serveti Fiinun'da beyaz ve iiryan sev-
gilileri miterennim bir neside-i garam nesgreden, arkadaslarinin



hissiyat-1 aski terennim eden mevltdat-1 edebiyesinden cogunu
bir takdir-i samimi ile karsilayan Hamdullah Suphi Bey'in simdi
ayni mevzular Gzerine yazilmis asar-1 hazira-i edebiyeyi mutasan-
ni, pest U fuhs ve sefahate bulmasi bir gariptir ki, ben karsisin-
da gulmeye muvaffak olamiyorum. Demek her seyden evvel bir
ask lisani olan siir, ictimaiyata hasru’lhan etmedigi zaman fuhus
ve sefahat aleti dyle mi? Gengler iftihar etsinler, simdiye kadar
baskalarinin agizlarindan isitip bir hande-i istihfaf ile karsiladikla-
ri bir fikr-i tahkiri, bugiin eski bir arkadaslari cephe-i sanatlarina
firlatiyor. Ve bitiin dinyanin kadinlari ve aski terennim eden ve
ancak o menbai semavi-i ilhamdan topladigi elhan-1 kudsiye ile
kulaklarda ebedi bir tanin-i vecd U perestis birakan buytk sairleri,
musikisinaslari ve sanatkarlari mezarlarinda glstnler.

Bundan sonra Mehmet Akif Beyin nezahet-i lisaniyesi bahsi
geliyor. Mehmet Akif Bey’e en ¢ok taraftar olanlarin bile mida-
faalarinda en zayif noktay: teskil eden bu bahiste de Hamdullah
Suphi Bey'i Safahat'taki tabirat-1 mlstehceneyi mazur gosterici
degil, takdir edici bir vaziyete buluyorum. Fakat burada Hamdul-
lah Suphi Bey kavl-i micerretle degil, birgok emsal ve vesaikle
serd-i iddia ediyor. Ve asil acinacak gafleti yahut kizilacak maha-
reti buradadir. Clinki bilmiyor yahut bilmek istemiyor ki, hakikati
bitln sekl-i Uryaniyla géstermek romanlarda bazan temin-i mu-
vaffakiyet edebilir, fakat lisan-1 siir bu gibi mistehcenattan daima
rencide olacak kadar rakik bir nesce maliktir. Zola, Maupassant,
Loti, romanlarinda tasvir-i hakikat icin bazen galiz levhalar cize-
bilirler, bu onlarin eserlerini saibedar etmeyebilir. Fakat bir sair,
tafsilat-i mUstekreheyi meskut gegmek mecburiyetinden kurtu-
lumaz. Sadi'nin bahis olunan sozi eger siir invanini almaya layik
bir eserinde ise, ma'ylb bir nakisedir ki lisan-1 tenkid, muahe-
zesinde, layemut beyitlerinin hatirasina bile hizmet etmeyecek
kadar sert davranir. Biitlin edebiyat-1 $Sark ve Garp meydanda.
Sayani takdir olmus boyle bir tek mustehcen siir gdstermeye mu-
vaffak olan varsa hemen adini sdylesin. Bazi blylik muharrirlerin
eserlerinde gegen bir ¢irkin kelimenin blyik mibahaselere, ten-
kitlere zemin oldugunu goriyoruz. Halbuki Akif Bey'in eserinde



bu cins kelimatin, tabiratin en galizleri mevcuttur. Bunlardan fa-
raza Mehmet Akif Bey'in en ¢ok begenilen siirlerinden biri olan
Mahalle Kahvesi manzumesiyle, Kése imam ve Meyhane manzu-
melerinden birkagini naklediyoruz:

Mahalle Kahvesi'nden:

— Asildi bey koza!
— Besbelli, bak siritti aval;

— Bacak elinde mi?

— Kir, Hamdi sen de dagly al.
— Ulan kapakta imis dagl... Hay kopoglu kopek!
— K6poglu kendine benzer, uzun kulakl esek!
Zamane pigleril Gordln ya hepsi besmelesiz
Ne saygi var, ne haya var. Eger bizim igimiz,
Bu kaltabanlara kalmigsa vay benim basimal
— Herif belaya sokarsin dirildanip durmal
— Mezarci Mahmud'a git ha? Bakin it ogluna bir!
Kuflrbaz, algak, edepsiz... Bu sdylenir mi Bekir?
— Yolunca terbiye verdin ya aferin Hasan aga.
— Biraksalar beni, coktan marizlemistim ya...

— Mezarci Mahmud'a ha? Vay babasinin canina!

Tasvir'den:

Seyircilerde de ses yok, umimu mustagrak
Nedir ki tarz-1 tefekkirde var buyik bir fark
Kiminde el, ayak asla karismiyorken ise,
Kiminde durmadan isler benan-i endise!
Nasil ki, burun olmus da fircayab-i hulal”
Taharriyat 1 amikayla muttasil mesgul!

Mihendis olmali mutlak su ak sakalli adam:



Mubhit-i daire seklinde yaydi bir balgam;
Mimaéslar cekerek koydu belki yiz sekle!
Ayak teriyle cilalanma tahta peykelere,

Koése Imam’dan:

— Haremin geldi demin aglayarak, sizliyarak...
— G&zU ¢iksin domuzun, patlasin isterse birak!
Tek kadin ¢ok, sana emsal olan erkekler igin.
Hani servet? Hani sihhat? Ne ararsan mefkad;
Tamtakir bir kese var ortada, bir siska vicut!
Sen dua et ki seriat demiyor evde karin!
Yoksa boynunda bugtin zorca gezerdin yularin!
Kari is gdrmeyecek; varsa pigin bakmiyacak;
Eskiden vardi ya meydanda gezen ipsizler:
Hani bir “saye-i $ahane” cekip her boku yer!

Onlarin bir cogu ahréar-1 izam oldu bugin.

Meyhane'den:

- Hasan, ne dedin?

- Birak, képoglu kadin amma cal-geneymis hal
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Mehmet Akif Bey'in asalet-i beyana kat'iyyen riayet etme-
digini ispata bu misaller kifayet eder. Bunlar okudukga, avam-i
nasi kendisi icin mucib-i seref olacak surette seven”, onlarin hu-
susiyetlerinin hig¢ bir nev'ine karsi istikrah gostermeyen Safahat
muharirrinin karilerinin de higbir seyden istikrah etmemelerini ta-
savvur ettigine kani oluyorum. Sonra bu mustehcen kelimelerin
ekserisinin Hamdullah Suphi Bey'in zanni gibi lizum-u mahallisi
de yok. Yani hazfiyla eserlerin kiymeti tahkiyeleri de eksilmeye-
cegi muhakkak. “En buylk kiymeti, mitehassir oldugumuz ben-
ligimizi” bize parca parga gostermesinde olan Safahat'in bize,
kendimizi mutlaka parmagimizla burnumuzu karistirirken yahut
yere balgam firlatip bastonumuzla ondan resimler yaparken irde
etmesi lazim degildir zannederim. Mutehassir oldugumuz benli-
gimizin, blyik ve glizel Turkligin zemin-i siir olacak baska evsaf
ve halati da elbette vardir.

Safahat muharririnde asalet kadar miimtaziyet de azdir. Bu-
rada misallerle sttun doldurmaktan ¢cekinmesem, bircok manzu-
meleri aynen almak mecburiyetinde kalirdim.

Hamdullah Suphi Bey, bunlardan sonra Garp mukallitligin-
den bahsederek, Yusuf Akgura’nin “Tolstoy” makalesinden de
istishad ediyor ve muteakiben “Yirminci asirda edebiyat-1 mil-
liye fikrimizin ancak edebiyat-1 avdm sozlyle eda edilmesi lazim
gelecegini iddia edenler” diye, Kopriilizade Fuat'a tevcih-i iti-
raz ederek estetik kitaplarinin en basit hakayik sirasinda zikret-
tigi seyler yazmaya ltizum goriyor. Burada Fuat'in bu husustaki
makalelerini tekrar okumasini tavsiye etmekten baska bir cevap
vermeye hacet yok zannediyorum.

*

**

Hamdullah Suphi Bey, Safahat'in mahiyeti hakkinda bir fikir
vermek icin ondan baz pargalar naklediyor; Ahiret Yolu bunlar-
dan biridir. Ve diger hikdye manzumelerinin ekseri gibi, bu da
seyyal ve revan bir lisan-1 nazm ile yazilmistir. Fakat iste o kadar...
Daha sonra Kocakari ile Omer hikayesi geliyor, bu da daha az iyi
olmakla beraber 6biri gibi... Lakin bilmiyorum ki, boyle Arap-
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ca kitaplarda mevcut veyahut muhayyel bir hikdyeyi mevzin bir
suretle ve en basit ve sade bir ifade ile yazmak, viicuda gelen
eserin siiriyetini temin eder mi? Bir cenaze, kapinin éniinde dua,
kadinlarin mikalemesi, pencereden bakan bir kiz... Siir asil bun-
dan sonra baslayacak ve asil burasini -acaba neden?- Hamdullah
Suphi Bey almiyor. Clinki o da hissediyor ki, Mehmet Akif Bey,
nazimdan siire ylkselmeye 6zendigi vakit butiin muvaffakiyeti
kendisini terk ediyor, adi bir A. Nadir mukallidi derecesine iniyor.
Zaten Hamdullah Suphi Bey bunu sarih bir suretle itiraf etmek-
ten de ¢ekinmiyor. Onun nazarinda Safahat'ta adedi pek mahdut
olmayan hayali, romantik siirler, sairin hikayelerine girerken yap-
tig1 romantik girizgdhlar, bltin bunlar kitap igin sebebi zaaftrr.
Demek ki, kitabin yegéne siir ile minasebeti olmak lazim gelen
yerleri histin, hayal ve fikir yerleri fenadir. O halde, kitabin siir ne-
resindedir? O halde siir nedir? Gegende dostlarimdan muhterem
bir zat ile yine siir ve nazma dair konusuyorduk. Araplarin boyle
siir, nazim farklarini ayirmadiklarini ve siiri “kelam-1 mevz(n mu-
kaffaun kasden” diye tarif ettiklerini sdylemisti. Eger Hamdullah
Suphi Bey nazarinda da siir bu ise, -bu litufkar minekkidin bazi
mUfrit taraftarlarinin hiddetini celbedecek surette itiraf ettigi ve-
chile- kafiyelerin cok sakat olmasina ragmen ben de Safahat'taki
manzumelere siir ve sahibine bulyik sair derim.

Fakat maatteessif siiri bu seviyeye indirmek Hamdullah
Suphi Bey i¢in de gayr-1 kabildir. Ve kendisi ne kadar cebr-i nefs
ederek -bagkalarinin edebiyat-1 Osmaniye icinde yegane adde-
dilecek kadar bala-pervane takdir-i kiymet etmelerine karsi pek
sonlk bir surette- Tevhid Yahut Feryat manzumesini tahsin ve
birka¢ alelade beytini nakil etse bile, yine Safahat ile siir-i hakiki
arasinda bir minasebet bulamaz. Bulsa da bize irde edemez.

Coppée misaline gelince: Mehmet Akif Bey onun kadar bile
sair olmamakla beraber, belki lisan-1 nazmda hikayecilik noktai
nazarindan ona yerylzinde benzer bir nazimdir. Fakat Cop-
pée'nin blylk bir sair olmadigi da o kadar asikardir.

Safahat muharriri tarz-1 tahayydlini A. Nadir Bey modeline
gore tanzim etmis ve halk arasindaki misahedat-i edebiyesi ile



Arapgada mitalea ettigi bazi hikdyati suhulet-i nazmiyesi saye-
sinde glizel, kolay, fakat siir icin 1dzim ahenkten, revnak-i hayal-
den mahrum bir Uslup ile tevzin ve ifade etmis iyi bir ndazimdir o
kadar. Butln Safahat'in icinde muvaffak ve miimtaz bir makes-i
hayal olmus ancak parekende birkag misraa tesadif olunabilir.
Binaenaleyh Hamdullah Suphi Bey'in makalesine hatime olan
resm-i selama istirakte, itiraza mecburum.






Safahat Hakkinda Notlar/6*
MEYHANE

Mithat Cemal Kuntay

Fatih Camii, Mezarlik, Tevhid gibi mukaddesat- muhteseme

ve muzlimeden sonra Meyhane, piyale-i miteaffinleriyle tezat tes-

kil eder. Fakat Meyhane manzumesiyle Fatih Camii ve manzumat-i

mimasileyi birbirinden ayiran piyale ile kandil farki degildir. Meh-

met Akif bu manzumesinde bir levha-i hayat ¢izdigi icin bu siir ote-
ki G¢ manzumeden hayata mahsus alaim-i farika ile ayrilr.

Fatih Camii hikdye kismindaki tasvir-i maddilerle bizim ede-
biyatta adeta “arplastik” ibda etmisti. Meyhane manzumesinde
de bu sifat-1 kasife bittabi -hikdye kisminda- var. Fakat Meyhane
ictimai bir siir ki dmr-G avamin buyuk bir karha-i mintinini desiyor.
Fatih Camii‘nde, Mezarlik ve Tevhid'de bu sifat-1 farika yok. Za-
ten mezarlik, tevhid, cami Gnvanlarinin zir-i sumalindeki siirlerin
mevziu bdyle bir sifat-1 kdsifeye muhtemel olamazlar.

Meyhane manzumesine vukuat-i zabita nazariyla bakan in-
sanlarin mevcudiyetinden haberdar edildigim zaman, hayret-i
gayr- mitenahiye icinde kalmistim. Edebiyatla hayat-1 hariciye
arasinda nikat-1 temasin ¢cogalmasini -vazih séyleyim- edebiyatta
her mevzuun céy-1 tevkir ve tahrir bulabilecegini kabul etmek,
mézi-i edebin ma-kabl-i zulimatina defn-i nefs etmek demek-
tir. Eslafin “blse”den “dide”den ve milevvesat-i ma’limeden
ittirad-1 elim ile bahsettikleri kifayet etmemistir ki bizde haléd bu
muilevvesati adiza almakta hazm olunmus yemek yercesine bir
hayide-harlik gosterelim. Hani yeni edebiyat blnye-i beyanini
yalniz yeni kelimelerden degil yeni mevzulardan alacakti?

iste Meyhane manzumesi bu sualin cevabidir.

* Swatr Miistakim, 27 temmuz 1327/9 agustos 1911, c. 6, nr. 153, s. 359-361
Mehmet Akif, “Meyhane”, Swrati Miistakim, 9 tesrinievvel 1324/22 ekim 1908, c. 1, nr.
9,s. 134-135.
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Meyhé&ne'nin “dort mefailtin” ile baslayan ilk iki kitasinin her
biri “on bir” misradan ibaret ve her misra ayr kafiyede. Kitala-
rin uzunluguna ve kafiyelerin tekerririne itiraz edenler yani bu
uzunlukla bu tekerriirdeki nlkte-i nihufteyi anlamaya muktedir
olamayanlar maatteesstf var. Bir defa bizde nedendir bilinemez
yahut nedendir pek gtizel ve pek vazih bilinir ki, illet-i itiraz killet-i
akl ile li-ebeveyn kardes bir maraz-i mevt-i ahlakidir. Bu hastalik
ekseriyetle “mod"” ilcadtina muvafik gittigi icin her mahfei-i sifah?
ve tahriride sadr u sedir bulmakta guclik cekmez. Gozler haka-
yik-1 cellye elvani 6niinde daima kapali, agizlar itirdzat ve sitim
ihtiyacati oniinde daima agik. Bu agizlari zulmet-i nisyan bizden
evvel kapayacagdi gibi, bu gozlerin perde-i teamisini de hakikatin
ates-cehre nlr-u midhisi yine bizden evvel elbette yakip acacak.

Kitalara gelelim: Kitalarin uzunluguna ve kafiyelerin tekerri-
rine itiraz edenler bu uzunlukla bu tekerriiriin ancak manzumede
"yeknesaklik” tevlit edecegini dislinebilerek s6z sdyleyenlerdir.

Su halde hakikaten bu iki kitada bir yeknesaklik var mi tetkik
edelim:

HurGsan bad-i sufliyyet derinundan, kenarindan;
Girizan rGh-u ulviyyet hariminden, civarindan.
Cikar bin néale-i nevmid hak-i ra'se-darindan,

iner bin zulmet-i makber feza-y1 seb-nisarindan.
Gelir feryadlar ebkem duran her seng-zarindan:
Yikilmis hantmanlar sanki ¢ikmis da mezarindan
Dehén-i hasret agmig, rahne-dar olmus civarindan!
Coker bir dad-u matem titreyen kandil-i tarindan:
Sonip gitmis ocaklar yiikselir gliya gubarindan
Giren bir kerre nadimdir hayat-1 mistearindan;
Cikan avaredir artik cihanin kar u barindan.
Dokdilmis ab-rilar bade-i pesménde halinde..
Emel bir minkesir peymanedir saff-i nialinde!
Bogulmus rGh-u insani sarabin mevc-i alinde.

NUmayan mel’anet sakisinin ¢irkin cemalinde



Ne mazi var, ne ati, bak su ayyasin hayalinde..
Tutup bir zehr-i ategnak dest-i bimecalinde!
Zeval-i o6mri bekler hem sebéabin ta kemalinde!
Meréret intiba’ etmis cebin-i infialinde..

Derin bir iltivanin sine-i zerd-i melalinde,

Odur ancak hiiveyda ser-nlvist-i bimealinde,

Miebbed bir de nisyan nazra-i sengin-i lalinde.

MalGmdur ki yahut su bahiste erbabina bir nebze malim
olmak elzemdir ki resimde hatt-i mustakim yeknesaklik tevlit
edecedi, yeknesaklik da g6z ve hafizaya hi¢ bir “distraksiyon”
va'd edemeyecedi icin hutlt-u mistakime makbul degildir. Me-
seld Cin pagodlari yuvarlak hatlarin intibagahlari olduklari igin,
o binalar mehasin-i mimariyeden addedilmis. Demek ki tab'-i
televvin-perver-i beser istikamet-i hutltu ittirad-1 mizicinden
dolayr sevmez.

Akif'in bu kitasinda kafiyelerin tevalisi, kitalarin uzunlugu
acaba o yeknesakligi tevlit eden hut(t-1 mistakime mahiyetinde
midir? Delilini simdi irde etmek Uzere iddia ederim ki degil. Akif
bu iki kitada yaptigi tasvirlik boyalarini, renklerini o kadar parlak
intihap etmistir ki hem basira hem hafiza bu renklerin fart-1 te-
mevviic ve taayylniinden yoruluyor. iste o zaman seklin ve kava-
finin yeknesakligi bu yek{n-u rengarenk karsisindaki fikr-i nazar
yogunlugunu tadil ediyor. Adeta kehkesanlar yildizlardan, burc-
lardan, aylardan ibaret avalim-i aliyesinin melahat-1 musasaasiyla
nazar-1 temasédmiz hirelendigi zaman semanin yeknesakligi bu
yorgunlugu tadil eyledigi gibi. Daha dogrusu seklin yeknesaki-i
hutltu mananin televviin-u iyani ile itidalyab olur da ddeta “Par-
tenon” mabedindeki hatlarin hissolunacak derecede miinhani
oldugunu géren ingiliz mimari gibi karada bu kitalarda hut(tun
fart-1 dikkate iftikar-1 arz edecek surette inhina-yi hafif sahibi ol-
duklarini gordr. Kitalarin manasina gecelim:
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Cikar bin nale-i nevmid hak-i ra'se-déarindan

misrai glizel. Clinku bir defa “hak”i “ra’'se-dar” bulmakla meyha-
nenin zemin-i mantinini Akif mest-i midamlarin nazar-1 mahafuy-
la gormeye muktedir olmus. Clnki bir sarhosun goziine kendi
bacaklari degil meyhanenin topraklar mitezelzil gorinir.

Topraktan nale-i nevmid duymak bahsine gelince, bu da pek
glzel bir siirdir. Clinkl topraktan nale ¢ikmaktaki istihaleye gore
sair yerlerde devrilmis yatan sarhoslardan ¢ikan naleyi topraga
izafe ediyor. Ve su suretle meyhanenin zemin-i milevvesiyle mu-
davimlerinin viicud-u haramini tefrik etmemis gorinlyor ki bu
fevkalade guzel.

Yikilmis hantmanlar sanki ¢ikmisg da mezarindan

Dehan-i hasret agcmis rahnedéar olmus cidarindan.

Meyhanelerin duvarlarindaki rahneler de yikilmig haniman-
larin mezarlarindan ¢ikarak dehén-i hasret agmasi bedayi'den ol-
makla beraber su beyit harikulade guzel olmakta yukaridakine
mureccahtir.

Goker bir dad-u matem titreyen kandil-i tarindan

Sonip gitmis ocaklar yiikselir gllya gubéarindan.
Bu misralarda da meani-i muazzama mindemic:

Bogulmus rlh-u insani sarabin mevc-i dlinde...
Meraet intiba etmis cebin-i infialinde...

Derin bir iltivénin sine-i zerd-i melalinde

Odur ancak hiiveyda ser-nivist-i bi-meaélinde

Muebbed bir de nisyan nazra-i sengin-i lalinde.

Hikdye kisminin Akif igcin sehl-i mutad, herkes icin sehl-i
mimteni olan seldsetini insan si'r-i mananin fevkinde bir si'r-i el-
faz olarak okudugu zaman hayretler icinde kalir.

Zannedilir ki bu manzume hemen oturulup yazilmis. Zaten
sthdlet-i beyan-i1 edebiden maksad da budur. Okundugu zaman
zannedilmelidir ki siiri yazmak igin pek az emek ve zaman sarf



edilmis. Hakikatte ise bu zamanin ve emegin ¢ok olmasi nefs-i
sanayi'-i nefise itibariyle ehemmiyetli degildir. Flaubert buna iyi
bir misaldir. italya'nin en biiyiik ressami Leonardo da Vinci, “Gi-
oconda” ismindeki kadin resmini “dort” senede yapabilmistir ki
ressamin eli viicGdlarin resmini degil kendisini la-ekser bir sene-
de tevlid edebilen megime-i mader kadar bile faaliyet gostere-
memis. Fakat bu betdetten hic bir sanatkara hisse-i hicab ¢cikmaz.

Akif ise siirindeki stihuleti siratle temin eden bir sairdir. Bu
da kendisine sebadbinda baslayan nazim-nivislik temrinlerinin
mukafatidir.






SAFAHAT DOLAYISIYLA
[Mithat Cemal’den Celal Sahir'e]*

Servet-i Fiinun'dan Celal Sahir Beye,

Safahat igin yazdigim bendlerden birkag climle intihap ederek,
Servet-i Finun'un sayfalarinda bu ctiimlelerin iki tarafina isarat-i
mahsUsa izafe ve isaretlerin iki tarafina da ctimel-i tariziye ilave bu-
yuruyorsunuz. Safahat'a ait yazilanmin telmihat ve takbihati nok-
tasina, hatta harekat-1 gayr- mevcudesine kadar Raif Necdet Beye
layik ve aittir. Resimli Kitap’in basina, yazilar birer ser-nlvist-i fela-
ket olan ve her makalesinde “dimag, asil, hassas” gibi kelimatin
cezr-i mik'abini almayi hiner farz eden, makalat-1 tenkidiyesindeki
sisman clmlelerin semen-i kazibine bakarak her biri bir kariha-i
aversion'u olan o bicare yazilara 6mr-i ebedi tevehhim eden Raif
Necdet Bey gibi bir edebiyat nasipsiziyle sizin aranizda bir irfan
ve vicdan minasebeti tasavvur edemedigim igin, Raif Beyin vekil
maskaraligini deruhte etmenizi hem sebepsiz hem manasiz bu-
lurum. Eger yazilarmin telmihat ve takbihati size aittir zanninda
bulunmussaniz hatadir. Ben sizin hakkinizda bir takbihat-1 edebi-

* Mithat Cemal Kuntay, Serveti Fiinun, 28 temmuz 1327/ 10 agustos 1911, nr. 1053, s.
303-305.

Safahat tizerine yazdig1 yazidan birkac ciimle alarak Mithat Cemal’i de elestiren Celal
Sahir’e verilen bir cevap. Buna kargiik Mithat Cemal, Celal Sahir’e cevap vermek
yerine, ilgili makalenin kendisine degil dogrudan Raif Necdet’e yonelik oldugu
actklamasimi yapiyor. Daha da ileri giderek “Raif Necdet Bey gibi bir edebiyat
nasipsiziyle sizin aranizda bir irfan ve vicdan miinasebeti tasavvur edemedigim i¢in”
gibi ctimleler kuruyor.

Mithat Cemal’de bu derecede bir Raif Necdet alerjisi nereden ileri gelmektedir?
Dogrusu bunu anlayamiyoruz. Safahat hakkinda Raif Necdet’in yazdiklari ortada,
Celal Sahir’in de! Bu hususta Celal Sahir’in s6yledikleri dogrudan bir istiskal tegkil
ederken Mithat Cemal’in bunu goérmek istememesi, daha 6nemlisi Celal Sahir
kargisinda gosterdigi yilginlik hayret vericidir.



ye silsilesi tutturup da yazmak isteseydim, girive-i telmihten de-
gil, tarika-i tasrihten sahsiniza tevecciih ve hitap etmekten hazer
etmezdim. Yizline seng-i tariz U ikdz atilinca insani mustagrak-i
cirkdb edecek eshas-1 merzagiyye-i mahtfeden degilsiniz ki boyle
bir ihtiyaca mahal olsun! Yazilarma “bala-pervazéne”, “nezaket-
siz”, sahsima da “galat-i ryet” kelimelerini mermi-i maharet sek-
linde atiyorsunuz. Nezaket-i nezihenizle mitenasip bulmadigim
bu tabirlere —dostlugumuzun fidye-i necati olmak Uzere- simdilik
stkdn-1 tasadduk ediyorum azizim.

23 temmuz 1337/5 agustos 1911



SAFAHAT DOLAYISIYLA
[Celal Sahir'den Mithat Cemal’e]*

Mithat Cemal Bey'e,

Gegen haftaki makalemde Sirati Miistakim gazetesinde inti-
sar etmis olan makalat-i miteaddidenizden naklettigim cimle ve
tabirler iki kisma ayrilir. Birincisi Hamdullah Suphi Beye Safahat
madihi oldugu icin ibzal olunan iltifatlar, digeri alelitlak Safahat's
begenmeyenlerin climlesine layik goriilen takbihat! iltifatlara
taacclblmin sebebini, o hayretlerin mevaki-i izhari izah eder.
Takbihatin bir hedef-i zaminisi bulundugunu anlamayisimi ise ga-
bavetime bagislayarak affetmezseniz, sarihan Raif Necdet Bey'e
hlicum etmemenize itiraf buyurdugunuz kadar fena bir sebep
tasavvuruna, nezahet-i fikriyemin musait olmadigina haml ile
mazur gorintz. Yoksa hi¢ kimseyi vekalet-i misahhareme muh-
tac addetmeyecek kadar aczimi idrak edenlerdenim. Bahusus
bunlarin hedeflerindeki taaddiidi tasrih eden bazi hususiyetleri
oldugunu da -sizi tekzip etmek nezaketsizliginden korkmasam
-nazar-1 dikkatinize tavsiye ederdim.

Mermi-i maharet seklinde atildigini farz buyurmaniza rag-
men, benim hi¢c maharet sarf etmeden sadece disindigimi
acik soylemekle yazdigimi zannettigim bazi kelimata gelince,
bunlar bence bugilin de sebep ve mevki-i iradlarina nazaran
dogrudur. Ve bunlarin serait-i mersGde dahilinde dogrulugu-
nu tekrar edisimse, hi¢c kimseden kabul etmedigim “sadaka-i
stkatu” simdi sizden kabul etmek mecburiyet-i elimesinde kal-
mamak icindir. Binaenaleyh nezaket-i nezihesine kani oldugu-
nuz bir dostun bir sadaka-i stik(tu hisn-U kabul edebilecegini
tasavvur edecek kadar garip distinmeyi terk ederek cevap ve-

* Celal Sahir Erozan, Servet Fiinun, 26 temmuz 1327/ 10 agustos 1911, nr. 1053, s. 305



rebilirsiniz; makdl ve edibane olacagina sliphe etmek istemedi-
gim cevabinizin, gecen hafta yazdigim gibi, mukabele gorece-
gine emin olabilirsiniz azizim.

26 temmuz 1337/8 agustos 1911



SAFAHAT DOLAYISIYLA
[Mithat Cemal’den Raif Necdet'e Cevap]*

Mithat Cemal Kuntay

Raif Necdet Bey Resimli Kitap'taki musahabesinin Hamig'in-

de, Tanin'e yazdigim ilk makalemle kendisinin istihza olundugunu
sOyllyor. Basit fitratlarla istihza etmeyi kilfet bilirim. O makalede

istihzalar degil, istizahlar vardi; ne kadar istemistim ki Raif Bey is-
tizahatima karsi kendinde ita-y1 cevap iktidari hisseder gibi olsun.

“Seyyiat” kelimesinin sehv-i miretteb olmayacagini ben ev-
vela karine-i hal ile ispat ettim. Raif Bey muahharen “sehv-i mi-
retteptir” demekle iktifa etti. Demek ki bir dava-yi micerret Raif
Beyin agzina ferce-i duhll bulunca bir burhan-i kati oluyor.

Akif hakkindaki musahabesinin tehiligi, kiihen-perverligi, be-
nim delaile iktiran eden itirazim ve kendisinin acze menhi olan
stikGtuyla sabit oldu.** Bu defa da Fikret Bey hakkinda yazdigi

* Mithat Cemal Kuntay, Tanin, 31 temmuz 1327/ 13 agustos 1911, nr. 1059, s. 4

**Raif Bey esasa taalluk eden itiraz ve istizahlarima kat’iyyen cevap vermeyerek bahse
taalluku olmayan seylerden ve mesela benim klasik ve k6hne kelimeler kullandigimdan
bahsetmistir (Mithat Cemal).

Mithat Cemal, Raif Necdet’ten rahatsizhigim dile getirdigi bu tenkidi ile kendisini biraz
daha aciga vuruyor. Ciinkii onun bu tenkidi ile, sahibi oldugu sanat anlayigina biraz
daha vakif olabiliyoruz. Nitekim ilgili makale bastan sona, Resim/lt Kitap muharririnin
sanat anlayigimm reddine dayaniyor.

Raif Necdet inkilap gecirmis, biiyiik siyasi alt tst oluglar1 yasamg bizim gibi bir
tilkede, sanatin ve edebiyatin ait oldugu toplumdan bu derecede bigane kaligina anlam
veremeyen bir sanatgidir. Fecri Ati’nin i¢ine gémiildigu sun’i tavirlar karsisinda act
duyan, nezaketi elden birakmayarak edebiyatci ¢evreleri uyarmaya c¢ahsan ciddi bir
elestirmen olarak taninirken, Mithat Cemal bunu anlamak istemiyor ve durmaksizin

Raif Necdet’e saldirilarda bulunuyor.
Dolayisiyla buradan gikarilabilecek sonug, Mithat Cemal, Mehmet Akif’e ne kadar
hayran olursa olsun, onun sanat anlayigt bakimindan Fecri Ati’ye daha yakin bir tutum
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musahabenin insani mustefit edecek agdiye-i maneviyeden degil,
zamani imate edecek mikeyyifattan magdud oldugunu ispat et-
mek emelindeyim. Raif Necdet Bey Haluk’un Defteri icin diyor ki:

1. lctimaf siirler mecmuasidir,

2. llmihal-i edebidir,

3. Sairlerle siyasiyat ve ictimaiyat arasinda miinasebet
vardir, onun icin Fikret Beyin bu siirleri ictimaidir,

4. Flaubert gibi bu aciz Turk muharriri de, kelimelerin
manasindan baska, bir de ahengi olduguna kailim.

Raif Bey yine bir umumiyat- muselsele tekellim etmis. Hele
su her seyden evvel sairlerle siyasiyat ve ictimaiyat arasindaki “is-
tilzam-1 mutlak” disturunu anlayamadim. Dinyada inkilab-i siyasi
hadimligi etmis sairler vardir, lakin bilmem ki bir Vaterlo muellifi-
nin bir edebiyat-i siyasiye alemdari olmasi, Raif Bey'in bdyle bir
dlstur vaz'ihgr etmesi icin kafi midir? Vakia Raif Bey bana edebi-
yat-1 ecanib tarihlerinden bir cok sairler gsterebilir ki, kendilerinin
edebiyatiyla milletlerinin siyasetine tesir yapmislar. Lakin bundan
ne ¢ikar? Ben de Raif Bey'e labud nasirler, sairler irde ederim ki
siyasetle miinasebetleri sebk etmemis. iste Chateaubrian, iste siir-
lerini nesren yazan bir sair-i nasir-nima ki siyaset inkilaplari icinde
yetisti. Hatta hirriyet-perverligine Napolyon'dan ceza-yi nefiy ile
mukabele gordi. Hatta bu suretle Madam de Staal’e refik-i igtirab
oldu. Fakat ne René'sinde ne de Les Aventures du Dernier Aben-
cérage'nde siyaset cereyanlari bulamazsiniz. iste size Fikret Bey'in
hem takdir hem de takip ettigi bir sair: Leconte de Lisle. Bu zatin
esar-1 siyasiyesi mevcut oldugundan Raif Bey beni haberdar eder-
se medyun-u minneti olurum. Fransa’nin buginkd sairleri icinde
Chanson des Gueux'yu yazan Jean Richepin mi bir siyaset sairidir?
Chariot D’or'y1, Albatros ismindeki bediasiyla tacdar-1 infirad kilan

i¢inde oldugu gergegidir. Celal Sahir kargisindaki edilgen tutumu da ancak boyle izah
edilebilir diye diistiniiyoruz. Dolayistyla Mithat Cemal’in 1911 yili civarinda, ciddi
bir ikilem i¢inde oldugunu s6ylemek yanls olmayacakutr. Nitekim Akif, 1912 yilinda
Siileymaniye Kiirsiisinde’yi yaymladiktan sonradir ki, Mithat Cemal baz1 meselelerin
daha iyi farkina varabilecektir. Onda oldugu gibi daha nice sanatcilarda da aym
degismeye sahit olmak zor olmayacaktir.



Albert Samain mi bir siyaset sairidir? Fleurs du Mal miellifi Verlai-
ne mi bir siyaset sairidir? Fransa'ya bir tiyatrosundaki bir niikte ile
fidye-i necat mahiyetli bir inkildb-1 siyasi hediye eden “Bonmarcé”
mezar-1 ihtifasina coktan cekildi azizim. Frenklerin hal-i hazir sairleri
icinde mevzularini siyaset tarihinden almig Edmond Rostand gibi
mahdt birkac sahib-i kalem istisna edilince, otekilerin mekasidi
siyasetten daha mdte'ali, sii-amiz bir gaye tahrir ve tasvir eden
sairlerden ibaret oldugu gorilur. Turklerde ise es'ar-i ictimaiyeyi
ancak Tevfik Fikret Bey, Mehmet Akif Bey, Mehmet Emin Bey gibi
mahdad birkag sairde bulursunuz. Bu ise bir ekalliyettir ki size,
“Hemen her sair siyasetle alakadar olmus” dusturunun vaz'ilig
seldhiyetini tedarik ve temin edemez.

“Haluk’un Defteri ilmihal-i edebidir” diyorsunuz. Derige-i
beyaninizdan, Muallim Naci ve Seyh Vasfi Efendi merhumlarin
hanikah-1 edebilerini seyreder gibi oldum. Ribab-i Sikeste'yi de
tenkit etmek istediginiz giin ilan edeceginiz en parlak cevher-i
marifetin, Ribab-i Sikeste asil ve necib bir tecvid-i edebidir: M-
dhike-i giryanindan ibaret kalacagina artik kanaatim ber-kemaldir.

"“Haluk’un Defteri ictimai siirler mecmuasidir” diyorsunuz. Bil-
mem farkinda misiniz ki bu s6zi sdylemekle, edebiyata bir kutb-u
mechil kesfetmis olmuyorsunuz. Bu mecmuanin es'ar-i ictimaiye
mecmuasl oldugunu gazetelerin ilan situnu sizden daha veciz
ifade ile daha cok evvel millet-i karieye her sabah haber vermis-
lerdi. Bu turlG adiyat ve umumiyattir ki musahabelerinizi birer ilan
derekesine indiriyor. Raif Bey yirminci asrin bir sifat-1 kasifesi de
oldugunu, asar-t maziye insanlarindan “taharri” ve “terakki” gibi
iki hasletle ayirmis olmasidir. Buglinlin taharri-perver bir sebabi
vardir ki alemin hareket-i mitemadiye kanununa ragmen, yazila-
rinizda stikun-u mutlak bulduklarini yalniz imzanizi okuyup maka-
lelerinizi okumamak suretiyle ifham ediyorlar.

Ben ise yazilarinizi eski edebiyatin mahkim oldugu stikin-u
mutlak saibelerinden minezzeh bulmak gibi bir merhamet-i ali-
ye hissiyle tetkik ederken, maatteessuf goriiyorum ki o yazilarda
stkindan daha feci bir hareket, acik sdyleyeyim azizim ¢lrlyen
uzuvlarin ecza-yi ferdiyelerine has bir hareket-i muzlime var. iste



ben ilk makale-i itiraziyemde sizinle istihza etmemis, belki bu ha-
zin hakikati size hayirhah ve bes(s bir cehre-i uhuvvet ile soyleyip,
zaviye-i ri'yetinizin tevessline ihtimam etmistim.

Flaubert gibi aciz Turk muharriri de, kelimelerin hem manasi
hem ahengi olduguna kailim diyorsunuz.

Semanin fevkinde namutenahi nigin birtakim kevakib varmisg
ki ziyalari asirlardan beri kiremize vasil olmamis, iste sizin bu
cimlenizdeki mana da, benim kire-i dimagima nisbetle bu'd-u
namdutenahi sékini olan yildizlar ziyasina benzedi azizim.

“Ben de Flaubert gibi distiniyorum” diyecek kadar hadd-i
azami-i azamet ibréz buyuracaginiza ihtimal veremezdim. Bu
cimlenin sehv-i miretteb oldugunu, “seyyiat” sayesinde husle
gelen meleke-i ... nesiyle derhal ilan ediniz.

“Ahluta-i azdad, tilal-i 1al stutlr” gibi terkibler klasik ve koh-
nedir diyorsunuz.

Simdiye kadar “ahluta-i azdad”i fikrimce Sinan Pasa’ya bile
mireccah bir Osmanli nasir-i azimi olan Hadikatli’s Stieda mu-
ellifinden tutunuz da siyerler, hamseler, hab-nameler muellifi ve
muellifin-i miteahhireden higbiri ne terkip halinde ne kelime
seklinde istimal etmedi. Hi¢ olmazsa surasi maliimunuz olmak
icap eder ki, bir kelime kéhne olmak igin zaman istimalinin pek
eski bir maziye ait ve klasik olmak icin de bir mana-y1 mimtéaz
ifade kabiliyetinden mahrum bir lafz-1 barid olmasi icap eder. Bu
iki terkibin ikisini de ilk defa Fikret istimal etti. “Tilal-i lal-i sutlr”
terkibinde ise, satirlarin golgelerinin ebkemlik isnad etmedeki
" orijinalite” nin siz bile farkindasiniz zannederim. Clinkli o merte-
be-i sarih benim istimal ettigim kelimeleri de klasik bulur musu-
nuz? Nekayiz-1 edebiyemin bundan ibaret oldugunu bilseydim
mUibahi olurdum Raif Bey.



SAFAHAT DOLAYISIYLA
[Raif Necdet'ten ismail Suphi'ye]*

Servet-i Fiinun Umum Miduri ismail Suphi Bey'e

Bugtin intisar eden Serveti Fiinun'da, Mithat Cemal imzasiyla
Celal Sahir Bey’e hitaben yazilan riyakarane bir mektupta “Sa-
fahat'a ait yazilarimin telmihat ve takbihati noktasina, hatta ha-
rekat-1 gayr-1 mevcudesine kadar Raif Necdet Bey'e layik ve aittir”
denilerek mitefessih bir kin ve garazla sahsima tariz ediliyor.

Sayan-1 merhamet bir galat-i riyet ile kendisini mubahasette
nezahet taraftari goren ve beni zaten kifurbazlikla itham etmek
isteyen Mithat Cemal Bey'e, bir Celadl Sahir'in yazdigi mektup,
bir de benim kendisine 30 numarali Resimli Kitap'ta verdigim
cevap okunacak olursa hangimizin nezahete, terbiyeye riayetkar
oldugumuz tamamiyle meydana c¢ikar. Ben burada, hakkimdaki
tahkiratini siddet ve nefretle kendisine red ve iade ettigimi soy-
lemekle iktifa edecegim.

Baki ihtiram...

* Raif Necdet Kestelli, Serveti Fiinun, 4 agustos 1327/ 14 agustos 1911, nr. 1054, s. 329
N. Ahmet.Ozalp, Akl Kamagtiran Belagat Kasugast Safahatin Yankilan, Buytyen Ay
Yayinlari, Istanbul 2019, s. 150-151

Bu ifadelerinde Raif Necdet tamamen hakhdir ve tutumu da daha ahlakidir. Raif
Necdet bu yillarda Resimli Kitap dergisinde yazdigi yazilar ile, Fecri At akimu ile
tatmin olmuyor, daha yeni arayiglara kapi aralamak istiyordu. Mithat Cemal ise,
yaptig1r Akif savunmalarina nazaran ne Mehmet Akif’1, ne de Raif Necdet’i yeteri
derecede anlamadigi duygusunu tretiyor.






SAFAHAT DOLAYISIYLA
[A. Hikmet'ten Mithat Cemal’e]*

Tanin'in birkag glin evvelki nishasinda Raif Necdet Bey'e kar-
si yazmig oldugunuz bir makale-i cevabiyeyi okudum. Mukadde-
ma kemal-i nefret ve tahkir ile yad ettiginiz bazi Fransiz sairleri
hakkinda bir kaside-i tebcil teskil eden bu makalede ufak bir nok-
tai nazar istigrakiba carpti:

Dinyanin her yerinde her mintesib-i edebin malimu olan
bir eseri, Charles Baudelaire'in Fleurs du Mal'ini Paul Verlaine'e
isnat ediyorsunuz. Pek cok karileriniz gibi beni de Fransiz ede-
biyati hakkindaki maldmatinizdan pek hakl olarak sipheye di-
stiren bu garip meseleyi tesrih ile, Verlaiene'nin bu eser-i gayr-i
marufunu nerede bulabilecegimi tasrih ediniz. Aksi halde Fransiz
edebiyat ve Udebasi hakkinda dermeyan ettiginiz mitalealar bi-
mané ve tuhaf bir nida-yi insaf etmeye mazurum efendim.

A. Hikmet

* A. Hikmet, Servett Fiinun, 3 agustos 1327/ 14 agustos 1911, c. 41, nr. 1054, s. 330
N. Ahmet Ozalp, Akh Kamagtiran Belagat Kasugast Safahat’w Yankilar: 1911-1924,
Biiytiyen Ay Yayinlari, Istanbul 2019, s. 153






SAFAHAT HAKKINDA*

Hamdullah Suphi Tanriéver

Safahat hakkinda Serveti Fiinun‘da serdedilen bazi itirazat

sahiplerinden mimkiin oldugu kadar tecrit etmeye ve zat-1 me-

seleye dogrudan dogruya temas etmeyen nazariyat ve efkari sa-
ha-i tetkik ve tenkidimden uzak tutmaya ihtimam edecegim.

inkilab-1 siyasiden sonra bizde bir hayat-1 edebiye basladi-
gina, Serveti Fiinun'un bitaraf olup olmadigina dair mevcut olan
mutéleat bir tarafa birakilir ve asil Safahat hakkinda dermeyan
edilen itirazlar birer birer nazar-i dikkat 6ntne cekilecek olursa,
ilk itirazin bu mecmua-i es'ar “kafile-i miiteahhirin arasinda” kim-
senin benim kadar begenmedigi merkezinde oldugu goralir.

Muteahhirlerden maksat, yalniz genc erbab-i kalem olma-
masi icap edecegine kani bulunuyorum. Zira &sar-1 sanat hakkin-
daki fikirlerine, zevklerine atf- ehemmiyet edecegimiz zevat, hig
stiphe yok ki sekiz on kisi arasinda mahdut ve maksur olamaz.
MUteahhir s6zl vasi bir telakki ile istimal edilmis ise, Safahat'in
bazilarinca zannedildiginden pek ¢ok fazla taraftarlar oldugunu
kendim gérmis ve isitmis olmak dolayisiyla biliyorum. Eger mi-
teahhirler Fecr-i Ati azasi, yani genc erbab-i kalemin bir kismi ise,
onlar arasinda da Safahat'in takdirkarlari bulundugunu isimleriyle
muhterem muarizima bildirmis oldugum icin, lizumsuz yere pek
cok kisileri bahse karistirmamak maksadiyla, onlari burada tekrar
etmeye ihtiyag gérmuiyorum:

* Hamdullah Suphi Tannéver, Serveti Fiinun, 3 agustos 1327/ 14 agustos 1911, c. 41, nr.
1054, s. 315-317

“Kafile-i miuteahhirin arasinda Safahatn  kimsenin Hamdullah Suphi kadar
begenmedigini” iddia eden Celal Sahir ile Hamdullah Suphi arasindaki tartigmada
onemli hususlara parmak basihyor. Ilgili tartismay: yerli yerine oturtabilmek icin her
iki sanat¢inim konumunun bilinmesi icap eder. Hamdullah Suphi Safahat hakkindaki
tenkidini yayinladigi siralarda Dartlftinun’da Hikmet-i Beddy: (estetik) hocaligi yapmakta



" Kafile-i miiteahhirin'in Safahat'i begenip begenmemesi nok-
ta-i nazarn mustakil bir surette mutalea edilecek olursa, bir eseri
tenkit hususunda dermeyan edilecek efkar arasinda boyle bir iti-
razin nasil karisabildigine mutehayyir kalmak zaruridir. Bagkalari-
nin bir eser hakkinda diistindiigu, hissettigi seyler bizim bu bab-
daki mitaleatimiza ne emin bir istinatgdh ve ne de sayan-i ihticac
bir vesika teskil eder. Fikrinden emin olanlar, baskalarinin fikirleri-
ne karsi kolaylikla istigna gosterebilirler. Muhterem muarizim da
pek giizel bilir ki degil Mehmet Akif gibi muasirlarinin pek goklari
tarafindan hayretle teldkki edilen muharrirler, hatta zamanlarin-
da hig¢ anlasilmamis olan mechul, mensi kalmis bircok sanatkar-
lar, “mUteahhir”lerin adem-i tasvibine ragmen, sonralari istihkak
ettikleri tevkir ve ihtirami bulmuslardir. Demek ki muteahhirler
begenmiyorlar demek, hatta bu bir hakikat olsa bile, eser hak-
kinda elde sahih bir mi'yar ile ortaya ¢ikmak degildir. “Etrafinda
istihkak ettigi velvele-i sitayisi uyandirmakta geciktigimiz” sozd,

olup, Safahat sairi ile yakin bir diyalog i¢inde idi. Bu arada 1909’da tesekkiil eden Fecri
Ati’nin Faik Ali’den sonraki reisi Celal Sahir’den grubun temsili baskanhgin devralmig
bulunuyordu. Yani Celal Sahir ile halef-selef olan Hamdullah Suphi’nin Safahat
yaklagimi grup tesantdiinii zora sokacak sonuglar doguracak cinstendi. Dolayisiyla
Celal Sahir’in elestirisinin Safahat’la sinirh kalmayip Hamdullah Suphi’nin sahsim da
hedef aliyor olmas: buradan ileri gelmektedir.

Bu arada metinde gecen “Kafile-i miiteahhirin” ifadesi ile Fecri Ati’ci gruplarin
kastedildigi hatirlanmahdir. Buna karsiik Hamdullah Suphi, yakindan tamdigi grup
tuyeleri ile gorustuguni, onlarin arasinda da Safakatt ve Mehmet Akif’in siirlerini
takdir edenlerin bulundugunu, onlarin kimler oldugunu Celal Sahir’e ifade ettigini
soylemektedir. Fakat onlarm kimler oldugunu maalesef bilemiyoruz.

Bundan ayn olarak Hamdullah Suphi yazisinda, edebiyatimizda “lisan-1 tekelliim ve
tahkiye”nin muessisinin Abdiilhak Hamit, Tevfik Fikret ve Mehmet Emin Bey olmayip
dogrudan Safahat sairi oldugunda israr ediyor ve bunu kamtlamaya calisiyor. Son
bir husus olarak da Celal Sahir’in, Akif’in “avam sairi” oldugu yolundaki iddiasina
cevap veriyor. Burada da Celal Sahir’in gérugini bosa cikartacak 6rnekler veriyor ki,
onlar da dogrudan Celal Sahir’in bizzat kendi siirleri olmaktadir. Bizde “avam saire”
unvanina, kabul ettigi maksat itibariyle cok daha layik bir zat vardir ki (...) o da Celal
Sahir Bey’in kendisidir demek istiyor.

Sonug¢ olarak Hamdullah Suphi yazisinda kendi ifadesiyle “Akif Bey’e avam sairi
dedirtmeyiz” hiikmiinii veriyor. Tigili Sgfahat tartismalarmm yapildigi sirada heniiz
daha Turk Ocagrmin kurulmadiginm, 7irk Yurdu dergisinin ¢ikmadiginin da
kaydedilmesi gerekecektir.



Celal Sahir Bey'in asla mutabik olmayan suret-i telakkisine gore
bu itirazata yol agmis oldugu icin, yine bizzat kendilerinin suret-i
telakkilerine cevap olarak yukaridaki mitalealar séyledim. Yok-
sa "geciktigimiz"” sozu, benim birkacg kisi namina hareket ettigimi
farz ettirecek bir mahiyette degildir. Kavaid kitaplari, “ben” yeri-
ne “biz" zamirinin ikamesinin, mahviyete delélet edecegdini ayri-
ca tasrih ediyor. Hatta bizzat Celal Sahir Bey'in “Mahalle Kahvesi
manzumesiyle Kése Imam ve Meyhane manzumelerinden birka-
¢ini naklediyoruz” dedikleri vakit, kendileri birkac kisiye vekalet
etmemis, her zaman her yerde oldugu gibi, lisanin tevazu lehine
vaki olan bir misaadesinden istifade etmislerdi. Celal Sahir Bey
bu itirazlar icin benden glicenmemek ve karilerinden hak isti-
yorlar! Eserlerin suret-i intisari bahsine karsi Celal Sahir Bey'i bu
kadar pur-infial goriince, kendi kendime, neden havaya sikilan
bitln kursunlari kendine toplayacak kadar biyiik bir hedef teskil
ediyor diye soruyorum. Mekteplerde bir kabahat islemis fakat
mektum kalmis cocuklar elde etmek icin mubassirlarin kullandigi
bir usal vardir, irtikab-1 hata etmis sakirde matuf olarak herke-
sin muvacehesinde agir, hiddet-aver bir soz soylerler. Clinkl o
dakikaya kadar kendini gizleyen gen¢ adam, havaya atilan bu
eldiveni yakalar ve tarizi reddederek kendini teshir eder. Mektep
hayatina diin bir tilmiz, bugiin bir Gstad sifatiyla hala istirak eden
Celal Sahir Bey, bu hadiselerin ne kadar zevk-aver oldugunu pek
yakindan bilirler.

Mehmet Akif Bey bizde lisan-1 tahkiye'nin muessisidir demek,
istihkak edilmedigi halde verilmis bir Ginvan olarak telakki ediliyor.
Abdiilhak Hamit Bey'de yalniz iskenderler, Aristolar hakim, sair,
belig degil, onda hatta koleler, esirler, askerler herkes, herkes
ayni lisan ile, ayni fikirlerle irade-i makal eden adamlardir. Tevfik
Fikret ‘in Siha ile Pervin'i, biri hakikati biri hayali temsil ettigi icin
tabii tekellim'den ¢ok uzaktir. Mehmet Emin Beyin “Kesildi mi
Ellerin” gibi manzumelerinde diger yazilarinda oldugu Uzere, bu-
glin herkesin konustugu Tirkceye dahil olan Arabi, Farisi kelime-
ler ¢ikarilmig ve bu suretle ruha son derece sarih olmakla beraber,
yine lisan-1 alelade tekellimden irak kalan bir lisan viicuda geti-



rilmistir. Safahat'in muhterem sahibi yalniz “avam-i nasin tekel-
limiint pek iyi taklide muvaffak oluyor” iddiasinin derece-i but-
l&anini gostermek icin, ilk makalemde istinsah ettigim eserlerden
biri bagl basina bu maksada kifayet ederken, daima ayni silahlari
kullaniyor gérinmemek maksadiyla Servet-i FiinGn'un karilerine
diger bir manzume arz edecegim:

Dirvas, geng bir hatip, Milik-u Emeviye’den Hisam’a, ahali-
nin zucret ve sefaletini naklederek taleb-i muavenet ediyor:

“Ug yil miitemadiyen kuraklar,
Emsali gorilmemis sicaklar,
Samanimizi kuruttu gitti;
Mezriatin umamu bitti.
Binlerce ¢adir kapandi kaldi,
Col, mahser-i mevt sekli aldi!
Sehrileri besleyen kabail,

Koy koy geziyor zelil G sail!
Hatemlere clid eden o urban,
Néan-pareye can verir bugin, can!
Ciplaklari giydiren de urban,
Gomleksizdir ztkar G nisvan!
Aclik ecelin zahiri oldu:

Bastan basa ¢ol cesedle doldu.
Her kisede bin acikli feryad...
Yok bir yerden sada-yr imdad.
Subban bitin ihtiyara dondu!
Piran ber - pa mezara dondd!
Yok validelerde sut ki tutsun,
Evladini emzirip uyutsun.
Zannim, bize munfail ki Mevla:
Bir badiye halki yandi, héala

Bir damla su inmiyor semadan,

Sebnem bile dismUyor duadan!



Binlerce duaya bir icabet
Gostermedi béargah-1 rahmet.
Artik sana ilticaya geldik,
Reddetmez isen ricaya geldik.
Gormekteyiz ey Emir-i adil,
inkari bunun degil ya kabil

Yok sendeki ihtisama payan;
Bizlerse alay alay sefilan

Bir yanda demek ki fazla var ¢ok;
Hayfa ki o bir tarafta hic yok.
Oyleyse biraz tevaziin ister.
Evvel beni dinle, sonra da hak ver:
Nerden buldun bu ihtisgami?
Halkin mi, senin mi, Halik'in mi?
Allah’in ise eger bu servet,
Bizler de onun kuluyuz elbet
Bir pay talebinde hakkimiz var.
insaf olamaz bu hakki inkar.
Halkinsa su bi-nihayet emval ;
Ver, etme huk{ku gayri pamal.
Yok boyle de, olmayip da kendi
Malin ise -¢linki fazla- simdi
Bi-vayelere tasadduk eylel..

Dordincisi varsa haydi soyle!”

“Gayet sehil ve seyyal bir lisan-i nazma malik” oldugu tas-
dik edilen Mehmet Akif Bey, avdm-i nasi ne kadar muvaffaki-
yetle konusturursa, havéss-1 nadsi da o nisbette bir muvaffaki-
yetle konusturuyor.

“Mehmet Akif Bey'in tasannusuz oldugu vazih bir hakikattir,
fakat zaten bu eserin muhteviyatina bu noktadan itiraz etmek
kimsenin aklina gelmeyen bir seydir.”



&

Hangi tarihten beri asar-1 tenkidiye, virGdu muhtemel olan
itirazlara bir cevap olarak tertip ediliyor? “Avam-i halkin terbiye-i
fikriyesine hasr-1 istigal eden bir muharrir, bu fedakarligin delalet
ettigi hubb-u milli ile sanatkar Gnvanina kesb-i istihkak edebilir
mi?"” Her tarafi yarali bir adam gibi tutulacak yerini bulamadigim
bu climlenin kargisinda, muskil bir mevkide kaldigimi itiraf ede-
rim. Avam-1 nasin terbiyesiyle istigalin bir fedakarlik olduguna,
ancak avam-i nasi sevmeyenler kani olabilir. Sevilen bir sey icin
sarf edilen imkanlar, o imkénlari yalniz esasen dedgil, ayni zaman-
da mucib-i zevk ve telezziz kilar. Mehmet Akif Beyin efrad-i nas
ile gecirdigi zamanlarda bir fedakarlik yapryorum itikadinda bu-
lunmadigini, siirleri delaletiyle onun ruhuna bir yol bulmus olan-
lar kolaylikla itiraf ederler. Sonra Mehmet Akif Beyin bir avam
sairi olup olmadigi meselesi kaliyor ki bu noktada muhterem mu-
arizimin, Safahat'i yalniz ¢ doért manzumesi itibariyle nazar-i dik-
kate aldigini ve digerlerini ihmal ettigini goriyorum. Fatih Camii,
Hasta, Tevhid, Durmayalim, Gegcinme Belési, Mezaristan, Selma,
Azim, Koca Kari ile Omer, Ezanlar, Dirvas gibi avdm-i nas ile hic
minasebeti olmayan siirlerle dolu bir kitap sahibine, “avam sairi”
dedirtmeyiz. Nice muhterem muarizimin en buytk hatasi bunlar-
da degil, avam sairi tnvanini kimlere vermek icap edeceginde
isabet gosterememesindedir. Avam sairleri mevzdlarini sunGf-u
adiyenin, avamin anlayacagi lzere tertip edenlerdir. Eger Safa-
hat't avam-i1 nasin elleri arasina birakacak olursak, tic dért manzu-
menin ancak bazi pargalarini anlayabilecekler, digerleri kendileri
icin kapilari mesd(d bir cihan- 1 mana olarak kalacaktir. Bizde
avam sairi Uinvanina, kabul ettigi maksat itibariyle cok daha layik
olan bir zat vardir ki, o da Alman mustesriklerinin bir vakitler, alti
asirdan beri Osmanli edebiyatinin bekledigi:

O diglerin ki birer suzen-i hayat-efsan

Acaydi keske mukaddes cerihalar yer yer.

Bir kita sonra:



Dudaklarimda gecen glin isirdigin yerler
Bana dudaklarinin hissini hikaye eder,
Ve sanki 6pmek igin bir leb-i hayaliyi
Zaman zaman uzanir leblerim hariséne
Arar visal-i tahassiirde penbe bir

Ve son tahasstirde penbe bir lane

Fakat tabiat esirger bu hos teselliyi.

bu gibi siirleri yazan ve nesreden Celal Sahir Bey, vekayiin gilzeti-
ne karsl bu kadar misamahakar oldugu halde, kelimelerin gilze-
tine karsi isyan ediyor. Ben zannediyorum ki kahvede yerdeki bir
balgami, sovisen iki adami bize gosteren bir sairle dudaklarinda
bir kadinin dis yaralariyla kendini teshir eden sair arasinda, ka-
rilerinin hicbir seyden istikrah etmedigini dustinen birinci degil,
asil ikincidir. Boyle siirlerin yaninda kahve désemelerine savrulan
tukurikler, “denize bir cakil tagl gibi disen aksamin semaya sic-
rattigi yildizlar kadar pék ve beridir.

Sonra benim genglerin cephe-i sanatlarina bir fikr-i tahkir
firlattigimi soyllyorlar. Genglerden maksat yalniz Ahmet Hasim,
Emin Bilent, Refik Halit, Yakup Kadri gibi, memleketimin hey-
kellerden mahrum olan sokaklarinda dest-i esrarengiz kudretin
bilinmez hangi koselerde imal edip meydana ¢ikardigi harikalar
ise, ben elimde kalemimin asasi, onlarin fecr-i ezeli-i deha ile ay-
dinlanmig ytzlerine meftin ve hirmetkar bakiyor, onlarin saf ve
vefakar bir kalp ile ta yanarinda bekliyorum.

Bir de tetkik edilmesi 1azim gelen cihet, nezahet-i lisaniye
bahsidir. Romanlarda mistehcen kelimeler, ¢irkin tarifler kullani-
labilir. Fakat “buttin edebiyat-1 Sark ve Garp meydaninda; séyan-i
takdir olmus bdyle bir tek mistehcen siir géstermeye muvaffak
olan varsa, hemen adini sdylesin.”

Celal Sahir Bey'e arzularini yerine getirmek icin, istedikleri
tek misali isaret ediyorum:

Victor Hugo'nun Cezalar' normal bir manzume. Yalniz
ser-levha, Mehmet Akif Bey'in bitin kelimat-1 mistehcenesini
icinde kaybetmeye kifayet eder. Siiri bastanbasa terciime etme-



ye lizum yok. Yalniz bu manzumede uyuz, pis kokan, miyaseme,
veba, alcak, kusmuk, nev-i beserin icinde aktigi lagim, muteaffin,
miustekreh, tekrar pis, camur, rezil, les, gebermis kopek gibi ke-
limeler var. Celal Sahir Bey arzu buyururlarsa, bu misalleri nami-
tenahi taaddUt ettiririz.

En sonra Celal Sahir Bey'in dahil-i ilim ve teveccihleri ol-
madigimi bana 6greten satirlar gelir ki, bunlara karsi mevzu-u
tetkik olan bahsin ben veya Celél Sahir olmadigini kendime izhar
etmekle iktifa ediyorum.



SAFAHAT DOLAYISIYLA
[Celal Sahir Beye Hem Sual Hem Cevap]*

Mithat Cemal Kuntay
Safahat'a munekitlik edeceginizi iki hafta evvel bana sifahen
haber verdiniz. Ben de zannettim ki imzanizin Ustiinde ciddiyetle
az cok alakasi olan bir muhakeme-name-i edebi okuyacagim. iste
tenkit-i valaniz Serveti Fiinun sahifelerinde cikti, hakkinizda hasil
ettigim bir fikir var, fakat ne lizumu var séylemeyecegim. Bu aci
hakikati sGylersem nezaketsizlikle miterafik nezéhetsizligimi yine
ber-m(tad, yine zerafet-firGs, yine kahkaha-altd, fakat yine Ustl
ortild bir lisanla bagirirsiniz. Tarizat-1 kalemiyenin tesettire ridyet
edenleri ise agik sacgik surette ika edilenlerinden ziyade tahrib-i
hissiyat ikitdari gosteriyor. Haysiyetimi bu muharebe-i edebiye-
nin stiheda-yi gufranindan gérmeye tahammuinl edemem.

* Swate Miistakim, 4 agustos 1327/ 17 agustos 1911, c. 6, nr. 154, s. 379-382

Mithat Cemal, Celal Sahir’in Safahat ve Mehmet Akif elestirisine hakh ve yerinde
cevaplar veriyor. Yapug Safahat tenkidinde Celal Sahir, Mehmet Akif’in mistehcen,
siirde kullanimi uygun diigmeyen kelimeler kullandigim soyliiyordu. Kaldi ki aym
iddialarda Raif Necdet de bulunmus, bu tiir bir dil kullanimmin Akif’in realizmi ve
natiiralizmi agiriya vardirmasmdan ileriye geldigini soylemisti. Iste Raif Necdet ile
Celal Sahir’in bu gérusine, Hamdullah Suphi ve Mithat Cemal katilmiyorlar. Bir
yerde de bu uygulamanin, Akif’in kendisine ait olmayip hikaye ettigi karakterlere
mahsus oldugunu ileri strtiyorlardi. Celal Sahir bu hususta daha da ileri giderek
diinyada kendini kabul ettirmis hicbir buytk sanatginin béyle bir dil kullanmadigim
iddia ediyordu.

Iste Mithat Cemal’in yukanidaki cevabi, Celal Sahirin bu iddiasmi bosa ¢ikarmaya
dayanmaktadir. Nitekim makalesinde Batlli bazi sair ve yazarlarin eserlerinden
ornekler sergilemesi buradan ileri gelmektedir.

Diger bir husus varki, o daha da 6nemli. O da Mesrutiyet'in ilk yillarinda Celal Sahir’in nasil
bir Akif hayram olduguna dair yasanmg bazi hatiralardi. Makalenin baz1 kisimlarinda
biraz igeriden verdigimiz béliim, bu acidan dikkatle okunmaya deger gérinmektedir.
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Tenkidinizin hayran-hariki oldugum ciheti de var ki, onu da
size haber vermeyi bi-tarafligimi ispat etmek mu’'rizinda levazim-
dan bilirim: Uc kelime ile telhis edilebilecek mezad-1 mantik bir-
kac zayif ve nahif ciimleyi, demevi ve levend bir makale sekline
sokmakta ibraz ettiginiz elfazlik melekesidir ki habbe-i manayi
daglar kadar buylk gosteren bu kubbe-i kelimat karsisinda, el
cabuklugunuzun maharet-i pesendénesine aferin-han oldum.

Zat-1 alinizden bu kadar bahsetmek kafi ve vafidir. Zat-1 me-
seleye nakl-i kelam edeyim.

Hatirlamayi pek arzu eder misiniz bilmem, bu gtinlerde
aleyhdar-1 irfani oldugunuz Safahat sahibinin mebde-i
Mesrutiyet'te meddah-1 mebahisi idiniz. Eger dimagim
vezaif-i fizyolojisini ifadan henliz muattal kalmamigsa
dyle hafiza-glizarmdir ki bundan lg¢ sene evveline ait
ve arzu ettiginiz halde sizce de tahatturu kabil yakin bir
mazide bir gece idi, misadifiniz oldum. Bana o gece
Mehmet Akif'in Kife ismindeki manzumesini hayret
ve hirmetle okudugunuzu -zerrat-1 eseriyesinde ziya-
yl masumiyetle titreyen- bir sada-yi saf ile itiraf ettiniz.
Namus-u edebiyyenize miterettep bir sadakat-i sariha
ile sizden cevap istiyorum Sahir Bey, bu itiraf vakidir
degil mi?

Yine o gece Mehmet Akif'in Demet'e siir yazmasi
hakkinda bir defadan ziyade bir arzu-yu mufrit izhar
ettiniz. iki hafta sonra miidiir-t miinferid-i edebisi ol-
dugunuz Demet risalesi, Akif'in Bebek manzumesine
bir situn-u tekrim takdim etti. Mehmet Akif hakkin-
daki bu teveccihatinizin ¢ sene sonra nefret-i ede-
biye seklini iktisap edecegini o gece yanilip da bana
sOyleseydiniz, bunu latife telakki edecek ve su suret-
le ne kadar saf oldugumu nazarinizda ispat eylemis
olacaktim. Bugtin Sahir Bey artik stbGt buldu ki Gg¢
sene zarfinda meslek ve misvar-1 edebiyenizi adeta
bir “jile-fantezi” gibi 300 defa degistirmek hususun-
da, 300 rakaminin bile husle-i visatini dar ve mukassi
bulmak sizin icin mimkinattan!..



Bu kadar suratli ve sthlletli tahvavvilat sizin gibi has-
ta-i hassasiyet olan zevéat-1 aliyenin evsafindandir ki,
bundan dolayi size degil fitratiniza hitap ve itdb etmek
lazim gelir. Bu ise mubhit, tahsil, terbiye, tevarus, tes-
kilat-1 fizyolojiye ve psikolojiye noktalariyla alakadar bir
ahlak bahsidir. Binaenaleyh saded-i edebiyeden harictir.

Makale-i mdustehziyanenizdeki Akif'e ait davaya gelince,
murQr-u zamana c¢oktan dlcar olan bu deavi-i aliyenizi tg¢ cimle
ile telhis etmek pek cok mimkiin. Yani o cesimi’l-cisse ve yakisikli
makale ile, su mariz ve alil birkag ciimleyi sGylemis oluyorsunuz:

1. Mehmet Akif vekayi-i adiye nazimil..

2. Mehmet Akif'in yazilarinda mistehcenat var! Sark ve Garp
Udebasindan hi¢ birinin mistehcen bir manzumesi yokmus ki
onda miustehcen kelime bulunsun!..*

3. Mehmet Akif sair degil.

Makalenizin climle-i asabiye-i mutefekkire ve mitehassisesi
su laflardan muitesekkil olup, diger taraflari lahim ve sahimdan
ibaret seylerdir.

Garp lidebasi bahsi sinirlerime biraz fazla tesir ve tazyik yapti.
Onun icin evveld onun hakkinda zat-1 alinizle konusmak isterim.
Bir defadan ziyade muserrefiniz oldum. Higbir defasinda, -gaba-
vetimin ne safil bir cezasidir ki- bir edebiyat-1 milel ulemésinin
huzlr-u iclalinde bulundugumu anlayamadim. Sézlerinizin sade-
gi-i alimanesinden olsun bu samil ve cihan-dide ihatanizi anlaya-
cak kadar bir fetanet-i cliziyenin muibahi-i mazhariyeti olsaydim,
bugiin sizinle bdyle efkar- umimiye mahkemelerinin kapilarinda
dolagsmak gibi, muvécehenizde bir middei-i aliye-i edebi olmak
gibi hisranli zeminlere hatve-i hatir atmis bulunmazdim. Bu ben-
deleri, ber-mukteza-yi cehil, biitin Garp edebiyatini bilmem Sahir
Bey. Ancak Fransa’nin mahut muhit-i edebinin biraz sul-u nisa-
nesiyim. Binaenaleyh arzu ettiginiz pis kelimeleri mesam-i1 mari-
fetinize takdim-i vala etmek Uzere izhar-i mantikiye seklinde, an-

* Butiin edebiyat-1 Sark ve Garp meydanda, sayan-1 takdir olmus béyle birini miistehcen
sair gostermeye muvaffak olan varsa hemen adim soylesin. (Servet Fiinun, Celal Sahir)



cak o muhitin hadaik-i nefasetinden toplamaya mecburum. Evet,
Garp edebiyatinda pis keliméat yoktur, diyordunuz. Garbi bilmem
beyefendimiz, fakat Fransa edebiyat-1 manzumesinden yalniz bu
kavlinizin vakif olabildigi kisminda mistehcenat o kadar pek ¢ok
ki, sadece bu miteaffin kelimeleri bir araya toplasam Beyaz Gol-
gelerismindeki defter-i nazminiza benzer, muadil bir kitab-1 cesim
viicuda gelir. Bu sairlerin isimlerini ve eserlerini Sirat risalesinin
sia-1 sahayifi nisbetinde -musade ihsén edin de- size sayayim!..

iste, Bruant!..

Belki istediginiz, kim bilir belki de okudugunuz bu avam-per-
ver Fransali sair, butin siirlerini art-gotik kelimelerle doldurdu.
Bu hali ise, o sair igin ayb-1 azim olmayip milletince sifat-1 kasife
bilindi.

Kudlimunuzdan miutevellid rase-i tahassis ve tekrimi hala
sene-i hasbisinde vefa-yi muannidle tagiyan hicre-i mesaime bir
gln tesrif buyurmustunuz. O giin Mehmet Akif icin yazdiginiz
makalenin kable't-tabi meal ve keliméati Serveti Flinun sahayifine
has bir sadakat-i kirtasiye ile tekellim ve kiraat etmistiniz. Bende-
niz de dogru soyleyen ahmaklara mahsus sevimsiz bir kabalikla,
o makalede bulunup da evvela o giin sizin agzinizdan isittigim
iddialarinizin hlccet-i hlsrani olmak tzere sizi, Jean Richepin is-
mindeki sairin mevcudiyetinden haberdar ve Chansons De Geux
ismindeki mecmua-yi nefise-i ismarinin su beyitiyle nihayet-yab
oldugunu kirik bir mana vererek birkag defa sevimli ¢cehrenize
tasrih ve tekrar etmistim:

Les d'avoir tant marche’ triste d'avoir vecu
De mes espoirs de'funts je chauffrai mon cul
“La Chansons De Geux, sahife 295"

Bu beyitteki “kiu” kelimesinin hem manasini hem misteh-
cenligini o glin size kerraren tefhim ettigim zaman bir muraka-
be-i alimane vakfesi gecirdiginiz, badehu hal-i sahve ric( ile,
“Madem ki 6yledir azizim, bu zeminde bir miibahase yazarsaniz,
ben de cevabini o zaman veririm” diyerek, hikmi maba’di’l hale



muzaf olmakta vasiyete benzeyen, oldukga letéfetli bir cevapla
mukabelede bulundunuz. Muariz ilzami icin zaman iktisabi IlUzu-
muna kail olan politika memurlari gibi, ittihaz ettiginiz bu tedbir-i
sUh u zarif, arzu eylediginiz birkag hafta-1 tedkik ve tetebbu ka-
zandirdi. Binaenaleyh iki hafta evvelki itirazimin iki haftadan ve
kUsur saatten beri mesguliyetsiz ve tedariki oldugunuz cevabina
artik buglin muntazirm. “kid” Kelimesini ihtiva eden bu siir Ric-
hepin’in manzumat-i adiyesindendir gibi, muhatarali bir davaya
kiydm etmemenizi rica ederim. Bu istirhamin mutmain olun ki
saiki, hakkinizdaki merhamet-i aliye hiss-i mubarekidir.

Clnkl bu manzume o mecmuanin... beyefendi. Su bahsin
iki noktasi daha var ki, hususiyet-i mihimmesine binaen onlari
sardhetle bilmeniz emelimdir.

Evvela: Richepin bu “ki” kelimesini, siirindeki sahs-1 vaka
olan ihtiyara soyletmekle beraber, en sonra bizzat kendisi de
soyllyor ki yukaridaki beyit o s6zlerden ibaret; birincisi bu.

Sanien: Richepin “ki” kelimesini, hissiyat-1 aliye ile yazilmig
bir manzumesinde kullaniyor, ikincisi de bu.

Halbuki Mahalle Kahvesi'ndeki “balgam” kelimesi Mehmet
Akif'in saha-i sanihatina diismeyip, Mahalle Kahvesi'nin tiirab-i
ratibina niiz(l ediyor. Richepin’in su nazminin hissiyat-1 aliye ile
yazilmis bir nefise-i tahassis olmasina ise su beyitleri ihtiva etme-
si kafi bir delildir:

Ainsi sur un cadavre uu trou saignouant de plaie,

Sur une tomele en Pierre, ce feu luisait

Misraen tedami etmek istemeyen ve alil olmayan her béasira
gorlr ki Richepin “ki"” kelimesini ruham kabirlerin mes’alini, na-
aslarin yarasina benzettigi bir manzumede istimal etmis. Mehmet
Akif'in Mahalle Kahvesi Ginvanli siiri ise muhaverat-i mistehcene-i
avama daha muséit ve mustaid olmakta bu manzumeye tefevvuk
ederken "ki" kadar seni bir kelimeyi Safahat sairi yazmadi.

Yine Richepin’in o mecmuasinda Kiiglik Cocuklar tGnvanli bir
siir var. Okumanizi hayirhahéane nasihat ederim. Orada Chanson
sairi Paris’in kiiclik cocuklarini birer keriz kopegine benzettikten



sonra, “Paris ismindeki zi-hayat ekmegin bu keriz képekleri ol-
dugundandir ki bir glin Paris, bitin dinyanin francalasi olacak”
tarzinda bir mifadi ihitiva eder.

Mehmet Akif gibi Jean Richepin’in, o akademisyen sairin de
sair olmadigini, adi bir ndzim-nivis oldugunu ispat etmek kale-
minizin mahsusat-1 zerafetinden oldugu i¢in nazar-1 tenezzili-
nlizden baska bir sima-i edebiye emare-i initaf niyaz edecegim:

Edmond Rostan!..

L'aiglion’un muellifi, “Eutriche” ismini “joument fiche" fiiline
kafiye yapti. “juman fis” o kadar Uryén-ten tabirlerden ki, kadin-
lardan mutesekkil cemiyette tefevviihattan bilinir. Hatta hazirlnu
kaide-i tekelllfe ridyet eden erkekler mahfel-i llfetinde bile is-
timal edilmesi cinayet-i cemiyet-sikenane telakki-i bil-kabultni
gorlr. Halbuki azizim Sahir Bey L'aiglon kadar, hatta Edmond
Rostan kadar, “jumen fis” kelimesi sohret-i hasene kazandi! Bu
neden? Mahall-i mucibinde istimal edildi de ondan!

Rostan’i da “Rimris” sahibi ve nazimci, lafizci bir versifikatér
addedip, sair tnvanini kendisine ihsan edemeyeceginiz irfan-i
aliyenizden pek umdugum igin, yine bir baska sima-yi edebiye
nazar-1 tenezzilinizden emére-i in'itaf niyaz edecegim.

Victor Hugo...

Belahatten midir nedir, milletine firds-1 fuhus-u muénakad ve
serairini sGh ve Zi-ruh bir lisan-1 nisvan-firib ile yazmak varken,
maatteesslf vatan-perverlik, maatteessif hamiyet-nivislik, ma-
atteesslf beseriyet-perestlik yolunda kaba kaba nazimlar viicuda
getiren Mosyo Victor Hugo Les Chéatiments’ (1863) tnvanli kita-
binin Applaudition namindaki manzumesinde imparatorluktan su
kelimelerle bahsetti:

De cet empire abject, bourbier, cloaque, egout.
Tu sortiras splendide et ton aile profonde

En secouent la fange eblouiru le monde.



Malim-u ihsaninizdir ki bu manzumede imparatorlugu gir-
dab’a, bulagik lagimina, kerize Hugo benzetti. Mehmet Akif
ise, bu kabil mulevvesati mizan-1 meéli olan kaleminin sakbe-i
sanihatindan degil, seviyeleri maatteessuf yerle yek-viicut olan
avamin agzindan isdar etti. Hugo keliméat-1 milleveseyi manzu-
mesinde kendisi sdylemekle beraber “begu” “burbiye”, “kluak”
kelimeleri mahall-i mucibinde yazildigi icin, siirinin zerrat-1 hase-
ne neden oldu. Hugo'nun Aplodasyon’unu “ayiplik kelimeler var”
diyerek ve dudaginizda ber-iltiva-yr minfail izhar ederek benan-i
nezahetinizin temas-1 mictenibiyle Fransiz kavminin sahika-i ef-
karindan istikbal karanliklarinin hufre-i nisyaninda vermenizi ina-
yet-gusterliginizden istirham ederim. Clinki bendeniz Hugo'nun
sair olduguna kail olaacak derecede, -size sdylliyorum kimse isit-
mesin- sade-dilim Sahir Bey, rica ederim etmeyin.

Hugo'yu benan-i tenkidinizin ufak bir hareketiyle, mensiyet
ve mechdliyet ugurumlarina attiginiz glin, perestiskar bir karii ol-
dugum icin kederimden kahrolurum.

Yine Hugo yine Les Chéatiments'inde, 253. sahifede Luna
ismindeki manzumesinde kini, taassubu kopege benzetti. Yine
o kitapta 254. sahifede: Kadinlara (invanli manzumesinde, yine
Hugo “edepsiz” kelimesini kullandi. Yine Hugo “$Sande/Kara
Piskil” ismindeki mecmua-i midhise-i es'arinda lkinci Napol-
yan'a hitap ettigi siirinde, Fransiz milletini bir stvari atina tes-
bih etti. “Cicek”, “kadin”, “sefik” kelimelerini ihtiva eden enfas-i
manzumenin siir-i garrd addedilecegi zamanlar muzlim bir mazi
oldugunu artik bilmeniz icap eder. Siiri giriltili kelimeler ve ci-
cili-bicili ve fakat képlk unsurlu zerafetlerden ibaret zannede-
rek, kendinizi bir Muallim Naci istitale-i elimesi olmak derekesi-
ne- eger nizll etmemisseniz- tenzil etmeyiniz. Hususiyle revzen-i
haysiyet taslamaktan artik feragat-tabane izhar ederek tahsil-i ali-
sini bitirmis, mebadi-i ulima vukuf peyda eyleyerek sutibatindan
birinde ihtisas-1 hasr-1 hayat etmis, dogru distintr, dogru soyler
bir gen¢ gibi olunuz. Kendinize, cebinize doldurdugunuz tariz
ve taarruz taslaryla degil, basiniza doldurdugunuzu gérmek iste-
digim cevahir-i irfan ve ulviyat ile bir abide-i infirat rekz etmeye



meyl-i ibraz eyleyiniz. Daméan-i haysiyete firlatilmis camurlar ve
taslarla naminiza yapmak istediginiz heykel nefsinizi meshur kil-
maz, teshir eder.

Size Naci Efendi bu bahiste ders-i hazin-i ibret degil midir
ki, Hamid'in ve Ekrem’in mazalle-i vakarina baran-i sitim yagdi-
rinca, o rezail yagmuru icinde “fantasma gavuru” c¢ehreli birkag
istihza barikasi gosterince kendisini sima-yi sehhar-1 edep olmus
kiyas etti. Fakat kemikleri intikam yildirnmlarindan, etleri nisyan
zulmetlerinden yaratilan istikbal, o bigarenin eserlerini naagindan
daha evvel ve daha ¢cok metrik ve gubar-alad kildi. Safahat'in
ylzlne tiklirmekle orada huslle gelecek camur lekeyi, her na-
zar-1 nezih size ait bir hlviyet-i muzlimenin kara kalem bir tasviri
telakki eder. Safahat'i haysiyetli, vukuflu, vakarli bir lisan ile tenkit
etmenizi, hatta Akif'in lehine ¢ikacagi icin begenmemenizi ede-
biyat-perverligimin sabr-ber-endaz ilcaati 6niinde istirham bile
ederim. Fakat Safahat'i ve sahibini tehzil ve tezyif ederken yuzu-
nlzln inhindat ve ivicacat-1 mistehziyanesi, dikkat ediniz ki na-
siyenizi mudhik bir sekle ifrdag edip de sizi rishand temeshurlarin
amac-1 elilmi yapmasin.



MUSAFEHAT-I KALEMIYYE*
[Mithat Cemal’den A. Hikmet Beye]

Mithat Cemal Kuntay
Ezhér-1 Elem’in Charles Baudelaire ait oldugunu zat-1 aliniz
bana, baskasina ait bir mibahasenin sahs-i sélisi sifatiyla ihbar
buyurmazdan pek ¢ok evvel biliyordum. Belki benim bu husus-
taki vukufum sizinkinden sinnen de buyuktir. Bununla beraber
eger o Avrupa edebiyatini bilmek ve miellifin ismine vakif bu-
lunmaksa, bu ilm-i mudhike miintesip gérlinmekten utanirm ve
bu garabetli vukufu uhde-i liyakatinize hediye ederim. Tanin'deki
makalemin akibet-i kiraatinde Baha Bey'i buldum ve kendisine
rica ettim ki aradaki cimleyi dustirmek suretiyle Tanin tabiine
ait olan bu sehv-i sathinin emr-i tashihini ita etmesi icin Tanin'in
rikn-U muhteremi olan Muhittin Birgen Bey’e istirhamimi teblig
etsin. Ziraat Bankasi memureyn-i muktediresinden olup Muhid-
din beye uhuvvet-U minasebet bir yanlisin tashihini hem benim
icin, hem gazete icin bir kilfet seklinde tasvir etti.

Ben de Raif Necdet Bey'e ait bir makaleme ehemmiyet lGt-
fetmis olmamak icin, talebimde Baha Bey'e karsi israr etmedim.
Siz sahsiyat ile miinasebeti olan mibahaselere meraki olan bir
zata benziyorsunuz. Binaenaleyh hemen keyfiyeti ve vakanin
vakif-1 bitarafi ve sahid-i sadaki olan Baha beyden tahriren soru-
nuz. Merakiniza ab-1 teskin serpmis olmak icin surasini da ilave
edeyim: Baha bey ile aramizda bu mesele ve bu mikaleme ce-
reyan ettikten sonra mekteb-i hukukun divel-i idare muallimi
Selahattin Bey'e tesadif ettim. Hakkimdaki teveccihiini pek

* Mithat Cemal Kuntay, Servet: Fiinidin, 8 agustos 1327/ 21 agustos 1911, nr. 1055, s. 356

A. Hikmet adi, Caglayanlar yazari Ahmet Hikmet Miftiioglu ile karigtirlmamahdir,
fakat kim olduguna dair de herhangi bir fikrimiz bulunmamaktadr.



Zi-kiymet bildigim bu zat beni Tanin’de bu hatanin tashihine da-
vet etti. Ben de diinyada bu kadar kigutk bir tab’i yanligsindan
istifade edecek kadar sade-dil ve sathi-fitrat insanlar mevcut
olamayacagini kendisine sdyledim. Siz mektubumla benim bu
zannimi tekzip ettiniz. Bir hususu da o zat-1 muhteremden me-
rakinizin tevlit ettigi salahiyet ve asabiyetle derhal tahkik ediniz.
Chateaubriand’'dan, Albert Samen’den ayni makalede eserleri-
nin mahiyetiyle bahseden bir adam Ezhar- Elem'in kime ait ola-
cagini oyle itikat ederim ki bilir.



SAFAHAT HAKKINDA*

Celal Sahir Erozan

Safahat'in nesri minasebetiyle Hamdullah Suphi Bey tara-
findan Serveti Fiinun'a yazilan makale-i medhiye tzerine ben de
beyan-i mitaleata lizum gdérmustim. Bu mutaleata Hamdullah
Suphi Bey bir makale-i cevabiye, Mithat Cemal Bey Serveti Fii-
nun'da bir mektup ve Sirati Mistakim'de bir tlde-i tezyifat ile
mukabele ettiler. Mithat Cemal Bey'in Serveti Flinun'daki mek-
tubuna cevap verdim. Sirati Miistakim'deki sutur-u nezihesine (!)
ise sukut ile mukabele etmeyi tercih ettim. Simdi de Hamdullah
Suphi Bey'in makalesi miinasebetiyle dislindlklerimi yaziyorum.
Ancak her seyden evvel karilerime bir kusurumu itiraf etmek is-
terim ki, o da mubareze-i kalemiye kahramani olmaya kabiliyet-
sizligimdir. Distnduklerimi acik, kati, midellel olarak, fakat bir
kere sdylemeyi severim. Evvelki makalem kafi derecede sarih ve
kanaat bahs idi. Maatteessuf yine calib-i itiraz olmaktan kurtu-
lamadi. Bugln yine ayni fikirleri tavzih ve tekrar edecegim. Ve
bunu da yaptiktan sonra, artik bir daha ihlal-i stikut etmeye hig-
bir sebeple lizum gdérmeyecegim. Zira evvelce de sdyledigim
gibi, benim bu mitaleat-i beyandan maksadim, nesl-i ahir erka-
nindan ve sdbikan Fecr-i Ati azasindan olmak Uzere tanilan bir
zatin, Safahat ismindeki mecmua-i manzimati buylik bir eser-i
sanat ve sahibini sanatkar ve lisanimizda hikdye-i manzim mu-
essisi telakki etmek suretiyle tezahir eden kanaat-i fikriyesinin,
harekat-1 ahire-i edebiyeyi bir dikkat-i azime ile takip ettiklerini
zannettigim adedi pek az gen¢ dimaglarda hasil edecegi tesev-
visl izale etmektir. Zannederim bu maksat, hatta birinci maka-
lemde hasil oldu. Buglinkii izahatim ise meseleyi daha ziyade
tenvir ederek bir sevad-i tereddut birakmayacak. Ve ondan son-

* Celal Sahir Erozan, Serveti Fiinun, 1 eylil 1327/ 14 eylil 1911, nr. 1058, c. 41, 5. 409-416



ra yazilacak seyler dlem-i edebiyata “sdyan-i dikkat bir sadegi
ve tevazu ile itikaf icinde yasamis hasi, kani bir adam gibi sessiz
adimlarla” ¢ikan Safahat'in hissiyat-1 mahfiyet-karanesini rencide
edecek bir velvele-i ilan mahiyetini alacaktir ki, meselede evvel
ve ahir kitab-1 muelliften ve hatta tenkitten ziyade minekkidin
-mensup oldugu nesl-i edebiye itibariyle tebariiz eden hiviyeti-
ne ehemmiyet atfettigim cihetle benim bu velveleye asla istirak
etmeyecedim tabiidir.

Hamdullah Suphi Bey benim makalemin mukaddematini
-meseleye kendilerinin noktai nazarindan telakki olmamak ha-
sebiyle- atlayarak, ilk itirazimin bu mecmua-i manzimati kafile-i
mdteahhirin arasinda kimsenin kendileri kadar begenmedigi
merkezinde oldugunu sdyliyorlar. Ve buradaki kafile-i miteah-
hirin tabiri siyak-1 ifadeden anlasilacagi lzere* velvele-i sitayis
uyandirmakta gecikenler kafilesi manasina oldugu halde, bun-
dan ké&h Fecr-i Ati azasini, kéh daha samil bir mana ile muasir
erbab-i kalemi anlayarak serd-i mitaleat ediyorlar. Ben kendi-
lerine “Bu kitabin etrafinda, istihkak ettigi velvele-i sitayisi ge-
ciktirdik diyorsunuz; sizinle beraber gecikenler kimlerdir?” diye

* Hamdullah Suphi Bey soze, “Etrafinda istihkak ettigi velvele-i sitayisi uyandirmakta
geciktigimiz bir kitap” diye bashyor. Bu ilk ctimleyi okur okumaz insanmin dudaklarina
bila-ihtiyar bir sual geliyor: Kimin geciktigi? Hamdullah Suphi Bey’in namlarina itiraf-1
kusur etmeye kendisinde selahiyet gérdugu kafile-i miiteahhirin kimlerden miirekkeptir?
Bana verdikleri birgok siikiitu hayallere ragmen nesl-i ahir arkadaglarmin icinde,
Safahat’y bir velvele-i sitayise miistehak gorecek kadar telakkiyat-1 edebiyesi celi bir
surette degismis birini tanimiyorum. Udeba-y1 cedideye mensup tamdigim zevattan
da hig biri bu kitab1 bu kadar hararetle kargilayacak temaytilde degildir. Sanatta faide-i
igtimaiye ve ahldkiye taraftarlart namina Raif Necdet Bey daha evvel fikrini soyledi.
Mehmet Akif Beyi, gelmis gecmis ve belki gelecek gegecek biitiin sairlerin fevkine
¢ikaracak kadar maglib-u evham olanlar, haftalardan beri her manzumenin her
musrainda gunesler, inciler bulup gostermekle mesgul oluyorlar. Kim kaldi? O halde
bu ilk cimleyi, pek fena bir baglangi¢ olarak addedersem, timit ederim ki Hamdullah
Suphi Bey bana glicenmez ve karilerim hak verirler (Celal Sahir).

Celal Sahir yukaridaki yazisi ile Hamdullah Suphi Bey’e tekrar cevap vermek ihtiyaci
duyuyor. Fakat verdigi cevapta énceki saldirgan tutumu gitmis, onun yerine kendini
savunmay1 esas alan bir psikoloji 6ne ¢ikmig gortintiyor. Daha garibi de Celal Sahir’in
kendisiyle istihza edildigi duygusuna kapilmis olmasidir. Bunun altinda yatan husus
Hamdullah Suphi'nin Celal Sahir’in siirlerinden verdigi érneklerdir. Ayrica ilgili
makalede 6nceki gorisler siirdiiriilityor olsa bile, Celal Sahir’in tartiymay1 daha fazla
devam ettirmek istemedigi anlagilmaktadir.



sormustum ve edebi ziimreleri sayarak herkesin Safahat'a karsi
kanaatine muvafik bir tarz-1 kabul gésterdigini séylemistim. Ham-
dullah Suphi Beyin bu miinasebetle Fecr-i Ati azasi arasinda Sa-
fahat takdirkari olmak tizere bana isimlerini syledigini yazdigi ve
bahse fazla adam karigtirmaktan ihtirdzen makalede tayin-i nam
ve hiviyetlerine lizum gérmedigi zevata gelince, bunlardan biri
hakkinda muhafaza-i stkat etmekligime musaade etmesi lazim
gelir. Digeri olan Emin Bilent Beye gelince, pek rakik ve mim-
taz bir sairimiz olmak Uzere tanidigim bu zat, Safahat'i bir eser-i
sanat diye telakki ettigini imzasi Ustiinde beyan ve teyit ederse,
onu da Hamdullah Suphi Bey gibi ruh-u sanatinin gozi, hassa-i
riyet ve nifuzunu kaybetmis addederek miteessir olmakta te-
reddit etmem. Muéarizimin “gormus ve isitmis olmak dolayisiyla”
vicutlarini bildigi diger Safahat taraftarlarina gelince, bunlarin
kimler oldugunu merak etmiyorum. Zira evvelce sdyledigim gibi,
mintesibin-i edebiyat icinde pek mihim mevkileri olan zevatin
ekseriyetinin bu husustaki hikim ve kanaatlerini, kendi agizla-
rindan isitmis olmak dolayisiyla biliyorum. Bunlar haricinde olan
kimselerin hiikim ve kanaatleri ise, Hamdullah Suphi Bey kadar
kendi fikirlerine emin ve baskalarinin fikirlerinden mustagni bir
adam olmamakla beraber, benim icin bile ehemmiyetten aridir.
Hem ben bu satirlari, eserin iyiligine veya fenaligina bir delil ol-
mak Uzere degil, Hamdullah Suphi Bey'in velvele-i sitayisi ikaz-
daki teehhirt cem sigasiyla, kendisinden baskalarina da tesmil
ederek soze baslamasindaki garabete tarizen yazmistim. Ve lisan
hocaligi etmis veya héla etmekte olan Hamdullah Suphi Beyin id-
dia-y1 mucellidanesine ragmen buttn lisanini bilenleri ishad ede-
rek beyan eylerim ki, o cimledeki* cemi sigasi kat'iyyen mah-
viyete deldlet edemez; clnkii mevki ve tarz-1 fradin hususiyeti
manasina sarahat veriyor.

Bundan sonra eserlerin suret-i intisarlarina ait ihamati Us-
time aldigim icin istihzarlar havi satirlar geliyor. Okudugu sey-

**Etrafinda istihkak ettigi velvele-i sitayigi uyandirmakta geciktigimiz bir kitap.
Edebiyat-1 milliyenin gengler arasinda en ziyade mevzubahis oldugu bir zamanda
Safahat'm intisar1 bagh bagina, mesut bir hadise ve anlamak isteyen dimaglar icin ne
belig bir cevaptir (Hamdullah Suphi).”



lerden muharririnin maksadini anlamak kabahatse, Hamdullah
Suphi Bey bu kusurumu affetsin. Ve havaya attigi halde, bizzat
ylzUimU uzatarak temas ettigim eldivenini kendisine nazikdne
iade eyledigim icin beni bir miskin degil, mibahasat-i kalemiyeyi
baska tirlu teldkki eden biri diye affetsin. Ben sade ve samimi
bir adam oldugum icin birkac satir yukarida “muhterem mua-
rizim” hitab-1 tekriminde bulunanlarin biraz sonra eldivenleriyle
oynamalarini, birbiriyle mitezat hareketler diye kabul ederek ne
birinden memnun, ne digerinden muteessir olurum. Ve boyle la-
fiz oyuncaklariyla kazanilacak muvaffakiyet tacizlerinden basimi
daima yuksek bulundurmak isterim.

Mehmet Akif Bey'i nazmen tahkiye lisaninin muessisi diye
telakki eden muarizima Abdilhak Hamit'le Tevfik Fikret ve
Mehmet Emin Beylerden bahsederek, bunlar varken Safahat
nazminin bu Unvani istihkak edemeyecegini sdylemistim. Mu-
arizim bu makalede ayni fikri miidafaada devam ediyor. Esasen
bu bahis kendisine avdet olunmayacak kadar sarih ve asikar bir
surette sabit olmakla beraber, yine bu hususta birkag s6z soy-
leyecegim. Turklerin en blyulk sairi oldugu kanaatinde herkesle
hemfikir bulundugumu zannettigim Abdllhak Hamit'in asar-i
muazzamasi mevcut iken, Tirklerde nazmen lisan-1 tahkiye yok-
tu demek nasil kabil olacagini anlayamam. Eger Abdilhak Ha-
mit'in manzum temasalarinda herkes -Hamdullah Suphi Bey'in
iddiasi gibi- ayni lisan ile ve ayni fikir ile irad-1 makal ediyor-
sa, bu glinkd tarz-i teldkkiye gore bir kusur olabilir. Klasikler ve
kismen romantiklerle hem menbu’l-ilham alan Abdilhak Hamit
Bey’'in eserlerinin bu kusuru, lisan-1 tahkiyenin Mehmet Akif
Bey'den evvel mevcut olmadigina bir delil olmaktan ¢ok uzaktir.
Oyle ise Ingiltere’de Shakespeare'in eserleri varken Fransizlar-
da Racin ve Corney'in asari varken bizde manzum lisan-1 tahki-
ye yoktu diye iddia etsinler! Turk nazmini, dehasinin kudretiyle
sayani hayret bir surette tekamul ettiren, genisleten bir dahi-i
azamin -her biri bir sairin namini teyit etmeye kafi- miteaddit
manzum temasalariyla kazanamadigi miessislik unvanini birkag
tane Meyhane, Kahvehane mikalemesiyle aleldde nazmen ve



tevsian terciime edilmis iki Arap fikra-i tarihiyyesiyle ihraz et-
mek dogrusu sdyan-i gipta bir yaver-i tali eseridir. Hamdullah
Suphi Bey’in bu nokta lzerinde israr etmesine cidden hayret
ediyorum. Ben Tezer, Esber, Nesteren, Finten, Nazife, Sardana-
pal, Liberte, Zeynep ve ilhan mieelif-i muazziminin sahaif-i 4sa-
rindan, lisan-1 tabii-i miikdlemeye yakin pek muvaffak parcalar
gOsterebilirim ki, kemiyet itibariyle Mehmet Akif Bey'in bitin
hikdyat- manzumesine muadildir. Keyfiyet itibariyle bu iki silsi-
le-i asar mukayeseye ciret ise, dyle muthis bir glinah-1 edebi-
yedir ki azab-1 vicdanisini hicbir sey izale edemez.

Tevfik Fikret Bey'in Siiha ve Pervin'inden kat-1 nazar faraza
Hasta Cocuk eseri manzum bir muhavereyi ihtiva etmiyor mu?
Mehmet Emin Bey'in zikir olunan manzumesi de pek tabif bir lisan
ile yazilmig olmakla beraber, daha buna mimasil eserleri yok mu?
Merhum ismail Safa'nin, Safahat naziminin bircok noktalarda mu-
kallit ve muktedasi olan Ali Ekrem Bey'in eserleri arasinda man-
zum hikayeler, muhavereler bulundugu kabili inkar mi? Muallim
Naci Efendi’'nin Musa Bin Ebi’l Gazan eseri bir hikdye-i manzume
degil mi? Mesela “Safahat muharriri avam-i nasin tekellimini
pek iyi taklide muvaffak oluyor” sézlinin butlanini géstermek
icin nakledilen Dirvas manzumesiyle, Muallim Naci Efendi’nin bu
kitabinda Musa'nin bir nazminin basindan naklettigim su satirlar
arasinda, Safahat muharririnin lehine ne fark bulunabilir?

Fikriniz bostur ey gurih-u ceban
Sizi temin eder mi istiman

Mal icin mi bu terk-i gayret edis
Ben eminim vahimdir bu gidis.
Mert, o namertten ne himmet arar,
Ki, fakat nefsine seldmet arar
Lanet ol nakesin ki tiynetine

Ola kail helak-1 milletine

Millete biz terahhum etmez isek,
Ona dismen mi merhamet edecek

Bundan evvel esir olan rifeka



Bir taraftan olunmada ifn3;
Onlarin hali ders-i ibrettir

Girye efzé-yi cesm-i dikkattir
Yandi kil oldu hanimanlarimiz
Nerde eski kahramanlarimiz?
Goz 6nlinde nihan degil dedigim
Hep hakikat, yalan degil dedigim
Ceng-i a’'dada etmedikge sebat
Var mi rahat imid eden? Heyhat!
Nef'i yoktur bika ve efgdnim
Karidir ah u girye nisvanim
Vermesin merd olan sebata halel
Dokelim kanimiz dim('a bedel
Bezl eder merd-i Haydari meslek
Kanini katre-i ahireye dek

Millete ztl degil mi hakim iken
Olma mahkum-u diismen-i plr fen
Sehri teslimden ne hasil olur?
Omriimiiz vakt-i mevtine vasil olur
Ates-i gayz-1 dismenan sénmez
Bu bir ates ki bir zaman sénmez
Girnata gegse diismenin yedine
Can asar en serefli mabedine

Musa bin el-Gazan (1882)

Daha geriye irca-1 nazar edersek, mesela izzet Molla’nin su:

Mansir'a gelip ahali-i Sam
Valileri zulmen etmis i'lam
Mans(r demis ki: Lutf-u Bari
Taun yok a, beldenizde bari



Etmis birisi kelama agaz
Olmus bu cevap ile slihan-saz
Bitmekse muradiniz ahali
Taun yerine yeter bu vali

Taun ola hem de zulm-U cansuz
Bir koltuga sigmaz iki karpuz
Ol sahsa Halife eyleytip kin,
Mecliste egergi etti temkin
Bak zalime kim beca-yi ikram
Etmis onu sonra zulmen idam
Ger bana deseydi bu kelami

Bahs eyler idim o sahsa Sam’i

beyitleri zamanina gére mazur olan bazi ihtimalat-1 vezniyesiyle
beraber bir hikdye-i manzume addolunmaz mi? O halde mdiessis
kelimesinin manasini bilen bir zatin, Mehmet Akif Bey'i bizde li-
san-1 nazm ile tahkiyenin muessisi addetmesine ne mana vermek
lazim geleceginde mitehayyirim.

Hamdullah Suphi Bey, benim makalemden Safahat muharri-
rinin tasannusuzluguna kimsenin itiraz etmedigine dair olan cim-
leyi alarak, “hangi tarihten beri asar-1 tenkidiye viirudu muhtemel
olan itirazlara cevap olarak tertip ediliyor?” sualini irad ediyor.
Bu suale cevap vermeye ihtiyag yok; eger Hamdullah Suphi Bey
benim o climleyi takip eden satirlarimi okur ve kendisinin tasan-
nusuzluk meziyetinden bahsettikten sonra yazdigi su “Akif Bey
karilerinin karsisina slslenerek, bir eda-yi temkin ve vakar ala-
rak ¢ikan, yani dakikanin icabatina goére tevfik-i hareket eden bir
adam degildir” climlesini de hatirlarsa maksadimi pekala anlar.

Bundan sonra gelen, “avam-i halkin terbiye-i fikriyesine has-
r-1 istigal eden bir muharrir, bir nazim yalniz bu fedakarligin dela-
let ettigi hubb-u milli ile sanatkéar Gnvanina istihkak edebilir mi?”
ctimlesi de, Hamdullah Suphi Bey'i miskil bir mevkide biraki-
yormus; ¢lnkl bu bicare ciimlenin her tarafi yarali imis. Maatte-
essUf bu yaralarin yalniz biri tesrih olunuyor. Avam-i nasi sevenler
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icin, onlarin terbiyesiyle istigal bir fedakar degilmis. Séylenen
sey icin emek sarf etmek mucib-i zevk ve telezziiz imis. Meh-
met Akif Bey'in efrad-i nas ile gegirdigi zamanlarda bir fedakarlik
yapiyorum itikadinda bulunmadigr siirlerinden anlasilirmis. Bili-
yorum ki, Hamdullah Suphi Bey bu sézlerle, benim efrad-i nasi
sevmedigim icin bdyle zannetmek kictkliglinde bulundugumu
mu gostermek istiyorlar? Soylenen seyler icin sarf olunan imkéan-
larin da irca edenler icin mucib-i zevk ve telezziiz olsa bile bagka-
lari tarafindan fedakarlik sifatiyla yad edilebilecegi bir bedahettir.
Her halde, velev en pest seviyede bir miintesib-i edebiyat ile
idrak-i avam arasinda bir fasila vardir; binaenaleyh onun avamin
terbiye-i fikriyesini gaye olarak kabul edip menzile-i tefekkiratini
ona gore tayin ve tecdid ve bu suretle hasr-i istigal etmesi -ava-
mi ne kadar severse sevsin- bir fedakarliktir. Bunun bir fedakarlik
olmadigini iddia etmek, o muharrir ve nazimin seviye-i fikriyesi
ile avaminki arasinda hicbir fark bulunmadigini iddia etmek olur
ki, Hamdullah Suphi Beyin Safahat muharriri i¢in bunu demek
istemedigini zannederim. Mehmet Akif Bey'in avam sairi olup
olmadigi meselesine gelince, ben kendisi icin hicbir sey deme-
yip, yalniz Hamdullah Suphi Bey onu biitln kavmi seven, halk ile
arasinda ugurum olmayan halka dogru giden vasiflarina layik gor-
digu icin ben bunlardan maksatlarini yanlis anlayarak ona goére
beyan-i fikr etmis idim. Bu sefer verdikleri izahattan anladim ki,
halka dogru gitmek, halk arasinda bir ugurum birakmamak de-
mek, efrad-i nasin anlayabilecegi gibi yazilar yazmak degil, mev-
zuatini onlarin hayatindan almak demekmis!.. Fakat o halde itiraf
ederim ki Safahat, hatta mufit olmaktan da kaliyor. Zira fedakar-
lik yapiyorum itikadinda bulunmayarak kahveleri, meyhaneleri,
bayram yerlerini dolasip tetkik edip, efrad-i nas ile vakit gegi-
ren, fakat o yerlerin menazir-i hariciyesiyle o efradin mikaemat-i
adiyyesini bir fotograf, bir gramofon sihhatiyle nakil ve tespit ve
basina sonuna birkag hikmet-i amiyane ilave etmekten basgka bir
sey yapmayan bir muharririn, bu eseriyle havésa hitap ettigi id-
dia olunamaz. Bunlardaki “cihan-1 mananin” kapilarini avam kud-
retsizlikten acamiyorsa, havas da icinde yeni ve mimtaz bir sey
bulmayacagi icin kapali birakmayi tercih eder. Avam ile hi¢ mi-



nasebeti olmadigi sylenilen manzumeler ise, esasen Hamdullah
Suphi Beyin ilk makale-i tenkidiyesinde de ikinci derecede haiz-i
ehemmiyet gosterilmisti. Binaenaleyh kitabin meziyet-i mimey-
yizi onlar da degildir. Mamafih onlari da tahlil ettigimiz zaman,
Safahat muharririni biyik bir havas sairi yapacak evsaftan azade
buluyoruz.

Muhatabimin her nedense daima bir lisan-i istihza ile bah-
settigi Mehmet Emin Bey'e gelince, kendisini sadece avam sairi
addedenlerle beraber degilim. Cinkl avam icin yazilmis yazi-
larinin yaninda, Olii Kafasi gibi havasi da miimtaziyet-i beyani
ve umk-u fikriyesi dntinde hayrette birakacak siirleri vardir. Fakat
Emin Bey'e taalluku olmayan makalede, ondan daha ziyade bah-
setmek istemem.

Siirin her seyden evvel bir agk lisani oldugunu, Hamdullah
Suphi Bey her seyden evvel sayan-i hayret buluyor. Bu hayretleri-
ni izale etmek igin ne yapmak lazim geldigini cidden bilmiyorum.
Clnkl faraza tulG ve gurub gibi mutat seyler karsisinda englst
ber-dehan kalan adamlarin tahayydriine pek benziyor. Siirin her
seyden evvel lisan-1 hiss oldugunu kabul eder, insanlarin hissiyat
arasinda ask hislerinin genis bir yer tuttugunu, béhusus sanat ile
glzelligin ve guzellikle agkin miinasebetini goz 6nline getirerek,
sanatkar ruhlarda askin nasil temenni ettigini distinlrsek hayre-
te mahal kalmaz zannederim. Butin bir asri velvele-i sohretiyle
dolduran Hugo'nun yaninda, butln bir asrin insanlarini asklarinin
hiima-y1 heyecaniyla yakan, kalplerini lahuti bir rase ile titreten
Lamartine ve Musse bulundugunu unutmamakla beraber, Hu-
go’'nun da -itiraflari vechile- aska bitin bitin yabanci olmadi-
gini daima hatirlamaliyiz. Evet, agsktan baska seyler de terennim
eden sairler vardir; zaten bunu inkar etmek hicbir zaman akla
gelmedi. Fakat onlar bile ruhlarinin en ¢ok ytkseldigi dakikalar-
da, blylk aska bir terane-i takdis yollamiglardir. Rodenbachlar,
Fernande Gregler ve Ahmet Hasim de mistesna olmadigi halde
her sair boyledir. Ben lisan-i siir ile asktan bagka bir sey ifade
olunmaz deseydim, bir itiraz-1 muhikka maruz olurdum. Halbuki
-siir her seyden evvel bir lisan-1 agk- ciimlesinin manasibundan



cok farkli oldugunu, muarizima arz ve izaha lizum yoktur sanirim.
Yoksa, ben higbir zaman serir-i siiri yalniz kendi clilusuma tahsis
etmek isteyecek kadar hodgam degilim.

Bunu takip eden satirlardan anliyorum ki Hamdullah Suphi
Bey'in fikrini yanls anlamigim. Kendisi agki ve kadinlari ve on-
lardan bahseden siirleri tahkir etmek fikrinden uzakmis. Kadinin
ve askin benim kadar minhemik bir sairi olan Cenap Sahabettin
Bey hakkinda son devrenin en vasi, en derin sanatkar diye be-
yan ettigi hikim, Hiseyin Siret Beyin Leyal-i Girizan" hakkinda
yazdigi tenkit bunu ispat eden vesikalarmis. Fakat onun tahsin
etmekte mazur oldugu, Yakup Kadri'nin Siyah Kitap icin yazdigi
tenkitte, benim hakkimda soyledigi gibi “Kadini yalniz sag, gu-
zel, ipek zanneden, aski duymak kabiliyetinden mahrum olan-
lar” kendilerinin sayan-i hayret bir nezaketle ilave buyurduklari
gibi, "hatta bunu mesirede suna buna mektup atmak derekesine
indirenler”mis. Hamdullah Suphi Bey’in “muhterem muarizi”na
-yine kendisine has bir maharetle hedef tayin etmeksizin- firlat-
tig1 bu climleye cevap vermek istemem. Sairligimin Ustiinden
atlayarak hayat-1 hususiyeme nisan alan bu tezyif ve iftira kur-
sunlari bana kadar yikselemezler, yine atanlarin basina diserler.
Yine bu tezyine miteallik bir delil olmak Gzere Hamdullah Suphi
Beyin makalesine naklettigi Buselerinin Tahassiri* ismindeki si-

* Celal Sahir’in (1883-1935), Fecri Ati mensubu ve reisi oldugu siralarda yayinladig
agktan ziyade sevismeyi esas alan siirleri ile 6ne ¢ikiyordu. Kaldi ki aradan fazla bir
zaman gegmeyecek, o da sanat ve iir anlayisim degistirecek ve milli edebiyat akimina
dahil olacakutir.

BUSELERININ TAHASSURU

Dudaklarimda gegen giin 1sirdigim yerler
Senin tahasstr-ii busenle sizliyor her an,
O dislerin ki birer suzen-i hayat-efsan
Acaydi kegke mukaddes cerihalar yer yer
Dolaydi sevgilim, onlarla cism-i maltlim
Fakat dimag-1 marizimde daima kanayan
Bu miiltehib, bu sifasiz ceriha-i hicran
Benim ilelebed olsayd: &h mechuliim
Dudaklarimda gegen giin 1sirdigim yerler
Bana dudaklarinin hiisntint hikaye eder
Ve sanki 6pmek i¢in bir leb-i hayaliyi



irime gelince, bunun kendilerinde bir semme-i ihtiras bulunan
misralariyla beraber icinde faraza “Her... yer” tabiri bulunan bir
manzumeden daha mistehcen addedilip edilmeyecegini karile-
rimin insaf ve idraklerine havale ederim. Sonra misaadeleriyle
Hamdullah Suphi Beye arz ve temin ederim ki, benim kendim-
le Mehmet Akif Bey'i mukayese etmek higbir zaman aklimdan
ge¢medi ve gegmez. Eger Hamdullah Suphi Bey mutlaka benim
gilzet-i tahasstisiml godstermek istiyorsa, son devrenin vasi ve
derin sanatkarlarinin siirlerinden misaller bulup mukayese yapa-
bilirdi. Ve ben de bugtin bu fikrin aksini ispat icin mukayese yap-
maya muktedir oldugum halde, mibahaseye taalltiku olmayan
kimseleri ne medih ne de zem suretiyle karistirmamak icin, daha
dogrusu kendimi vaktiyle Yakup Kadri Bey'e oldugu gibi bugiin
de muariz-1 mitearrizima karsi midafaya lizum gérmedigim igin
bu hususta ihtiyar-1 stik(t ediyorum.

Hamdullah Suphi Bey'in ask siirlerini pest U fuhus ve sefahe-
te alet addetmekle, gencleri tahkir etmis olacagini séylemistim.
Buna da cevap veriyor ve genglerin igcinden “dért harika” intihap
ederek, onlara kargi mitehassis oldugu hirmet ve vefayi tezkar
ve teyid ediyor. Burada geng arkadaslarimin seviye-i iktidarlar
mevzu-u minéakasa olsaydi iclerinde bir sena-yi edebiye istihkak
edenlerin dort kisiden ibaret olmadigini ve bunlarin da mem-
leketin heykelsiz sokaklarinin birer abide-i seyyare-i dehasi gibi
telakki edilmelerine simdilik imkan bulunup bulunmadigini mu-
hakeme ederdim. Fakat belki bu miibahasede bir caize-i mua-
venet kazanmak icin yapilan bu mensdr kasidenin bahse o kadar
taalluku yok kil..

Daha sonra yukarida da bahsi gegip, benimle Safahat mu-
harririn mukayesesine varacak kadar garip bir sekil alan nezahet-i
lisaniye bahsi geliyor. Ben bundan evvelki miteleatim arasinda
“Bitlin edebiyat-1 Sark ve Garp meydanda, sayani takdir olmus

Zaman zaman uzanir leblerim harisane
Arar feza-y1 tahassiirde penbe bir lane
Fakat tabiat esirger bu hos teselliyi!

Beyaz Gélgeler (1909)



bdyle bir tek mustehcen siir géstermeye muvaffak olan varsa
hemen adini soylesin” dedim. Hamdullah Suphi Bey arzumu
is'af ederek Victor Hugo'nun Les Chéatiments (1853) namindaki
eserinde minderi¢ “Roma’nin Laimi” manzumesini gdsteriyor.
Bu manzume Roma’nin lagimini bitiin menazir-i milevvesesiy-
le tasvir ediyor ve topragin altindaki bu kirlerle Gstiindeki deb-
debeleri karsilagtirarak, nihayet nasil o debdebelerin bu kirlere
iltihak ettigini anlatiyor. Hugo'nun bu tarzda eserleri bilhassa
Les Chatiments’'de bir tane degildir. Ve bu eserle unvani -tekrar
ederim- lisan-1 siirin nege-i rakikini bozacak bir gilzetle mali ol-
dugu icin sayani takdir ve istihsan olamaz. Yani muharririn baska
bir eserinde kullandigi “merde/ glibre ve vomissement, kusma”
kelimeleri etrafinda yapilan griilti hatirlanirsa, hig olmazsa bir
kisim minekkitlerin de bu hususta benden daha mikil-pesent
olduklari tasdik olunur. Mamafih bitin bunlara ragmen ben hat-
ta mustehcenlikle beraber hi¢c olmazsa ibret-bahs ve muvafik bir
levha-i tezat viicuda getiren bu manzumeyi, Safahat'ta kiymet-i
tahkiyeye hicbir sey ilave etmeyen bi-faide ve adi mikalemat-i
muUstekrehe yolunda daha az sayan-i tenkit buldugumu soyler-
sem belki Hamdullah Suphi Bey miitehayyir olur, fakat "Egudo-
rium Roma’nin L&gimi" manzumesiyle Safahat’ta mebhusin anh
beyitleri okuyanlar tasdik ederler.

Yukarida tasrih ve tadad ettigimiz mevzuu bahis ile hicbir ta-
alluku olmayan taarruzlar icradan ¢ekinmeyen Hamdullah Suphi
Bey, benim gegen sefer séze “Hamdullah Suphi imzali makale”
diye basladigimi takip ederek ve “muhat-1 ilm i tevecciihim” ol-
madigini sdyleyerek istihza ediyor. Ve buna karsi “mevzu-u tet-
kik olan bahsin ben veya Celal Sahir olmadigini, kendime ihtar
etmekle iktifa ediyorum” diyor. Vaktiyle ayni enciimen-i edeb?
azasi meyaninda isimlerimiz yan yana matbu olan bir gazetede,
Hamdullah Suphi’yi tanimayan bir vaziyetle idare-i lisan ettigimi
kail olmak garip bir harekettir. En muavveg tariklerle hakkimda
tehekkim ve istihfafin haddi azamisini izhar eden muarizimin sirf
eski Hamdullah Suphi Bey’in buglinkii makalesiyle tebariz eden
simasini tanimadigimi géstermek icin yazdigim bu kiclik ve ma-



sum cumle-i istihzayi hos gérmesi lazim gelir. Mamafih madem-
ki bunu benim kastetmedigim bir manada telakki ediyor, adab-i
minazaraya riayetkar bir adam sifatiyla bu sevh-i tevehhimi bir
hata-yr itham suretinde kabul ederek, Hamdullah Suphi Bey'i
pekald tanidigimi, sahsiyet-i edebiyesinin bugiinki simasiyla
istinas edememekle beraber hiviyet-i edebiyesinin bundan ta-
mamiyle hari¢ oldugunu ve esasen nazarimda herkesin sahsiyeti
muhterem ve masini’l taarruz bulundugunu tasrihe sitab eder
ve hatta kendisinin mevzubahs-i tetkik olmadigini iddia etmekle
yanildigini, bilakis benim bu uzun satirlari Safahat mecmuasindan
bahsetmek serefi icin degil, yukarida séyledigim gibi nesl-i ahir
mlintesibin-i edebl arasina dahil olan Hamdullah Suphi Bey'den
gayri muntazir bir suretle sadir olan mutaleat-i tenkidiyenin ka-
rilerde hasil edecegdi tesevvisli, mimkinse izale icin yazdigimi
tekrar ve ilave eylerim.






A. HIKMET BEYE YAZDIGINIZ

O VAKUR CEVAB-NAME
[Stleyman Necip’ten Mithat Cemal’e]*

A. Hikmet Beye yazdiginiz o vakur cevab-nameyi okudum.
Hikmet Bey'i, “dinyada bu kadar kigtk bir tab’i yanligindan is-
tifade edecek kadar sathi-fitrat” buluyorsunuz. Fileurs du Mal'i
Verlaine izafe, mirettip hatasindan ibaretmis! Esamisini saydigi-
niz dort bes efendi de, bu yanlisin [izum-u tashihini ihtar buyur-
muslar. Lakin ayni makalenizde daha sahif bir yanlis var: Chariot
D’or'unu Albatros manzumesiyle tacdar-i infirat kilan Albert Sa-
men diyorsunuz. Albatros siirde filhakika bir tacdar-i aferidedir.
Lakin maatteesstf Chariot D’or'da degil; Fileurs du Mal'dedir.
Samen’in degil, Baudelaire’indir.

Son mektubunuzda da Chateaubriand’'dan, Albert Sa-
men’den eserlerinin mahiyetiyle bahseden bir adam sifatini ali-
yorsunuz. Makalenizde baska garaib de vardir. Lakin takindiginiz
o sifat kargisinda bu kadarla iktifa olundu.

Suleyman Necip

* Stileyman Necip, Servet: Fiinun, 1 eylil 1327/ 14 eylil 1911, nr. 1058, s. 427

Mithat Cemal’in zaafina igaret eden bir bagka elestiri!.. Buitiin bunlara yol acan da
Mithat Cemal’in hatalarindan ziyade kullandig: uslip olmaktadir.






iSi KALMAMIS BiR ADAM GiBi CEKILiP GITMEK
[Hamdullah Suphi’den Celal Sahir'e]*

Celal Sahir Bey Safahat hakkinda yazdiklari son makalede,
kendilerinin bundan sonra higbir sebeple stkatu ihlal ve ifsat et-
meyeceklerini ve ben cevap verirsem, bunu Safahat lehinde bir
ilancilik telakki edeceklerini soyltyorlar.

Minakaséat-1 kalemiye, mibarezat-1 seyfiye gibi, ancak mu-
kabele gormek ihtimali mevcut oldugu zamanlarda haiz-i sereftir.
Ben vurmayacagim, istersen sen vur diyerek silahini indiren bir
adam, muariz veya muhasim mevkiinden dismastir.

Muarizlarin s6z sdylemeye, inandiklarini anlatmaya [Gzum
gordukleri bir mevkide, sen artik agzini agma, yoksa seni ilanci
telakki ederim demek ve bir minakasaya bu suretle hitam ver-
mek istemek, muariz itibariyle ¢ok talihsiz oldugumu bana anlatti.

Tabii ben de isi kalmamis bir adam gibi, cekilip gitmekten
baska ne yapabilirim?

* Hamdullah Suphi, Servet: Fiinun, 28 eylil 1911, nr. 1060, s. 474

Celal Sahir’le aralarinda gok sert, fakat seviyeli cereyan eden Safakat tartismalariin
ardindan Hamdullah Suphi’nin son yazdiklar!..

Celal Sahir tartigmayi stirdiirmekten geri ¢ekilmis olduguna gore, “Bende isi kalmamig
bir adam gibi ¢ekilip gitmekten bagka ne yapabilirim?” diyor Hamdullah Suphi!
Dolayisiyla Celal Sahir’in kendisinin baslattigi Safahat tarismasindan gene kendisinin
¢ekilmesi calibi dikkattir.

Gene son derece seviyeli ve vakur bir final 6rnegi!..






O RISALENIN HATA VE SEVAP CETVELI OLDUNUZ
[Mithat Cemal’den Hamdullah Suphi’ye]*

Albatros'un Samen’e isnadi ziihuldir. Layuhti olmak icin cen-
net ve cahimin miftahlarini miyan-1 mukaddesiyetinde tasiyan
ruhaniylindan olmak icap eder. Albatros'u yazan Bodler'i yalniz
siirleriyle degil ailesinin hususiyatiyla taninm. Mesela bana hig
lizumu yokken Madam “Upisin”in oglu olan Bodler ile lvey ba-
basi arasindaki mlindzaat bile mahfuzumdur. Mesela yine bana
hic lizumu yokken, Bodler'in ingilizceyi nerede ve ne vesile ile
o6grendigi hafizamdadir. Hatta zannedersem Albatros manzume-
si, Afrika ve Hindistan seyahatlerinden sonra yazilmis olsa gerek.
Kayd-i ihtiyatla séyliyorum, ¢lnkl bunu da bundan yedi sekiz
sene evvelki bir minekkidin sttunlarini okuyarak tetkik etmeye
atélet i mizminem mani oldu. Siz yine ta Paris'ten tashih buyu-
rursaniz zihi inayet ve gayret!..

Bunlar sdylemekten emelim, ben sairleri tanirm, hatta siir-
lerinin merbut oldugu suln ile hatta sanihalarinin telakki edildigi
mubhit ile taninm demek degildir. Ben kendi hesabima kur(n-i
vusta edvarina ait bu azamet-i nefs silahlariyla mibéahatin techiz
edilemeyecedi fikrindeyim. Sizi bilemem.

ihtimal bilmezsiniz, bizde Ziya Pasa nam edip var. Onun
da Harabat nam antolojisi var. Pasa o kitabinda Osmanli, Arap,
Acem sairlerini ve siirlerini birbirine isnat eder. Demek isterim ki

* Mithat Cemal, Servet Fiinun, 28 eylil 1911, nr. 1060, s. 414-415

Mithat Cemal muhataplaria cevap verirken nedense garip bir havaya biriiniiyor.
Ciok bariz sekilde bilgi yanlhglarina igaret edenlere, gontl rahathig ile tesekkiir etmesi
gerekirken bunu yapmuyor ve degisik bir hava takimiyor. Kaldi ki burada cevap
verdigi kigi herhangi biri degil, Mehmet Akif’i ve Safahat’s bagrim gere gere savunan
biri oldugu halde!.. Buna ragmen de bir takdir ve memnuniyet hissi duymuyor. Bu
sogukluk nerden ileri geliyor dogrusu anlayabilmis degiliz.



benim gibi acezenin degil, ekabir-i irffanin da zihul muglakalari-
na dustigu vakidir. Hem efendim, benim basim Bodler'in mezar
tasi degildir ki ismi alnima menkds olsun. Bence maksut bizzat
sair degil, siirdir. Ben Bodler'in ismini degil Albatros'unu okudum.

Edebiyatta Flaubert'i okudugu gibi hukukta da mesela Ka-
lovi'yi tetkik etmeyi, Acem sairlerini mesela Mehseti-i Gencevi
gibi en mehclr ve mechul bir kadinina kadar tetebbu eylemeyi,
Osmanli erbab-1 kalemini mesela Nedim-i evvel ve sanisiyle ihata
etmeyi cereyan-1 hayatina hedef-i cazip bilecek derece mesagili
kesir olan bir kimsenin ceffelkalem yazdigi ve basilmadan evvel
bir defa bile okumadigi bir makaledeki bu isim yanlgini tashih
ettiginize mutesekkirim.

Zaten Safahat'a ait yazilari kismen ve yazilarimi tamamen bir
risale seklinde bastirmak tasavvurundayim. Zat-1 dirayetleri o ri-
salenin kablettab bir “hata ve sevap cetveli” oldunuz.

28 eyliil 1911



SAL-i EDEBI*

Mehmet Fuat Képrild
Siyasiyatin girdab-i levs U siitimu arasinda sanata, edebiyata,
fikre karsi bir kat daha ldkaytlasan memleketimizde, hayat-1 ede-
biyenin bir senelik tezahiratini tetkik etmek, yek nazarda zanno-
lundugu kadar uzun ve muskdl bir is degildir. Siyasiyatin bizdeki
fena ve mesim seklini kendi temayulatina tamamen muvafik bu-
larak her seyi ona hasreden, Mahalle Kahveleri'ni ufak sistemde
birer Meclis-i Mebusan, yahut Meclis-i Mebusani blytk mikyasta
bir Mahalle Kahvesi haline getiren bu memleket fikre, edebiyata
karsi o kadar derin bir adem-i tenezzil hissi besliyor ki, bunu
gorlp de ati-i milliyemiz hakkinda endiseye diismemek kabil ola-
miyor. Ben, kendi hesabima, erbab-i tefekkiirden addedilen bir
takim adamlarin, siyasiyat ile kesret-i istigalden saha-i edebiyata
atf-1 nazara vakit bulamadiklar tarzindaki itiraflarini pek giilling,
pek sayan-i terahhum buluyorum.
Gegen sene hadisat-1 edebiye itibariyle, epey gurdltili ve
Zi-hayat bir sene oldu. Evveld dahi-i sanatimiz Abdulhak Hamid
serefine verilen bir ziyafet ve Serveti Flinun'un ona tahsisen nes-

* Mehmet Fuat Képrili, Musavver Salname-i Serveti Fiinun, 1328/ 1912, s. 336-344

Musavver Salname-i Serveti Fiinun’da yer alan bu degerlendirme, sirf Mehmet Akif
bélimiinden ibaret degildir. Orada bir 6nceki yilin edebiyatindan, eserlerinden s6z
eden bolimler de bulunmaktadir. Onlardan sarfinazar ederek, buraya sadece Mehmet

Akif ve Safahat’la ilgili kisimlar1 aliyoruz.

Son derece iglek ve bagarih ciimleleri ile dikkati ¢ceken ve daha o yillarda insanin tizerine
ustiin bir miinekkit tesiri birakan geng Fuat Képruli’'niin degerlendirmesini yaparken
o6nemli bir gecis amm yagadigi anlagilmaktadir. Daha 6nce mensubu bulundugu
Fecri Ati anlayigindan kismen ayrilmig, milli edebiyat anlayigmma da yenice adim
atmaya baglamig bir Fuat Kopruli!.. Fakat halen Fecri Ati’ye mahsus bakis acist ile
de konusabilen biri! Nitekim Hamdullah Suphi-Celal Sahir tartigmasinda, biitiintiyle
Celal Sahir’in tezini savunuyor olmasi bunu ortaya koymaktadir. Diger bir husus ise
Hamdullah Suphi’nin Safahat ve Akif savunmasina bir turlii aklinin almamasidar.



rettigi nisha, memleketimizde simdiye kadar emsali na-mesbk
bir hadise-i edebiye idi. Onu miiteakip edebiyat-1 milliye miina-
kasatiyla baslayan silsile-i hadisat Haluk’un Defteri hakkinda, Sa-
fahat hakkinda, “kelime tenkitciligi” hakkinda yazilan ve merkezi
Serveti Flinun olmak lzere yevmi, siyasi, edebi, haftalik bircok ga-
zetelerin sahaif-i sik(nunda makes bulan bircok makalatin badi-i
stindhu oldu. Nihayet Yeni Lisan guriltileri arasinda biten bu sal-i
hadisatin en mihim iki meselesine, -edebiyat-1 milliye ve Hallk’un
Defteri meselesine- bizzat karstigim ve o hususta makalat-1 ma-
teaddide nesir ettigim icin burada en ziyade, sirf teméasa-geri ol-
dugum Safahat ve kelime tenkitciligi meseleleriyle, pek az istirak
ettigim Yeni Lisan guriltisini serh ve tetkike calisacagim.

Safahat meselesil.. Bu zevkin nisbi olduguna kani ve mutlaki-
yet-giriz mifekkireler icin o kadar basit ve bedihi bir sey ki, boyle
uzun uzadiya bir mesele seklini almasina ancak beyéan-i hayret
edilebilir.

Safahat Mesrutiyet'i muteakip meydana ¢ikan yeni ve séyan-i
dikkat bir ndzimin, Osmanli Darilfiinin'u edebiyat muallimlerin-
den Mehmet Akif Bey'in mecmua-i es'aridir. Avamin tahasslsat
ve temaydlatini, rGh-u basitini pek iyi anlayan, ekseriyet-i kariinin
zevkini oksamak, onlari mahz{z ve hayran etmek sanatini pek iyi
bilen Mehmet Akif Bey, Sirati Mistakim'de manzumelerini negre
baglar baslamaz, her taraftan tebrikler, takdirler, alkiglar ylksel-
di, seviye-i zevkiyeleri diin ve sanattan pek az nasibedar bircok
adamlar, bu sdyan-i hayret nazimi birka¢ manzume ile Fikretlerin,
Cenaplarin fevkine gikardilar. Taliin bu kadar buylk bir |Gtfuna
mazhar olan Mehmet Akif Bey, hakiki sanatkarlarin ve hakiki sa-
nat-perestlerin kendisine karsi ihtiyatkér ve bir nida-yi takdir iz-
harindan muhteriz davrandiklarini hi¢ nazar-i itibara almayarak,
avamin takdiratiyla iktifa etti. “Kavmin, sunGf-u fakr u sefaleti de
dahil olmak tzere, bitiin kavmin bir muhibbi oldugu” séylenen,
halk arasinda “sade bir ruh, endisesiz bir migvar ile, rahim ve ser-
azad bir kalp ile dolagsmak yolunu” bilen bir adam icin, bu tarz
bir hareket pek makul idi. Fakat onun muifrit dostlari, perestis-
karlari bununla iktifa etmeyerek Safahat naziminin blytkligina,



1. MESRUTIYET’TEN MiLLi MUCADELE’YE MEHMET AKIF

Fuat Koprili'nin gengligi I

265



&

kudret-i sanatkaranesini herkese bir akide-i esasiye gibi kabul et-
tirmek istediler ki, iste bu cidden garipti.

Eserlerine kargi tamamen lakayt kaldigim Mehmet Akif Bey'e
“sayan-i dikkat bir nazim” dedim; buna bitin samimiyet U vic-
danimla kani ve mutekidim. Akif Bey mesela Mahalle Kahvesi'ni
tasvir etmek istedigi zaman, bu manzarayi o kadar sihhat G viisk
ile gosteriyor, oradaki muhéaverat-1 adiye ve mustehceneyi o ka-
dar muvaffakiyetle daire-i nazma sokuyor ki, buna karsi beyan-i
hayret ve takdir etmemek mimkin degildir. Safahat'in mufrit
ve atesin perestiskarlari Hamdullah Suphi Bey’in iddiasi vechile,
Mehmet Akif Bey'i lisan-1 tahkiyenin bizde ilk muessisi olarak ka-
bul etmemekle beraber, nazimdaki kudretine cidden hayranim;
tipki hezel-nlvis-i sehir SirGri'nin kudret-i nazmiyesine hayran
oldugum gibil..

Safahat'in intisari sdha-i edebiyatimizda pek garip, hatta
kismen gullng akisler uyandirdi. Akif Bey'in eskiden beri malum
olan perestiskarlari, bu eserin edebiyatimizda emsali na-mes-
bk bir “sems-i sanat ve dehéet” oldugunu ve ancak zemin-i
mezellet-perverdelerinin bunun aksini iddia edebileceklerini
soyleyerek, onun her misrainda inciler, elmaslar, zebercetler,
yakutlar buldular. Bir fecr-i simali riiyasi gordiiklerine zahip ol-
dugum bu erbab-1 mestiden, zaten fazla bir sey beklenmiyordu.
Safahat hakkinda beyan-1 mutéleat eden sair birkag kisi, Akif
Bey'i kismen takdir etmekle beraber, ona blylk bir sanatkar
sifatini vermekten miucteniptirler. Bunlarin haricindeki erba-
b-1 fikir ve kalem ise, adem-i takdir ve tenezzUlU ima eden bir
stkat-amiki muhafaza ediyorlardi.

Safahat hakkindaki bu derin ve aleyhtar stkd(tu ihlal eden,
Fecr-i Ati aza-y1 sabikasindan Hamdullah Suphi Bey oldu. Ham-
dullah Suphi Bey, biitlin arkadaslarinin hayret ve teessiiflerine
ragmen, Safahat'i blylk bir eser-i sanat olarak, edebiyat-1 milli-
yeye glizel ve parlak bir nimune gibi gosteriyor. Arkadaslarinin
siir ve sanat hakkindaki mutealarina delail-i ilmiyeye istinat et-
meksizin, siddetli hicumlarda bulunuyordu. “Etraflarinda, istih-
kak ettigi velvele-i sitayisi uyandirmakta geciktigimiz bir kitap”



itiraf-1 nadimanesiyle baglayan bu makalede, Safahat'in edebi-
yat-1 milliye nimunesi oldugunu, Akif beyin bir lisan-1 tahkiye te-
sis ettigini, edebiyatin terbiye-i avama hizmet etmesi ve agk ve
sehvet terennimiinden ibaret kalmamasi gibi, Hamdullah Suphi
Bey'den hi¢ beklemedigimiz pek ¢ok seyler vardi. Bilhassa ede-
biyat-1 milliye hususunda bana deldil-i ilmiyeye mistenit cevap-
larini makalat-i sdbikamda tafsilen yazmis bulundugum bircok
vahi itirazlar tevcih ediliyordu.

Bu garip ve néd-me’ml makalenin hasil ettigi tesir-i miisevve-
si izéle etmek ve meseleyi biraz tenvir ve tavzih eylemek maksa-
diyla Celal Sahir Bey mufassal ve miidellel bir cevap verdi. Arka-
daslar arasinda ciddiyet-i mitaleati ve efkar ve muhakematinin
mantika muvaffakiyetiyle maruf olan Celal Sahir Bey, uzun bir
mukaddimeden sonra Hamdullah Suphi Bey'in mitaleatini birer
birer red ediyordu.

Burada bu iki makale ile onu takip eden diger iki makaleyi
yekdigeriyle mukayese etmek istemiyorum. Merak edip onlari ta-
kip etmis olanlar, hangi tarafin hakli ve hangisinin haksiz oldugu-
nu vazih bir surette anlayabilirler. Ben esas itibariyle Celal Sahir
Bey'le tamamen hem-fikir bulunuyorum. Evvela Akif Bey'in lisan-i
tahkiye icat etmis olmasi, kabul edilemez bir iddiadir. Abdulhak
Hamit'in kitle-i muazzama-i telifanesi: Esber’i, Tezer'i, Finten'i,
Sardanapal’l, Ibnii’l Musa’si dururken; Fikret'in, ismail Safa’'nin,
Mehmet Emin Bey'in, hatta Safahat sairinin Ustad-1 mibecceli
zavalli Ali Ekrem Bey'in eserleri meydanda iken, Akif bey lisan-i
tahkiyenin muessisi degil, hatta mikemmeli bile addedilemez:

Asildi Beykoz'a,
— Besbelli bak siritti aval.
-Bacak elde mi?
— Kir Hamdi, sen de dagliyi al.
— Olan kapakta imis dagl... Hay kdpoglu kopek.

— Ko&poglu kendine benzer urun kulakli esek

— Zamane pigleril.. Gordik ya hepsi besmelesiz...



&

— Ne saygi var, ne haya var, eger bizim isimiz bu kal-
tabanlara kalmigsa vay benim basima!

— Herif belédya sokarsin, dirildanip durma.

— Mezarci Mahmut'a git ha! Bakin it ogluna bir kifir-
baz, alcak, edebsiz...

— Bu soylenir mi Bekir?
— Yolunca terbiye verdik ya, aferin Hasan aga!
— Biraksalar beni ¢oktan marizlemistim yal..

- Mezarci Mahmud'’a ha! Vay babasinin caninal

Seyircilerde de ses yok, umumu mustagrak..
Nedir ki tarz-1 tefekkirde var buyik bir fark:
Kiminde el-ayak asla karismiyorken ise,
Kiminde durmayip isler benan-i endise.
Nasil ki burnuna olmus da ferceyab-1 dihl,
Taharriyat- amikayla muttasil mesgul!
Mihendis olmali mutlak su ak sakalli adam:
Muhft-i daire seklinde bir biytk balgam
Tuklrdl, sonra boynundan biyik asasiyla
Mimaslar cekerek koydu baska bir sekle!
Ayak teriyle cildlanma tahta peykelere.

Eskiden vardi ya meydanda gezen ipsizler,
Hani bir “saye-i séhane” cekip her boku yer,

Onlarin bircogu ahrar-1 izém oldu bugin.

Safahat'tan bir misal olarak naklettigimiz bu parcalar, Meh-
met Akif Bey'in cidden blyuk bir kudret-i nazmiyeye malik oldu-
gunu, fakat nezahet-i lisaniye denilen ve siir icin elzem olan hadi-
seden tamamen mahrum bulundugunu vazih bir surette gosterir.
Celal Sahir Bey'in pek muhik olarak sdyledigi gibi galiz manza-
ralari tasvir edebilir; fakat bir sair hicbir [izum-u mahallisi olma-
yarak bu gibi mistehcenét ile imla-yi asar etmemelidir. Mesahir-i



ulemadan Gros'un gayet hakli bir mitéleasini tekrar ederek soy-
lerim ki, siirin ruhlar tGzerinde o kadar nafiz olabilmesi, histen te-
rassuh ederek yine hisse hitap etmesindedir. Hayatin mustekreh
manzaralarini aynen daire-i nazma sokanlar, bu hususta ne kadar
maharet ve kudret gosterirlerse gostersinler, yine hakiki bir sair
olamazlar.

Edebiyat-1 milliye hakkinda Serveti Fiinun situnlarinda uzun
uzadiya serd-i efkar eyledigim icin, burada onlari tekrar etmek
istemem; “fakat mutehassir oldugumuz benligimizi, hakiki Tirk-
IGgumizt gostermek” hususunda, Mehmet Akif Bey ve Hamdul-
lah Suphi Beylerin tezyifkar bir lisan ile bahseyledikleri Mehmet
Emin Bey herhalde daha iyi muvaffak oluyor...

Haddizatinda hi¢ muhtac u tetkik gormedigim Safahat hak-
kinda karilerime daha fazla malimat itésina lizum gdérmuiyorum.
Sairlikten, nezahat-i hissiye ve fikriyeden mahrum, muktedir bir
nazim olan Mehmet Akif bey, halkin efkéar ve temayulatini oksa-
yacak, onlarin destanlar ve Kéroglu hikayeleriyle mesbu dimagla-
rina, “Ah mine’l ask” levhalariyle istinds etmis nazarlarina biytk
gorlnecek ikinci bir Muallim Naci'dir. Fikret'ten, Cenap'tan, Faik
Ali'den, Ahmet Hasim'den bir sey anlamayan buylk bir sinif-i
halk, kendilerine, tanidiklari bir lisan ile, Mahalle Kahvesi lisani
ile hitap eden, daima gormekle zevk-yéb olduklar seyler gos-
teren bu yeni sairi alkislarla, glriltilerle kargilamakta hakhdirlar;
fakat eski Fecr-i Ati azasi Hamdullah Suphi Bey bu merasime na-
sil istirak etti? Zaif mufekkiremin bir turld halledemedigi bu sirri,
simdilik bir muamma telakki etmekteyim. Fakat diger cihetten,
kendimi bu muldhazada haksiz gériyorum: Muallim Naci'yi Ab-
dilhak Hamit'e, Misel Zeveko'yu Halit Ziya'ya tercih edenler yok
mu? Madem ki hisler nisbidirl..






SULEYMANIYE KURSUSUNDE*

Sair-i muhterem Mehmet Akif Beyefendi'nin Musliman-
lik-Osmanlilik alemini tenvir eden bu Gnvanli, uzun siiri gelecek
nishamizda derc edilecektir.

* Swatr Miistakim, 22 kanunuevvel 1327/ 4 ocak 1912, c¢. 7, nr. 174,s. 276

Mehmet Akif’in ¢ok okunmus, ¢ok sevilmis eserlerinden biri olan Sileymaniye
Kiirsiisinde, 1912°deki ilk cikiginin ardindan Cihan Savagmin baginda (1914) ve
sonunda (1915) tekrar tekrar basildi. Eserin 1928 yilinda, harf inkildbinin hemen
oncesinde tekrar basildigi gorilmektedir. Eserin yeni harflerle ilk baskisi ise, 1943
yilinda gerceklestirildi.

Siileymaniye Kiirsiisinde giktigy yil itibariyle, distince dinyamiz agisindan biiyiik bir
sigrama teskil eder. Akif bu eseriyle i¢ siyaset tartigmalar arasinda kendini helak eden
Osmanli aydinlarina yepyeni bir perspektif ¢izer. O da Rusya, Orta Asya ve Dogu
Tturkistan Turk alemine dogru genis bir acilm sergilemesidir. Ayni sekilde Asya’nin
kuzeyinde Rus, giineyinde Ingiliz sémiirgesi alunda yagayan miisliiman halklara dikkat
¢ekmesidir. Eser bu haliyle kendi zamaninda biiytk bir tesirler meydana getirmis,
ozellikle de Ittihat ve Terakki cevreleri bundan cok ctkilenmislerdir. Dolayistyla
Siileymaniye Kiirsiisinde bu muhtevasiyla, sairin ilk eseri Safahat’a gore oldukca farkhdir
ve Akif i¢in de 6nemli bir gecis merhalesi teskil eder. Orada ferdi bir tutum iginde
gorulen Akif, bu eserinde evrensel sigramalar gerceklestirir.



ARKAMDA SERILMIS YERE BIR MAZI

_ Siileymaniye Kirstsinde'nin ilanini veren Tanin'in 1 temmuz 1912 tarihli nshasi.



SULEYMANIYE KURSUSUNDE*

Sair-i muhterem Mehmet Akif Bey tarafindan evvelce nesre-
dilmis olan Safahat nam mecmua-i nefise-i siiriyenin Stleymaniye
Kirsistinde tGnvaniyla ikinci cildi intisar etmistir. Nezahet-i uslG-
bu, kudret-i tasviri, selamet ve safvet-i beyaniyle suara-yi muési-
ra icinde bir hususiyet-i mimtaze izhar eden Mehmet Akif Bey,
Sileymaniye Kiirststinde dahi ayni kudret-i sairaneyi gostermis-
tir. Bu guizel eser bastan basa bir hutbe-i beliga-i siiriyedir. Akif
Bey'in temiz uslbunu, berrak hissiyatini, lekesiz efkar-1 nazmiye-
sini bilenler, onun halis bir Turk kalbinden cereyan eden hissiyati-
ni birinci Safahat'inda tetkik etmis olanlar, bu ikinci saftha-i sanati
daha buytk bir hirmet ve tehallkle karsilayacaklardir. Nazim-i
muktediri tebrik ederiz.

* Tamn, 18 eylil 1328/ 1 temmuz 1912, nr. 1457, 5.5

Ittihatcilarn yar1 resmi yaym orgam Tanin’de cikan Sileymaniye Kiirsiisiinde ile ilgili
kuciik fakat anlamh bir degerlendirme.

Tanin’de, Akif’in ilk eseri Safahat hakkinda da béyle bir degerlendirme yaymlanmugti.
Safahat'n ilk giktigr sirada yapilan o degerlendirme ile bu metnin bir arada okunmasi
faydali olacaktir. Her iki metnin 6zelligi surada toplanmaktadir. Bir sanatkar: ve eserini
biitiin olarak kavrayabilmek, onun ruhuna ve ortaya koydugu sanata buttiniiyle niifuz
edebilmek! Bu yaklasim hem bir edebi birikimi, hem de yiiksek bir elestiri kabiliyetini
ortaya koymaktadir ki, biz bu yiizden her iki metnin ortak bir kalemden ¢iktigini ve bu
haliyle ilgili tenkit 6rneklerinin Hiiseyin Cahit’e ait olabilecegini diisiinmekteyiz. Ayrica
Hamdullah Suphi ve Raif Necdet’in elestirileri bir yana, diger Safahat yaklagimlarimin
kelime kritikgiligi seviyesinde kaldigi hatirlanmahdir. Edebi eseri bir biitiin olarak
kavrayamamak ve onu orasindan burasindan minciklayip durmak!.. Bu noktada Celal
Sahir, Fuat Képriili ve Mithat Cemal’in birbirinden farki bulunmamaktadir. Diger bir
husus da Zanin’de yapilan degerlendirmenin, mevcut Safahat yargilamalarina hi¢ mi
hi¢ prim vermedigi hususudur.






Sabah Gazetesinin Duyurusu:
SULEYMANIYE KURSUSUNDE*

Mehmet Akif Beyefendi'nin mecmua-i es’arinin ikinci kitabini
teskil eden Siileymaniye Kiirstisiinde nam eserleri de mevki-i inti-
sara vaz edilmistir. Karilerimize tavsiye ederiz.

* Sabah, 25 agustos 1328/ 7 eyliil 1912
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SULEYMANIYE KURSUSUNDEN*

Udebaniz hele, gayetle bayagi mahltkat...
Halki irsad edecek dyle mi bunlar? Heyhat!

Kimi Garb'in yaliniz fuhsuna hasbi simsar;

Kimi iran mali der, kéhne alir hurda satar!

Eski divanlariniz dopdolu oglanla sarab;
Biradan, fahiseden baska nedir si'r-i sebab?
Serseri: Hig birinin mesledi yok, mesrebi yok;
Feylesof hepsi; fakat pek cogunun mektebi yok!
Simdi Allah’a s6ver... Sonra biraz bol para ver:
Hic utanmaz, Protestanlara zangogluk eder!

O benim en ebedi hasmim olan Rusya bile,

* Mehmet Akif Ersoy, Siileymaniye Kiirsiisiinden, Tstanbul 1912.
Siileymaniye Kiirsiisinde Akif’in 501 beyitlik manzum, tahkiyeli bir eseridir. Eser 1912,
1914, 1918 ve 1928 yillarinda dort kere basilmugtir. Serat-1 Miistakim dergisinde 1912
ocaginda tefrika edilmeye baglanan eserin yayini, verilen uzun bir aranmn ardindan 29
agustos 1912°de tamamlanmistir. Dergide dokuz say1 halinde tefrika edilen Siileymaniye
Kiirsiisinde'nin yaymu su sirayi takip etmektedir:

1. Swratr Miistakim, 21 muharrem 1330/ 29 kanunuevvel 1327 (11 ocak 1912), c. 7, nr.
175, 5. 291-295.

2. Swratr Miistakim, 5 sefer 1330/ 12 kanunusani 1327 (5 ocak 1912), c. 7, nr: 177, 5. 323-325.
3. Swrate Miistakim, 12 sefer 1330/ 19 kanunusani 1327 (1 subat 1912), c. 7, nr. 178, 5. 339-340.
4. Swratt Miistakim, 26 sefer 1330/ 2 subat 1327 (15 subat 1912), c. 7, nr. 180, s. 371-372.
5. Sebiliirresat, 18 saban 1330/ 19 temmuz 1328 (1 agustos 1912), c. 8, nr. 204, s. 415-416.
6. Sebiliirresat, 25 saban 1330/ 26 temmuz 1328 (8 agustos 1912), c. 8, nr. 205, s. 434-435.
7. Sebiliirresat, 2 ramazan 1330/ 2 agustos 1328 (15 agustos 1912), c. 8, nr. 206, s. 459-460.
8. Sebiliirresad, 9 ramazan 1330/ 9 agustos 1328 (22 agustos 1912), c. 8, nr: 207, 5. 476-477.
9. Sebiliirresad, 16 ramazan 1330/ 16 agustos 1328 (29 agustos 1912), c. 8, nr. 208, s. 485-494.

Siileymaniye Kiirsiisinde hakkinda fikir edinebilmek icin kiiciik bir bélim! Asya’yr
bastan sona dolagms tecriibeli bir gezgin, Istanbul’un fikir ve sanat hayati hakkindaki
gozlemlerini boyle anlatiyor. Eserde konusan kisi baskasi olsa bile, onun dogrudan
dogruya Akif’in kendisi oldugu unutulamaz.



Hakki teslim edelim! Hic de degildir boyle.
Mutefenninleri ta kesfe kadar tirmaniyor;
Edebiyyati anildikga zemin calkaniyor.
Kudretim yetse eger, on yedisinden yukari,
Udeba namina kim varsa, huduttan disari
Atarim taktirarak boynuna bah-ndme’sini;
Okuyan yaftayi, elbette ¢ikarmaz sesini.

Sonra bir tarz-i telafi bulurum; gergi garib
Konturat akdederek Rusya’dan on onbes edib

Getirir, yazdirirm millet icin bircok eser!

Galiba bahsi degistirdi bu miz'ic sézler...
Nerde kaldikti? Evet, ortada bir pis ugurum,
Var ki, giinden gtine dehsetleniyor, korkuyorum,
-Kapatilmazsa gelip bir yere sayet efkar-
Olmasin millet-i merhumeye bir kanli mezar.
Hem o hisran-1 miebbeddeki mes'liyyet,
Mutefekkirlere raci’ kalacaktir elbet.
Basibos kaldi mi zira sasirip bermutad,
Bulamaz kendiliginden yolu asla efrad.
Yaliniz gosterilen yol tutacak yolsa gider,

Hissidir ¢linkli onun azmine daim rehber.

Miitefekkirleriniz anlamiyorlar sanirm,

Ki cemenzar-i terakkide atilmis her adim,
Degisir busbutlin akvama, cemaate gore;
Baska bir kavmin izinden yurimek, ¢cok kerre,
Adeta muhlik olur; sonra ne var, her millet
Gozetir seyr-i tekamuilde birer ayri cihet.

Bir de hatirlamiyorlar ki, umGmen beserin,



Daima kostugu son maksada ylkselmek igin;
Tutacak silsile, akvama degildir hep bir;

Belki her millet icin ancak o “mahiyyet”tir,

Ki kopar kendisinin r(h-u umdmisinden.
Simdi, bir kavmin icinden mitefekkir geginen
Zimre evvelce bu “mahiyyeti takdir ederek,
Sonra kag safhasi mevcut ise tenvir ederek,
Cekecek oldu mu énden o ilaht feneri;
Arkasindan da cemaat ydurdr artik ileri.
Ruhudur ¢tinkd karanlikta elinden yedecek,

Yolcu saskin mi ki dursun, mitemadi gidecek.

Miitefekkirleriniz, dini de hi¢ anlamamis;
Rth-u Islam’ telakkileri gayet yanlis.
Saniyorlar ki: Terakkiye tahamml edemez;
Asrin asar-1 kemaliyle tekamul edemez.
Bilmiyorlar ki: Ulimun ezeli dayesidir,
Beserin bir giin olup yiikselecek payesidir.
Mindemic sine-i safinda bitin insanlik...
Bunu teslim eder insafi olanlar azicik.
Musliman unsuru gayet mitedenni, dogru,
Su kadar var ki degildir bu, onun mahzuru.
“Muslimanlik” denilen r(h-u ilahi, arasak,
"Muslimaniz” diyen insan yiginindan ne uzak!
Dini tedkik edeceksek, donelim haydi geri;
Alalim neset-i Islam’a yakin bir devri:

O ne dehsetli terakki, o ne muthis strat!
Oyle bir harika gésterdi mi insaniyyet?
Devr-i fetrette kalan, hem de asirlarca kalan;

Vahsetin, gilzetin amakina daldik¢a dalan;



Gomerek dipdiri evladini kum ¢ollerine;
Bunda bir nesve duyan hiss-i nedamet yerine!
Once dagdan getirip yonttugu tas pargasini,
Sonra halik taniyan bir strl vahsi yigini;

Nasil olmus da, otuz yilda otuz bin senelik
Bir terakki ile dliinyaya kesilmis malik?

Nasil olmus da o fazil medeniyyet, o kemal,
Boyle bir kavmin icinden doguvermis derhal?
Nasil olmus da zuhur eyleyebilmis Siddik!
Nereden gelmis o Haydar'daki irfan-1 amik?
Once dehsetli zipirken, nasil olmus da Omer,
Sonra bir adle sarilmis ki: Degil kar-1 beser?
Hail olsaydi terakkiye eger ser'-i mubin,
Devr-i mes'tdkudimuyle giren asr-1 gizin,
En blyutk bir medeniyyetle mi eylerdi zuhur?
Mindemic olmasa ruhunda onun na-mahsar
Bir tekamil, o kadar harika nerden dogacak?
Mitefekkirleriniz, anlasilan, pek korkak,
Yahut ahmak... Ikisinden bilmem hangisidir?
Saniyorlar ki: “Bugtin Avrupa tekmil kafir.
Mutedeyyin gorindrsek, diyecekler, barbar!

‘Libri pansor’ geginirsek, degisir belki nazar.

Sark’i bastan basa yillarca dolastim, gezdim;
Hem de olduk¢a gorirdim... Kafa gezdirmezdim!
Bu Arabmisg, bu Acemmis, bu Tatarmis, demedim.
Misliman unsurunun hepsini gordiim kendim.
Kicuk ademlerinin ruhunu tedkik ettim.

Blylk ademlerinin fikrini ta’'mik ettim.

Istedim sonra, neden bdyle Japonlar yiksek?



Nedir esbéb-i terakkisi? Yakindan gérmek.
Bu uzun boylu meséi, bu uzun boylu sefer,
Bir kanaat verecekmis bana diinyada meger.
O kanaat de sudur:

Sirr-1 terakkinizi siz,
Baska yerlerde taharriye heveslenmeyiniz.
Onu kendinde bulur yikselecek bir millet;
Cunku her noktada taklid ile sékmez hareket.
Aliniz ilmini Garb’in, aliniz, sanatini;
Veriniz, hem de mesainize son suratini.
Cunkd kabil degil artik yasamak bunlarsiz;
CUnkd milliyyeti yok sanatin, ilmin; yalniz,
lyi hatirda tutun ettigim ihtari demin:
Butlin edvar-1 terakkiyi yarip gegcmek igin,
Kendi “mahiyyet-i rihiyye”niz olsun kilavuz.

CUnku beyhudedir tmmid-i selamet onsuz.






HAREKET-I EDEBIYE*

Feyzullah Sacit
Her hafta bu serlevha altinda, edebiyatimizin takip ettigi ta-
havvilati gorebildigimiz kadar gostermek, hi¢ olmazsa hutlt-u
farikasini cizmek istiyoruz. Bu itiraf etmek, miifekkireye rase verir,
agir bir vazifedir; buna bir de Riibab’in tellerindeki nazik-i taham-
mul, ihtirdz-1 inkisar takayyudleri ildve edilirse, Nefi'nin dedigi
gibi clzi ferd Ustline tarh-1 suver etmek, acz-i mizacindan daha
kolay bir mahiyette gorilmez.

Her tahavvil bir hareketin zade-i temevvicli oldugu, ha-
rekat-1 edebiyede de diger harekéat-i fikriyye gibi matbuatin si-
ne-i bikararina irtisam ettigi icin, sema-yi edebimizin gayr- mite-
nasip ve gayr-1 mutenazir renklerini, gizgilerini bu perakende ve
lerzende sinenin safha-i Gryadnindan tarassut ve tetkik edecegiz.

Evet, edebiyatimiz hareket ediyor, tahavvil gdsteriyor. De-
mek tekamil ediyor, dyle mi? Mana-yi tekamulin 1Gtf-u sumali
aksine terakkiyi de ihtiva ettigine gore "evet” demekte tered-
dit etmeyiz. Fakat... tarih-i medeniyet muidekkiklerinin zibde-i
tetkikatina gore, her devrin kendine has bir cereyani, cereyan-i
edebisi, her cereyanin bir tarz-i mahsGsu varmis ve olmaliymis.
Lakin bizim devrimiz de ne zengin bir feyz-i tecelliye mazhar ki,
mihver-i tedevvirinde birkag cereyan besliyor, ceviriyor. Fec-
r-i Ati'nin pek gayr-1 muhikk benimsedigi bu devir, 6tede Geng¢
Kalemler erkaninin sayha-i teceddidune, beride Tiirk Yurdu'nun
gayr-1 vazih rase-i arzina terciiman oluyor, bir cihetten Serveti Fi-

* Feyzullah Sacit, Rubap, 9 subat 1327/ 22 subat 1912, c. I, nr. 3, s. 18-20
Nazim Hikmet Polat, Riibab Mecmuast ve II. Mesrutiyet Donemi Tirk Kultir
Edebiyat Hayati, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2005, s. 241-245

1912 baglarinda, donem dergileri ve edebiyat ortami hakkinda Feyzullah Sacit’in kiigtik
kiciik dokunuglar. Feyzullah Sacit ilgili donemi fetret-i devriye olarak degerlendiriyor
ve yeni arayiglarin pesinde gortntyor.



nun'un ve Resimli Kitap'in bazan sembolik ve daima aristokrat,
nakarat-1 sebatini tekrar ediyor. iste bir 4heng-i miizebzeb, bir
muhassal-i mevhime ki mahiyet-i mirekkebesini muhtelif perde-
lerden, makus istikametlere miteveccih kuvvetlerden aliyor.

Vakia, Geng¢ Kalemler’le Turk Yurdu'nun nisédn-géhi edebi ol-
maktan ziyade i¢timaidir itirazi hatira geliyor; fakat cevabi da hazir:

Hangi edebiyat var ki efkar ve hissiyatina tercimanlik ettigi
milletin ahval-i ictimaiyesine tesiri olmamis, yahut hangi millet
var ki edebiyati ahval-i ictimaiyesinin lisani, daha dogrusu beyani
degil?

Ya, boyle olunca devre-i edebiyemize hangi cereyan-i sifat-i
kasife tutmaliyiz? Oldukga hasin ve insafsiz bir sual degil mi? Fik-
rimce bu sualin husGinet ve insafsizigindan sikdyet edecegimize,
adese-i tetkikimizi bir giriveden gevirip baska bir sdha-i tesrih
aramaliyiz.

inkilap’tan beri mektubatin basira-i zevkimiz éniine fers ettigi
ensice-i sanat, mitevazin bir nazarla stzulirse!.. Ya bu devir yakin-
da dimag-1 mustakili muattar edecek bir nefha-i tekamuli sine-i
halecaninda saklayan bir fetret-i edebiye devridir, itminan ile tek-
fin ve tedfin ettikleri “dinkdler”in héale uzanmis bir istitale-i vape-
sinidir demekte, bir ibram-i tetkik duymamak mimkin degildir.

Bu devre-i sanata devr-i fetret tabir-i micmel ile idam hikm
vermeye kail olmayanlar; dinkdlerin Haluk’un Defteri gibi, Miina-
cat gibi, Riibab’in Cevabi gibi ara sira zerrin ve rengin uglar goste-
ren bir istitale-i feyyazi oldugunu teslimde muztarip kalmalidirlar...

Ne hacet, matbuata bakalim:

iste Serveti Fiinun 1080 numarasi... Agiyorum: Hiiseyin Su-
at'in Ninni Gnvanl zarif, med|GlG kadar latif bir siiri, tesir-i bediisi
dinkdilere ait olmak Uzere hiss-i zevki, daha dogrusu zevk-i his-
si, ne kadar oksuyor! Burada bir de Kopriilizade Mehmet Fuat
Bey'in “Garb Meséhir-i Sanatkdrdnindan Daudet’nin Efkéar ve
Meziyat-1 Sanatina Ait Tetebbu” baslikli bir makalesi vardir. Tabii
ibda ayri, nakil ve tezyin ayr seylerdir. Hatta dinkdlerle bugtn-
kiler arasinda fark da hemen hemen budur, zannederim:



ibda, nakil ve tezyin

Yukaridan beri siraladigim sozlerde derece-i isabetimi anla-
mak ve karilerime anlatmak -ki maksat da budur- igin, edebi veya
bu kiyafetteki resail ve ceraide birer seri nazar atfedecegim:

Yine, iste nefaset-i sekil ve ruh ile miftehir iki mecmuamiz,
mecmua-i bediamiz Sehbal (nr. 46); Resimli Kitap (nr. 35) ... Ne
manzum ne mensur, siire dair bir semme bile yok; adeta kokusuz
guller degil mi? O kadar kokusuz ki renksiz edebiyatimiza, ruhsuz
siirlerimize bundan mditenasip timsal, bundan vazih vesika-i ikrar
bulunamaz... Ne kadar sayan-i telehhif!

Kadin risalesi (nr. 15)

Beyaz Konferans Stleyman Bahri, ne? Yalniz maksadina ha-
dim; edebiyata temasi mihim ve mistetir... Fakat su:

Giriv bir leb ve gisG-gtsade, dide-gazilb,
Resése pas-1 tehallik, esir-i kahr-1 hublb

misralarini muhtevi, Tevelleat serlevhali siir ile;

Gezeriz hiizn-G sam U eb’adi;
Gin batarken stkat-u kalbimize;
Akseder eski gozlerin yadi.

Bir diigsen tahlin aciz, avare,

Biz stirtilmus vatan evladi...

His ve hayal bilmecelerini sisli, ketum beyaninda saklayan,
yani hem soyleyen hem sdylemeyen Hicran tnvanli siiri acaba
Kadin, cem-i ezdad igvesi i¢in mi sine-i zerafetine almig?

Sularin Aksami’'nda, su kitayi nakil etmeden gegcemeyecegim:

Dalar uzaklara sahilde beklesen kayalar.
Sular gelirse de yalniz, o beklenen gelmez...
Mesafeler kapanir, gék séner... uzak bir ses,
Yabanci dalgalarin kalbi hickirir aglar...



&

iste bu haftanin oldukca zengin ve rengin risalesi... Lakin ca-
mid, heyecansiz edebiyatimizi ne dereceye kadar raseler?

Tiirk Yurdu (nr. 6)

Fener, Mehmet Emin!l.. GuUzel fakat kendi vadisinde ve
Yurd'un ¢izdigi istikamete muteveccih.

Gozler, Celal Sahirl.. Bu da o istikdmete gidiyor ki sayan-i
dikkattir, ayni zamanda sadelige ve Tirkcecilige dogru lisani-
mizin nazardan kagmaz bir hatve-i muvaffakiyetidir. Lakin tekrar
edelim:

Edebiyat noktasindan tefrikali bir semt -faide-i ictimaiye
mustesna.

Geng Kalemler (nr. 14)

Bu da ayni, fakat Tiirk Yurdu'ndan biraz farkli bir semte gidi-
yor. Aralarinda herhalde bir zaviye-i hadde var; rengi mitecanis
ise de mutefavit.

Altin Destan: Goékalp manzumesi, istikametini pek agik ciziyor:

Gunduzlerden sapan geceyi bilir
Bilmeksizin tapan her seyi bilir
Bilen yapmaz; yapan pek iyi bilir,

parcasi ne kadar manali, ne kadar kiymettar!

Yekta Bahir Beyin Ibtidaiyyet serlevhali makalesinden bize ve
edebiyatimiza taalluk eden su climle; rih-u sanatimizdaki rika-
det ve cimidetin sebeb-i elim ve leimini micmelen ifsa ediyor.
Ve yukarida fetret namini verdigim akamete bir cenber-i teb'id
geciriyor:

"Heyhat, bizim genc sairlerimiz, siirlerini tekrar ettikleri Fran-
siz sembolistlerinin nagmeleri arasinda, Trablus igin bir manzume
bulamadiklari igin ebkem kaliyorlar; bu pek feci manzaradir!”

Hakikaten fecil..



Donanma Mecmuasi (nr. 21)

Sahabettin Stleyman Bey'in Ustat Ekrem hakkinda, maliimu
ilam kabilinden cansiz ve pek na-kafi bir tetkikiyle, mitercimle-
rinin blnye-i istiharina bir zerre-i seref izafe etmeyecek iki men-
sur pargayl, Sirati Mistakim'in son niishasi Mehmet Akif Bey'in
Sileymaniye Kirsistinde manzumesinin alt tarafini ihtiva ediyor
ki, bu mecmualarda da derd-i akamete sifa verecek -istenilen-
zinde, heyecan-dar siir pareleri bulmak; serap icinde ab aramak
mahrumiyetini veriyor.

Edirne’de mintesir Say ve Tetebbu mecmuasinin son nis-
hasindaki Kar tinvanli, Ictihad'in 36. numarasinda miinderic ve
Kanad risale-i afilesinden mintakil Benden Bana serlevhali siir-
ler icin de, surada bir sey demek lazimsa... Birinci, Tevfik Fikret
edebiyatinin Rumeli &fdkina inmis bir resasesi; ikincisi ates-beyan
sairin diméag-nevazindan firdzén bir levha-i siirdir.

Su beyitlerde ilaveli, aheng-dar bir mimtaziyet gorinir:

Ruhudur dokdlen d&sman-i hilyanin
Sevadd-i hatirina fecr-i iltifatindan
Olen tuy(r-u hayalata muntazir lanen

Yanar tebessimu bir gilsitan-1 [anetdir...

Gordluyor ki edebi risale ve mecmualarimiz biraz evvel izah
edilen iki ihtimalden ki devre-i fetret ve istitale-i mazi'dir, birini
bari girive-i slikuta distirecek kadar kuvvetli ve heyecan-dar bir
bedia-i sanat gorllmuyor. Fikretler, Halit Ziyalar, Cenaplar dev-
rinde gorilen simdi gorilmiyor. Ne aheng-dar, plrlzsiiz ve sey-
yal bir usllp, ne derinliklere uzanmis hisler, ne alevlerden ruh,
renklerden ferr almis hayaller gérilmuyor.

“Gorilen basladi goriilmemeye” mi deyip gegelim?

7 subat 1327/ 20 subat 1912






Asar-1 Miintesire:
SULEYMANIYE KURSUSUNDE*

Esref Edip

Sirati Mistakim'de baslayarak gegenki niishamizda biten bu
ictimaf, dinf manzume kitap seklinde intisar etti.

Herkesin anlamasi 1azim geldigi icin, herkesin anlayabilece-
gi bir lisan ile yazilan bu eser evvela hafif, 1atif bir mukaddime
ile baslyor: Eski Képrii lizerinden gecerken Halic'in, Istanbul’un,
Yeni Cami’in manzarasini miicmelen tasvir ediyor. Sonra nazarlari
istanbul’un, hatta biitin Osmanliligin en muhkem, en muhtesem
abide-i lahutisi olan Stleymaniye Camii'ne dogru ceviriyor, sadir-
van kapisindan baslayarak avluyu, mabedin icini, namazini bitirip
tespih ¢ceken cemaatin halini gosteriyor.

Duayi miteakip kiirsiiye, bitin alem-i islami dolagmig muh-
terem bir pir ¢ikiyor:

"Size vaaz edecek degilim, cihan-I tevhidin halini anlataca-
gim” diye sdze basliyor. Aheng-i beyaniyle ruhlart meshir eden
bu ihtiyar, on on bes sene evvel Sibirya’dan kalkip memalik-i Os-
maniye'ye gelmis. Milleti ikaz icin bir hayli ugrasmis. Lakin hi-
kiimetin takibatindan (Abdtlhamit devrin kastetiliyor. N.T.) g6z
acamayarak tekrar Rusya'ya gegmis. O zamanlar ise Rusya’'da
gayet dehsetli bir istibdat hikim striyormus. O kadar tazyike
ragmen bu ihtiyar matbaa agmis, gazeteler, risaleler ¢ikararak
muslimanlari uyandirmak igin bir cok calismis. Nihayet hikiimet

* Sebiliirresat, 23 agustos 1328/ 5 eylil 1912, c. 9, nr. 209, s. 20

Esref Edip tarafindan yazildigim diisindtigimiiz metin Siileymaniye Kiirsiisiinde’nin genis
bir 6zeti niteligini arz ediyor. 1912 yili ocaginda tefrika edilmeye baglanmug eser, ayni yiln
agustos aymda kitap olarak basilmg ve Esref Edip de yukandaki tanitim metnini kaleme
almugtir. Dikkat edilirse ilgili metin sirf bir 6zetlemeye dayamyor ve 6nceki Safahat’la
herhangi bir iliskisi kurulmuyor. Bundan ayr olarak Safahat’a yapilmis onca elestirilere
de atif yok. Sadece ve sadece genis bir 6zetlemede kaliyor Esref Edip’in metni.



matbaasini basmis, kendisi Turkistan’a kagmis kurtulmus. Burala-
rini, Rusya’daki muslimanlarin ahval-i ictimaiye ve iktisadiyele-
riyle beraber gayet etrafli olarak hikdye ediyor. Sonra Buharalari,
Semerkantlari, daha sonra Cin'i, Mangurya'yi, Japonya'yr gérdu-
gu gibi anlatiyor.

ihtiyar Hindistan’i gezerken, istanbul’da Kanunu Esasi ilan
edildigini haber aliyor. Artik oralarda duramayarak, kalkip buraya
geliyor, hirriyeti Osmanlilarin nasil telakki ettiklerini, inkildptan
ne suretle miteessir olduklarini aci bir lisan ile séyliyor. Daha
sonra biitiin alem-i Islam’i musab eden felaketin Osmanli afakini
da tehdit etmek Ulzere oldugunu etrafiyla izah ediyor. Bu sirada
soyledigi sozler cemaati cls u hurlsa getiriyor.

ihtiyar onlari teskin ettikten sonra meydandaki maraz-1 icti-
mainin mahiyetini, edvarini, ustl-G midavatini ber-tafsil bildiriyor.
En sonunda gayet muessir bir dua ile kirstiden iniyor. Eserde bu-
ttin Osmanlilarin, bilhassa muslimanlarin gozlerini dort acacak
intibah levhalari doludur. iki kurusa satilan bu kitaptan birer tane
edinmelerini muhterem kaarilerimize tavsiye ederiz.



SAFAHAT SAIRINE*
|

Mithat Cemal Kuntay

"Hasta kafa, hasta kalb” tevsim ettigim bizim edebiyatin alti-
na Abdulhak Hamit saadetli bir ser-ntvist yazdi, siirin feza-i suG-
nuna koca bir levh-i mahfuz asti. Onu bir tarafa birak; ondan son-
ra Turkcede lezzetle okudugum bir kag sairden biri sensin Akifl..
Oteki erbab-i kalemi ancak kiraat ederim; halbuki Hamid'le seni
isittigim, dinledigim dakikalar olur. Sizlerin kaleminiz, dimag ve
kalbinize kolunuzun asab ve adalatiyla degil bizzat merbut. Blai-
se Pascal insani tarif ederken, “mutefekkir bir kamis” diyor. Ben
de Hamid'in, senin ve mimasillerinin kalemine Pascal'in nay-i
mutefekkiri diyecegim.

Esber'le Safahat'i okurum, sanirim ki Hamid'le Akif'in karihasi
dehan olmus bir ruhtur da, bir seyler sdyllyor. Sen bir piyanonun
siyah tahtasi arasindan cikan beyaz digler gibi, gecenin karanlk-
lari icinden ziyalari uzanan yildirnmlara kaleminle dokunur, istedi-
gin saday: istedigin ziyadan ¢ikarnr blytcek bir sanatkari fitrisin.

Sen dere kenarlarinda tabiattan girye-i yetim icerek yetisen
sazlara temas eden irmaklar gibi, her mevce-i hafifin o tabiat re-
babi Uzerinde bir mevce-i musiki-i latif hasil ederek, mitemadi-

* Mithat Cemal Kuntay Sebiliirresat, 30 agustos 1328/ 12 eylil 1912, c. 9, nr. 210, s. 25-26
Abdulkerim Abdulkadiroglu-Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 70-77

Mithat Cemal, Mehmet Akif’e hitap ederek yazdigi metninde, edebiyatimizin
Ikinci Megrutiyet sonrasinda icine diistiigii bunalima, agmaza isaret ediyor. Fakat bu
noktada Fecri Ati’ye temas etmiyor, onda gordiigi eksiklige ve yanhsa vurgu yapmuyor.
Bu noktada Abdilhak Hamit ile Mehmet Akif’i farkli goriiyor. Bati’"dan ise Victor
Hugo’yu ziyadesiyle éne cikartyor. Tlgili metnin ikinci kisminda Mithat Cemal neler
soyleyecek? Onu da ayrica okumak gerekmez mi?



yen akmaya mahkdm bir gdzyasisin. Oyle bir girye ki menbain
kendi gehvaren, mansabin da kendi makberendir.

Hamid ise baska fitrattir; karanliklari hem mutefekkir hem
mutekellim kilar. Secerlere, hacerlere teéati-i hissiyat ettirir.
Stkin-u medfende ihtizaz, hufre-i zulmette itila, kamerde nisib
U firdz, sulid-u ziyada hufre-i zill g6sterir; mahlikati ucuverse yil-
dirm kanatli, yurtiyorsa mihver-i arz ayaklidir. Hiilasa 6yle bir sair
ki fesinin altinda bir ka¢ parga kil ve kemik yerine leyl-i ademler
ucar, ihram-1 sermediyetler kiyam eder. Bazan o kadar uctibe olur
ki seytana, cine, periye; bazan o kadar miteali gorindyor ki ila-
helere benzer. Binaenaleyh o dahi-i si'rdir, sen sair sanatkérsin.
Kehanetim ve kehanete itikadim yok ki istikbali goreyim. Fakat
oyle gorinir ki bir iki asir sonrasini edebiyatta seklen, mevzien
hasil ettigin inkilap icin okurlar. Hamid'i ise seklinden dolayi de-
gil manasindan, siiriyetinden dolayi hem okurlar, hem ezberlerler.

Onun icin sen ve emsal-i muhteremen, iki Uc¢ asir sonra ancak
milletinizin tarih-i edebiyat kitaplarinda yasarsiniz. Hamid ise ta
kendinde, ila yevmi’lkiyam muammer olur.

Hamid’'de Hamid yukselir, sende sanat itild bulur. Hilasa ara-
nizdaki fark sudur: O ibda eder, sen yaparsin.

Simdi biraz da rekini oldugun halde tevazuen bir nazimi, bir
muntesibiyim dedigin edebiyatimizin ahval -i ahiresinden bahse-
deyim, ondan sonra saded-i mittahizime girecegim.

Hugo benim icin yildinmlardan yapilmis bir dagdir ki, ne ka-
dar tas atsalar bir zerresini yikamazlar. Mufekkirem ahirete kom-
su mu yaratiimis, yoksa topragin mezar-i kudema enkazindan mi
alinmis nedir, Hugo ile Hamid i¢in ne kadar 6ldi, tefessih etti
deseler ikisinden de gecemem.

Edebiyatta bu iki dehaya mulaki olmasaydim, belki bugiin
edebiyat bana bir seyler sdylemezdi.

Hugo'nun iki hafta evvel Enlisement tnvanl bir pargasini
okudum, kum deryalarinda magrikan oélen bir bedbaht-1 muhay-
yel tasvir ediyor. Fakat ne tasvir? insan okudukca, kendi ayak-
larinin altinda kirenin butiin cazibe-i merkeziyesini, her zerre-i
hakine cem etmis bir mezarin acildigini gériyor vehmine duser.



Vicudunun her mesémindan bir son nefes cikiyor sanir. Mezar-i
cazibedarin her zerresiyle kendi hiin-u dafia-nisarinin her katresi
arasinda, bir cazibe ve dafia muharebesi basladigini duyar! Hila-
sa bu kadar canli bir 6lim tasvirini asar-1 edebiye sahifelerinde
degil, ecza-yi cism U ruhum olan akrabamin 6lim yataklarinin
carsaflar kenarinda bile okumadim.

Bir bicare dustin ki bir kum deryasina atilmis; toprak kendine
hem maktel, hem makber!.. Muhiti hem ka&biz-1 ruhu, hem z&ir-i
cesedi! Kum mevcati icinde hem cesedi, hem ruhu medfan!..

Boyle bir umman-i rik sehidine acimaz misin? Bittabi acirsin.
Ben de acidim. Fakat ben fazla olarak hatve-i terakkisini kendi-
sinin katili olan bu zavalli ile, bizim edebiyat-1 meyyite arasinda
kara tali misabeheti, s-i akibet mukareneti buldum da daha zi-
yade teesslr hisleri duydum. Edebiyatimiz da tipki o umman-i
rik-i sehittir ki, terakki namina bir hatve attikca ecel-i kaza cehreli
bir mezara gomulmus.

Bak Hugo’nun o pargasini, Edebiyat-1 Osmaniye Unvaniyle
tercime edeyim de, su ecel-i kaza levhasinin bizim edebiyat-i
muinkarizayl ne dereceye kadar hatirlattigini gor:

Edebiyat-1 Osmaniye: “Ayaklarinda her adim attikca
bir agirlik duyar. Birden bire iki li¢ parmak ¢oker, ¢oker.
Anlar ki bir zemin-i metin tzerinde degil; etrafini tedkik
etmek icin durur.

Birden bire ayaklarina bakar, ayaklari kaybolmus, kum-
lar 6rtmds, ayaklarini kumdan ceker, geri déner, o za-
man daha derin gomiiliir. Kum topuklarina kadar gikar.
Bundan kurtulur, sola dogru atilir: Kum yari dizlerine
kadar cikar; saga atilir: Kum dizlerinin Gstline cikar.

O zaman dehsetler icinde kalarak anlar ki bir rik-i ma-
teharrik ummanina dismus, altindaki dyle bir muhit-i
mehib ki icine dislince insan ylrimekten, balik ytz-
mekten aciz kalir. O zaman omuzundaki yiku, kazaze-
de bir geminin denize hamdle atmasi kabilinden firla-
tip tahafflf etmek ister. Fakat artik zamani gegmis; kum
dizlerinin Uzerine kadar ¢ikmistir.



&

Bagirir, sapkasin* yahut mendilini sallar: Kum kendisini
o nisbetle a’'mékina dogru ceker. Eger sahil-i selamet
1ssiz ve kimsesiz, eger toprak uzaksa, eger civarda fe-
dai-fitrat kimseler yoksa is isten gecmis demektir. O
halde Enlisement’e mahkim.

Evet, Enlisemente yani o medflniyet-i muhavvefe-
ye mahkim demektir ki mediddir, layuhtadir, sifa-yi
na-pezirdir, istical ve imhal etmesi gayr-1 mimkinddr.
Saatlerce devam eden, sizi ayak Ustiinde gezerken,
sag ve salim iken, serbest iken gelir yakalar, ayaklari-
nizdan gelip tutar, geker bir halde ki tesebbls ettiginiz
her sa'y, izhar eylediginiz her istimdat sizi onun amaki-
na biraz daha cekip sirtkler. Sebat ve mukavemetinizi,
tazyikini tesdit etmekle cezalandirmak melekesine ve
tavrina maliktir. Daglari, agaclar, yesil kirlar, sayfiye-
lerin bacalarindan ¢ikan dumanlari, denizlerde ylzen
sandallardan yikselen yelkenleri, ucan ve 6ten kuslarin
nagmelerini, glinesi, gokylzinl seyretmek icin zaman
birakarak insani topraga defneder.

Enlisement medd u cezirden yapilmis bir mezardir ki,
yerin dibinden bir zi-hayata dogru yukselir. Her dakika,
galebesi mimteni bir kefen 6rer ve giydirir

Zavalli oturmaya, yatmaya, strinmeye calisir. Fakat
bitin harekati kendisini tedfin eder. Dogrulur, ¢oker,
boguldugunu hisseder, feryat eder, aglar, bulutlara
baginr, kollar biikilir, Gmidi biter. iste karnina kadar
kumun icinde; kum goégstne kadar cikar; artik kendi
nasinin nim bir heykelidirl.. Ellerini kaldirir, mitehevvir
eninler firlatir, tirnaklari kumun Uzerinde takallls eder,
bu kil yiginina istinad etmek ister, mutehalikane higki-
riklarla aglar. Kum yukselir omuzlarina varir, boynuna
kadar cikar: Artik simdi yalniz ¢cehresi gorindr.

Agzi bagirir, kum onu da doldurur: Artik stikat!.. Gozle-
ri halad gortindr, kum onu da doldurur: Artik gecel..

* Edebiyatimiz bu sapkayi kiilah an’anatinin izleri heniiz silinmeden kafasina gecirmekle,
mudhikat-1 dehrden olmustu (Mithat Cemal).



Sonra alni kaybolur, biraz sa¢ pargasi kumlarin lizerinde
titrer. Bir el ¢ikar, kumun sathini deler, kimildar, kaybolur.

Bir insanin magmum bir silinmesil..”

Victor Hugo

Iste bu parca bizim edebiyatin tercime-i halidir. ilerlemek
emeliyle attigi her hatve kendi kanina girdi. Bir zaman geldi geri
doénmek istedi, o da kabil olamadi. Nihayet kendi merkez-i sikleti,
kendi mezar-1 muzlimi oldu, irtihal etti gitti.

Tabiatin mehasinine dair bizde bir seyler yazilmissa, tipki En-
lisement’la 6len o zavallinin mezar-i maktel-didarina niiz(l eder-
ken kuslar, bulutlari, yelkenleri, agaclan, kirlari nazar-1 ihtizar ile
seyretmesi gibidir ki, edebiyatimiz tabiatin en zi-rGh mehasinini
bu kadar meyyitane nazarlarla temasa etti.

Bu, sana gelinceye kadar olup biten seyler!.. Sen ne yaptin?
Simdi de onu soyleyecegim.






SAFAHAT SAIRINE*
Il

Mithat Cemal Kuntay

Evvela edebiyata muhéavere-i tabiiyeyi sokan senin kalemin-

dir. Haléd bu vadide sana séani ¢ikmadi. Senden evvel bu kadar
tabil muhavereler ise kimse yazmadi.

Bana Hamidleri mi gosterecekler? Hamid, siir-i mahzin ha-
rikasidir, fakat muhavere-i tabiiye bahsinde kirdet-glidaz bir
ucubedir. Esber'de ve Tezerde, hildasa Hamid nam-i mustak-
bel-simdline ait olan manzum ve mensur bir cok eserde, muha-
vere namina mevzin saibeler, mukaffa lekeler pek ¢oktur. Ancak
bu lekeler kamerin siyahliklari gibidir ki, onun cibal G enhariyle
bir kdinat olduguna delildir. Clinkl kusursuzlugun bir hadimi de
mahdtdluktur. Tabiat bile bir kilit-i muhite oldugu icin, sahikala-
rinin etegine hufreler saklanirl..

Ancak ben Hamid'ten bahsederken, garbin mesela Moliere
gibi bir muhavere-i tabiiye dahisini distnirim de, Hamid go-
ziimde onun icin kigulir. Antoine Albala, Moliere'in eserlerinden
bahsederken diyor ki:

“Eshas-1 vekayiin sdyledigi sozler her birinin amak-1 ef-
karindan, her birinin kar-i mevcudiyetinden c¢ikar. Bun-
lar kendilerine sdylenen sozleri dinlemez ve muhatap-
larina cevap vermezler. Kendi fikirlerini adeta kendi
ilimleri lahik olmayacak surette, o kadar tabif olarak ta-
kip ve ifade ederler ki Moliere’i unuttururlar. iste deha.”

* Mithat Cemal Kuntay, Sebiliirresat, 6 eylil 1328/ 19 eylil 1912, ¢. 9, nr. 211 s. 50-53
Abdulkerim Abdulkadiroglu-Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 79-85



Bizde Hamid bdyle midir? Perisan-kiyafet bir bedevi kizi bile
asar-1 Hamid'de so6z sdyleyecek olsa, insan o ¢ehre-i bedavetin
yani basinda, Hamid Bey’'in monocle ile mizeyyen didar-1 kiba-
rini gordr.

Bilmem ki “Siire muhavere sokmakta da ne ehemmiyet olur-
mus? Edebiyat-i sahitha boyle seylerle yirtr mi?” diyecek kadar
ukala fitrath ve cevahir kiymetli zevati asr-1 ahir yetistirebildi mi?
Edebiyat asarinda muhaverenin ehemmiyeti, tasvir/diskripsiyon
mertebesindedir. Oyle vakalar olur hareket-i tasviriyesini, siir-
deki bir ka¢ sahs-1 vakanin dudaklarindaki her rase-i tekellime
medyun olur. Bahusus bir seydeki kiymet istihsalindeki sulbetle
mukayese edilecekse, muhavere bu hususca da diger edebiyat
sanayiine faiktir. Cinkl ehemmiyetince her meziyet-i edebiye-
den evvel gelen muhavere-niivislik sanati sulbetce hepsinden
sonra gelir* Senin Seyfi Baba kadar tabii sozleri simdiye kadar
hic biri sdéyletmedi. Ama mazinin bu hirman u hisranini ati tela-
fi edecekmis; o kadarini bilmem, mesime-i mistakbelin evlad-i
muhtemelesine s6zim yok.

Akif degerlendirmesinin bu béliimiinde Mithat Cemal, Safahat sairinin bagarisin
“muhévere-i tabiye”ye indirgiyor. Bu noktada da Moliére ¢ahismalar ile tamdigimiz
ve Ikinci Megrutiyet déneminde ¢ok okunmus Fransiz elegtirmen Antoine Albalat’a
(1856-193)5) istinat ediyor. Moliére piyeslerindeki karakterlere nasil bagarih diyaloglar
yaptirtyorsa, ayni usulu bizde uygulayan ve bunda da basar sergileyen sanatgt Mehmet
Akif’tir demeye getiriyor. Dahas1 Akif, Siileymaniye Kiirsiisinde’ye birkag kisi daha ilave
etse, onlar1 kendi aralarinda konustursa, Akif’in iyi bir tiyatro yazan olabilecegini 6ne
strtyor. Fakat siir, 6zellikle de Akif’in sairligi neresinde bu degerlendirmenin?
Buradan sonug olarak su cikiyor: Ik olarak Hamdullah Suphi’nin éne cikardig
hususu, Mithat Cemal devam ettiriyor. Déneme hakim olan bu tir degerlendirme
ve tartigmalar, Akif giirini maalesef tahkiyedeki bagarisina indirgemekten Oteye
gecemiyorlar. Neticede de bu 6n kabul o kadar yayginlast ki, Ittihat ve Terakki,
Miitareke ve Cumbhuriyet dénemlerinde hald siirdirilmeye devam ediyor. Bu
yuzden de ders kitaplarina o yillardan beri Akif’in mesnevi tarzi hikayeleri alinmak
durumunda kaliyor. Fakat sunu soyleyelim ki Akif siiri bundan ibaret degildir. Akif’in
bu tarafi, onun tahkiyeci yamdir. Onun asil sairligi burada degil, Safahat, Hakkin
Sesleri ve Gilgeler’deki parca parga siirlerinde yatmaktadir.

Dolayisiyla Akif siirinin  kendi doéneminde iyi kavranmadigi, bugiin de aym
yuzeyselligin devam ettigi acik¢a ortadadir. Bu yiizeysellik, o giin igin de bugiin i¢in de
hala gecerlidir. Sadece Akif muhalifleri i¢in degil, Akif’i ¢cok sevdigini bildigimiz eski
ve yakin ¢evreler i¢in de gecerli bu séylediklerimiz.

* Hig bir sey diyalog kadar gii¢ degildir. Iyi muhavere, en son 6grenilebilen bir meziyet-i
edebiyedir. Antoine Albala, San’at-1 Tahrir, s. 301 (Mithat Cemal)



Edebiyatin Fransa’daki hocalari, muhavere icin indel-istikra iki
kisim, iki taksim kabul ederler. Biri sudur: Edebi, muntazam, mi-
retteb muhavereler. Digeri de sundan ibarettir: Beyne'l halk soy-
lenen sozlerin, fotografik bir temsil ve tasviri. Bu iki kisim iki mun-
tehadir. Bunlar arasinda temas degil, ¢linki o kolay, fakat tevazun
temini ¢ok zorlu bir istir. Yani muhavereni hem tertip edeceksin,
hem kitaba uyduracaksin. Hem intizam-i edebisi olacak, hem yine
gliya eshas-1 vak'an onu soyllyor olacak!.. Yani mirettep ve mut-
tarit olusuna ragmen, perisanlida ait bir letafet-i tabiiye arz ede-
cek! Giic degil mi? iste buna bilfiil ancak sen su cevabi verdin:

— Arzu edildikten sonra, hic¢ gl¢ degill..

Sézlerimden istibdh edenler Safahat'in birinci kitabindaki
Hasir manzumesini okusunlar da, bir dilenci 6ldigid zaman -mu-
harebat-1 4leme karsi isvicre'nin mevkii ne ise- bir sail cenazesi-
ne kargl da midesi ve kesesi dolu olan insanlarin o kadar bitaraf
olduklarini, o éliden ne kadar ladkaydéne ve fakat ne kadar tabii
bahsettiklerini, hasiri satanla alan arasinda gegen muhavereden
anlasinlar. Fakat bir takim zevat hakikate karsi mutlaka gozleri-
ni -li-ecli’l-igmaz- kapayip, agizlarini -li-ecli's-setm-acmak ister-
lermis. Elden ne gelir? insaniyetin géziindeki perde-i a’'ma bile
tedavi ediliyor, fakat vicdan-i beserdeki rida-yr igmaz hastaligina
ilac yok. Bilmem insaniyet-i alile hakkindaki bu litf-u fenni kes-
fiyat-1 atiyesinden mi beklemeli? Yoksa maldllerinin haslet-yab-i
insaf olmalarindan mi?

Muhaverenin ehemmiyeti anlasildi. Bu ne demek? Senin, Os-
manli nazmina muhavereyi sokarak héasil ettigin inkildb-1 kebir an-
lagildi demektir. Simdi muhaverenin seréditi nedir? Sen o seraite
ne kadar riayet edebildin? Biraz da bunlar Gzerinde konusalim.

Muhaverede muhim sart kisaliktir. Bunu -bazi zevati gordiim-
karistinyorlar; kisalik bir muhaverenin heyet-i mecmuasinda ola-
cak saniyorlar. Oyle degil, climleler kisa olacak. Ciinkii her muha-
verede her sahis kendi séylemek ister. Bu béyledir. Ne yapmali?
Muhatabini uzun uzadiya dinlemek tevekkil ve tahammdaling,
her insan-1 kamil ibraz edemiyor. Fakat buna da itlaki Gzere cari
olacak bir kaide-i killiye mahiyeti vermek yanlistir. Demircilerin



Tatil isgali isminde manzum bir risale var: Coppee’nindir. Hatta
bir glin seninle beraber okumustuk. On bes mi, on sekiz mi ney-
se, tavilli'z zeyl ve's-sahéif bir risale!l.. Boyle iken bu manzumede
Francois Coppee evveld “grev”, sonra “katil” yapan bir demirci
amelesini, mitemadiyen ve muttariden bir mahkemenin salo-
nunda hakimlere hitap ettirir. Hatta manzume, linvanindan imza-
sina kadar demircinin hitabatidir. Ama denilecek ki Coppee’nin
o siirinde demirci hak keldmini cevaz-1 edebiden almiyormus da,
ceza mahkemelerinde her mazn(ina, cinayet mahkemelerinde
her mittehime kanunun itd ve hakimin ibraz ettigi midafaa-i
nefs saldhiyetinden aliyormus. Daha iyi ya. Benim de meramm
asar-1 edebiyedeki bu ilca-y1 mevki tesirini anlamakt.

Ihtimal ki Siileymaniye Kiirsiisiinde vaaz eden zatin uzun sdy-
ledigine itiraz edecekler bulunur. Bu itirdzat- mukaddere ashabi-
na sorarim: Mahkdmiyet ihtimalinin icinde, bir heyet-i mehibe-i
hakimenin oniinde sandali-i tdhmetinden rase-i hasyet icinde
kalkan bir demircinin mi szl kesilmez, yoksa bir mabed-i muaz-
zam icinde, bir cemaat-1 hasia éniinde, bir kirsi-i hitabet tzerin-
de, alninda saibe-i tohmet degil améme-i seriat tasiyan bir diya-
net vaizinin mi?

Ama bu zevat bu sozlere de itiraz ederlermis. Stphe yok. Bu
musellemdir ki diinyada her sey bir hakayik-1 sébite-i riyaziye, bir
de muarizlarimizin dehélarindan baska her sey itiraz gotirdr.

Namik Kemal Beyin oglu Ali Ekrem Beyle bir gliin senin Mey-
hane'yi okuyorduk. ikimiz de bir kusur arayip bulmak istedik. Ben,
siirinde nakise bulmaktan izhar-1 acz ettim. Ekrem Bey buldu,
meyhane kapisina gelen kadinin tatvil-i keldm etmesi kusurdur
dedi. Ekrem Beyin bu ictihad ve itikadina o zaman oldugu gibi
simdi de musirran muarizim.

Vakia lisan-1 nazimda Kemal'in dedigi gibi, “mufassalat efen-
dilik” tahammdl edilir mesaibden degildir. Siir bir sey-i semavi ol-
duguna gore, siirdeki bu nakise de afat-1 seméaviyedendir. Fakat
insaf ile distinmeli ki senin Meyhane manzumesinde s6z soyle-
yen kadin, maiset ve muaseretge din seviyelidir. Bahusus bizim
memleket mahallatindan birine mensuptur. Bizdeki mahalle-per-



ver kadinlarin ne kadar nattk seyler olduklar malimundur. Hele
tekrar distinmeli ki zavalli kadinin bir ayyas kocasi vardir, her gece
zevciyet firasina meyhanelerin hatirat ve mayiatini tasiyip getirir.
Kadin maddeten ve manen atesler sagan bir herifle, yani bir harik-i
hanuman-siz ile yekviicut olup yatmak mecburiyetindedir. Bina-
enaleyh o kadin soyler, cok soyler, her seyi sdyler, mitemadiyen
soyler. Elhasil sdyler, soyler, soyler!..

Bilmem ictihadimda muhti miyim?

Fransizlarda iyi bir vodvilist olan Labiche ile dahi-i miebbed-i
hayat Moliere, muhaverede mukteda-yr minferid mahiyetli iki mi-
sal-i imtisaldir. Vakia sen henuz bize tiyatro asari yazmadin. Fakat
iste bir perdelik tiyatrolar cesametinde ve onlarin li¢ dort perde-
ligi liydkatinda siirlerin var. Safahat'in bu ikinci kitabi ise, bir faci-
a-yl manzume mahiyetindedir. Ancak sahnesi eksik, eshas-i vakasi
mefkldd. Fakat sen memleketin rezéiline ayri ayri sahsiyetler, ayri
ayri natikalar vermis; memleketin fecayi-i ahlékiyesini natik birer
insan gibi sdyletmissin. Ah, o fecéyiin ne vakit dili tutulacak?

Sileymaniye Kiirsiisiinde tasvir ettigin vaiz ki basinin disinda
sarik, icinde Avrupa ve Asya malimat ve mesh(dati olduguna
gdre Abdiirresit ibrahim'dir. Uzun bir monolog yapmasa da me-
seld eshas-1 vaka ile karsilasip konussa, ki arada senin kalem-i
sanatin vasita olduktan sonra pek kolaydir, kitabin tabii muha-
vereler misali olan tiyatro mahiyetini alabilecek. Bana dyle gelir
ki bizde hareketli, hayatli muhavereleri, tiyatro sahife ve sahne-
lerine de senin kalemin bir gtin sokacaktir. Bu hususta milletin
istikbal-i karibinde bir Moliere, bir Labiche vazifesi ifd edeceksin.

Kanaatimi sarahatle sdyledigim icin, muarizlarimin sine-i il-
hamlarindaki mitedahil sitima ruhsat-1 feveran vermelerinden
korkulur. Ne beis var? Adat-1 beldedendir ki bizde halkin bir kismi
yere, bir kismi da rast geldigi her cebhe-i ciddiyet-pervere tikirdr.
Ciddiyeti, hakaretin iskat ettigi bir memleketteyiz. Rezaile cihan-
girlik, fazilet ve metanete de sehadet roli isabet eden boyle miit-
his bir sahne tzerinde susmak daha mdfit idi, ama neyse bir defa
sakk-1 sefe etmis bulunduk.



_ Mithat Cemal Kuntay Venedik'te Zindanli Saray’in kapisi éniinde.

[Marmara Universitesi Taha Toros Arsivi]



SAFAHAT SAIRINE*
]

Mithat Cemal Kuntay
Siirlerinden biri icin pis bir kelimenin mevcudiyeti vesile-i
itiraz olmustur; vakia muhaverenin kaba, sefil, harc-i am olmasi
memn(dur. Henri Mounier gibi, meziyeti yalniz her rast geldi-
gi muhavereyi yazmaktan ibaret kalan muharrirler okunmaz; fa-
kat bu nikteye dikkat etmelil Henri Mounier'nin degeri, kiymeti
ancak avamin kaba lisanina terciiman olmasindan ibaret kaliyor.
Halbuki ben yukarida iddia ettigim gibi, asagida ispat eyleyece-
gim ki senin Safahat, “tesbih” ve “tasvir” gibi iki sube-i edebde
de muvaffaktir; hatta bir noktai nazardan muinferiddir bile.

Su pis kelime bahsi ufacik hacmine nisbetle, midede buyu-
cek daire-i ihtilal hasil eden sinekler kabilindendir. Sunu halle-
delim: Belagati en ibtidai kavéid-i edebiye kitaplar bile, muk-
tezad-yi makama gore sz soylemek diye tarif ederler. Frenkler
edebiyati mazimizde oldugu gibi, nefs-i emmare-i edzim eglen-
cesi olmaktan muteali géren bir nazarla, fenn olarak tetebbu
ediyorlar. Oyle iken onlar da bu tarifin tatbikat-1 mitekamilesin-
den baska bir sey gostermiyorlar.

* Mithat Cemal Kuntay, Sebiliirresat, 20 eylil 1328/ 3 ekim 1912, c. 9, nr. 213, s. 88-89
Abdulkerim Abdulkadiroglu-Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 87-89

Mithat Cemal yazisinda, gene Akif’in elestirilen bir yanina isaret ediyor, fakat bunda
onun hakliligim vurguluyor. Elestiriyi kelime bazinda siirdiirmek, buradan sanatginin
hakkim veya haksizhgim séylemek!.. Tkinci Mesrutiyet yillarmm en yaygn elestiri
tutumu maalesef budur. Fakat elegtirisinin ikinci bélimiinde Mithat Cemal bunu
agtyor ve miithig bir seviyeye yiikseliyor.

Akif’in Safahat’inda, Istibdat siirinde kullandigi “avize” imgesini, Batl sanatci ve
distintirlerin kullanimlari ile mukayese ediyor ve buradan da pariltih sonuglara ulagiyor.
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Waterloo Harbinde Napolyon askerleriyle ingiliz askeri teka-
biil ederler. Bir rivayete gére ingiliz generallerinden Kolayil, riva-
yet-i uhraya gore (Filand) Fransizlara teslim teklif eder, o zaman
Napolyon'un maruf generallerinden Camberon:

— Hasl!.. cevabini verir.

Bu pis kelime, mibeccel muarizlarimizin gayr-i nezih, ede-
b-gtidaz ve kim bilir ne gibi sifatlarla tavsif buyuracaklar bu ke-
lime, Waterloo harbinden daha ziyade séhret kazanmistir. Hele
Hugo hakime-i asar-1 atiye olan o taldkatiyle bu kelimenin med-
hini bitiremez: “Camberon bu kelimeyi bir kili¢ gibi arardi” der.
“Rouget de Lisle... Marseillaisesi nasil bir nefha-i ilahiyenin ken-
disine nifuzuyla bulduysa, Camberon da bu kelimeyi o suretle
ibda etti” der.

Dustinmelidir: Hugo mert kelimesi gibi “Has... oradan!” diye
tercime edilebilen bir kelimeyi, mahsdl-t ilham olmakta bir mil-
letin Marseillaise gibi bir negide-i hirriyetine tegbih etmistir.

Hilasa “Her makamin bir makali vardir”. Hakikatlerin bu ka-
dar basitlerini olsun unutmamali.

Bu muhterem muarizlara gére, acaba General Camberon in-
giliz pasasina:

- Muhterem Pasa hazretleril.. Fransiz ordusunun zimam-i
idaresini yed-i devletinize teslim etmek nédmis-1 cakeranemize
dokunur kabilinden, tahtes-sifir bur(idetleri havi ve bed-mestler
mecalisinde teati edilen kelimat-1 hulGs-ayata musabih bir neza-
ket-i mudhike nimnesi mi tefevviih etmeli idi?

iste K&se imam’in:

“Hani bir saye-i Sdhane gekip her... yer” misraindaki kelime
de Camberon’un s6zi kabilindendir. Dort sene evvel saye-i Saha-
ne deyip harim-i iffetlere giren, ceplere giren, vicdanlara giren,
kafalarin icine giren ellerin ve agizlarin yaptigi seyler!.. Yemek
degildi de ne idi? Atinin vaka-ntvisi bu rezaili yazarken, ihtimal ki
bu kadar melénetler karsisinda rase-i isyan gdstermeyen tarihin
o mukavva ¢ehresine, o kagit kalbine tikdrlr de, o rezaili tasvir
icin bundan daha senf bir kelime arar.



Diisiin Akifl.. Uc asirlik sevabik-i fahire ve lic asirlik da
sevabik-1 fatira bizi hala terbiye edememis. Elimizdeki rayet-i is-
tiklali isteseler belki verecegiz de, boynumuzdaki boyun bagin
terk-i edeptir” diye vermeyecegiz.

*

**

"Tesbih” bahsine gelelim. Tesbih icin de serait var: Cali ol-
mayacak, zevk-i selime mugayir olmayacak, hakiki tesbih image
vraie olacak. Hulasa sekl-i ifadesi bir cok, fakat mahiyeti minferit
olan iki sart vardir. Biri “hakikilik”, biri de sekli nev'ine minhasir-
lik orijinal dedikleri.

Senin edebiyatta sanat-1 kasifen, “tesbihcilikten ziyade tasvir-
ciliktir". Bununla beraber tegbih-niivis sairlerimizdensin de. Hele
o kadar orijinal tesbihlerin var ki, bir misli Avrupa edebiyatinda
mevki-i layem(t kazanir. [stibdat Ginvanli, Safahat'in birinci kita-
binda bir bedian var; orada muharrir-i mucidi oldugun su dort
misrain karii ol:

Nasilsa bedrin o aksam nigah-1 simini,
Tarassut etmek icin sanki evlerin igini;
Dikildi saftha-i mindda semt-i re'simize.

Tavansiz evlere ya Rabb ne hos bir avize!

Sen de burada ayi avizeye tegbih ediyorsun. Pascal da, La-
martine.. Leconte de Lisle de glinesi lambaya tesbih ediyorlar.
Fakat sen kamere "avize” diyorsun ki su sifat, en evvel hatira bir
sakf-1 taalluk getiriyor; bu hatira geldikten sonra onu tavansiz ev-
lere asmakla misalsiz bir orijinalite gosteriyorsun. Bir de onlarin
tesbihlerine bak:

Giines Hakkinda

"Bu sasaa-dar ziya, kainati tenvir etmek icin konulmus, ebedi
bir lamba gibi...” (Pascal).

Ay Hakkinda

“Ufka asilmis altin bir ldmba gibi kenar-i ufukta sallaniyor”
(Lamartine).
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“Sari benizli kamer bulutu tenvir ederek, (magmum bir lam-
ba) gibi hazin hazin irticac ediyordu” (Leconte de Lisle).

Ay yahut glines deyince hatira minasebet-i nlr ve ziya ile
mutlaka lamba, mesale falan gibi bir sey gelir. Binaenaleyh ne
aya, ne glinese mesale, lamba demek bir tesbih-i nadiril-viicud
sayllamaz. Simdi ortada dért adam var ki Akif, Pascal, Lamartine,
De Lisle, dordii de ayi lambaya benzetmis. Ancak o li¢ garp sa-
natkari tesbihlerine orijinalite bahsetmek icin biri [ambayr mag-
mum, digeri zerrin, bir digeri de miebbet sifatlaryla séylemis.
Sen ise ona hem avize demis, hem de onu tavansiz evlere asmisg-
sin. Seninki “tavansiz bir eve asilmak” gibi, ilk defa séylenmis bir
tezadi tazammun ettigi icin 6tekilerin tesbihine faiktir.

Sileymaniye Kirsisiinde de nazar dikkate -kariin kalbinden
nebean eden gbzyasi gibi- asilip kalan pirlantalarin var. Onlari da
gelecek makalemde tetkik edecegim.



Akif Bey'in Safahat’it miinasebetiyle
UNSUR-U iSLAM VE UC CEREYAN [*

H. Ayin
Memlekette muayyen bir iki cereyan-i siyasi ve ictimai vi-
cuda geldi. Evvela ittihat ve Terakki cereyani ki biitin Osmanli
imparatorlugu’ndan miirGr-u zaman ile ayni lisan ile konusur, ayni
kavanine ittiba eder, ayni hiss-i ictimaf ile yasar bir devlet viicu-
da getirmek; ikincisi Milli Mesrutiyet cereyani ki Turklerin bulun-
dugu mintika dahilinde her seyi Turklestirerek kuvvetli bir Tirk
hikimeti viicuda getirmek ve Arnavutlara Rumeli'nde, Araplara
Arabistan’da vasi salahiyetler bahs etmek.

Uglinciisti de Osmanli imparatorlugu dahilinde mevcut olan
edyan ve elsineye murlr-u zaman ile mimkin oldugu kadar
muUsavat taniyarak, menfaat ve itilaf Gizerine miesses buylk bir
imparatorluk viicuda getirmek cereyani ki bunu da Hdrriyet ve
itilaf teshis etmektedir.

Simdi bu cereyanlardan hangisi tercih edilirse edilsin, cere-
yani iddme edecek kuvvetler meyaninda en ziyade muslimanlar
mevzlbahis olacagi icin, bu unsurun bu gibi tesebbdsleri kuv-
veden fiile ¢ikarabilecek bir iktidara malik olmasini temin etmek

* Vazife, 20 eylil 1328/ 3 ekim 1912, s. 4
Ibrahim Oztirkeli, Edebiyat Mahkemesinde Mehmet Akif  (Safahat-Birinci  Kitap
Tartymalary), Akademik Kitaplar, Istanbul 2017, s. 219-221
Ibrahim Oztiirkei, II. Megrutiyet Dinemi Mehmet Akif Tartgmalar I, Mehmet Akif
Ersoy Universitesi Yaymnlari, Burdur 2021, s. 271-273

Bu nefis eser-1 igtimai hakkinda ayrica makale yazacagiz. (H. Ayin)

Tk defa Ibrahim Oztiirkgii tarafindan Akif literatiirine kazandmlan bu ve bundan
sonraki makalenin sahibi hakkinda herhangi bir fikrimiz bulunmamaktadir. Fakat H.
Ay rumuzuyla yazan makale sahibinin birikimi ortadadir. Diger bir husus da makale
sahibinin kendi yazisinim sonuna diistiigi dipnottur: “Bu nefis eser-i igtimai hakkinda
ayrica makale yazacagiz” demesidir. Fakat hentiz H. Ayin’in o yazisim gorebilmis degiliz.
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icap eder. Halbuki maatteessiif memleketimizde unsur-1 islam’in
terakkisi, Islamiyet'in tesis ve takviyesi i¢in ugrasanlar pek mah-
duttur. Buglin gayr-1 muslim anasir genclerinin kiz olsun, erkek
olsun hemen nisfindan ziyadesi kendi lisanindan baska bir ecne-
bi lisaniyla da tekellim ettigi gibi para kazandirabilecek bir sana-
ta da sahiptir. Halbuki musliman genclerinin mihendis, baytar,
doktor mekteplerinden ¢ikabilenlerinin bile buytk bir kismi dev-
letin muavenetine muhtag kaliyor. Lisan bilen genclerimiz ise he-
men parmak ile gosteriliyor. Anasir-1 gayr-1 mislimenin riiesa-yi
ruhaniyesi dinlerinin teyit ve takviyesi icin elden gelen fedakar-
liktan geri kalmadiklari halde, bizim acemi neferlerimizin icinde
peygamberinin ismini bile bilemeyecek kadar cahil kalanlari bu-
lunuyor. Veyahut dinini 6grenenlerimiz o kadar yanhs fikirlere za-
hib oluyor ki dinin esasini digerine adavet, her tirlt terakkiden
ictinap, her seye karsi taassup gibi telakki ediyor.

Din-i islam’in felsefe-i icitmeyesinden géfil kalan bazi mii-
nevver fikirlilerimiz de Islam’in esbab-i inhitatini dine atfederek,
dine ve dolayisiyla dindaslarina hizmet edemez bir hale geliyor
ve disiinilmiyor ki Tirol eyaletinin koyu Katolikligi, ingilizlerin
siddet-i taassubu, memleketimizdeki Rum, Bulgar, Ermeni, Ya-
hudi cemiyet-i ruhbaniyesinin vesayet-i daimesi mani’-i terakki
olmadiktan sonral!

Islamiyet evleviyetle mani'-i terakki degildir. O Islamiyet ki
asar-1 evvelininde blyik bir medeniyet viicuda getirerek, garp
medeniyet-i hazirasinin esaslarini kurmustur.

Bizim fikrimize gore memleketimizde bir Osmanli mivéaze-
neti viicuda getirerek, herkese ayni hukuk ve vezaifi taniyabilmek
icin her seyden evvel unsur-1 islam’in terakkisini temin ederek onu
gayr-l mislim anasirn seviye-i medeniyesine yikseltmek icap
eder. Bunun icin her seyden evvel mahz-i hirriyet ve adalet olan
din-i Islam’i bihakkin talim ve din-i islam ile israiliyyati birbirinden
tefrik ve temyiz edebilecek hocalar hazirlamak ve anasir- isla-
miye'de ilim, fen, terakki muhabbetlerini koklestirecek esbab-i
maddiyeye tevessil etmek lazim gelir. Yoksa hal-i hazirda oldugu
gibi anasir-i Islamiye cehl ve taassup icinde bogulup kaldiktan,



her tirli esbab-1 medeniyeden mahrum ve bi-vaye yasadiktan
sonra, memlekette mevcut olan lg¢ cereyanin Ugl de nihayet
anasir-1 Islamiye’nin felaketiyle nihayet bulmak muhakkaktir.

Hamis: Bu (i¢ cereyandan hangisinin en ziyade Islamiyet'in
menafiiyle kabil-i telif olabilecegini ayri ayr yazacagiz.






Akif Bey'in Safahat’t miinasebetiyle
UNSUR-U iSLAM VE UC CEREYAN II*

H. Ayin

Gecgen makalemde memlekette viicuda gelen (g cereyan-

dan hangisi tercih ve takip edilirse edilsin unsur-i Islam anasir-i

saireden medeniyette, yani ilimde, fende, ticarette, sanayide

tedvlin ve tendsurda geri kalmis bulunduk¢a, micadelenin mut-
laka unsur-1 islam’in zarariyla neticelenecegini séylemistim.

Kavanin-i tabiiyeye nazaran bu neticenin basta turli olmak
ihtimali yoktur. Mademki hayat, nihayet bir micadele-i maiset-
tir, siphesiz bu micadelede kim en iyi techiz edilmis, kim bu
muicadeleye en iyi ihzér edilmis ise onun galebe etmesi mu-
hakkaktir. Maddi esbaba mitevakkif olan bu galebede mane-
viyatin, fezail-i ahlakiyenin tesiri yoktur. Bugin ahlék-i ferdi ve
ictimal nokta-i nazarindan oyle milletler vardir ki, medeniyetin
esbab-1 maddiyesine malik bulunduklarindan, digerlerine reka-
bet etmekte ve bu rekabette galip de gelmektedirler. Buna mu-
kabil cidden fazilet- i ferdiye ve ictimaiyeye malik olan cemiyat-i
Islamiye her yerde maglup olarak, medeniyetin esbab-1 maddi-
yesine malik olan akvamin béazice-i ihtirasati olmaktadirlar. Fas,
iran, Cezayir vesair memleketler Misliimanlari bunlarin birer
sahid-i esef-nakidir. Bindenaleyh cemiyat-1 islamiyye her tirlii
cereyanlara kapilmadan evvel gerek ferden, gerek cemiyeten
bekalarinin neye mitevakkif oldugunu bi-hakkin idrak ve ona
gore bir hatt-1 hareket ihtiyar etmelidir.

* Vazife, 24 eylul 1328/ 7 ekim 1912, s. 4
Ibrahim Oztiirkcii, Edebiyat Mahkemesinde Mehmet Akif  (Safahat-Birinci Kitap
Tartigmalar), Akademik Kitaplar, Istanbul 2017, 5. 222-225
Ibrahim Oztiirkeii, I1. Megrutiyet Dinemi Mehmet Akif Tartigmalart I, Mehmet Akif
Ersoy Universitesi Yayinlari, Burdur 2021, s. 275-278
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Bize gére anasir-i islamiyenin miicadele-i medeniyede mu-
vaffak olabilmesi medeniyet-i hdziranin ki, stiphesiz beyne’l-be-
ser bir medeniyet-i musterekedir ve bu medeniyetin vicida gel-
mesinde Yunaniler, Misriler, Asuriler kadar islamlarin da hizmeti
sebk etmistir. Medeniyet-i haziranin icabat-1 maddiyesiyle techiz
etmis bulunmasina vabestedir.

Bir Muslimanin tacir veya sanatkar olmasi, demir dovmesi
veya bugday sevk edebilmesi icin, esdsat-1 diniyeden hig biri-
nin tebedduline lizum yoktur. Nitekim evvelce de séyledigimiz
vecihle Ingiliz Protestanh@i ingilizlerin pek iyi birer tacir, pek iyi
birer kasif olmalarina; Avusturya, Alman veya Fransiz Katolikligi
bu milletlere mensup olanlarin ilim ve fende ve medeniyetin
bil-cimle aksaminda terakki etmelerine mani’ olmamistir. Ni-
tekim evail-i Islamiyet'te Arap Mislimanlarinin ta Hindistan,
Cin'den baslayarak bitin Afrika-yi cenubi ve simali hatta Rus-
ya'nin aksam-i sarkiyyesiyle, isvec ve Norvec'in aksdm-i ceniibi-
yesine kadar ticaret maksadiyla ihtiyar-i sefer etmelerine mani
olmamustir. Nitekim bugtin Rus Tatarlarinin, Rusya’nin bazi vila-
yetlerinde blylk ticaret-hanelere malik olmalarina da hail teskil
etmemistir. Medeniyetin icabat-1 maddiyesiyle amil olmak igin
meden' bir devlet olarak yasamak ve midafaa-i mevcudiyet et-
mek icin mutlaka dini terk etmek, mutlaka mevcut olan an’anétin
aleyhinde hareket etmek, mutlaka filan kisveye girmek icap et-
mez; slphesiz diinyanin her tarafinda ayni adete riayet eden,
ayni hayati sliren, ayni elbiseyi giyen, ayni suretle ahrarane du-
stinen bir hizb-i kalil vardir. Ve bu hizb-i kalil arasinda, tarz-i
tefekkirden, tarz-1 maisete kadar her seyde istirak vardir. Fakat
milletleri idare ve sevk eden bu hizb-i kalil olsa bile milliyetle-
ri vicuda getirenler, onlarin ictimaiyatini teshis edenler bunlar
degildir. Rus koyliisii, Avusturya koylisi, Alman kéyliist, isvic-
re ve Fransa koyliisii, Japon isveg kdyliisii ayri an’anelere, ayri
elbiselere, ayr dustintslere maliktir ve hepsi de medeniyette
miuterakkidir. Hepsi de medeniyette birer amil-i medenidir.

Bundan anlasilir ki hal-i hazirda mitemeddin olmak demek,
mUmkin oldugu kadar fazla mustahsil olmak demekten baska bir



sey degildir. Her kim fazla istihsal eder, kesb-i servet edebilirse,
en ziyade mitemeddin o olur. Tabir-i digerle simdiki medeni-
yetin esasini servet teskil etmektedir. Fakir bir millet ebediyen
mUtemeddin olmamaya mahkdmdur.

Buglin Avrupa’nin, Amerika’'nin genis bulvarlari, milyonlara
cikan tiyatrolari, milyarlarla viicuda gelen simendiferleri, limanla-
ri, yollar asér- medeniyet ise, sliphesiz medeniyetin esasini da
servet teskil ediyor demektir.

Hali hazirda minasebat-i ticariye beynelmilel bir sekil aldig
icin, rekabet de beynelmilel bir sekle girmistir. Rus koylisuyle,
Amerika, Anadolu koylisi ticarette yekdigerinin rakibidir. Bu ci-
hettendir ki en iyi rekabet eden, isini en iyi bilendir. Bindenaleyh
Muslimanlarin da rekabet edebilmesi icin islerini bilmesi lazim
gelir... Yani bir Misliman koyltst de bir Avrupali koyld gibi oku-
mali, yazmali, bugdaydan, bugdayin envaindan, topragin suret-i
islahindan anlamali, beynelmilel borsalar olmasa bile en yakin
piyasay! bilmeli, piyasa isinden anlamali, hukukunu, vezéifini id-
rak etmeli, hikiimet ne demektir, vergi ne demektir 6grenmeli.
Para ne demektir, nasil idare edilir, nasil iktisat edilir?

Koylller, yekdigerine nasil muéavenet edebilir ilh. 6grenmis
bulunmalidir. Bunlar 6grenmek igin de Avrupa’ya gitmek, Fran-
sizlar gibi distinmek, Amerika potini veya Alman sapkasi giymek
icap etmez; tedrisati yolunda, muallimi yolunda muntazam bir
kdy mektebi, bir “nimune ciftligi” veya tarlasi, bir muktedir zira-
at memuru ve bunlarin hepsinin fevkinde olarak adil ve musfik bir
hikidmet kifayet eder.

Memleketimizde bunlari viicuda getirecek olan yegane kuv-
vet, hiikimet kuvveti oldugu icin gelecek makalede bu hususta
hikimete terettlip eden vazifeden ve hikimet vazifesini ifa et-
medigi takdirde Muslimanlara farz-i ayn olacak tesebbisattan
bahsedecegim.

H. Ayin






BiZDEN OLMAYANLARA DEGIL*

Hem-derd U hem-vicdanim Akif'e

Cekilmis soyle tenha bir yere eyyam-i nekbette;
Bunalmistim o mevt-alide kabristan-i1 kesrette
Ne bir hem-derd G hem-dem... Varsa uzletgah-i vahdette

Enisi olmayinca, ademe zindan cennet de.

Vatan mecrih, ufuklar sarsilir h-i midamindan;
Alevler puskdrir, kanlar sagar her bir mesamindan.
O milyonlarla evladin havassindan, avamindan

Meded yok... Sanki razi cimlesi halin devamindan?

Vatan sevdasi insanlar igin bir hiss-i fitriyken;
O mecninane sevdanin esir-i bi-karariyken!
Esaret mi dedim? Yok yok medar- iftihariyken,

Vatan namusu, irzi, mader-i sefkat-nisariyken.

Vatan dendikge rihum gasy olur fart-i garamindan,
Gecer o varligindan, kainatin subh u samindan;
Vatan kadri nedir? Cik héarice babu’'s-selamindan:

O hicranlar haber versin sana sevketli namindan.

* Mehmet Fahrettin, Sebiliirresat, 20 kanunuevvel 1328/2 ocak 1913, c. 9, nr 225, s. 300-301



O mihnet-gehde vicdanim koyuldu sdyle feryada:
Bu lakaydi nedir bizde? Vatan cagrirken imdada.
Vatan elden giderse, yok vatan evlad i ahfada;

Serefli bir liyakat (!) hasre dek lanet ile yada.

Bizim'¢lin yok mu Allah’im uyanmak hab-i gafletden?
Bizim'¢lin ibret almak yok mudur bunca felaketden?
Bizim'¢lin tevbe etmek yok mu zilletden, atéletden?

Kirip el birligiyle, kurtulup kayd-i1 esaretden.

Degil miydik o biz kim Doksan Ug harbi'nde kahr olduk!
Cinl giplak edip terk-i diyar, istanbul’a dolduk!
Ne acliklar, ne mihnetlerle kabristédna yol bulduk!

Bittn milletce girdik mateme eyvah... Sac yolduk.

O Ruscuklar, Vidinler, Sofyalar Bulgar'a mél oldu;
Blyulk bir Bulgaristan sekline girdi ne hal oldu?
Tutun kim bu felaket ba’is-i her kiyl G kal oldu;
Fakat bad-i heva gitti, bize kanli vebal oldu!

O Bulgar iste simdi adam oldu ¢ikdi meydana,
Otuz yilda..? Evet hayret verir elbette insana.
Ne zannettin! Calisti iktisdb-1 ilm U irfana,

Yetisti hilede, her mel’anette fikr-i Seytan’al

O gtinlerde meger biz kalkmisiz, g6z agmisiz hayret!..
Meger etmis tesekkll zulme karsi -etme!- cemiyyet:
Ya isyan-1 umami ya ki istihsal-i hirriyyet;

Egerci asli varsa, dogrusu ya pek biytk himmet!



Evet, endise-nakim aklimiz, iz’animiz nerde?
Tereddid etmeyim mi? Risdimiz, irfanimiz nerde?
Bizi birlestiren, millet eden Kur’an'imiz nerde?

Bu kansizlik, bu hissizlik icinde canimiz nerede?

Kimi dehri, tabfi, bazimiz meftin-u kavmiyyet;
Silinmis murde kalbinden diyanet, hubb-u milliyyet.
Kimi cehl (i taassupla kararmis gozleri: Cinnet!..

Nasil mimkdin olur bunlar icin teskil-i cemiyyet?

Nihayet iste herkes hirr-i mutlak: Bi-inan oldu,
Yazik bir inhilél-i ictimaf... Pek yaman oldul!
Cihan guldu bize, bu kavgamiz amma ne séan oldu?

Zelil olduk, rezil olduk da a’da kdmran oldul!

Mehmet Fahrettin
2 ocak 1913






KONYA SAFAHAT-I HAYATINDAN:
ALAADDIN TEPESINDE*

Safahat sahib-i muhteremi Mehmet Akif Bey'e

Gecgende bir hayli sikildim. Benimse bir ukde
Sikinca kalbimi bir tirli evde, medresede,
Medar-i tesliye bulmazdi ruh-u bi-zarm;

Cikar, kederden uzak bir muhit-i sevk ararim.
Fakat bu yerde elemden, simdm-u gamdan uzak,
Teneffls eyleyecek bir heva-yi saf aramak

Evet, mGhali temenni demek.. Bizim sehrin
Muhit-i kalbe kasavet veren bu kdhne yerin
Nedense mevkii vareste her letafetten,

Hayati oksayacak nesvezar-i hilkatten.

* Ibni Hazim Naim, Sebiliirresat, 3 kanunusani 1328/ 16 ocak 1913, c. 9, nr. 227 5. 331-332

Sebiliirresatn yazi kadrosu icinde yer alan isimlerden biri olan Ibni Hazim Naim,
Cumbhuriyet déneminde yaygin olan adiyla Naim Hazim Onat (Konya, 1889-Ankara
1953) 6nemli bir filoloji uzmamidir. Arapcaya derin vukufu ile tanmnan Onat, Sami
dilleri ile Tiirkgenin karanlhk dénemleri tizerinde calismus, Arapgadaki eski, arkaik
Tirkge kelimeleri tespit etmis, Tirkiye’de karsilastirmals filoloji galismalarinin 6nciisi
bir isimdir. Bu alanda Tiirk Dilinin Sami Dilleri ile Miinasebeti (1933) ve Arapganin
Tiirk Diliple Kurulugu (1944) adl calismalariyla bilinir. Tlgili cahsmalarm bugiin eskiyen
yanlarinm bulunmasi, onlarin degerini gene de azaltmiyor. Onun diger bir yam da
Mustafa Kemal’e, “Atatiirk” soyadini 6neren kisi olusudur. Buradan ayri olarak da
Babalik, Sebiliirresat, TDK Belleten ve Ulkii’de makaleleri yaymlanmis olan Onat, Tiirk
Dil Kurumunda uzun yillar Derleme Kurulu Baskanligim ytirtitmustir.

Bitiin bunlarin diginda Naim Hazim Onat aym zamanda sairdir. Divan hacmi
genigligindeki siirleri kitaba doniistiiriilmemis, Turk Dil Kurumu’na emanet olarak
birakilmigtir. Bu arada yukaridaki siirin iki 6zelligi birden dikkatimizi ¢ekiyor. O da
musralar ve beyitleri bélmest ile Serveti Fiinun yolunda bir sair olusu, digeri de Akif’e
olan hayranhgi! Siirin igerigi de dogrudan Akif yolundal...



Yukarida bir tepe vardir ki tirmanip, yalniz
Onun esintili sirtinda, bir hava alirz.

Soguktu gergi fakat bakmadim, biraz tepeye
Cikar da, hiiznimi ta'dil eder miyim ki diye,
Elimde semsiye ¢iktim, aman, sokaklardan
Gecilmiyor, ne kadar cok camur! Disen, kalkan
Arar misin? Bereket versin elde semsiyemin
Dokundu yardimi, zira dayanmasam, mimkin
Degil akan o camurlardan 6yle atlayamaz,
Yuvarlanirdim. Onun iste yardimiyla biraz
ilerledim, tepeye c¢iktim; orda sanki hava

Alip ferahlayacaktim! Fakat o yerde, daha
Ziyade ruhumu rencide eyleyen bir hal

Gorlince dalmisim artik, garik-i ye's G melal:

Su yanda camiin altinda bir saat uzayan
Mahalleler... Ne dedim, yok o bir mezaristan;
Ki dar u gir-i maisette bi-mecal-i niz3,

Yatip durur ederek sa'ye-i hisse, fikre vedal
Serédbi desmeye benzer su bir yigin toprak
icinde bir hareket, bir hayat-1 sevk aramak!..
O bir tarafta fakat muntazam, letafetdar
Hristiyanlara mahsus olan binalar var

Bakin, su onlarin ancak ianesiyle viicud
Bulan miessese: mekteb, nasil hayat-efzid
Ne intizam u tekemmdill.. O bir avug millet
Bakin, nasil calisip gayret eyliyor... Hayret!..
Neden o mékbere olsun bizim mebanimiz?
Yazik yazik, " iki glinlik hayat-1 fanimiz

icin o cok bile” fikriyle béyle makhiruz.



Mezara dipdiri girmek, géomilmek istiyoruz.
Nedir su bizdeki gaflet, nedir bu sifliyyet,

Su mehd-i saltanati kaplamis keder, kasvet?

Bu hasbihal ile me'yQs idim.. hemen bir adam
Ki bildigim hacelerden biriydi.. verdi selam.
Oturdu, simdi tabii kelama mecburuz,

Aman hocam, nerden boyle? Hi¢ gérlismuyoruz,
Nasilsiniz gibi U¢ bes lakirtidan sonra

Desildi derd-i siyaset, o bahse geldi sira:

Ne havadis, ne yalan var yine? Ben hi¢ gazete
Okumam, hepsi yalan! Dogrusu birkag hafta
Cikmadim bir yere, pek rahatim.. insan ne kadar
Ihtilat etse, o nisbette meraki artar.

Gazete.. cok slkir Allaha ki bak bunlara ben
Vermedim simdiye dek on para olsun, zaten
Onu almak bile caiz degil.. dyle yalana
Vermeyin bir para, hem soyleyiniz de alanal..
Almasin bir daha, zira o bey’ batildir.

O aza nedir? Onlari birkag hinzir

Kifre uydurarak, sonra da artik burada

O yalanlar, hezeyanlar basilirmis kadgida.

iste bunlar bize hep gésteriyor ki, saat

Pek yakin.. etmeli Allaha ibadet, taat!..
“Cikiyor her ne ki gelmisse haberde bir bir.”
Bunlarin hepsi alamet-i kiyamettendir.

Bu felaketleri millet, gérecekti zaten

Pek yakin ¢linkii kiyamet, yalniz magripten
Doguverseydi glines.. bir del..

-Hocam IGtf ediniz!



Oradan dogdu giines coktan, evet gérmediniz
Sanirm, hem de diyorlar ki ye'clic me’clic
Dabbetl’l-arz denilen seylerin evai huric
Eylemis Rumeli’ de: Kalmis ahali bi-hos,

Yerler alt Ust oluvermis de kiyamet kopmus.
icerim titriyor, er geg o bela-y1 me'stim,

Su kalan yurdu da gigner diye pek korkuyorum!

ibni Hazim Naim



NE YAPTIN?*

“Biz onlara asla zuliim etmedik;
lakin onlar, kendi kendilerine
zulmettiler, durdular.”

Furkan-1 Hakim.

Ne yaptim? Yaptigim seyler, serapa zill G hisrandi;
Basiretler, akillar bir dalal-i hisle dograndi;

Fezail fitnelerden fiskiran yanginla hep yand..
Hakikat, batilin sehpa-y1 idaminda sallandi,
Gorenler, bakti gecti, hakki yikselmis gtler sandh.

Calismak, oldu coktan herkesin merddd u menfaru.
Nicin ugrasmali, tagyire imkan var mi makddru?
Yazilmig alna: insan tali'in makh(r ve magdaru;

Bu diinya istemezmis, dyle cokluk merd-i gayydru;

~ 1

Ne yapsin care yokmus... Bekliyorlar galiba “Sar”ul

Batln efkarimiz, a’'malimiz dinden uzak dustd,
Dalaletler, fezahatlerle hem-akdam olup Ustu.
Sadakat, istikamet aglamis diinyaya kiismusta.
Ta'afflf, inlemis sima-yi fahsaya tikirmusta.

Avékib-bin olan gozler yasarmis, ¢linkii: Gérmusti!

* Nevzat Ayas, Sebiliirresat, 23 ocak 1913, c. 9, nr. 228, s. 345-346
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Riyalar, mefsedetler, doyma bilmez ihtiraslar var,
Vatanmis, pek azizmis... Oyle seyden var mi hig anlar?
“Alirlarmig, olur ya, isteyenler varsa: Alsinlar!”

Diyen haller, tavirlar, simdi miskinlerle bir aglar!

Yetistin bagy-i te'dibe nihayet ey blylik Kahhar!

Nedir hirriyyet anlar zannederdik millet Allahim!

Der oldu bir de baktik, dlinki erzel “Ben de bir sghim!”
Buglin mahguptur yiikselmeden, yerlerdedir dhim!

— Ne yuzle yalvarir insan da der Ya Rab 6zlr-hahim!-

Nasil ben rahm G sefkat beklerim. Heyhat, giimrahim.

Meger pek dlr imis, bizden evet ma’na-yi hiirriyyet.
Meger lafdan ibaretmis, buttin da’va-yi hirriyyet.
Meger sersem edermis bizleri enha-yi hirriyyet.
Demek beyhlde olmus, hep bizim kavga-yi hiirriyyet.

i1ahf! Korkarim derler, biitiin igva-yi hiirriyet.

Senin kanunlarin, stinnetlerin adildir ey Hallak!
Bltln minkad-1 emrin varligim: Pir vecd U istigrak.
Senin ayatina mir'atdir enfis G afak.

Uli"l-ebsar icin yokdur biitiin bunlarda bir iglak.

i1ahi! Olmasin islam icin, “mahv olma"” istihkak!

1ahi! Zulmii tervic eylemekden sani ber-tersin
Sitemkarane “mu’'mindir” demez, la'netler eylersin.
Bak ey bicare millet, artik Allah’dan ne beklersin?
Senin ehliyyetin yokken nasil tutsun zafer versin?

Sen ey kudretli Allahim buyUkstn adle rehbersin!



ilim yok hakimiyyet cehle kalmis ser de kok salmis
Seféhet sa'yi bogmus Ustelik bak sit G san almis
Fazilet mevki‘inden diismUs insaniyyet alcalmis
Diyanetden edebden dem vuranlar varsa abdalmig

I1ahi akl Ui iz'an ver beyinler tam takir kalmis!

Acllsin gozler artik, ¢tkmasin yollar adem-géha.
Bugtin sunlardir insani eden isél-i sehraha:

Diyanet, ma'rifet, san’at, tenezzll etmemek céha,
Yakismaz bagka haslet simdi bir kavm-i meded-haha.

Zaman, rahm etmiyor, aldanmiyor bin ah U eyvaha.

Tahammiuiller gerek tebdil yokdur slinnetullahal*

Nevzat Ayas






Riibap’ta
HAREKET-i EDEBIYE*

Feyzullah Sacit

Coktan beri Ribab'in tellerinde bir vakfe-i stikiin, bir vakfe-i

tereddUt, bir vakfe-i endise vardi. Gegen haftadan itibaren teren-

nimatima yeniden basladim. Size hayat-i edebiyenin buginki

seklini, buglinki sima-y1 glizinini gosterebilmek, gecen glinlerin
bu sima Uzerinde biraktigi tesiri tetkik etmek istedim:

Sebiltirregat (nr. 48)

Nazarlarm bu dini risalenin sathinda bir teselli-i ruh, bir fer-
yad-1 elem aradi. Edebiyat kisminda Ahmet Necmettin imzali bir
Miinacat var:

Yiksek duvarlarinda eder secde golgeler
Mihrabinda hasta yanar meg'al-i keder
Dillerde bir cihan-1 muhayyel uzak, derin

Kandiller ince, tath birer hiizn-G gevherin...

Miinacat nihayetine kadar bdyle... Nihayetine kadar ruhunun
asil soylemek istedigi noktayi bulamadan bitiyor. Halbuki arzdan
semaya ylkselmek isteyen hitabelerde ruhun butiin sekvalarin-
dan, iztiraplarindan rage-nak hisler bulunmali, muhayyileyi mane-
vi bir kuvvetin tesiri altinda birakmalidir.

* Feyzullah Sacit, Riibap, 31 kanunusani 1328/ 13 gubat 1913, c. II, nr. 45, s. 19-21
Nazim Hikmet Polat, Riibab Mecmuast ve 1I. Megrutiyet Dinemi Tiirk Kiiltiir, Edebiyat
Hayati, Akgag Yayinlari, Ankara 2005, s. 273-276

Feyzullah Sacit, Sebiliirresat’n 48 numarah sayisindaki siirler tizerinde duruyor. O siirler de
Ahmet Necmettin'in Miinacat’1, Ali Ekrem Bey’in Orduya Hitap™! Bir de Oksiiz Cenazeler
adl bir menstreye isaret ediyor. Ali Ekrem icin yaptig1 degerlendirme ise 6nemli.
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Sonra Kemalzade Ali Ekrem Bey'in Tanin'den mintakil, Or-
duya Hitap serlevhali bir manzumesi var. Ekrem Beyin eserleri
arasinda en ziyade haiz-i kiymet olanlari cenk ve zafer manzume-
leridir. Bize Vasiyet kadar samimi, Vasiyet kadar plr heyecan ikin-
ci bir manzumeyi, goriliyor ki Ekrem Bey artik ihdéd edemeyecek.
Mamafih bu son eserlerinin son pargasi ¢cok gtizel:

Ey asker-i Islam, iniyor simdi semadan

Avaz-1 6mr, gulgule-i sayha-1 Haydar

Ashab-i kiram’in bltlin ervahi beraber

Tekbir aliyor riih-u nebf ars-1 Hida'dan.

Gokler yarilip inliyor... Ey asker-i islam.

Vur, kir, yirQ, al! Yerlere gegsin bitiin esnam!
Ey asker-i islam, ulu Kabe'n gidiyor, ars!
Azminde Muhammed sana, Allah sana yoldas.

Bir de, Oksiiz Cenazeler serlevhali bir mensdre var.

Hayat-1 edebiye namina Sebiliirresat'ta ikisi soluk, birisi
nim-zinde, l¢ stkifeden baska bir sey yok.



Hilvan'da alinmis bir fotografi.
[Ekmeleddin ihsanoglu Arsivi]






Riibap‘ta Hafta-i Edebiyat*
ATIYI KARANLIK GOREREK

Matbuatta gurilti ¢ok, her gin bir gazete, bir eser, bir ro-
man ¢ikiyor. Fakat hepsi icinde ne bir terane-i hakikat, ne bir ifa-
de-i hak-gG var. Bu haftanin edebiyati da 6yle bos, Umitsizdir.
Yalniz Sebiliirresat'in son nishasinda Akif beyin vakur sesi isitili-
yor. Bunu Riibap karileri de kemal-i ihtiramla dinleyebilir:

Atiyi karanlik gorerek azmi birakmak...

Alcak bir 6lim varsa, emimim, budur ancak.
Dinyada inanmam, hani gérsem de gdziimle:
imani olan kimse gebermez bu élimle.

Ey dipdiri meyyit... iki el bir bas igindir”
Davransana... Eller de senin, bas da senindir!
His yok, hareket yok, aci yok... Les mi kesildin?
Hayret veriyorsun bana... Sen boyle degildin.
Kurtulmaya azmin, niye bilmem ki streksiz?
Kendin mi senin, yoksa Umidin mi ylreksiz?
Atiyi karanlik gérivermekle apistin?

Esbabi elinden atarak ye'se yapistin?

Karsinda ziya yoksa, sagindan ya solundan,

* Riibap, 21 mart 1329/ 3 nisan 1913, c. 2, nr. 52,s. 131-132

Mehmet Akif’in Balkan Savast ve devamu yillarda kaleme aldigi 6nemli siirlerinden biri.
Balkan Savagi dolayistyla Rumeli topraklarimizin tamaminin kaybi, sonu gelmez Balkan
gogleri ve tarihin kaydetmedigi derecede killi jenosit politikalar!.. Bu aci doneme
siirleriyle terciiman olan Mehmet Akif’in Atiyi Karanlik Gorerek adlh meshur siiri!

Fecri Ati akimimnin iddialarinin yerle bir oldugu béyle bir déonemde, edebiyatimizda
yeni arayiglara kapi aralayan Riibap mecmuast yukaridaki siiri sayfalarina oldugu gibi
iktibas ederek Mehmet Akif’e nasil bir deger bigtigini gostermis oluyor. Daha énce
bu tiir degerlendirmeleri Feyzullah Sacit yaparken, yukaridaki metinde herhangi bir
imzanin kullamlmadigr goriliyor.



Tek bir isik olsun buluver... Kalma yolundan.
Alemde ziya kalmasa, halk etmelisin, halk!
Ey elleri bégriinde yatan, saskin adam, kalk!
Herkes gibi diinyada henliz hakk-1 hayatin
Varken, hani herkes gibi azminde sebatin?
Ye's oyle bataktir ki diisersen bogulursun.
Ummide saril simsiki, seyret ne olursun!
Azmiyle, imidiyle yasar hep yasayanlar;
Me'yGs olanin ruhunu, vicdanini baglar,
Lanetleme bir ukde-i hatir ki ¢6zilmez....
En korkulu cani gibi ye'sin yluzi gllmez!
Madam ki alcakligr bir, ye's ile sirkin;
Madam ki ondan daha mel’un, daha cirkin
Bir seyyie yoktur sana; ey unsur-u iman,
Nevmid olarak rahmet-i mev'(id-u Hida'dan,
Hlsrana riza verme... Calis... Azmi birakma;
Kendin yanacaksan bile, evladini yakmal

Evler tinek olmus, 6tlyor bir slrl baykus...
Sesler de: “Vatan tehlikedeymis... Batiyormus!”
Lakin hani, milyonlari orten su yigindan,

Tek kol da “Yapigsam...” demiyor bir tarafindan!
Sahipsiz olan memleketin batmasi haktir;

Sen sahip olursan bu vatan batmiyacaktir.
Feryadi birak, kendine gel, ¢linkdi zaman dar...
Ugras ki, telafi edecek bunca zarar var.

Feryad ile kurtulmasi me'mal ise haykir!

Yok yok... Hele azmindeki zincirleri bir kir!

“Is bitti... Sebatin sonu yoktur...deme, yilma

Ey millet-i merhume, sakin ye’se kapilma.



HINDISTAN MUHABIR-i
MAHSUSUMUZDAN SEBILURRESAT A*

Mehmet Akif Bey-Bagdat — Kalemiyle konferanslariyla, efkar-i
aliyesiyle Sebillirresat ceridesi vasitasiyla bilumum Osmanlilari
daha dogrusu bitin mislimanlari hab-i girén-1 gafletten uyan-
dirmaya calisan Mehmet Akif Beyefendi'nin kavmiyet aleyhinde-
ki meshur siiri bu kere ceridemizden bil-iktibas ez-Zuhur gazetesi
tarafindan ilave suretiyle suret-i mahsusada tab’ ve meccanen
tevzi olunmustur. Nishasini gonderiyorum. Bu meshur siirin naz-
men Arabi ve Farisi'ye tercime ve tab’i mutasavverdir.

* Sebiliirresat, 1 mayis 1913, c. 10, nr. 242, s. 133-134



ARKAMDA SERILMIS YERE BiR MAZi

Sebiltrresat dergisi.
[Mehmet Ruyan Soydan Arsivi]




Hareket-i Edebiye*
SEBILURRESAT

Abdullatif Nevzat imzasi, bir zamandan beri Sebiliirresat sa-
hifelerini isgal ediyor. Simdiye kadar bu imza Ustlinde nesredilen
yazilarin hi¢ birinde kudret-i siir ve hayal yasamadi, bunu ben
hissetmedim. Bu defaki manzume de &yle. Ben bu imzanin yazi-
larinda pek sedid bir kudemé-perestlik buluyorum ki, herkesten
cok Muallim Naci'ye dogru kosuyor. Ve bir tirli bugiinin lisanin-
dan, bugliniin muhayyelat-i rakikasindan kendisine bir erganin-u
hayal vuramiyor. Boylelerine “zavalli sairler” demek pek minasip
olur. Hi¢ olmasa yazilarini nesretmek clretinde bulunmasalar.

* Riibap, 8 cemaziyelahir 1331/ 15 mayis 1913, c. II, nr. 58, s. 230-231
Nazim Hikmet Polat, Riibab Mecmuast ve I1. Megrutiyet Dinemu Turk Kiiltiin, Edebiyat
Hayati, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 2005, s. 315

Mehmet Akif’in siirini takdir eden ve bu husustaki gériglerini zaman zaman ifade
etmekten geri durmayan Riibap mecmuasmin ayni olumlu kanaati Sebiliirresat’ta
gortlen siir ve sairler igin tagimadigr anlasihyor. Nitekim Ribap’in, Sebiliirresat’ta
zaman zaman siirleri yaymnlanan Abdullatif Nevzat i¢in de kanaati bu yoldadir.
Hakkinda herhangi bir bilgimiz bulunmayan Abdullatif Nevzatin Sebilirresat’ta
¢ikan makalelerine bakarak ulema sinifina mensup biri oldugu kabul edilebilir.






MEHMET AKIF'iN VETERINER/BAYTAR
MUDUR YARDIMCILIGINDAN iSTIFASI*

Devletll Efendim Hazretleri,

Umar-u Baytariye Midirt Abdullah Efendi'nin yerden gége
kadar hakl oldugu bakteriyoloji-hane meselesinden dolayi azli
Uzerine acizleri de memuriyetimden sdret-i kat'iyede istifa ediyo-
rum, ol babda emr G ferman hazret-i men lehi’l-emrindir.

Umur-1 Baytariye Mudur Muavini
Mehmet Akif
11 mayis sene 1329/ 24 mayis 1913

* BCA,250.71.1.12/1.1.2-3, 24 mayis 1913
Mehmet Akif ve Istiklal Margi, Devlet Arsivleri Bagkanhg Yayimlari, Ankara 2021, s. 65

Mehmet Akif’in gorev yaptigi Umur-u Baytariye Muduarliigi ilgili yillarda Orman
Meadin ve Ziraat Nezaret-i Celilesine bagh bir kurulustur. Adi gecen kurulusun midiiri
Abdullah Bey’in Bakanlik tarafindan haksiz yere gorevden ahnmasi tizerine, bunu
onaylamayan Mehmet Akif de yukaridaki istifa dilekgesini veriyor. Bu dilek¢e, Mehmet
Akif’in haksizliga tahammiil edemeyen yanim gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Dikkat edilirse bu siralarda Mehmet Akif’in tzerinde t¢ ayn vazife bulunmaktadir.
Haftahk Swatr Miistakim dergisinin yaym, Darilfunun’da yurattugt Edebiyat-i
Osmant’ye hocaligr ve bir de Umir-u Baytariye dairesindeki mudiir muavinligi!..
Mehmet Akif yukaridaki dilekgest ile igte bu son gorevinden istifa etmis olmaktadir.
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Asar-1 Miintesire
HAKKIN SESLERI*

Esref Edip

Mesail-i muazzama-i i¢timaiyeyi siirin rih-u seyyal beyanina

tevdide zatina has bir maharet ve fazilet gostererek, bu vadide

blytk muvaffakiyetler ibda eden ve binaenaleyh tarih-i edebiya-

timiza mihim ve mimtaz bir fasl-i nevin kazandiran muslimanla-

rin blyuk ictimaf sair-i fazili Mehmet Akif Beyefendi'nin son siirle-
riyle tdban olan lglincl Safahat'i intisar etmistir.

Blyuk sairimiz, son feldketlerin hassasiyetine icra ettigi tesi-
rat- mehibeyi istedigi gibi ifade edebilmek igin pek glizide bir
care bulmus, cevahir-i tahasslsat ve teesstratini Kur’ani Kerim'in
layetenahi feza-y1 meanisinden iktibas ettigi bir huzme-i nur ile,
bir ayet-i kerime ile tetvic eylemistir. Oyle ki insan, bu siirlerin
saye-i ilhaminda dolasirken, Kur’an’in o feyyaz ve lahuti muhit-i
hikemiyatinin fevk-i re’sinde dalgalandigini hisseder. Kur‘an-i Ke-
rim'in her harfinde bir sems-i hikmetin fir(zan oldugunu teyak-
kun eden ull’l ebsér o alem-i fasthin bazi menatik-i1 ulviyesinde
seyeran edebilmek icin Uglincl Safahat'in dest-giri-i irsadina mu-
racaat etmelidirler.

* Sebiliirresat, 30 mayis 1329/12 haziran 1913, c. 10, nr. 248, s. 236

Mehmet Akif siirinin, Safahat ve Sileymaniye Kiirsiisiinde’den sonra gerceklestirdigi
yepyeni bir asamal Hgili siir, Siileymaniye Kiirsiisiinde ile evrensel capta bir agiim
gerceklestirmisken, Balkanlarin kaybi karsisinda buytik bir hiisrana doniisiiyor. Akif’in
siir dili bu déneminde tamamiyle degisiyor. Onu artik bundan béyle gagdas bir Fuzali
olarak dinlemeye baghyoruz. Vatan, millet, din yolunda bitmez titkkenmez feryatlar
dolduruyor bu siiri. Kendini aynen FFuzuli gibi yapayalmz hissediyor. Feryatlarini sanki
kimseler duymuyormus gibi, isyanci Arnavutlara ve mevcut gelismelere kargi tamamen
lakayt gordiigii Arap unsurlarina atesler piiskiiriiyor, neredeyse biitiin insanhga itimadin
yitirmig bir psikoloji ile konuguyor. Onun bu dénemindeki tek yoldagi, yalnizlik iginde
bogulan ruhunun trettigi golgesiz varliklardan baskas: degildir. Yani diyebiliriz ki Akif
bu déneminde, hayatinin en biiyiik gokunu yagtyor. Bu sok dolayisiyla da Akif’in Hakkin
Seslert ile baglayan yeni siir dilini daha iyi kavramak i¢cin TBMM yaymlar1 arasinda
¢ikan Safahat yayimimzin ilgili bolimiine miiracaat edilebilir.






HEMEN FEYYAZ

KALEMINE iSTEDIGiI CEVELANI VER*
[Ferit Kam'dan Mehmet Akif'e]

12 haziran 1913
Enis-i ruhum Akif'e,

Safahat'in Gglnct kismini nesre muvaffakiyetinden dolayi
seni halisane tebrik eder; diger kisimlarin da peyderpey nesrine
muvaffak olmani Cenabi Hak'tan temenni eylerim.

Lisan-1 nazma, mahiyetini tagyir etmeksizin mustait oldugu
inkisafi verdin. Tlrkgenin nazma gayet elverisli oldugunu, eserle-
rin ile isbat ettin. Bir middetten beridir lisanimizda herkes istedi-
gi gibi tasarrufata kiyam eylediginden, lisanimiz hepimizin lisani
olmak derecesinden lisan-1 sahsi olmak derekesine dismdstr.
Filhakika UslGp sahsin mali, tabir-i digerle sahibinin timsalidir; fa-
kat lisanin ruhuna dokunulmamak sartiyle.

* Terit Kam’in (1864-1946) “enis-i ruhum” hitabiyla Mehmet Akif’e yazdigi tarihi
bir mektubu. Dogrudan Akif’in kendine yazilmig olan bu mektup ile, ilk defa sairin
Hakkin Sesleri adli eserinin sonunda kargilagiyoruz. Fakat mektubun yazildigi 12
haziran 1913 tarihi Hakkin Sesler’nin ¢ikigmnm ardina dusttgi icin Akif o mektubu
kitabimnin ikinci baskisindan itibaren eserine ekleyebilmistir.

Akif; kendi sanatini izah eden Ferit Kam’m mektubunu Hakkin Sesler:’nin sonuna nigin
dahil etmistir diye de diistiniilebilir. Bunun sebebi her sanatkarda oldugu gibi Akif’in
de derinden duydugu anlagilmak ihtiyacindan bagka bir sey olamaz. Nitekim iste
sair Siileymaniye Kiirsiisiinde’yl yazmig, yanmig yiiregin feryatlarindan olusan Hakkin
Sesler’ni yaymlams, fakat buna ragmen de umdugu yankilarla kargilasma imkéam
bulamamus. Dolayistyla Ferit Kam’in mektubu, sairin yiiregine su serper gibi tesirler
meydana getiriyor ve onu kitabinin ikinci baskisimin sonuna koymak durumunda
kaliyor.

Bu doneminde Akif’e ve sanatina gosterilen ldkaydinin savas sartlan ile, siyasi
kargasalarin fazlahg ile, ya da Fecri Ati'den beri strtip gelen alerjik tutumlarla izah
edilebilir bir yan1 da yok degildir. Fakat dyle olsa bile Mehmet Akif’in ¢ok yakin dost
gevresi, dergide yaz1 yazan siniflar hani nerede diye sormadan edemiyoruz. Ahmet



Herkesin lisanda bir tasarruf-u mahsis icrasina saldhiyetdar
olmasi bir hadde kadar mucaz olabilir; o haddi tecaviz edenlere
dur demek lazim gelir. Halbuki lisanimizda icra-yi tasarrufata ki-
yam edenler, teceddiid gosterenler hic bir hadde ridyet etmiyor-
lar; hi¢ bir mikyasa tabi olmuyorlar; onun igin lisdnimiz da gun-
den gtine ¢igrindan cikiyor.

Mesela bir heykeltras, tasarrufat-i hayaliyesiyle eserini ke-
mal-i mimkine isale ¢aligir. Lakin hi¢ bir zaman tabiatin tayin
ettigi haddi tecaviz edemez. Eserini o had dahilinde kemal-i
mimkine isal eder. O haddi tecaviz ettigi anda eseri, bir eser-i
sanat degil bir nimune-i garabet olur. Zira sanayie has olan ke-
mal-i nevinin zevk-i sahih denilen bir mikyasi vardir. Asar-1 sanatta
gosterilecek kemal daima o mikyas ile 6l¢tlir.

Ressamlik da boyledir. Ressam, eserinde gosterecegi kemali,
anasir-l sanatin nazm-i tabiilerini bozmamak sartiyle gdsterebi-
lirse maharet ibraz etmis olur; gosteremez ise tabiati kaba bir
surette istinsah ederek adi bir mukallit derekesinde kalir.

Anasir-1 sanati vaz-i tabiilerinden cikaran kimse, kavanin-i sa-
nati ihlal etmis demektir. Vakia bu hal, ender olarak duhéttan
sudlr eder. Halbuki nazar-i sahih ile bakilacak olursa, deha-yi ha-
kikinin bu hareketiyle kavanin-i sanati ihlal etmedigi, belki sana-
tin kavanin-i mevcidesine bir kanun daha ilave eyledigi gorulur.
Dehéya has olan bu tasarrufu taklide kiyam edenler daima alda-
nirlar, daima muvaffakiyetsizlik girdabina diserler.

Mdsikinin de o gibi tasarrufat- miibdianeye asla tahammli
yoktur. Heykeltras olsun, ressam olsun, musikisinas olsun, daima

Naim, Fatin Hoca, Egref Edip gibi daha sayisiz yazicil.. Dolayisiyla Mehmet Akif’in
sanat yoniiyle, cikardig dergide bile yapayalmz ve anlagilmamug olarak kaldigini nigin
soylemeyelim? Bu déneminde Mithat Cemal ve Ali Ekrem’in yazdiklar: bile Akif’i
yeteri derecede anlatmuyor igte!

Dahast sirf bu dénem ile de siirh degil bu séylediklerimiz. Ciinktt Akif’in iirine ve
sanatina kargi lakaydi hala daha stirtip gidiyor. Akif’i tematik bir malzeme deposu
olarak kullanan sayisiz kalemin yazdiklari, onun sanati, estetigi ve siir degeri iizerine
ne sOyluyor, bakmak gerekmez mi?



sanata has olan mikyas-1 nev'lyi elinde tutmaya, sanatinda goste-
recegi eser-i kemali o mikyas ile 6lgmeye mecburdur.

Bu saritaya ridyet etmeyen sanatkarlarin eserleri asar-1 sanat-
tan maddd olamaz. Ne faide ki siirde bu dakika, asla nazar-i itibar
alinmiyor. Cok kimseler saha-i nazmi tasarrufat-i mibdianeleri
icin gayet vasi, gayet musait buluyorlar. O vadide gosterdikleri
garabetleri, herkese birer bedia-i marifet suretinde kabul ettir-
mek istiyorlar. Yeni siirlerde bunun pek ¢ok niimuneleri gériiliyor.

Gok kimseler de siirin hakikatini, siirde gosterilebilecek tasar-
rufatin hadd-i tabiisini tayinden aciz olduklarindan bu bagliklara
teceddut, yahut kemal-i sanat nazariyla bakiyorlar. Elhasil oteki
sanatlarin kabul etmedikleri o gibi tasarrufat-i dahiyaneyi zavalli
siir kolayca kabul ediyor. Eger siirimizde gosterilen keyfi tasarruf-
lar bilfarz heykeltiraslikta, ressamlikta gosterilmis olsa idi, heykel-
tiragin elinden ¢ikan bir heykel her halde bizim bilmedigimiz bir
mahllk olur idi. Keza bir ressamin boyle bir tasarrufu neticesin-
de viicuda getirecegi eser de bize gormedigimiz, bilmedigimiz
bir dlemin menazirini tasvir eder idi. Siirimizde bu garabet ¢oktan
taayyln etti. Fakat onun temyizi, diger sanatlardaki garabetlerin
temyizi kadar kolay olmadigindan bugin o garabetlere, yukarida
soyledigim gibi teceddit, yahut kemal-i sanat nami veriliyor. Ba-
kalim bu hal ne zamana kadar devam edecek? Fakat sen lisan-i si-
iri, mahiyet-i nev'iyesine has bir tekdmile namzet kildin; muvaffak
da oldun; daha da olacaksin.

Gelelim ikinci mulahazaya:

ihtimal ki “Sanat sanat icindir; sanattan maksat yine sanattir;
sanatta dini, ahlaki, siyast bir gaye aramak abestir" diye, senin
meslegine itiraz edenler, onu hos gérmeyenler vardir. Fakat o
halde yani sanat hakkindaki bu distar kabul edildigi takdirde,
onu dinsizlige, ahlaksizliga da alet ittihaz etmemek lazm gelir.
Zira sanat, bu suretle kayittan azade edilmis olmayip, belki kuyd-
dun en berbadiyla takyid edilmis olur. Ben senin eserlerinde, bu
distura muhalefetini gosterecek bir sey gdérmiyorum. Cunk
sen de sanatta gaye aramiyorsun; lakin gayede sanat ariyorsun.
Meslegin tamamiyle maksadini temine kafidir. Hemen feyyaz ka-



lemine istedigi cevelani ver; ciddi eserlere tesne olanlar feyz-i
kaleminle reyyan et. Safahat'in bu kismini teskil eden manzume-
lerin menbar Furkan-1 Hakim oldugundan, hepsinin ilhdm-1 mahz
eseri oldugunu soylemek zaittir. Hemen sdyle, hemen yaz!..

Tevfik-i Huda refikin olsun azizim.
12 haziran 1913
Ferit Kam



Asar-1 Miintesire
HAKKIN SESLERI*

Osmanlilarin necip ve bilend-eda ictimal sair-i sehiri Meh-
met Akif Beyefendi'nin makes-i meali olan killiyat-1 es'arindan
yeni bir kitap daha Ummet-i Islamiyeye ithaf olunmustur. Sebi-
lirresat Kitliphanesi meyaninda Hakkin Sesleri nami altinda inti-
sar eden Safahat'in bu Uclinci kitabi, su son zamanlarda maruz
kaldigimiz fecéyi-i hayatiyemizi tertil ediyor. Hakkin Sesleri, ey-
yam-i ahirede ugradigimiz mithis felaketlerin, bi-aman kahirlarin
menakib-1 siyahini mevzu ittihaz etmistir. Hakkin Sesleri'nin ne
kadar ulvi santhalara mucelli oldugunu séylemek icin kitabin Akif
Beyefendi’'nin namina izafesi kafidir. Edib-i fazil, rengin bir us-
lGb-u bedia-niima ile ayat-1 Furkaniye'nin baz parcalarini siirin
lisan-1 mUessir ve beligiyle tefsir etmis, feldket-i hdziradan inle-
yen mecrih bir ruhun atesin ihtisasatini o misralarin sine-i nalis-
darina tevdi eylemistir. Kalplerde nur-u intibah dogmak, ruhlarda
bir sule-i imid uyanmak icin bu kitabin mutaleasini karilerimize
hararetle tavsiye ederiz.

* Jkdam, /19 haziran 1913, nr. 5865

Sairin Balkan Savaglar1 ve akabinde yaymlanan, ategler i¢inde yanan bir ruhun
feryatlarin1 andiran siirlerini bir araya getiren Hakkin Sesleri hakkinda kugiik, ama
anlamli bir degerlendirme.

Hatirlanacak olursa Akif’in buyiik eseri Sileymaniye Kiirsiisiinde, edebiyat aleminde
hicbir yanki uyandirmadan gecip gitmisti. Bunun sebebi de bir yandan Fecri Ati
cevrelerinin Akif’e kargi takindiklar: olumsuz tutum olurken, eserin yayinm hemen
ardindan Balkan Savaglarinin baglamig olmasi da diger bir sebep olarak gosterilebilir.
Iste Akif’in ve sanatimin gérmezden gelindigi o ortamda, Riibap dergisi ile Ikdam
gazetesinin biiyiik saire anlayisla yaklastig1 gériilebiliyor.

Yukaridaki imzasiz yazmm ¢iktigi fkdam, Abdillhamit déneminde yayma baglayan
Ahmet Cevdet’in meshur gazetesidir. 1897 Osmanli-Yunan Savag sirasinda, gazetenin
kendisini (siyasi, ilmi, iktisadi Ttirk gazetesi) olarak tanimlamasi oldukga 6nemlidir. Ali
Kemal'in Paris Musahabeler: bu gazetede yaymlandigr gibi, Miitareke ve Milli Miicadele
yillarinda Yakup Kadri’nin tammirligi da fkdam’daki yazilart ile vuku bulmustur.






intikad ve Takriz:
ZULMETTEN NURA*

Kézim Nami Duru

islam aleminin senelerden beri gecirmekte oldugu felaket-

ler, artik intibah yoluna girmesini icap ediyordu. Su intibahi kim

yapabilirdi? Bunun icin blyik bir ilim ve vukuf lazm geliyordu.

Oyle bir zat olmali idi ki, eski yeni biitiin islam alimlerinin eserle-

rini okuduktan, mesleklerini anladiktan sonra fennin son esasla-

rindan da behreli bulunsun. Ve bu samil vukufa, derin ve sarsil-

maz bir iman, hakiki bir islam vicdani inzimam etmeli idi. Bu islam
alemine Allah’in bir inayeti olacakti.

* Kézim Nami Duru, Tirk Yurdu, 3 haziran 1329/16 haziran 1913, c. 3, nr. 42, 5. 327-328

Cumbhuriyet déneminin énemli egitim ve distince adamlarmdan Kézim Nami Duru
(1876-1967) makalesinde, Semsettin Giinaltay’'m ulmetten Nura adli eserinin saglam
bir degerlendirmesini yapryor. Geng Kalemler dergisinin kurulug cahismalarina katilmig ve
Tirk Yurdu dergisinde de yazan Kazim Nami, Cumhuriyet déneminde Varlik, Biyiik
Dogu, Cinaralts, Tiirk Diigiincesi ve Tiirk Diinyasi'nda yazlarn siirdiird. Tlgili yazismda
onun derin birikimine ve kavrama giictiniin yiiksekligine sahit oluyoruz. Ziya Gokalp’in
yakin arkadaslarindan biri olan Duru, kendini sinirlamayan bakis agisiyla hep dikkati
¢ekmigtir. 1933-1935 arasinda Talim Terbiye Kurulu Bagkanhigi yapmus, 1949°da Ziya
Gokalp monografisi yazmus, ayrica Ug kitap olarak hatiralarini kaleme almustir. Bunlar
sirast ile [itihat ve Terakki Devri Hatiralarim (1957), Cumhuriyet Devri Hatwralarim (1958)
ve Anadolu ve Rumeli Hatiralarum’dir (1959).

Yukaridaki degerlendirmenin en 6nemli yam, Semsettin Gunaltay’la Musa Carullah
iliski kurmasinda ve dénem Islimeilarmdan farkl olarak milliyet gercegini kabul
edisinde toplanmaktadir.

Makalede sézu edilen Julmetten Nura’mn yazari Semsettin Giinaltay’a gelince, o ilk
olarak Mehmet Akif tarafindan kesfedilmis olup, 1909°dan itibaren Sirate Miistakim ve
Sebiliirresat’m 6nde gelen distintirlerindendir. Giinaltay, Cumhuriyet déneminin 6nemli
tarihgileri arasindanchr. Ayni désnemde Tek Parti iktidari ile calismayn tercih eden Giinaltay,
yedi dénem milletvekilligi yapmus, Cok Partili hayata gecis yillarinda da Bagbakanhk
gorevine getirilmis birisidir (1949-1950). Ginaltay'in Julmetten Nura (1915), Hurdfattan
Hakikate (1916) ve Maziden Atiye (1920) adh eserleri Sebiliirresat Yaymlan arasnda
¢tkmigi. Mehmet Akif’in kendisi hakkinda 6nemli bir yazisi oldugu bilinmektedir.
Semsettin Glinaltay’in diger bir 6zelligi de Tek Parti yillarinda ilk defa Miisliman Cocugun
Din Kitabr’mi yazmasi (1948) ve ilahiyat fakiiltesinin acihgim gerceklestirmesidir (1949).
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Nihayet, Halk Nazarinda Bir Nice Mesele’si, Uzun Giinlerde
Raze'si, Kavaid-i Fikhiye'si vesair eserleriyle ismini tanitan Rusya-
Il ulemadan Musa Carullah Bigiyef zuhur etti. Bu zatin islam’da
bir miiceddid olduguna stiphe yoktur. Musa Kézim Efendi, Veled
Celebi Efendi gibi alimlerimiz, Musa Carullah Efendi hakkinda
ayni seyi takdir ile soyliyorlar.

Musa Efendi'nin medeni bir secaatle bast ve temhid ettigi
dini meselelerden ilham alan muharrirlerimiz arasinda, Zulmet-
ten Nura'yl yazan Semsettin [Gunaltay] Bey biraderimiz vardir. Bu
teceddit mesleginin asil glinesi Musa Efendi Bigiyef'tir. Semset-
tin Bey de o giinesin bir peykidir.

Midilli'den Sirati Miistakim'e, sonra da Sebilirresat'a yazdi-
g1 dini ve ilmi makaleleriyle irfanindaki salabeti, tetebbuundaki
ciddiyeti gosteren Semsettin Bey, bundan bir, bir buguk ay evvel,
Zulmetten Nura ismiyle bir kitap yazmakta oldugunu soylemisti
de, “Nigin karanliktan isiga degil?” demistim.

Semsettin Bey gibi mitefekkir ve mitetebbi bir gencin Mi-
ne’z Zulimaét ile’n-Nur'dan ve Musa Efendi Bigiyef'in eserlerin-
den mulhem olarak yazacagi bir eser, zamanin gliglik ve ihtiya-
cina cevap verecek bir mahiyette olmak lazim gelecektir. Boyle
mihim bir eseri de herkesin ve hususiyle Turk halkinin okumasi
icap edecekti. Bunun icindir ki ben Karanliktan Isiga'yi, Zulmet-
ten Nura tercih etmis idim.

Hayli sabirsizlikla bekledigim bu dort yiz bes sayfalik eser,
muharriri tarafindan bana hediye edilince, sevincle ve dikkatle
okumaya basladim. Zulmetten Nura hemen bir birinden mdsta-
kil irili ufakl bir yigin makalelerden mutesekkil olmakla beraber,
aralarindaki miinasebet dolayisiyla hepsini dért umumi heyete
ayirabiliriz: Son devirdeki felaketlerimiz ve sebepleri, Islamiyet'in
kudsiyet ve ismeti, dinf ve ictimal tereddiler, talim ve terbiye.

Semsettin Bey gibi dinin esaslarini bilen, memlekette iyi bir
tahsil gordikten sonra Avrupa‘’da da onu cilalamaya muvaffak
olan dini butln bir Turk mutefekkirinin, bu dért mihim esas da-
iresinde kalemini muvaffakiyetle izale etmesi kolay anlasilirsa da,
pek derin tetebbular isteyen boyle meseleleri, bu kadar az bir za-



manda tamamiyle tahlile ve misbet neticeler ¢ikarmaya muvaf-
fak olmasi istib’ad edilirdi. Fakat vukufa, mismir ve velt bir zeka
inzimam edince, ortaya boyle ciddi ve istifadeli bir eser ¢ikiverdi.

Muteyakkiz bir nazar, din ve millet askiyla titreyen bir ruh,
tetebbu melekesini de haiz ise, her glin birbirini velyeeden va-
kialardan intibah dersleri ¢cikarmakta ¢cok giiglik cekmez.

Garb’a verdigimiz kiymet, medeniyetine gdsterdigimiz isti-
yak, gecirmis ve gecirmekte oldugumuz felaketlerle karsilasti-
rilinca ne aci bir hayal stkGtuna ugradik! Kendi aslimizi, mahi-
yetimizi, irfan nuruyla parlayan faziletli mazimizi unutarak garbin
mutefessih medeniyetini gizleyen musa'sa setreye meftin olu-
sumuz kadar affedilemeyecek bir clinha mi, hatta bir cinayet
mi vardir? Bizi distiren ne idi? Stkutumuzun sebeplerini, Garp
medeniyetinin cilasindan kamasan gozlerle tetkik edenler, onlari
islamiyet’te buluyorlar. Semsettin Bey bu bakar kérlere diyor ki:

“Hayir, yaniliyorsunuz!.. Asil islamlik diinya ve ahiret icin

calismak, diinya ve ahiret icin kazanmak, diinyada bu-
yimek, kuvvetlenmek, ilmin her tirlGstyle muteallim,
dinin en sahihiyle mitemeddin olmak, servet ve ihti-
sam icinde mesut ve faziletli bir diinya hayati yasayarak,
Allah’in ahiretindeki nimetlerine istihkak kazanmaktir.”

Ve soézlerine Kur’an'dan, hadisten, buyuklerimizin hikmetle-
rinden, Islam’in mazisinden, tarihten yikilmaz deliller getiriyor.

Bu hakiki islamiyetle, bizim bu dinimiz arasinda ne alaka var?
Biz, birkag ylz yildan beri hurafelere, batil fikirlere birinen kaba
ve mutaassip bir din ile lekeliyiz. Asil islamliktan bizde, sathi bir
ibadetten basgka ne kaldi? Semsettin Bey, bu yeni dinin amillerini
iki de bir de dniimize siriyor: Halkin cehlinden istifade ile, salta-
natlara kadar yikselmek isteyen muteallimler ve miteseyyihler!..

Sonra da bize buyik, pek biylk fenaliklari dokunan Tan-
zimatgilar... Bunlar, Zulmetten Nura'da guzel tasvir edilmistir!
Hala mutefekkirlerimiz arasinda ¢oklugu teskil eden bu Garpgi-
larin, “Avrupalilasmazsak, bize hayat yok” diyen bu zavallilarin
ne yaman bir mantiklari var! Onlar icin din ve kavmiyet temed-



diine haildir. Dinden bahsetmeye korktuklar icin, simdilik yalniz
kavmiyeti ezmeye calisan Tanzimatgilar, Semsettin Bey epeyce
hirpaliyor ve Semsettin Bey'in en blylk cesaret ve kiymetini
Tanzimatgiliga hiicumunda, bir de Isldm ittihadi perdesi altinda
siyaset oyunlar gevirmek isteyenlere karsi kavmiyeti midafaa-
sinda buluyorum. Islamiyet’in asiret asabiyetini nehyettigi, fakat
kavmiyet asabiyetine hirmet eyledigini anlamak icin Zulmetten
Nura'y bastan basa okumak ve hususiyle Tanzimatgilik Devri ve
Netayici, Asabiyet-i Milliyeyi Uyandiralim pargalari lzerinde uzun
uzun durmak lazimdir. Kavmiyet hissi neden islamiyet’e mugayir
olsun? Her kavim, kendi irki kabiliyeti ve bu kabiliyetin idad ettigi
vasitalari kullanarak terakki ve teali yolunda yiiriirse, ve onlari Is-
lamiyet gibi fevkalbeser bir camia raptederse, boyle bir vahdetin
tevlit edecegi menfaat ne kadar biyuk olur!

Semsettin Bey yaralarimizi pek giizel tesrih etmis ve umumf
hatlarla cizdigi bir takim careler de gostermistir. Bir takim hasta-
liklar vardir ki, biraz gayretle teshisleri miimkuindur. Bazilari teshis
icin vukuf ve zamana muhtactir. Fakat insan bunlarin bazilari kar-
sisinda sasinir, acll careler arar, kolaylikla bulamaz. Clinki daha
cok bilmeye, daha ¢ok distinmeye ltizum gosterir. O vakit, dur-
mak olmaz; “Ben dertleri gosterdim, simdi vukuf ehliyle beraber
careler arayalim.” der ve hazirlik olmak tGzere umumi hatlar cizer.
Bu bir hizmettir, milli hayat aski yolunda atilmis bir mukaddes
adimdir. iste Semsettin Bey Zulmetten Nura'si ile bu hizmeti et-
mis, bu adimi atmistir.

Ben onun acelesini yalniz bu noktadan affediyorum. Oyle
mutefekkir ve mutetebbi bir gen¢ daha vuzuhlu, daha mismir
careler bulabilirdi. Yalniz, daha miteenni ve daha miteammik
olsa idil.. Affedemedigim kabahati ise, Musa Efendi Bigiyefi zik-
retmemesidir. Zulmetten Nura, bence Karanliktan Isiga, bizde son
devrin en ciddi ve en faydali eseridir. Karilerim bunu okusunlar
ve derin derin dustinsinler. Surada meslektasim Semsettin Bey'i
kardesce tebrik etmeyi de vecibeden addeder ve daha muhalled
eserler viicuda getirmeye muvaffakiyetini Tanri Teala’dan dilerim.



HAREKET-I EDEBIYE*

Sebiltirregat, (nr. 248)

Sebiliirresat'in bu nishasinda “Edebiyat” klisesinin altina
ibn-i Hazim Naim imzali ve “Ya Rab" ser-nameli bir manzume
nesir edilmis. Bu manzume soyle baslyor:

Ya Rab bize hem: “Dismeyiniz ye'se” diyorsun,
Hem milleti giinden gtine me’yls ediyorsun!
Ye'sin sonu yokdur biliriz ye'se dusenler,
Gayya-yi belayata duser, kahrini bekler.

Manzumenin bu kadarini okur okumaz tekrar imzaya bak-
tim: Konya: ibn-i Hazim Naim!.. Her taklide biraz da semere-i
sahsiyet karistirmak lazimdir. Halbuki Mehmet Akif Bey'in bu
mubkallid-i bi-misali bir papagan gibi onun muhtelif sézlerini,
muhtelif misralarini toplamis, onlardan bir manzume viicuda
getirmis gibidir. Taklidin bu kadari fazla ve bi-lizimdur. Bu
adeta aciz ve cehilden, sahsiyette yeni bir ufuk bulamamaktan
bagka bir sey degildir. iste edebiyati rah-1 zilale siiriikleyenler
boyle “fena mukallit” kalemlerdir.

* Riibap, 6 haziran 1329/ 19 haziran 1913, c. II, nr. 63, 5. 313-314
Nazim Hikmet Polat, Riibab Mecmuast ve I1. Megrutiyet Dinemu Tirk Kiiltiin, Edebiyat
Hayatr, Akgag Yayinlari, Ankara 2005, s. 317






ALEMI ISLAM'A*

Asagidaki manzumeyi iki sene mukaddem, Edirne'nin istir-
dadindan iki glin sonra séylemis idim. “Allahu Ekber!” cihan te-
mennisi bugiin hakikat olmustur. Bu kere siyaset-i hazira-1 Harici-
ye'mizin ilcasiyla bir iki yerini degistirdim, vaz'-1 enzar-i miiminin
ediyorum.

Alem-i islam’a

Sair-i [slam Mehmet Akif'e Selam

Viicudun varsa géster, dem bu dem ey alem-i islam

Grey, Askiyet (Scithes) bugtin etmektedirler mevtini ilam

O zalim mintakim, bi-rig G m{, mes'Gm simalar

Bugtin artik sarihan soyliyorlar; dinkd imalar

Vuzlh-u tdmme yer verdi: Isit, iman ile dinle

Zemin U asmani titreten bir hism ile inle!

* Fuat Hulusi Demirelli, 12 temmuz 1329/25 temmuz 1913
Fuat Hulusi, Harbin Etrafinda, Istanbul 1915

Mehmet Akif’e ithaf edildigi gorilen yukarndaki siirin yazar: Fuat Hulusi Demirelli
(1877-1955) Mesrutiyet ve CGumhuriyet déneminin 6nemli hukukgularindan biridir.
1908 Mesrutiyetinden sonra U¢ dénem milletvekilligi goérevinde bulunmus, Kir
Menekseleri (1912), Yabani Giiller (1915), Harbin Etrafinda (1915) ve Tanrinin Yollarinda
(1927) adh siir kitaplarini yaymlamug olan Fuat Hulusi’nin yukaridaki parcasimm
Harbin Etrafinda adh eserinden alindigini hatirlatalim.

Fuat Hulusi’nin bunlarin disinda Giniil Dili ve Bir Varligin Binbir Yiizii (1934) Geceler
ve Tldemligim (1937), Oksiiz Dilekler ve Kirk Hayatlar (1938) ve Sonsuzlugun Esiginde
Lavalliligvm (1953) gibi siir kitaplar: bulunmaktadir.

Fuat Hulusi’nin yukaridaki siirini Balkan Harbi bozgununun hemen ardindan kaleme
aldigr ve bu yoldaki ilk 6rneklerini veren Mehmet Akif’in Hakkin Sesleri’'nden (1913)
istifade ettigi kolayca anlagilabilmektedir.



Bu son bir latma-i tahkiri olsun gayz-1 udvanin
Ya 6l, ya birles, altinda livad’l hamdi Kuran'in

Sehid ettirdiler bir yilda ah, tic yiiz bin islam’

Bu dinin arsi titretmektedir feryad-i alami

Buglin islam kani deryasidir eyvah Balkanlar,

Yine kandirmiyor zalimleri cosan al kanlar

Grey'le Askiyet'in tehditleri gelsin bitln yada

Muhammed Ummetinden tek kisi kaldik¢a diinyada

Onun da hlnunu icmezse, bulmaz ingiliz &rdm

Bunu ayn-i hakikat bilsin, artik Ganj ile Ehram

Onun’cln Times'in ki bir yilandir, gadr-1 saildir

Bugtin indinde Sirb’in slinguist takdise naildir

O cani stinglst hamil kadin sisler, buylk kudret!

Deler ecséd-i etfali, ne dir-endis bir gayret!

Beytullah’t hedm eyler, Salib’e sanli bir hizmet!
Eder mabudlari telvis, dindarane bir himmet!

Atesler koyleri tedhis icindir, gérmeli mazar!

Eder iraz-1 pamal-i senaet, hig, nedir mahzar!

Tutar guinlerce ac, bes bin esiri stingtler ahir

Bu zaten Ingiliz eglencesi: Gorsin, gler sahirl

Bltln bunlar cinayetler, fezahatler, senaatler
Gozinde Askiyet'in ali faziletler, secaatler



Grey hep Sirp eliyle mest-i hGin ehl-i imandir
Pasiclerle (?) Manastir'da nedimandir

Bugtinki sen Edirne burcuna dondun Hilal'inle

Humara ugradi bed-mest olanlar hin-u alinle

Kifayet etmiyor viski, humér-i miz'ici def'e

Yine masum kanindan istiyorlar tatli bir cur’a

Onun’ctndur nutuklar, konferanslar, sa'y G kGsigler
Onun i¢in hep kiyametler, onun igin hep bu clsisler

Evet artik sarihan soyllyor Askiyet bu amali
Seni kahr eylemektir zlibde-i akval G amali

Sen ey Ug ytiz kiisiir milyon olan diinyada evladin

Sen ey din-i Muhammed, din-i Hak! iste celladin

Elinde seyf-i udvani, bugtin karsinda tehdidkar
BUtln bir gayz ile durmakta; artik etmiyor inkar

Seni tezlil ve mahvetmek yolunda ettigi ahdi,
Evet Yeclic ve Meclic iste, sen nerdesin Mehdi!

Yetis kurtar bu gafil kitleyi artik bu illetten

Halas et alem-i mazlum-u islam’i su zilletten

Yuz elli milyona ylz sab-1 emred hakim-i kahir

Ebulhevli tutar bir pengesinde bir kadin sahir

Nigin zincir-i istibadédda gerden-dadedir Magrik
Muvahhidler nasil vahdetteki hayr degil farik !



Buglin hep yek-dil olsunlar, ederler Magrib’i tahvif

Demem zulmd izéle, 1akin eyler hemen tahfif

Ve artik iste son glindir: Ya hirriyet ya izmihlal!
Sema-yi Sark’i ¢inlatsin bugin avaz-i istiklal!

Evet isyan o zalim Garb’a, ey Sark-1 zulim-dide!

Cihad ey alem-i islam, o zuliimani sanadide

Cihad, ey dmmet merhGmesi mahblb-u Rahman’in
Cihad ve ittihad, el-Hak iki dist(r-u imanin

Cihad ey saye-i seyf-i celadette gbren cinnet

Cihad ey Hak yolunda 6lmeyi cana bilen minnet

Cihad ey enbiyaullahi yekser hak bilen hak-bin
Edip isa’ya hiirmet, etmeyen te'lih ya te'bin

Cihad, Allahu Ekber! Din-i hak elbette alidir

Senin Kuran'in her harfi bir genc-i mealidir

Cihad! incil'i kurtar dest-i tahrif G dalaletten
Mesih‘in ruhunu tahlis et 4sar-1 melaletten

Cihad ey ehl-i iman, en biiyiik a’da-yi isa'ya

Eden onlardir ancak iftira Isa’ya, Musa'ya

Cihad-1 iman ile olsun mueyyed urdugun darbe

Ates kavm-i zulGma, harb her ndhak olan harbe!

Sisli, 12 temmuz 1329/25 temmuz 1913
Fuat Hulusi Demirelli



Kutliphane-i Millide Zenginlik
HAKKIN SESLERI*

Emin Haki
Bir milletin edebiyati derece-i ilm U irfan ve efkar u hissiya-
tinin miyaridir. Bugiin ideba-yi sélifenin dsarindan birini agalim:
Mesela Sultantssuara Fuzuli'nin Divan'i, edebiyat ile az ¢ok ala-
kadar olan her ferdin manz(ru olmus bir eserdir. O muazzam
divanin her sayfasinda Fuzuli'yi, Fuzuli'nin ihtisasat-1 asikanesini,
yeknesak feryatlarini dinleriz. Baska hi¢ degil mi? Ben bu sozle-
rimle -hasa- Fuzuli'yi, Mithat Cemal Bey'in tabiri vechile “hem
mazi, hem hal, hem de istikbal sairi” olan Fuzuli'yi, tahtie etmek
kistahliginda bulunmuyorum. Sunu séylemek isterim ki Fuzuli,
hi¢c olmazsa bize yasadigi muhitin ufak bir krokisini, bulundugu
heyet-i ictimaiyenin biraz ahval-i rhiyesini, o devrin tarz-1 hayat
ve idarisini terennim etseydi, bittabi Fuzuli’'den ettigimiz istifade
daha cok ve daha degerli olurdu.

Sonra Nef'l; blylk sair-i ates-zebanimiz; bize yalniz mutan-
tan ve ahenktar medhiyeler, galiz ve nefret-aver hicviyelerden
baska ne yadigar edebildi?

* Emin Haki, Mektepli, 13 haziran 1329/ 26 haziran 1913, nr. 5, s. 73-74
Erdogan Erbay-Selahattin Tozlu-Tacettin Simsek, Potin ve Sur (Emin Haki'nin Hayat:
ve Eserleri), Suna Yayinevi, Erzurum 2005, s. 113-114

Emin Haki (1889-1921) gonilli olarak Balkan Harbine katilmug, Birinci Diinya
Savagi'na gagrilmus, savagin acilarm derinden duymus birisi olarak Mehmet Akif’in
Hakkin Sesler'ni (1913) degerlendiriyor. 1921 yilinda veremden vefat eden Emin Haki,
Miitareke ve iggal acilar arasmda Mevlevilige siginmuis bir sairdir. Ayrica 1913’te ¢ikan
Mektepli dergisinin bagyazarhgin yapmustr. Taassubun Neticest yahut Farmason Cocuk
(1914) adh ¢ahsmas ise dikkat ¢ekicidir. Bu arada Erdogan Erbay ve Tacettin Simsek’in
Emin Haki ile ilgili, Potin ve $ir (2005) adh bir ¢ahisma yaptiklarinin bilinmesi gerekir.
Onun bir 6zelligi de, Mehmet Akif’in siirinden etkilenen sairler arasinda olusudur.
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Nedim! O istanbul’'un yegane andelib-i hos-elhani Nedim!
Usllb-u beyanindaki latif ve zarif tesbihlerinden, asikane ve rin-
déne parcalarindan baska ne terk edebildi?

Hele isimleri hatirda olan ve olmayan sahib-i divan sairlerimiz!..
Hazreti Akif'in:

Eski divanlariniz dopdolu oglanla sarap...

Biradan, fahiseden baska nedir? Si'r-i sebéap...

tariz-1 muhikkina, ne derecelere kadar kesb-i istihkak ettikleri de
hakikat-perveran-1 immet nazarinda hiiveydadir.

Bize dilhdhimizca ihda-yi asar eden ve saha-i edebiyata ebe-
di abideler rekz eden Kemal’den baska, baslica kimi gosterebili-
riz. Haydi maziyi birakalim da hale bakalim:

Bugiin memleketimiz bir mintesibin-i edeb ordusu teskil
edecek kadar Udebaya maliktir. Belki ben bile birkag seneden
beri, bir cok gazete ve risaleler ile negr-i asar etmek clretini gos-
termis oldugumdan bu orduda bir diimen neferi bulunuyorum.

Evet itiraf etmeliyiz ki eslafimiz bir sey yapamadilar, fakat biz
ne yaptik? Sdha-i matbuati “dans salonu” menzilesine ve dheng-i
edebiyi “opera”ya gevirdik.

Kitlbhane-i millimizi “Zanbaklar, Safiyeler, Sevmek Sanatlari,
Izdivag Mektublari” gibi bah-nameler ve " Yesil Riiyalar, Pembe
Hilyalar" gibi hezeyan namelerle imla ettik. Ahlak-1 millinin su-
kutuna ve dolayisiyla vatanin harabisine pek blyik hizmetler

ettik. Tesrih ve tafsile lizum gdérmiiyorum, yalniz “iste Rumeli”
demek kafidir.

Evet Rumeli, Rumeli o mibarek topraklar diismanin pay-i ha-
karetinde cignenirken, binlerce yetim, yiiz binlerce musliman ki-
ligtan gecirilirken bizim mutaarriz ve geng ediplerimizden boguk
bir nevha-i istika; aci bir vaveyla yikselmedi.

Biz yine bermutat “&h matmazel” terane-i sehvet-perestane-
sini ayyuka cikardik, 1akin Akif; sen ey muhterem ve biylk Ustat!

Sen bize Safahat-1 hayati actin. Orada en derin yaralarimi-
z1 gosterdin, sen bize Sileymaniye Kiirsiisiinde'den hitap ettin.



Butlin emraz-1 ictimaiyemizi, mesavi-i siyasimizi okudun, simdi
de Hakkin Sesleri'ni isma ediyorsun. O sesler alem-i illiyyinden
saha-i stfliye, bizlere birer hitdbe-i atesin, birer barika-i hakikattir.
Akif; sen bu zemin-i pestiden o kadar yiikseksin ki, muarizlarin
glinesi balgikla sivamak isteyen budalalardan ibarettir.

Var ol ey ali-haslet ve muazzam sair!

Her hususta iflas eden bu zavalli millet, higbir seyiyle iftihar
etmesin, yalniz evet, yalniz seninle, senin eserlerinle!






HAREKET-I EDEBIYE*

Sebiltirresat, (nr. 251)

"Muslimanlik huyun giizelliginden ibarettir” hadisi serifinin
lisan-i siir ile tesrihini havi Mehmet Akif Bey'in manzumesiyle, Ke-
mal-zade Ekrem Beyefendi'nin “Oluvermek, Edivermek” ser-na-
mesini mutazammin diger manzumesini muhtevidir.

* Riibap, 27 haziran 1329/ 10 temmuz 1913, c. I, nr. 66, s. 365-366
Nazim Hikmet Polat, Riibab Mecmuast ve I1. Megrutiyet Dinemu Tirk Kiiltiin, Edebiyat
Hayati, Ak¢ag Yaynlari, Ankara 2005, s. 321






Sahaif-i Tenkid
MEHMET AKIF*

Ali Ekrem Bolayir

Mehmet Akif'in asarini perestiskar-i siir olan her bedia-per-

ver gibi ben de tetkik eder dururum. Bu mdsliiman ruhlu, Os-

manl ylrekli sairimizi millete hakkiyla tanitmak da 6teden beri

emel-i vicdanim idi. Fakat simdiye kadar hususi, resmi bir ¢cok

gavail ve meségilden bas alip da emelime nail olamiyordum.

Simdi ise yazi yazabilecek hal ve mevkide bulunuyorum. Sebi-

lirregat’ta ve Sahaif-i Tenkit ser-namesi altinda bazi nagiz mita-
leat nesir edebilecegim.

Tenkidin evvelin faidesi muessirleri ikaz ve irgat ise de, gayesi
eserleri halka tanitmak, neyyir-i bedayiin siméa-y1 harrina karsi bir
adese-i meslek tutarak, elvanini enzar-i umima tesrih ve tahlil
etmektir. Feriste-i sanat ne kadar barik ve seffaf bir lihaf-1 eskale
burlinirse burlnstn, vicid-u nazinin hutGt-u farikasi, hele guizi-
de fitratinin semail-i mibeccelesi her nigéh-i bigane icin inkisaf
edemiyor. Onun, asina-didegan-i bedayie has olan ervah-i atgani
butln seréir-i meldhatiyle nlfuz ettikten sonra, ummanlara disen
envar- beyza-yi afitdb gibi biitiin sasaa-1 lemeéat-i hisnlyle nazar-
géh-1 tahayyurde ikinci bir alem-i zuhGr gostermesi lazim gelir.

* Ali Ekrem Bolayu, Sebiliirresat, 25 temmuz 1329/ 7 agustos 1913, c. 10, nr. 256, s. 354-355
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 93-96

Namik Kemal'in oglu olan Ali Ekrem (1867-1937), Mehmet Akif’in 6rnek aldig
sairlerden biridir. Nitekim manzum hikdye tarzinda kaleme aldig1 ve Safahat-1 Hayattan
bashg ile sundugu siirleri bu yoldadir. Akif’in kendisi durumu béyle aciklasa
bile, Mithat Cemal bu goriise katilmamakta, Akif’in giirinin ¢ok daha yiikseklerde
seyrettigini ifade etmektedir.

Eski Serveti Flinunculardan olan Ali Ekrem, 1913 yihinda Dariilfiinun’a hoca olarak
gegmis, Mitareke yillarinda gérevine son verilmis, 1923’te tekrar atamasi yapilmus,



Avrupa milletleri mesail-i bediiyede kademat-1 asar gegerek
tilal-i vukufa takarriip etmisler. Garbin her mamuresinde dekaik-i
sanata asina bir ekseriyet bulmak kabildir. Hele Fransa, Almanya,
italya gibi mevlid-i bedayi olan memleketlerde, huzemat-i sana-
tin hale-i nevvarindan tamamen hari¢ kalmis muhitler gorilemez.
Hal boyle iken bu mesahir-i mehasinde, hatta bilhassa buralarda
haiz-i nisdb-1 hayat olan her eser-i sanat sahifeler, risaleler dolusu
efkar-1 tenkidiyenin isarina badi oluyor.

Paris’in sohret-siar olmus her temasa-gahinda mazhar-i kabul
olabilen ne kadar tiyatro oyunu varsa, kaffesi hakkinda bir cok
mutaleat yaziliyor. Glzelce bir roman nesir edilmiyor ki, derhal
saha-i tenkit idmancilarinin ellerinde ugmasin. Bir siir, hokkabaz-
larin dest-i maharetinde firlayan yuvarlaklar gibi, heva-yi tenkit-
te bir cok devirler icra ederek sukit etmezse, ancak o zaman
payidar olabiliyor. Zuhur ettigi glinden beri ruld-i tenkidiyenin
gird-bad-i velvele-darina tutulmus kalmis olan Wagner musikisi,
alem-i medeniyetin her taht-gah-1 nefais-perveranesinde salta-
nat-1 kat'iye ihrdz eylemis oldugu halde, yine evreng-i ikbalinin
ezyalinde binlerce barika-i tenkidin iltimaati goriliyor. Malki-

fakat 1934 tniversite reformu sirasinda tekrar tasfiyeye maruz kalmig bir 6gretim
tiyesidir. Universitede Nazariyat-1 Edebiye dersleri okutan Ali Ekrem’in bir énemli yan
da gtizel sanatlarin icrast ile ilgili kuruma Dartilbedayi adim 6nermesi ve bunu kabul
ettirmesidir.

Bundan 6nceki sayfalarda, Mithat Cemal’in Akif ve siiri hakkinda yaptig: tahlil ve
elestirilerde oldugu gibi, ayni ise bu sefer de Ali Ekrem’in soyundugu goriilmektedir.
Ali Ekrem’in Sebiliirresat’ta sirdurdigu Akif elestirisi ve tahlilleri on bir hafta boyunca
devam etmektedir. Nitekim onun bu ilk yazisi giris mahiyetinde olup, kendi elestiri
anlayiginin izahi1 mahiyetindedir.

“Fransa gibi Batli tilkelerde oynanan her oyunun, yaymlanan her romanin ardindan
sayisiz elestiriler yapilir. Bizde hentiz béyle bir adet gelijmemistir. Bu igin amaci eseri
halka tanitmak, onun giizelligini umuma tesrih etmektir. Fakat bunu yapacak olanlarin
kendine gore bir “adese-1 meslek” tutturmalari sarttir. O halde tilkemizde de tenkidin
lizumu artik idrak edilmelidir. Benim burada amacim “Akif’in kalbini gostermek,
ruhunu tahlil etmektir” diyen Ali Ekrem, bunun kolay olmadigina da isaret ediyor.
Fakat o, “lisan-1 nazmin” sayan hayret bir tekamul ge¢irdigi bir donemde yapilacak
isin 6nemini midrik bir kalem olarak konusuyor, konugsmak istiyor. Ne var ki bunda
muvaffakiyeti de tartigmali. “Kelimecilik” seviyesinde kalan bir elestiri ve Akif’e gore
kendini daha tstiin gosterme gayreti arasida gidip gelen bu yazilarda, sairin Selma,
Hasta, Meyhane, Seyfi Baba sirleri tizerinde durulmaktadir.



muz gibi hici-i bediinin cilvegah-1 muzlimi olan bir muhitte, tenki-
din derece-i lizumu artik tasavvur olunsun.

Biz, sita-y1 edebimizin leyal-i yeldasinda bir iki necm-i zahir-
den lem’a-riba-yi bedayi olabilirsek, huzemat-1 enzérimizi bitin
vatandaglarimizin dide-i istiyakina isar etmeliyiz. Halkimiz gore-
miyor gostermeye; anlayamiyor anlatmaya calisalim. Hele isine
gelen, zevkine hos goériinen cereyanlara kapilmayarak, mesail-i
bediiyeyi layik oldugu kadar hadis ve ehemmiyetle tamik et-
meye taraftar oldugunu bildigim sebéb-1 mutefekkire rah-i sa'b
ikdamatinda, deldlet bizim gibi bedayi-perestan icin bir vazife-i
mukaddesedir.

iste ben su Sahaif-i Tenkidi agmakla bdyle bir vazife deruhte
etmis oluyorum. Vazifenin agirhgini itiraf ederim: Mehmet Akif
kudret ve meziyetinde bir sairin kalbini géstermek, ruhunu tah-
lil etmek, anlamak kadar duymaya mutevakkiftir. Kendimde bu
kabiliyet-i tahassisl az ¢cok mevcut farz etmesem, su clretkar-
lig1 gdsteremezdim: Ben Akif'in enin-i ruhunu duyarim, lisan-i
kalbini anlarim. Cinkl o benim igin yalniz bir sima-yi siir ve
edep degil refik-i vicdan, hatta ezelf bir asina-yi revandir; fakat
anlamak muskdil ise, anlatmak daha muskdldir. Tenkit denilince
hatira kimin tenkit edilecegi degil, kimler icin tenkit yazilacagi
gelmemek mimkin olamaz. Bugiin memleketimizde ylksek bir
noktai nazardan tenkidat yazmak asar-1 tenkidiyeyi edebiyat-i
Garbiyeye asina olanlarin istifadesine hasr etmektir. Halbuki
biz bir ka¢ satir evvel dedigim gibi géremeyen, anlayamayan
halkimiza gostermeye, stibban-i edebe talim-i nefais eylemeye
muhtaciz. Bu halde tenkidatimizi edebiyat dersleri derecesin-
den tutturarak, felsefe-i tenkid mertebesine ¢ikarmaya calisma-
liyiz. Ta ki fevaidi, bedayi-perestanin her sinifina samil olsun. Li-
san-1 nazmimizin sayan-i1 hayret bir tekémdil gecirmekte oldugu
da nazar-i itibara alinirsa, buglin yeni siirler hakkinda en ibtidai
addolunabilecek tetkikatin bile faide-bahs olmaktan hali kalma-
yacagi kabul olunur sanirim.

Mehmet Akif Safahat Gnvaniyla lg kitap nesretti. Evvelden
beri yazdigi siirleri cami olan Birinci Kitap kendisinin asil mec-



mua-i es’ari, diger ikisi de birincinin birer zeylidir. Bu lg kitapta
bulunan siirlerin her birini, bitiin mehéasin ve nevakisiyle tet-
kik ve tahlil edecegim zannolunmasin. Boyle bir tesebbls biraz
uzun slrer, nevrestegan-i siir U edep igin kelédl-dver olmaktan
da hali kalmaz.

Zaten bir sairin tarz-1 beyanini, nazimda derece-i muvaffaki-
yetini, hatta siirlerinin ehemmiyetini takdir icin, birkag saheserini
gormek kafi olabilir. Onun kdlliyat-1 dsarina yiiksek bir noktai na-
zardan bakmak; meslek-i mahsisunu tahlil, tébi oldugu tesirati
tayin etmek; mefkire-i bediiyesi nedir, kendisi o mefklreye ne
kadar takarriip edebilmistir? Bltln bunlar tetkik ve tesrih ile ug-
ragsmak ise, sairin mahiyet-i hakikiyesine, ruhuna nifuz etmege
calismaktir. Hele evvel emirde birkag siirini gorelim, anlayalim;
sonra sairin ruhuna infaz-1 nigéh etmeye gayret ederiz.



Sahaif-i Tenkid
HAKKIN SESLERI I*

Ali Ekrem Bolayir

ilaht, emrinin avare bir mahkmudur alem;

Mesiyyet sende, her sey sende.. Hicbir sey degil adem!
Fakat hala viicud isbat eder, kendince hey sersem!
Bugtin U¢ bes karis toprakta varliktan vururken dem;

Yarin, toprak kesilmis varligindan figkirir matem!

Pek miskil-pesent olursak, kitanin ikinci misrasi da ti¢ “sin”in
ictimaindan tenaftre yakin bir siklet; Gglincii misrasi da kendi-
ne vicut ispat etmek denilemedigi icin, kendince viicut ispat
etmek sekli ihtiyar olundugundan dolayi ufak bir noksan ifade
bulabiliriz. Mehmet Akif mithis bir nazzdmimizdir. Mathis diyo-
rum, ¢linkl bu sair-i bllend-iktidarin nazimda irtika ettigi burc-u
muvaffakiyeti baska bir kelime ile tavsiften acizim. Es'ar-1 Akif'i
tertibat-1 lafziyesi itibariyle tenkit edeceksek, gayet miuskiil-pe-
sent olmaktan baska care yoktur. Dordiinct ve besinci misralar-
da matem lafzindan bagka hig¢ bir kelimenin memdut olmamasi,
imalata tabi olan mefailiin vezninde yazilmis bir nazim okunurken
lisana az cok rekaket bahs oluyor; fakat bu zaruridir: Hem gayet
tabii, hem de ahengin mukteziyatina tamamen muvafik beyitler,
misralar muttariden birbirini vely edip duramaz.

Kita bir mukaddimedir, bir siir olmaktan ziyade bir nazim-
dir. Her eser-i sanatin her kismi bir siir olamaz. Hatta serapa siir-i

* Ali Ekrem Bolayur, Sebiliirregat, 25 temmuz 1329/ 7 agustos 1913, c. 10, nr. 256, s. 355-357
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 96-104



mahz olarak, bir eser-i sanat ibda etmek kabil olsa bile, bunda
tabiiyet bulmak mimkin degildir. Mamafih son misrain kuvvetli
bir s6z oldugunu gorerek, bir mukaddimede bu kadarcik hassa-i
siir bulmakla iktifa edebiliriz.

I1aht, Malikii’l milk’tim diyorsun... Dogru, amenna.
Hakiki bir tasarruf var midir insan icin? Aslal
Eger almigsa bir millet, edip bir milki istila;
Eger vermisse bir millet bitln bir milkd bi-perva;

Alan sensin, veren sensin, senin hikmindedir diinya.

Birinci misradaki dogru kelimesi biraz ¢irkin. Sadakallah
l&dzim yerine yazilivermis oldugu farz edilse bile hos degil. Ha-
kikat-1 halde ise bu kelime vezin doldurmak igin yazilmistir: Ma-
demki amenna deniliyor, bir de dogru yazmaya hacet var miydi?
Fakat surasi muhakkaktir ki zéid kelimeler yazmadan, yani “dol-
durma” usulline miiracaat etmeden nazim tertip edilemez. En
blyuk sairlerin, en muazzam eserlerinde kelimat-1 zaide gorulu-
yor. Yalniz bu “doldurma” usultiniin de bir miyari, bir distdr-u
mahareti vardir: Meél-i asliye nazaran zaid olan tabirat ve kelimat,
o meale bagka bir kuvvet, bagka bir letafet ifaza etmek sartiyla
merglp olur. Siirlerini tetkik ettigimiz zaman goririz ki Mehmet
Akif, “doldurma” usulini fevkaldde bir maharet ve muvaffaki-
yetle tatbik eden sairlerimizdendir.

Bu ikinci kitada bir siir bulamayacagimiz gibi, kitaya kuvvet-
li bir nazim bile diyemeyecegiz, ayeti kerimenin bir tefsirinden
ibarettir.

iaht, en asil akvami alcaltirsin istersen;

Dilersen en zelil egshasa izzetler verirsin sen!

Bu haybetler, bu hisranlar biitiin senden, bitiin senden!
Nasil té Ars'a ylkselmez ki me'yGsane bin siven?

Ne yerler dinliyor ya Rab ne gokler, ruhum inlerken!

ilk Gic misrada “sin”lerin tehaciimiinden hasil olan siklet gay-
r-i kabil-i inkardir. Boyle meziyet-i hakikiyesi aheng-i nazimdan



ibaret kalan soézlerde insicam-i elfaza ne kadar riayet edilmesi
lazim gelecegini ihtara bile hacet géremem.

Bu Uglincl bend de bir siir degildir. Son beyit giizel olmakla
beraber, kitanin heyet-i mecmuasi siir-i halis derecesine irtika et-
memis. Sair bu parcasiyla da ayeti kerimeyi tefsire devam ediyor.

Su sessiz kubbenin altinda insandan eser yokmus!
Diyorduk “Bir buguk milyarl..” Meger tek bir nefer yokmus!
Bu hissiz topragin Ustlinde mazlimine yer yokmus!
Adalet soyle dursun, boyle bir seyden haber yokmus!
BUtln boslukmus insanlik: Ne istersen, meger yokmus!

Nazim mukemmel, bir tarafinda en ufak bir kusur bulmak, ne
kadar miskdl-pesent olsak kabil degil. Sair siirine de bu bendiyle
bashyor:

Muhammes'inin ilk (i¢ kitasini azamet ve kudret-i ildhiyeye
karsl, kemal-i huz(-u vicdanini arza hasrettikten sonra vatanin
tali-i siyahina bakiyor, islamiyetin diicar oldugu hakaret-i elime
ruhunu inletiyor, o inilti bir siir oluveriyor! Bu sézlerde parlaklik,
yUkseklik ararsak bulamayiz; fakat bir misliman kalbinin aci fer-
yatlarini duyariz; en gizel siirler de iste boyle samimi feryatlardir.

I1aht, alt yliz bin misliman birden bogazlandi...
Yanan can, yirtilan ismet, akan seller bitin kandi!
Ne masUm ihtiyarlar singuler altinda kivrandi!
Ne bikes hanliimanlar iste, yangin verdiler, yandi!
Su killenmis yiginlar hep birer insan, birer candi!

ikinci misrada tertib-i tabit gdzetilememis. Bunu mesela “ya-
nan can, yirtilan ismet, akan derya kadar kandi” seklinde yaziver-
mek asén iken, bilmem sair ne icin tashih kilfetini ihtiyar etmemis?

Dordinct misrada “doldurma” usulline miracaat edilirken
pek de muvaffakiyet gésterilememis: “iste yangin verdiler” ila-
vesi, bikes hanimanlari yakanlarin zulmind, layik oldugu kadar
siddet ve kuvvetle tasvir edemiyor. Son misrada yukarida gecen
“can” lafzinin bi-ltGzam tekrarindan ise, killenmis yiginlarin insan



olduklarini séylemek ve araya, manaya bahs-1 kuvvet edecek bir
iki tabir ilave ederek "“insandi” kafiyesini ihtiyar etmek mirec-
cah olurdu. Gériliyor ki bu bend evvelki pargalar kadar cezélet-i
beyani haiz degildir; mana itibariyle de, mezalimi tasvir etmesine
ragmen, Oyle guzel bir siir addolunamaz. Bundan evvelki bend o
kadar sadeligiyle beraber, bu bendden elbette glizeldir.

Sabahii’l hayr-1 Hiirriyyet i1ahi, leyl-gGin oldu;
Karanlik bir hezimet her taraftan ri-niman oldul!
Sehamet gitti, gayret sondu, kudretler zebln oldu.
O mevca-mevc sancaklar ne midhis ser-nigiin oldu!
SukGtun dehsetinden kalb-i rahmet, belki hin oldu

Selis ve zi-hayat bir nazim, kuvvetli bir tasvir, gtzel bir siir.
Artik sair vatanin hengame-i felaketini hissetmekle de kalmiyor,
onu “karanlk bir hezimet” halinde gortyor. Goziinin 6nlinde
sehamet gidiyor. Gayret sonlyor, asirlardan beri diinyay titreten
kudretler zebln oluyor, o mevca mevc Osmanli sancaklar mt-
his elvah-i iztirab halinde ser-niglin oluyor. Sukut Osmanlilikta,
muUslimanlikta gorilen su aci sukit 6yle dehset-aver-i vicdan ki,
sair artik kalb-i rahmetin bile kan agladigina ihtimal veriyor. Bu
bendi okuyup da kan aglamayacak bir musliman kalbi tasavvur
edilemez.

Ezanlar sustu... Canlar inletip durmakta afaki.
Yazik: Sark'in seméasindan Hilal'in gecti israki!
Zaman artik Salib'in devr-i istilasi, ilhaki.
Fakat, yerlerde kalmis haklarin ferda-yi inkaki,

Ne dogmaz glinmus ey acizlerin kudretli Hallak'i!

Elfaza ait olmak Uzere Uglinct misrada “ilhaki” 1afzinin kafiye
ibramiyle yazilmis oldugunu sdylemekten kendimi alamayacagim.
Mamafih bu kafiye de katiyyen bi-lizim degildir: Salib bugin yal-
niz istild degil, hayfa ki ilhak ediyor! Bendin meali gayet glizeldir.
Birinci misra, “Nakds yerlerinde okuttun ezanlari” diyen blytk Ba-
ki'nin riih-u Islamiyetini girye-bar eylemistir. Aman ya Rabbi, (ic bu-
cuk asir evvel bir sairini “Nakds yerlerinde okuttun ezanlari” kavl-i



sadik-1 beligiyle padisaha mersiye-han edecek bir millet-i muazza-
manin nasibe-i ezeliyesi, bugiin diger bir sairini “Ezanlar sustu...
Canlar inletip durmakta aféki" nevha-i muellimesiyle aglatmak mi
olmali idi? Baki ile Akif'in su iki misrai, Osmanlilarin zuhGrundan
sonra biitiin tarih-i islamiyeti telhis ediveriyor; heyhat!

Sark’in semasindan Hilal'in isrékini gecirmek hazin bir tasvir-i
sairanedir; son beyit guizeldir. Sair bu beyitle bargah-i ulthiyete
arz-1 sikayet etmeye basliyor. Kulun Halik'ina Allah’indan sikayet
etmesi, acz-i mahz icinde, arz-1 tahiyyat ve temenniyattan baska
bir sey degildir. Bu tarz dua, biitiin edebiyat-i islamiyede mer'i
ve mustahsen idi. Lisdn-1 tasvvufta ise, derecelerinde belki daha
ziyade curetkarliklar gostermis durmustur.

1ahi, Ser-i ma‘simun su topraklardi son yurdu...
Nasil te'yid-i kahrin en rezil akvdma vurdurdu?
Evet, milletlerin en kahbesinden, Ug¢ leim ordu
Gelip ta sinemizden vurdu, seyret hem nasil vurdu:

Ki istikbal icin carpan ytirekler ansizin durdu!

Nazim fevkaldde. Kafiyelere bilhassa nazar-i dikkati celb
ederim. Nazarmizda “kafiye sem’e aittir” kaidesi takarrlr ettik-
ten sonra en na-senide, fakat en tabii kafiyeleri ihtiyar ile, lisén-i
nazmimizi zenginlestiren sairlerimizden biri de Mehmet Akif'tir.
Akif'in kafiye bulmakta ibraz ettigi maharet-i sanatkarane, bazen
sayan-1 hayret derecelere cikar. Bu muvaffakiyeti, ileride sirasi
distlkce goOsterecegiz.

Bu bentte buyuk siir yok, fakat miessir bir feryat var. Bugiin
ruh-u millette inleyen neva-yi meydsiyet, iste boyle samimi fer-
yatlardan duyulur.

Tecelli etmedin bir kerre, Allah’im cemalinle
Su Uc yuz elli milyon ruhu oldirdin celélinle!
Oturmus eglenirken senin -hasa- zevalinle,
Nedir ilhaddi imhalin o sdmit infialinle?

Nedir islam’i tenkilin bu mistacel nekalinle?



&

Nazim yine fevkalade. Ya siir? Bence siir de yiksek. Bu bendi
okuyunca derin derin distiniyorum: Sairin kudret-i ilahiyede ta-
savvur ettigi “samit infial”, “mustacel nekal” ruhumu lerzan ediyor.
Boyle stinGhat-1 kalbiyeden ibaret siirler kalb ve vicdan ile anlasilir.
Sair bu kitasiyla huzur-u ilahiye ila ettigi neva-y feryadin son per-
de-i tizine kadar ¢ikiyor; o derecede ki esrar-i ezeliye-i Rabbaniyye-
ye infaz-1 nazar edememekten mitevellit nevhat-i acz U hayretten
kendi de Urpererek, derhal dereke-i beseriyete sukit ediyor: “Sus
ey divane” hitabiyla kendi cliretine tan ederek son kitasini yaziyor:

|II

Sus ey divane... durmaz kéinatin seyr-i mutadi.

Ne sandin? Fitratin ahkdmi hi¢ dinler mi feryadi?
Buglin, sen kendi kendinden Umid et ancak imdadi;
Evet, sen kendi ikdaminla kaldir, git de bidadi.

Cihan kandn-u sa'yin, bak nasil bir hisle minkad!

Ne yaptin? “Leyse li'l insani illda ma-se'a” vardi

Bu son bent, nazm-i sarftan ibarettir. Burada bir siir aramaga
da lizum yoktur: Sair bir ayet-i kerimeyi tefsir ederek yazdigr man-
zumede hissiyatini terennim etti, bizi distindirdl, aglatti; simdi
neticeye vasil oluyor. Cenab-1 Hakk'in ilhadi imhal; islamiyeti tenkil
buyurmasi bizim kanun-u sa'ye adem-i itaatimizden, bizim atale-
timizden ileri gelmistir; biz distigimuz hufre-i mezellete kendi
kendimizi ilka ettik! Mehmet Akif son misraiyla, yine bir ayet-i keri-
meyi piraye-i lisdn ederek, bu hakikati ne miessir ve muciz bir tala-
katle teblig ediyor. Son misra, son muhammes'e bir ilavedir. Man-
zume yukaridan asagr muhammes bentler'den mutesekkil iken,
son bendin bir “miiseddes” oluvermesi, yeni lisan-i nazmin kabul
ve tatbik ettigi teceddutlerdendir ki burada oldugu gibi, [Gzim-u
hakikiye mustenit bulundukga pek mergup ve Iatif olur.

Elfazina, meanisine ait mehasin ve nevakisi gostermeye calis-
tigim bu manzume, Safahat sairinin birinci derecede glizel siirle-
rinden degil, belki ikinci, hatta l¢linct derecede eserlerindendir.

Sairin pek ulvi, pek mistesna siirlerinden bir kagini, Saha-
if-i Tenkid icin ileride yazacagim makalelerde tesrih ve tahlil
edecegim.



Sahaif-i Tenkid
HAKKIN SESLERI II*

Ali Ekrem Bolayir
Bismillahirrahmanirrahim
[ste sana onlarin kendi yolsuzluklar

ylziinden ipissiz kalan yurtlari...

Gecgenler varsa islam’in su cignenmis diyarindan;

Su yuz binlerce yurdun kanl, zairsiz mezarindan;
Yirekler parcalar bir nevha dinler reh-gizarindan.

Bu matem, kim bilir kag minkesir kalbin gubarindan,
Hurls etmekte, son itmmidinin son intisarindan!
Evet, son inkisarindan ki yoktur cebrin imkan:

Batip gitmis nazarlar beklemekten fecr-i nazan!
Nasil ey yolcu, bin lanet gelip ezmez ki vicdani?
Dudaklar ¢ék ¢ak olmus, icerken zehr-i hiisrani,
Uzaktan bakti, kosmak nerde! milyonlarca yaréani!

Bu issiz asiyanlar bir zaman gayet muazzezdi;

Bu damlar bdyle baykus seslerinden ¢in ¢in 6tmezdi!
Su kurbagalar seken vadide ceylanlar kosup gezdi!
Su cosmus aglayan irmak ne handan golgeler sezdi!
Fakat bir bad-i1 nekbet ansizin hep kirdi hep ezdi!
Vefasiz yurd, 6z evladin icin olsun, vefa yok mu?
Neden kalbin kararmis, bin ocaktan bir ziya yok mu?
I1aht, kimsesizlikten bunaldim 4sina yok mu?

* Ali Ekrem Bolayir, Sebiliirresat, 8 agustos 1329/ 21 agustos 1913, c. 10, nr. 258, s. 386-389
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 105-116
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Vatansiz, hdnlimansiz bir garibim multeca yok mul!

Butlin yokluk mu her yer? Bari bir yok der sada yok mu?

Nasil bir nakkad-i bi-insaf olsak, su mikemmel nazmin bir
noktasinda noksan-i1 sanat bulamiyoruz, su selsebil ahengin bir
katresine zerre-i gubar karistigini géremiyoruz. Mutlaka bir zill-i
kusur olsun bulmak istersen birinci bendin ikinci misrainda, zair-
siz mezar terkibinin ufak bir tenafiri cdmi bulundugunu séyle-
riz. Fakat bilmem bu derecede muskil-pesentlik Akif'in nazmini
tahlil ederken bile caiz midir? Uglincii bendin kafiyeleri ne ka-
dar yeni ve giizel. insan bu bendi okurken iiciincii misraa ge-
lince kafiye bulunamayacak, tikeniverecek saniyor; sonra bir-
birinden glzel iki kafiye daha bulunca adeta seviniyor. Nazim
ile ugrasanlar sanatta, sanatkér olmayanlar icin sehl G bi-kilfet
gorinen, tabiiyetin ne ezici, oldlrici bir muvaffakiyet oldu-
gunu bilirler. Lafzi manasiyla beraber siinth edivermis sézler,
nlcim-u leyle-i yelda kadar nadirdir! Demek asar-1 bediiyede
ekseriyet lizere meani elfaza feda ediliyor. Hayir, her nefise-i sa-
nat mubdiinin bir mastka-i vicdanidir; sair onun riyaz-i tabiattan
bedia-riba-yi tezehhlr olmasina calisir, onun guzelliklerini el-
vah-1 glina-glnuyla gérmek ister; fakat hisntine ariz olabilecek
sevaib-i tezeyylinden tiyleri Grperir.

Her nazim, melike-i mealin hisn-U Gryanina atilivermis bir [i-
haf-1 barik G nazandir. Sair, o simin nikab-1 zuhuru, masukasinin
baria-i letafetine nasil bir levha-i tecelli teskil etmek isterse, dyle
ihzar ve tezyin eder. Lakin onun icin bu vazife ddeta bir micade-
ledir: Bitlin sekillerine, en ince kirmalarina mistesna glizellikler
vermek istedigi o burka-i hariri nazan asabiyetleriyle, sevimli hir-
cinliklaryla sairin haif ve lerzan ellerinden sizilir, diser; kendine
verilmek istenilen eskal hissini begenemez, sevemez. O da kendi
fitratina gore sekiller almak igin cirpinir. Bigare sair, ma’stka-i be-
diasinin huzlr-u kemalinde oldugu kadar da ona 6rtmek istedigi
perde-i nazik muannit ve mistehzi pervazlari karsisinda aciz ve
hayran, nihayet onu tutar, ona bir sekl-i taayytn verebilir. Cocuk-
larin ahularla oynamasini andiran bu miicadele-i bedia-cliyanede
sairin kalbi cocuk yiiregi kadar saf, fikri cocuk zihni kadar seffaf



ise, gazal-i sanatin nihayet kendisine ram olmamasi kabil degil-
dir. Su kadar ¢cocugun ceylanina meftun olmamasi da mimkin
olamaz. Sairin tersim edecegi levha-i bedii, masukasina vermek
istedigi sekl-i ndzeninden her halde az cok farkli olacaktir. Yalniz
o farklar, sehabe-i sanatta gorilecek o ince izler, evrak-1 hadraya
stizlilmus ceylan nazarlari kadar gtizel olmak lazim gelir. O kadar
ki avariz-1 sanat hisn-U vakar-1 asliye bir nevin-i letafet ifaza ede-
bilmelidir. Bakiniz bu nazariye tglinct bendin:

Su cosmus aglayan irmak ne handan gdlgeler sezdi

misrainda nasil inkisaf ediyor? Stiphesiz ki bu misra “sezdi” kafi-
yesini getirebilmek icin yazilmistir. Lakin o kafiye, o bir kelimecik,
ne ruh asip bir bedia-i hayaliyenin stinGhuna badi oluyor. $im-
di coskun coskun aglayan irmak vaktiyle mesut ve handan, ser-
mest-i muhabbet, kenarlarinda dolasan genclerin, o timsal-i agk
ve vefa vicutlarin golgelerine cilvegéh olmus, onlar “sezmis”.
Butln bir levha-i tasviri, boyle bir kelimenin mana-yi ndzanina
derc edivermek ne blyik muvaffakiyet-i sairanedir.

Siirin, su dért muhammesten ibaret kicik manzumenin kiy-
met-i maneviyesine gelincel.. Bunu ben pek yiksek buluyorum.
Giya ki Islamin “cignenmis diyarindan” kopan nevhat-1 maz-
lumane sairin kalbine toplanmis, ona katre katre, atesin simdm-u
ye's ve hirman dékmus. O feryatlar, o aci zehirler sairin ylregini
ezmis, ezmis... Nihayet o ylrek bir lisan-1 feryat oluvermis, cirpi-
na ¢irpina bitin acilarini séyliyor.

Oyle sdyliiyor ki meraret-i enininden zehirlenmeyecek, icin
icin aglamayacak bir insan yuregi tasavvur edilemez. Hele ben bu
siiri okudugum zaman o kadar derin bir aci hissettim ki, vatanin
hengame-i felaketi bitin fecayi-i mesumesiyle Mehmet Akif'in li-
san-1 iztirabindan ruhuma tekattur ediyor sandim. Siirde muazzam
bir karihanin mahsult olan buyik bir hayal, azametli bir tasvir mi
var? Hayir! Fakat bu siir bir hissi miicessem, bir hissi zi-hayattir! Bir
feryad-i ruhtur ki kalbi tutar, yayilir. Sair “Batip gitmis nazarlar bek-
lemekten fecr-i ndzani” misraiyla basladigi nevha-i meyUsaneye,
ye's U ducretin son mertebesine vasil oluyor da:
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Butlin yokluk mu her yer bari bir yok der sada yok mu

soziiyle hatime veriyor. Siir burada tamam olmus, artik lisan-i fer-
yat ebkem kalmustir; 1akin sair yalniz degil: Mesaib-gah-i vatanda
kendisiyle beraber dolasan bir yolcu var; bu yolcu kimdir aca-
ba? Kimdir ki sairin clsis-i hissiyatindan bizér oluyor, onu birakip
gitmeye kalkisiyor? Yolcu yine sairin kendisi, hi¢ baskasi degil!..
Yolcu sairin kuvve-i muhakemesinden ibaret. Glya o kuvve-i mu-
hakeme bu galeyan-i hissiyattan teneffir ediyor. Saire “Ne feryat
ediyorsun? Vatani bu girive-i inkiraza dustren vatanin 6z evladi
degil midir?” demek istiyor. Aciligini umk-u ruhunda duydugu
bu itab-i sail, sairin ylregini yerinden oynatiyor ve hemen yolcu-
sundan, yani kendi kuvve-i muhakemesinden:

Gitme ey yolcu beraber oturup aglasalim
Elemim bir ylregin kari degil paylasalim

beyitiyle istimdada baslayarak feryadina, fakat bu defa daha
mukni ve mueyyid bir lisan ile tekrar girisiyor:

Gitme ey yolcu, beraber oturup aglasalim:
Elemim bir ylregin kéri degil paylasalim!

Ne yapip ye'simi kahr eyleyeyim bilmem ki?
Oyle dehsetli muhitimde dénen matem kil
Ah, karsimda vatan namina bir kabristan
Yatiyor simdi... Nasil yerlere gegmez insan?
Su mezarlar ki uzanmig gidiyor ey yolcu,
Nereden basladi ylikselmeye bak nerde ucu!
Bu ne hicran-1 muebbet, bu ne hiisran-1 mubin,
Ezilir ruh-u sema, pargalanir kalb-i zemin!
Azicik kurcala topraklari, seyret ne ¢ikar:
Dipgik altinda ezilmis, paralanmis kafalar!
Bereden reng-i hiiviyyetleri ugmus yuzler!
Kim bilir hangi senédetle oyulmus gozler

Medeniyyet denen algakliga lanetler eder



Nice yekpare kesilmis de siritmis disler!
Stngtden kalbura dénmis nice binlerle beden,
Nice basglar, nice kollar ki ctida cisminden!
Besiginden alinip parcalanan mahlakat!

Sonra namusuna kurban edilen bunca hayat.
Bembeyaz saclari katranlara batmis dedeler!
Gogsu baltayla kirilmis memesiz valideler!

Teki binlerce kesik govdeye ait kimeler:

Sag, kulak, el, cene, parmak... Bltin enkaz-1 beser!
Bakalim yavrusu ugrar mi deyip karnindan,
Canavarlar gibi sislerde kizarmig nisvan!

iste bunlar o felaket-zedelerdir ki, diisiin
Kurumus ot gibi dograndi bicaklarla bitdn!
Mduslimanliklari bicarelerin dyle buytk

Bir cinayet ki: cezalar o nisbetle kiiclk!

Nazimdan evvel siiri mevz( bahis etmekten kendimi ala-
mayacagim. Aman ya Rabbi, bu ne muthis tasvir-i hal, ne kanl
levha-i helak! Sarsar-1 zulm G vahsetin hanimaénlardan, beyaban-
lardan, bitin musliman yurtlarindan, Osmanli bucaklarindan
koparip stirdigu “enkaz-1 beser” iste su manzumenin, bu selale-i
plr-cls u hurlsun feveranlarina kapilmis geliyor, vuruyor, ezip
kiryor! Siirde Syle canli bir tedric-i said var kil.. Sairin pence-i
sehhar-1 sanati:

Ah karsimda vatan namina bir kabristan
Yatiyor simdi nasil yerlere gegmez insan

beyitini pGlad bir kerpeten gibi kalbe uzatiyor, kalbi viicuda rabt
eden habl-i cani yakaliyor, sikiyor. Gittikce sarsa sarsa, gevire ce-
vire sikiyor. Nihayet bir harhara-i feryat icinde onu yerinden so-
kiiyor, kanli kanli firlatiyor. iste netice, iste:

Bakalim yavrusu ugrar mi deyip karnindan

Canavarlar gibi sislerde kizarmig nisvan!

beyitinin tasvir ettigi levha-i fecdatten hasil olan tesir!
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Bu kuvvette bir tasvire siirlerimiz arasinda pek nadir tesadif
olunur.

Tasvirin ruh-u mebdei kuvve-i muhayyeledir. iste su parcada
da o ruh-u saniin tecelli-i nevvarini gorirtz. Fakat Rumeli'nin ta-
rih-i alamimiza ebediyen intikal eden dasitan-i fecayii de boyle
canli, kanli elvah-1 mesaib ilhamina hayfa ki pek musaittir. Demek
isterim ki mevzun mahiyet-i elimesi sairin kuvve-i hayaliyesine
pek vasi mikyasta ifaza-i kudret eylemistir. Mamafih sairde o kuv-
ve-i hayaliye ylksek bir derecede mevcut olmasaydi, boyle bir
siir, bu feyezan-i ilham ile kendisinden stinih edemezdi. Hayali
solgun cigekler gibi bitab U sasaa ne kadar sair vardir ki elvah-i
nura, nlr-u tabiattan bir lema-i Zihayat alip da nazar-gah-i1 beda-
yi-perestanda onu temsil etmeye muvaffak olamaz.

Siirden nazma nakl-i bahis edelim: Bu kuvvette bir siirin kis-
ve-i Zi-ruhu olan nazim da dogrusu fevkalade! Zaten baska tirli
olamaz ki:

En tayyar ve vahsi bir kebGter-i ilhami menstce-i dam-i naz-
minin hayat-1 sule-darina ram eden Mehmet Akif, boyle tehevvi-
rinden kikremis fakat her tarafindan mecrih olmus bir gazan-
fer fikir ve hayali mi selasil-i elfaz ile baglayamayacak? Bu ikinci
pargada vezin degistiriimis, ¢linki fikirde bir tahavvil var. Sair
manzumesinin ilk bentlerinde kalbiyle aglayip dururken, nihayet
fikriyle disinmeye basliyor. Kendisini biraz zaman hal-i ye's U
hicranina birakmis olan “yolcu” ile muhatebeye bir ihtiyag his-
sediyor, bir baska vezin ihtiyariyle aheng-i nazmina bir cereyan-i
nevin veriyor. Burada vezni degistirmek o kadar tabiidir ki, insan
bu siiri okuduktan sonra lizumuna gore iki, hatta Ug vezin ihtiyar
edilmeden -hele evzén-i arlziye ile- selis bir siir, lisan-1 meali-
ne muvafik bir manzume yazmak nasil kabil olabilecegini adeta
idrak edemiyor. Bir makalemde daha sdylemis idim: Bir manzu-
mede veznin tebdili, burada oldugu gibi, mealin tebdiliyle mu-
terafik olmalidir. Yoksa keyfe me'ttefak bir kag vezin ihtiyariyle siir
yazmak tertib-i nazimda acizden baska bir seye delalet etmez.



Ey bu toprakta birer na's-1 perisan birakip
Yikselen mevkib-i ervah! Sakin arza bakip,
Sanmayin sevk-i sehadetle cosan bir kan var,
Bizde lesten daha hissiz, daha kokmus can var!
Bakmayin, hem tikirin ¢cehre-i murdarimizal!
Tukurtn: belki biraz duygu gelir arimiza!
Tuklrtn cebhe-i lakaydina Sarkin, tikdrdn!
Kuskulansin gérelim gayreti halkin, ttkarin!
Tuktran milleti alcakca vuran darbelere!
Tlkirdn onlara alkis dagitan kahpelerel!
Tukartn Ehli Salibin o hayasiz yliziine!
TukUrdn onlarin asla glivenilmez séztine!
Medeniyyet denilen maskara mahltku gorin!
TukUrin maskeli vicdanina asrin, tuktran!
Hele ilani zamaninda su melun harbin,

"Bize efkar-i umumiyyesi lazim Garb'in;

O da Allahi birakmakla olur” herzesini

Halka iman gibi telkin ile dinin sesini
Susturan aptalin idrakine bol bol tikirin...
Yine hicran ile ¢ilginhgim tstimde bugtin
Bana vahdet gibi bir yar-i musait lazim

Artik ey yolcu birak ben yalniz aglayayim!...

Bazen bir kelime butln bir siirin ruhu oluverir. O kadar ki sair
manzumesini, ne derecede guzel tesmiye ederse etsin, kendi-
sinin kabul ettigi ser-name kaale alinmaz siiri onda hakim olan
kelime ile yad olunur. Mesela Nefi'nin naat-1 meshlru “Sézim”
kasidesi, Namik Kemal'in Cezmi'de munderig siiri “ Yiksel” man-
zumesi Unvanlariyla meshur olmustur. iste Mehmet Akif'in bu
siiri de “Tikdrin” manzumesi namiyle sohret-siar olup kalacak-
tir. ClnkU kelime kuvvetlidir, canlidir, yenidir. Sair bu kelime ile
bitiin Osmanlilarin nefret-i vicdanini sdyliyor, bu kelimeyi hezi-
metimizi hazirlayanlarin, alkislayanlarin suratlarina yapistiriyor. Bu



kelime bir manzumenin degil, bir tarihin Gnvanidir; bu kelimeyi
bulan, ¢ehre-i seyyiatimiza garpan sairin degil, milletin vicdanidir.

Kelimeyi sakil yahut miistehcen gérmek acaba kabil midir?
Hayir. Samimi bir heyecani, hakiki bir buhran-i kalbi tasvir eden
kelimat, -haddizatinda pek ziyade mistehcen olmamak sartiyla-
o samimiyet ve hakikatin derecesine irtika eder. Hatta mahiyet-i
meale kuvvet verir, celadet-bahs olur. iste “Tiikiiriin" lafzi, su on
bir beyitten ibaret son pargada, on iki defa tekrar olunuyor. Fa-
kat lisan-1 siirin nezahat-i necibesini muhafazada ifrat-1 itina, hatta
taassup gosteren bir sair bile -ne kadar rikkat-1 hisse malik olursa
olsun- bu lafizdan bir semme-i istihcan alamaz. Bilakis kelimenin
manzumeye ruh-u siddet ifaza ettigini gorur, kelimeyi sever, tek-
rar ettikce daha ziyade sever. Bu bir hakikat-i bediiye olmakla
beraber, Mehmet Akif'in “ Tikdrin" lafzini yazmakta nasil bir ma-
haret-i sanatkarane ibraz ettigine de nazar dikkati celb ederim:
Onun hitabi “mevkib-i ervdh”a aittir; insanlari degil ruhlar kuv-
vetli, canli kelimesinin medlGliyle cehre-i lakaydimize hakaretler,
nefretler yagdirmaya davet ediyor. Muhatap miicerrettir, hitabin
kendisine tevdi ettigi vazife-i tahkir bittabi her tirlG maddiyattan
tecerrit eder.

Su bendin cezalet-i beyanini tasvir icin kelime bulamiyorum,
nazim o kadar héiz-i keméldir. Son pargayi anlamak igin “hicran”
ve "“vahdet” kelimelerine biraz dikkat etmek ve lisan-i tasavvufa
pek bigane olmamak lazim gelir: Hicran, tefekkiir-G ulGhiyetten
tebald demektir ki, beser akliyatina itimat ettikce bu akabeye
giriftar olur; vahdet de azamet-i Rabbaniye'nin teemmiline
vakf-1 nefs etmektir. Sair “yolcuya” yani kendi aklina diyor ki:
“Dusttguln girive-i 1ztirabda bogulup kaldin, bir nur-u hakikat go-
remedin, beni cildirttin, artik ey pence-i idrak, giriban-1 aczime
yapisma! Beni birak, birak ki ben Allah’ima tevecciih edeyim, Al-
lah’imla yalniz kalarak aglayayim!”

Kiymet-i siiriyeye gelince: Acaba manzumenin su son par-
casl, birinci ve ikinci pargalar kadar glizel midir? Denilebilir ki:
“Sair kuvvetli bir kelime bulmus, onu muttasil tekrar etmis; bu
tarz-1 beyanda bir ruh-u siddet bulundugu inkar olunamaz ise de,



“siir-i halis" olmak itibariyle son parca evvelkiler gibi giizel degil!”
Boyle bir mitalea varit olursa su cevabi veririz:

Evvela bir kuvvetli kelimenin tekrariyla da pek miheyyic, pek
glzel bir siir, bir “siir-i halis” yazilabilir. Nasil ki burada yazilmis:
Sair manzumesinin birinci pargasinda Islam’in cignenmis diyarini,
ikinci parcasinda beserin enkazini tasvir ediyor. Uclincii parca-
sinda da bu kanl tasvirlerin, mithis levhalarin dlamina bogulan
kalbinden, milleti inkiraza slrlkleyenlere karsi kemali heyecan
ve siddetle nefretler yagdinyor. En glizel siirler en hissi olanlardir.

Iste bu siir de hissiyat-1 sedidenin bir feveran-gah-i sasaa-da-
ndir. Bu siddet ve azametiyle beraber, samimiyetine de insani
hayran ediyor. insanlari, Sark ve Garb'i, kahpeleri, Ehli Salibi, me-
deniyeti... Hasili bitin asri hakaretlere bogduktan sonra sirane
tehevvirlerinden bitab U tlivan kalan sair, acz-i insaniyetle ne gi-
zel stikat ediyor, son beytinde nasil hazin hazin agliyor.

Saniyen son parcada siir, yalniz bir kelimenin tekrariyla degil,
belki her beyitte bitlin samimiyet ve ulviyetiyle barizdir. Bilmem
bunu tahlil etmeye lizum var mi?

Ey bu toprakta birer na's-1 perisan birakip

Yikselen mevkib-i ervahl...
iste size bir levha-i plir-azamet!

Bizde lesten daha hissiz, daha kokmus can var.
iste bu da aci, gayet aci bir siir, bir siir-i hakikat!

Medeniyyet denilen maskara mahltku gorin,

TUkUrin maskeli vicdanina asrin tUkUrin!

Iste bu da bir siir-i hakikat ki, asrin vicdanindaki maskeyi par-
calaywveriyor.

*

**

Mdtaleat-1 nacizanemize artik netice verelim:
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Mehmet Akif'in bu siiri, es'ar-i muhalledemiz arasinda ka-
lacaktir, asirlarca yasayacaktir. Cinkd buyitk bir misliman yu-
reginin, blyik bir Osmanli ylreginin blytk bir feryadidir. Bu
sahdane-i vicdan ve irfanin ebediyet-i karin olduguna, ben onu
insat ettigim zaman iltimaatini etrafimda bulunan masumlarin
bile gozlerinde goérmekle iman eyledim. Mehmet Akif'in bu si-
irini blyigimiz, kicliglimiz hepimiz ezberleyecegiz. Evlerde,
mekteplerde, sahnelerde, meydanlarda okuyacagiz, okutacagiz;
hickira hickira, bogula bogula insat edecegiz. Bir milletin vicda-
nini haziz-i mezelletten burc-u mekremete ilad edebilecek kud-
ret-i teshiriyeyi haiz ve bir ayet-i kerimenin tefsiri itibariyle adeta
mertebe-i kudsiyete nail olan boyle bir siir-i ala-hikmetin ndzim-i
muhteremi icin en samimi, en ciddi tebrikat-1 vicdaniye, ancak
vatanin flyGz-1 atiyesini yine bu kadar ali, fakat bunun giryani ol-
dugu kadar handan bir manzume ibda ederek tasvire muvaffak
olmasi temenniyatiyla ifa edilebilir.



Sahaif-i Tenkid
SAFAHAT/ SELMA I*

Ali Ekrem Bolayir

“Hemgirezademdir, dért yasinda 6ldi.”

Bltln glin iste bogustum, biraz da dinlensem...
Yarin da ayni mezéhimle ugrasip duracak

Degil miyim? Bana dyleyse simdi pek elzem
Ferag icinde distinmek, dimagi yormayarak,
Hayat ceng-i maiset, cihansa marekedir;

Zaman zaman bu stk(nlar birer mitarekedir.

Deyip de yaslaniverdim. Fakat bizim bu huzur
Bes on dakika ya etmis ya etmemisti devam:
Bir eski komsu gelip “validen seléam ediyor,
Diyor ki "hasta agirlasti, durmasin, aksam
Hemen bizim eve gelsin” deyince davrandim,

O asiyane-i gamgine dogru yollandim.

Sarildi boynuma annem girince ben iceri.
Diyordu aglayarak: Gérme Akif'im, cocugu!
Senin degil, yedi kat ellerin yanar cigeri,

Oliim désekleri Gistlinde gérse yavrucugu.

* Ali Ekrem Bolayr, Sebiliirresat, 5 eylil 1329/ 18 eylil 1913, c. 11, nr. 262, s. 21-23
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda (ikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yaymlari, Ankara 1989, s. 117-123



Sukur, buglin azicik farklidir diyorduk din...
O pembe pembe yanaklar kireg kesildi bugtin.

Filan hekim dediler geldi, bakti, anlamadi.
Hayir, filan daha anlayighdir dediler.

Meger yalan yere ¢ikmis o sersemin de adi!
Birak ki anlasalar var mi ¢care hi¢? Ne gezer!
Hekim ilaglar oglum, butin tesellidir.

lac yeyip iyi olmak o bir tecellidir.

Kesildi kardesin artik yemekten, icmekten;
Lakirdi dinlemiyor, kendini helak ediyor.

O hastadan daha sayan-i merhamet... Gorsen...
Dedik¢e “Anne ¢ocuktan Umidi kes... Gidiyor”
Telas icinde kalip bisbutlin sasirmadayim.

Eger yetismese imdada yok mu komsu hanim...

- Goérinmuyor, hani hemsire nerdedir? Gelsin.
Benim s6zlm ne kadar olsa baskadir, belki
Biraz bulurdu teselli...

-Nasil da soylersin!
Lakirti kar edecek kim? Duyar mi hig beriki?
Kolay bir is mi? Senin anne oldugun var mi?

Cocuk o halde iken anne sézden anlar mi?

Bu hem kacinci feldket? Besinci! Ya Rabbi,
Tamam besinci seferdir ki kiz 6lim gérecek!
Bu son Umidi de sayet giderse dordi gibi,
Zavalli kendini vaktinden evvel éldirecek.
Cikip da gor hele bir kerre simdi Selma’y...

Ne hale koydu felek sevdigin o simayi!



Sabahleyin dili baktim biraz agirlasiyor

Melil melil bakiyor simdi bilbdl eviadim!

Ne zalim illet imis: Bir cocukla ugrasiyor!

O olmasaydi da ben kegke hasta olsaydim.
Sikdyet olmasin amma tahammdalim bitti...
Glnaha girmedeyim durmusum da bak simdi!
Ne manzaraydi ki bir kus kadar ugan o melek
Dururdu bi-hareket, kol kanat kimildamiyor!
Gozlinde ndr-u nazar titriyor hemen sénecek...
Dudakta natika donmus: kulak s6z anlamiyor!
Turab rengine girmis cebin-i simini,

Olim merareti duydum, 6ptince leblerini!

Basinda annesi-matem tecessiim etmis de
Kadin kiyafeti almis gibi-durur mebht;
Yaninda komsu kadinlar hurGsa &made,

Egerci ortada donmekte bir mehib sikat,
Girince ben odadan hepsi kalktilar ayagda,
Dedim: Kiziyla annesi mihliydilar fakat yataga!
Dedim: Nedir bu senin yaptigin, distinsene bir..
Birak su hastayi artik biraz da kendisine.

Ne cére, hikm-U kader akibet zuhdra gelir,
Cenéze sekline girmekte boyle faide ne

Senin bu yaptigin Allah’a karsi isyandir;

Asil feldkete sabreyleyenler insandir...

Su yolda baglayan avare bir taldkatle,

Devam edip gidiyordum ben ictihddimda...
Ne oldu, hastaya bir sey mi oldu, anlamadim...
O beht icindeki kizdan kemal-i siddetle,

Su sayha koptu ki hald enini yadimda.

- Ne tasg yiireklisiniz... Ah gitti evliadim!...



&

Bu siir nedir? Pek ufak bir vaka, gayet ehemmiyetsiz bir hadi-
se-i tabiiye: Kiicliclik bir cocuk annesinin kollari arasinda oltveri-
yor, iste bu kadar. Bu bir siir olabilir mi? Evet, hadisat- tabiiye ve
ictimaiyenin hemen hemen kaffesinden bir siir ¢ikariimak mdm-
kiindiir. insanlara gére en biiyiik, en korkunc bir hadise-i tabiiye
olan mevt, her zaman sairler icin bir mevz{-u muellim olmustur
ve her zaman olacaktir. Tabiatin bir ziiheyre-i zi-hayati olan cocuk
da siirin ebedi mevzilarindandir. Demek bir cocugun ufdli, iki
mUhim mevzidan mitesekkil bir hadise-i siiriyedir. Elvah-i mevt,
sima-yi etfal ne kadar namitenahi ise, bu hadise-i siiriye de o
kadar namutenahi sekl-i taayyln ve zuhura tabi kalir. Bltin bu
eskale az cok tatbik olunabilecek, fakat hi¢ birinin sekl-i taayyu-
nlnd nazar-gah-i irfanda temsil edemeyecek siirler bir kiymet-i
bediiyeyi haiz olamaz. iste esér-i kadime'mizle yeni siirlerimiz
arasinda en esasli fark budur: Kudemanin en yiiksek, en parlak
siirlerini okuyunuz, bir takim umumi gtizellikler bulursunuz. Onlar
ne tasvirlerinde hususiyet, ne tahassuslerinde katiyet ve sahsiyet
gosteremezlerdi. Kendi gorduklerini, kendi hissettiklerini degil,
herkesin gorebilecegdi, herkesin hissedebilecegi guzellikleri ya-
zarlardi. Hatta bagka tirlU siir yazilamayacagina kani idiler. Nef'i,
Fuzuli gibi, hele bilhassa Nedim gibi deha-yi tabiilerinin sevkiyle
“husisat-1 bediiye” izharindan kendini alamayan sairlerimiz bile,
eserlerinde “umumi” kalmak noksanindan kurtulamamiglardir.

Mesela Nedim'in meshur bahge tasvirinden bir parga okuyalim:

Zemininde goster de dibac-1 har

Fezasinda carlb gisG-yi har

Gunes hake Uftade bir jalesi
Mehin halesi bir kizil lalesi

Bahar dyle etmis fezasinda cUs
Sanirsin ki gerd(ine ermis hurls
Dizilmis nihalan-1 gil sG-be-st

Katariyla gelmis meger reng U b(



Biribirin etmis ¢l hGban kenar
Gllistan u bustan vi bag u bahar

Leb-i havzi mé&h-i nevin paresi

Sireyya-fesan ab-i fevvaresi

Bunu sliphesiz pek giizel buluruz; fakat acaba bu tasvir hangi
bahceye aittir? Daha dogrusu bitin bahcelere samil degil midir?
iste bodyle bir siir, bizim bugiin zevk-i bediimizi tatmin edemi-
yor. Tasavvuri degil, meri; hayali degil, hakiki gutzellikleri ariyo-
ruz. Es'arimizda heyet-i umumiyesi itibariyle “mehasin-i tabiati”
tasvire calismaktan artik feragat ettik, o mehésine tecelligéh
olan elvah-1 mahsUsayi yazmaya calisiyoruz. Bu, gayet mihim bir
eser-i tekamdil, pek esasli bir terakkidir. Bize Fransiz edebiyatin-
dan intikal eden su tarz-i tefekkiir ve ibdédda daha pek ¢ok ilerle-
meye muhtaciz, daha yiz binlerce “es’ar-1 hususiye” yazmaliyiz.
Esar-1 Garb tetkik edilirse gordlir ki, en umumi mevzllara bile
bir reng-i hususiyet verilir. Fransizcadan mensur olarak tercime
etmeye calistigim su kicuk siiri (Beyaz Guvercin) ufak bir misal
olarak gosterebilirim:

"Hay ¢amurlara batmis beyaz guvercin! Kendini bu ki-
yafete koydugun icin mihman-ntvazlik gérmeye degil,
kapidan kovulmaya layiksin. Sen adi bir 6rdek palazi
gibi camurlarda yuvarlandin ha! Kanatlarinin melek ka-
nadi oldugunu disinmeden, gukurlara dustiin dyle mil
Kuyrugun camura batmis. Tiylerin alaca bulaca kesil-
mis; yine geliyorsun da géziimiin 6nlinde yelpaze gibi
kuyruk aciyorsun. Aferin sana dogrusu!

Sen ki istersen lemha-i basarda fezayi tayy edebilirsin,
nasil oldu da bir saksinin camurlu suyuna ayaklarini batir-
din? Gel bakalim buraya, seni yikayayim; hakkinda gos-
terdigim lutf u mirivveti de takdir et: Bu halinle esarete
mustehaksin, ben sana hirriyetini iade ediyorum.

Gayet sade, ehemmiyetsiz bir siir: Buna bir “nazm-i sarf” de-
mek de kabil. Mamafih inkar olunamaz ki kiilfetsiz, bu pek sade



siircegizi seve seve okuruz. Clnkud bir hususiyeti haizdir, ¢link
bize her glvercini degil, “bir glvercini” tasvir eder. Muallim Na-
ci’'nin bir zamanlar fevkalade istihar eden “Kebdter” manzumesi
de iste su okudugumuz parcanin zidd-1 kamilidir: Bir ¢ok istiarat
ve tesbihati cdmi olmakla beraber, bizde hig bir hazz-1 bedii tevlit
edemez.

Simdi “Selma"ya atfi nazar edelim; derhal anlanz ki siirin
kiymeti hususiyetinden minbaisdir. Hatta “Selma”da hususiyet
belki de lizumundan biraz fazla mevcuttur. Lakin Mehmet Akif'in
meslegdini tahlil ettigimiz zaman goérecegiz ki, bu sair eserlerinde
dogrudan dogruya mevzlunu ihata etmez, o mevzla bir takim
mukaddemat iradiyla vasil olur. Tabiri caiz ise Mehmet Akif siir-
lerini “yasadigi gibi yasatmak” emelindedir. Boyle bir meslekte
nasil ihraz-1 muvaffakiyet edilebilecegini ve meslegin serait-i mu-
vaffakiyetine Mehmet Akif'in ne derecelerde riayet gosterdigini
yine ileride sdyleyecegiz. Simdilik sunu beyan edelim ki Selma
yasanildigi gibi yasatilmis bir siirdir; Selma bir tahayydl degil, bir
vakadir. Selma’nin facia-1 vefatini sair o kadar samimi bir meraret-
le hissetmis ki, o hissini bize oldugu gibi tasvir etmekten kendini
alamiyor, vakayi aynen yaziyor. Fakat ne kadar haiz-i samimiyet
olursa olsun uzun mukaddimeler iradi, bu kus kadar kicuk siirin
ruh-u nazikterini Urpertecedi igin, sair Selma’cigin yanina davet
olundugu zaman, kendi bulundugu hali G¢ dort beyit ile tasvir
ediveriyor, mukaddimecigi gayet tabii oluyor.



Sahaif-i Tenkid
SAFAHAT/SELMA II*

Ali Ekrem Bolayir
Su kictk mukaddimeye tahsis olunan ilk iki bentten sonra,
biylk validenin mecrihane feryatlarniyla hikdye baslyor. Acikli,
pek acikli bir hikdye. Bunda ne ufak bir tasannu var, ne bir kiilfet
olunmus. Kudret-i tasviriye, “O pembe pembe yanaklar kireg¢ ke-
sildi bugin” misrainin gosterdigi levhaya ancak irtika edebilmis.
CUnki musavvir sairin kendisi degil, musavvir buyUlk valide. Ka-
dincagiz, Selma’nin halini daha muessir bir lisan ile de tasvir ede-
bilirdi. Fakat hissiyatina kapilmazdan evvel kendisine mirettip bir
vazife var: Ogluna hesap vermek. Hemen bu vazifesini ifa ediyor:
Hekimler cagriimis, tedavide kusur edilmemis, lakin heyhat:

Hekim ilaglar oglum bitin tesellidir,
llag yiyip iyi olmak o da bir tecellidir!

Bicare buyuk valide, bu sGzigli hikmU verir vermez asil mak-
sadina geliyor: Ogluna Selma’cigin halini géstermek, onun der-
dine derman aramak icin davet etmemis, Selma’nin validesi icin
cagirmis. Selma artik peri-i mevtin aglsuna dismis bir melek,
o perinin bir darbe-i cenahiyla yiikselip gidecek, ddmanina bu-
tln annelerin ylrekleri asilsa yine ugacak eyvah! Fakat Selma’nin
annesi var, onu helak olmaktan kurtarmal. iste valide oglundan
bunu bekliyor, ogluna kardesini kurtar diyor. Oglu bu vazifeyi
deruhte ediverdigi dakikada ise, ona nasil bir bar-i girdn tahmil
etmis oldugunu duislnerek:

* Ali Ekrem Bolayir, Sebiliirresat, 12 eylill 1329/ 25 eylil 1913, c. 11, nr. 263, s. 38-41
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 125-130
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— Nasil da soylersin?
Lakirdi kar edecek kim? Duyar mi hig beriki?

sozleriyle yine feryada basliyor. Hususiyle bu feladket birinci de
degilmis, Selmacigin annesi dort evladini gdmmus. Zavalli biyik
anne, Selma da giderse, artik kizinin kendini vaktinden evvel 6l-
dlrecegine kani, ye's-i killi icinde yine Selma'ya riicu ediyor, yine
onun halini gz oniine getiriyor. Birinci tasvir ne kadar bi-tekellGf,
sade ise ikincisi de dyle. Yalniz “melil melil bakiyor simdi bulbuil
evladim” misrai, hem kadin lisaniyla sdylenilmis bir siir, hem de
daha ziyade cézib-i ruh ve muessir. Bu levhayi tersim eden kadin
yuregi hissinin son katresini dokmus oluyor. Bundan sonra ne ya-
pabilecek? Sikdyet mi etsin? Buna da muslimanligi mani. Bigare
kadin ancak:

Sikdyet olmasin amma tahammlim bitti

diyebiliyor. Blylk validenin su hikdyecigi, su feryadi o kadar sa-
mimi, 6yle hakikidir ki insan bu hikayenin aynen vaki olduguna
derhal kanaat eder. O halde sairin, sanatkarin burada yaptigi ne,
suali irat olunabilir. Buna cevaben deriz ki “Sair vakayi aynen
yazmis. Su kadar ki sézler aynen buyilk annenin sézleri degildir:
Sézlerde, manzum olusundan kat-1 nazar fazla, eksik bir sey yok-
tur, gayet tabii minakkahiyet hikim-fermadir. Tertib-i kelamda
da pek sanat-perestane bir maharet gosterilmistir: Bliytk valide
hikdyesine bila-fasila devam etmis olsaydi, nazmin cezélet-i be-
yanina ragmen, yeknesaki bais-i kelal olabilirdi. Nazim bunu pek
iyi bildigi icin, siirinde buylk validenin soziine karisiyor, kendisi
de bir kag lakirdi séyluyor. Tabif siirler tabiati oldugu gibi degil,
bize gore olmasi 1azim geldigi gibi tasvir eden sozlerdir.

Simdi buytk validenin hikayesi nihayet buldu, lisan-1 ferya-
di ebkem kaldi. Artik sairin uhdesine terettlip eden vazifeyi ifa
etmesi, hemsiresine metanet bahs edebilecek bir ka¢ s6z soyle-
mesi icap ediyor. Sair Selmacigin yattigi odaya girecek, mini mini
masumu 6lim doéseginde gorecek. Demek artik biz siirde pek
muessir, pek mikemmel bir tasvir arayacagiz? Mademki simdi



musavvir sairin kendisidir, tasviriyesi ne kadar zi-hayat ve mera-
ret-engiz olursa bizi o kadar meftun eder.

Halbuki siirde iki kita’cik buluyoruz. Vakia ikisi de gtizel; fakat
amade-i ufdl olan bir kevkeb-i hayat, daha ne glzel tasvir edi-
lebilirdi? Yavrucugu olim désegine vakf-1 mevcudiyet etmis bir
annenin hali daha ne acikli gosterilmek midmkin idi. Acaba Meh-
met Akif'in kudret-i tasviriyesi de, semada bir kadinin kabiliyet-i
siiriyesi kadar mahdut mu? Hayir. Béyle olmadigina okudugumuz
iki bend-i birhan kafidir. O iki bendi yazan sair, diger bir ¢ok
siirlerinde fevkalade bir kudret-i tasviriye goéstermemis olsa bile,
bu eserinde birbirinden guizel daha bir kag bent yazabilirdi. Lakin
siirin samimiyeti, siirin ruhu ugardi. Mini mini bir vicudun kicl-
cik levha-i memati bir gevher-pareye aks ettirilmis, acilmadan
solmaya baslayan bir gonceye bir sebnem-i nur taktir olunmus.
Kuvve-i hayaliyeyi tabiiyet ve samimiyetin &dgls-u nivazisinde
teshir edebilmek, bazen ona blyik bir feza-yi tayeran bulmaktan
daha miiskildir. iste itikadimca Mehmet Akif burada tasvirini tah-
dit etmekte, boyle bir miskilt iktihdm etmis oluyor.

Sair hemsiresine verdigi nasihatlerde de kicuik ruha, k-
¢k vicut nazariyesini iltizam ederek s6zi kisa kesmistir. Kendi-
si "avare taldkatiyle eski hikmette” devam edip gideceginden
bahsediyor ise de, hakikat-1 halde taldkatine bir feyezan-1 medid
vermek istemedigi asikardir. Bunun aksini iddia ediyor; ¢link
sozinl netice-i mahUfenin zuhuruyla kestigini anlatacak, yani o
neticeye yine en tabii bir yoldan vasil olacak. Sanatkarin bu mak-
sadi ne guizel anlasiliyor. Son kitadaki:

Ne oldu? Hastaya bir sey mi oldu? Anlamadim...

misral, bir cocugun 6limu bir kusun gézlni kapamasi kadar ani,
bi-izdirap, adeta ruhani bir hadise olabilecegini insanin yliregine
nasil igin icin soyllyor, derin derin anlatiyor. Hayir koca sairl.. Sen
ne oldu diyorsun ama, ne oldugunu pek &la anliyorsun. Bu teca-
hiili arifane, kalbimize son tig-i siirini saplamak igin ihtiyar ettigin
hiicum vaziyetinden baska bir sey degildir! Biz bu muhaceme-i



beldagatine gogsiimizi acariz. Anne yuredinin kanina boyanmis
bir hancer kadar miessir olan senin su:

Ne tas yureklisiniz... Ah gitti evladim

misraini ruhumuza kadar cekeriz, son katre-i zehrini doya doya,
misraini ruhumuza kadar ¢ekeriz, son katre-i zehrini doya doya
iceriz! Bu tesir-i can-rlibayi hasil etmek senin icgin bir hakk-1 iladr,
hakkini tamamen aldigindan emin olabilirsin!

Mutaleatimizi icmal edelim: Selma gayet tabii ve samimi bir
siirdir, bir vakanin lisan-1 siir ile aynen tasviridir. Sair bu eserini bir
“vaka” olarak yazmak istemis, endise-i sanatla titreyerek planini
cizmis. Plan pek mikemmeldir: Mukaddimesi, tahkiyesi, tasviri,
neticesi mevzua gayet muvafiktir. “Selma"” kiclk bir siirdir; fakat
naziminin hassasiyet-i fevkalddesinden dogan, tabir-i evzéhiyle
ylreginden kopan bu eser igin “kiictkligiyle buyik” demek en
glizel tavsif olur sanirm.

Bu kadar hiss olunmus, bdyle glzel tasvir edilmis bir eserde
hicbir kusur-1 sanat bulunamamaliydi. Lakin boyle degil: Nazma
atf-1 dikkat edince sayani misamaha addedilemeyecek iki Gi¢ na-
kise buluyoruz: Birinci bendin tglincti misrainda bir “pek elzem”
var; bilmem bu ufak kaide-sikenlik tecviz olunabilir mi? Dérdin-
cl kitanin sonunda gelen:

Telas icinde kalip bisbdtiin sasirmadayim.

Eger yetismese imdada yok mu komsu hanim

beytinin kafiyesi icbar-1 tabiatle bulunmus, ifadesi de giizel degil.
Altinca bentteki “Bu son imidi de sayet giderse derdi gibi” mis-
rai, kadin lisanina yakisacak kadar tabii bir ifade olamamis. Bu
bendin sonundaki:

Cikip da gor hele bir kere simdi Selma'yi

Ne hale koydu felek sevdigin o simayi

beyti de cirkin: Kafiyenin icbariyle ikinci misrada gayr tabii bir
ifade ihtiyar olunmus.



Dokuzuncu bentte bir “eger¢i” tabiri var ki, bugln lisani-
mizda metruktur. Gosterdigimiz su nekais baska bir nazimda bu-
lunsaydi, belki de nazar-1 dikkatimizi celb etmezdi. Fakat Selma
gibi cenah-i slrGsandan dokilmdus, refrefeleri ruha isma eden
bir eser-i sanatta semavi nagmeler en ufak ahenksizlikle ihlal
edilmemeli idi.






Sahaif-i Tenkid
SAFAHAT/ HASTA I*

Ali Ekrem Bolayir

“Vaka Halkali Ziraat Mektebinde ge¢misti.”

— Bence doktor, onu siz bir soyarak dinleyiniz;
Hastalik ¢linkl degil 6yle ehemmiyetsiz.
Sade bir nezle-i sadriyye mi illet? Nerde!
Cocugun hali fenalasti su son ginlerde:
On giin evvel ameliyata cikarken talebe;
O da gelmisti, fakat yolda nébetler galebe
Ederek vermedi bigcareye bir dem rahat.
Dedim: "Oglum, neye geldin! Hadi git mektebe, yat!”
O zamandan beridir za'fi tezayld ediyor;
Stpheler dogrusu gittikge teeyytt ediyor.
Uyku yokmus; gece hep okslriiyormus; atesin
Oluyormus azicik dindigi...
— Ben zaten isin,
Bir ay evvel biliyordum ne vahim oldugunu...
Bana ihtara ne hacet a beyim simdi bunu?
Mamafih yeniden bir bakalim dikkatle:
Hikm kati verebilmek icin olmaz acele.
Cagirin hastayi gelsin.
* Al Ekrem Bolayir, Sebuliirresat, 3 tesrinevvel 1329/ 16 ekim 1913, c. 11, nr. 266. s. 87-89
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda

Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda (ikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 131-140



Kapinin perdesini
Acarak girdi o esnada dzeltip fesini
Bir uzun boylu cocuk.. Lékin o bir levha idi!
Oyle bir levha-i rikkat ki unutmam ebed:
Rengi ugmus ytzinin, gozleri ¢okmds igeri;
Elmaciklar iki bastan cikivermis ileri.
O sakaklar gogerek cepheyi yandan sikmis;
Firlamis alni, damarlar da beraber ¢ikmig!
Bet beniz kil gibi olmus ucarak nlr-u sebab;
O yanaklar iki solgun gtile d6nms, bitab!
O dudaklar morarip kavlamis artik derisi;
Uzamis sag¢ gibi kirpiklerinin her birisi!
Kafa bir yik kesilip boynuna, ¢c6kmts bagri,
iki degnek gibi yiikselmis omuzlar yukari.
-Otur oglum, seni dikkatlice bir dinliyelim...
Soyun evvelce fakat...

Siz soyunuz yok halim
Soydu bicareyi Ug¢ bes kisi birden, o zaman
Aldi bir heykel-i Gryan-i sefalet meydan!
Bu kemik kulgesinin dinlenecek bir ciheti
Yoktu. Zannimca tabibin cosarak merhameti,
“Bakmasak hastayl nevmid ederiz belki” diye,
Cocugun gogsline yaklasti biraz dinlemeye:
Oksiir oglum.. Nefes al... Alma nefes... Oldu.
Giyin, Bakayim nabzina... Ala sana yavrum, kodein
Yazayim; oksurliyorsun o, keser pek iyidir..
Arsenik haplari al, séylerim eczaci verir,
Hadi git kendine iyi bak..
— Nasil ettin doktor?

Edecek yok, cocuk artik yola girmis, gidiyor!
Sol taraftan rienin zirvesi tekmil ¢clrimus,

Hastalik seyr-i tabiisini almig ylrims.



Devr-i salisteki asari o mel’'un marazin
Var tamamiyle, degil hic biri eksik a’razin.
Bitln a'razi, sehikiyle, zefiriyle...
— Yeter!
Hastanin ¢ehresi meydanda ya, insanda meger
Olmasin his denilen sey... O degil; lakin biz
Bunu tebdil-i hava der de nasil gondeririz?
Surda Ug bes giinl var.. Gonderelim: Yolda 6lur...
"Git!"” demek hem dustinlrsek ne blyuk bir zildar!
-Hadi gondermeyelim.. Var mi fakat imkani;
Kime der de anlatirnz? Bulsana derd anliyani.
S6zinlz dogru midir bey; ne yapip yapmali tek
Bu cocuk gitmelidir. Clinkl yasarsa pek pek
Daha bir hafta yasar; sonra sirayet de olur:
Boyle bir hastayl géndermede mektep mazur.
-Bir mubassir cagirin.
— Buyurun efendim.
— Bana bak:
Hastanin gitmesi herhalde muvafik olacak.
“Sana tebdil-i hava tavsiye etmis doktor.
Gezmis olsan acilirsin..” diye, bir fikrini sor.
“Istemem!” der o, fakat dinleme, iknaa calis:
Kimbilir, belki de bicare cocuk anlamamis:
-Simdi tebdil-i hava var mi benim istedigim?
Birakin halime artik beni rahat oleyim!
Ug buguk yil bana katlandi bu mektep, ti¢ giin
Daha katlansa kiyamet mi kopar? Hem ne igin
Yillarca barindirmis olan bir yerden,
“Oleceksin!” deyi kogmak? Bu kovulmaktir..
Ben kimsesiz bir cocugum, nerde gider yer bulurum.
Etmeyin, sonra sokaklarda kalir mahvolurum!

Anam 6lmis, babamin bilmiyorum hig yizing;



Kardesim var o da lakin bana dikmis gozind;
Sanki atideki mevhum refahim giderek,
Onu calkandigr hisranlar icinden ¢ekecek!
Kardesim, kurdugun amali de vermekte olim;
Beni gom hufre-i mensiyete, atini de gom!
Hangi bir derdim icin agliyayim, bilmiyorum.
Doktigum yaslar mazur gorin: Magdurum!
O kadar sa'y-i beligin bu sefalet mi sonu?
Biri evvelce eger séylemis olsaydi bunu,
Calisip Smrimu ¢ilginca heba etmezdim;
Ben bu mistakbele mazimi feda etmezdim!
Merhamet bilmeyen insanlara bak, ya Rabbi,
Koguyorlar beni bir sail-i avare gibi:
Seni bir kerre kogan yok, bu soziin pek haksiz.
“Istemem, yollamayin” dersen eger, kal. Yalniz
Hastasin...
— Hem veremim: Séyle ne var saklayacak?

Yok canim oyle degil...

Oyle ya herkes ahmak!
Birakirlar mi eger gitmemis olsam acaba!

Dogrudur gitmeliyim... Kosturunuz bir araba.

Son siniftan iki vicdanli refikin koluna
Dayanip ¢ikti o bicare sefalet yoluna.
Atarak arkaya bir lemha-i lebriz-i elem,
Onu teb'id edecek paytona yaklasti “verem!”
Tuttu bindirdi cocuklar sararak her yerini,
Optiler girye-i matem dékerek gozlerini:
— Cekiver dogruca istasyona...

— Yok yok, beni ta
Gétiir Istanbul’a bir yerde birak ki: Gureba
Kimsenin onlara aldirmadigi bir sirada-
Uzanip 6lmeye bir silte bulurlar oradal



Bir siirin glizelligine, hasil ettigi tesir miyar-1 hakiki olabilir, su
kadar ki teessiir-ydb olacak muhit-i muvafik bulunmalidir. Safa-
hat'in birinci kitabl, istanbul Mektebi Sultanis'inde edebiyat mu-
allimi bulundugum sirada nesir olundu. Mektepte derslere bas-
layali hentz Gi¢ dort ay olmus idi. Bu kadarcik bir tedris talebeme,
gavamiz-1 edebiye ve mehasin-i siiriyeyi talim etmek nerede kalir,
henliz es'ar mevzin olarak okuyabilmek melekesini bahsedeme-
mis idim. Biz daha elfaz ve esalibe ait bahislerle ugrasiyorduk.
Mesail-i bediiyeye, o da bir kag siiri insat ederken pek az temas
edebilmis idik. Talebemin arasinda tab’an edebiyat heveskar
olanlar, siiri sevenler de nadir idi. Mamafih Safahat'ta pek ziyade
begendigim siirlerden Hasta manzumesini mektebin dérdinct
sinif sékirdanina insat ederek, siirin kabiliyet-i tesiriyesini anlamak
istedim. Fikrimce bu manzumenin giizelligini tahkik igin, mektep
muhitinden muvafik bir muhit olamazdi. Mekteplilere, mektep
hayati kadar hicbir tasvir miessir olamaz. Mehmet Akif'in Hasta
siirinde ise mektep hayati da degil, daha hususi olarak bir mek-
teplinin pek elim bir satha-i hayati tasvir ediliyordu. Sair eserin-
de ihraz-1 muvaffakiyet edebilmis ise, yani bu siir insat olununca
ona herkesten ziyade muhatap olan mektepliler kendileri gibi bir
mekteplinin akibet-i faciasini “gayet tabii ve samimi” olarak an-
layabiliyorlarsa, siir enafis-i dsar-1 sanattan olacakti. Hasta man-
zumesi igin bir mektep mubhiti, bir meclis-i suara muhitinden bile
muvafiktir. Hususiyle siirde ancak erbabi ihtisasin fehm edebile-
cegi rakik ve hafi mehasin-i bediiyeden ziyade, dogrudan dogru-
ya kalbe, kalb-i sebaba hitap eden mehasin-i tabiiye mevcuttur.
Boyle bir mektepliye ait hakiki bir faciayr gayet samimi olarak tas-
vir eden bir siir i¢in, marifetgah-1 mektepten mikemmel makes-i
zuhur ve inkisaf olabilir mi?

"Efendiler, dedim, size bugin Mehmet Akif'in bir siirini oku-
yacagim. Biraz dikkatlice dinlerseniz bu siiri pek glizel anlarsiniz.
Lisani sadedir, anlayamayacaginiz kelimelere tesadif etmeye-
ceksiniz. Bu manzumede &yle parlak, ylksek hayaller yahut miip-
hem, muzlim tasavvurlar, hatta incelikler, gizli gtizellikler yoktur.



Adeta bir hikayedir. Fakat... Fazla sdylemeyeyim, bakalim siiri
nasil bulacaksiniz.”

Siniftan bir sehbal-i dikkat gecer gibi oldu, bir heva-yi hare-
ket yUkseldi, kiicik baglar biraz ileriye uzandi, siralarin Gzerine
birkag defter acildi, bir kursun kalem disirdlip yine alindi... Ni-
hayet stuk{net ve siikat!.. Bagladim:

“Vaka Halkali Ziraat Mektebi'nde gegmisti.”

Bu ser-nameden sonra ufak bir tevakkufla karsimdaki kiictk
alemi intizara baktim. Cehrelerde baska bir halavet, gézlerde pek
bariz bir lema-i dikkat belirdi. Mektebe ait bir vaka dinlenilecegi
isitilince, mekteplilerin kalbi yiizlerine gelmisti. Su ilk teesstri
en ufak bir ibham ile rencide etmemek igin dedim ki, “Mektebin
mudurd ile doktoru konusuyorlar, séze baslayan mudur beydir”.
Sonra siiri okudum. “Cagirin hastayi gelsin” sozlerine gelince
durdum. Sanki sinifin hayati da benim sesimle beraber duruverdi.
Kiigtk baslar bila-ihtiyar kapiya dogru cevrilmis, hemen hemen
sinifin kapisindan hasta giriverecekmis gibi bekliyorlard.

Kapinin perdesini
Acgarak girdi o esnada duzeltip fesini

Burada kanun-u insdda nazaran tevakkuf etmek lazim gel-
miyordu, fakat ben kanun-u tetkike inkiyat ile yine biraz durdum.
Su tasvir-i hakikinin tesir-i mahsGsunu gérmek istedim. Kargim-
daki simalarda bir tebessiim-i memnuniyet belirdi. Mudir beyin
huzuruna fesini diizelterek girmek her mekteplinin itiyad-1 ter-
biye-kdranesi degil midir? Talebe aynen kendi hallerini gormus
oldular, sairin mektepliler hakkinda su takdir-i zimnisinden pek
memnun olduklari anlasiliyordu.

Siiri agir agir her kelimeye hakk-1 tasavvutunu vererek, sada-
da lizumuna gore tahavvilat iltizam ederek ingad ettim.

Hadi git kendine iyi bak

Soézlerine gelince yine durdum, karsimdaki cehreler sapsari
kesilmisti. Gozlere buikaya mukaddime-i zuhur olan bayginliklar
dolmustu. Mana-yi hiiznl, meal-i merhameti, dest-i feyyaz- ta-



biatin tersim ettigi elvah-i zi-hayatta gérmek icin su sinif halkina
bakmak kafi idi. insada devam ettim:

Kim bilir belki de bigcare cocuk anlamamis.

Misraini okuduktan sonra, muhataplarimi bir kere daha tet-
kike lizum gordim. Simdi siniftaki ¢ehreler, birbirinden bitin
bitin bagka iki mana ifade ediyor gibiydi. Talebenin bir kismi
mudurin tereddutlerini pek hakli gorlyor, hatta bu teredddtlerin
bir sekl-i takarriir almasini, hastanin mektepten génderilmesini
temenni ediyor, diger kismi da doktoru hakli gérmek istiyordu.
Simalardan pek bariz inkisafat gosteren su iki mana-yr mitezad-
din Ustlinde de bir elem-i umumi, miheyya-yi feveran bir iztirab-i
ruh temevviic eder gibiydi.

Siiri son pargasini da tamamen okuyarak bitirdim. Artik sinifin
halini gormeli idi. Feryad-i ruhunu aglamakla teskin edebilmek
saadetinden mahrum olacak kadar fitratin bukl-i mirivvetine ug-
ramis bir kag bedbaht ile, hissiz iki lic ruhdmpaére-i beser-simadan
baska herkes agliyordu. Ben de agladim.

Bu samimi hengdme-i teesstr bir ka¢ dakika devam etti. Bel-
ki de daha ziyade slirecekti. Ara sira duyulan hickiriklar arasinda
sordum:

— Bu siiri nasil buldunuz?

Umami bir savt-1 bllend:

— Pek glzel, cevabini verdi.

Dedim ki:

— Size ben bundan cok gtizel siirler okudum. Daha gegen
derste Abdiilhak Hamit'in eserinden bir pargayi tetkik ettik. Aca-

ba nicin o eserlerden hic biri size bu kadar tesir etmedi? Simdi
agliyorsunuz, fakat neden dolayi agliyorsunuz, anlamak isterdim?
Nazarlar ilk sirada oturan Kemaéleddin efendiye teveccih etti.
Sinif halki suale cevap vermeyi ona havale ediyordu. Keméaleddin
efendi bu vazifeyi hemen bila-tereddid ifa etti:
— Bu siir bize kendi halimizi tasvir ediyor, mektepli hayatini
gésteriyor. icimizden biri Allah esirgesin, verem olsa da mektep-
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ten cikarilsa biz ne hale gireriz? iste siz siiri okurken biz bir arka-
dasimizi karsimizda gorir gibi olduk, onun igin agladik.
Diger bir sada duyuldu:

— Sonunu iyi anlayamadik.

— Beni Gureba hastahanesine gotiriin demek istiyor.
Anlasiimiyor degil mi efendim?

Anlasiliyor ama, tabii bir ifade degil.



Sahaif-i Tenkid
SAFAHAT/ HASTA II*

Ali Ekrem Bolayir
Hasta siirinin kiymeti bediiyesini sdylemek icin, mekteplilerin
ruhunda hasil ettigi tesir-i azimi gostermek kafidir saninm. Vakia
muhitin pek muvafik olmasi siire, mertebe-i hakikiyesinden faz-
la bir ylkseklik verebilirdi. Fakat siir glizel olmasaydi; hatta pek
glizel olmasaydi, onun insadindan heyecana gelmeyecek, asla
muteessir olmayacak, muhit de yine mektep muhiti idi. $iir gayet
tabii, butlin manasiyla hakiki bir tasvir teskil etmeseydi, yine mek-
teplilere bu kadar tesir edemeyecekti. Son iki beyitin tabiiyetten
inhiraf edivermis olmasi, derhal “anlayamadik” teldkkisine maz-
har olmadi mi? Eserin heyet-i umumiyesi hakkinda muhataplarin
su gordigumuz fart-1 teessirlyle de bir fikri kati hasil etmis ol-
makla beraber, yine Hasta'daki guizellikleri tahlil edecegiz. Clinku
bu kadar kendilerine ait bir eser-i sanati bu kadar iyi hisseden
mekteplilerin bile, o eser-i edebi hakkindaki tahlilattan yine bazi
istifadeler temin edebileceklerine kaniiz.

Mehmet Akif'in bu siiri de Selma manzumesi gibi, nasil yasa-
nilmis ise dyle yasatilmis bir eserdir. Sair Halkali Ziraat mektebin-
de muallimdir, mektep hayatini pek iyi bilir. Hastasini hayal-hane-
sinde degil, mektepte buluyor. Miidir ile doktorun muhaveresini
tasavvur etmiyor, onu isitiyor. Hasta cocuk muayene olunurken
kendisi bizzat hazir bulunuyor, muteverrimin hirginliklarini gori-
yor. Vaka muhayyel degildir ve olamaz. Bu halde sairin deruhte
edecegi vazife haddizatinda bir levha-i elem, bir siir-i zi-hayat
olan “vaka-i hariciye"yi, kendi vicdaninda hasil ettigi butin tesi-

* Ali Ekrem Bolayr, Sebiliirresat, 10 tesrinevvel 1329/ 23 ekim 1913, nr. 267, c. 11, 5. 101-1033
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 141-149



rat ile tasvir etmekten ibarettir. Acaba sair bunda muvaffak ola-
bilmis mi? O derecelerde ihraz-1 muvaffakiyet etmis ki Hasta siiri-
ne, es'ar-1 Osmaniye’nin en giizellerinden biri demekte tereddt
etmeyecegim.

Mektepte bir hasta cocuk bulundugunu, midir ile tabibin
muhaveresinden anliyoruz. Bunda fazla, eksik bir s6z yok. Lakin
hastanin hastaligi nedir? Muhavereden bu da anlasiliyor. Su ka-
dar ki kariye hastalik hakkinda bir fikri kati verecek derecede degil,
onu slpheye distrecek, “bu hasta gocuk bir miteverrim olmal”
dedirecek kadar anlasiliyor. Clinkl sair bizzat gérdigi miteverri-
mi karie gdsterecektir, bunu iltizam etmis. ik muhavere ile kariini
gOsterecedi levha-i fecaatin temasasina hazirlamig bulunuyor. Der-
ken muddur, “caginn hastayi gelsin” emrini veriyor, hasta da:

Kapinin perdesini
Acarak girdi o esnada dizeltip fesini
Bir uzun boylu cocuk lakin o bir levha idi
Oyle bir levha-i rikkat ki unutmam ebedi

sozleri okununca odaya girmis oluyor.

Siirde bir tasvirin seraiti, muvaffakiyeti nedir? Bir levha tersim
olunurken esya-yi hariciyenin, meshGdatin hangileri ihtiyar ve ka-
bul olunarak o levhada yasatilir, hangileri nazar itibara alinmaz?
Bunlardan yine ileride bahis edecegiz. Mehmet Akif'in tasvirle-
rinde hikmet-i bedayie gére muayyen olan dusturlara ne kadar
mutabaat edebildigini, bu kdvanin-i tabiiyeden ne zamanlar inhi-
raf ettigini de yine ileride, sairin hiiviyeti mahsUsasini tetkik eder-
ken gosterecegiz. Simdilik su kadarcik sdyleyelim. Hastanin oda-
ya girerken fesini dizelttigini yazmak mektep hayatini, mektep
terbiyesini goz 6niine getirmek icin pek Ustadane bir muvaffaki-
yettir. Bu, mahir bir ressamin levhasinda en can alacak noktayi bir
firca darbesiyle gostermesine benzer. Béyle bir muvaffakiyetin
hasil edebilecedi tesir-i mahsus-u da yukarida beyan etmis idik.

Simdi sairin unutamadigi levha-i rikkati goririz, burada tek-
rar yazmaktan kendimi alamadigim su bes beyti bir kere daha
okuyunuz:



Rengi ugmus ylzinln, gozleri ¢okmds iceri;
Elmaciklar iki bastan cikivermis ileri.

O sakaklar gogerek cepheyi yandan sikmis;
Firlamis alni, damarlar da beraber ¢ikmig!
Bet beniz kil gibi olmus ugarak ndr-u sebab,
O yanaklar iki solgun gile dénmds, bitab!
O dudaklar morarip kavlamis artik derisi
Uzamis sag gibi kirpiklerinin her birisi!

Kafa bir yiik kesilip boynuna, ¢dkmis bagri;

Iki degnek gibi yiikselmis omuzlar yukari.

Siirimizin yirmi otuz senelik son devre-i teceddiidiinde, “ve-
rem” bir mevki-i mahsUs ihréz etmistir. Veremden buyutk kiguk
bir cok sairlerimiz bahseder. Hatta mahzunluk icin verem, par-
laklik icin glines tesbihi kadar mebzil olmustur; fakat bunlarin
hi¢ biri itikadimca Mehmet Akif'in su verem tasviri kadar haizi
ehemmiyet degildir. Ararsak, o siirler arasinda pek glizellerini
belki bulabiliriz, yalniz goéririiz ki onlarin hepsinde tabiri caiz-
se veremin “maneviyat”i tasvir edilmistir; halbuki Mehmet Akif
veremin “maddiyat”ini tasvire muvaffak olmus. Bize bir mite-
verrimde gorilebilecek evzai, eskal-i hiizni degil, muteverrimin
kendisini, aynini gosteriyor.

Sari bir gildin ey adem cicegi

Istemezdim sana verem demegi

beyitini okudugumuz zaman begeniriz. Bir muteverrimin ¢ehre-
sini sari bir giile benzetmek pek glizel bir tahayyiil, sonra ona
adem cicegi demek pek miessir, gayet latif bir tasvirdir. Fakat
bu beyit her miteverrime ait olabilir, bir miteverrimi gz 6niline
getirmez. Yine umumi ve hususi tasvirler arasindaki farktan bahis
etmek istiyorum. iste Mehmet Akif'in su hususu tasviri sihhat ve
katiyet itibariyle bir harikadir. O derecede ki: Su bes beyite bir
tasvir-i fenni denilse sayan olur. Etibbaya sorulsa, eminim ki su
tasviri, bir miteverrimin haline pek muvafik bulurlar.
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Tasviri takip eden muayene pargasi da gayet tabiidir, pek
glzeldir. Sair bunda muteverrimin vicudunu bir kac sozle goz
online getiriyor, iltizam-1 ihtisar ediyor. Sima tasvirinden sonra
bir de viicudun tasvirine girisseydi, belki de glzel bir parca ya-
zamayacakti. Bunu takdir etmek, ehemmiyetsiz bir muvaffakiyet-i
sanatkarane degildir. Bu muvaffakiyeti pek kolay bir sey de zan-
netmemeli: Siirde iltizam-i ihtisar etmek, tatvile diismekten glic
olur. Mehmet Akif'in bagka manzumelerini tahlil ederken, nasil
her zaman ihraz-1 minakkahiyet edemedigini gorecegiz.

Hasta odadan ¢ikinca midir ile doktorun arasinda cereyan
eden musahabe tamamen mevzua muvafiktir. Bu mikéaleme ile
mevzu-u siir nihayet buluyor, artik sdylenecek bir s6z kalmiyor.
iste hastanin mektepten cikarilmasina karar verildi. Artk bas-
ka ne soylenilebilir? Olsa olsa siire bir netice vermek, eseri bir
hisn-U hatime ile tetvic etmek icin hastanin mektepten nasil
cikarildigi tasvir olunur, yani son parca yazilir. Bicare mitever-
rimin arkadaslari ylzini goziinli dperler, onu bir arabaya korlar,
mektepten gonderirler. Lakin sair hi¢ de bdyle distiinmemis, o
mevzuunu bltlin kudret-i ibdaiyesiyle ihata etmis. Miteverrimi
hi¢ beklenilmedigi halde birden bire tekrar g6z dniine getiriyor.
Clnki veremin maddiyatini nasil tasvir etmis ise, maneviyatini da
Oyle tasvir etmek istiyor. Burada sairin maksudu olan maneviyat
yine bir maneviyat-i siiriye degil, belki bir maneviyat-i fenniye.
Miteverrimler gayet asabi, pek ziyade hir¢in olurlar, zaman olur
ki en sevdiklerine bile hakaretler yagdirirlar. Onlari hicbir seyle
memnun etmek, ne yapilsa ne sdylenilse hiddet ve siddetleri-
ne nihayet vermek kabil olamaz. Hatta etibba nazarinda veremin
ardzindan biri de bu hal-i asabiyettir. Fakat bicarelerin bu hir¢in-
liklari, bu siddetleri cok zaman devam edemez. Asdbda husule
gelen o yalanci galeyan-i siddet, viicuttaki zaaf-1 killinin tesiriyle,
miteverrimin ¢ehresi gibi soluverir, pek cabuk séner. Hastada bir
sukdt-u nadimaéne, bir teslimiyet-i kamile asari gérinur. Ah bu in-
hitat-1 kuvva, bu suk(t-u ruh ne kadar aciklidir. iste Mehmet Akif
muteverrimlerdeki su aréz-1 ruhiyyeyi yakindan tetkik etmis, kal-
b-i hassasi cerihadari teessirat olarak bize gérdigini yaziyor,



bize veremin “maneviyat-i fenni-ye"sini siirin “kudret-i ibdaiyesi”
ile gosteriyor. Ortada bir muteverrimi degil, en sahihi’l blnye bir
genci bile pek ziyade izdiraplara dusiirecek, adeta cilginliklarina
badi olacak bir hadise de var. O genci mektebinden ¢ikariyor-
lar, hayat-1 maneviyesini durduracaklar. Artik ne yapsa, ne kadar
hirginlik etse mazurdur. Miteverrimde ise bu galeyan-i hissiyat
bittabi muzaaf olur. Demek ki tabii olmakla beraber, haiz-i mim-
taziyet bir siir mevziu ancak bu kadar intihap olunabilir. Hem
tabil, hem "orijinal” olabilmek de, siirde minteha-y1 meratib-i
muvaffakiyettir. Bir noktai nazardan dustnilirse denilebilir ki,
Mehmet Akif'in Hasta manzumesi siirlerinin en glzelidir. Faide-yi
ictimaiye itibariyle de Hasta siiri, Tkdrin manzumesinden sonra
Akif'in en yiksek eseridir. O manzume butin milleti aglatacaksa,
bu siir de bltin mekteplileri aglatacak, hususiyle butiin sairleri
hayran edip duracaktir.

Hasta'yr nazim nokta-i nazarindan tetkik etmek istemezdim.
Bu kadar mimtaz ve mustesna bir siirde nekais-i sanat nasil bu-
lunabilir? Hayfa ki Hasta'nin bence buyik bir kusuru var. Sonu,
sinifta okudugum zaman talebenin anlasiimiyor hikmine maz-
har olan bu intiha, hakikaten pek gayr-i tabiidir. Sair miteverri-
mi Gureba hastanesine gondermek istiyor. Daha dogrusu onu
Halkali Ziraat mektebinden Gureba Hastanesine géndermigler,
vakayi aynen hikaye etmek emeline dustiyor; Gureba Hastanesi
sairin ihtiyar ettigi “Feilatin” veznine girer, sigar seylerden degil,
yalniz “gureba” kelimesini alarak, hastaneyi kimsesizlere tahsis
olunmus bir mahall-i mevt olmak Uzere anlatmaya kalkisiyor. Bu
iltizam, sairin kendi sozleriyle hikaye edilmis olsaydi bile pek ga-
rip olurdu: Halbuki:

— Yok yok, beni ta
Gétir Istanbul’a bir yerde birak ki Gureba

— Kimsenin onlara aldirmadigi bir sirada-

Uzanip 6lmeye bir silte bulurlar oradal

pargasi, arkadaslarinin koluna girerek kendisini ilelebet mekte-
binden ayiracak, belki de habgah-i ebedisine gotirecek araba-



ya giren hasta cocugun lisanindan duyuluyor. O halde bulunan
bir bicare, bir nim-mirde Gureba Hastanesine gidecegini boyle
cetrefil bir ifade ile nasil sdyler? Bu garabet iltizam edilecegine,
hastanin arabaya kadar goturildigu, yerlestirildigi nazmen soyle-
nilse de siire, “Arabanin icinden bir ses duyuldu” manasini mufit
ve gayet tabii bir ifade-i nazmiye ile nihayet verilerek, bu ifadeye
nesren Gurebéa hastanesine sozleri ilave ediniverseydi acaba daha
iyi olmaz miydi? Sanirm ki o zaman siir gayet tabii olurdu. Hatta
bu manzumenin sonuna iki ¢ kelime de nesir ilave olunabilecegi
gosterilerek, siirin mimtaziyet-i mahsusasi gibi nazim da bir " orji-
nalite” ihraz eylemis bulunurdu.

Bu esash kusuru gordikten sonra, nazimda sayani tenkit ve
muaheze daha bir iki nokta bulabiliriz. Birinci mikéaleme parca-
sinda rahat ile yat kafiyesi, rahat kelimesi daha evvel geldigi igin
arabi sivesiyle okunabildiginden hos dismemis. Muayene kis-
minda doktor kodein yazayim diyor, sonra da arsenik haplari ve-
rilmesini eczaciya soyleyeceginden bahis ediyor. Acaba arsenik
haplarini da yazamaz miydi? Sakin “eczaci verir”, birinci misrain
sonundaki “iyidir” lafzina kafiye olmak icin yazili vermis olmasin?

Séziintiz dogru midir bey, ne yapip yapmali, tek

Bu ¢ocuk gitmelidir ¢linkli yasarsa pek pek

beytinde gorilen tek lafzi bilmem o kadar sivemize muvafik ola-
rak yazilmis midir? Bu beyti takip eden beytin “Olur, magdur”
kafiyeleri de hos degil. Hastanin sozlerinde tabiati muhayyel add
olunabilecek su misra var:

Onu calkandigi husranlar icinden cekecek

Bu misradan sonra gelen beyitin “élim, gém" kafiyeleri de
hi¢ iyi degil. Kafiyenin semai oldugunu kabul eden bir ndzim,
bunu nasil tecviz edebilir?

Keske Hasta manzumesinin yukarida gosterdigimiz esasli ku-
suru olmasaydi da, bdyle ufak tefek nakiseleri daha ziyade bile
gorilseydi. Bu cidden fevkaldde nazmin otesine berisine diigsen
benekler, serv-i siminlere bogulmus ummanlara sehab-pareler-
den akis golgecikler gibi kalyor.









Sahaif-i Tenkid
MEYHANE |*

Ali Ekrem Bolayir
HurGsan bad-i sufliyyet derGnundan, kenarindan;

Girizan ruhu ulviyyet hariminden, civarindan;
Cikar bin nale-i nevmid hék-i ra'sedarindan,

iner bin zulmet-i makber feza-yi seb-nisarindan;
Gelir feryatlar ebkem duran her seng-i zérindan:
Yikilmis hantmanlar sanki ¢tkmis da mezarindan,
Dehan-i hasret agmis rahne-dar olmus cidarindan!
Coker bir dad-u matem titreyen kandil-i tarindan!
Sontp gitmis ocaklar yikselir gliya gubarindan!
Giren bir kerre nadimdir hayat-1 mistearindan,

Cikan avaredir artik cihanin kar u barindan.

Dokilmus ab-rilar bade-i pesménde halinde..
Emel bir miinkesir peymanedir saff-i nialinde.
Bogulmus ruhu insani sarabin mevc-i dlinde..
Nimayan mel’anet sakisinin cirkin cemalinde
Ne mazi var ne ati, bak su ayyasin hayalinde
Tutup bir zehr-i ates-nék dest-i bi-mecélinde,
Zeval-i dmri bekler hem sebabin ta kemalinde!

Meraret intiba etmis cebin-i infialinde..

* Al Ekrem Bolayir, Sebiliirresat, 24 tesrinevvel 1329/ 6 kasim 1913, c. 11, nr. 269, 5.133-135
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swratv Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 151-161



Derin bir iltivdnin sine-i zerd-i melélinde
Odur ancak hiiveyda ser-nivist-i bi-mealinde,

Muebbed bir de nisyan nazra-i sengin-i lalinde.

Canim sikildi diin aksam, sokak sokak gezdim;
Sonunda bir yere saptik ki dnce bilmezdim.
Bitince bir sira ev, sonra bir de virane,
Dikildi kargima bir han kilikli meyhane:
Basik tavanli, karanlik, sefil bir dukkan..
icinde bir masa, yahut civar tabutluktan
Atilma ¢ok olt gormus acikli bir tenesir!
Yaninda hurdasi ¢ikmis bir eski piski sedir.
Sakat, bacaksiz on on bes hasirli iskemle,
Kirik dokik siseler, bir de ginko tepsiyle
Bes on kadeh, iki U¢ testi.. Sonra tezgahlik
Eden yan Ustline devrilme kirli bir sandik.
S6nlk sonik yaniyor rafta isli bir lamba..
Oniinde bir kiime: Fes, takke, hirka, salta, aba
Kimildanip duruyorken sefil bir sohbet
Bu isli zulmete vermekte bisbditin vahset:
— Kuzum Dimitri, bu aksam biraz ziyadece ver..
— Ziyade, anladik amma ya ictigin siseler?
Cizersin...

Oyle mi? Lakin silinmiyor cetele!
Bakin tavan tebesirden goriinmez oldu...

-Hele!

— Bizim pesin paramiz.. Almadin mi diin kurusu?
— Ayol, tikendi mezen... Bari koy biraz tursu.
Aratti kendini ustan.. Dinince dinlensin...

— Hasan be! Sen de nasil nazli nazl séylersin!



Nedir o tlrkd... Aman baska yok mu? Hah séyle!
—Omer, ne nazlaniyorsun? Biraz da sen soyle.
— Nevazil olmusum Ahmet, birak sesim yok hic..
Sesin mi yok? Acilir simdi: bir imam suyu ic!
—Yarin ne istesin Osman?
— Ne isteyim.. Buradal!
-Dimitri ¢corbaci, doldur! Ne durmusun orada?
-O kim gelen?
-Baba Arif.
-Sakalli, gel bakalim..
Yanas.
-Selamunaleykim.
- Otur biraz ¢akalim...
—Dimitri hey, parasiz geldi sanma, iste paral!
— Ey anladik a kuzum...
-Sar be yoldasim cigara..
—Aman bizim Baba Arif susuz musuz igiyor!
—Onun bi dalgasi olmak gerek: tiinel geciyor.
— Moruk, kaginci kadeh? Simdicik sizarsin hal!

— Sizarsa mis gibi yer, yatmamis adam degil a.

Yavas yavas kafalar, kelleler kizigmist,

Agiz, burun, hele sesler butiin karigmisti.
Dikildi agzina, baktim, acik duran kapinin,
Fener elinde bir adam, yaninda bir de kadin.
Bes on dakika sliren bir distinceden sonra,
Kadin da girdi o zulmet-sera-yi menfura.
Goziinde ebr-i teesslr, ylzinde hin-u hicab,
Viicudu ra'se-i nagar-1 ye's icinde harab,

Tevecclh eyleyerek sonradan gelen Babaya:



-Demek, tasinmali artik coluk cocuk burayal
Ayol, nedir bu senin yaptigin? Utan azicik...
Anan da, ben de, yumurcaklarin da a¢ kaldik!
Ne is ne gli¢, gece glindiiz igip zibar sade;
Sakin distinme ¢ocuklar aceb ne yer evde?
Evet, sen el kapisinda sdiriin isin yoksa;

Getir bu sarhosa yutsun, getir paran ¢oksal!
Zavalli ben.. Camasir, tahta her giin ugrar da
Sonunda bir paralari yok, el elde bas bastal!
O tahtalar, camasirlar da gecti: Yok halim..
Ayakta sallanisim zorladir Huda alim!
Calismadin, beni hep bunca yil calistirdin;

O yavrucuklari ¢iplak, sefil alistirdin.

Bilir mahalleli kim, aldigin zamanda beni;
Cehiz cimenle donatmisti beybabam evini.
Ne oldu simdi o esya? Satip kumarda yedin..
Evet, kumarda yedin, hem de karsilarda yedin!
Kizin yetisti, alan yok, nasil olur ki? Soran

“Su sarhosun kizi iffet degil mi? Vazgeg aman!”

Diyen kadinlara “Pek dogru, pek..” deyip gidiyor.

Bu s6z zavalliyr bilsen ne turli incitiyor!

Benim glizel melegim, hic de taliin yokmus:
Anan benim gibi sersem, babansa bir sarhos!
Necip de minderi koltukta geldi mektepten..
Demis ki kalfa: -Sekiz aydir almadim hele ben
Ne haftalik, ne de aylik.. Senin baban olacak
Kumarci, oglu icin az yesin de tutsun usak!
Koguldum anne! deyip agliyor zavalli cocuk...
Ne yapsin annesi? Diinyada bir glivendigi yok!

O bari bir adam olsun da kalmasin cahil,



Demistim olmadi... Lakin kabahat onda degil:
O her sabah okuyordu girtl guril cliziing;

Ayirmiyordu kitaptan ne olsa hi¢ gézind.

Ug aksam oldu ki yoksun. Necip: Babam nerde?
Ben isterim onu mutlak, demez mi? Bak derde!
Sular karardi; bu saatte hi¢ gezer mi kadin?
O, sarhosun biri. Tut kim sokak sokak aradin...
Nasil bulursun a yavrum? Yarin gelir belki
Dedim. Fakat cocugun durmuyordu. Baktim ki
Avutmanin yolu yok; komsunun Huseyin adayi
Alip dolagsmadayim yatsi vakti diinyay!.
Anam benim gibi evlat dogurmaz olsaydi,
Bu hali gdérmeden evvel géziim yumulsaydi!
Herif, su halime bak, merhametli ol azicik
Birak o zikkimi, ictiklerin yeter artik.
Efendiler, agalar, siz de bir nasihat edin,
Sizin de belki var evladiniz...

— Hasan, ne dedin?
— Birak, képekoglu kadin amma galgeneymis ha!
— Benimki ¢ok daha fazlaydi.

— Etmel!
— Elbet yal!

Onun icin bosadim. Sen isitmedin mi Halim?
Kadin lakirdisi girmez kulagima zati benim.
Senin kadin dedigin adeta pabug gibidir:
Biraz vakit taginir sonradan degistirilir.
Kadin bu sozleri duymaz, tazallim eylerdi;
Herif mezar tasi tavriyla sade dinlerdi,
Acildi agzi nihayet, acilmaz olsa idi!
Tasip dokildi icinden su lanet-i ebedi:



— Cehennem ol seni hinzir orospu, git bossun!
Ben anladim isi: sen komsu, iyice sarhossun!
Ayiltiniz sunu yahu!
— ilismeyin!
— Birakin!

Herif ayildi mi bilmem, diistip bayildi kadin!

Mehmet Akif'in siirleri, ekseriyet-i azimesi itibariyle “tasvir”
ve “tahkiye"dir. Gerek tasvirde, gerek tahkiyede hakim olan dus-
tur-u uslGp ise tabiiyettir. Tabiiyetten maksut sadelik olmadigini
izaha lizum gdéremem. Tabiiyet kanun-u UslGbide elvah-i tabiat
kadar mutefavittir. Yildinmlarla bilbdl teraneleri, yildizlarla se-
b-tablar arasinda ne kadar fark varsa eséalib-i tabliye arasinda da
oyle farklar bulunmalidir ki ifadeler mevzularla mitenasip ola-
bilsin. Mehmet Akif bu dakika-i sanati yalniz bir nazariye olarak
anlamis degildir. Onu butlin stimdliyle, en ince derecat-1 tema-
ylz ve ihtilafiyle ihata ederek eserlerinde tatbik eder ve cidden
fevkalade muvaffakiyetler gosterir. Hatta esaliib-i nazminin fev-
kaladeliginden dolayidir ki siirlerindeki ehemmiyetsiz kusurlar,
klglk nakiseler goze ilisir, batar kalir. Minekkit bunlari gormek-
ten adeta muteezzi olarak muskil-pesentlige dlser. Bu hal, ay-
nen ter U taze gigeklerden baglanmis bir demette clirlik yapraklar
gormeye benzer ki, onlari ezhari nevin-i hayat arasindan sokip
koparmak meftun-u mehasin olanlar i¢in mukavemet-sz bir ih-
tiyactir. Bugln tetkik edecegimiz Meyhane siiri de nazim noktai
nazarindan bir harikadir. Bu sahdéne-i bedilyi bitln sa‘saasiyle
kaarilerime temasa ettirecegim, o son kisminda gorilen sevaib-i
siyahi da silmeye muktedir olamadigim igin, gostermekle caresiz
iktifa edecegim:

ilk iki kitanin bir kelimesine, bir harfine ilismek kabil degil-
dir. Nazimda fevkalade muvaffakiyet iste bu kadar olur. Fakat bu
nazmi tertip etmek nisbeten dsan oldugunu unutmamali: Sair
teferruat ve cliz'iyatiyle meshGdatini degil, kendi hissiyatini tas-
vir ediyor. Bu iki pargayr okuyunca biz bir meyhane gérmiyo-



ruz, bitin meyhanelerin nasil mustekreh bir maktel-i beseriyet
oldugunu anlyoruz. Bizde bu hissi, umumi tasvirlerle tevlid et-
mek mimkinddir. Daire-i hususiyete girmedik¢e de nazim icin
fishat-seray-1 mekalde tayeran o kadar aséan olur ki, cenah-i sa-
nati hi¢ bir maniaya ilismeden, yorulmadan ucar, stzuldr, yikselir,
burlic-u muvaffakiyetin en ylksegine vasil olabilir. Her darbe-i
bali nazarlara bir mevce-i nir doker. Su iki parcanin her misra-i
bercestesinde oldugu gibi; ndzim vazifesinin bir bar-1 giran ol-
madigini pek iyi bildigi igin, siirini muselsel olarak yazmaktan
bile cekinmemis, gayet ahenktar bir vezin ihtiyar etmis, en giizel
kafiyeleri bulmus. Nazim fevkaladedir, su kadar ki Mehmet Akif
fevkaladeligi ufak bir himmetle istihsal edebilir.

Siirin ikinci kismi hakkinda bunu séyleyemeyiz: Burada gor-
digimiz muvaffakiyet, Mehmet Akif icin bile blyik himmetler
sarfina tevakkuf eder. Clnki simdi meyhane aynen yazilacaktir;
daire-i tasvir “mahdid ve minhasir”dir. Aheng-i elfaz, selaset-i
beyan-1 esyanin “ayniyet”ini gosteremez; o ayniyeti temsil ede-
cek eskal-i mahsisa bulmalidir. Sair bunu pek ala takdir ettigi igin
hemen vezn-i ahenktarini, kafiye-i nagme-bérini terk ediyor, tabii
bir vezin ve kafiye ile yazmaga basliyor. Tasvirini iki kisma ayir-
mis: Birinci kisim pis bir meyhaneyi, gayet sifli bir dar-1 nekbeti
hudld-u eskaliyle, milevves esyasiyle, sifli midavimleriyle alti
yedi beytin icinde gdsteriveriyor; gayet selis ve tabil bir nazim.
ikinci kisim sarhoslarin miikalemesini naklediyor. Lisan-1 nazm ile
mikéaleme yazmak ne kadar gugtur, bunu siir ile ugrasanlar bilir;
hususiyle boyle ipsiz sapsiz bir takim herifleri kendi lisanlariyla
gorustirmek 1azim gelince vazife bitin butin agirlagir; mamafih
iste ne kadar muskil-pesent olsak, hangi noktai nazardan tedkik
etsek bu parganin da en ufak bir kusurunu bulamiyoruz. Hele
sarhos kilhanbeyi lisani, sdhihen fevkalade bir muvaffakiyetle
taklit edilmistir. Lakin ndzim bu muvaffakiyetinden pek magrur
oluyor, sarhos Arif'i aramak icin meyhaneye kadar gelen karisina
da uzun uzadiya sozler soyletiyor. Sarf ettigi bltin mesaiye rag-
men, nazminda tabiiyeti her zaman muhafaza edemiyor. Mehmet
Akif bu son parcayi yazarken, kendi meslek-i muhtarina muhale-



fet etmistir: Yeknesak ve mitemadi bir parcanin tab’a kelal-aver
oldugunu, hele uzun bir lakirdinin dinlenemeyecek kadar sakil
disecegini “Selma”, “Hasta" gibi siirler yazan Mehmet Akif, bil-
mem bu Meyhane siirinde nasil unutmus? Sarhos Arif'in karisi
yirmi beyitten fazla s6z séyliyor! Acaba hazirGndan biri, yahut
meyhaneci, bir aralik bu karinin s6ziint kesemez miydi? Bu yirmi
yirmi iki beyit serapa tabil, bir kadinin agzina tamamen muvafik
sozlerden ibaret olsaydi nazmin uzunlugu seldset-i beyana bag-
lanabilirdi; lakin 6yle de degil:

Evet, sen el kapisinda stirtin isin yoksa,
Getir bu sarhosa yutsun, getir paran ¢oksa.
O tahtalar, camasirlar da gecti... Yok halim
Ayakta sallanisim zorladir Hidé alim
Calismadin, beni hep bunca yil calistirdin.
O yavrucuklan giplak, sefil alistirdin.

Bilir mahalleli kim, aldigin zamanda beni
Cehiz cimenle donatmisti beybabam evini.
Kizin yetisti, alan yok, nasil olur ki? Soran

Su sarhosun kizi iffet degil mi? Vazgeg aman
Diyen kadinlara “Pek dogru pek” deyip gidiyor

Bu s6z zavalliyr bilsen ne tirld incitiyor!

Demis ki kalfa: Sekiz aydir almadim hele ben
Ne haftalik ne de aylik... Senin baban olacak

Kumarci oglu icin az yesin de tutsun usak

O, sarhosun biri tut kim sokak sokak aradin
Nasil bulursun a yavrum? Yarin gelir belki

Dedim. Fakat cocugun durmuyordu. Baktim ki



Avutmanin yolu yok; komsunun Huseyin agayi
Alip dolagsmadayim yatsi vakti diinyay:

beyitlerini okurken hi¢ de begenemiyoruz. ifadeler selis, ta-
bii olamamis; sozler kadin s6zi olamamig, nazimda bi-lizum tak-
dim ve tehirler, fazla ibareler, gayr- mimtezic rabitalar; hatta ki
yerine “kim" gibi metrk tabirler kabul edilmis.

Bu pargadan sonra gelen ve siiri itmam eden son kisim yine
mikemmel bir nazim, sarhoslar s6z séyledikge nazim da fevkala-
de oluveriyor. Acaba bunun sebebi nedir? Sarhoslari o kadar
tabil lisanlariyla konusturan nazim, kadinin lisanina da oyle bir
tabiiyet ve kemal ifaza edemez miydi? Oyle zannediyorum ki iki
lisan arasindaki fark, mevziun esasindan neset etmektedir: Sair
bir meyhane yazmak istemis; ¢linki meyhaneyi gormius, tedkik
etmis, o levha-i sefaletten ruhu teesslir-ydb olmus. Bu teessur
hakiki ve sahih oldugu icin onu bize teblig eden lisan da samimi
ve binaenaleyh mikemmel oluveriyor. Halbuki bir kadinin mey-
haneye gelerek kocasini o alem-i sefaletten kurtarmaga calis-
masini sair gérmemis, o bicarenin sdzlerini isitmemis; bu kadin
"hakiki" degil, "tasavvuri” dir. Kadin hikayeyi ikmal icin mevzGa bir
“ekleme"dir. Bunu sair gayri muayyen hut(t ve eskaliyle ancak bir
ekleme kadar yazabiliyor. Asil maharet-i nazmiyesini ise, kendi
ruhuna butliin meraret-i sefilanesiyle intiba etmis olan meyhane
alemini tasvirde gosteriyor.






Sahaif-i Tenkid
MEYHANE II*

Ali Ekrem Bolayir
Meyhane siiri Mehmet Akif'in glizel eserlerinden biridir. Bunu
Hasta, hatta Selma derecesinde glizel addedemeyiz; mamafih
Meyhane'yi okurken pek miiteessir oluruz, beserin bir sefalet-ha-
ne-i sukGtu bitiin menazir-1 fecaatiyle gézimizin oniine gelir.
Anlariz ki sair meyhane aleminin gosterdigi elvah-i sefaletten
derin derin 1zdiraplar hissetmistir. O iztirabat-1 elime siiri insad
ettikce bizim de ruhumuza dokdiliir. iki bentten miitesekkil olan
birinci parcanin heyet-i umumiyesi mistesna bir siir teskil eder.
Hele bir kag beyti gayet yiksektir:

Yikilmis hantmanlar sanki ¢ikmis da mezarindan

Dehan-i hasret agcmis rahnedéar olmus cidarindan!

Coker bir dad-u matem titreyen kandil-i tarindan:
Sonip gitmis ocaklar yiikselir gliya gubarindan.
Bogulmus ruh-u insanf sarabin mevc-i alinde
Numayan mel’anet sakisinin cirkin cemalinde.
Meraret intiba etmis cebin-i infialinde
Derin bir iltivanin sine-i zerd-i melalinde.

* Ali Ekrem Bolayi, Sebiliirresat, 31 tesrinevvel 1329/ 13 kasim 1913, c. 11, nr. 270, s. 150-151
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iste bu kadar canli, bdyle miiessir sdzlerle pirdyedar olan su
iki bent, bir tasvir olmaktan ziyade bir feryattir. Sair meyhaneyi
tasvir icin bu iki bendi yazmakla iktifa etseydi, meslek-i muhtari
olan “tasvir-i hakiki” nazariyesine muhalefet etmis olurdu; fakat
o bdyle yapmiyor. Meyhanelerin elvah-i sefaletinden hissettigi
alami, muhataplarin ruhuna ilka edecek iki parca yazar yazmaz,
kendi gordigu meyhaneye geliyor, “tasvir-i hakiki”sine basliyor.
Umumiyetten hususiyete intikal Mehmet Akif'in meslek-i muhta-
rina muhalif degil, bildkis onu mueyyittir. Bir kere de daire-i hu-
susiyete girdi mi, sair yukseldikce ylkselir, meshGdatindan ihtiyar
edecegi esyay her zaman iyi intihap edemezse bile, intihap ettigi
seyleri her zaman iyi yazar. Meyhane'nin ikinci kisminda ise hem
esya-yi hariciyeden mintehabat, hem tasvirat fevkalade giizeldir:

Dikildi karsima bir han kilikli meyhane

misraiyle baslayan ve bes beyitte hitam bulan tasvir, dyle canli
bir levhadir ki okuyanlarin tlylerini Urpertir... Sair bu levhayi en
mimtaz ve mistesna hutlt-u farikasiyla tafsilata girismeden, ay-
nen bir kag rengi birbiriyle imtizag ettirivermekle, kiglk bir saha-i
tersimde buylk bir levha-i zi-hayat gosteren sahib-i kemal res-
samlar gibi ¢izmistir. Bu levhayi tersim ederken ihraz ettigi mu-
vaffakiyet-i harikuladeyi kendisi de pek iyi takdir ediyor ki hemen
tasvirden muikalemeye geciyor. Canli levhasinin eshésina arala-
rindaki musahabeti hikdye ederek ruh-u sani ifaza ediyor. Musa-
habette eksik ziyade bir sey yok. Bir gliruhun sifat- miimtazesini
tamamen gosterir bir mikaleme ki, o gliruhun ipsiz sapsiz kiil-
hanbeyi takimi oldugu her kelimesinden anlasiliyor. “Sar be yol-
dasim cigara, imam suyu i¢, onun bir dalgasi olmak gerek, moruk
gibi kilhanbeyi...” tabirat ve kelimati da muikéalemenin Gtesine
berisine lizumu kadar serpistiriimis. Su mukalemeyi tabii tasvirler
arasinda gayet mikemmel buluruz.

Yavas yavas kafalar kelleler kizigmisti.

Agiz burun, hele sozler bitin karigmisti!



beyti ise, dlem-i dbin lzerine tutulmus bir pertavsiz gibidir. Ona
bakinca butliin mistekrehat-1 mesti bes on kat biyir de, nazar-
gah-i ibrette tecessim eder.

Kadini meyhaneye getiren iki ¢ beytin de guzel ve tab-i
selime gore miyar-i ihtisdra muvafik oldugunu séyledikten sonra,
kadinin sozlerine gegelim. Bu bicare, babasini arayan ¢ocugu-
nun israrlarina tahamml edememis, gece yarilari algak kocasini
aramak icin meyhaneye kadar gelmis. Namuslu bir kadin, evla-
dini seven bir valide icin dliinyada bundan elim bir mecburiyet
olamaz. Boyle bir bar-giran-i iztirdb altinda ezilen, meyhanenin,
o cehennemi 6mriin kapisina kadar sirlklenen bir zevce, bir
annenin ruhundan kopacak feryad-i tugyan olabilir. Sair acaba
hangisini ihtiyar etmis? Kadin, alcak kocasinin merhametini celb
etmek, onu meyhaneden cekip gétirmek icin hazin hazin agliyor
mu? Yoksa artik cektigi mesakkatlere, ugradigi belédlara taham-
mil edemeyerek, o cellat herife karsi isyan ediyor da basina fer-
yat yildinmlari mi yagdirnyor?

Okudugumuz pargadan bu iki sikkin hi¢ biri muayyen ve mu-
karrer bir surette anlagilamadigini sdylemek mecburiyetinde mi-
yiz? Sair rica ve serzenis arasinda bir lisan ihtiyar etmis. Tabiiyyete
olan meyil ve incizabi, meyhaneye getirdigi kadini, sarhos Arif'in
zevceligine layik bir mahalle karisindan yukari tutamamis. itikadim-
ca kadini mahalle karisi olarak tasvir etmek siirin mukaddematina,
mevzuuna gore pek muvaffak ise de, mahalle karisinin hissiyat-i
rakika yahut hissiyat-1 sedide ibrazinda ylUkselemeyecegini, daima
klctk kalacagini tasavvur ve kabul etmek dogru degildir. Her hal-
de kadin, sarhos kocasinin seyyiatini daha sedit ve muessir bir li-
san ile yliziine vurmaliydi. Yahut daha muellim bir lisan ile aglamali
idi. Sairin ihtiyar ettigi gibi hem aglayacak, hem ates yagdiracaksa,
bunlar da ne kadar tabif olursa olsun, daha ziyade miessir ve mu-
heyyic olabilmeli idi. Halbuki kadin basina gelen belalari, cocuklari-
nin ugradigi istiraplar dékilp sagiyor da yine ruhta elim bir teessdr,
amik bir merhamet uyandiramiyor. Nazmin yukarida gosterdigimiz
rekaketleri de, bu maksadin husule gelememesine hayliden hayli
yardim etmistir. Hasili Meyhane siirinin 1afzi da manasi da kadinin



bu feryadiyla bir sey kazanmiyor, bilakis kaybediyor. O kadar ki bu
parga nihayet bulup da sarhoslarin miikélemesi tekrar baslayinca,
kaari bil-mecbriye takip ettigi yabanci bir fikirden ayrilip da yine
mevzl-u hakikiye riicu ettiginden dolayi adeta memnun oluyor.

Boyle yirmi beyit temadi etmekle beraber miessir ve mi-
heyyic olamayan bir hitabe yazilacagina, yukariki tasvirler kadar
zZi-hayat bes alti beyit feryad nazim edilseydi, siir elbette daha
ziyade elim ve rihdar olurdu.

Netice pek iyidir: Sarhosun karisini bosamasi, kadinin bayil-
masi intizar olunan bir netice-i tabiiye; fakat:

Herif ayildi mi bilmem duslp bayildi kadin

misraini begenemeyiz: Son misrada bdyle barid bir tezat bulun-
masi tabii bir neticeye kisve-i sun’iyet ilbas edivermis.



Sahaif-i Tenkid
SEYFi BABA I*

Ali Ekrem Bolayir

Gecen aksam eve geldim. Dediler: Seyfi Baba
Hastalanmis, yatiyormus.

— Nesi varmig acaba?
— Bilmeyiz, oglu haber verdi gecerken bu sabah.
Keski ben evde olaydim.. Esef ettim, vah vah!
Bir fener yok mu, verin.. Nerde sopam? Kiz ¢abuk ol..
Gecikirsem kalirm beklemeyin.. Zira yol
Hem uzun, hem de bataktir..

— Daha al3, kaliniz:

Teyzeniz geldi, bu aksam degiliz biz yaliniz.

Sopa bir elde, kirik camli fener bir elde;
Bosanan yagmur iliklerde, camur ta belde!
iki lic yliz sene evvel désenen kaldirimin
Cabeca yad-i nihanisi olup, bastonumun
Nadiren yoklayarak buldugu ahcar-1 remim
Uzerinden sekerek hayli zamanlar gittim.
Daha seyreklesivermez mi o taslar giderek?
DustU artik bize gollerde seyahat etmek!
Yakamozlar yaparak her iki yandan fenerim,
Zevrak-asa ylziyorduk o yuzer, ben ytzerim!
* Ali Ekrem Bolayr, Sebiliirresat, 28 tegrinsani 1329/ 11 arahk 1913, c. 11, nr. 274, 5. 211-213
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda

Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 169-178



Cok mu ylizdiik bilemem toprag bulduk neyse;
Fenerim basladi etrafini tek tik hisse.

Vakia ben de yoruldum, o fakat pek yorgun..
Bakiyordum daha mahmurlugu tstiinde onun:
Kah olur, kor gibi ¢arpar sivasiz bir duvara;

Kah olur, mirde suaati diser bir mezara;

K&h bir sakfi ¢cokik hanenin altinda kosar;

K&h bir mabed-i ferstidenin Ustlinden asar;
Vakt olur pek sapa yerlerde, bakarsin, dolasir;
Sonra en korkulu eshasa cekinmez, satasir!
Gecenin sutre-i yeldasini cekmis, tryan,
Sokulup bir sacagin altina gliya uyuyan
Haniman glim-stde binlerce sefilan-1 beser;
Sesi dinmis yuvalar, héke serilmis evler;
Kocasindan bosanan bir sirl nisvan-i zelil;
Lanesinden atilan bir alay etfal-i sefil;

Licce-i zulmet icinden kabaran mezbeleler!

Evi sirtinda, sokaklarda gezen aileler!

Gece rehzen, sabah olmaz mi bakarsin sail,
Serseri, derbeder, dvare, haram, katil,

Ne kadar manzaralar varsa nazar-s(z u rezil
Bana gostermeden olmazdi bizim kér kandil

Ya o bicare de rahmet suyu n(s eyleyerek,
Hatm-1 enfas edivermez mi heman “ciz!” diyerek?
O zaman séamianin, lamisenin sevkiyle

Yurlyen korlere dondim, o ne dehsetti hele!
Sopam artik bana hem géz, hem ayak, hem eldi..

Ne yalan soyleyeyim kalbime hagyet geldi.

Hele ya Rabbi stkir, karsidan g tane fener
Gegiyor... Sapmayarak dogru yirirlerse eger,
Giderim arkalarindan. Yolu buldum zaten.



Yolu buldum diyorum, gelmis iken hala ben!
iste karsimda bizim yar-1 kadimin yurdu.
Bakalim var mi 1sik? Yoksa muhakkak uyudu.
Kapinin orta yerinden ucu degnekli bir ip
Sarkitilmis olacak, bir onu bulsam da ¢ekip
Agiversem.. lyi amma kapi zaten aralik..

Galiba bir ¢ikan olmus.. Neme lazim artik
Girerim ben diyerek kendimi attim igeri
Ayagimdan cikarip lastigi gegtim ileri

Saga dondim, azicik gitmeden Ug¢ bes basamak
Merdiven geldi ki zorcaydi biraz tirmanmak!
Sola déndiim, odanin eski sayak perdesini
Aralarken kulagim duydu fakirin sesini:

Nerde kaldin? Beni hi¢ yoklamadin evladim?
Haklisin, bende kabahat ki haber yollamadim.
Bilirim ¢oktur isin, sonra bizim yol pek uzun..
Hele dinlen azicik anlagilan yorgunsun.

Bereket versin ates koydu demin komsu kadin..

Usliyorsan esiver mangali, es es de isin.

Odanin loslugu kasvet veriyor pek, baktim,

Su fener yansa deyip, bir kutu kibrit gaktim!
Hele son kibriti tuttum da yakindan yiziine,
Strme ¢ekmis gibi nGr indi mumun kér gozine!
O zaman nim acilip perde-i zulmet, ndgéh
Gordu bir sahne-i Uryan-i sefalet ki nigah,.

Sair olsam yine tasviri olur bence muhal:

O perisanligr derpis edemez ¢linki hayal!

Cekerek dizlerinin Ustlne bir eski aba,
Sirlinlip mangala yaklasti bizim Seyfi Baba.
Ihlamur verdi demin komsu.. Bulaydik sunu bir..



— Sen otur ben ararim

— Olsa igerdik iyidir.
Aha buldum, aramak istemez oglum, gitme..
Ben de bir karni genis cezve gecirdim elime,
Basladim kaynatarak vermeye fincan fincan,
Azicik geldi bizim ihtiyarin benzine kan.
-Simdi anlat bakalim neydi senin hastaligin?
Nezle oldun sanirim, ¢linki bu kis pek salgin.
-Mehmet Aganin evi akmis. Onu aktarmak icin
Dama ¢iktim, soguk aldim oluyor onbes gtin.
Ne isin var kiremitlikte a sersem desene!
ihtiyarlik mi nedir, saskinim oglum bu sene.
Hadi aktarmayayim, Kim getirir ekmegimi?
Oturup kor gibi namerde el agmak iyi mi?
Kim kazanmazsa bu diinyada bir ekmek parasi:
Dostunun yiz karasli, digsmaninin maskarasi!
Yoksa yetmis besi ge¢cmis bir adam is yapamaz,
Ona ancak yapacak bes vakit abdestle namaz.
Hastalandim bakacak kimsecigim yok; Osman
Gece glinduz kosuyor is diye, bilmem ne zaman
Eli ekmek tutacak? iste saat belki de (ic
Goriyorsun daha gelmez.. Yalnizlik pek glc.
Bazi bir hafta gecer, ugrayan olmaz yanimal!
Kimsesizlik bu sefer tak dedi artik canimal!
Seni bir terleteyim simsiki 6rtlip bu gece:

Acilirsin sanirm terlemis olsan iyice.

Ihtiyar terleyedursun gémiiliip yorganina..
Atarak ben de genis bir kebe mangal yanina,
Basladim uyku taharrisine, lakin ne gezer?
Sizmigim bir aralik neyse yorulmus da meger.

Ortalik agmis uyandim. Dedim artik gideyim



Once amma su fakir &demi memnun edeyim.
Bir de baktim ki tek onluk bile yokmus kesede,
Mihirim boynunu bikmis duruyormus sade!
O zaman koptu icimden su tahassuri ebedi:

Ya hamiyyetsiz olaydim, ya param olsa idi!

15 kanunusani 1323/ 28 ocak 1908

Ben bu siiri okudugum zaman hayretler icinde kalmistim.
Eser bana hem pek miimtaz ve mistesna, hem de oldukga garip
gorindi. Halbuki Seyfi Baba da Mehmet Akif'in diger bir cok
siirleri gibi bir hikdyeden ibaret; hem belki bitin hikayelerinden
sade bir siir Seyfi Baba. Bicare, fakir bir ihtiyar hastalaniyor; sair
onun mihnetgéhina kadar gidiyor, biraz zaman dertlerini dinle-
dikten sonra ihtiyari terletiyor, uyutuyor; kendi de geceyi fakirin
yaninda gegiriyor, iste bu kadar!.. Mevzua ilave olunan netice su:

Bir de baktim ki tek onluk bile yokmus kesede:

Mihirim boynunu bikmis duruyormus sade!

Mevzuu, neticesi bu kadar sade, bu derecelerde tabii bir siir
acaba neden dolayi, Akif'in diger asarindan ziyade nazar-i dik-
katimi celb etmis idi? Bu sualin cevabini verebilmek igin, sairin
anlayabildigim kadar meslek-i mahsusunu izah etmeliyim. O
meslegin derecat-1 muvaffakiyetini, esbab-i stik(it u suGdunu, bir
kelime ile sdylemek lazimsa felsefesini, simdiye kadar atiye ta'lik
ettigimiz tetkikattan anlayacagiz; fakat meslegin neden ibaret
oldugunu burada séyleyebilirizz. Mehmet Akif'in siirde meslek-i
muhtari “tasvir ve tahkiye”sidir; bir tasvir veya bir hikadye olma-
yan, hatta ikisini de cem etmeyen ehemmiyetli bir siirini gor-
medim. Hikdye ve tasvirde ise sairin iki usull vardir: ya Selma,
Hasta, Meyhane siirlerinde gordigiimuz gibi dogrudan dogruya
mevzla taalluk eden elvdh ve menézir-i esyayi, ihtisasat-i zatiyeyi
yazar; yahut Fatih Camii, hususiyle Sileymaniye Kirsisiinde siir-
lerinde gorildigu gibi mevzi-u asliden mitebaid, hatta bazen
pek baid meshldat ve hissiyat ve muhakemata giriserek, mev-



zu-u muhtarina bir cok iv'icac-1 efkardan sonra riici eder. iste
Seyfi Baba Mehmet Akif'in bu ikinci meslegine muvafik bir siir-
dir; bilhassa nazari dikkati calib olmasi da meslegin hem muvafik,
hem merdut addolunabilecek Safahat'ini cdmi bulunmasindan
neset ediyor. Maksadimizi izah edelim:

Sairin bir Seyfi Baba'si varmis. Bu adamcagizin kendine gére
haiz-i ehemmiyet oldugunu size siirinin mukaddimesinde anlati-
yor: Evine gelip de Seyfi Baba'nin hastalandigini haber alir almaz
sokaga firliyor. Fakat bastonunu, fenerini almayr unutmuyor. Size
yoldan bahsedecegini de:

Gecikirsem kalirrm beklemeyin... Zira yol

Hem uzun, hem de bataktir

sozleriyle ihtar ediyor. Simdi su mukaddimecige gore, siirin ter-
tib-i tabii ve mantikisi ne olmak 1azim gelir? Muhataba Seyfi
Baba'yi, o mihim “levha-i siir"i bir an evvel gostermek; nami ni-
hayet bir Seyfi Baba olabilen bir fakirin hastaligini batin bicare-
ligiyle, bitlin perisanhgiyla tasvir etmek. Muhatap bittabi buna
muhtazirdir. intizari tatmin olunmazsa iztirablara diiser, mev-
z(dan hari¢ tafsilati dinlemekten rencide-hatir olur. Muhatabi
Seyfi Baba'ya yetistirecek yol hakkinda bir ka¢ s6z séylenilecedi,
kendisine siirin mukaddimesinde ihtar edildigi i¢in, muhatap o
bir kag s6zi dinlemeye amadedir. Fakat ister ki yol bahsi uzayip
gitmesin, mevzQa irtibati olmayan bu bahsi sedidi’l-lemean, iki
Ug beytin aglsunda goriinip gegiversin. Lakin iste boyle olmu-
yor, bilakis mevz(-u hakiki unutuluyor, baska bir mevz( tasvir
ediliyor. Muhatap:

Sopa bir elde, kirik camli fener bir elde;

Bosanan yagmur iliklerde, camur ta belde!

beytiyle Seyfi Baba’'nin hayalinden clida diismeye basliyor ve siiri
okudukga, o hayali zihninden butin butin silmek mecburiyetin-
de kaliyor. Boyle bir mecburiyet minkad-i1 kavanin-i sanat olan
bir fikir icin pek elim olmak lazim gelir. Halbuki siirin su parcasi
elim olmak nerede kalir, itikadimca fikr-i sanati giizelligine ¢irpina



cirpina hayran edecek bir bediadir. Evet, yol tasviri Seyfi Baba
siirinde bir muterize, hem de muhiti gayet vasi bir muterizedir;
fakat o muteriza hale kadar giizeldir. Boyle mevzG-u asliden ha-
ri¢ ilaveler musikinin caddence/Kadans'lerine benzer. Musikide
imtidad itibariyle fazlaca olmakla beraber giizel kadanslar yaz-
mak ne kadar muskdl ise, siirde de boyle azamet-i nGraniyesiyle
mu'sasa muterizeler ¢izmek o kadar gugtir. Bu kadar musgkil bir
vazifeyi sair sirdne bir hamle ile deruhte etmekten cekinmemis,
suhlr-1 mevaniden enhar-i seldle-feyezan gibi asmis tagsmistir!
O kadar ki siirde yabanci olan bu tasvirin yabanciligi hatira bile
gelmiyor; parga, baran tufanlari arasinda améik-i asmanda par-
layiveren bir kavs-i kuzdh gibi nazar-riba-yi ruh oluveriyor. Ay-
nen kavs-i kuzdhin elvani gibi tasvirin de elvani kesir, mitebed-
dil, hele birbirinden latif: Sair fenerinin sonlkce nurlarini evvela
esya-y! hariciyeye, maddiyata dokuyor; size duvarlari, mezarlari,
sakflari, mabetleri, elektrik ziyasini perdeye layikiyla aks ettire-
meyen bir sinematograf slratiyle misevves nurlar, aydinlikca
golgeler icinde aksettiriyor. Saniyen o donuk ziyalarin mehabit-i
mibhemesinde maneviyati tecelli ettirmek emeline dustyor. Bu
emel sairin ahval-i vicdaniyesinden inbias etmistir: O kor kandili
elinde, gah batarak gah ¢ikarak uzun, uzun oldugu kadar da kas-
vet-engiz yolculugunda devam ederken, beseriyetin asarindan
ahvéline, esya-yi hariciyeden mesaib-i rihiyeye intikal ediyor. Fe-
nerin golgeli nurlarinda hayal meyal secilen binalar, saire oralar-
da sakin olan bicaregani ihtar etmekten hali kalmiyor. Korkung
manzaralar, korkung hayaller tevlit ediyor.

Fenerin sonlk ziyalar duvarlarda, sakflarda seyrettikce siz,
sacak altina sokularak uyumus kalmis haniman-i gimstdeler,
sesi dinmis yollar, hake serilmis evler, zelil kadinlar, sefil cocuklar,
muzlim mezbeleler, serseri aileler, rehzenler, katiller, haramiler

goruyorsunuz.

Ne kadar manzaralar varsa nazar-s(iz u rezil hepsi, hepsi sairin:

Bana gdstermeden olmazdi bizim kér kandil



misrasiyla anlattigr bitin o levhalar, sairle beraber sizin de na-
zarinizdan gegiyor, daha dogrusu ruhunuza yapisiyor. Bitiin bu
korkunc levhalari teressim eden donuk fener, o muzevvir refik-i
rah, o muannit rehber-i mefsedet de sairin kudret-i tasviriyesin-
den hissemend olmus: Hem bu hisse o kadar zihayattir ki fener
hakkinda okudugumuz iki G¢ beytin, musavvirane siirler arasinda
nazirini pek nadir buluruz. Lakin evde, o kor kandil bile rahmet
suyu icerek hatm-i enfas ediveriyor. Sair karanliklara boguluyor,
haleyi bir siyah bulut értiiveriyor, muterize infisah ediyor!

Ne yalan soyleyeyim kalbime hasyet geldi, netice-i tabiiyesi-
ne vasil oluyoruz.



Sahaif-i Tenkid
SEYFi BABA II*

Ali Ekrem Bolayir
Bu neticeden sonra miifekkirenin asil mevzu-u siiri, Seyfi Ba-
ba'yl aramamasi kabil degildir. Hayfa ki sair boyle digsinmemis.
Mevzuuna birden bire riicu eylemek istemiyor, bir takim mukad-
demat iradina kalkisiyor, adeta bir ikinci muteriza agiyor. Boyle
ikinci bir muterize ¢izmek, dairesi nGrani bile olsa, nigah-i dikkati
tenvir edemedikten baska géze batar. Clinkl artik mufekkire bi-
rinci muterize ile seyrdb-i meldhat olmustur, mevzu-u asli olma-
yan diger bir bediayi bile temasaya kudreti yoktur.

Kaldi ki mevzuya vusul igin temhit edilen mukaddematta gi-
zellikten eser bulamiyoruz, yazilan bir kag beyit tafsilat-1 zdideden
ibaret kalmis: “iste yar-1 kadimin yurdu; bakalim isik var mi? Yok-
sa uyumustur. Kapinin orta yerinde ucu degnekli bir ip sarkitiimis
olacak. Sunu bulsam da ¢ekip agiversem...” yolundaki hikayeler,
sonra “Ayagimdan lastigi ¢cikardim, saga dondiim, merdivenden
ciktim, sola déndim...” mealindeki ilaveler hep hasviyattan iba-
rettir. Sair ihtimal ki “tasvirde iltizam-i hakikat” daiyesiyle boyle
tafsilata girisiyor. Fakat tasvirde “hakiki, sahih” olmak hatira ge-
lebilecek bitin teferruat ve clz'iyati siraya dizmekle degil, on-
larin arasinda tab-1 selimin, hisn-U tabiatin intihap edecegi bazi
seyleri hisn-U teblig edebilmekle kaimdir. Bu mesele “mesh(-
dat-1 hariciyeden ne gibi seylerin bir eser-i sanatta cay-1 kabul
bulabilecegi” bahsidir ki, hikmet-i bedayie gore fevkalade haiz-i
ehemmiyettir. Mehmet Akif'in hikmet-i bedayii nasil anlamak is-
tedigini ileride tetkik ettigimiz sirada bu bahsi ta’'mika calisaca-

* Sebiliirresat, 12 kanunevvel 1329/ 25 aralik 1913, c. 11, nr. 276, s. 245-246
Abdulkerim Abdulkadiroglu/Nuran Abdulkadiroglu, Mehmet Akif Ersoy Hakkinda
Yazilanlar (Swrate Miistakim ve Sebiliirresat Mecmualarinda Cikan Makaleler), Mehmet
Akif Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari, Ankara 1989, s. 179-185



giz. Simdilik su kadar séyleyeyim: Fikrimce bu mukaddemat pek
ziyade ihtisar edilmeli idi, parganin yalniz su iki beytini yazmak
kafi olurdu:

Hele ya Rabbi sikir, kargidan g tane fener
Gegiyor, sapmayarak dogru yirirlerse eger,
Giderim arkalarindan... Yolu buldum zaten
Yolu buldum ne demek gelmis iken hala ben.

Bu beyitlerden sonra Seyfi Baba'nin sozleri pek ald basla-
yabilirdi. Sair mevzua girmeden evvel iki beyitlik mukaddimeyi
kafi gorememis; su kadar var ki fenerin sénik nurlarinda gérdu-
gu levha kadar zinde ve muessir elvah-1 hakikiye yazamayacagini
kendisi de anladigi igin yine tasvirinde iltizam ihtisar etmek, mu-
terizesini kiglltmek istemis. Yoksa kapinin ipini gekmek, bir saga
bir sola donmek, lastigi ayagindan c¢ikarmak, merdivenden tir-
manmak, odanin perdesini agmak gibi tafsilata girisen bir sanat-
kar daha yazmak icin neler bulurdu: Evin manzara-i hariciyesini,
avlunun karanligini, merdivenin sallanigini, tahtalarin ses verme-
sini, duvarlarin golgelerini, elhdsil meshldatinin daha bir cogu-
nu yazabilirdi. Mademki bunlarin hig birini yazmamis, ihtisarinda
daha ziyade siml ve katiyet iltizam etmis olsaydi da, simdi soy-
ledigim gibi mukaddimesini iki beyte hasretseydi, bence elbette
bin kere daha bulyik bir muvaffakiyet-i sanatkdrane gdstermis
olurdu. Mutlaka iki beyitten fazla s6z séylemek lazimsa mevzu-u
hakikiden evvel mufekkireyi yolculuk muterizesine riici ettirerek
o menaziri bir simsek ziyasiyla an-i vahitte tekrar géstermek igin
bitin o elvah-1 dehget-nake ifaza-i hayat etmis olan feneri, o kor
kandili glizel bir beyitle mevzl bahis edivermek mimkin degil
miydi? Vakia fenerden mevzu-u hakiki meydana ciktiktan sonra
tekrar bahsediliyor, hem de pek glizel bahsediliyor; mamafih
evin kapisindan girebilince de fener gayet giizel bir iki beytin
ruh-u stinGhu olabilirdi sanirm.

Su izahattan hayretimin esbabi anlasilmistir: Seyfi Baba siirini
okudugum zaman bir siirde mevzidan inhiraf edildigini affetti-
recek, hatta mevz(unu unutturarak insani yeni bir bedianin mef-



tunu edecek kadar 1atif ve mikemmel bir ikinci siir-i enfes min-
demic¢ bulunmasina sonra da bu fevkalade tasvire ehemmiyetsiz,
adi bir takim tafsilatin terdif edilmesine bakarak, muvaffakiyet ve
stik(tun arasinda mufekkirem taaccliplere giriftar olmus idi. Bil-
mem haksiz miyim?

Siirin mikéaleme ile baglayan son kismi gayet sade olmak-
la beraber pek latiftir. Denilebilir ki bir fakirin halini oldugu gibi
yazivermekten bir-giir cikar mi? Bana gore cikar: Boyle sade bir
eserde buytk bir siir; parlak bir bedia-i hayaliye ararsak bulama-
yiz, fakat asér-1 sanatin guizellikleri de tabiatin guzellikleri kadar
muUtefavittin. Mehmet Akif her zaman ulvi, fevkaldde mustesna
ve mimtaz, gayet barik ve nazan siirler yazmiyor, hatta ihtimal
ki yazamiyor; fakat sade, mahviyetli, rakik ve hazin siirler yazi-
yor, hem pek giizel yaziyor. Bu az muvaffakiyet degildir. Ben dyle
zannediyorum ki Seyfi Baba gibi bir siir bir milletin define-i es'ari
arasinda payidar olur. Sadeligi, tabiiyeti begenemeyip de mis-
tesna siirler, ylksek bedialar arayanlar da Seyfi Baba'da fenerin
ziyalaryla titreyen elvah-i leyle nigéh-endaz olsunlar, bitin bir
cihan-i siir temasa ederler. Seyfi Baba manzumesinde “sah beyit”
itlakina seza-var olan sozler de vardir:

Yakamozlar yaparak her iki yandan fenerim,

Zevrak-asa ylzlyorduk, o ylzer ben ylzerim!

Ne kadar manzaralar varsa nazar-siz u rezil

Bana gostermeden olmazdi bizim kér kandil

Kim kazanmazsa bu diinyada bir ekmek parasi:
Dostunun yuz karasi, dismaninin maskarasi!
Hele son kibriti tuttum da yakindan yiziine,
Strme ¢ekmis gibi nur indi mumun kér gozine!
Bir de baktim ki tek onluk bile yokmus kesede

MUhirim boynunu bikmus duruyormus sade!
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Hele su son beyit sadeligiyle beraber ne kadar gulzeldir.
Manzume bu beyit ile nihayet bulmaliydi. Bir fakire bezl-i muave-
net igin imkan bulunamamasindan kalbin hissettigi yeis ve iztira-
ba mihrin boynunu blkerek, kese dibinde tek U tenha kaldigini
soylemek kadar glizel bir tasvir ile terciman olmak kolay istihsal
olunan muvaffakiyetlerden degildir. Sair boyle bir muvaffakiyete
vasil oluyor, bu kadar belig ve hazin bir beyit yaziyor da yine
manzumesini o beyit ile bitiremiyor, bu canli levha-i siire:

O zaman koptu icimden su tahasstir-u ebedi:

Ya hamiyyetsiz olaydim, ya param olsa idi!

beyti gibi nazm-i sarftan ibaret, manasi, lafzi ehemmiyetten ari bir
beyit ilave ediyor. Acaba nicin? Acaba neden dolayi Boileau'nun
“Bazan ilave, fakat ekseriyet Uzere tayy ediniz” nasihatine sair-
ler her zaman ittibd edemiyorlar? Bu nakisa, bu ibtila-yi iksar en
bulylk sairlerin en muazzam eserlerinde bile gorilir: Abdilhak
Hamit gibi bir dahi-i siir mesela “Fatih’i Ziyaret” manzumesini:"

Titrerdi secde-gahin oldukga sen cebin-say

Hala gelir zeminden tekbir-i zar zarin..

beytiyle bitiremiyor, bu kadar ulvi bir hayal ile kanaat edemiyor
da bu sah beyitten sonra:

Ecr-i azim-i vasfin kaydinda gonlim ey sah
Afv eyle bu kusurun sen ol glinahkéarin
Medhinde sairane ilhamlar ki gor

Tarifi yerde bitmez arsa ¢ikan kibarin

sozlerini yaziyor. Tevfik Fikret gibi ruh-u sanata hakkiyla vakif bir
Ustad-i1 siir Nef't manzumesinde:

Oyle bir sehr-i muazzam gibi clis etmissin

Fakat eyvah corak yerde akip gitmissin

beytine, Nefi'nin ruhundan kopmus kadar zinde ve manidar olan
bu sbze:



Sana bir baska zemin, baska zaman lazimdi

Sana bir dlem-i 1ahat-1 nisan [azimdi

beytini bu kadar kuvvetsizligiyle beraber ilave etmekten ¢ekinmi-
yor. Daha aranilirsa pek glizel siirlerde bu kusurun bir ¢ok misal-
leri bulunabilir. Bilmem mitaleam musib midir, bana oyle geliyor
ki su hata-yi sanatin baslica iki sebebi var:

Birincisi, yazili vermis seyleri ¢cizmege kiyamamak. Sair bir
cok kafiyeler buluyor, o kafiyeleri yerlestirmek icin beyitler yazi-
yor. Bir kere de beyitler yazildi mi, onlara evladi imis gibi dokun-
maktan ihtiraz ediyor. Iste gésterdigimiz misallerde Hamid'in son
beyitleri bu kabildendir. ikinci sair kendisinin pek giizel anladig
mealin bagkalarina karanlik kalmasindan cekiniyor, onu tefsire,
teyide kalkigiyor. Tevfik Fikret'in, Mehmet Akif'in Nef'l ve Seyfi
Baba manzumelerinde son beyitlerde iste bu lizum-u muhayye-
le binden yazilmistir.

Seyfi Baba siirinin lisanini tetkik edersek, nazmin bir harika-i
muvaffakiyet oldugunu goririz: Hig bir kusuru yoktur. Mehmet
Akif'in bu nazminda yeni lisan-i giirimizin ruhuna infaz-1 nazar et-
tigini delail-i miteaddidesiyle isbat ediyor; hele hisn-u itnaba
en glizel nimuneler gdsteriyor, bunlari irada hacet gérmiyorum:
Ufak bir dikkat-i nazar bu dekaik-i sanati ihata icin kifayet eder.
Seyfi Baba manzumesi Mehmet Akif'in diger bir cok siirleri gibi
manen, lafzen sebabin hatira-i ihtirdmini tezyin edecek asar-1 mil-
liyemizdendir.






MEHMET AKIF BEY'iN
MISIR VE MEDINE'YE SEYAHATI*

Basmuharririmiz Mehmet Akif Beyefendi sali gini beréy-i
seyahat Misir'a azimet buyurmuslardir. Avdetlerinde Medine-i
Minevvere'ye ugrayarak, aleyhisselatli ve'sselam Efendimizin
leyle-i mukaddese-i veladetlerinde orada bulunacaklardir. Cena-
b-1 Hak tevfikler, selametler versin.

* Sebiliirresat, 26 kanunuevvel 1329/ 8 ocak 1914, c. 11, nr. 278, s. 288

Sebiliirresatn qiktug ve piyasa strildigi giinler persembe olduguna gore, Akif’in
seyahati bundan iki giin énce baglams demektir. Iki ay kadar devam eden seyahati
sirastnda Mehmet Akif’in oralarda £/- Uksur’da adl siirini kaleme aldigr bilinmektedir.
Nitekim sairin Hatiralar adhi eserine de giren siirin altina konulan tarih bunu
dogrulamaktadir (28 ocak 1914). Fakat ilgili siirin Sebiliirresat’ta bir yil sonra (nr. 326,
11 subat 1915) yaymlandigini da kaydedelim.

Misir seyahati i¢in 5 ocak 1914’te Istanbul’dan ayrildigi bilinen sairin tekrar geri
doniisii ise 5 mart 191471 bulmaktadir. Dergide yer verilen bu kisa duyurunun Esref
Edip tarafindan yapilmis olmas: gerekir.






MEHMET AKIiF BEY*

Basmuharririmiz Mehmet Akif Beyefendi hazretleri Misir ve
Medine-i Miinevvere'den sihhat ve selametle avdet buyurdular.
insallah gelecek haftadan itibaren Fatih Kiirsiisiinden immet-i Is-
lamiye'ye hitabelerine devam buyuracaklardir.

* Sebiliirresat, 26 subat 1329/ 5 mart 1914, c. 11, nr. 286, s. 426






RECETE*

Ustad-1 zi-irfanim Mehmet Akif Bey'e

Bonsuvar! Sevgili doktor,

— Ne haber boyle beyim?

— Bir biiyik derde tutuldum, durunuz sdyleyeyim.
— Yoksa bir “enflianza” gibi bir sey mi?

— Hayir!

— Hastalik bende degil!

— Yal..

Hele gel, simdi ayir.

Evde mahdum yatiyor, ben iki glindir Mecnun
Gibi, dert etmedeyim her yeri yorgun yorgun.
Gidelim, bir gorinlz yavrucagin atesini
Hastalik pek de ¢abuk terk edemiyecek pesini
— Siz merak etmeyiniz bir géreyim, sonra kolay!
— Arabam hazir efendim gidelim mi?

Hay hay...

Belki en son moda mefris odanin bir yanina
Kurulan karyolanin yiinli ipek yorganina

Sarilip heykel-i bi-ruh gibi bigare cocuk
Uzatilmis yatiyor bir hareket, bir ses yok

* Emin Haki, Mektepli, 10 nisan 1330/ 23 nisan 1914, nr. 39, s. 723-724
Erdogan Erbay-Selahattin Tozlu-Tacettin Simsek, Potin ve Sitr (Emin Haki’nin Hayatr
ve Eserlert), Suna Yaymlari, Erzurum 2005, s. 174-176

Mehmet Akif’e yiiksek takdir duygulart ile ithaf edilen siirde biiyiik sairin tesirini gormek,
dogrusu zor olmuyor. Mehmet Akif’in Hasta adh siiri burada hareket noktasichr.



O dudaklarda ugan nazli tebesstimler yok
Opiilen oksanilan penbe, pamuk eller yok
Hani bilbilleri dem-beste eden dilber ses?
Hani bir parca hayat? Hani bir parga nefes?
Daha diin nese sagan nasiye-i ndr u zeka

Bir hazan-dide gllistan gibi mahrim-u ziya
Yatiyor, nuhbe-i amal-i peder pejmiirde
Yatiyor, gonca-i gllzar-1 emel efstirde
Yatiyor, penge-i hlinin-i ecel altinda
Gozinun yaslari, gozlerde degil alninda
Handeler simdi butln hickiriyor her kseden
Konagin cevf-i elemnaki dehan-1 medfen
Yatagin bas ucunda validesi

O da bir basa hasta abidesi

iki hizmetci kiz hazin-i mebhdt!

Hane glya ki eski bir tabut!

Her nazar bir nigah-i istimdad

Her sada bir figan-i bi-imdad...

Miusteki hepsi bir felaketten

CUnku bir zerre yok saadetten

O salonlarda masiki vardi

Bir zaman zevk U hande ¢aglard.

Tablolar levha-i mekéabirden

Veriyor bir nisan-i sGz-efken

— Gidiyor sevgili yavrum, yetisin doktor bey!
— Istirahat buyurun! Gayet ehemmiyetsiz sey...
Kadinin; sade kadinlardaki tavr-1 asabi
Tavr-1 sefkat G meveddet ile vaki talebi
Doktorun kalb-i metininde derin tufanlar

Sonu gelmez heyecanlar, acilar, isyanlar.



Feveran eyledi birden bire lakin meslek
Heyecanata kapilmak ile olmaz la-sekk

Bunu derpis ederek hastaya yaklasti:

— Beyim!
Veriniz nabzinizi! Séyle durun dinleyeyim.
Cevirin!
Oksuiriiniiz,

iste yeter; simdi biraz:
Marazin mebdeini sdyleyiniz!
— Ah yaramaz:
iki glin evveli erkence cikar, hayli gezer
Kosar, oynar yorulur, terleyerek bir su icer
Cocuk 6kstirmeye baslarsa da biz nezle dedik
lhlamur kaynatarak kendisine vermis idik
Bu sabah karyoladan kalkmadi dalgin yatti
Kaldirip yorgani her seyi biitlin firlatti
— Sinni kag?
— On iki.
— Ya! Mektebe gitmez mi?
— Hayir
— Ne igin?
— Cunkd zayif, hem asabi, hirgindir:
Sikilir derslere serpmez, biylimez hasta olur

Diye pek korkuyorum; kendi de hig istemiyor

istemek istememek anlayamam bir babanin
Borcu evladini bir mektebe vermekle onun
Hal U atisini temine ¢alismakliktir.

Aksi, mazur gorindz fikrimi, ahmakliktir.

Bu cehalet daha bin tlrli marazlar dogurur



&

En nihayet cocugun badi-i berbadi olur
lyi olsun; veriniz mektebe, gitsin okusun!
Bari atisini temin ederek kurtulsun!
Acirim bér-i felaket ile zira bunalir

Sonra kendinden agir yuklerin altinda kalir.

Emin Haki
mart 1330/ mart-nisan 1914



Balkan Dastan-1 Fecayii:
FATIH KORSUSUNDE*

Bas muharririmiz Mehmet Akif Bey'in Balkan mezalimini
olanca dehsetiyle tasvir eden hazin bir siiri insallah gelecek nis-
hamizda derc olunacaktir ki, bu destan-i fecayi Sebiliirregat’in lic
dort sahifesini isgal edecektir.

* Sebiliirresat, 3 temmuz 1330/ 16 temmuz 1914, c. 12, nr. 303, s. 340

Balkan mezalimini dile getiren Mehmet Akif’in siiri, derginin bir sonraki sayisinda
yaymlanmugtir. Egref Edip tarafindan kaleme alindigi samilan yukaridaki pargada
isaret edilen uzun siir, Fatih Kiirsiisinde’nin en son bélimi oldugu gorilmektedir.
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Fatih Kirststunde
[Mehmet Ruyan Soydan Arsivi]




FATIH KURSUSUNDE*

Esref Edip
Fatih Kirsisiinde, Stileymaniye Kiirstisiinde vadisi takip edi-
lerek yazilmistir. Lakin kemiyet itibariyle onun iki hacminde oldu-
gu gibi, keyfiyet itibariyle de daha ylksektir. Zira dlimane, haki-
mane bircok mebahisi ihtiva etmektedir. Bu eser iki kisim lzerine
miretteptir. Birinci kismi, Képri bagindan Fatih camii serifine ka-
dar, konusa konusa gelen iki arkadasin muhaveresinden ibarettir.
Bu muhavereler latife seklinde oldugu siralarinda bile gerek tatli,
gerek aci bir cok hakikatlere terciiman oluyor. ikinci kismi sirf me-
vize kismidir ki bu mevizede bir ayeti kerimenin meal-i bilendi,
tam seksen sahifelik bir siir ile tefsir ve izah ediliyor. Evvela sa’y
hakkinda zeminden, asumandan, enflsten, afaktan, maziden,
halden bircok deliller irad olunmak sartiyla hakimane, alimane
bir bahis yuritiliyor; sa'yin, faziletin asarn en yiksek bir lisan
ile tasvir edildigi gibi ataletin neticesi de en acikli bir beyan ile
gosteriliyor. Sonra feldketlerimizin esbabi birer birer izah ediliyor.
Dine sokulan hurafelere aci aci hlicumlar tevcih olunuyor. Kader,
tevekkil, itaat gibi manalari anlasilamamak, daha dogrusu bus-
bitlin makds anlagiimak yiziinden muslimanlari feldket ucurum-
larina stirtikleyen hakikatlerin mahiyet ve hiviyet-i asliyeleri glizel
hikayelerle en vazih bir surette anlatiliyor. Eserin nihayetinde ise
Balkan mezalimi yurekleri parcalayacak, en kayitsiz sinelere en
sedit intikam hislerini zorla sokacak bir surette tasvir ediliyor. Fi-
yati Ug kurustur. Tasra igin kirk para posta Ucreti vardir.

* Egref Edip, Sebiliirresat (i¢ kapak), 3 temmuz 1330/ 16 temmuz 1914, c. 12, nr. 305

Imzasiz yaymlanan degerlendirmenin Egref Edip’e ait olabilecegi diiiiniilerek onun ad
ile kayda gecirildi. Buna ragmen de ilgili 6zetlemeyi énemsemek gerekmektedir. Citinkii
Cihan Harbi'nin hemen arifesinde yaymlanan Fatth Rirsisinde, savasim karmagik
ortaminda layik oldugu derecede anlasilamamus ve hakkinda da fazla yaz1 yazilamanustir.
Ne var ki ayni sansizhgin, hala daha stirtp gittiginin kimseler farkinda degil goriintiyor.



[Mehmet Ruyan Soydan Arsivi]

Ahmet Agaoglu



Babanzade Ahmet Naim Bey’e Cevap
BUYUK iSLAMDA DAVA-YI MILLIYET I*

Ahmet Agaoglu

Zannediyorduk ki muhterem Sileyman Nazif Bey'le aramizda
aylarca uzamis olan kalem mibahaselerinden sonra, artik Turk-
cller hakkinda beslenilmek istenilen sui-tefehhimler izale edil-
mistir. Turkgllerin maksat, gaye ve meslekleri tamamen kesb-i
vuzuh ettiginden bu yolda stiphelere, tereddiitlere tesadif et-

* Ahmet Agaoglu, Tiirk Yurdu, 24 temmuz 1330/ 6 agustos 1914, c. 6, nr. 74, s. 372-376
Ahmet Naim, Islam’da Dava-y1 Kavmiyet, Sebiliirresat, 10 nisan 1330/23 nisan 1914,
c. 12, nr. 293, s. 114-129

Balkan Savaglarmin dogurdugu biiytik toprak kayiplari ve bunun sorumlulugunun
kime veya hangi fikri-siyasi gruba tahvil edilebilecegine dair tartigmalari arasinda,
dénemin Islamcilart ve Tiirkgiileri de birbirinden ayrigmaya baglamiglardi. Kaldr ki
Fransiz ihtilalinin tesirlerinin iyice arttig1 ve her kavmin milliyetini derinden duymaya
bagladigi béyle bir ortamda, Tiirkcii ve Islame kesimlerin bu tir gelismelerden
etkilenmemesi zaten mumkin degildi. Nitekim tlkenin duydugu birlik-biitinlitk
ihtiyact igcinde Ahmet Naim Bey, Sebiliirresat’ta kavmiyet/milliyet cereyam aleyhine
yazilar yaziyor, daha dine kadar Swrate Miistakim ve Sebiliirresat’in yaz1 kadrosu iginde
yer alan Agaoglu Ahmet de Tirk Yurdu dergisinde ona cevaplar veriyordu.
Dolayisiyla Agaoglu Ahmet Bey’in Ahmet Naim Bey’e karsi ne tir itirazlar gelistirdigi
ve cevaplar verdigini tanimak bakimindan bu iki yazis1 bayagi bir 6nem arz etmektedir.
Ahmet Naim Bey’in “Islamiyet’in milliyet hissini kabul etmedigi veya men ettigi”
yolundaki gériistiine katilmadigim gérdugimuz Agaoglu, bu tiir fikirler ileri stirtiyor:
Islam kaynaklarinda men edilen asabiyet kavrarm, milliyet alt gruplar mesela kabile ve
agiret gibi unsurlar igin gegerlidir. Naim Bey’in ileri stirdiigti hadis ve ayetlerde kinanan,
reddedilen asabiyet vurgusu bu alt gruplara yoneliktir. Mesela Evs ve Hazreg kabileleri
arasindaki ihtilaflarda oldugu gibi!.. Islimiyet’in arzu ettigi insanlarn kabile ve asiret
hislerinin iistiine cikmalan, kendilerini bir vahdet-i milli olarak algilamalandir. Islam
tarihi ve 6zellikle de Asr-1 Saadet tarihi iyi okunursa bunun farkina varmamak miimkiin
degildir. Dolaystyla toplumlarin agiret ve kabilecilik hissinin tistiine gikmalari, kendilerini
kavim butiinliigii icinde algilamalar icin st bir idrake ihtiyaclar: vardir ki, o da dinden
bagka bir sey olamaz. Dolayisiyla sosyolojik bir realite olarak din, milliyet gergegini
oldiirmedigi gibi onu tesis ve itila eder demektedir. Ayrica Islam 6éncesi dénemlerden
kalma Muallakatis Seba metinlerini okumak nasil yasak degilse, her kavim de kendi
tarihini ve edebiyatimi topluca okumak ve 6grenmek hakkina da sahip demektir. Bu
makalenin ikinci boliimii ile ileride kargilasacaksiniz. Tiirk Yurdu, 10 arahk 1914, c. 72



meyecegdiz. MaatteessUf su zannimizda aldanmis oldugumuz ta-
hakkuk ediyor. Anlasiliyor ki bizi tenkit edenler, milliyet cereyan-
larini ahali nazarinda herci bad-a-bad dustrmek isteyenler bizi
okumak, anlamak, takdir eylemek ve tenkitlerini vesaik tzerine
istinat ettirerek hatalarimiz varsa madde madde tasrih ederek,
bizi irsat eylemek tenezziliinde bulunmak istemiyorlar. Tenkitler,
itirazlar, hiicumlar hep dedikodular lzerine yapiliyor. Hep “boyle
isitiliyor, soyle deniliyor” lizerine yurGtiliyor.

Bizce pek muhterem, taninmis Babanzade Ahmet Naim Be-
yefendi'nin de ayni hata yoluna sapmis oldugunu maatteessif
soylemek mecburiyetindeyiz. Bu zati muhterem Sebillirresat
mecmuasinin 293'Uncl numarasinda, yukarida makalemiz icin
serlevha ittihaz etmis oldugumuz lnvan ile, on bes buylk sahi-
feyi ihtiva edecek kadar gayet uzun ve vasi bir makale nesretmis
ve bu makaleyi milliyet cereyanlarini ve bilhassa Turkguligu ten-
kit etmeye hasreylemistir. Lakin bitin makalesinde, Turkgilere
atfederek siddetle tenkit ettigi maddeleri tek bir vesika ile bile
teyit etmemistir. Elyevm Turkgller tarafindan birgok mecmualar,
gazeteler nesredilmektedir. Bundan birisini alip da, “Iste efendi-
ler, siz bunu sdyllyorsunuz, sunu iddia ediyorsunuz, halbuki bun-
lar dogru degildir, hatadir, muzirdir” dememistir. Kendilerinin de
ikrarina nazaran Turkculere ait malGmatlarini, yalniz Turkgller ile
vaki olan minazarat ve minakasattan kesbeylemislerdir. Sifaht
ve binaenaleyh kacici, muhtasar, mitelevvin miinazaralar Gzerine
muharrer tenkidat ylritmenin ne kadar esasl ve muvafik-1 haki-
kat olabilecegini herkes sathi bir distince ile bile takdir edebilir.

Mamafih Naim Beyefendi gibi kanaatine iman eden, islami-
yet gibi muazzam ve ulvi bir esasi kendilerine gaye tayin etmis
ve bila-tereddiit o yolda azm U sebat ile ylrliyen zevatin kaffesi
yine Tirkgllerce pek muhterem olduklarindan onlarla miibaha-
seye girismeyi, Tirkcilik hakkinda tasidiklari yanlis zehaplarin
tashihine calismayi, kendimiz i¢in hem bir vazife ve hem de bir
seref addederiz. Kegke bitlin muérizlarimiz Naim Bey gibi olsay-
di. Yani kendi iddialarina, kendi fikirlerine iman etmis olsaydilar!..
Muayyen ve samimi bir fikir tagiyarak o fikrin hakim olmasina ca-



ligsaydilar! O vakit anlagsmak ve fikirlerde ihtilaf baki kalsa bile,
yekdigere karsi mutekabil-i hirmet beslemek kabil olurdu.

Naim Bey asil tenkidatina girismeden evvel Turkglleri iki
zUmreye ayiriyor. Birisine Halis Tirkgdler, digerine Tdrkgu-islam-
calar Gnvanini takiyor. Birincilerini, “Telkih etmek istedikleri sey
acikca dinsizlik mefkaresidir”, ikincileri de “Ne serden ve ne yar-
dan gegemiyorlar” diye tarif ediyor.

Naim Bey, su taksimati nereden aldi? Hangi vesika Uzerine
tesis etti? Turkcllik gibi artik teessus ve tebelllr etmis olan bir
cereyanda bu gibi taksimati yapmak icin, mutlak elde taksimati
teyit edecek vesikalar bulunmalidir. Acaba hangi Tirkcl nerede
“dinsizligi telkih eylemek” istemistir? Hangi Tiirk¢li nerede Islami-
yet'le dinsizlik arasinda mutereddit bulundugunu ve bunlardan
hangisini tercih edecegini bilmedigini séylemistir? Bu suallere
cevap verilmedikge ve verilen cevaplar, senetler ve vesikalar tize-
rine istinat ettirilmedikge yapilan taksimatin indfi, keyfi ve gayri
varid kalacagi tabiidir. Biz ise Turkgtlik cereyanina Naim Bey'den
behemehal ziyade yakin oldugumuz icin, mezk{r cereyan icinde
dinsizlik mefkiresini degil tasiyan ve hatta nazar- miisamaha ile
goren hicbir mezhebin, firkanin, subenin bulunmadigini kati bir
surette iddia ediyoruz! Tek tek sahislara gelince, bunlar arasinda
eger gullv edenler var ise, bunun Turkgilik cereyanina atfedil-
mesi vicdanen dogru olamaz. Acaba Tirkc¢ulikten evvel bu gibi
sahislar yok muydu? Ta bidayet-i islamiyet'ten beri bu gibi seyler
daima mevcut degil mi idi? Turk¢ulik cereyanini munsif ve mi-
dekkik bir nazarla takip ve miitalea edenler, Naim Beyefendi'nin
fikrinin tamamen aksini gorlyorlar. Bu gibiler ikrar ederler ki, dort
bes sene bundan akdem dine karsi biiyiik bir mibalatsizlik, Is-
lamiyet hakkinda pek bariz bir ldkaytlik gosteren Tirk gencleri
bugln dine takarrlip etmislerdir. Dindar olmuslardir, zaten baska
surette de olamazdi. Asagida izah edilecegdi vecih lizere din, kav-
miyetin en mihim esas ve erkdnindan oldugu icin kavmiyet ce-

reyanini anlayarak, bilerek takip edenler icin dinden uzaklagsmak
kabil bile degildir.
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Demek ki Naim Beyefendi'nin Turkctlugu, “dinsizlik mefka-
resini takip edenler” ve “ne yardan ne de serden gecemeyen-
ler” arasinda taksim etmesi muvéafik-i hakikat degildir. Turk¢tlik
gayr-1 kabil-i taksim bir vahid-i killdir. Onun takip ettigi gaye,
ylridigu yol bir oldugu icin ikiye inkisami gayri kabildir. Tek tek
sahislar bu gibi mesailde asla nazar dikkate alinamaz. Bunlar ya
Turkeulugin ne oldugunu asla anlamamislardir ve yahut baska
bir maksatla Turkgtlik icine sokulmuslardir. Behemehal Turkgu-
lige manen yabancidirlar. Turk¢lligu temsil etmek hassasindan
mahrumdurlar.

Simdi gecelim Naim Beyefendi'nin asil tenkidatina:

Sebiliirresat'in on bes biylk sahifesini ihtiva eden su tenki-
dat, fikir ve esas itibariyle Gi¢c noktada telhis edilebilir:
1. Din-i mibin-i Islam, kavmiyet cereyanlarini tasvip et-
miyor. Bu gibi cereyanlar onun esas ruhuna, ahkam ve
kavéaidine muhaliftir.

Milliyet cereyanlari muzirdr.

Milliyet cereyanlari, muslimanlar icinde Avrupa'y taklit-
ten mutevellit oldugu icin gayr-i tabii ve masntdur.

Su noktalari birer birer, ayri ayri mitalea edelim:

Naim Bey birinci ve esas fikrini yani din-i islam’in milliyet
hissini kabul etmemis ve bu hissi men eylemis oldugunu ispat
etmek icin bircok hadisler, rivayetler ve hatta ayat-1 kerime zikre-
diyor. Anlasiliyor ki musarinileyh, su senetleri toplamak icin pek
cok zahmet ¢ekmistir. Elde edebildigi bitlin menabie miracaat
ve bulabildigi biitiin vesaiki cem eylemistir. Islamiyet'in sdret-i
zuhur ve intisar hakkinda baska bir fikre sahip oldugumuz igin,
biz su senetleri kemal-i dikkat ve merakla mitalea eyledik. Fakat
o fikrimizi tezelziile ugratacak ve Naim Beyefendi'nin fikri icin
ciddi bir istinatgah teskil edebilecek higbir sey bulamadik. En
evvel goze carpan bir husus, irat olunan hadis, rivayet ve ayetler-
den tek birisinde bile “kavim” kelimesinin istimal edilmedigidir.
Kaffesinde yalniz asabiyetten bahis olunuyor. Anlasiliyor ki muh-
terem Naim Beyefendi, asabiyet kelimesini milliyet kelimesi ma-



nasina aliyor. Bu dogru mudur? Biz burada Naim Bey gibi, Arap
lisaninin gavamizina bizden pek ziyade vakif olan ve behemehal
Arapgaya ait meséailde bizden daha ziyade salahiyettar olan bir
zata lligat dersi vermek iddiasinda bulunmaktan pek uzagiz.

Fakat kavmiyet kelimesinin bugiinkii manasi hakkinda ara-
mizda ihtilaf olabilir. Belki bizim bu kelimeden murat ettigimiz
mana kendilerince kesb-i vuzih ederse ihtilaf bertaraf edilmis
olur. Milliyet/nation fenn-i ictimaiyatin son ve muhtasar tarifine
gore, ayni surette hisseden bir kitle-i efrdda denilir. “La nation
c'est le groupe di'n-dividus semblables par la maniere de sen-
tir”. MUsterek hissiyatin tevelllt, intisar ve taammuimu de iki ami-
lin tesiri ile oluyor: Lisan ve din! Bunlardan sonra irk, tarih, anane,
adat, edebiyat vesaire geliyor. Fakat biraz teemmul olundugu
halde bu amillerin kism-1 azami da o iki amilin neticesi oldugu
tezahUlr eder. Dinyada bir kavim, bir millet yoktur ki onun adati,
edebiyati, anane ve tarihi, onun dininden mditeessir olmasin!
Bitln bunlarin micmeli ve rikni ise lisandir! Binaenaleyh diger
sosyologlarin milliyet hakkinda vermis olduklari: “La nation c’est
la culture, la nation c’est la mentalité” gibi tarifler, bizim yukarida
kabul ettigimiz tarifi nakz degil teyit eder. Clinkii onun baska bir
surette izharindan hari¢ bir sey degildirler. Biz asagida Turkcu-
lerin milliyet kelimesi ile neyi ifade etmek istedikleri hakkinda
mufassal beyanatta bulunacagimizdan, simdilik bununla iktifa
edelim ve asil maksada riici edelim:

Bedihidir ki milliyet kelimesi, yukarida tarif ettigimiz mana
itibariyle, asabiyet kelimesi manasina kat'iyyen alinamaz. Hatta
bu iki kelime arasinda gayr-1 kabil-i telif bir tezat ve ihtilaf vardir.
Asabiyet bervech-i malim, bir kisinin babasi tarafindan merbut
oldugu efrad-i aileye, ecdada denilir. Asabiyet insani maddi ve
mahdut bir daireye rapt ve o dairenin hayati, menafi ile yasattigi
gibi onun gayretini, hamiyetini, namusunu, ananesini glitmeye,
tasimaya sevk eyler. Milliyet ise insani, dairesi pek vasi ve gayr-i
kabil-i tecessiis manevi bir kitleye rabt eyler. Asabiyet, asiret
halinde yasayan, vahdet-i milliyesini duymamis, kendini bilmez,
nereye dogru ylriddigini anlamaz muhitlere mahsustur. Milli-



yet ise bunun aksidir. Yani kendini bilir bir vicdan-1 milliye malik
muhite hastir. Kable'l islam eyyadm-i cehalette ayni kavmiyete
mensup, velakin asiret halinde yasayan ve binaenaleyh asabi-
yet zihniyetini tastyan iki Arap sairinin yekdigeri ile miinazarasi,
muhasemeleri, iki kabile arasinda bazen bir deve, bir at icin
senelerce kanli miisademelerin, husumetlerin devami hep su
asabiyetten mutevellit hallerdir.

islamiyet’in zuhuru esnasinda, Hazreti Resulu Ekrem’e karsi
cikmis olan kuvvetler arasinda en muthisi su asabiyet idi. Ta-
rih-i Islamiyet tetkik olundugu halde islamiyet’in gerek ahkam,
gerek kavaid ve gerek ahlék noktai nazarlarindan en ziyade
pencelesmis seyin asabiyet oldugu tebeyylin eder. “El-A'rdbu
eseddl kiifren ve nifdkan” buyuran ayeti kerime su muibareze
ve muhasemenin ne kadar sedid, agir ve bazen tahammiul-fer-
sa oldugunu pekala irde ediyor. Bedihidir ki su ayetin kastetti-
gi sey Arabilik yani asabiyet, asiret halleridir. Maazallah Arap
kavmi degildir! Bilakis islamiyet’in en birinci, en biyik maksa-
di su Arabiligi def ederek, asabiyeti kaldirarak Arap kavminin
vahdetini temin eylemek, Araplikta bir vicdan-1 umémi, bir ga-
ye-i miUsterek husule getirmekten ibaretti. Su vicdan, su gaye
ve vahdet-i millisini bulmus, asabiyet beldsindan halas olmus
Araplar icin Islamiyet'ten ibaret olacakti. Hazreti Muhammed
aleyhisselam ve ashabi kiram pekala takdir buyurdular ki Arap
vahdeti, Arap vicdan-1 umumisi tesekkil etmedikge, Islamiyet’in
intisari kabil olamaz. Saglam ve kavi bir blinyeye, hassas bir
kalbe, gayet yliksek ve keskin bir dimaga malik Araplar, neden
o zamana kadar tarihe bigane, hayat-1 beserden sanki bihaber,
dinyanin bir kosesinde sikilip kalmislardir?

Ciinki asabiyet belasina miptela idiler. Clinki vahdet-i mil-
liyeye malik degildiler. Clinkl vicdan-1 milli tesekkll etmemisti
ve su vicdanin istikametini tayin edecek bir mefkire, bir gaye-i
emel sahibi degildiler. Simdi ise en birinci sey su vahdeti temin
eylemek, su vicdanin ve gaye-i emelin esasatini vaz eylemekten
ibaretti. Iste bunun icin ki Kur'an-1 azimiissan bir taraftan Arabi-
ligi telin ve tefrik ettigi gibi, diger taraftan da kable’l islam Arap



vahdet-i milliyesini, hissiyat-1 misterekesini az ¢cok terbiye eden
mevcut muiesseseleri kabul ve muhafaza ediyor. Kible'nin Bey-
tl’'l-mukaddes tarafindan Mekke-i muazzama tarafina tebdilini
bir lisan-1 istihza ve istihkar ile karsilayan muhaliflere, Kuran-i azi-
mussan “Leyse’l-birri en tlvellG victhekim kable’l magriki ve'l
magdrib...” ayeti kerimesi ile cevapta bulunuyor. Peygamber-i
Zisanimizin en birinci ve en blylk mucizelerinden birisi Kur'anin
o altlisani degil midir? Bu hususu yalniz iman degil, tarih de ispat
eder. Tarih de diyor ki, evet Kuran-1 AzimUssan lisaninin belagat
ve fesahati karsisinda bitiin Arap suarési ser-be-zanG-yu teb-
cil oldular. Vahdet-i milliyenin o unsur-u kadimi olan lisan, artik
mahalli asiret muhitlerinden milhem olarak asabiyete, tefrikaya
hizmet degil, tesekkil ederek derece-i kemale vardigindan vah-
det-i milliyeye, vicdan-1 millinin tasimak Uzere oldugu gayenin
tecelliyatina hizmet edecektir! Ve bu miinasebetle Kur'an yalniz
ahkédmi, esasati ile degil lisaniyla bile Arap vahdet-i milliyesinin
teskili icin azim ve muciz-nima bir amil oldu. Artik Arap alemin-
den lisan ayriliklarini ebediyen kaldirdi. Bugiin bile Merakes'ten
Irak’a kadar vaziyet, zihniyet, irfan itibariyle muteferrik olan Arap-
lar arasinda bu muazzam amil ayni roli oynamiyor mu?

Simdi gecelim siyaset sahasina:

Burada da ayni hali goériyoruz. Medine’de ilk hikimet te-
meli vaz edilir edilmez, gerek zat-1 Hazret-i Risalet-penahi'nin
ve gerek ashabi kiramin bitiin mesaileri fikir, his, gaye itibariyle
birlestirilmelerine bunca gayret olunan Araplarin o hikimet et-
rafinda toplanmalarina sarf olunuyor. Siar, “Arabistan dairesinde
yalniz Arap ve yalniz muslimanlik olacaktir”tan ibarettir. Bu siarin
gayet tabil ve mantiki olarak neticesi, Arabistan sibh-i ceziresi
dairesinde bagka bir din ve baska bir kavmiyet icin hakk-1 hayat
taninmamasindan ibaretti. Bu esasa istinadendir ki Arabistan si-
bh-i ceziresi dairesinde sakin Araplara velev tebaiyet, velev itaat
ve cizye kabull sarti ile baska dinde bulunmaya misaade olun-
muyordu. Arabistan Arap’i mutlak misliman olacakti! Eski put-
perestlikte ve yahut Islamiyet'ten evvel az cok intisar bulmus olan
Nasraniyet'te, Yahudilik'te kalamayacaklardi! Arabistan Arap’inin



dini, siari, vicdan-1 millisi islamiyettir. Bundan maada Arabistan
dairesinde baska milliyet de kalmayacakti. Orada t& oteden beri
sakin olan Yahudiler ya Islamiyet'i, yani Arap’in vicdan-i millisi-
ni teskil eden, Arap vahdetinin en bariz tecellisi olan dini kabul
edeceklerdi ve yahut terki diyar eyleyeceklerdil Bunlar hakkin-
da Arabistan sibh-i ceziresinin haricinde sakin akvam ile yapilmis
olan muameleler, yani cizye kabuli ile din-i kavmiyetlerine riayet
esasi gayr-l mer'idir! Ne kadar derin ve yiksek dislnilimus bir
siyaset!.. Yeni teessiis etmekte olan islamiyet’in biitiin istikbali,
butln talihi, arkasinda mitecanis ezher-cihet muvahhit, muttehit,
ayni amale dogru ylrilyen, ayni hissiyati tagiyan bir Arap kitle-
sinin teminine vabeste idi. iste bunun icindir ki “L& ikra-he fi'd-
din” esasi celilini ilk evvel tarih-i beseriyette bunca sarahat ve
vuzuh ile vaz etmis olan ve vakian da Arabistan haricinde nereye
yUrimUs ise, yerli dinler, kavmiyetler hakkinda emsali o zamana
kadar gorilmemis fevkalade bir riayet ve hiirmet gostermis olan
bir din, Arabistan dairesinde baska bir dinin, baska bir milletin
mevcudiyetine tahammdl etmiyor ve edemezdi!

Medine devletinin suret-i tevsiine gelince, yine ayni siyasetin
hikidm-ferma oldugunu goriyoruz. Yani sibh-i cezire dairesinde
sakin bitln Araplar kendi etrafina toplamak ve kaffesini ayni ruh,
ayni gaye ile canlandirmak, yani vahdet-i kavmiye ve milliyeyi
temin eylemek! Iste bunun icindir ki devlet biraz kuvvet bulur
bulmaz, Yemen'in en hicra koselerinden baslayarak bir taraf-
tan iran hududunda ve diger taraftan Roma hududunda mevcut
nim-mistakil Arap hikimetleri Beni Miinzir ve Beni Gassan Ulze-
rine seferler icra olunuyor ve bu seferler Arabistan sibh-i ceziresi-
nin haricinde icra olunmus seferler gibi, “Ya islam, ya cizye veya
harp!” mukaddimesi ve teklifi ile baglamiyordu. Dogrudan dog-
ruya Islamiyet'in kabull talep olunuyordu. Zira Arabistan Araplari
icin baska bir sart tasavvur bile edilmiyordu. Bunlar Arap oldukla-
ri icin mutlak Arap vahdet-i kavmiyesine, Arap vicdan-1 millisine
ister istemez istirak edeceklerdi!

Miellefeti’l Kulib ustli de ayni esastan, ayni duygudan,
ayni distinceden mitevellitti. Maksat Araplik vahdetini temin
ederek, su vahdet (izerine islamiyet'i ila etmekten ibaret oldugu



icin Arap rlesasini ezmemek, Araplar arasinda miitemeyyiz sima-
lari yiikseltmek icap ederdi. Ve iste bunun icindir ki islamiyet’e
son nefeslerine kadar mukavemet etmis ve hatta bazan Uhud
gazvesinde oldugu gibi islamiyeti bir felaket ucurumu karsisinda
bulundurmus ve islamiyeti yalniz biitiin vesait ve vesail-i miica-
deleyi tecribe ettikten sonra kabul etmis olan bazi zevat hakkin-
da, son derece misamaha ve nivazisle muamele olundu. Ebi
Sufyan, ikrime, Halid bin Velid ve emsali hakkinda, ibzal buyrul-
mus lUtuflar cimlece malimdur.

Bazan bu hal daha mihim igmaz-1 aynlara kadar variyordu.
Arabistan dairesinden ciktiktan sonra, biz bu gibi usGlin tatbi-
kine artik tesadiif etmiyoruz. Islamiyet'e karsi miicadele etmis
olan Arap rlesasi bu yolda bir istisna teskil ediyorlar. Ve bu da
gayet tabiidir. Clinkl gerek Hazreti Resuli Ekrem ve gerek as-
habi kiram, bu zevatin ne kadar yilksek diihat oldugunu pekala
biliyordular. Binaenaleyh yalniz elverirdi ki, bunlar zahiren olsun
Islamiyet’i kabul etmis olsunlar, Arap vicdan-1 millisine istirak ey-
lemis bulunsunlar! O harikulade dehalarini bundan sonra, artik
Islamiyet'in itilasi yolunda sarf edeceklerinde siiphe olunamazdi!
iste bunun icindir ki feth-i Mekke, Halid ibni Velid'in yalniz basina
mukavemetine ragmen vuku bulur bulmaz, Hazreti peygamber
bu dahiyi kumandan tayin ediyor ve maiyetine kimi veriyor? Haz-
reti Ebu Bekir'i!

Bir kere bu miihim tesebbiis viicud-pezir oldu mu, yani Arap
vahdet-i milliyesi tesekkll ederek vicdanini, istikametini buldu
mu, artik Arap deha-yi azZimi kendini binlerce senelerden beri
ezen, dar mudik bir daire icinde tutan o asabiyet-i cahileden
ve vicdan-1 milli mefkudiyetinden halas edilmeyi hissetti. Hari-
ka-nUman bir kuvvet ve hasmetle saha-i cihana atildi. Ve butin
cihani hayrete sevk edecek, butin tarih-i beseriyete bagka bir
istikamet verecek harikalar ibraz etti.

Fakat butin bunlardan istihrag edilecek gayr-i kabili inkar
ve tevil bir hakikat vardir ki, o da islamiyet’in kavmiyet esasini
yikarak degil onu temin ederek itild etmis oldugundan ibaret-
tirl Islamiyet’i saha-i cihana atmadan evvel, islamiyet'in basinda



bulunan Araplik vahdet-i milliyesini, Araplik blnye-i milliyesini
kurmak icap ettigini takdir ettiler! Ve islamiyet milliyeti ezmekle
degil, onu tesis ederek, ona istinaden yiiriidi. Ve bu yolda islam
banilerine kargi ¢ctkmis en birinci, en metin mania asabiyet idi.
Araplar arasindaki asiret, kabile belasi idi ki, Araplarin uhuvvet-i
milliyelerine mani olmakla beraber, Arap vicdan-1 millisinin su-
uri bir surette tesekkiline bir sed teskil ediyordu. Gerek Hazreti
Res(lU Ekrem ve gerek ashabi kiram icin en birinci ve en blytk
mibareze su hal ile ugrasmak ve Arap vahdet-i milliyesini tegkil
eylemekten ibaretti! Mlbareze bazan dyle tahammdl-fersa bir
hal kesb ediyordu ki, Kur'an-1 azimissan bile Arabiligi, asabiyeti
telin, tekfir ediyor!

Binaenaleyh asabiyet-i kavmiyetle milliyetle karistirmak, Is-
lamiyet'in diisman-i cani olan kabile ve asiret hallerini yine Isla-
miyet igin istinatgah teskil etmis olan milliyet ve kavmiyetin ayni
zannetmek, Isldmiyet nokta-i nazarindan bile azim bir hatadan
baska bir sey addedilemez.



Babanzade Ahmet Naim Bey’e Cevap
BUYUK iSLAMDA DAVA-YI MILLIYET II*

Ahmet Adaoglu

Milliyet ve vahdet-i kavmiye iizerine teessiis etmis olan is-
lamiyet asabiyete karsi galebe galarak bir miiddet Araplari su-
urf bir vicdan-1 milli etrafinda toplamakla Arap dehasina azim bir
saha acti ise de maalesef asabiyet belasini tamamen kaldiramad.
Hazreti Resulli Ekrem ve ashab-i kiram su belaya kargi iki tirli
sildhla mucadele ediyordular. Birisi telkinat, digeri kuvvet!.. Bir
taraftan ayat-1 kerime, nesayih ve mevziz diger taraftan cihat, bu
emniyenin husulu igin istimal olunan vesileler idi. Fakat hususiyet,
asabiyet beldsi o kadar kéklesmis idi ki, bu silahlar bile kafi ola-
madi. Asabiyet basini kaldirmaya her daim muheyya idi. Kendisi
icin musait hicbir firsati gecirmedi.

Ezclimle meseld Hazreti Resili Ekrem’in vefati miinasebeti
ile, su beliyyenin iki surette yeniden tezahUr ettigini goriyoruz.
Hazreti Resultin viicud-u mubarekleri meydanda iken bile, Saki-
fe-i Beni Said’de Mubhacirler ile Ensar veyahut tabir-i digerle Mek-
keliler ile Medineliler arasina diismus nizalar ve ayni zamanda
Arabistan’in muhtelif noktalarinda mutenebbiler’in, irtidatlann
zuhuru eski asabiyetin, kabile ruhunun yeni vahdet-i milliye ce-
reyanina karsi zuhGrundan baska bir sey degildi. Zat-1 Hazreti ri-
salet-penahi bu yeni cereyanin, yeni ruhun ve vahdet-i milliyenin
muimessil-i zi-hayati idi. Onun vefati, eski temayUlat ve hissiyatin
iade edilebilmesi (imidini teyid etti. Fakat islamiyetin basinda
Hazret-i Muhammed'in (a.s.) ruhu ile ruhlanmis, bitin imanlari,
kalp ve dimaglar ile ayni gayeye sarilmis azimkar, muktedir di-
hat bulunuyordu. Hazreti Ebu Bekir'in, Faruku Azam'in seri ve

* Ahmet Agaoglu, Tiirk Yurdu, 27 tesrinisani 1330/ 10 aralik 1914, c. 6, nr. 72's. 388-392
Ahmet Naim, Islam’da Dava-y1 Kavmiyet, Sebiliirresat, 10 nisan 1330/23 nisan 1914,
c. 12, nr. 293, s. 114-129



azimkar tedbirleri ile asabiyet yilaninin basi yeniden ezildi. Yeni-
den gerek telkinat ve gerek kuvvet sayesinde Arap vahdet-i mil-
liyesi temin olundu ve binlerce senelerden beri iddihar-i kuvvet
etmis olan Arap dehéa-yi millisi, vicdan-1 millinin sevk ve tahriki
ile diinyanin bir ucundan 6bur ucuna kadar yayildi. Hazreti Fa-
ruku Azam zamaninda -ki Arap vahdet-i milliyesinin en yiiksek
zamanidir- fiitiihat-1 islamiye bugiinki islam aleminin hemen
hududunu buldu. Fakat asabiyet ejderhasinin cani alinmamisti.
Arap hayatinin muhtefi késelerinde saklanarak, zuhur etmek igin
firsat ariyordu. Hazreti Osman zamaninda Islamlar icine sokulan
nifak, Beni Umeyye ve Beni Hasim kavgalari, o ejderanin yeniden
zuhur-u asarindandir. Eski Arabilik yeni ve baska bir sekil ve suret-
te ricat ediyordu. Maatteesslf Hazret-i Zinnureyn’de su asabiyet
ejderhasini ezmek icin, Faruku Azam’da oldugu kadar ne kuv-
vet-i kalp, ne tedabir-i musabe buluyoruz. Bundan dolayi kesb-i
kuvvet eden eski asabiyet tamamen ihya ediliyor, yeni ruh ve
esasla pencelesmeye koyuluyor. Artik vahdet-i milliye bozulmus,
Arap kavmiyeti asabiyet saiki ile pargalanmis, intizam-1 aheng ye-
rine azim, feci, kanl bir anarsi, bir herciimerc devri kaim olmustur.
Soylece bozulmus olan Arap vahdet-i milliyesi, islam tarihinin ne
kadar kanli ve elim sahifelerini viicuda getirdi? Hazreti Osman’in
sehadeti, Cemel, Siffin, Nehrevan muharebeleri, Hazret-i Ali'nin
sehadeti, asere-i mlbessere ricalinden bazilarinin yekdigerlerini
tahkir ve tehdit etmeleri, Al-i Aba'nin Kerbela diyarinda susuz ve
kefensiz kesilmeleri, itret-i Resullin ¢iplak develer lzerinde so-
kak-pazar dolastirilmalari, hep riicu etmis olan asabiyetin tecel-
liyatindan idi. Olen, dldiiren, tahkir olunan, tekfir ve tel'in edilen
hep muslimanlar idi, hep Arap idi. Ve hatta Islamiyet'in basinda
bulunmus, vaktiyle Islamiyet'e pek buyiik hizmetler ibraz etmis
olan zevatti! Lakin mefklre degismisti. Vahdet-i kavmiye ve mil-
liye yerine asabiyet-i kadime, vicdan-i milli yerine kabile, asiret
vicdani kaim olmustu.

Kalpler ve dimaglar lzerine hakim olan saik Araplik degil,
beni filan ve bent falan mefkaresidir. Filhakika bu ben filanlar da
islamiyet icin calistiklarini ileri siiriiyorlardi. Ve iddialarinda sami-



mi ve sadik idiler. Lakin saik ve muessir Araplik olmayip kabile
oldugu icin, mesaileri iste yukarida arz ettigimiz kanli sahifeleri
tevlid eden anarsiye miincer oluyordu. Vakia gerek Beni Umeyye
ve gerek Al-i Abbas kendilerini o mevki-i biilend-i Hilafete gétiir-
mUs olan asabiyete karsi cikmak [izumunu bilahere hissettiler ve
hatta bu yolda en sedit tedabire bile muracaat eylediler. Haccac
ibn Yusuflar, Ziyad Umeyyeler bu umniyenin husulii icin Kabe-i
muazzamayl mancaniga tutmaktan, Medine-i Mlnevvere'yi yag-
ma ettirmekten ve cok ashabi kirami katlettirmekten, zindanlarda
curitmekten bile tevakki eylemediler. Lakin beyhude yere bunlar
kendilerini mevki-i ikbale gotlirmis olan esasa karsi miicahede
ettiklerinden mesaileri semeredar olmadi. Herclimerg ve anarsi
gittikce tezaydt etti ve bilahere Arap hakimiyetine nihayet verdi.
Bltln muverrihlerin sehadeti ile sabittir ki, hatta hudut tzerinde
micahede eden Araplar bile bu asabiyet beldsini, oraya kadar
kendileri ile beraber tasiyordular. Bir kabileye mensup firka ef-
radi, diger kabile efradini ¢ekemiyordu. Onunla karisamiyordu,
ona mensup zatin kumandasina tahammil edemiyordu! Miver-
rihin-i Islamiye arasinda isabet-i fikriyesi, niifuz-u rey ve kuvvet-i
mal(mati ile temiiyyiiz etmis olan ibn Haldun o meshur Mukad-
dime'sinde, bu asabiyet belasinin Arap ve Islam mukadderati
Uzerinde icra etmis oldugu netayic-i elimeyi uzun uzadiya tetkik
ve miitalea eylemistir. Bedihi ve asikardir ki Araplar, islamiyet'in
her seyden evvel tesis ve temin etmek istemis oldugu o vahdet-i
milliye, o kavmiyet mefkaresine sadik kalmis olsaydilar, tarih-i is-
lam tamamen baska bir vadide cereyan etmis bulunurdu.
Zannediyoruz ki, inkar gayr-i kabil olan vekayi-i tarihiyenin
tahlilinden istihrag ettigimiz su netayici, Naim Beyefendi cerh ve
redde kalkismayacaktir. Mesele gayet vazihtir. Misliman Arap-
lar vahdet-i milliye esaslarina sadik kaldik¢a aralarinda azim bir
ahenk, bir intizam, bir devam olmakla beraber, deha-yi millinin
en ylksek ve en vasi tezahlratina nail oldular. Fakat su esas bo-
zulur bozulmaz yine ayni musliman Araplar, o dehanin feyiz ve
bereketinden mahrum kalmaya basliyorlar. islamiyet'in en birinci
tesebbUsl, su vahdet-i milliye esasini temin eyleyerek, onun sa-



yesinde feyizdar olan Arap dehéa-yi1 millisini din-i mubinin ilasinda
istihdam eylemekten ibaretti. Islamiyet, ibtida-y1 emirde su mak-
sadina nail olarak, harikalar gosterdi. Fakat bildhere disman-i
cani olan asabiyet yine kendisine galebe calarak vahdet-i milliye
flyuzatindan mahrum ettirdi.

Naim Beyefendi’'nin kendi fikirlerini teyit maksadi ile zikret-
tigi ayet ve hadisler, bizce o fikrin tamamen hilafini isbat ediyor.
Yukarida da arz ettigimiz gibi mezk(r ayet ve hadisler arasinda
zem ve nehiy ifade edenlerin hi¢ birisinde “kavim” kelimesi kul-
lanilmamistir. Kavim yerine asabiyetten bahis olunuyor. Naim
Beyefendi su iki kelimeyi karistirmak istemis ise de, islamiyet-
ce bile aralarindaki azim farklar asikar iken, bunun fahis bir ha-
tadan ibaret oldugu bedihidir. Zikrettigi ve “kavim” kelimesini
muhtevi bulunan diger ehadis ve ayatta ise, zem ve nehiyden
eser bile yoktur. Bunlarda yalniz islam akvami arasinda asabiyet
ve husumetin caygir olmamasi, islamlarin bir uhuvvet-i diniye ile
yekdigerlerine merbut oldugu zikr ve emir olunur. Lakin hig biri-
sinde Islamiyet'te kavmiyet ve milliyet yoktur denilmiyor. Bilakis
mezk(r ehadis ve ayat bu kavmiyetleri zikretmekle bile onlarin
mevcudiyetlerini, hakk-1 hayatlarini itiraf etmis oluyor. Zaten bas-
ka surette olamazdi. Din-i miibin-i islam, tabiat-i esya hilafinda
hareket etmemistir. Tabiatta bunca muhtelif kavimlerin, lisanlarin
mevcudiyeti elbette bir kelimeye miistenittir. Buna islamiyet kar-
st ctkmamistir ve ¢ikamazdi.

Taht-1 tabiiyet-i islamiyeye dahil olmus bulunan gayr1 miis-
limler hakkinda ser-i serifin ahkdmi malimdur. Bunlarin ne dinle-
rine, ne lisanlarina ve ne sair hususéat-1 kavmiyelerine tecaviz caiz
degildir. islamiyet’i kabul etmis olanlara gelince, bunlar hakkin-
da evvelkilerden daha sedid bir muamele etmek elbette Sari-i
mukaddesin hatir ve hayaline bile gelemezdi. Bunlar islamiyet’i
kabul etmekle, kendileri ile Araplar ve sair mislimanlar arasin-
da bir istirak-i vicdan, bir uhuvvet-i diniye zaten husule gelmistir.
Bu rabitay tesdid eylemek, onu ihlal edecek hicbir fiil ve hare-
kette bulunmamak o vicdanin zaten mukteziyatindandir. Fakat
islamiyet’i kabul edenlerin ayni zamanda da kavmiyetlerinden,
lisanlarindan ve sair hususat-1 milliyelerinden de vazgececekle-



ri hakkinda ser-i serifte hi¢ bir emir yoktur. Mesela hicbir ayet,
hadis ve rivayette Farisiler Farisi lisanindan, Farisi tarz-1 tefek-
kdrinden, tarz-1 maisetinden; Turkler Turk lisanindan, Turk tarz-i
tefekkiriinden, Tiurk tarz-1 maisetinden vazgececekler diye bir
isaret mevcut degildir. Var ise muhterem Naim Bey gostersin-
ler! Halbuki yukarida izah ettigimiz Uzere, lisan tarz-1 tefekkdr,
tarz-1 tahassiis ve maiset-i kavmiyetin miihim esaslarindandir! is-
lamiyet, islamlardan dine sadik ve uhuvvet-i islamiyeye merb(t
kalmalarini talep eder. Fakat kendi kavmiyetlerinden, kendi hu-
susat-1 zatiyelerinden vazgegmeyi hig bir zaman talep etmemistir
ve edemezdi. Clinkii bdyle bir talep, tabiatin hilafinda oldugu
icin teklif-i mala-yutak olurdu!

Burada biz, Naim Beyefendi'nin ikinci esas noktasina temas
ediyoruz. Misariinileyh diyor ki: Mademki uhuvvet-i islamiyeye
riayet vazifedir, kavmiyet fikir ve hissi su vazifenin hilafi ve aksidir.
Clinkii akvam-1 islamiye arasina ihtilaf saliyor, miisliimanlari yek-
digerinden ayiriyor, vahdet-i islamiye bozuluyor!

Garibi sudur ki muhterem muterizimiz su fikrini ispat igin, ha-
yat ve vekdyie miracaat ederek istishadatda bulunmak yerine
yine hadislere ve rivayetlere, ayetlere miiracaat ediyor. ittihat ve
ittifaki, uhuvvet ve yegéneligi emir ve tavsiye eden ayetleri, ha-
disleri zikrederek, kavmiyetin ser'an ve isldmiyetce men olundu-
guna hikim veriyor. Ekser ayetlerin, hadislerin boyle indi, keyfi
tefsirlere tahammli olsaydi, hayatin ¢ok suGinatini her hangi bir
ayete rabtederek garip garip istihracatta bulunmak pek sehil
olurdu. Meseld denilebilirdi ki: Ey Muslimanlar, zengin olmayi-
nizl ClnkU servetleriniz ihvan-1 dininizin hasedini celb edebile-
ceginden araniza nifak duser. Halbuki dinimiz uhuvveti, misavati
emreylemistir. Ey muslimanlar alim olmayiniz, giydiginiz, yedi-
giniz, ictiginiz seyler arasinda fark olmasin. Clnkl yine hasedi
celbeder, nifaka sebep olur. Hiildasa uhuvvet-i islamiye namina
her sey soylenilebilir.

Muhterem muarizimiz kurdugu kaziyyede mantiki neticelere
varmak icgin, bize evvelad kavmiyet cereyanlarinin zuhuruna kadar
biitiin akvam ve efrad-1 islamiye arasinda bir uhuvvet-i tammenin



mevcut oldugunu ve badehu mezkir cereyanlarin zuhurundan
sonra su uhuvvetin mibeddel nifak oldugunu ispat etmeliydi ve
iste biz de o zaman kendisiyle beraber hakikaten kavmiyet cere-
yanlari islamlar arasina nifak ilka etti, bu ise uhuvvet-i Islamiyeye
mugayirdir. Binaenaleyh yalniz Ser'an degil, vicdanen ve irfanen
de mezmUmdur derdik.

Halbuki muhterem Naim Bey iste su noktayi ispat edemez
ve binaenaleyh bitin kaziyyeleri mecruh ve sakimdir. Kendi-
leri de pekala bilirler ki uhuvvet-i islamiye bir gaye-i emel, bir
mefkuredir. Bu gaye-i emelin saha-i hayatta tecelliyat- fiiliyesi
pek mahdut ve yalniz bir zihniyetin tesekkiliinden ibaret kalmis-
tir. Bu zihniyet de, bilhassa Islam’dan baska aleme ait mesailde
tezahlr eder. Mesela bir misliman ne kadar frenk-perest olsa,
Merakes'in Fransizlar tarafindan istilasini gérdikge ister istemez
icinden muteessir olur, teessif eder. Lakin Frenklere karsi bile su
zihniyet, bir Cin mislimanini, meseld Merakesi midafaa etmek
icin sevk edecek derecede degildir. Muslimanlarin kendilerine
gelince, hayatin cilveleri ve mukteziyati karsisinda su zihniyet pek
zayif, pek akim kalmistir. Hazreti Osman’i sehit eden Siileyman,
zannediyoruz ki uhuvvet-i islamiye hakkindaki ayat ve hadisleri
bizden daha iyi bilirlerdi. Keza yiiz binlerce islam kaninin dokiil-
mesine sebep olan Cemel, Siffin, Nehrevan, Kerbeld muhare-
belerinin basinda bulunan Hazreti Aise, Talha, Zibeyr, Muaviye,
Amr ibniil As ve sair riiesa-yi islam, hakayik-1 islamiyeye elbette
bizlerden pek ziyade vakif idiler ve o glinlerden bu gline kadar
bitin Islam hiikiimetleri, kavimleri birbirleri ile carpisa carpisa
gelmislerdir. Hangi islam hiikiimeti ve kavmi vardir ki diger bir
islam hiikiimeti ve kavmi ile muharebe etmemis olsun. Mefkdre,
gaye, emel bagka seydir, hayat baska!.. Hayatin mukteziyati karsi-
sinda mefkareler, emeller zebiln kaliyorlar. Binaenaleyh uhuvvet-i
islamiyeyi kavmiyet cereyanlari ihlal ediyor demek dogru olamaz.
Bilakis hakiki milliyet cereyanlarinin, uhuvvet-i islamiyenin takvi-
ye ve tesdidi ve ameli bir sekil kesbetmesi icin gayet mihim bir
amil olacagina bitin imanimizla kanaatimiz vardir.



Ve filhakika evvelce zikretmis oldugumuz tarif mucibince kav-
miyet, milliyet/nation ayni tarzda hisseden kitleye denilir. MUste-
rek kavmT ihtisasatin en miessir amili ve menbai ise, yine arz etmis
oldugumuz vechile lisan ile dindir. Bu, mahiyet-i beseriyenin en
mUhim ve en esasl noktalarina temas ettigi icin, hayat-1 beserin
sekil ve sureti ihtisasat-1 beseriyenin tevellit ve tekevvini Uze-
rine pek azim tesirat icra eder. Iste bunun igindir ki elyevm bile
klre-i arzda mevcut insanlar tarz-1 maiset, usGl-u hayat, hilasa
medeniyet itibariyle lic kisma taksim olunabilir: islam, Hristiyan
ve Buda-Konfigyus medeniyeti! Su ti¢ amili yekdigerinden ayiran,
onlara ihtiva ettikleri akvam arasindaki irk, lisan ve derece-i irfan
farklarina ragmen, birer sahsiyet-i mahsisa bahseden amil elbet-
te dindir. Bir Fransiz, kendisine ne kadar dinsiz derse desin, ne
kadar Hristiyanliktan ayrilmak isterse istesin, yine Hristiyanliktan
muteessirdir. Yine Hristiyanlik, o iki bin senelik hakimiyeti, tesirat,
izleri ile onun Uzerine icra-yi tesir eder, bltlin hayatini ihata ey-
ler. Demek ki kavmiyet, milliyet meslegini iltizam etmis olan her
hangi bir zat, kavmiyetin slret-i tesekkil ve tekevvinl Uzerine
bunca azim tesirat icra eden bir amili nazar-1 dikkate almak mec-
buriyetindedir. Bedihidir ki bu amil, ne kadar ziyade muessir, faal,
feyznak, bereketdar olursa, ayni nisbette kavmiyet tekamdal, teali
etmis olur, ayni derecede kavmiyet inbisat bulur. Demek ki kav-
miyet meslegini iltizam etmis olanlar igin- ister istemez su amili
iltizam ederek onu mimkin mertebe faal, miessir, feyznak ve
bereketdéar ettirmek meslegin vezaif ve tekalifi cimlesindendir.

islamiyet Turk'tiin dinidir, din-i millisidir. Tiirk, islamiyeti ceb-
ren mahk{m ve magllp olarak degil, hakim, galip olarak kabul et-
mistir. Bin seneden beridir ki islamiyetin en agir yiiklerini omzuna
alarak tasimaktadir. islamiyet yolunda Tiirk her seyi unutmustur.
Lisanini, edebiyatini, iktisadiyatini ve hatta bazan mevcudiyet-i
kavmiyesini bilel.. Turk'G mesiyet-i ezeliye Altay daglarindan kal-
dirarak, Islamiyet’in en felaketli giinlerinde o tarikat-i ilahiyenin
imdanina sevk eylemistir ve zannediyoruz ki Tirk su vazifesini be-
lega ma-belag ifa etmistir. islam ve islamiyet karsisinda alni acik,
basi ylksektir. Biz bu sozleri sdylerken, bize miifahere ediyorsu-
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nuz diye itiraz olunuyor. Fakat diger taraftan bizi bu sézleri sdyle-
meye ayni muterizler icbar ediyorlar. Zira Tiirkciiler, kable’l-islam
Turk tarihinden, Turk hayatindan bahsetmeye koyulduklari zaman,
muterizler "Eski Turk dini olan Samanizme avdet ediyorlar” diye
bagirmaya basliyorlar. Bu gibi istinadat, en menfir iftiralardir.
Bir Tlrk¢l nasil Samanizme avdet etmek ister ki -Tlrk tarihinin
en sanli sayfalar islamiyet yolunda isar ettigi kanindan tesek-
kul etmistir. Bir Turkcl nasil eskiye ric’'at eylemek ister ki elyevm
bile, islamiyet havza-i medeniyeti dairesinde bulunan Tiirk ak-
vami arasindadir ki, lisan, hissiyat, tarz-i maiset, yani kavmiyetin
en metin esaslari itibariyle vahdet-i kavmiye muhafaza edilmistir.
Tarklik hissi, Turkltk &sar yalniz su havza-i medeniyette sékin ve
o medeniyetin sayesinde baki kalmistir. Mutebakisi bizden o ka-
dar uzaklasmistir ki aramizda bir karabet bulmak icin ilm-i muka-
yese-i elsinenin en derin tahlilatina miracaat etmek lazim gelir.
Binaenaleyh bitin bu tarihi ve hayati mutaleata istinadendir ki,
Turkgiler Islamiyet'i bir din-i milli, bir din-i kavmi addediyorlar.
Séyle ki, elyevm bile Turan irkina mensup herhangi bir fert islami-
yeti kabul ettigi anda, Turklik icin kazanilmis addolunabilir. Aksi
halde Tirklikten ayrilmistir. imriii’l Kays’dan, Ad ve Semid’dan,
Hiibel, Lat ve Menéat'dan bahseden bir Arap, ne kadar putperest-
lige avdet ediyorsa; Oguz Han’dan, Cengiz’den, Tanri’dan ve pe-
rilerden bahseden bir Tiirk Samanizme o nisbette avdet eder.

iste vicdan-1 millinin, esdsat-1 kavmiyenin en metin zeminini
teskil eden Islamiyet'in itila, inbisat, tekdmiilii hakiki ve kendini
bilir bir kavmiyet oldugunu bihakkin takdir eden bir Turkgu icin,
en ylksek gaye-i emellerden birisidir ve Turkgllerin bugiinki en
muihim mesailerinden birisini de su gaye teskil ediyor. Bu nok-
ta hakkinda takip ettikleri meslege ait serdedecegdimiz beyanat
sirasinda mufassalan izahatta bulunacagimizdan simdilik yalniz
bununla iktifa ediyoruz ki, islamiyet ne kadar inbisat bulursa, ne
kadar yukselirse, ne kadar teall ederse, Turklik de o nisbette
inbisat bulacagina, teall edecegine Turkguller kanidirler.

Muhterem Naim Bey'den sorariz: Bu glinki Turklerin binde
kac hakayik-1 islamiyeye vakiftir? Binde kaci o uhuvvet-i islamiye



hakkindaki evamir ve ahkédmi bihakkin idrak etmistir? Degil yal-
niz Turkler, Araplar, Kirtler, Hindular arasinda kagi idrak etmistir?
El-yevm bu gibi cehalet icinde bogulan su efradi birbirine karsi
ctkarmak igin Turk't Turk'le, Arap’t Arap’la veyahut bunlar yek-
digeri ile pengelestirmek icin pek ¢ok zahmete ihtiya¢ var mi-
dir? Halbuki asagida izah edecegimiz vechile Tirkcllerin en esas
vezaifinden birisi de Islamiyet’in ihtiva ettigi o yiksek, feyznak,
bereketdar ahkami, evamiri birer birer senelerin terakim etmis
oldugu hurafét altindan ¢ikararak, Tiirk kavminin kalp ve dimagi-
na sokmaktan ibarettir. Kavmiyetciligin serait-i esasiyesinden bi-
risi de, vicdan-1 milllyi suurf bir hale getirmektir. Vicdan-1 millinin
esasatindan birisi islamiyet'tir. Keske bu hareket, bu cereyan kac
batin evvel biitlin islam akvami arasinda baslamis olsaydi. Herkes
kendini tanimis bulunsaydi! Emin olunuz ki o zaman Arnavutluk’u
buglinki musibetlere, feldketlere sokabilecek higbir kuvvet bulu-
namazdi. Demek ki kavmiyet cereyani mahiyeti itibari ile, akvam-i
islamiye arasinda nifak ve ihtilaf ik4 edebilecek hicbir esasi ihti-
va etmiyor. Bilakis kavmiyet cereyani -biitiin akvam-i islamiyenin
musterek bulunduklari ayni dinin itilasi Gzerinde yuradiagu icin,
uhuvvet-i islamiyenin hakiki ve fiili bir surette tesisi icin en mihim
ve en esasli amillerinden birisidir. Bunu boyle telakki etmelidir ve
indi tevilatla ezhan-1 avami tedhis ettirmeye kalkmamalidir.
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TARIH-i KADIM'E ZEYL*

Molla Sirat’a

Ben ki Ug, bes pulu tercihinden,
Protestanlara zangocluk eden
Sairim. Ziver-i kursi-i yakin,
Sair-i mictehid-i din-i mabin,
Hazret-i Molla Sirat'a, edebi
ihtiramatimi takdim ile bi-
Tereddud diyorum: Zangocluk

LGtf-G tavsifine sayéan olduk.

* Teviik Fikret, Ritbab-1 Sikeste, (Haz. Abdullah Ugman-Hasan Akay), Gagr1 Yaymlari,
Istanbul 2005, s. 441-444

Tevfik Fikret, Abdiilhamit déneminde meshur 7arih-i Kadim siirini yaziyor (1905),
fakat siir herhangi bir yerde de yaymlanmiyor. Ne var ki 6zel, mahrem bazi okuyucular
vasitast ile elden ele dolastyor. Fikir ve sanat cevreleri, dergi ve gazete muhitleri buna
dahil!.. Sonunda Akif ve Sebiliirresat ¢evresinin de bundan haberi oluyor. Tevfik
Fikret'in din kargisinda takindigr olumsuz, pozitivist tutumu tezahiir ettiren siir, ister
istemez Mehmet Akif’i kiiplere bindiriyor. Dolaywsiyla Tarii-i Kadim’in yazihisindan
yedi yil sonra Akif, Sileymaniye Kirsiisinde (1912) adli eserinde Tevfik Fikret'e su
musralarla cevap vermeyi deniyor:

Simdi Allah’a sver, sonra biraz para ver
Hig utanmadan Protestanlara zangogluk eder

1911 yihnda Safahat’in ilk ¢iktigr siralarda Akif’e ve siirine reaksiyon gosteren Fecri
At cevreleri, ilgili misralan Fikret’e tagirlar ve adeta onu tahrik ederler. O sartlarda
Tevfik Fikret, Galatasaray mudirligiinden ayrilmis ve Robert Kolej’e gecmis (1910)
ve Ittihatgilara asirt derecede muhaliftin. Mehmet Akif ise Ittihatci cevrelerle daha bir
icli dighdir. Ozellikle de Ittihatcilarm Babiali Baskinz (23 ocak 1913) siralarmda bu
muhalefet zirvelere yiikselecektir.

Balkan Savagi bozgununun ardindan kimsenin kimseyi duymadigi, herkesin birbirine
kiyastya muhalefet ettigi bu fetret yillarinda , seker hastaliginin ve etrafina toplanmig
Akif aleyhtarlarinin tahriki ile yukaridaki 7arih-i Kadim’e {eyl siirini kaleme alir (kasim
1914). Akif’in, Robert Kolejde calistigr i¢in “zangocluk”la sucladigi Tevfik Fikret de



Lakin aldanma sakin Gstadim,

Ben de bir parca muvahhid-zadim.
Bana anlatma o ra’na dini,

Bilirim ben de senin bildigini.
Okudum ben de kitadb-1 gaybi;
Dinledim ben de hitab-i1 gaybu.
Ben de zatin gibi cami cami
Dolasip Halik'a oldum raki

Sevk-i cennetle hayalim mesgul,
Yuregim havf-1 cehennemle meldl
Ben de tirmandim ulu Tuba'ya,
Ben de ¢iktim Mele’-i a’laya.

Ben de asiktim ezan nagmesine;
Ben de kostumdu o Allah sesine;
Ben de tesbih U dud, savm u salat

Hepsini, hepsini yaptim, heyhat!

Cunka telkinlere, aldanmistim,
Kandigin seylere hep kanmistim;
Bilmeden, gérmeden imén ettim.
Sevdim Allah’i da, peygamberi de,
O alay kaldi bugtin hep geride.

e

ona, “Molla Sirat” diye hitap etmeye kalkisir. Molla Sirat suglamasinda gegen “Sirat
kavraminin Akif’in bagyazarhgi yaptigi Serate Miistakim’e telmih olarak kullanmldigim:
diigiinmek yanlhg olmayacaktir.

Tevfik Fikret’in vefatindan (19 agustos 1915) bir yil 6nce yazilan yukaridaki siirin
ardindan, edebiyatimizda tarihi bir ayrigma yaganmig, Akif’e ve eserlerine karst
umumi bir boykot uygulanmaya baglamigtir. Nitekim Akif’in Safahat sonrasinda
yayinladigr eserler hakkinda fazla yazi ¢tkmamasimin sebebi burada yatmaktadir. Ne
yazik ki Akif ve gevresi bunu zamaninda fark edememis, eserleri gindemde tutmak
yolunda yeterli yaz1 destegi tiretememiglerdir. Halbuki fikri tartismak bagka, siiri ve
sanat, eserleri yazmak, onlarin dénem edebiyatinda iz birakacak sekilde yerini tayin

daha bagka bir seydir. Iste bu hususta Sirati Miistakim ve Sebiliirresat cevrelerinin Akif’i
yeterince kavramadig1 ve ona lazim gelen destegi vermedigi anlagilmaktadir.



Anladim ¢linkl hakikat baska,
Baska yoldan varilirmig Hakk'a.
Saydigin harikalar, mucizeler
Birer efstin-u zekadir ki, beser
Bi-tevakkuf agiyor sirlarini;
Mucizat ehli unutmus yarini.
Mugfil G mugfel o isa, Mas3;
Kohne bir kizb-i mutalsamdir asa.
Beserin boyle dalaletleri var,
Putunu kendi yapar, kendi tapar
Ara, git deyrini, gez Kabe'sini,
Dinle tekbiri, isit can sesini.
Goreceksin ki butin bosluktur
Umdugun, bekledigin sey yoktur
Dizme Allah’i gibi seytani,
Buda’si, Ehrimen’i, Yezdan's;
Topunun haliki bir vehm-i cebin!
Golgeler golgeler! Onlarda derin
Bir karanlik sezerek cevrildim,

Aci bir darbe yeyip devrildim.

Simdi bi-kayd-i cinan u yezdan
Stizerim fitrati hayran hayran.

Ben ne mabud, ne mubid bilirim,
Kendimi hilkate abid bilirim.
Gokte binlerce mesacid goririm.
Onda vicdanimi sacid goririim.
Bu slicid iste benim taatim,

Bu ibadette geger satim,

Bu ibadette fahlr u hurrem,



Beni ben bir kayadan fark edemem.
Bir kiiglk kusla birim tapmakta;

Ben de tehlil ederim ishak da.
Dogruluk, hubb u vefa, mahviyyet

Merhamet, hayr G muhabbet, nasfet,

Sonra, bir saire zango¢ dememek...
Iste vicdanima bunlar mahrek.
Distnip islemek ayinimdir,
Yasamak dini benim dinimdir.
Miminim, varliga imanim var,

Her kanat bir melek eyler ikrar.
Enbiyadan yasarim mistagni,

Bir 6riimcek gotirir Hakk'a beni.
Kitabim sahn-i tabiat kitabi,
Bendedir hayr u serrin esbabi.
Varirm bdylece merkade dek;

Ba’s Ui ukbaya mahal gérmem pek.
Tasinm kalb-i segaf-peyméada
Beserin askini, alamini da.

Din-i hak bence bugtn din-i hayat

Sen ne dersin buna ey Molla Sirat!..

14 tesrinisani 1914
Tevfik Fikret



AHMET AVNiI KONUK'TAN TEVFIK FIKRET'E
TARIH-i KADIM ZEYLiNE CEVAP*

Sair-i Muhterem Akif Bey’e hitaben
Tevfik Fikret Bey'in yazdigi hezeyanlara cevabimdir:

Tevfik Fikret Bey diyor ki:
Bana anlatma o rana dini
Bilirim ben de senin bildigini
Okudum ben de kitab-1 gaybi
Dinledim ben de itab-1 gaybi
Ben de sizler gibi cami cami
Dolasip Halika oldum raki
Sevk-i cennetle hayalim mesgul

Yuregim havf-1 cehennemle meldl

Ben de tirmandim ulu TGba'ya
Ben de ¢iktim Mele-i laya

Ben de asiktim ezan nagmesine

* Ahmet Avni Konuk, Teofik Fikret’e Cevap, Osman Ergin Yazmalan, Istanbul 1334/ 1915
Ahmet Sevgi, “Ahmet Avni Konuk’tan Tevfik Fikret’e Cevap”, Tirk Edebiyati, arahk
2007, nr. 410, s. 49-53

Tevfik Fikret'in Mehmet Akif’e, “Molla Sirat” olarak hitap ettigi Zarih-i Kadim
Leyl’ine reddiye yazan buyiik alim. Musiki nazariyatina hakim buytk bir bestekar.
Musikide Itri ekoliiniin son temsilcisi olarak kabul edilmektedir. Klasik kiltir ve
tasavvuf alaminda da emsalsiz bir birikim. Muhittin Arabi’den yapug Fiituhdt-:
Mekkiye ve Fiizisi’l Hikem terciimeleri gok meshurdur. Mesnevi terctimesi ve serhi ile
Fihi mafih terctimesi de ayni derecede emsalsizdir.

Ahmet Avni Konuk (1868-1938) mensubu oldugu Mevlevi ekolii dolayistyla Mehmet
ilgili yillar adina buytik bir medeni cesaret 6rnegi olarak kabul edilebilir. Reddiyesinde
Tarth-1 Kadim Zeyl'i bes ayr1 noktadan elestiren Konuk’un yaptig1 manzum izahlar son
derece hakh ve basaril gézitkmektedir.



Bir kosardim ki o Allah sesine
Ben de tesbih U dua, savm u salat

Hepsini hepsini yaptim, heyhat.

Ahmed Avni Bey'in cevabi:
Aferin sair-i sdh-1 mana

iste bak bdyle olur fart-1 zeka
Okumussun o kitab-1 gaybi
Dinlemissin o itab-1 gaybi
Sevk-i cennetle namaz kilmigsin
Nar-1 dGzahdan ise yilmissin
Hakk'a Ucret ile sacid olmak
Nefsinin hazzina abid olmak
Bu mudur anladigin fermani
Boyle mi bilmis idin Rahman’i
Bu bilis, anlayis iman-1 avam
Boyle iman reh-i idrake haram
Bu sebepten o kitab-1 plir-tab
Ediyor hep uli’lelbaba hitab
Sana Kur’an dedi ki ol agah
Yapma Allah’la beraber bir ilah!
Sen ise vehmini Allah yaptin

Nefs-i mevhimunu sevdin taptin

Sanma ki dogru bir iman ettin
Dinini nefsine kurban ettin
Boyle iméan begenilmez elbet
Getirir &deme bir gtin nekbet
Boyle din tutma mukallitliktir
Mitesebbisleri hep haliktir



Cunki bir plfle esasi yikilir
Bu soguk tapmadan elbet bikilir
Baska bir seydir o iman-i yakin

Edemez kimse ona sek telkin

Sen de vehminden usandin biktin
Bu sebepten ki o dinden ¢iktin
Yiktin amma yerine hak mi kodun,

Ne gezer? Gitti odun, geldi odun.

Tevfik Fikret Bey diyor ki:
Bilmeden gérmeden iméan ettim
Nefsimi dinime kurban ettim
Cunki telkinlere aldanmis idim

Kandigin seylere hep kanmis idim.

Ahmet Avni Bey'in cevabu:

Bu ne soz ey mutefekkir Gstad
Gorlinlr onda me'ani-i tezad
Bil ki ahbéaradir ancak iméan
Kuvvet G za'f ile mevsif bir sén
Gorilen seye ne hacet iméan

ister inkar et onu, ister inan

O, odur sidk-1 vicidu zahir

O gorus sekk G zunln-u kahir
Bilmeden gérmeden iman etmek
Bu esaslarla déner carh-1 felek
Gayba imanla nizém-i dlem

Gayba imanla yasar bir adem



Mesela tacir olan bir insan
Gayba imanla agar bir dikkan
Clnki gaibdeki ribha iman
Etti elbet calisir pay-zenan

Var kiyas et bunu, hepsi boyle
So6zi artik distintip de soyle
Isitirsen haberi, bir kavli

Sidka da, kizbe de mimkin hamli
Goz goriince gider iman artik
Sidka ya kizbe gelir bir varlik
Iste Kur’an da haberdir tstad
Sidkina hangi goris verdi fesad
Sana Kur’an dedi ki Allah var
Bu avalim hep o Allah’la yasar
Zahir U batin u evvel ahir

Akilin cesmine giinden bahir
Zat-1 paki bitin esyayr muhit
Kudreti suret G ma’ndyr muhit
Oyle kayy(m-u cihan ki o latif
Andan oldu butin esya-yi kesif
Ne goriip bunlar tekzib ettin
Niye sen canib-i kifre gittin
Fen mi? Fen akili 1dlal etmez
Bu esasati o ihlal etmez

iftira bu hezeyanlar fenne

Bilir erbéb-i feréset fen ne?
Muslimanlik fen ile tev'emdir
Dahi eden fenne, o bir sersemdir

Kisi olmaz ise sahib-temyiz



Ne okursa okusun s(r-engiz
Hangi bir fen dedi ki cliz kilden
Ekmel G efdal olurmus bazen
Boyle hikm etti fakat maddiyyin

ClnkU temyizi haréb etti zGnan.

Misal

Biri ferzend-i finGn-didesine
Boyle sormus ki su avcumdaki ne?
Delikanli kalemi almis ele

Dalmis endise-i cifr G remele
Demis o gizledigin sey benden
Saridir ortasi, bostur maden
Pederi beht ile sormus o nedir
Boyle bir sey ne olur hiikmini ver
Humku bi-careyi etmis mecbur
Bi'l-bedéahe deyivermis kalbur

O zavalli peder etmis feryat

Vasfin ala idi hiikmin berbat
Nereye gitti o temyiz a gocuk
Zahir oldu doluluktan bosluk

Niye sen bilmedin ey fen-dide

Koca kalbur sigamaz keff nide

Tevfik Fikret Bey Diyor ki:
Sevdim Allah’i da peygamberi de
O alay kaldi bugiin hep geride
Anladim c¢iinki hakikat baska
Baska yoldan cikilirmis Hakk'a.

Geride durdu ararken fehmin



Yerde ya gokte ararken humeka
Onu kendinde bulur ehl-i zeka
Cunki mevcid-u Hakiki dedi biz
Ademe sah damarindan yakiniz
Ata bindin at ararsin gafil
Dolasirsin yine cahil cahil

Bilirim anlamadin sen bu s6zl
Kéle sigmaz bu meéninin 6z
Clnkd dostum bu meéni zevki
Vermiyor zevk-i keldmin sevki
Bir misélden bunu telmih edeyim
MUmkUn lafz ile tavzih edeyim
Bulut olmazsa buharat-i heva

O letafetle goriinmez ebeda
Bulutu hiss edemez lamisemiz
Su olunca ederiz hep temyiz

Su donunca katilip sekle girer
Eriyip sonra yine asla erer
Evveld yoktu buzun egkali
Nereden cikti onun ahvali

Sifat-1 ariza-i zat-1 buhar

Oldu her mertebesinde seyyar
Sifat-1 arizada asl-1 adem

Bak disin iste hudis iste kidem
Iste mevc(d-u hakiki-i latif
Eyledi kendini boyle teksif

Bir su figkinr ondan daim

O vicuttur bu nizama hakim
Hep onundur biitiin evsaf-1 suver

Zann edersin ki suverden bu hiner



Topunun Halik’t bu nGr-u mibin
Gordi vehmin onu bir vehm-i cebin
Sen onu madde mi sandin sade
Yari yoldur bunu bil ki madde
Akl-1 vehmi ile bundan fazla
Gidemezsin o hakiki asla

Fen seni madde icinde ¢evirir
Sonra zulmetler icinde devirir
Iste dostum bu sebepten yandin
Vehmini ayn-i hakikat sandin
Sana gosterdi o vehmin biri ¢ok,

Doluyu bos, bosu mali, vari yok.

Tevfik Fikret Bey diyor ki:

Simdi bi-havf-1 cinan u niran
Stizerim fitrati hayran hayran

Ben ne mabid u ne mabid bilirim
Kendimi hilkate abid bilirim
Gokte binlerce mesacid goririm
Anda vicdanimi sacid gorlrim
Bu sticld iste benim taatim

Bu ibadetle gecer satim

Bu ibadette fahlr u hurrem

Ben beni bir kayadan fark etmem.

Ahmet Avni Bey'in cevabr:
Aferin safsata-perdaz lstad
Yine bir safsata ettin icad
Evvela hilkate Halik lazim

Onu nefy etmis idin Gstadim



Halik olmazsa nasil hilkat olur
Ona tapmak ne buyiik gaflet olur
Saniyen dbide mabld ister

Sen ona yok dedin Ustad-i hiiner
Bu ibadet kimedir ey saskin

Ne kadar kuvvet-i vehmin tagkin
Her taraf sence bitin bosluktur
Bosluga tapma ne sarhosluktur
Bade-i vehm ile sermest oldun
Iste ondan bu kadar pest oldun
Tirrehat oldu kelamin boyle

Hi¢c diisiinme hezeyanlar soyle
Salisen uymadi fi'lin sozline

Bu nigin garpmadi bilmem goziine
Kaya s6zden muteessir olmaz

Ne desen hi¢ mitegayyir olmaz
Sana zangog denilince lerzan
Hakk'a peygambere ettin hezeyan
O zavalli kaya mahviyyetle

Ayak altinda gezer zilletle

Sen seni bir kayadan fark ettin
Sana zangog diyeni incittin,

Bil ki dostum kaya senden efdal

Boyle insan da behaimden edal.

Tevfik Fikret Bey diyor ki:

Bir minik kusla biriz tapmakta

Ben de tehlil ederim ishak da
Dogruluk hubb u vefad mahviyyet
Merhamet hayr u hamiyyet nasfet



Sonra bir saire zango¢ dememek

iste vicdanima bunlar mahrek.

Ahmet Avni Bey'in cevabu:
Kusla bir olsan eger tapmakta
Oyle miistagrak olurdun Hakta

O minik sevk-i tabiatla yasar

O tabiat ki bitin Hakla cosar
Hali tefviz U tevekkil daim
Iv'icacat u fesdddan salim

Nefsini Halik’a etmis tevdi
Musterihdne yasar gonli vest
Yasiyor kimselere yok zarari

O zavalli yer icer ma-hazari
Nagme-i Hak, Hakk’i tesbih U salat
Isi daim bu ibadette sebat

iki G tirli gérinmez o minik
Sadedir hali onun yok ikilik

Bir diistin sen de bdyle misin
Bence sen bu beserin bir gamisin
O aciktir goriinir, sen kapali

Saf u yek-pare kumasgsin yamali
Kalbini Hakki'na peygamberine
Rabt edenlerden a zalim sana ne?
Nam-i si'r altina koydun zehri
Onu nasfet diye sattin cehri

Bu mudur halka senin merhametin
Bu mudur mefharetin, marifetin
Bu mudur hayr, senin indinde

Buna serler de eder hep hande



Hayr u serri edemezken temyiz
Hame-i ta'nini ettin tehziz

Hakk'a peygambere tatvil-i zeban
Nice bin mislime karsi hezeyan
Bu enaniyyet-i Firavnane

Seni firlatti ceh-i hizlane

Halk mahviyyete bigane iken
Dem urursun yine mahviyetten
Buna dostum simariklik derler

O ne fendir, ne edeptir, ne hiiner
Bosluga dustiin ise var sen dus
Turlt evhamin ile orda dogus
Cekme hem-cinsini ye's-i ademe
Sen dus ancak o gaminla nedeme
Var ise hubb u vefa vi yari

Serrini nefsine hasr et bari.

Hiikm-ti Muhakkik

Bir tefekklrden ibaret insan
Mutebakisi anin et ile kan
Fikr G temyizi olunca fasit
Olur insanligi artik kasit.

Ve'sselami ‘ald men ittebaa’l-Huda

1334/1915
Ahmet Avni Konuk
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